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ELOSZO

Dienes Dénes professzor ur 2021 6szén toltétte be a 65. életévét, s ezen alka-
lombdl készontik 6t tisztelSi, baratai ezzel a kotettel.

Mint az koztudott, Dienes Dénes szereti az eredeti, kéziratos forrasokat, és
el6adasaiban is élénk képekkel és ugyanakkor pontos hivatkozasokkal idézi fel
azokat mint a letlnt mult eseményeinek elhivatott 6re. Mindamellett, hogy
ilyenkor a nemzeti, felekezeti, etnikai viszonyok pontos rajzaval alkotja meg a
kontextust, koztudott, hogy mindig az emberi dontést kereste egy torténelmi
eseményben: legyenck azok egy régié tragikus térténelmi pillanatai, vagy éppen
egy személy, egy élethelyzet anekdotikus elemei.

Kutatéi palyajat sajat egyhazkozsége, majd sziiléfaluja (Arokt 1989, Als6-
vadasz 1998) gytilekezettorténetével inditotta. A Sdrospataki Reformatus Kollé-
gium levéltaraban korszakos forrasfeltir6 munkat végzett (ilyen az egyhazlato-
gatasi jegyz6konyvek kiadasa), s ezeknek 6nallé periodikat is szentelt (Acta Pa-
takina, 1999-). Emellett szervezte a reformacié koratél maig terjedé korsza-
kokrdl szamos torténeti tanulmanykotet megjelentetését (Newzet, egyhdz, miveld-
dés sorozat, 2004—). Sajat kotetei részint a reformatus egyhazzal (a Barcza J6-
zseffel egyitt szerkesztett .4 Magyarorszagi Reformatus Egyhaz, torténete, 1918—1990,
1999), részint a Kollégiummal (az Ugrai Janossal egyiitt irt .4 Sdrospataki Refor-
matus Kolléginmtirténete, 2013; magyarul és angolul), részint pedig a tagabb kor-
nyezet, a kertilet torténetével foglalkoztak (az Ugrai Janossal egyiitt irt kétkGtetes
A Tiszdaninneni Reformdtus Egybazkeriilet torténete, 2017).

Az ujraindulé pataki Teologian az egyhaztorténetet oktatta, ehhez jegyzete-
ket készitett (legajabban: Vegérfonal az egyhdztirténet tanulmanyozdsiboz, 2020).
Szamos kézegyhazi és kollégiumi tisztet vallalt, az Gjrakezdés utdn tSbb folyd-
iratot 6 inditott Gtjara (Sdrospataki Fiizetek,3. U. F. 1997, Egyhaztirténeti Szemle,
2000—, Sdrospataki Reformatus Lapok | Reforrdas 2013-), s gondozott hosszu éve-
ken at. A kdrnyezetében 1év6 tehetséges hallgatokat patronalva tobben szerez-
tek az 6 tiamogatasaval tudomanyos fokozatot.
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ELOSZO

A Teolobgia egyhaztorténész professzora, a Gyljtemények vezetGje, és a Sa-
rospataki Reformatus Kollégium kozigazgatdja: ezek révén és személyiségének
is készonhetben nemcsak a régié tudomanyos életének meghatarozé alakja, de
Kollégium kiildetésének és a ,,pataki szellem” eszményeinek mindenkori képvi-
seldje.

Ezen életut mentén tehat elsésorban egyhaztorténeti jellegd, levéltari forra-
sokat vagy eszmetOrténeti jellegli témakat megjelenitd irasokat vartunk. Egyhaz-
és teologiatorténet, gazdasag- és muivel6déstorténet, pataki és Osszreformatus
téma egyarant megszolal e gydjteményben. Es emellett helyet biztositottunk a
Dénes tanar ur személyiségét, lelki képét és humorat megragad6 irasoknak is.
Legyen az egy gytilekezeti nap, presbiterképz6 vagy szakmai konferencia, Dénes
karaktere atsugarzik ezeken, mind az irasok, mind a képek arculatin ez nyomon
kovethets. Erkeztek tehat olyan frisok, melyek részint az 6 tudomanyos érdek-
16déséhez, részint az 6 emberi oldalahoz, személyiségéhez, kegyességéhez és
humordhoz illenek, 6t jelenitik meg vagy a vele valé talalkozast idézik fel.

A kotetben 50 szerzé irasa talalhatd 8 szekcidban, s 2 kotetben. Ezek mind a
Professzor ur palyajanak egy-egy iranyahoz kotSdnek, de amerikai stilusban
rendezve: az élen allok a jelen témaihoz allnak kozelebb (pataki iskola és kollé-
giumi tgyek, egyhdzkormanyzati feladat, varos- és régiotorténet, nemzetkozi fel-
adatvallalds), a kotet végiek az 6 tudomanyos munkajanak kezdeteihez két6dnek
szintigy visszafelé (vallas- és egyhaztOrténet, iras- és konyvtorténet, adattarak,
személyes kegyesség kezdetei). Minden szekcié tudomanyos irasokkal kezdédik,
idérendben halad; és egy személyes jellegl irassal zarul, mely t6bb mufajt képvi-
selhet, lehet esszé, vers, igemagyarazat illetve tanitvanyi vagy kollegialis koszontés.

Az elsé kotet a Patakisdg ciml A) szekci6val kezdSdik. Olah Rébert, a TTREK
Nagykonyvtardnak fékényvtarosa mutatott be egy 19. szazadi pataki ,,iskola-
dramat”, mely felfedi egy rektorvaltas korilményeit, és diakoldalrdl abrazolja a
tanari kar tagjait. EmSdi Andras, a Kirdlyhagémelléki Reformatus Egyhazkeriilet
levéltarosa ugyanebbdl a korbdl hozott Varad kérnyéki adatokat pataki szupp-
likansokra. Verdk Attila, az egri EKKE egyetemi tanara a hallei egyetemen fel-
tart hungarica adatok kozil valogatta ki a Patakra vonatkozdékat mifajok szerint.
Ugrai Janos, a Tokaj—Hegyalja Egyetem tanara a Pataki Kollégium egyik specifi-
kumat, a cseh—morva misszi6 felviligosodas kori utééletét rajzolta elénk. A szek-
ciét Gyéri L. Janos, TTREK gytjteményi igazgatdja személyes hangu koszonté-
sében Patak emlékezetét rogzitette debreceni fénytérésben.

A B) szekcid az Egyhagkorminyzok mis sgerepben cimet kapta: ebben ugyanis
majdani és regnalé esperesek és pispokok egyik életmozzanatat jelenitik meg a
tanulmanyok. Szab6 Andras, a Karoli és a Selye Janos egyetemek tanara Mis-
kolczi Csulyak Istvan zempléni esperes didkkoranak egyik wittenbergi epizédjat
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ELOSZO

idézte fel. Szabadi Istvan, a TTREL igazgat6ja Nogradi Matyas debreceni pus-
pok varadi fogsaganak levéltari forrasat értelmezte. Srai Szab6 Katalin, a Rdday
Gytljtemény kézirattarosa Szasz Karoly késébbi dunamelléki piispok nagykérosi
tanarsaganak kapcsolati haléjat vizsgalta. Kovacs Teofil, a TTREK tudomanyos
fémunkatarsa Balogh Ferencnek, kés6bbi tiszantdli pispoknek a kegyességi ki-
advanyat, az Ewvangyéliomi Protestins Lap irasait boncolgatta. Lovasz Krisztian, a
DRHE doktorandusza ifj. Révész Imre plspokké valasztiasanak bels6 harcait
lattatta, csak nemrég kutathat6 valt forrasok alapjan. Végiil Nagyné Nadasi Erika,
a pataki gimnazium vallistandra igemagyardzata zarja ezt a részt a 2Tim 1,7
alapjan, a vezet$ és a tanitvany krisztusi mintajat elénk tarva.

A harmadik, C) szekcid Virostirténettel van eljegyezve, minthogy mindegyik
iras egy-egy varos dokumentumai alapjan szolt a reformatus egyhaz és iskola
torténeti vilagardl. Sipos Gabor, az ERE nyugalmazott levéltarosa a pataki hat-
terd gyulafehérvari kollégium Marosvasarhelyre koltozésérdl irt. Oze Sandor, a
PPKE egyetemi tanara Szentes varosanak mozgalmas életét mutatta be a 17—-18.
szazad forduléjan. Barath Béla Levente, a DRHE rektora a pataki egyhazkdzség
18-19. szazadi egyhaz fegyelmezési jelenségeirdl hozott egy csokorra valot. Koé-
nya Annamaria, az Eperjesi Egyetem torténésze a helyi reformatus gyilekezet
19. szazadi vjjasziletésérdl irt. Végil pedig Bir6 Laszlo, a pataki presbiterképzé-
sen végzett tanitvany szolt elismeréssel a Dénes tanar artdl a kihelyezett kurzu-
son kapott személyes lizenetrdl.

Az els6 kotet zar6 részét add D) szekcid a Nemzetkizi kapesolattorténet a pro-
testantizmus szines eurdpai latképét transzatlanti és kaukazusi parhuzamokkal is
ékesiti. Petréczi Fva, a Karoli Egyetem nyugalmazott tanara angol példat hozott,
két 17. szazadi koltS és tudos arcképét megrajzolva. Bujtas Laszlé Zsigmond, a
szegedi Inscriptiones Album Amicorum munkacsoport tagja a galyarabsag hol-
landiai adatai kéziil azonositott be a protestans galyarabok hirét vivé 17. szazadi
kiadvanyok szerkeszt&i kozll egy testvérpart, s adatolta hattérszévegeiket és azok
forrasait. Nagy Kornél, armenolégus, a Torténettudomanyi Intézet fémunkatarsa
egy erdélyi 6rmény unitus szerzetes-misszionarius erdélyi kétGdéseit jarta koril
orias mennyiségti kéziratos forrast felvonultatva. Kurucz Gyorgy, a Karoli Egyetem
rektorhelyettese a gottingeni egyetem magyat tudomanyos kapcsolatairdl szolt, s
kozolt ehhez t6bb levelet. Gaal-Szabd Péter, a DRHE oktatéja, az Interkultu-
ralis Tanulmanyok Kutatdintézet vezetdje az afroamerikai felszabaditas-teolégia
markans képviselSjének, J. H. Cone-nak az 6koteoldgiai arculatardl irt. Pusztai
Gabor, a Debreceni Egyetem Néderlandisztika Tanszékének vezetSje Tuski
Istvan életatjat s kiemelten is az 6 hollandiai recepcidjat tirja az olvasok elé.
A szekciét Lakatos Nella, a Nagybanyai Egyhazmegye Presbiteri Szévetsége el-
nékének koszontoi szavai zarjak. Végil a kotet szerz6inek affilidcidja olvashato.
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ELOSZO

A masodik kétet az E) szekcioval indul, VVallis- és egyhdztorténet cimet kapott.
Ebben az idSrendet szem elStt tartva elsGként kapott helyet Lévai Attildnak, a
Selye Janos Egyetem tanaranak a magyarok Gsvallasardl szold kutatastorténeti
attekintése. Ezt koveti Csukas Gergelynek, a Ziirichi Egyetemen doktoralt egyhaz-
torténésznek, s a Zwingli 500 nevii nemzetkozi konferencia egyik szervez6jének
a hianypo6tlo attekintése Zwingli nemzetkézi és magyar recepcidjardl. Csepregi
Zoltan, az Evangélikus Hittudomanyi Egyetem rektora az 1717-es reformacio-
jubileum z6mmel dunantili evangélikus megszolaltat6irdl fennmaradt hungarica
gyljteménybdl szemlézett. Fazekas Csaba, a Miskolci Egyetem tanara, az Egyhdz-
torténeti Sgemle egyik szerkesztGje a 19. szazadi magyar katolikus egyhaztorténet-
irasnak a reformaciot, reformatussagot értékels 19. szazadi iranyait, néz6épontjait
elemzi. Németh Tamas, a Papai Reformatus Teoldgiai Akadémia rektora Bibo
Istvan egyik utopisztikus irasat elemzi annak apdsa, Ravasz Laszl6 egyhazképé-
hez viszonyitva. T6rok Istvannal, a pataki Gimnazium legendas vallastanaraval
készitett interjut Szatmari Emilia azokrdl a *80-as évekbeli dél-borsodi 6nmivel
lelkészk6rokedl, melyekben Dienes Dénes is tevékenyen részt vett. Végil Lapis
Jozsef, az SRTA koényvtarosa adta kdzre egy ahitati versét Krisztus maganyarol,
mely ezt a vitakkal terhelt egyhaztorténeti témakort egy kézpont koré vonja.

Az F) szekciot az Irds- és kinyvtirténet témakore fogia egybe. Osz Sandor Fléd,
az ERE kolozsvari félevéltarosa egy pataki csemegével kedveskedett az tinne-
peltnek, két helyben 61rz6tt antikva bejegyzéseinek és irasainak az elemzésével.
Batoriné Misak Marianna a pataki gy(jtemények lelkész-kényvtarosa az OL altal
feltart, pataki fejedelemasszony, Lorantffy Zsuzsanna leveleit elemezte. Csorba
David, az SRTA tanara és a KRE ETKI Reformacié Oroksége Mihely f6mun-
katrsa Gyongyosi Arva Pal kassai 18. szazadi lelkészhez kotott pasquillusnak
summazta az eddig feltart vatriaciéit. Imre Mihaly, a Debreceni Egyetem profes-
sor emeritusa két 18. szazadi tudds sarospataki recepcidjat tarta fel azok Pata-
kon 6rzott kéziratai és kiadvanyai alapjan. Ferenc Postma, a magyar szarmazasu
holland teol6gus, az Amszterdami Egyetemi Konyvtar tiszteletbeli tagja, a SRTA
tiszteletbeli tanara, egy 18. szazadi franekeri albumban azonositott be magyar
bejegyzéseket. Hegyi Adam Alex, a Szegedi Egyetem tanira ismét egy Gsszegzé
tanulmannyal jelentkezett, immaron a 18. szazadi kéziratos kényvek olvasoirol.
Ezt a szekcidt egy pataki teologa, Halasz Teodora kszonts irasa zarja, mely az
tnnepelt egyhaztorténeti 6rainak személyes hatasat Osszegezte.

A G) szekcid az Adattirak és eszmetorténet cimet kapta, mivel a kutatdk itt nem
csupan eddig nem ismert, Gjonnan feltart és meglehetSsen strt adatsorokat ko-
z6ltek, de mindig eldvillant ezek mogil egy-egy tudds személyiség arca, vagy
egy korszak jellemz$ eszmei vezérelve. Hubert Gabriella, az Evangélikus Or-
szagos Gyljtemény igazgatdja 16—17. szazad forduldjan élt és alkotott dunantdli
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ELOSZO

evangélikus lelkészek irasait a fellelhetd forrasok szambavételével vette goresé
ald. Olah Tamds, a satoraljatjhelyi levéltar vezetGje a Rakoczi-szabadsagharchoz
kozolt egy levelet Kassa kuruc blokadjahoz. Kolumban Vilmos Jézsef, a Ko-
lozsvari Protestans Teologiai Intézet rektora 17-18. szazadi erdélyi viziticios
jegyzSkonyveknek az oktatdsi infrastrukturara és/vagy annak hidnyara vonatkoz6
adatait 6sszegezte. Monok Istvan, az MTA Konyvtar igazgatoja és a Tokaj—
Hegyalja Egyetem tanara egy 18. szazadi faradt adatolé megjegyzésére hivatkoz-
va a konyvjegyzékiras alkotaslélektanardl értekezett. Kovacs I. Gabor, az ELTE
nyugalmazott tanara a torténeti elitkutatas keretében végzett munkai soraban
most a 19. szazadi jobbagy eredetd reformatus egyetemi tanarok életrajzat adta
kozre. A szekciét Fekete Csabanak, a TTREK fékonyvtirosanak személyes
hangt esszéje zarja, mely a fennmaradt adatok és szobeliség aranytalansigaira
hivja fel a figyelmet, kiemelve azokat a szempontokat, melyek az oralitas meg-
6126 szerepére vilagitanak ra.

A mésodik kétet utolsé szekcidja, a H) az Filetit és kegyességi arculat nevet kap-
ta, mivel ide biografiak, személyes életutak elemzései keriiltek, melyek mogiil
minduntalan el6vilaglik a személyiség kegyességi arculata. Homoki Gyula, az
SRTA tanara és a KRE doktorandusza a [ita Danielis Stylitae-ben mutatta ki a
korabeli dogmatikai vitak pengevaltasait. Marjovszky Tibor, a DRHE emeritus
professzora, a SRTA tiszteletbeli tanara Erasmus Onéletrajzait adja kozre sajat
forditasaban. Balogh Judit, az EKKE egyetemi tanara egy reformatus székely
nemestr, Béldi Pal lelki arcat rajzolta meg. Kénya Péter, az Eperjesi Egyetem
rektora egy 18. szazadi epetjesi evangélikus szubrektor, J. S. Klein életutjat ko-
vette véglg. Szdsz Lajos, a budafoki reformatus gytlekezet tudds torténész-
lelkésze Szalay Jozsef nagybecskereki lelkész 19. szazad végi életrajzat kozolte,
mely egyben rbgzitette annak tudomdnyos életutjat és kegyességi arcat. Végiil
Demkoé Ferenc a SRKG angoltanara zarja ezt a szekciot: Dienes Dénes egykori
aroktdi gyiilekezetének tagjaként koltdi ihletettséggel szolt a kbzos emlékekrdl, s
méltatta a gyiilekezetben maradand6 emléket maga utdn hagy6 lelkipasztort.

A masodik kétet végén immaron nemcsak szerzéi affiliacié olvashaté. Els6-
ként egy, az innepelttel készitett 2016-0s interji, melyben Dienes tanar ur arrol
nyilatkozott, hogy milyen egyhazképet litott/kapott a lelkészi életitja kezdeté-
t6l; hogyan élte meg, hogyan értékeli a szolgalatat; s mit tekint fontosnak to-
vabbadni a teolégiai tanarként. Ezt pedig egy képgyljtemény kdveti az iinnepelt
tanari és lelkészi életpalyajanak eseményeihez kotve.

A kotet elballasat sok j6 ember segitsége tette lehetévé. A kotet szervezését
Csorba David és Szatmari Emilia, a sz6vegek lektoralasat Csorba David, Mester
Gyula, Palfi Edina és Szatmadri Emilia végezték. Nagy képanyagbdl valogathat-
tak a szerkeszt6k: a digitalis képek gyidjtését Asztalos Jozsef, Biré Laszlo, Ma-
tyas Péter, Milakné Gecse Mariann és Tar Csaba testvériinknek koszonjik! A szo-
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vegek kozti helyeket Nagy Karoly Zsoltnak az alsévadaszi templomrol készult
fotdi diszitik. A szévegek minbségi térdelését Herman Zsuzsanna, a képek app-
likalasat és a boritétervet Asztalos Jozsef neve fémijelzi. A tisztelgs {rasokat a
Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet, a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
és Sarospataki Reformatus Kollégium egytittes timogatasaval adja kézre a Refor-
micid Oriksége nevi egyhaztérténeti kiadvanysorozat.

Dienes Dénes professzor urat Fzsaias proféta szavaval koszontjik, aki az Ut
Istenhez ekként szolt: ,,Uram, te vagy Istenem, magasztallak, dicsérem nevedet! Mivel
csodit cselekuél, Grik tandesaid hiiség és igazsig” (Bzs 25,1). Dienes Dénes mint lel-
kész, tanar, professzor, illetve mint szamos egyhazi és kollégiumi vezetéi poszt
betdltSje gyakran tapasztalhatta, milyen nehéz vitds kérdésekben részrehajlas
nélkil, de mindkét felet meghallgatva dontést hozni. Valasztott igéje is ennek
jézusi tanacsat rogzitette: , legyetek azért okosak, mint a kigyok, és szelidek, mint a ga-
lambok” (Mt 10,16). Aki vele egytitt dolgozott, nala kutatott, vagy téle kért segit-
séget egy kibogozhatatlannak latsz6 tOrténeti esemény, forraskutatasi helyzet
vagy éppen jogi, gazdasagi, etikai probléma kapcsan, az elmondhatja, hogy mi
mindent kaphatott t6le. Igei itmutatdt, egyhaztorténeti analdgiaval flszerezett
magyarazatot, békére int6 tanacsot, humoros anekdotaval erdsitett kiegyensa-
lyozé jellegli utmutatast: gyakran mindezt egyttt. Azt hissziik, hogy 6ralléi sze-
repében az Istenhez valé hiiség és az embertarsaihoz valé kényoriilet vezette, s
mondhatjuk, hogy ennek tanulsagait sziviinkbe zartuk. Es azt reméljik, hogy az
Isten a szolgalataban 6t koztlink még sokaig erSben és jokedvben élteti, s ezen a
biblikus uton vezeti!

Sarospatak — Budapest, 2021 6szén
Csorba David
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AZ ARMANY BAJNOKAT:
SZATIRIKUS DRAMA A SAROSPATAKI REFORMATUS
KOLLEGIUMBOL (1846)

Oldh Robert

A reformatus kollégiumok diaksaga kritikus helyzetben hatarozottan védte az érde-
keit: a tanitas rendjének megzavarasaval, paszkvillusok irasaval, az iskolabél valé ki-
vonulassal, szélsGséges esetben pedig fegyveres ellendllassal. Patakon 1618-ban
a bormérés szabadsaganak korlatozasa miatt, 1642-ben a Tolnai Dali Janos mel-
lett és ellen kidllo didkok Osszetizése okan, 1648-ban a tanitisi rendben bevezetett
és a didksag anyagi javainak felhasznalasara vonatkozé szabalyozas kévetkezmé-
nyeképp, 1659-ben és 1667-ben ismét a bormérés tigyében tort ki diakzendii-
lés.! 1794-ben egy tanuld silyos testi blintetése (valéjaban az illetékes iskolaszék
mellézése) vezetett robbanashoz.2 Mindez nem szamitott kizardlag pataki sajatos-
sagnak, Debrecenben hasonlé gyakorisaggal és eszkozokkel igyekezett elégtételt
venni a coetus, ha szamara kedvezétlen fordulat allt be. Elég csak az 1657. és az
1704. évi iskolai térvényekhez kapcsolédd eseményekre utalnunk.3 A kisebb is-
kolak kéztl Bodrogkeresztar példajat emlithetjiik, ahol 1638-ban kerilt sor fegy-
veres atrocitasra.*

Altaldban a diaksag 6nkorményzati joganak és szabadsaganak csorbitasa szol-
galtatott indokot az ellenallasra.> 1846-ban Patakon a contrascriba-valasztas ke-
rult veszélybe. A k6z0sség korabban sajat soraibdl valasztotta meg a coetus ma-
sodik legjelentésebb tisztvisel6jét, aki a senior {6 segitdje, ellendre, gyakran utd-
da volt. Feliigyelte az éptiletek tisztasagat és a kollégiumi mészarszéket, az isko-
lai kapu esti bezarasat. A fegyelmi tigyekben eljaré iskolaszék jegyzdije volt, a ki-

1 Dienes Dénes—Ugrai Janos: A Sdrospataki Reformatus Kolliginm torténete, Sarospatak, Hernad,

2016, 40-43; Dienes Dénes: Didkzendiilések Sdrospatakon, kiilinds tekintettel a nagy lizaddsra 1667,
srta.hu/wp-content/uploads/2015/07/diaklazadas.pdf (Letoltés: 2021. februar 2.)

2 Ugrai Janos: Egy 18. szazad végi deakzendulés nyoméban, Aezas 18(2003/2), 30-42.

3 Dienes—Ugtai, A Sdrospataki, 41; Barcza Jozsef (szerk.): A Debreceni Reformdtus Kollégium tirténe-
te, Bp., Magyarorszagi Reformatus Egyhaz Zsinati Irodajanak Sajtéosztalya, 1988, 21-23, 67—
68; Téth Béla: A Debreceni Kollégium 1704. évi torvényei, in Gazdag Istvan (szerk.), A Haj-
dii-Bibar megyei Levéltar évkinyve 13 (1986), 25-35.

4 Dienes: Didkgendiilésef, 1.

5 Uo, 2.
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sebb fegyelmi vétségeket maga kezelte, szamon tartotta a kdnyvtari és a pedel-
lusi kiadasokat.® Nem volt véletlen tehat, hogy a mindenkori contrascriba sze-
mélyét érinté kollektiv jogsérelem indulatot valtott ki a pataki didksag kérében.

Az tgyh6z kapesolodo hivatalos iratok mellett fennmaradt egy kéziratos dra-
ma, amelynek egy példanyat a Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos
Gytljteményeiben,” egy masikat Debrecenben, a Tiszantali Reformatus Egyhaz-
keriileti Nagykonyvtar Kézirattaraban® Oriznek. Ag drmdny bajnokai cimG guny-
irat szliletéséhez vezet§ események rekonstrukcidjan tdl bemutatjuk a mitvet és
kozreadjuk a debreceni példany szévegét.

A7 1846. EVI RENDBONTAS PATAKON

1846. aprilis 26-an Miskolcon iilésezett a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet
kozgytlése. A jegyz6konyv tandsaga szerint felolvastdk a keriileti szamvevészék
kildottségének Orban Ferenc kollégiumi eskidt tigyében sziiletett jelentését,
valamint a diak valaszat, amelyben megfogalmazta a maga mentségeit. Orbant a
korabbi csinytevései és makacs ellenszegiilése miatt a kbzgytlés résztvevsi nem
tartottak alkalmasnak arra, hogy az esedékes contrascriba-valasztas jel6ltje legyen.
Tartottak téle, hogy megvalasztasa esetén a Kollégium t6kéjét nem kezelné
megfeleléen. A kollégiumi tanari kar tobbsége szintén timogatta a mintadiaknak
aligha nevezhet6 jelolt valasztasbol torténd kizarasat. Felolvastak tovabba a di-
aksag tObb mint kétszaz alafrassal ellatott folyamodvanyat, amelyben kialltak a
korabbi ellenérvalasztasi joguk megtartasaért, s emellett azt kivantak, hogy nyil-
vanitsak Orban Ferencet valaszthatonak. A nyomozas feltarta, hogy az emlitett
folyamodvanyt sokan olvasatlanul {rtak ald. A kézgy(lés (egyfajta min&ségbizto-
sitasként) jonak latta, hogy az aratasi vizsgak soran a Kollégiumban jelen 1évé
keriileti bizottsag tagjai és a tanari kar vizsgalja meg a valaszthaté didkokat, és
kozilik azokat, akiknek ,,erkdlesi magaviselete ellen alapos kifogasuk leend”,
zarja ki a valasztasbol. Kik6totték tovabba, hogy a didksagot vezet6 senior csak
az lehet, akinek magaviseletére és munkajara nem volt panasz ellenérként. Vé-
gl elhataroztak, hogy a tovabbiakban a 11 eskidt didk kéztl a contrascribat nem
a diaksag valasztja meg, hanem az algondnok kertileti bizottsag tagjai és az isko-
lai tandcs titkos szavazassal dontenek a személyérél.?

6 Lasd: Ugrai: Egy 18. szazad végi, 38.

7 Jelzete: SRK TudGy. B/LXIX/31,140/1705 mell., 1+-9r. Koszonettel tartozom a Levéltir
munkatarsainak az iratok digitalis masolataért.

8 Jelzete: TTREK Nagykonyvtar R 473 /a. Egyhdsi, és vallasi egyvelfe]gek, 218t—223v.

9 SRK TudGy. B-13. Egyhazkertleti kézgytlési jegyz6konyv, 1846. aprilis 26. Miskolc, 53.
pont, 338-339.
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Az évszazados hagyomanyokat sérté valtozasrol gyorsan tudomast szereztek
a kozeli Patakon. Bende Gyorgy kilencedikes ,,be6lt6zott” diak vitte meg a hirt
a Kollégiumba, akinek a nyomozas szerint kulcsszerepe lehetett a torténtek elhi-
resztelésében.!® Vallomasa szerint a Kollégium rajztanaraként Pesten jart rajz-
eszkozoket vasarolni, és miskolci sziletéstként a kozgyidlésen probalt fuvart
szerezni a Kollégiumba.!!

A zavargas hetekig tartott. 1846. junius 4-én a Miskolcon tartott kisebb gytilé-
sen hatarozat sziletett a didksag lecsendesitésérdl és a hangadok megbiintetésérdl.
A pinkésd utani szorgalmi idészakban érkezett gr. Vay Karoly egyhazkertleti
helyettes algondnok és fGiskolai gondnok!? az djra fellingold zavargas elsimita-
sara. Junius 28-an kénytelen volt visszatérni a Kollégiumba, ahova addigra meg-
érkezett az aratasi vizsgakra kirendelt egyhazkerileti kiild6ttség is, melynek tag-
jal a segitségére voltak a viszonyok rendezésében. Vay julius 12-én kelt levele
mar a vizsgalat eredményeit 6sszegezte.!3 A vizsgalatot lefolytatd bizottsagban
gr. Vay Karoly mellett részt vett Lonyai Géabor segéd fégondnok,'* Vadnai
Gyorgy és Csillai Jozsef tgyvédek, Futé Samuel's és Hegedls Laszlo lelkészek
és masok.'® A hivatalos jelentésekbdl rekonstrualhatjuk a tovabbi eseményeket.!”

A bizottsag stlyos cselekményként értékelte a tanérak megzavarasat. Megal-
lapitottak, hogy ,,[n]émellyek a’ kéztanitasi 6rakat csendzavarast eszk6z16 kopo-
gassal [...] akadalyoztattak, — masok a’ keletkezett gunyiratokat vétkes buzgo-
saggal terjesztették.” El6re megszervezett akciordl volt szé, tébben vallottak,
hogy tudomasuk volt rdla, hogy ,,zavargas” vagy ,,rendetlenség’” késztl.'® A Kollé-

10 SRK TudGy. B/LXIX/31,262/292-1, 1v.

11 SRK TudGy. B/LXIX/31,265/295-4, 1r—v. A vizsgilat végén Bendét visszamarasztottik és
egy évre eltiltottak a jotéteményektdl.

12 Gréf Vay Karoly (1816-1854) 1848—49-ben honvéd 6rnagyként szolgalt. Szinnyei Jézsef: Ma-
gar irdk élete és munkdi, Hasonmas, Bp., Magyar Koényvkiadok és Konyvterjeszték Egyestilete,
1980-1981, X1V, 1009.

13 SRK TudGy. B/LXIX/31,261/291, 1t.

14 1fj. Lonyay Gabor (1805-1885) egykori pataki didk, orszaggyilési képvisels, mez&gazdasagi
it6. Magyar irék élete és munkdi, XVII., Gulyas Pal adatgyijtésébdl s. a. r. Viczian Janos, Bp.,
Argumentum, MTAK, 1995, 1134.

15 Id. Futé Samuel (1826-1893) abaujszantoi, majd bScsi lelkész, 1827-t8] 1853-ig abauji espe-
res. Lasd: Zovanyi JenS: Magyarorszdgi protestins egybaztirténeti lexikon, szerk. Ladanyi Sandor,
Bp., Magyarorszagi Reformatus Zsinati Iroda Sajtéosztalya, 1977,3 12.

16 Hegedts Laszl6 (1814—1884) Patakon és Berlinben tanult, hazatérése utn lelkészi palyara 1é-
pett. 1855-ben alsé-zempléni esperessé valasztottdk, 1867-ben lemondott a hivatalardl és vila-
gi palyara lépett. 1870-83 kozott a Kollégium vilagi gondnoka volt. Ld. Zovanyi: Magyarorszagi
protestins, 245-246.

17" SRK TudGy. B/LXIX/31,262/292-1, 1t-2t.

18 SRK TudGy. B/LXIX/31,264/294-3, 1r-2r.
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gium egyik renitens didkja, a korabban csak befolyasos nagybatyja kzbenjarasara
visszavett Jarmy Bernat joghallgat6!® harmadmagaval egy kévet dobott annak a
tanteremnek az ajtajahoz, ahol Milotai Jozsef igazgatd éppen filoz6fiadrat tar-
tott. A megadott jelre a teremben 1évé ifjasag egy része dobogassal, kopogassal,
zajongassal (példaul kulcscsomoja elejtésével) szakitotta félbe a tanitast.20

Az iratok tanusaga szerint a vizsgalat idején a mar idézett 1794. évi esemé-
nyekhez hasonlé médon igyekezett sszezarni a coetus kézssége és megakada-
lyozni a bindsok kilétének felderitését. A ,tények kiviligosodhatasat némelyek
makacs és megvets tagadassal masok a’ tantuk fenyegetésével, s6t személyes bantal-
maval is minden uton akaddlyozni tigyekeztek.”2! Az egyik didk vallomdsa szerint
,»a halgaté teremben felszollitas tortént, hogy senki ne valljon egyesekre, csak az
egészre.”’?? Végll a gyanusitottak tObbszori kihallgatasa, egyesek bezarasa és néhany,
a cinkosok egységét megtdrs diak vallomasa segitett felgdngyoliteni a szalakat.

A nyomozas masik szalat Ag drmdny bajnokai cim szatirikus drama szerz§jé-
nek és terjesztSinek felkutatisa jelentette. A vizsgalébizottsag a felvett valloma-
sok nyoman az irodalmi téren szarnyait bontogaté Palcsé Karoly? nyolcadik
éves ,,bedltézott” didkot vadolta, aki eleinte mindent tagadott, s csak karcerbe
zaratasa és az ellene vallok hatasara tett részletes vallomast. Palcsé szerint az
eredetileg r6videbb szévegét utdbb killonbozé részek hozzaadasaval tobben meg-

19 A Szabolcs varmegyei Laskodon sziiletett 1824-ben. 1848 juniusaban beallt a Debrecenben
alakul6 10. honvédzaszléaljhoz. Részt vesz a délvidéki harcokban, 1849 januarjatdl a feldunai
hadtestben szolgalt. Tizedes, majd 1849. majus 11-t6] hadnagy volt a szervez6dé 94. zaszl6-
aljndl. Lasd: Bona Gébor: Az 1848/49-es szabadsdghare tisgtikara, https://www.arcanum.hu/

tés: 2021. februar 10.)

20 SRK TudGy. B/LXIX/31,265/295-4, 1r-2r.

2l SRK TudGy. B/LXIX/31,262/292-1, 2t.

2 SRK TudGy. B/LXIX/31,264/294-3, 2t. (15. tanu)

23 Palesé Karoly (1823-1865) Paltsé Gyorgy bdédi lelkész fia. Tiz éves koratdl a pataki Kollégi-
umban tanult, 1844-ben német széra Lécsére ment, majd visszatért Patakra. Szinnyei lexikona
szetint a ,,papi palyatol Armany cz. pajkossagbol irt dramajaért eliittetvén, a grof Teleki csa-
ladnal nevel6 volt Pesten”. Kicsapasa utan jogot tanult és tgyvédi vizsgat tett. 1848 Gszén a
18. honvédzaszléalj 6nkénteseként fogott fegyvert. Ormesterként szolgalt, majd 1849 janudr-
jaban hadnaggya léptették el6 a komaromi varSrségnél. Szeptember 28-an Klapka Gyorgy a
katonai érdemjel 3. osztalyaval tiintette ki. Az augusztus 3-1 4csi csatdban megsebesiilt. 1849-
ben f6hadnagyként kapitulalt Komaromban. Nevét Bulcsura véltoztatva a Fay-csaladnal neve-
16skodott. 1852-t61 Losoncon, 1854-t8] Kiskunhalason, majd halalaig Kecskeméten tanitott.
Temetési beszédei és versei jelentek meg nyomtatasban. Lasd: Szinnyei: Magyar irk, 1, 1406—

1408; Bona Gébot: Az 1848/49-es szabadsdghare tisgtikara, https:/ /www.arcanum.hu/hu/online-
kiadvanyok/Bona-bona-tabornokok-torzstisztek-1/hadnagyok-es-fohadnagyok-az-184849-evi-

szabadsagharcban-2/b-F8/bulcsu-1848-ig-palcso-karoly-496/ (Letdltés: 2021. februar 11.)
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toldottak, példaul a jellegzetes el6képekkel. O maga allitélag nem akarta kozzé-
tenni a dramat, két hétig a ladajaban rejtegette. A korabban emlitett Jarmy Bernat
jogaszhallgat6 vette rd a kézirat atadasara, azzal az igérettel, hogy magara vallalja
a szerzOséget. Jarmy ezutan tObbeknek megmutatta az iratot, Béla nevi ,,orator”
Ocesével le is masoltatta.?* Mas tanuk szerint Palcsé maga is mutogatta a kézira-
tot és buszkélkedett a szerz6ségével.?>

Az eskidt didkok vallomasa szerint a ganyirat Jarmy fellépésétSl kezdve sza-
badon terjedt. Kopré Ferenc?® a szalldsa kapujara kiragasztva talalta, Olajos Pal?7 a
petrahdn szolgald tiszteletes SebSk Jézsefnél?® olvasta, aki pedig az iskolatanito-
jatol kapta. Korosi Istvan? az erd6bényet iskolatanitonal latta a kéziratot, aki Pa-
takon jarva ,,mint ritkasagot megszerezte maganak”.30

Az események zarasaként a stulyosabb vétkek elkévetSit — a gunyirat szerzé-
jeként azonositott Palcsot, a rendbontas érdemi szerzéjének vélt Jarmyt, vala-
mint a vizsgalatot akadalyozé Klobusiczki Laszlé és Zsarnai Gabor3! 6tédéves
diakokat — bizonyitvanyuk kiadasa mellett elbocsatottak, 24, illetve 48 érat hagyva a
kikoltozésre. A kihallgatott didkok kézul tobben egy évre elveszitették az addig
élvezett jotéteményeket, masokat visszamarasztottak a tanulok soraban és kar-
cerbe zartak. A teljes IV. és I11I. éves osztaly, melynek tagjai hisvéttol fogva el-
mulasztottak Milotai bélcsészettani el6adasait, nem vizsgazhatott és nem kapott
réla bizonyitvanyt.3? A didksag ugyanis Milotai Jozsefet tette felel6ssé a contras-
criba-valasztas megakadalyozasaban, s emiatt egy ideig nem vett részt az 6rain.

24 SRK TudGy. B/LXIX/31,264/294-3, 2v. (23. tant)

25 SRK TudGy. B/LXIX/31,264/294-3, 2v. (24. és 26. tant) A sarospataki példany utolsé leve-
lén szerepel is Palcsé neve.

26 Kopré Ferenc 1852-1865 kozott ondi, 18651885 kozott Srosi, majd 1885-t81 1895-ben bekdvet-
kezett halalaig tiszaluci lelkész, 1880-t61 1894-ig als6-zempléni esperes. Lasd: Ugrai Janos (szerk.):
A Tiszdninneni Reformdtns Egybazkeriilet lelkészei: a kezdetektd] a mille jg: adattar, Sarospatak, Tisza-
ujvaros, [s. n.], 20173 203, 218. https://patakarchiv.hu/portal/download/a-tiszaninneni-refor

matus-egyhazkerulet-lelkeszei-a-kezdetektol-a-millenniumig/ (Let6ltés: 2021. febr. 7.)
27 Id. Olajos Pal 18471892 kéz6tt gesztelyi lelkész volt. Lasd: Ugrai: A Tisgdninneni Reformatns, 206.

28 Ifjabb Seb6k Jozsef 1805-1807 koézott adminisztrator volt apja utin Bécsén. 1807-1815 ko-
z6tt Fels6dobszan, 1815-1820 koz6tt Felsénovajon, 1820-1838 koz6tt Kazsmarkon szolgalt,
1839-1841 kozott pedig Hernadszurdokon. Ezt kévet6en kertilhetett Petrahéra (amely ké-
s6bb Bodroghalasz néven Sarospatak részévé valt). Ugrai: A Tiszdninneni Reformdtus, 45, 27,
34, 45, 178.

2 Korosi Istvan 1847-t61 az 1879-ben bekovetkezett haldliig Taktaharkdnyban szolgalt. Ld. Ugrai:
A Tiszdninneni Reformdtns, 223.

30 SRK TudGy. B/LXIX/31,264/294-3, 1t-1v. (8., 9., 10. tanu)

31 Zsarnai a Kollégiumbdl 1843-ban a ,,Szepességre ment” német nyelvet tanulni. Ld. A Sdrospa-
taki Reformtus Kolléginmbil tavozd tigitusdidkok 1783—1871/72: Forriskizlés, s. a. r. Ugtai Janos,
Sarospatak, Tiszadjvaros, [s. n.], 2012, 168. https://www.patakcollege.hu/wp-content/uploads

/2020/03/diaknevsorpatak.pdf (LetSltés: 2020. jan. 21.)
32 SRK TudGy. B/LXIX/31,230/260—4, 2t.
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Az tigynek volt még egy tovabbi aldozata: maga a rektor. Szinyei Gerzson (1836—
1919) kollégiumi tanar és konyvtarnok jo hat évtizeddel késébbi visszaemléke-
zése szerint ,,Milotai Jézsef tanart, aki mint igazgaté szabadvalasztasi joguknak
Gtjaba allott, allasatol valé megvalasra kényszeritették 1847-ben.”? Igy valt val6-
ra a Palcso-féle drama zardsaként megjelenitett Nemezis istenasszony {télete.3*

MEGJEGYZESEK A DARABROL

Az drmany bajnokai dramai formaba 6ntétt, szinpadi cselekményekhez tartozo
instrukcidkkal, diszletre és kellékekre vonatkozé utasitisokkal ellitott md. Szer-
z6jének deklaralt célja volt, hogy a kollégium tanarait kifigurazza. Palcsé paro-
dizalni igyekezett a szereplSk ,,szavokjarasat”, maskor testalkatukbol Gzott ganyt.
A széveg gyokereit az Okori klasszikusok kozott kereshetjik. A gbérég-rémai
irodalmon edz8détt reformatus didksag ismerte a nagy szatirikusok mdveit, a kol-
légiumi kényvtarakban nem szamitott ritkasagnak a felbukkanasuk. A 3. jelenés pa-
rafrazealt népdalbetétei pedig arra mutatnak, hogy a klasszikus auktorok mellett
a népi koltészetbdl is gyakran taplalkozott a kollégiumi diakkoltészet. A 18. sza-
zad masodik felében élte masodik viragkorat az iskoladrama-jatszas Sarospatakon,
amelynek jellemz3 sajatossaga volt a humoros, parodizalé hangnemi kézjatékok
alkalmazasa.’> Ennek hagyomanyai is kdzrejatszhattak a drama 1étrejottében.

A drama alapvetSen szatirikus-humoros fordulatai k6zé tartoznak a tanar-
parédiak, a kbzonségnek szant kiszoélasok, valamint Milotai rektor és a masodik
didk parbeszéde. A mai olvasé durvanak és sértének talalja a draimaban megfo-
galmazott vadak tObbségét, ugyanakkor a didkzendilések idején nem voltak
szokatlanok az ennél erésebb megnyilatkozasok sem. A coetus tagjai 1667-ben
valosaggal foglyul ejtették a lecsendesitéstikre érkezé esperest és fispant. 1794-
ben ismeretlen r6piratirék a kollégium rektoranak megolésére szélitottak fel a
diaksagot, s hogy ez nem volt lires fenyegetés, jOl lathaté abbdl, ahogyan a rek-
tor megitélte a helyzet komolysagat.3

3 Szinyei Gerzson: A magyar, kilondsen a sarospataki tanulé ifjusag 1848-ban, Sdrospataki Ifji-
sdgi Kozdony 25(1909), 1909. apr. 1., 98-102 (99-100).

34 Patak felett is elszallott ¢’ rém, / De magamban azt jol elvégezém / Hogy meg mentem ¢’
régi Iskolat, / Ki csapom annak mai Rectorat.”

35 TLasd: Varga—Novakovits Zsuzsanna: Mintegy 150 év a sarospataki iskoladrdma torténetében:
Funkciévaltds vagy csupan hangsulyeltolodas tortént az iskolai szinjatszasban 1650—1790 ko-
26tt?, in Az Eszterhazy Karoly Foiskola Comenius Kardnak tudomdnyos és miivészeti eredményei, Eger,
EKF Liceum, 2018, 56—64. http://publikacio.uni-eszterhazy.hu/5746/1/56 64 Varga.pdf
(Letoltés: 2020. februar 4.)

36 Dienes: Didkzendiilések, 6; Ugrai: Egy 18. szazad végi dedkzendiilés, 32.
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A debreceni kézirat masoléjatdl idegen kéz szoévegvégi megjegyzése nyoman
,»id. Finkei Janos, abauji fi. 4 éves togas diak” masolhatta a sz&veget. Neve sem
a pataki, sem a debreceni kollégium didkjai k6z6tt nem szerepel, egy lehetett a
generaciokon at Patakra érkezé Finkey csaldd leszarmazottai kozil.

Az egy felvonasra és négy jelenésre osztott darab négy helyszinébdl egy is-
métlédik:

1. jelenés »ozabad tér. Felemelt trénon 4ll Nemezis, jobb kezében
véres pallossal, baljaban mértékkel. Két éldali énekl$ kar.
Egy 6ldalon jog- mas 6ldalon az armany dalnokai.”

2. jelenés »egy Sessionalis terem. Milotai, s 2’ t6bb armany h6sok.”

3. jelenés ,»tobb napokkal késébb didkszoba; asztal, mellyen kulacsok,
poharak, kiirtok [...] tele vannak édes borral [...].”

4. jelenés »|- -] mint az elsé jelenésben”

Nyitasként és zarasként ,,szabad tér” fogadja a szemlél6t, s egyuttal a trénon
ul6, klasszikus attributumaival megjelenitett Nemezis. ,,[A]z igazsag boszualld
isten asszonya” monologja foglalja keretbe a dramat. A keresztyén teoldgia és az
okori mitologia 6tvozésére béven taldlunk példat Balassi Balintt6l Csokonai Vi-
téz Mihdlyig.

A drama szévegében megjelennek olyan kulcsfogalmak, amelyek 1848 el6-
estéjén nem hatnak szokatlanul. Erényként jelentkezik a haza, a haladds, a sza-
badsag és a tudomany szeretete, a j6 honpolgarokat nevel6 iskola eszményképe.
A tanari kar egészével, illetve egyes tagjaival szemben megfogalmazott vadakat
részben az egyéni gyengeségekre, részben a hivatalviseléssel 6sszefligeé mulasz-
tasokra alapoztidk. ElSbbiek kozé sorolhatjuk az alkoholizmust, a korrupciét, a
kartyazast, a restséget, a falanksagot, az Onzést és a szexualis kicsapongast, az
utobbiak koézé a hazafiatlansagot, a haladasellenességet, a vallastagadast és a rossz
honpolgirok nevelését. Palcsé Karoly a harmadik jelenésben Ssszeveti a pataki
Kollégium hajdan volt fényes multjat a jelen silanysagaval, felemlegeti, hogy
,»Nincsen Kévink, mint Kézi, Nyiri, ’s mas” kivalé professzorok. A felvilagoso-
dassal egytitt jar6é egyhazkritika hatasinak tulajdonithatjuk a rektor, a tanari kar,
a tiszantdli plspok, az Oxford-Mozgalommal kapcsolatba hozott satoraljatjhe-
lyi lelkész, valamint a lelkészi kar egészének biralatat.

A pataki Kollégium tandraira nézve igazsagtalan {téletet mondott Palcsé
dramaja. A hazafiatlan szinben feltlintetett oktaték koztl Palkovics Antal 1848—
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1849-ben gerillacsapatot szervezett és vezetett.’” Az oktatok Kollégium iranti
elkGtelezettségét Molnar Istvan példdjaval illusztralhatjuk, aki a gimndzium egy-
kori igazgatdjaként vagyona jelentds részét az intézmény gyarapitdsira rendel-
te.® A tudomany és a haladas akadalyozasa szintén olyan vad, amelyet az élet-
rajzok alapjan kénnyl cafolni. A tanari karbol tdbben az Akadémia tagjai vol-
tak, életiik soran szamos cikket, tudomanyos muvet és tankonyvet irtak. A ti-
zennégy f6s karbol két ifjabb tanart kezelt kivételként a szerzé: Csoma Mihalyt
és Bako Danielt,® Sket ,,jogvédSként” pozitiv szinben tiintette fel.

SZOVEGKOZLES

A’ Saros-pataki Helv[ét] HJit] v]allast] Fétanoda Oktatéi ’s Feliigyel6i 1846ban
eltorolték azon régolta divatozott jogot, melly szerént a’ tanul6 ifjusag, Contra-
scribajat, kebelébdl, szavazattal maga valasztotta. Ez adott alkalmat egy — nevét
elhalgatott — tanul6 ifjunak, kévetkez6 Drama készitésére, mellyben az illeté
Oktatoknak szavokjarasa is utinoztatik.

Az Armany [!] bajnokai.
Drama egy felvonasban.
1846. febr|uar] 2140

Személyek
Milotai*! rector-professor.
Somosi*?
Kalniczki*

37 Szinnyei: Magyar irdk, X, 196-198.

3 Uo., IX, 198-199.

3 Milotai J6zsef rektor feljelentette Csomat és Bakot az egyhazkerileti kormanyszéknél, mivel a
tanitvanyaik névsorat nem adtik le, ezzel akadalyoztik a tandfjak beszedését, valamint 6nké-
nyesen maguk jelolték ki a magantanitokat. Ld. B/LXIX/31,140/170-5, 1t—v.

40 A pataki kéziraton utdlag felvitt megjegyzés szerint ,,1846. aprilis 20. elott” keletkezett a darab.

41 Milotai J6ézsef (1796-1855) 1831-1832-ben a pataki Kollégium tandra, majd satoraljagjhelyi
lelkész, 1839-t6l ismét pataki tanar. 1845-t6l a Kollégium rektora, ahol is ,,hatalmaval vissza-
élt, és e miatt egyenetlenségbe kertlt a tanuldkkal és a tanari karral.” 1846-ban lemondott a ta-
narsagrol. Ld. Szinnyei: Magyar irok, VIII, 1430—1431. Szinyei, A magyar, 99-100. 1847-re tet-
te Milotai lemondésat.

42 Somosi Janos (1783-1855) 1818-tél a Kollégium tanara, a kényvtar és a nyomda gondnoka,
1834-t61 1854-ig als6-zempléni esperes. Héber nyelvész, az Akadémia levelez tagja. Uo., XII,
1283-1285.

4 Kalniczky Benedek (1786-1861) 1820-t6l 1859-ig az egyhaztorténelem és az exegézis tandra
volt a Kollégiumban. Uo., V, 886-887.
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Csengeri*

Gortvai®

Majoros#*

Molnar armany h6sok

Zsarnai*

Szeremlei#

Palkovics®

Apatid!

Séltész>?

Nemezis az igazsag boszuall6 isten asszonya
Csoma®? jogvéddk

Baké>*

Eskudtek, kozdidkok, dalnokok

Filep Bedellus Milotai testSrje

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

Csengery Jozsef (1796-1850) az egyetemes torténelem, az oklevéltan és latin irodalom tandra
volt Patakon. Uo., II, 267-268.

Gortvay Janos (?—?) Kévy Sandor tanitvanya, 1829-t6] 1853-ig annak utédaként tanitott a jogi
tanszéken. Ekkor az osztrdk jog kételezé bevezetése miatt nem hirdetett meg el6adast.
Bolvéti-Takdcs Géabor: Ballagi Géza és a pataki jogakadémia, Zempléni Miizsa 7(2007/3), 93.
Majoros Andras (1788-1854) 1838-tdl a logika és a magyar irodalom tanara. Szinnyei: Magyar
irok, VII1, 393-394.

Molnar Istvan (1801-73) 1826-t6] rimaszombati, 1831-t6l pataki tanar a mennyiség- és termé-
szettani tanszéken. 1851-t6l a gimnazium igazgatdja. Vagyona jelentSs részét a Kollégium gya-
rapitasara hagyta. Uo., IX, 198-199.

Zsarnay Lajos (1802—60) a gyakorlati teoldgia tanara, az MTA tagja, 1860-tSl az egyhazkeriilet
plispSke, a protestans autonémia harcosa. Eletére lasd: Misak Marianna, Zsarnay Lajos révid
életrajza, Egyhaztirténeti Szemle 14(2013/4), 38-50.

Szeremley Gabor (1807-67) Maramarosszigeten, Sarospatakon, majd a bécsi protestans teold-
giai fakultason, végil ismét Patakon tanitott. Filozéfusként Hegel egyik elsé hazai kévetdje
volt. Szerkesztette a Sdrospataki Fiizeteket. Szinnyei: Magyar irék, X111, 823.

Palkovics (1848-t6l Palkévi) Antal (1816-1862) sajokazai lelkész, majd 1843-t6l a pataki Kollé-
giumban a régiségtan, a latin-, a német- és a francia nyelv, valamint a torténelem tanara. 1848—
49-ben gerillacsapatot szervezett és vezetett. Uo., X, 196-198.

Apathi/Apathy Janos (?—?) 1829-t8] 1851-ig a Kollégium elsé hivatisos énck—zene tandra, mellette
épitészetet is tanitott. Jeles orgonistak mestere, a Kantus vezet6je. Szabolesi Bence, A magyar
zene évszazadai, 11, XVIII-XIX. szdzad, s. a. r. Bénis Ferenc, Bp., Zenemiikiad6 Vall., 1961.
https://mek.oszk.hu/02000/02044 /html/2kotet/10.html (letéltés: 2021. februar 17.)

Soltész Janos (1809—1879) 1834-t6l a Kollégium természetrajztanara és orvosa, a biologiai
szertar gyarapitoja. Szinnyei: Magyar irék, X11, 1211-1213.

Csoma Mihaly (1807-77) politikat és pedagdgiat, majd a gimnaziumban filozéfiat, magyar iro-
dalmat, statisztikdt és mennyiségtant tanitott. 1848-ban nemzetSr kapitinyként katonai gya-
korlatokat tartott az ifjasagnak. Uo., 11, 407.

Baké Daniel (1809—65) 1831-t6l a Kollégium tanara. Latin és gérog szoétarai jelentek meg
nyomtatasban. Uo., I, 363-364.
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Hely a’ Sarospataki R[eformatus] Collegium.
1d6 > XIXdik szazad.

Els6 jelenés
Szabad tér. Felemelt tronon all Nemezis, jobb kezében véres pallossal, baljaban

mértékkel. Két 6ldali énekld kar. Egy dldalon jog- mas 6ldalon az armany dal-
nokai.

Nemezis
Egbdl jottem én villim szarnyakon,
Mint a’ blintet$ Isten ostora:
Hogy sitjak az igaznak kinjain,
Hogy lenne itt a’ biinnek gyasz tora.
Edent teremte Isten ¢’ f5ldon,
Hogy viruljon a’ szabadsag hona.
De a’ szabadsag mennyei viragit
Le tipra az armanynak Démona.
Es sirt a’ j6, ég6 kinok kozott
Es jajagott a’ véres ildézott.
Mig a’ gonosz, dicséség székiben
Rut alnoksag-palastba 6lt6zott.
Itt Glnek a’ tanftészékeken
A’ sotétségnek larvas hosei,
Es latszanak a’ szabadsag fajan
Ezeknek rat hernyé menései.
Komor 16n a’ haragnak Istene,
Le kiilde engem égvillim gyanant,
Hogy viruljon 2’ jognak édene,
Hogy vesszen a’ ki jogot sértve bant.

A’ jog’ dalnokai

Udv neked, tidv, vart mennyei vendég.
Im leborulunk szined elétt.

Egi hatalmad lengjen 2’ f6ldon

A’ melly az armanyt tiprani jott.

Az armany dalnokai
Nevetjik mi hatalmadat

ha! ha! ha!
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Nemezisnek.

Igaz tgynek ... ostora.

A’ ki egy Krisztust fara feszit,
Belzebub miive dolgozik itt.

Viltozas

egv Sessionalis terem.>> Milotai, ’s a’ tébb drmany hésok.

Maisodik jelenés

Milotai /:unnepélyesen:/
Csak hatalmat kezembe j6 urak!
Csak hatalmat, mely zabolazni tud,
S torpévé teszi a’ nagy lelkeket.
E’ hajlok, 2’ tudomany hajloka
A’ tudomanyé, melly hajnal gyanant
Vilagit és nyakunkra mikodik.
Korunk a’ gyiilolt szabadsag kora,
De él az armany alnok Démona,
Melly minden észt, ’s vilagot eltoril,
Mely rab lanczban bizottan, 6rl,
Es romba diilve Luther uj hona,
Ur lesz a’ vart s6tetség [!] Démona.
Hatalmat hat kezembe tarsaim!
Hogy tegyem azt, mit tett a° hés Kain.
Ha iskolankban igaz jog vagyon,
Hatalmas karral Gissem én agyon.

Majoros
Elljen az arméany! he! he! Collega!
A’ mint latom, 6n tudja penzumat,
Es tudja azt, mit tenni kell nekiink,
Onzés legyen 2’ feltart Biblia,
Ne 2’ Megvalté hasztalan tana.
H¢j! sok tanitvany be koté az én
Pisla szemem, a’ bank¢ leplivel.
Sok meg dohanyt, kendert, lent, életet>
Hozott nekem, — mert pénzt keriteni
Mi uton médon — 6h! az — isteni.

5 dlésterem
56 buza, gabona
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Lam Kéziné>” mostan mind szegény,
Tudok arrdl egy kis kalandot én.

Ugy van. Igen. pénz. ’sarnok hatalom,
A’ szabadsag’ éhes vampirjai

Olik majd el, e féktelen szilaj nép
Szellem szarnyu magas dagalyait.

Csengeri
Hat a’ henyeség, jambor Collegal

Még ’sirra hizni, ugy sertés gyanant.
A’ kell nektnk! im e’ hajas kebel
Tanusitja ez Udvos nézetet.

Somosi
A’ Hit! Mi a’ Hit? lepel, szép lepel,
A’ melly mellett egy semmi létezik.
Ugy van. bar én krdkogva tanitom
A’ koncz felett, az aldott Bibliat
Es 2’ mi t6bb, busan tapasztalom
Az ellen alhatatlan kor’ szellemét,
Mellynek sugara mindent ront mi jé.
De am ne féljink. a” hatalmas Réma
Kaput nyitott a’ vaksag székinek;
’S mi jok valanak a’ k6zépidok,
Mig a’ szabadsag bédult zaszlojat
Fel nem iité a’ hitvany Apostol.

Zsarnai
Mondjak, Jezus az égi idedl,
De mind bolond 2’ ki azokhoz all.

Kilniczki
En nem banom. — alhatnam Collegak!
A’ bor j6 vélt. Im az orrom ugy virit,
Mint egy czégér a’ csapszék 6ldalan.

Moélnar /:kezét mosva:/
Esedezem ... kbnySrgém ... mire hat?
Nyissuk meg a’ Gyiilésnek ajtajat.

57 Kézy Mézes (1781-1831) kollégiumi professzor 6zvegye.
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/:Filep az ajt6t ki nyitja. az Eskidtek be 1épnek. Késébb Csoma,

és Bako:/

Milotai
Udy, idv, 6n6knek, masod Ulnokok.
A’ ki velink matél nem elvrokon,
Azzal € hely nem, — nem simpathizal,
’S jobb ha e’ z6ld asztaltél most el all.

/:Orban Ferencz58 elmegy:

Mind
Ha! Karhozat!

Milotai
Uraim! ¢’ mar sok,
E’ daczaért Orban bunhddni fog

Csoma
Ez amplissima,” — nem de tgy izenték?
Tartsunk tehat mélto itéletet.

Csengeri
Te pokolnak hi ugaté kutyaja

Részeg bedellus, hallod, hallod é?
Kild be kiknek erszényébdl nyalod
Isten nevében a’ tanyérodat.

:Filep. farkit csovalva tavozik ’s be 1ép egv didk:

Majoros
Nos, ’s hat maga, ’s hat mit csinalt maga?
Kartyaval tolté a’ mult éjtszakat?
Még sz6lni mer? halgasson. Mondja na.
Egy sz6t se. Nos

58 A Kollégium diakja, pracceptora, 1847-ben eskiidt. A contrascriba-valasztasra valé jelolésének
megakaddlyozasa vezetett a kollégiumi zavargashoz. Ld. Ugrai: A Sdrospataki Reformditns Kollégi-
umbdl, 177.

5 béségesen elég
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Diak
bizony kartyaztam [I] én.

Szeremlei
A’ szemtelen milly batran mondja kil
Im a’ szabadsag’ ronté mételye
Milly vakmer6vé teszi vétkeit?
El-el-varja biine ostorat,
Melly a’ kartyat bortonnel fenyiti.

Bako
Ne olly tiizzel. ne. édes Collegal
Garasba jatszik e’ szegény fid,
Es ¢hezik egy arva mendikdssal,
Nehany garas, gondolvan — mit sem ér. —
Es ment, de 1am elébb imadkozék,
Hogy a’ szerencse valtozo kegyét
Részére birva, tobbet nyetjen 6 — /félre:/
Nem ttik 6n06k titkos éjfelen?
S jatékakon egy nének 4atka van,
Es annyi sziikség’ tép6 gondjai;
Mert a’ kis asszony’ nagysas vagyait
Nem tudni majd ill6n betdSlteni.
Meg a’ fiuknak arszlan vagyait
El rontja apjok ferblis® élete.

Milotai
Nalam a’ kartya nem nagy szenvedély,
S azért tudok sokszor segiteni
Szegény beteg diaknak sérvein.

Csoma
A’ tettetésnek szornyd magva.
Nem érdem az. De 2’ k6z vélemény
Elszenderit6 alompora, és
Szemet kété dlnoksag gyermeke.

/:didk el. — mas didk i6n be reszketve:/

00 Kartyajaték, amelyen vagyonok usztak el.
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Milotai
Szokott maga?

Diik
nem én.
Milotai
hisz varja hat
Diik

En nem
Molnar

Ocsécském hat kartyazott? [helyesen: korcsmazott?]6!

Diak
Nem. nem én —

Csengeri
Nos mit fecseg? mit reszket? 1am a’ mult

Ejszaka, a’ szép korcsmaros leany
Forr6 6lében nem igy reszketett.

Diik
Esedezem — —

Csengerti
Mennyen ki ostobal

Bizony, bizony, fagylalta valik itt
Pedig ehetném — mar is szomjazom.

/:didk el.:/

Molnar
Szornyi fajultsag, még milly gyermek, és
Leany kebel, és j6 bor kell neki!

Baké
A’ forré vér tiizes hullimai
Vezuv langként fel forrnak benne még.
De 6n, az érett fizikus tanar,

o1 A pataki példany tandsaga szerint masolasi hiba.
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Sotét pinczékben, kéj holgyekre var.
’S kiilonbség, hogy a’ juratus el6l
Ot bujtat el a’ pajkos leany,

On pedig 2’ lednyt elbujtata
Szemiink el6l, pinczéje mélyibe.

Milotai
Engedjen meg, de édes Collega,
Illy csanal®? csipés, kutyaharapas,
Nem szennyezi a’ tiszta hold vildgot.

<Gortvai> Baké
Nyelvem, szivemnek mindég hive volt,
De Rector Ur most tgy elménczkedik.
Ha 6réja vélna olly flszeres
Nem aludndnak tan halgatéi.

Gortvai
Pszt!

/:3dik dedk be 1ép szemtelentl:/

Majoros
Maga tanitdst se jar dominel!
Secundaban lesz%3

Diik /:csendesen megsugva:/
a’ négy csomo dohany.

Majoros zavarodva
Vagy tévedém, maga az, ugy ¢é, hat!
Hat hogy van sziil6je? j6 az aratas?
Bizony, bizony tévedtem. — im ez az ur
Nem az az ur, ki olly sokat mulat.

:3k didk el. 4k j6n be buszkén [1]:

Somosi
Maggara is panasz van, a’ sidot
Nem jarja® — igy pap nalunk nem lehet.

02 csalan
03 A gyengébb teljesitményt nyajté tanuldk (masodik) rendje.
04 Elhanyagolja a hébertanulast.
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66

Diak
Pap lennir én, egy &s magyar nemes.
En Calvinista pap? ez 6ssze nem fér.
Igen! inkabb a’ poklok 6rdége
Mint Valyival a)%> egy hivatalba, ki
Elfeledve vallasa szellemét
A’ puseismus’ h6se® — s6t alabb —
Hon arulé, és egyhaz ellene.¢’
A’ ki ha Pazman® helyén lenne tan,
A’ maglya lang ¢’ hont arasztana;
Pedig szamar, Hitvany bék. sima nyelv
Mi meg szerzé az érdemet neki.
Nem mondom én hogy nem szép helyzet a’
Protestans pap’ erkélesi helyzete;
De az éden megsziint éden lenni
Be csempészett kigyonak altala. —
O 2’ czudar 2’ hajdan ostoba
Secundik kozt legostobabb vala,
Eis most kegyére vagy az iskolal
O Hitszénok; de hite szent irasat
Etkiil veté az 6nzés 6rdogének.
A’ nagyravagyas rat békaja 6,
Hierarchia rongyos fattya, és

Gortvai
Halgasson [!] 6n, bar érti a’ jogot;
De tudja meg — az — innen tiltva van.

Didk
Innen kitiltva minden a’ mi jo.
A’ szivnek kincse, a’ nagysag, erény,

Megjegyzés a lap aljan: ,,a) s. a. ujhelyi pap.” Valyi Pal (1810-64), a pataki tanarsagra tavozo
Milotait valtotta a satoraljadjhelyi pardkian 1839-ben. Kényvtara a Kollégiumot gazdagitotta.
Id. Csorba Csaba: Valyi Pal utazasi emlékeibdl, 1, Széphalom 14(2004), 291-292.
Edward Bouverie Pusey (1800-1882) az Oxfordi Egyetem orientalista professzora. Az angli-
kan egyhazon belil John Henty Newman vezetésével az 1830-as években kibontakozé ,,Ox-
ford-Mozgalom” tagja, melynek célja az egyhdznak a katolikus tanitas és gyakorlat alapjan t6rténé
megujitisa volt. Ld. pl.: Fabiny Tibor: Az Oxford-Mozgalom, 17gilia 67(2002/6), 414-422.

ellensége
Pazmany Péter (1570-1637) biboros, esztergomi érsek, a magyarorszagi ellenreformacié legje-
lentSsebb alakja.
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70

71

72

’S a hont érdekl minden vallalat.®®
Oriilnek 2’ mi-egylet”® romjain,

S kitiltanak innen minden szent sugart,
A’ melly ¢’ honnak hajnalan dertlt.
Tan kellene Szent Istvan Rende, ™! — és
Tanacsnok czim? hogy romlott kebleken
A’ gazsagnak legyen fényes jele.
Nevelnek itt sok hon polgarokat

A’ kik fatuskok a’ hazara nézve.

Kik osztan majd a’ harap6 kutyat
Simitni tudjak csérgd lanczokon.

Im elmondam, mi itt ollyan nehéz,

Az igazmond6 sziv sugallatat.

Most adieu edes [!] didk vilag,

’S atok reatok gaz professorok.

/:Diak elrohan, mind felugranak, iszonyu lirma, asztalverés, egymas
szemébe pokdosés, ’s egeket verdess zavar torténik ollyforman, mint a’
Milton’ kénkdves langokban sziszegd 6rdogei kozt: /72

Viltozas
/:tobb napokkal késébb didkszoba; asztal, mellyen kulacsok, poharak,
kiirtok olly tele vannak édes borral: mint 2’ Milotai feje keser ostoba-
sagokkal:/

Jelenés

Enekls Kar. dal.
Bus az idg, bus a’ diak maga is;
Mert a’ remény, mint a’ szép lany olly hamis.
Mosolygasa nem éllando,
Mint az id6 valtozando.
igaz a’.
Hittink mi a’” kézvélemény szemének,

itt: vallalkozas, kezdeményezés

Féiskolai Szépmuegylet (irodalmi 6nképz6kor). 1847-ben a hatdsagok betiltottak az eskidt
dedkkari és a szépmiegyleti konyvtarak makoédését. Ld. Bodolay Géza: Irodalmi didktdrsasdgok
1785-1848, Bp., MTA, 1963, 56-57; Nagy Julia: Az olvaséegyletek a Sarospataki Kollégium-
ban, MKsz 113(1997/4), 455-461.

1765-ben Miria Terézia altal alapitott kitiintetés, a legmagasabb polgari érdemrend (Koniglich
Ungarischer Sankt Stephans-Orden).

Utalas John Milton Elvesgett paradicsom-ara.
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Melly ellent all Milotai tervének.
Szabadsagunk mar elhala
A’ rat armanynak éltala

igaz a’.
Nyiljatok meg Oseinknek sitjai
Szent vallasunk elsé magyar papjai
Keljetek fel; mert igaz ez
Pastores sunt impostores.”

igaz a’.

Elsé Diak
A’ miskolczi gyiilésnek vége van.
Kedves baratink! 2’ mi szép jogunk
A’ mi utdlsé szép jogunk odal
Hajdan, mondjak, hogy a’ mi iskolank
Fedezé a’ diak sziikségeit,
De most is van krajczaros gyertya pénz
A’ mit mi majd Csikosnak’ atadunk.
Hogy egy veszett kutyankat 6llyon el.
Ez kerest nem de? — ti j6 fitk!
Erre igyunk egy hosszu édeset /:isznak:/

Dal
Nem ugy van mar mint volt régen
Nem az a’ nap stt az égen.
Mar ezutan az iskola
Sotétség, és vaksag hona.

Misodik Didk
Az iskolak 2’ honnak fészei
Magokban is mar egy kis Hazak,
Mert a’ j6vendd jo, s rosz nemzedék
Mar benne latszik szivben, gondolatban.
Es im kivivtak hogy rabok legyiink,
Koldusok, testben, szivben, érzeményben.

73 A Szent Bernat egykori tanitvanydhoz, III. Jené papahoz irott sorai eredetileg: ,,Non sunt
pastores, sed impostores” Ld. De Consideratione ad Engeninm Papam Libri 1.
74 Ismeretlen személy a Kollégiumbol.
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Dal
Sirva iszom j6 baraitom
Mer [!] £4 szivem ha ezt latom [l].

Mar mi nalunk az igaz sz6
Ritka mint a’ fehér holl6 /:isznak:/

Harmadik Didk
Mint gyermeket az édes anya tej:
Ugy taplal ifjat a’ j6 iskola.
De itt el6ltva szabadsag, ’s erény,
Itt csak nevetnek a’ sziv emberén.
Itt csak betd kell. semmi haladas
Itt sirt 2’ dSlyf a” miveltségnek 4s.
Itt ’” nevelés, mérges dajka tej,
Mellyt6l meg romlik mind sziv, mind a’ fej.

Dal
Faj szivem, faj, ha ezt latom.
Sitva iszom j6 bardtom. /:isznak:/

4k Diak
Mint csillag fénylett 2’ mi iskolank
Hajdan a’ honnak beborult egén,
Mig vallasunknak égi szellemét
Fel birtak fogni jambor &seink.
Honért érezve itt a” j6 fia
Nemzetisége, ’s nyelve védje volt.
De szégyenére honunk hajnalanak
Most a Professor nagy szamar — igen.
Nincsen Kévink,” mint Kézi,’® Nyiri,”” ’s mas.
Van rakszerd hatalmas haladas.
Ah de volt hajdan tisztelet, ’s haszon,
Mig most azok helyt giny mosoly vagyon.

75 Kovy Sandor (1763—1829) a pataki jogakadémia tanara, a gyakorlati jogi oktatas egyik legelsé
képviselGje. Diakjaibdl alakitotta meg ,,Pancél vairmegyét”, amely valds élethelyzetekre készi-
tette fel Sket. Szinnyei: Magyar irdk, VII, 172-176.

76 Kézy Mozes (1781-1831) a Kollégium matematika és fizika tandra, jeles tanszerkészits. Uo.,
VI, 179-182.

77 Nyiry Istvan (1776-1838) a Kollégium tanara, természettudos, filozéfus, az Akadémia tagja.
Uo., IX, 1179-1182.
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Dal
Hogy ha latnak ki nevetnek,
Nem tartanak embereknek
Honfi tarsaink;
Mert mi vel6k nem haladtunk,
Es 2’ Kortol el maradtunk
gyava kényv molyok!

5k Diak
HEskudjink hat, ’s az eskil szent legyen,
Elébb ki iizziik 2’ j6 piispokét.”
Egjen vele majd egy Ekklé’sia,
S ne haljon ki a’ filoz6fia
Avatlan [I] kezeknek altala.
Aztan szivvel lélekkel ugy toriink
A’ sotétségnek legidja ellen,
Mint azt 2’ hon kivanja, ’s a’ k6z6s
Sziviinkbe irott szent parancsolat.
Nyomis alatt 2’ palma agai
Hatalmasan szoktak kihajtani.

Mind
De ugy segéljen arra eskiisziink

/:Valtozis, mint az elsé jelenésben:/

Nemezis
Monda Isten légyen vilagossag,
Es 16n a’ nap, és 16n az ész vilag.
De jott az 6rddg, jott az 6n haszon,
Sotétséggel, denevér szarnyakon.
Es 16n zsarnoksag, és 16n fajdalom
’S az artatlannak arczan siralom.
Patak felett is elszallott € rém,
De magamban azt jol elvégezém
Hogy meg mentem e’ régi Iskolat,
Ki csapom annak mai Rectorat.
A’ tobbiek pedig tanuljanak.

78 Szathmari Paksi J6zsef (1763—1848) szikszoi, majd miskolci lelkész, 1817-t81 1821-ig alsébor-
sodi esperes, 1823-tdl halalaig tiszaninneni puspok. Zovanyi: Magyarorszdgi protestdns, 575.
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A’ jog el6tt mind arcra hulljanak.
Mert killénben horpadt sirjok felett
Nem ejt kénytt” a’ késoé tisztelet.

/@’ Kérpit le fordul:/

[Mas kézzel:] Irta id. Finkei Janos, abauiji fi. 4 éves togas diak.
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ABSTRACT

Robert Olah: "The Champions of Intrigne’.
Satiric Drama from the Sarospatak Reformed College (1846)

In April 1846 the General Assembly of the Cistibiscan Reformed Church District
withheld the voting right relating to the election of the second most important
officeholder called ’contrascriba’from the studentship of the Sarospatak Reformed
College. A riot broke out among the students, in the course of which they
disturbed the lesson the headmaster of the College was delivering and spread a
satire about the teaching staff. A satiric drama entitled "The Champions of the
Intrigue’ by Karoly Palcs6 (1823—1865), a theology student made mock of the
teachers of the College by imitating their speech, parodying their physique and
character weaknesses. The text of the drama held in the College Library of the
Transtibiscan Church District (Debrecen) is published at the end of this paper.

Keywords: School History, History of Literature, Church History, Contrascriba
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SAROSPATAKI SZURETI SZUPPLIKANSOK BIHARBAN

Emiédi Andris

...sz6ljunk egy két szét a legnemesebb gylimélestdl is: a sz616ril. Bihar varme-
gyében a sz6l6t6kék 49.755 holdat foglalnak el, s kevés mez6ségi kerteket kivé-
ve, mind hegyekre vagy dombokra vannak tltetve. Miné jésagu borokat terem-
jenek ezen szbél6hegyek: az hazankban eléggé tudva van, legalabb az érmelléki
fehér asztali borok, s kilénésen a bakar [bakator] borok teljes mértékben meg-
érdemlik a dicséretet...!

Fényes Eleknek e kijelentését bizton elhihetjiik, hiszen ifja kordban a csokalyi
csaladi kuriabol az érmelléki dombok hajlataiban, majd nagyvaradi tanulmanyai-
nak idején az ottani, sz6léskertek koronazta promontériumban gyényorkédhe-
tett. VélhetSen tébbszor is kostolta e lejt6k neddjét. Mar egy évszazaddal ko-
rabban Bél Matyas kisérletet tett az itteni borok osztalyozasara is, erés és tiizes,
kellemesebb iz1 és kilonlegesebb, végiil mérsékelt erejli de kellemes iz csopor-
tokba sorolva a 17grds Réz-hegység déli és nyugati lejtbire iltetett t8kékrdl szlire-
telt sz616k levét.2 A szerz6 helymeghatarozasa Hatsek Ignac 1881-ben készilt
boraszati térképén nagyszerien kovethet6.3 A Réz-hegységet délrél hatarold
Sebes-Koros volgyében fekvs Elesd és Orvénd e borvidék délkeleti sarkaban
helyezkednek el. A foly6t északrdl 6vezs aranylag meredek, és csak itt-ott sz6-
16vel betltetett hegyoldalak Varad utan hirtelen északnak fordulnak és megsze-
lidilnek, egyuttal az intenzivebb sz8lStermesztés hazajiba vezetnek at. Itt a sz6-
16 és a bor mar megélhetés, a mindennapok része. Plspoki és Bihar a borvidék
Alfold feldli szegletének mezévarosai s innen északkelet felé haladva mind6ssze
csak a Beretty6 volgye szakitja meg, metszi &ét fi tomegret a Bihar megyel sz616-
hegyeket. A délihez a mar emlitett Sebes-Ko6ros volgyi Elesd, Orvénd, Puszta-
yjlak és MezGtelegd, a folyonak az Alfoldre vald kilépésénél Nagyvarad, Plspo-

U Fényes Elek: Magyar orszdgnak, s a hozd kapesolt tartomdanyoknak mostani dllapotia statistikai és geog-
raphiai fekintetben I17. Pest, 1839, 42—43.

2 Bél Matyas: Bihar megye leirasa, in Héthy Zoltan (szerk.): A Bibari Miizenm Fukinyve II., Be-
rettyéujfalu, 1978. 59—60.

3 https://maps.hungaricana.hu/hu/MOITerkeptar/12163/ (letSltés 2020. december 08.)
https://dspace.oszk.hu/handle/20.500.12346/50788?locale-attribute=hu (letéltés 2020. de-
cember 08.)

4 Fényes: Magyar orsgdgnak, 43.
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ki és Bihar, a varadi dombok 6lelésében a hegykozi Szaldobagy, Palyi, Ujlak, Csatar,
Siter és Kovacsi tartoznanak. A Beretty6 volgyét északrdl és délrdl szegélyezé domb-
vonulatokon Vajda, Szentimre, Szentmiklds, Szentjobb, Micske és T6ti, tovabba a
fels6 volgyi Széplak és Balyok hatdraban muveltek jelentésebb méretd sz6l6ket,
a teljes egészében az északi timeghez tartoz6, szikebb értelemben vett Ermellé-
ken pedig Diodszeg, Koly, Kagya, Székelyhid, Svabolaszi, Kobolkut, Asszonyva-
sara, Ottomany, Szalacs, Bogyoszlo, Albis, végll Margitta promontériumain.
E felsorolt harmincnal is t6bb teleptilés hataraban szirték a bihari borok javat.
Ismét csak Fényes Elek adataibdl szemezgetve, tobb mint 25 000 hold sz6l6vel
betiltetett teriilletet szamolhattunk Gssze e szinte teljes egészében reformatus
magyarok altal lakott falvak, mez6varosok és a sorbdl t6bb tekintetben is kilogd
Nagyvarad hataraban. A megye sz6leinek t6bb mint felét. Legalabb tiz telepiilés
esetében egyenként tébb mint ezer, Piispoki és Bihar hataraban tobb mint két-
ezer holdon folyt a sz6l6muvelés.>

A reformatus egyhaztorténetben, vagy éppenséggel a Debrecen miltjaban ja-
ratosak szamara ismerésen hangzo telepiilésnevek ezek. Mar a 16. szazad végé-
t6l, de hangsulyosabban a 17. szazad utols6é harmadatdl civisvarosi kereskeddk,
jomédu polgarok — koztitk kollégiumi tanarok is — igen jelentds sz6l6birtokokat
szereztek e borvidéken, kiterjedéstik szamos telepiilés esetében jéval meghalad-
ta a helyick altal muavelt sz616két. Barsony Istvan szamitasai szerint 1728-ban a
bihari és érmelléki borvidék legjelentSsebb telepiilésein 1évé szSlGteriiletek 35—
40%-4at debreceniek birtokoltak.® E tekintetben a 19. szazad elsé felére vonat-
kozé pontos adatokkal sajnos mar nem rendelkeziink. Ugyanakkor egy sor, a
varmegyei életbdl kézismert reformatus nemes csalad és szamos debreceni kéz-
szerepld volt egyik vagy masik faluban birtokos, részbirtokos foldesur. Az utéb-
biak kézil elég a Dobozy, Domokos, Komaromi, Szeremley, vagy a tiszantuli
plspokot adéd piskarkosi Szilagyi csaladokat emliteniink. E teleptiléstoldrajzi ér-
telemben folytonossagot mutat6 témb reformatus lakossaga t6bb mint 35 000
6 volt a reformkorban, nyugatrdl és északrdl egyarant kalvinista vagy t6bbségi
kalvinista telepiilések szegélyezték e vidéket, azokon keresztiil vezetett az Ut az
alig egy-masfél jar6foldnyire fekvé Debrecen iranyaba. Szamos tekintetben az
orszdg iskoldjanak erbs és biztos hatterét jelentette e vidék.

A debreceni kollégium mindenkori borkészletének jelentds része innen, Ermel-
1€krdl és Varad kornyékérdl szarmazhatott. Hogy az évi atlagban kézel 500 urna

5 Fényes Elek: Magyarorszdg statistikai, birtokviszonyi és topographiai szempontbil. Dél-Bibar vdrmegye
L/1IL. Eszak-Bibar virmegye 1./ V., Pest, 1859,

¢ Barsony Istvan: A debreceni polgarok sz6lébirtokai Bihar megyében, in Orosz Istvan — Papp
Klara (szerk.): Szdlitermelés és borkereskedelem, Debrecen, Torténelmi Intézet, 2009, 175-196.
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(akd) mennyiségl borbevételének pontosan mekkora hanyada, azt nem tudjuk,
am a fennebb elmondottak alapjan feltételezhetjiik, hogy jelentSs része, talan a
java.” A kollégiumnak a Rakdczi-szabadsagharcot kovet idGszakban ugyanis mind-
Ossze két szerényebb méretl sajat sz6l6birtoka volt, a viszonylag tavoli Szik-
sz6n és Sajokazinc kornyékén. A bornak igy masik két £6 forrasa lehetett, elsé-
sorban Debrecen varos és a civisvarosi polgarok adomanyai (azaz a kapsalasbol,
debreceni szupplikaciobdl szarmazé segély), illetve a vidéki sziireti szupplikacio-
nak természetben ,,befolyt” eredménye. Az el6bbi forras két helyrdl taplalko-
zott, a varost 6vezs kerti sz616kbdl és a debreceniek igen jelentés bihari extra-
neus szOl6birtokairdl. Ami pedig a szlreti szupplikalast illeti, példanak okaért
1782-ben 55 bortermel6 falut és mezévarost latogattak meg a debreceni kollé-
gium dedkjai, tobbek kozott és elsésorban a fenti felsorolasban szerepl6 érmel-
1éki-bihari telepiiléseket! A mar helyben eladott mustbdl szarmazé vagy az eleve
pénzben kapott sziireti jotétemények évenkénti 6sszege 17931803 kozott 200—
500 forint k6z6tt ingadozott, atlagban 320 forintot tett ki.®

Egy késziil§ tanulmanyunk adatgytjtése kapcsan egy sor Bihar megyei refor-
matus egyhazkozség gondnoki szamadasat néztik 4t és azokbol mddszeresen
kigyGjtottik a szupplikiciés eseményekre vonatkozé elszort bejegyzéseket is.?
Azon nem lepédtink meg, hogy a sarospataki kollégium nyari (aratasi) szuppli-
kansai mindvégig, a legkorabbi adatsorainktdl kezdve (1740-es évek vége) a leg-
utolsoként megcélzottakig (1848) lényegében folyamatosan, minden esztend6ben
jelen voltak az Osszes vizsgalt egyhazkozségben, a I1. Jézsef-koti tiltasi idGsza-
kot kivéve. A gondnokok bejegyzéseibll amugy is egyértelmien az sejlett ki,
hogy a gytilekezetek, a kuratorok és a lelkészek a debrecenivel egyenértékd anya-
kolléginmként tekintettek a pataki iskolara, annak ellenére, hogy Bihar mindenes-
t8l Debrecen felségtertilete volt, nem csak egyhdzigazgatasi szempontbdl, de a
partikuldk-rektoriak és a legacios helyek tekintetben is. Annal inkabb meglep6d-
tink azon felfedezésiinkdn, hogy az Gszi kikuldetések, azaz a szlreti szupplika-
ci6 idején is ide latogattak a pataki dedkok. MeglepSdtiink, mert a Bodrog-parti
kollégium gazdasagtorténetével foglalkozé tanulmanyokbdl tudhato, hogy az in-

7 Biharban a hasznélatos borlrmérték az 50 és 100 iccés kiscseber (42,5 liter) és nagyeseber (85 li-
ter) volt. Az uma (azaz akd) 52-55 liter térfogati volt, forrisainkban alig fordult els. Ermellé-
ken és a bihari borvidéken a hordst is csak ritkan hasznaltak mértékegységként s amikor igen,
az szamadasaink tanusdga szerint 10-12 kiscsebres, azaz 450 liter Grtartalom korili lehetett,
joval nagyobb a Hegyaljan haszndlatos tokaji vagy gonci hordé (140-150 literes) mértékeknél.

8 Racz Istvan: Az Orszdg Iskoldja. A Debreceni Reformdtus Kolléginm gazdasdgi erdforrasai, Debrecen,
DRK, 1995, 153-161, 189199, 225-226.

9 Emd&di Andras: Kolléginmok, legdtusok és szupplikdnsok a 18. szazad derekatil 1848-ig, bibari egyhaz-
kizségl szamaddsokban, 2021 (megjelenés elbtt).
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tézménynek igen tekintélyes sz6l6birtokai voltak és hossza ideig jelentSs — 1ét-
alapjanak egyik legfébb elemét képezd, igaz a korszak végére egyre kevésbé jo-
vedelmez$ — borgazdalkodast folytatott.!0 E ténybdl és a hazai sz616- és borkul-
tura torténetében elGkels helyet elfoglalé Hegyalja kézvetlen kozelségébdl elsé
nekifutasra azt sejthetnénk, hogy nem lehetett ésszeri indoka a sarospataki dea-
koknak a tobb napos jarofoldnyire 1évé, tavolabbi érmelléki-bihari borvidéket
felkeresni. A témahoz kapcsol6do6 szakirodalmi megallapitasok ugyancsak ezt
sugalltak.’’ Az egyes kollégiumok sajat befolyasi 6vezeteiket igyekeztek védel-
mezni, bar az 1801. évi pesti generalis konvent hatirozata éppen a harom nagy
kollégium szamara tovabbra is lehet6vé tette a tObbiek teriiletén végzett (nyari)
szupplikaciot, az addigi szokds szerint.!? Adataink fényében a sarospataki kollé-
gium sziireti legatusokat is rendszeresen kiildétt a bihari régidba. Megprobalunk
valaszt keresni a miértre.

Annak ellenére, hogy a 18/19. szizadok forduldjin csak Zemplénben tekin-
télyes méretd, legalabb 35-40 000 hold tertileten (ebbdl a Hegyaljan 26 000 hol-
don) folyt a sz6lémivelés,'? az kézel sem a biharihoz hasonlé homogén refor-
matus kornyezetben. Az abadji, borsodi és zempléni reformatus egyhdzme-
gyékben a kis lélekszamu kézosségek dominaltak amugy is, jelentésebb sz6l6-
mivelés pedig alig tobb mint haromtucatnyi reformatusok altal (is) lakott tele-
pllésen folyt Patak viszonylagos foldrajzi kézelségében, elsésorban Hegyaljan,
kevésbé Abaujban és Borsodban. Ezek kozil a beiiltetett teriilet és az illets egy-
hazkozség 1élekszama tekintetében Aszald, Bodrogkeresztur, Bodrogolaszi, Ex-
débénye, ErdShorvati, Génc, Mad, Miskolc, Noszvaj, Olaszliszka, Sajészent-
péter, Sarospatak, Satoraljatjhely, Szerencs, Szikszo6, Tokaj, Tarcal, Téllya és Tolcsva
tinnének ki. Fontos azonban megjegyezniink, hogy e bortermel§ teleptilések
kozil csak egy tucatnyi volt a kalvinista tObbségt. A Hegyaljan Sarospatak félig,

10 Ellend Jozsef: A sirospataki féiskola egy évszazaddal ezel6tt, Szdzadok 48(1914/7-8), 597
612; Horesik Richard: A Sdrospataki Reformditns Kollégium gazdasagtorténete 1800—1919, Sarospa-
tak, B.A.Z. megyei Levéltar, 1996, 52-86; Ugrai Janos: Funkciévaltas és funkciévaltozas a Sa-
rospataki Reformétus Kollégiumban a XVIII-XIX. szazad fordulbjan, Acta Papensia 7(2007/1-2),
155-162.

. .hu/digitali
/581--pest--1801--augusztus-22- (letdltés: 2020. december 4.).

13 Fényes Elek: Magyar orszdgnak, s a hozzgd kapesolt tartomdnyoknak mostani dllapotia statistikai és geog-
raphiai tekintetben 111, Pest, 1837, 387-390 (tdlzéan 74.000 holdrdl tudésit); Exrdmann Gyula:
Zemplén megye tarsadalma a feudalizmusbdl a kapitalizmusba valé atmenet id6szakaban, in
Erdész Adam—A. Varga Gyula (szerk.): Torténelem és levéltdr. 1V ilogatds Erdmann Gyula irisaibdl,
Gyula, 2004, 135, 177; ifj. Barta Janos: Sz6lémivelés és szGl6b6l szarmazd jovedelmek
Zemplén megyében a 18. szizad utolsé negyedében, in Orosz Istvan—Papp Klara (szerk.):
Szdlotermelés és borkereskedelem, Debrecen, Torténelmi Intézet, 2009, 209-210.
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de példaul Mad, Tallya, Tolcsva vagy Ujhely is alig 15-30%-ban volt reforma-
tus. E teleptilések hataraban ugyan Osszességében a biharihoz hasonld nagysagu
sz6l6ultetvények voltak, 4am azoknak csak téredéke lehetett reformatus gazdak
kezén. Pusztan csak a demografiai adatokat figyelembe véve a harmada, a bir-
tokmegoszlas egyéb szempontjait is mérlegelve anndl is kevesebb. A hegyaljai bot-
vidék 26 000 holdnyi széleinek t6bb mint haromnegyed része a tizenkét ottani
mezG6varos hataraban volt, dsszlakossaguk 1787-ben 31 000, 1828-ban 45 000,
1847-ben 42 000 £6 volt. A reformkorban e tizenkét mez&varosban 12 000 re-
formatust jegyzékeltek, akik igy a teljes lakossag harmadat adtak. A birtokszer-
kezetet illetGen, mar a zempléni urbérrendezéskor is csak alig 3—4000 hold sz6-
16 volt a helyi parasztgazdak tulajdonaban, a reformkor kezdetére a hegyaljai
sz0l6k 6 része mar rég nemesi kézen volt, egyuttal az érmelléki/bihari allapo-
tokhoz hasonléan hangsulyos volt az extraneusok jelenléte is. Mig azonban Bi-
harban jellemz6en Debrecenbdl és tobbnyire kérnyékbeli és alfoldi kalvinista
mez&varosokbdl, kézségekbdl szarmaztak az extraneusok, addig a Hegyaljan
mar a 18. szazad derekan is sokkalta heterogénebb Osszetételt mutattak, a re-
formatus dominanciaju régiok mellett Sarosbol, Szepesbdl, Turdcbdl, Kassarol,
Lécsérol, Bartfardl, Eperjesrdl érkezék és tobbek kozott katolikus fénemesi
csaladok is vasaroltak ott sz6lébirtokokat.!* E gondolatmenettel pusztin csak
azt szerettitk volna érzékeltetni — és reméljiik itt a puszta spekulaciénal tobbrol
van sz6 —, hogy egy pataki szupplikdns szamara e szévevényes birtokstruktara
korilményei nem éppen az idedlis allapotokat jelentették a zavartalan szupplika-
ci6hoz. Néhany tavolabbi, nagyobb szél6termeld reformatus kézosség — Gonc,
Aszal6 vagy éppenséggel Miskolc és Szikszo — sziireti latogatasa valamelyest javitha-
tott e fenti tényalldson. A sarospataki kollégium pincéiben esztendénként atlagban
300 hordényi bort taroltak, ebbdl a sziireti szupplikalashoz kotheté mennyiség
legfennebb 50—-60 hordonyi congestum, masként gyiilevész bor volt. Ugyanakkor az
Gszi kikildetések soran 500, ritkabban 1000 forint kortli 6sszeg gyilt sziireti j6-
téteményként.!> Ez utdbbi kézvetlen pénzadomanyokbdl és a kéregetett must
helyben t6rténé eladasabol adodott Gssze.

14 Fényes Elek: Magyarorszdg geographiai szotdra, Pest, 1851. http://www.fszek.hu/digitdoc/fenyes/ (le-
t6ltés: 2020. december 08.); Danyi Dezsé—David Zoltan (szerk.): Az elsd magyarorsgagi népszam-

ldlds (1784—1787), Bp., KSH Koényvtar, 1960, 272-284; Hégye Istvan: Sz616munkéak és mun-
kabérek a Hegyaljan a XVII-XVIIL. szazadban, in Csorba Csaba (szerk.): Borsodi levéltdri év-
kinyv 5. Studia Historica, Miskolc, B.A.Z. megyei Lvt., 1985, 189; Barsi Janos (szerk.): Magyaror-
§3Ag trténeti helységnévtara. Zemplén megye 17731808, I-1I, Bp., KSH Koényvtar, 1998; Orosz Ist-
van: Népesség valtozas és tarsadalmi atalakulds Hegyaljan a 19. szazadban, in Orosz—Papp
(szerk.): Szdlotermelés, 295-297; ifj. Barta: Sz6l6mivelés, 208—221.

15 Horesik: A Sdrospataki, 68—69, 71-72, 91-92.
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A sziireti szupplikalas nem els6ésorban az egyhazkézségeket (mint intézmé-
nyeket) iranyozta meg, hanem a sz6lGsgazdakat, esetenként az adott telepiilés
reformatus birtokosait. Bihari adataink fényében a helyi egyhazkozségek legin-
kabb a szupplikdnsnak és kiséréjének elszallasolasat és ellatasat vallaltak, illetve
a melléjuk rendelt és helyismerettel, illetve szekérrel rendelkezé segitGtarsat biz-
tositottak, vagy éppenséggel a deak hordéjat javittattak meg. Nagyon sok eset-
ben a gondnoki szamadasokban a sziireti szupplikalacionak nincs is lenyomata,
ugyanis az egyhazkozségnek kozvetlen pénzkiadast az nem jelentett, nem néla
kéregettek, soha nem az eklézsia borabdl juttattak a deakoknak. A legtdbb eset-
ben akkor szerezhettiink tudomast a debreceni és pataki szireti kiktildottekrél,
amikor kéregetett borukat az egyhazkozség vasarolta fel s ily médon a tranzak-
ci6 bekeriilt a szamadasba. A szupplikans tehat napokig, akar t6bb hétig is bo-
lyongott a teleptilés hataraban 1év6 sz6l6kben, a préshazak, pajtak, pincék koézott.
Es itt latunk egy lényeges kiilénbséget a hegyaljai-abatji-borsodi és az érmelléki-
bihari kérilmények kézott. Nyilvanval6an sokkal kénnyebb dolga lehetett egy
szireti kéregeté deaknak az egyébként is népesebb és z6mmel szintiszta refor-
matus lakossaggal bir6 bihari egyhazkozségekben, telepiiléseken, ahol a lelkész
minden akadaly nélkil kihirdethette a szupplikans érkezését, az adott helység
reformatus birdja és reformatus tandcsnokai pedig legfennebb segithették, de
semmiképpen sem akadalyoztdk a kéregeté deak munkajit. Nem kellett arra
szamitani, hogy csak minden mésodik, harmadik vagy negyedik sz6l6pajta és
pince kalvinista gazdaé, és tobbnyire nem kellett barmiféle ellenséges fellépéssel
sem szamolni. Bz vélhetéen nagy elény volt.

Ugyan a bihari borvidék felsorolt telepiiléseinek egy része (Bihar, BogyoszIlo,
Csatar, Piaspoki, Szentimre, Szentmiklés, Szaldobagy) romai katolikus piispoki
birtok volt, am a nagyvaradi latin f6hatdsag protestansokhoz val6 viszonyulasa
kényszertiségbSl mas utakon jart, mint a minden tekintetben offenziv, kifejezet-
ten erészakot is alkalmaz6 mindenkoti egti puspokoké. A 18. és 19. szazadi Ma-
gyarorszag leggazdagabb katolikus plispokségének félmegyényi bihari birtokain
ugyanis, az 1780 utan régzilt harom nagy uradalmanak t6bb mint masfél szaz
telepiilésén — 8 mez6varosaban, 99 falujaban és 46 pusztajan — lényegében nem
laktak rémai katolikusok (1), harom kisebb falu kivételével és a sok helyiitt lete-
lepitett maroknyi uradalmi alkalmazottdl eltekintve.!® E birtokokrdl szarmazé ki-
magaslo gazdasigi hasznot gérogkeleti (majd kisebb részben gérég katolikus)
roman ajkud és reformatus magyar jobbagyok, alattvalok termelték meg. A fenti
hét bortermel6 helység mindegyike majdnem szintiszta reformatus lakossaggal

16 Emd&di Andras: Bibar megyei kéziratos térképek 1754—1888, Nagyvarad, Partium, 2007 (Id. a tér-
képmellékletét).
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rendelkezett. A varadi plspSk féldesuri jusson mar 1778-ban 13 700 forint ér-
tékben tébb mint 8000 urna (420 000 liter!) bort szedett be e telepiilések lako-
sait6l és a szamos ottani extraneus (egyébként zommel ugyancsak reformatus)
sz816sgazdatol.l” Ilyen korilmények kozott az uradalmak tiszttartdi nyilvan kon-
fliktusmentes, egészségesebb viszonyt igyekeztek apolni e kbzdsségekkel és bar
idénként konkrétan a szupplikalast tilté rendeletet is megfogalmazott a plispok-
ség,18 azt vélhet6en sokkal kénnyebb volt kijatszani egy reformatus falvakon ke-
resztiil és tisztan reformatus faluba, zommel reformatus sz6l6sgazdak kozé ér-
kez6 debreceni vagy pataki deaknak. Egy-két hordényi gytijtétt boruk aprd csepp
volt a tengerben a varadi latin piispok altal exigalt bor volumenéhez képest.

A targyalt harminckét érmelléki és bihati egyhazkozség kozil minddsszesen
csak Margitta és Puspoki reformatus kozésségel birtokoltak és muveltettek iga-
zan szamottevs tertiletd sajat szO16t, 70 és 58 kapasat, ember miivét."” Bihar 30,
Dié6szeg talan 20-25, Szentimre 12 (majd 1820-as és 30-as évekbeli vasarlasokat
kovetSen legalabb 25-30), Hegykozszaldobagy 18 kapasat. A tObbiek altaldban
4-12 kapas sz6l6kon gazdalkodtak. Ezek tehat vegyesen az eklézsiai és kisebb
mértékben a prédikatori, esetleg tanitéi fundushoz tartoztak. 13 egyhazkozség-
nek egyaltalin nem volt sajat sz6l6je, vagy csak a 19. szazad masodik-harmadik
évtizedében vasarolt vagy 6rokolt egy-egy kisebb tagot. Ami a termést illeti, a
margittai gondnoki szamadasok szerint kedvez6 id6jarast esztend6kben ott at-
lagosan 200 kiscsebernyi (1808-ban 270, 1835-ben 275) bor készilt, de plispoki
és szentimre gondnokai is tudositottak 150 csebernyi terméstél, gyenge években
persze csak 30—40-50-r6l. Orvénden 20-70 cseber kézotti mennyiségeket lat-
hattunk a 18. szdzadi szamadasokban. Ottomanyban ugyan mindéssze egy ki-
sebb szdleje volt az egyhdznak s annak is a prédikator huzta a hasznat, azonban
volt egy csapszéke (foldesuri jussal) mely minden jovedelmiinknek egyetlen egy forrdsa
vala... 1837. évi bezaratasaig. Itt elsGsorban a hivek addjaként bejové (collecta)
borokat arultdk, ugyan tgy mint Micskén, ahol az egyhazkozség az 1760-as
évektdl fennmaradt iratanyag fényében jorészt szintén a csapszék jovedelmébdl
élt (évente 15-30 kiscsebernyi bort arultattak el a kocsmarossal), mignem 1830-
ban 400 forintért egy jelentésebb, legalabb 20-25 kapas sz616t vasaroltak. Hogy

17 MNL OL E156a. fasc.125. no. 001a.

18 Racz Istvan: Debreceni dedkok, Debrecen, 1997 (Editiones Archivi Districtus Reformatorum
Transtibiscani, 6), 259.

19 A plispoki egyhdzkozség levéltari anyagabdl tudjuk, hogy Biharban 1803-ban egy kapas (azaz
egy ember mive) sz6l6 teriilete 200 négyszogol volt. Az ottani 58 kapas sz616bSl 34 volt az
eklézsiai birtok (1791., 1803. és 18306. évi vasarlasokbol, hagyatékokbdl), 18 kapas a lelkészi
fundusé (1711. és 1754. évi vasarlasok és hagyatékok), 6 kapas pedig a tanitéi fundusé (1802.
évi vasarlas).
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egy jo fekvésd, tisztességesen megmivelt sz616 kedvezo id6jaras esetén mennyi-
re j6vedelmezd lehetett, azt éppen a micskei szamadasokbdl lathatjuk, ugyanis a
frissen szerzett szOl6 1831.diki termésébdl lett bor volt 16 hordd = 170 kiscseber. Eb-
bél a foldesur kilencede 18, a kiralyi dézsma 4 kiscsebernyi volt, s igy egyéb kis
tételek mellett e/adni vald bor maradt 13 hordd = 144 kiscseber. Ez utébbibol 470 fo-
rint jévedelme szarmazott az eklézsianak, igaz évente 100—150 forintot forditot-
tak a sz6l6 mivelésére is. TObb helyen a hivektdl bor forméjaban ,,befolyt” adéd
az eklézsia sajat muivelésd sz6lejébdl szarmazo bor mennyiségét joval meghalad-
ta, éppen Micskén is (1830 elétt) , ahol 1808-ban kellett volna bé jonni a Lakosoktdl
111 kiscseber Bornak, jotr bé 9672 Kilonleges helyzet volt a szentimrei, ahol a 19.
szazad els6 felében a hivek szinte teljes egészében borban tudtak le az egyhaz-
fenntarté addjukat, igy évente 300 kiscseber bort vételezett be az eklézsia. Itt
Szentimrén térténhetett meg a j6 termést ad6 1844. évben, hogy a felhalmozott
készletekkel egylitt 666 kiscsebernyi bor szerepelt a szamadasok bevételi olda-
lan. Ez a sarospataki kollégium esztendet teljes borkészletének t&bb mint felével
volt egyenl6! Természetesen szélsGséges esetet jeleztiink, ugyanis a taglalt té-
mank szempontjabdl szamitisba joheté egyhazkozségek egy részének kezén
ennek a mennyiségnek csak téredéke fordulhatott meg évente, illetve a collecta
formajdban bejové nedl azonnal dtvandorolt a lelkész és/vagy az iskolarektor
hordéiba dijleveleiknek megfelel6 mértékben (igy volt ez Szentimrén is).20

E vazolt koérnyezetbe, a hegyaljai viszonyokhoz képest sem ,,kispalyas” borvi-
dékre latogattak el id6énként sarospataki didkok is. E tényt alatimaszt6 forrasaink
szorvanyosak, ugyanis szamos eklézsia térténeti levéltara, egyuttal gondnoki szam-
adasi sorozata is részben vagy egészében elpusztult. Mindazonaltal kilenc egyhaz-
koézség archivuma e szireti szupplikacioknak pontos lenyomatat 6rizte meg,

Margitta 1749-t6l meg6rzott iratanyagabdl nagyszerden kiolvashatd, hogy ott
kifejezett ,,nagytizem” volt a mindentéle joud mend tnnepi, canicularis és szireti
deakok tekintetében. Kozvetlentl az egyhazkdzséget meglatogat6 debreceni, sa-
rospataki, kolozsvari, marosvasarhelyi, losonci, papai, maramarosszigeti kikil-
dottek mellett az atmend forgalom — Szilagysagba(bol), Erdélybe(bdl) mend és
jové deakok — elszallasolasara, fogadasara is be voltak rendezkedve. 1749-ben a
Margittara érkez$ sziireti legdtusokat példaul hat héten at (I) tartottak élelemmel

20 Szabadi Istvan (szerk.): A békés-bandti, bibari, érmelléki és nagybanyai reformdtus egybazmegyék vagyon-
dsszedrdsi jegyzdkomyvei 1809, Debrecen, 2016 (Editiones Archivi Districtus Reformatorum Transti-
biscani, 19); Emédi Andras: Az érmelléki traktus egyhdzkozségeinek 1823—1826 kozott dssedllitott
histdridja, Debrecen, 2018 (Editiones Archivi Districtus Reformatorum Transtibiscani, 21);
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és borral. 1759-ben Sziireti Ablegatus 2 Dedfkoknak Debreczenieknek és Patakinak, 3 Men-
dicansival edgyiitt 12 napig folyamatosan hust és bort vasarolt a szamadé gondnok,
a kovetkez$ esztendSben pedig ugyanolyan felallasban 14 napig tartézkodtak
ott az Gszi kikiildottek. A kovetkezb két évtized soran a sgiireti debreceni és pataki
dedkok tartisira tipusi szamadasi bejegyzések a gyakoribbak, de a ndllunk lévd
2 sziireti dedkok egyike is nyilvan minden esetben pataki volt. 1767-ben 14 napig,
1770-ben 24 napig, 1771-ben 17 napon at gydjtégették a mustot. 1774-ben Pa-
taki Legdtus Sziiret alfealmatossagakor a Szolgdjaval edjiitt 18 napokig volt Margittan,
mig debreceni tarsa két szolgajaval 23 napig. 1779-ben a két kollégium &szi ki-
kildéttjeinek oktober 11-e és november 5-e k6zott tartd szupplikalasakor 150
font hust vasarolt a gondnok! A tiltasi idészakot kévetSen ismét csak tobbes
szamban emlékeznek meg az iratok a szlreti dedkokrol, 1792-ben konkrétan
Sziireti Debreczeni és Pataki két Dedkot és két Mendikanst tartottam 11 nap, majd 1793-
ban és 1796-ban is 6ten voltak a kikildottek, vélhetGen hasonld felallisban.
1797-ben a gondnok a deakok hordé6it megabroncsoltatta és a szekerestket is
fizette, ez utdbbit 1798-ban is. 1801-ben az egyhazkozség a pataki legatustdl 2 kis-
cseber és 1 kanta kéregetett bort vett at 5 magyar forintért és 25 dénarért.
Ugyanakkor a debreceni szupplikanstél 10 kiscsebernyit vasarolt meg. A kévet-
kez6 években folyamatosan két legatusrdl és szolgaikrdl tesznek emlitést a szam-
adasok, id6nként nevesitve is a civisvarosi és a pataki kollégiumot. 14-26 napig
tartézkodtak Margittan. 1811-ben huszonhat ott téltétt nap alatt harman 1 kis-
cseber és 22 icce (mintegy 60 liter) bort kaptak a gondnokt6l mindennapi fo-
gyasztasra. 1815-ben a két kollégium kikiildottjeire 6t sziireti hét alatt 35 forintot
koltott az eklézsia. 1817-t6l kezdve id6nként mar el6fordult, hogy csak egyetlen
6szi legatusrdl tesznek emlitést az iratok, vélhetGen a Debrecenbdl érkezettr6l.

Biharptspoki gondnokai mar az 1750-es években rendszerint tObbes szam-
ban emlegették a legdtusokat, ablegdtusokat, mig végil 1770-ben esgtendin dital |a] 3 sa-
toros innepi, canicnlaris é sdireti Debreczeni, S. Pataki Colléginmbéli 1egdtusok intertentidyd-
ra és alamisnd|jdlba szant pénzosszegeket rogzitették, egyuttal elsé izben utalva a
pataki 6szi kikiilldottre. Ett6l kezdve szinte minden évben szerepelnek a sziireti
legatusok ellatasara forditott nem csekély summak. 1775-ben 28, 1776-ban és 1798-
ban 21-21 napot tartézkodtak PlaspSkiben. Sajnalatunkra a mindenkori plispéki
gondnokok a fenti eset kivételével soha sem részletezték az Gszi kiktldottek ki-
1étét és néhany alkalommal (1809-1818 kozott) kizardlag a debreceni kollégium
borat vasaroltak meg, igy elsésorban a tébbes szam hasznalata utalhat a pataki
deakok gyakori érkezésére.

Micskén 1765-t6l maradtak fenn a szamadasok s mar akkor, egy oktéber 19-i
bejegyzés szerint Debretzeni, [és] Pataki Legdtus Uraimék itt lévén, usque ad 10 9
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vettem Hiist szamokra 94. fontot ... ugyan Legdtus nraimék szamokra Szalonndt és Tojdst
vettem. .. Kovetkez6 esztendSben ugyancsak a Debreceni, [és] Pataki sziireti legatu-
sokra kozel 7 magyar forintot koltéttek. Ez igy folytatédott éveken 4t és hason-
l6an a pispoki iratokhoz tObbnyire csak a tobbes szam hasznalata utalt mindkét
anyakollégium kikilddtteinek itt eltéltott heteire. 1772-ben oktéber 18. és no-
vember 19. k6zott tartézkodtak Micskén, tobb mint egy hénapig. A mindenkori
gondnok altalaban egy-masfél kébaol buzat és egy csebernyi bort dldozott fel tar-
tasukra, 1774-ben Osszesen 10 magyar forintba és 16 dénarba keriilt a szlreti
deakok élelmezése. 1775-ben Pataki I egitustdl vett Iakatos Istvin Uram [gondnok]
113 mdrjdson oreg csebrit, 2 [kis] cseber 30 ittze szupplikalt bort. I1. Jézsef tilté rendel-
kezését megelS6zben, 1783 Gszén jelentek meg utoljara a szireti (debreceni és
pataki) legatusok. 1790 utan ismét csak az idénkénti t6bbes szam az iranyadonk,
majd a kései kutaté nagy 6romére Szab6é Mihdly kurator idejében az 1805/6. évi
szamadas utolsé Ures oldalanak felsG sarkaba ennyit jegyeztek fel: Szireti Pataki
Dedknak fkenyeret vettlem] 120 déndr, biist 6 font/ot] 68 déndr, kilentz ittze bort 180 deé-
ndr. A kovetkez6 év &szén a Sziireti Legdtusnak, ki Patakra vald volt 4 forintért va-
saroltak hust, kenyeret és bort, mig Micskén tartézkodott. Ez az utolsé ottani,
szireti bor kéregetésre vonatkozé adatunk, ugy Debrecen mint Patak vonatko-
zasaban.

WW

Orvénd legalabb haromszor akkora tavolsagra fekszik Pataktél mint Miskolc
vagy Szikszd, mégis 1782 &szén itt is megfordultak a kollégium szupplikansai.
A N.es Pataki Colleginm szdanedra nallunk acquiralt borokat, 8§ Csleber] 1 K/anta] mennyi-
séget 13 forint és 68 dénarért vette meg az eklézsia. 1790 utdn a szamadasokban
néhanyszor még tobbes szamban sziiret legdtusokrol esik emlités, majd kifejezet-
ten csak a debreceni kikild6ttekrol.

Didszeg az érmelléki térség kdzpontja és legnépesebb reformatus telepiilése
volt, mar a 18. szazad utolsé évtizedében kozel 4000 kalvinista 1élekkel. Nagy-
szerl egyhazkozségl monografiaja jelent meg mar 1885-ben, am sajnalatos mo-
don az akkor még érintetlen tOrténeti levéltira mara nagyrészt elenyészett.?!
Minddsszesen csak az 1790-1802 kézott és néhany nagyon téredékes késGbbi
szamadasat tanulmanyozhattuk. A legatusokkal, szupplikansokkal igen nagyvo-

2t Molnar: A bibardidszeg.
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nalt egyhazkdzséget mar a tiltasi idészakot kovetd esztendSben, 1790 oktdbe-
rében felkeresték a sziiretre jOtt Debrecgeni és Pataki didkok. Joveteliikkor 68 dé-
narért egy nagy kenyeret vasarolt a gondnok, majd a sziiret alatt szdamokra el hordott
69 font tebén bisirt, ugyan szdmokra 12 font jubdisirt 4 forint és 74 dénart fizetett.
Késébb Rector Uramtdl vettiink sgdmokra bort és haga menetelekkor ismét egy kenyir
vevddirt 80 dénarért, illetve az sitra ag sgolgainak 40 dénar alamizsnat adtak. A ko-
vetkez6, 1791 esztendSben a sgiireti Debreczeni és Pataki Dedkokra, a szdmokra hordott
100 font hisirt és kenyertikért kozel 9 forintot utalt ki a gondnok. 1796 augusztu-
saban a még tavally a Sziireti Debr|eceni] és Pataki Colleg/inmi] Dedkok szdmara el hor-
dodott 21 ittzge borral szamoltak el. 1801-ben ismét csak t&bbes szamban fogadtak
szureti legatusokat, vélhet6en patakiakat is.

Szalacs ugyancsak er6sen megtizedelt eklézsial szamadasaiban keresgélve, rég-
vest a legkorabbi tanulmanyozhaté iratcsoméban fontos adatokra leltiink. 1797
6szén Vettiink a Pataki Legdtustdl 15 Kis Cseber bort és 30 Ittzét, Oreg Csebrit 2 Rf16
xr.[ért], [osszesen]17 Rf. 31 xr.[ért]. 1798-ban Vettem a Pataki L egitustd] 20 Kis Cse-
ber bort, csebrit 51 xr.[ért], [dsszesen]17 Rf.[ért]... Mikor a két Colleginm sgdmdra bort
kéregettiink a két Dézsa hordinak adtam 34 xr.[t]. A kés6bbi, 1813 utani fennma-
radt szamadasokban ugyan el6fordul a sziireti legatus tartasara és boranak idén-
kénti megvasarlasara utalé bejegyzés (utoljara 1844-ben), am kizarélag debrece-
ni kikiildottre utalva, egyes szamban (legdtus, sziireti supplicans mellett jdrt emberek,
sziireti dedk bora megvevddits).

A s2816- és borgazdalkodasa tekintetében a bihari térségben kilonleges he-
lyet elfoglalé Hegykozszentimre tizedjavadalmait a 17. szazadban a debreceni kol-
légium élvezte s majd a késGbbiekben, annak elenyészése utan is a szupplikan-
sok kedvelt célpontja maradt. Az egyhazkézségl levéltar nyolc darab, 1799 és
1806 kozott kiallitott, sziireti gyGjtést el6készits ,,behizelgs™ levelet (Sziireti bene-
Sfrcium erant vald Insinnatio) 6rz6tt meg. E kilonleges iromanyok kozil négyet a debre-
ceni, négyet a sarospataki kollégium allitott ki soron kovetkezé sziireti szupplikansa
szamara. Ez utébbiak kézil az 1799. évit Rozgonyi Jézsef rektor Balajti Mihaly
szamara, az 1800. évit Beregszaszi Nagy Pal rektor Falusi Janos szamara, az
1802. és 1804. évieket pedig Barczafalvi Szab6 David és ismét Rozgonyi pro-
fesszor Nanasi Mihaly és Zambori Simon legatusok szamara.?? Elég egyértelmd,
hogy Szentimrére ebben az idGszakban 1ényegében minden esztendGben érkez-
tek Sarospatakrdl szlreti legatusok. Sajnos itt a szamadasok csak 1816-t6l ma-
radtak fenn és akkortdl kizardlag debreceni kikiild6ttek szerepelnek az iratokban.

22 Emédi: Kollégiumok, 1d. mellékletek.

53



Emaddi Andras

A Nagyvarad melletti Hegykozszaldobagy egyhazkozségl levéltara egyetlen,
1802-ben inditott gondnoki szamadasi sorozat kivételével elpusztult. E kétet
azonban éppen a szireti szupplikaciokra is vonatkozo, szamunkra kiléndsen
érdekes adatsorokat 6rz6tt meg, ugyanis abban 1803-1810 kéz6tt minden esz-
tendében kizardlag a Pataki sziireti dedknak ellatisara forditott 6sszegek jelennek
meg. Debreceni kikiildéttekrdl nincs sz6. 1810-ben az eklézsia meg is vasarolta
3 cseberrel gytlt borat, az akkori inflaciés kérilmények okan 27 forintért. 1813-
ban ismét a Pataki Dedktdl meg veviditt a bor, 4 cseber 8 forintért. 1814-ben mustjd-
ért 3 forintot, 1815-ben bordért 6 forintot kapott. 1815-ben és 1816-ban a sziireti
pataki dedknak wviaticum is fizet6dott, mindkét alkalommal 2 forint. 1816-ban a
sgiireti pataki dedk borit, rigymint 6 csebret kilencg forintjdval oreg csebrit meg vette curator
uram 27 forintért. 1821-ben jart Gjra sarospataki 6szi kikiildott Szaldobagyon, a
szamadas tandsaga szerint ugyanis november 11-én Szebeni Daniel kurator
Pataki sziireti Supplikdnsnak egy kenyeret vett 30 krajcarért. A kévetkez6 eszten-
dében Pataki Supplicins 1822./évi] borit, 5 Kis Csebret meg vettem, Oreg Csebrit 4 fo-
rinton, fizettem érette 10 forintot, jegyezte fel Veress Marton kurator az erogatiok ko-
z€. 1824-ben a Pataki Suplikdld Dedknak vasarolt 4 font husrdl emlékeznek meg,
és az idérendben utolsé itteni bejegyzés szerint ag 1824% esgtendibeli sziiretkor a
Pataki Supplicanstol meg vettem 9 Kfis] Csleber] bort 13 florijnton alkn szerént. 1803—1824
kozott tehat lényegében folyamatosan megjelentek a pataki Gszi kéregeté dea-
kok a hegykézi Szaldobagyon s kivételesen itt a debreceni kollégium kikiild6tt-
jeir6l sokkal kevesebb adatot Griztek meg a mindenkori gondnokok szamadasai.

A szomszédos Hegykozpalyi 1799-t6] fennmaradt szdmadasaiban mar a leg-
korabbi esztendSben is sz6 esik sziireti dedk tartasardl és a Kolléginm |debreceni]
Cs/leber] 4 Klanta], atvette az egyhazkozség 12 forint 24 krajcarért. 1805-ben a
szamado6 gondnok a Pataki Dedknak 2 Klis] Csleber] Bordért 10 forintot és 20 krajcart
fizetett, majd 1800-ban a &éf Colleginm 8 kis cseber és 4 kanta mennyiségd borat
vasaroltak fel 22 forint és 44 krajcarért, 1807-ben pedig a Pataki Colleginm Bordért
adtam 9 R.forintot és 6 xrt. A megszakado és csak 1831-t8l folytatddd szamadasi
sorozatok sziireti szupplikaciot mar nem emlitenek.

Kutatasaink sordn tiz olyan Bihar megyei egyhazkozség szamadasi sorozatat,
vagy annak toredékét vehettiik kézbe ahol jelent6sebb sz6lémivelés és borgaz-
dalkodas folyt. Ezek koziil minddssze egynek az irataiban nem talaltunk a saros-
pataki sziireti kikiildottekre vonatkozé utalast! Ottomany szamadasaibol ugyanis
csak annyi tudhat6, hogy 1800 6szén a Colléginm bora szedéséért fizettek egy segi-
tének, majd 1821-ig egy sz6 sem esik szireti kéltségekrSl. Ekkortdl aranylag
rendszeresen de ismét csak egyes szamban jelenik meg a — vélhetSen debreceni —
szireti legatus v. szupplikans.
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Ugy gondoljuk adatsoraink megfelelé bizonysagai annak az eddig nem tu-
dott, vagy forrasokkal ald nem timasztott ténynek, hogy a bihati/érmelléki bot-
vidék reformatus egyhazkozségeit rendszeresen felkeresték a sarospataki kollé-
gium sziireti szupplikdnsai is, nem csak a debreceni anyaiskola dedkjai. Sajnalhato,
hogy Bihar, Csatar, Koly és Székelyhid részben vagy mindenestdl elpusztult le-
véltarai immar nem allhatnak rendelkezéstinkre allitisunk megerdsitése céljabol.
Ugyanakkor fontos kovetkeztetéstink lehet az is, hogy a néhany igazan népes és
jobb moédu eklézsiaban eltoltétt — néha egy honapig tartd — sziiret idején, a ter-
més tekintetében szerencsésebb esztend6kben akar 15-20 kiscseber mustot
gytjthettek a szupplikinsok.?? Ennek 4ra azonnali értékesitéskor 20-30 forint is
lehetett. A legtébb egyhazkozség esetében azonban csak 3-8 csebernyi alamizs-
na bort gyljthettek Ossze a kiktldottek,?* a must éppen aktualis ara fiiggvényé-
ben t6bbnyire 6-16 forint értékben. Idénként a helyi eklézsia gondnoka vasa-
rolta meg a kollégium(ok) mustjat, de ugyanugy elképzelhet6, hogy a térségben
nagy szamban és szinte mindeniitt jelenlévd reformdtus extraneus birtokosok —
akar debreceniek is — éltek a felvasarlas lehet&ségével.

Egy kis absztrakcioval élve és azt feltételezve, hogy csak minden masodik esz-
tendében és a mind6sszesen szoba joheté mintegy harminc-harmincét bortermel
eklézsia kozill csak minden masodikban jelentek meg a pataki dedkok (igy tehat
négyes osztéval szamolva), évi atlagban 50 cseber must (legtébbszor azonban an-
nak ara, nagyjabol 100 ezistforint) vandorolhatott a bihari és érmelléki borvidékrdl
Sarospatakra.?> Ez a pataki sziireti szupplikacios bevételeknek (legalabb) 6téde.

Forrasaink egyértelmten azt mutatjak, hogy a legtobb egyhazkozség — né-
hany kivételtdl eltekintve — az 1820/1830-as éveket kovetéen mar nem fogadott
szireti kikiildotteket, a kollégiumok anyagi timogatasanak e hossza idén at si-
keres eszkéze eltinében volt. A sarospataki dsg7 dedkok egyik utolsé bihari meg-
jelenése a szaldobagyi 1824. évi szupplikacios utjuk lehetett.

0& ggy @MZ{:’ t/za,wé}

23 (630-850 liter, azaz Patakon hasznalt mértékegységgel 4-6 hordé. Elsésorban Bihar, Didszeg,
Margitta, Puspoki, Szalacs johetnek széba.

24 130-340 liter, azaz nagyjabdl 1-2, legfennebb 3 hordényi.

2515 hordényi.
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ABSTRACT
Andras Emd&di: Harvest Supplicants of Sarospatak in Bihar

In the 18th century and in the first half of the 19th century, one of the income
sources of the Hungarian Calvinist colleges used to be the students’ harvest
supplication activity. According to archive sources, besides the summer (harvest),
also the autumn (harvest) alms solicitations played a significant role. In the
course of the latter, the bigger mother colleges — that of Debrecen and Sarospatak
primarily — delegated groups of students, i.e. a senior student accompanied by
one or two junior students to the wine growing and wine producing countryside.
In the first place, they targeted areas populated by Protestants, and towns and
parishes with Calvinist majority. They received grape must (/new wine) or money
as a compensation, from the harvesting Calvinist farmers. The supplication
areas of the two big mother colleges separated from each other based on tradi-
tion and customary law, though they partly overlapped. The study examines the
harvest supplication activity of the delegations of the College of Sarospatak in
Bihar county, regarded the territory of the College of Debrecen.

Keywords: Bihar/Bihor county, supplicants, hatvest supplication, Calvinist
colleges, wine
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PATAK HIRE A VILAGBAN.
HALLEI KALEIDOSZKOP A KORA UJKORBOL

Verdk Attila

A Saale foly6 partjan fekvé Halle varosa, illetve a 17. szazad legvégén, annak
egykori kozvetlen szomszédsagaban, a pietizmus sajatos formajat megteremt$
teologus és pedagogus, August Hermann Francke (1663—-1727) altal életre hi-
vott Franckei Alapitvanyok (Franckesche Stiftungen) torténeti gyGjteményei mar jo
ideje nem ismeretlenek a magyar kutatok elétt sem. Az elmult kézel negyed év-
szazadban lezajlott szisztematikus és teljességre torekvé feltarassorozatnak ko-
szonhetSen pedig az ottani kora tjkori kollekciok a Karpat-medencén kiviili vi-
lag — magyar szempontbdl (hungarikumok) — taldn legalaposabban atvizsgalt és
katal6gusokba foglalt dokumentumegyiittesének szamitanak. A hallei muzealis
konyvtar kulénféle anyagesoportjaiban hossza évekig volt szerencsém kutatni a
magyarorszagl vonatkozasi nyomtatvanyokat, melynek gytimoleseként tobb ka-
talogus is napvilagot latott. A torténeti levéltar gazdag allomanyat egy parhuza-
mosan zajlé kutatis soran Csepregi Zoltan tarta fel, a hungarikumokat pedig
egy tartalmas kotetparban adta kézre. Az alabbiakban az tnnepelt tiszteletére
ezeket a katalogusokat fogom megjelenésiik sorrendjében végiglapozni — kora
ujkori sarospataki emlékek utan fiirkészve.

Ebben a tanulmanyban tartézkodom a Franckei Alapitvanyok és gytjtemé-
nyei torténetének részletes bemutatasatol, hiszen ezt tobb helyen is megtettem
mar kilénb6z6 szempontok alapjan.! Itt mindSssze az egyes gyljteményegysé-

1 Az ut6bbi idében tébbek koézott itt: Verdk Attila: Egri emlékek egy német torténeti gydjte-
ményb6l. Vélogatas a hallei Franckesche Stiftungen hungarikumaibél, in H. Szilasi Agota—
Virkonyi Péter—Bujdosné Pap Gyorgyi—Csaszi Irén (szerk.): AGRILA L, Eger, Dob6 Istvan
Varmuzeum—Eszterhazy Karoly Egyetem, 2017 (Annales Musei Agriensis = Az egri Dobé
Istvan Varmizeum évkonyve; 50), 397-412; U6: Halles Rolle in der ungarlindischen Kultur-
geschichte (17-18. Jahrhundert). Ergebnisse eines Hungarica-ErschlieBungsprojektes, in Han-
nes Philipp—Andrea Strobl-Bernadette Weber—Johann Wellner (hrsg.): Deutsch in Mittel-, Ost-
und Siidosteuropa. DiMOS-Fiillborn Nr. 3, Regensburg, Universititsbibliothek, 2018 (Open Ac-
cess Schriftenreihe der Universitit Regensburg. Forschungen zur deutschen Sprache in Mittel-,

Ost- und Stdosteuropa. FzDiMOS; 6), 428-453, https://epub.uni-regensburg.de/37387/, DOI
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gek révid, jobbara tény- és szamszerd jellemzésére torekszem,? minden allo-
manycsoportnal alaposabban is kitérve az esetleges kora tjkori sarospataki vo-
natkozasokra.

PORTREK

Az n. Bétticher-féle portrégytjtemény (Bottichersche Portritssammiung) kb. 13.000
portrét tartalmaz, kéztiik 99 magyar vonatkozasu személyrdl késziilt 243 darab
portrét,’ amelyek koz6tt egy tucatnyi, tobbnyire magyar evangélikus prédikato-
rokat, illetve lelkészeket meg6rokits, ismeretlen abrazolas talalhat6. A hungari-
kumok ké6z6tt tobb sarospataki vonatkozasu is megbujik.

Ezek bemutatasa el6tt azonban érdemes réviden szélni arrdl, hogy a portré-
gyljtemény igazi kilonlegességét nem is feltétlentil a tébbnyire korabeli nyom-
tatvanyokbdl kivagott, a szakirodalomban regisztralt fa- vagy rézmetszetes arc-
képek jelentik, hanem azok a személyes jellegli, sokszor rimbe szedett kéziratos
megjegyzések, amelyeket a gyQjtd, a hamar ikonikussa valé hallei arvahaz kényv-
kereskedésének feliigyelGije, Jakob Gottfried Bétticher (1692-1762), maga vetett
a fehér papirlapokra ragasztott képek ald. A mintegy hétezer, elsésorban a 16-18.
szazadban élt személy arcképét tartalmazé gyljteményt az egykori alkalmazott
1756-ban tiszteletbdl ajandékozta anyaintézményének, a Franckei Alapitvanyoknak.

Az els6 sarospataki illetGségti kép, pontosabban képek Johann Amos Come-
nius (1592-1670) cseh—morva teologust és pedagogust jelenitik meg.* A Johann
Friedrich Hihn (1710-1789) evangélikus lelkész és pedagdgus kiadasaban Ber-
linben 1750 és 1752 kozott megjelent Agenda scholastica cimt folyodirat elsé sza-
manak cimlapjardl szarmazé rézmetszeten az idés6dé humanista egészalakos

10.5283/epub.37387; US: Nagyvaradi emlékek a masodik reformaci6 koranak egy jeles torté-
neti gydjteményébdl. Szemezgetés a hallei Franckesche Stiftungen ,,varadicum”-aibél, in Kul-
csar Arpad (szerk.): Reformdcid 500. A Partinmi Keresztény Egyetem dltal 2017. oktdber 5-6. kizitt
szervezett konferencia eldaddasainak gyijteménye, Nagyvarad—Komarom, Partiumi Keresztény Egye-
tem Partium Kiad6-Selye Janos Egyetem Calvin J. Teoldgiai Akadémia, 2018 (Partiumi Pan-
theon; 1), 113-134.

2 Részletes elemzésiiket mar megtettem mashol: Verdk Attila: A 17-18. szazadi erdélyi pereg-
rinacié emlékei a hallei Franckesche Stiftungen torténeti gydjteményeiben, in Bogdandi Zsolt—
Lupescu Maké Maria (szerk.): Peregrindcid és erudicid. Tanulmdnyok Tonk Sdndor tiszteletére, Ko-
lozsvar, EME, 2020, 477-486.

3 Die Hungarica-Sammilung der Franckeschen Stiftungen zu Halle. Teil 1: Portrats, hrsg. Brigitte Klos-
terberg—Istvan Monok, bearb. v. Attila Ver6k—Gy6rgy Rézsa, Ttbingen, Verlag der Francke-
schen Stiftungen Halle im Max Niemeyer Verlag, 2003 (Hallesche Quellenpublikationen und
Repertorien; 7), XXX, 269 p. (tovabb: Halle (...) Portrits 2003).

4 Halle (...) Portrats 2003, 29-31, Nr. 22-23. Ezenkivil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/
boet.pl, B 964 (LetSltés: 2021. augusztus 10.)
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abrazolasa lathat6, amint egy asztalndl dl, és egy f6lié méretd kdnyvbe ir. A hat-
térben pedig egy egyetemi el6adas jelenete villan fel. A magyar szakirodalomban
is jol ismert, a pataki helytorténetben pedig kiléndsen kedves tudds tanar 1650
és 1654 kozott Erdélyben és Sarospatakon mikodott 1. Rakéczi Gyorgy (1621—
1660) és Lorantffy Zsuzsanna (1602-1660) partfogoltjaként. A sarospataki re-
formatus kollégiumban hétosztalyos panszofikus iskolareformjat probalta atiil-
tetni a gyakorlatba,> de végll a magyarorszagi viszonyokban csalédva 1654-ben
visszatért a lengyelorszagi Leszno (Lissa) varosaba. Magyarorszagon késziilt miivei
(De cultura ingeniorum oratio, 1650; Orbis sensualinm pictus, 1653; Schola lndus, 1654;
Gentis felicitas, 1654) az eurdpai pedagdgiai irodalom alapvets tankonyveivé val-
tak a késébbiek soran. Lukacs evangéliuma 10. fejezetének 42. verse alapjan
Bétticher a neves pedagogus képe ala a kovetkezé megjegyzést irta (sajat prozai,
nyers forditisomban):

Még 6reg korodban is frogatsz, legdragabb Comeniusom,
Egy dolog szamit igazan, ahogy élet(mtiv)edbdl is latjuk:

De vajon mennyien lehetnek azok, akik ezt az egyet ismerik,
Es mégis ezer nullat tesznek hozza ezen a vilagon?

Méltan. Csak ez az egy dolog ér valamit. Mert mik azok a dolgok,
Melyek soran az ember szemébdl és szivébdl kiveti ezt a keveset is.
Semmi mas, csak nullak sora, és olyan csekélyke Iélek,

Hogy egy keresztény ember ezen csak karérvend és jot dertil.6

A gordiilékeny eredetibdl és a d6cogbs forditasbdl is jol kiérezhetS a protestans
keresztény (tanar)ember fontos erkélesi figyelmeztetése a kortarsak szamara, ami-
hez éppen Karpat-medencébe és Sarospatakra keriilésének centenariumi évében
(1750) allitja példaképként Comeniust. A masik, Halléban tobb példanyban is
rendelkezésre all6 képen az agg tanar félalakos abrazolasa lathat, amint egy fé-
lig nyitott kényvbe {r. Ehhez a képhez” Botticher a kdvetkezs gondolatokat fliz-
te (sajat forditasomban):

5 V6. pl. Pukanszky Béla—Németh Andras: Neveléstirténet, Bp., Tankonyvkiado, 1996, 177-192.

6 Halle (...) Portrits 2003, 29, Nr. 22. Eredeti szévege: ,,Du schreibst im Alter noch, mein theu-
erster Comen, / Das Eins ist Noth wie wir aus deinem Leben sehn: / Allein wie viel sind
wohl, die dieses Eine kennen / U. dennoch auf der Welt noch tausend Nullen nennen? // In
recht. Nur Eins ist werth. Und was sind alle Dinge / Wo man di§ Einige aus Aug u. Hertzen
setzt. / Nichts als nur Nullen sinds, u. Seelen zu geringe / Als daB ein Christ dran sich weidet
u. ergbtzt.”

7 Uo., 31, Nr. 23. Ezenkiviil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/boet.pl, B 965 (Letdltés: 2021.
aug. 10.).
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Szfvem sok 1000-féle dologra szakadt szét,

Esa szitkséges egyetlen dolgot, 6, fajdalom, hosszu ideig elkeriiltem;
1dés fejjel tanultam meg, hogy minden hiabavald,

Eis az embernek 1000 helyett csupan egyetlen dologért kellene harcolnia:
Ezért pedig mindent eldobtam, minden 6cskasagtol megszabadultam;
Ez az egy dolog azonban ezerszeres 6rommel ajandékozott meg.®

A kép egyik dupluma ald Bétticher tjabb sorokat jegyzett le (sajat forditdsomban):

O, barcsak sokan lennének atitatva velem egyltt annak mivészetével,
Hogy az A. B. Ab B. A. ba-t tudni szeretnék.
Mert ez az a mivészet, amely Jézus (Jézusunk) 6nzetlen lelkének

A legnemesebb része és az egyetlen sziikséges dolog az életiinkben.’

A masik duplumon az eddigi szévegek némileg kiegészitett keveréke szerepel
(sajat forditasomban):

8

Mar igen nagy szorgalommal foglalatoskodtam a mivészettel és a tréfaval,
Amikor az egyetlen sziikséges dolgot értékként ismertem fel.

O, barcsak sokan faradozninak azzal a lelki mivészettel,

Hogy mar koran megtanuljak az A. B. Ab B. A. Ba Abba-t.

Még 6reg korodban is frogatsz, legdragabb Comeniusom,
Egy dologra van sziikség, ahogy orszdgainkban is latjuk:

De vajon mennyien lehetnek azok, akik ezt az egyet ismerik,
Es mégis ezer nullat tesznek hozza ezen a vilagon?!?

Eredet szévege: ,,Mein Hertz zerstreute sich in vielen 1000 Dingen / Und ging das Eins ist
Noth ach! lange Zeit vorbey; / Im Alter letnte ich, daB alles eitel sey / Und man statt 1000 nur nach
einem muBe ringen: / Drum watff ich alles weg, lieB allen Plunder liegen; / Dif} Eine brachte mi-
re in tausendfach Vergniigen.”

Ua. Ezenkivil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/boet.pl, E 304 (Letoltés: 2021. augusztus
10.). Etedet sz6vege: ,,O wiren viele doch mit mir der Kunst beflifen / Wie sie das A. B. Ab
B. A. ba m6chten wiBlen. / Denn diese ist die Kunst die Jesu edler (unsers Jesu) Geist / Das
allerbeste Theil u. Eins so noth ist heif3t.”

Ua. Ezenkivil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/boet.pl, E 305 (Letoltés: 2021. augusztus
10.). Eredeti szévege: ,,Ich hatt auf Kunst u. Witz schon groBen Flei gewandt / Als ich das
Eins ist Noth auch mir als werth erkandt. / O wiiten viele doch der seelgen Kunst beflilen,
/Das A. B. Ab B. An. Ba Abba friih zuwiBlen. // Du schreibst im Alter noch mein theuerster
Comen / Das Eins ist Noth, wie wir in unsern Landen sehn: / Allein wie viel sind wohl, die
dieses Fine kennen / U. dennoch auf der Welt noch tausend Nullen nennen.”
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A hittdl atitatott szavak altalanos és 6rokérvényl tanulsaggal szolgaltak, szolgal-
nak a keresztény ember szamara, miként ezt a vilagnézetet kézvetithette Come-
nius is egykor pataki tanitvanyainak.

A hallei portrégytjteményben talalhaté egy ovalis medal formaba helyezett
mellkép II. Rakéczi Gyorgy erdélyi fejedelemrdl (1648-1660) is. A neves Rako-
czi csalad 1621. januar 30-an Sarospatakon sziiletett és t6bbek kozott a pataki
iskolaban diakoskodé sarjanak élete és tettei részletes elemzések targyat képezik
mar Szilagyi Sandor 19. szazad végi monogratidja (II. Rakdezi Gyorgy 1621-1660.
Bp., 1891) 6ta. Legutobb 2009-ben szenteltek nagyobb lélegzetli sszefoglalast
uralkodasa bemutatisanak.!’ A fejedelem allandé harctéri jelenléte Erdélyben és
Eurépa északi tertiletein, valamint a lengyel korona megszerzésére tett kitarto,
am sikertelen kisérletei nem kedveztek annak a kériilménynek, hogy esetlegesen
hosszabb ideig a pataki csaladi birtokon tartézkodjon. A forrasok tantsaga szerint
azonban egy ilyen eseményre biztosan sort kertilt, amikor 1651. janius 26-an Sa-
rospatakon tartottak Gyorgy 6cesének, Rakoczi Zsigmondnak (1622-1652) és a
néhai cseh kiraly, Pfalzi Frigyes (1596-1632) Henrietta (1626—1652) nevt la-
nyanak eskiiv6jét. A hazassagot II. Rakéczi Gydrgy hozta tet6 ald a csalad di-
nasztikus kapcsolatainak szorosabbra flizése érdekében, de az uralkodoi frigy
sajnos nem lett hossza életd, mert a fiatal par 1652 februarjaban himléjarvany
aldozata lett. Mindkettejitk Sarospatakon hunyt el. Noha erdélyi fejedelemként
II. Rakéezi Gyorgy keveset id6z6tt Patakon, nem feledkezett meg a pataki isko-
la és nyomda timogatasarol.12 A hallei gyljteményben a magyar arisztokrata is-
meretlen helyrél szarmazé rézmetszetes portréja ala Botticher a kévetkezd so-
rokat rotta:

Lengyelorszag korondja, ahogyan azt egy Rakoczi hiszi,

Senkinek sem all jobban, mint az 6 sajat f6méltésagn fején:

Egyedil 6 [ti. II. Rakoczi Gyorgy — V.A.] ismerte fel, milyen nehezek a koronak,
O a sajatjat Shajtotta, gy hiszem.!3

1 Karman Gdbor—Szabé Andras Péter (szerk.): Szerencsének elegyes forgdsa. 11. Rakdezi Gyirgy és ko-
ra, Bp., L’Harmattan—Transylvania Emlékeiért Tudomanyos Egyesiilet, 2009.

12 V3. Monok Istvan: A Rdkdezi-csaldd kinyvtdrai 1588—1660, Szeged, Scriptum, 1996 (A Karpat-
medence kora djkori kényvtarai, 1), bevezetd tanulmany.

13 Halle (...) Portrits 2003, 62, Nr. 47. Ezenkivil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/boet.pl, B
4189 (Letoltés: 2021. augusztus 10.). Eredeti szévege: ,,Die Krone Polens schickt, wie ein Ra-
gotzi glaubt, / Fur niemend beBer sich als sein etleuchtig Haupt: / Allein erkennte et wie schwehr
die Kronen seyn, / Er stellte die Begier nach selben glaub ich cin.”
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Bar a jellemzés egy nagyhatalmi ambiciokkal megaldott személyre utal, a szil6i
haz és gyermekkoranak szinhelye mégiscsak Sarospatakhoz koti ezt a Rakoczit is.

A hallei arcképek kézott megtalalhatd egy masik egykori pataki diak portréja
is. A mai Szlovakia Eperjesi keriiletének Késmarki jarasaban taldlhat6 falucska-
bol, Maldurbdl (szl. Podhorany) szarmazott az az Andreas Gunther (1634—1709),
aki sarospataki'# és satoraljadgjhelyi gimnaziumi tanulmanyokat kévetéen 1654-
ben Wittenbergbe, majd 1656-ban Jénaba peregrinalt, ahol 1658-ban szerezte
meg a magiszteri fokozatot.!> Még ugyanebben az évben vissza is tért Fels6-Ma-
gyarorszagra, az Iglohoz kozeli Szepesolasziban (szl. Spisské Vlachy) lett el&szor
diakénus, majd lelkipasztor. 1662-t6l a szomszédos Kaposztafalvan (szl. Hra-
busice) valasztottdk meg lelkésznek. A gyaszévtized elején, 1671 oktéberében a
katolikusok eltzték szolgalati helyérél, ahonnan Szaszorszagba menekilt. 1667-ig
Lipcsében, majd utina Naumburgban és Stralsundban, még késébb Bleichero-
daban latott el diakéniai, lelkészi és inspektori szolgalatot. 1708-ban vonult visz-
sza. Flete soran allitélag 5424 prédikaciot tartott.'® A magyar szakirodalom el-
s6sorban Daniel Kleschsel folytatott disputacioi miatt ismeri.!” Cimerrel ellatott,
ovalis keretbe foglalt, rézmetszetként 6nalléan forgalomba kertlt félalakos arc-
képe ala Botticher ezeket a szavakat jegyezte fel: “Amikor engem az Antikrisz-
tus ellizott és elkergetett, / Jézus szive volt az a var, amelyben nyugalomra lel-
tem.”!8 Ismételten egy keresztényi alapelv, amely a konkrét személyen keresztiil
a hivék szélesebb koz6sségéhez is szolt.

A Boétticher-féle portrégyljtemény nem tartalmaz t6bb sarospataki vonatko-
zasu abrazolast. A régi kényvek feltardasa soran a késébbiekben még rengeteg
olyan metszetre bukkantam, amelyek nem képezik az 6nallé arcképkollekcié ré-
szét. Bzek feldolgozasat és katalogizalasat a régi nyomtatvanyok katalégusaban
végeztem el. A munka jelen fazisiban ezek kozott t&bb, Patakhoz kapcsolédd
abrazolas egyelére nem azonosithato.

14 Hoéresik Richard: A Sdrospataki Reformitus Kolléginm didkjai 1617—1777, Sarospatak, 1998. A di-
aknévsorban meglepé médon nem szerepel Giinther neve.

15 Wix Gyorgyné: Régi magyarorszdgi szerzik 1. A kezdetektdl 1700-ig, szerk. P. Vasarhelyi Judit, Bp.,
OSZK, 2008 (tovabb: RMSz), 309.

16 Szinnyei Jozsef: Magyar irék élete és munkdi, 3., Bp., Magyar Konyvkiadok és Konyvterjeszt6k
Egyesiilete, 1980, 1572.

17 Dietrich Blaufuf3: Vom Widerstand zur Anpassung? Ungarische Exulanten in Briefen an Gottlieb
Spizel in Augsburg, in Balazs Mihdly—Font Zsuzsa—Keserl Gizella—Otvos Péter (szerk.): Mii-
velddési torekvések a korai sijkorban. Tanulmdnyok Kesersit Bdlint tisgteletére, Szeged, JATE Régi Ma-
gyar Irodalom Tanszéke, 1997 (Adattar XVI-XVIII. szazadi szellemi mozgalmaink térténeté-
hez; 35), 37-49.

18 Halle (...) Portrats 2003, 66, Nr. 51. Ezenkivil: http://fas.francke-halle.de/cgi-bin/boet.pl, C
757 (Letoltés: 2021. augusztus 10.). Eredeti szévege: ,,Wenn mich der Antichrist veriagte und
vertrieb, / War Jesu Hertz die Burg darinn ich ruhig blieb.”
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TERKEPEK ES LATKEPEK

Az 6nallé hallei térkép- és latképgyljtemény meglehetSsen kicsi: mintegy 3000
térképet és latképet (t6bbnyire var- és varosabrazolast) foglal magaban. Az 1800
elStt megjelent régi kdnyvekben azonban — hasonldan a portréknal elmondot-
takhoz — még szamos, mostanaig fel nem tart térkép és latkép bujik meg. A hun-
garicakutatas el6tt senki sem foglalkozott még a latképek regisztralasaval, tehat
sajnos kozelitéleg sem tudom megmondani, mennyi ilyen abrazolas lehet a hal-
lei gyljteményben. Becsléseim és a teljes allomany atvizsgalasa soran szerzett
benyomasaim szerint néhany tizezer. A magyar vonatkozasu képek!® szamat vi-
szont pontosan meg tudom adni: 152 térkép és 292 latkép, Osszesen tehat 444
darab abrazolas, koztiik 4 ismeretlen térkép (ketté raadasul kézi rajzolasul)?0 és
54 ismeretlen latkép.2! A t6bb tucat Magyarorszag-térképen Sarospatak neve is
folyamatosan felttinik, viszont a helyi var, illetve a varos kiemelt kartusban vagy
6nall6 latképen sehol sem szerepel. Ugy tiinik, a régiébél csupan Tokaj varanak
torténete érte el a korabeli kartografusok és rézmetsz6k érdeklédési kiiszobét,
hiszen errdl a teleptiléstdl t6bb abrazolas is fennmaradt a hallei gydjteményben,??
mig Sarospatakrol egyetlenegy sem. Errél a dokumentumtipusrél tehat Patak kap-
csan sajnos nem tudok semmi specifikusat mondani kényvészeti szempontbol.

Egyetlen esetben azonban elképzelhetének tartom a Sarospatak nevét is tar-
talmaz6 térképek esetlegesen tudomanyos céld kiaknazasat. Ha valaki Pataknak
a korszakban hasznalatos, Eurdpa kilonb6z6 nyelvi régioibol szarmazoé név-
alakjait, {frasmédjat vagy a varos nevének el6fordulasi gyakorisagat kivanja ele-
mezni, annak ehhez a munkahoz Halléban kozel szaz kartografiai dokumentum
all a rendelkezésére.

19 Die Hungarica Sammiung der Franckeschen Stifiungen zn Halle. Historische Karten und Ansichten, hrsg.
Brigitte Klosterberg—Istvan Monok, bearb. v. Laszl6 Paszti-Attila Verdk, Halle, Verlag der
Franckeschen Stiftungen zu Halle, 2009 (Kataloge der Franckeschen Stiftungen; 22), 103 p.,
104 szines dbra (tovabb: Halle (...) Historische Karten und Ansichten 2009).

20 Természetesen mindkettén, az 1664-b6l és az 1712-b6l szarmazoén is megtalalhaté Patak ne-
ve. Halle (...) Historische Karten und Ansichten 2009, 265. és 2606. szamu latkép.

21 Ennél lényegesen tébb informacié is megtudhat6 az emlitett térképekrdl és latképekrol Paszti
Laszl6 térképész Landkarten und Ansichten mit Bezug zu Ungarn in den Bestinden der Bibliothek der
Franckeschen Stiftungen zu Halle cimG tanulmanyabol (Halle (...) Historische Karten und Ansichten
2009, 9-12) és magabdl a térképkatalégusbol.

2 Uo., 33, 241., 282, 344., 390-394., 420. szamu térképek, illetve latképek.
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LEVELTARI DOKUMENTUMOK

A Franckei Alapitvanyok kértilbelil 600 polcfolyéméternyi levéltara a legtjabb
kutatasok szerint 1556 darab magyar vonatkozasd archiv dokumentumot (1240
levél, 159 jegyzék, 47 beszamold, 22 szamla és 17 visszaemlékezés) rejt.2> Ezek
kozott 4 olyan, masolatban fennmaradt, latin nyelvd levél van, amelyben Saros-
patak neve emlitésre kertil. Ismereteim szerint az 1724. aprilis 5-re keltezett ira-
sok szakirodalmi hasznositasa eddig nem tortént meg, noha mar létezik a sz6-
vegek elektronikus kiadasa is,2* és csak remélni tudom, hogy a dokumentumok-
ban foglalt tartalmak djabb adalékokkal szolgalnak majd Sarospatak helytorté-
netéhez is. A nyiltan Habsburg-ellenes fels6-magyarorszagi kalvinista lelkész és
tanar, Daniel Kermann (1663—1740) a fent nevezett datumon levélben fordult
Johannes Schwartz (1642—1728) és Samuel Antoni (1664—1738) fels6-magyaror-
szagi Superintendensekhez, hogy a Karpat-medencei reformaciétorténetbdl vett
érvekkel ravegye Gket a pietista eszmék magyarorszagi terjesztésének, terjedésé-
nek megallitasara. Ebben kéri hivatali kollégai segitségét. A levélben tobb saros-
pataki személyt is pozitiv példaként emlit a reformaci6 szazadabol: a Sarospata-
kon élete utolsé négy évében szolgald, korabban Eperjesen iskolamesteri, Kés-
markon pedig lelkipasztori feladatokat ellaté lelkészt, Tolnai Fabricius Tamast
(11599),2> a pataki iskolat 1584-t8l igazgatd filippista Matthias Thoraconymust
(Matej Kabat, 11586 k.)2¢ vagy a reformatus prédikatort és pataki rektort (1558—
1561), Thuri Farkas Palt (1571).27 A felsorolt nevek mind jol ismert személyek
a pataki helytorténetben.?s

2 Die Hungarica Sammiung der Franckeschen Stiftungen zn Halle. Teil 2A-2B: Handschriften, hrsg.
Brigitte Klosterberg—Istvan Monok, bearb. v. Zoltan Csepregi, Bp., MTA KIK, 2015 (Adattar
XVI-XVIIIL. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez = Materialien zur Geschichte der
Geistesstromungen des 16-18. Jahrhunderts in Ungarn, 39/1-2), XXIV, 1158, [1] p. (tovabb:
Halle (...) Handschriften 2015).

24 Zoltan Csepregi (hrsg): Pietas Danubiana | Pietismus im Donantal (1693—1755). 437 Schreiben zum
Pietismus in Wien, Preflburg und Oberungarn, Bp., MEDIT, 2013, 234-240 (Nr. 154) http://
medit.Jutheran.hu/konyvek/konyv-146 (LetSltés: 2021. augusztus 8.)

25 Halle (...) Handschriften 2015, 760, B 200; RMSz 837.

26 Uo., 953, B 776; RMSz 827.

27 Uo., 954, B 777; RMSz 830.

28 V6. Dienes Dénes: A Tiszdninneni Reformdtus Egybdazkeriilet torténete. A kezdetektdl a Tiirelmi Ren-
deletig, Sarospatak, Hernad, 2017; U6—Ugrai Janos: A Sdrospataki Reformdtus Kolléginm tirténete,
Sarospatak, Hernad 52020 (szétszort emlitések).
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REGI KONYVEK

A Franckei Alapitvanyok konyvtaranak leggazdagabb allomanyat az a mintegy
110.000 kotet régi konyv képezi, amelyekben kozelit6leg egymillié 6nallé mi ta-
lalhat6 az 1800 el6tti id6szakbol, bennitk 3205 magyar vonatkozasu cimmel.??
A 15 ,mifaji” csoportba sorolt dokumentumtermésbdl* fogom hamarosan
részletesebben is kiemelni a sarospataki vonatkozasu talalatokat. Az ilyen nyom-
tatvanyok szama minddssze 6t,3! ami elsé pillantasra elenyész6, mégis érzékel-
heté mennyiségnek mondhaté egy t6bbségében reformatus Karpat-medencei
varoskahoz kapcsolodé ismeretek tekintetében (csak emlékeztetSiil — lelShely:
Németorszag; korszak: 16—18. szazad, elsésorban a teljes 17. szazad és a 18. sza-
zad elsé fele; szellemi mili6: pietista-evangélikus iranyultsagi oktatasi intézmé-
nyek a vilag minden t4jarél érkezé didkok szamara).

Comenius Eruditionis Scholasticae Atrinm cimG munkdjaban®? szinte természet-
szerl, hogy hosszabb fejezetek szélnak a szerz$ sarospataki éveirél. A 13-16.
oldalon olvashaté a Ratio Methodi Comenianae, Ex Primitis Laborum Scholasticorum
Patakinorum, az 505-552. oldalon pedig a Joh. Amos Comeni Fortius Redivivus, sive
De pellenda Scholis Ignavia: [...] Ante alios vero ad solertissimos Lllustris Patakinae Scho-
lae Curatores cim{, pataki vonatkozasoktél hemzsegé rész.

2 Die Hungarica Sammilung der Franckeschen Stiftungen zu Halle. Alte Drucke 1495—1800. Bde I-11. A—
Z, hrsg. Brigitte Klosterberg—Istvin Monok, bearb. v. Attila Verdk, Bp., MTA KIK, 2017
(Adattar XVI-XVIIIL. szazadi szellemi mozgalmaink térténetéhez = Materialien zur Geschichte
der Geistesstromungen des 16-18. Jahrhunderts in Ungarn, 40/1-2), XLII, 1238 p. (tovabb:
Halle (...) Alte Drucke 2017).

30 A hallei hungarikumok kiilénb6z6 csoportokba sorolasanak szempontjairdl lasd Verdk Attila:
Erdélyi konyves emlékek Halléban az 1800 el6tti id6szakbdl, in Banyai Réka—Spielmann-Se-
bestyén Mihaly (szerk.): Kinyvek dltal a vildg... Tanunlmdnyok Deé Nagy Anikd tisgteletére, Marosva-
sarhely, Teleki Téka Alapitvany, 2009, 427—450; Ué: Die hallisch-ungarischen Kulturkontakte
im Spiegel der historischen Sammlungen der Franckeschen Stiftungen zu Halle (17-18. Jaht-
hundert), in Halle (...) Alte Drucke 2017, VII-XXX.

31 A megadott mennyiség azt jelenti, hogy ennyi nyomtatvany fécimében vagy fejezetcimében
szerepel Sarospatak neve, illetve tlinik fel Sarospatakhoz kapcsol6dé latkép vagy portré. A
szévegek mélyebb feltirdsa utan, amelyet a kompetens helytérténészek lesznek hivatottak el-
végezni, a pataki vonatkozasi dokumentumok szdma természetszertleg emelkedni fog, hiszen
a tartalmak részletes kifejtése soran olykor-olykor pataki téma is teritékre kertil a nyomtatva-
nyokban. Erre hamarosan példat is hozok majd a f6sz6vegben.

32 Teljes bibliografiai leirasa: Johann Amos Comenius: Eruditionis Scholasticae Atrium Rerum &
Lingnarum Ornamenta exhibens, Editio secunda, Noribergae, Typis & Sumptibus Michaelis End-
teri, 1659, [16], [1]-552 p.; 8, jelzete: 157 G 7; Halle (...) Alte Drucke 2017, 237, H 720.
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A Museum Helpeticornm cim@ kiadvanyban3? Mar6thi Gyorgy (1715-1744) deb-
receni természettudds professzor és az ugyancsak Debrecenben tanité Hatvani
Istvan (1718-1786) reformatus orvos, matematika- és fizikaprofesszor mellett
kilon {rasban (v6. 649—-653. oldal) emlékeznek meg idGsebb Szathmari Paksi
Mihaly (1683—-1744) kalvinista tanarrél, aki Sarospatakon 1734 és 1744 kézott a
teologiat és a héber nyelvet oktatta a gimnaziumban. A Vitae Viri [...] Michaelis
Szathmari Senioris, S. Theol. & Ling. Hebraeae Professoris |...] Athenaei Patacensis ci-
md irds a jelentSs életmivet hatrahagy6 egyhazi iré és tanit6 laudaciéjat tartal-
mazza ismeretlen szerz6 tollabol.

Szenci Molnar Albert (1574-1634) latin—magyar szétaranak Halléban meg-
maradt példanyaban®* (is) ott szerepel a pataki gimnazium egykori didkjanak,
Kaposi Sartorius Janosnak? latin nyelvd verse (v6. 11. szamozatlan oldal), mely-
ben honfitarsa nagyszer hianypétlé munkajat dicséri a korban szokasos, olykor
tulzasokba hajl6 széviragokkal.

A németalfoldi Pieter Valckenier (1641-1712) 17. szazadi eurépai haborak-
6l sz616 munkdjanak’ 115-116. oldalan megemlékezik a magyarorszagi isko-
lakrél, melyek koztl kilén is kiemeli a sarospatakit, hiszen azt szerinte messze
f6ldon ismerik.

A leideni és franekeri peregrinus, a sarospataki iskola egykori rektora (1682),
majd a varos reformatus lelkésze (1683, 16806), a jezsuitak elSl 1687-ben Mak-
koshotykara menekiil§ egyhaztorténet-ird, Debreceni Ember Pal (1660-1710)
Franekerben megvédett disszertaciojat’” tébbek kozott Sarospatak varosanak
ajanlotta, hiszen németalfoldi tanulmanyait az éppen Fels6-Magyarorszag feje-
delme (1682-1685) cimet visels Thokoly Imre (1657-1705) tamogatta. Frde-

33 Teljes bibliografiai leirasa: Musenm Helveticum Ad juvandas Literas in publicos Usus apertum, Part.
1-4., Tiguri, Litteris Conradi Orellii et Soc., 1746, [8], [2]-686 p.; 8°, jelzete: THOL VII 105 :
1; Halle (...) Alte Drucke 2017, 691-692, H 2097.

34 Teljes bibliografiai leirdsa: Szenci Molnar Albert: Lexicon Latino-Graeco Ungaricum |...] ltem Dic-
tionarinm Ungarico-Latinum, Heidelbergae, Typis Viduae Johannis Georgii Geyderi; [Hanau]: Im-
pensis Heredum Wechelianorum, Danielis & Davidis Aubtiorum; [Mainz]: Clementis Schleichii,
1621, [16], 1-1030 p.; 8, jelzete: 167 D 1 [3]; Halle (...) Alte Drucke 2017, 936, H 2839.

35 RMSz 401.

36 Teljes bibliografiai leirdsa: Pieter Valckenier: Das Verwirrte Europa. Oder, Politische und Historische
Beschreibung Der in Europa |[...] scither dem Jabre 1664. entstandenen |[...] blutigen Kriege, Amsterdam,
Gedruckt in Compagnie von Jacob von Meurs, Johannes von Someren, Heinrich und Diede-
rich Boom, 1677, [4], 1-552, 1-108, [20] p., 17 tab., 19 portr.; 2°, jelzete: 76 B 4; Halle (...)
Alte Drucke 2017, 995, H 3003.

37 Teljes bibliografiai leirdsa: Johannes van der Waeyen [Praes.]-Pal Debreczeni Ember [Resp.]:
Dissertatio Theologica Bipertita, Pandens Decem Aegypti Literalis & Mysticae Plagas, Ps. 1., Franeqve-
rae, Apud Johannem Gyselaar, 1686, [3]-28 p.; 4°, jelzete: 34 E 17 [19]; Halle (...) Alte Drucke
2017, 1025, H 3073.

68



Patak hire a vilagban. Hallei kaleidoszkop a kora tjkorbol

kességként jegyzem meg, hogy Debreceni Ember disszerticiéjahoz két peregri-
nustarsa, Huszti Samuel (1661-1725) késébbi huszti, majd maramarosi refor-
matus lelkész3 és Fisi Lérinc (1658-1715) késébbi viski, szatmari, fels6banyai,
nagybanyai stb. reformatus lelkész irt egy-egy latin nyelvd tisztelgé verset, nem
hagyva sz6 nélkil a disszerens pataki kétédéseit sem.

A régi nyomtatvanyokat tartalmazé hallei hungaricakatalogus adatai alapjan
ennyi sarospataki vonatkozasi dokumentumot lehet kiemelni a hatalmas kora
yjkori kényvallomanybol. Az azonban biztosan allithatd, hogy ennél jéval t6bb
informaci6 is szerezhet6 a zempléni varos korabeli torténetérdl, az egykor ott
lezajlott eseményekrdl, ha a csupan kényvészeti leirds szintjén feltart széveghe-
lyeket alaposabban is attanulmanyozzuk. Mivel a szOvegszint(i feltards és elemzés
még csak az elején tart, egyetlen példat emlitek fentebbi kijelentésem bizonyita-
saul. A Halléban (is) szinte hidnytalanul fellelhetd, a 18. szazad els6 felében és
kozepén évtizedeken keresztiil megjelend Acta Historico-Ecclesiastica (AHE) egy-
ségesitett cimd folydirat 8. évfolyamanak (1744-1745)4 545. oldalan példanak
okaért arrdl értekezik az aktualis irds szerzdje, hogy amikor 1743 juliusdban refor-
matus sarospataki didkok, leendé peregrinusok utlevélért folyamodtak a csaszati-
kiralyi udvarhoz, hogy kilféldi egyetemeken tanulhassanak, tbbhetes bécsi és po-
zsonyi hidbavalé tartézkodas utan sem kaptak meg okmanyaikat. Ezt pedig az
orszag értelmiségi rétegének elsilanyitasara tett nyilt kisérletként értékelték.4!

A Halléban el6keriilt dokumentumok szévegkdzeli vizsgalata tehat még ke-
csegtethet azzal, hogy eddig ismeretlen tovabbi adalékokra bukkanhatunk Pa-
takkal kapcsolatban is, hozzajarulva ezzel az tnnepelt altal is elészeretettel ma-
velt, kora ujkort érinté helyi mtvelédéstorténet-iras ujabb municiéval t6rténd
ellatasahoz.

38 RMSz 365.

39 RMSz 269.

40 Teljes bibliografiai lefrasa: Acta Historico-Ecclesiastica, 8. Bd., Weimar, bey Siegmund Heinrich
Hoffmann, 1744-1745, [12], [1]-1150, [37] p.; 8°, jelzete: THOL VIII 2: 8, THOL VIII 2 a :
8,121 F 8, 147 G 11 e; Halle (...) Alte Drucke 2017, 1617, H 45-48.

41 A kérdéses passzust a k6vetkezS helyen idéztem magyar forditasban: Verdk Attila: A magyar-
orszagi protestansok életviszonyai a 18. szazadban a hallei Franckesche Stiftungen régi nyom-
tatvanyainak titkrében, in Csorba David (szerk.): Veértelen ellenreformicid, Bp., KRE ETKI
ROM-KRE HTK ETKI, 2020 (Reformacié Ordksége, 2), 205-223, itt 214, 41. jegyz.
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KONKLUZIO

Bar hallei provenienciaju pataki kaleidoszképunk nem tartalmaz tilsagosan sok
képet, a sokak altal kedvelt optikai jaték segitségével létrehozott megjelenitési
variacidk tébb szempontbdl is érdekesek, kilonféleképpen interpretalhatok le-
hetnek. Attél fiiggben, ki milyen kultdrtérténeti kontextusba helyezi Sket. Sza-
momra azt a meggydzidést erdsitik, hogy — ha van ra lehetéség — érdemes a he-
lyi illetékességl konyvtarak és levéltarak anyagan tdl tavoli, ismeretlen kozin-
tézmények allomanyaban altalanos Karpat-medencei, sét egészen szik, lokalis
témak utan is kutakodni, mert akar a legvaratlanabb helyen feltinhetnek rele-
vans forrasok a benniinket foglalkoztatd témak esetében is. Ennek alatamaszta-
sara tekintettem at egy dominansan lutheranus keletnémet gydjteménynek a
jobbara reformatus Sarospatakhoz kapcsolédé dokumentumait. Ambar a kora-
beli olvasé szamara a ,,pataki szal” talan nem volt annyira kézenfekvé a targyalt
dokumentumok alapjan, mint a mai kor kutatéjanak, éppen ezért a Bodrog-parti
Athén torténetének elmélyiiltebb tanulmanyozasat igény esetén egykoron ennél
specialisabb gyijt6kord intézményben lett volna érdemes megvaldsitania. A je-
len kor (helytérténet)kutatast végzé szakemberei szamara azonban ezek az év-
szazadok tavolabol elSkertlé informacidmorzsak, esetleg régdta nem talalt
puzzle-elemek akar felbecsiilhetetlen adalékul is szolgalhatnak egy-egy mivels-
déstorténeti fehér folt eltiintetésében, egy-egy figgbben hagyott kérdés tisztaza-
saban, vagy akar csak djdonsagértékik, érdekes voltuk okan.

Csupan remélni tudom, hogy az Unnepelt, a sarospataki helytérténet szak-
avatott ismer6je is talal ebben a kis attekintésben olyan adatot, amelyen meg-
akad a tekintete.
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ABSTRACT

Attila Verok: The Reputation of Patak in the World:
A Caleidoscope of Halle from the Early Modern Age

The historical collections (portraits, maps and pictures, archival materials, old
prints) of the Francke Foundation in Halle (Franckesche Stifiungen zn Halle) holds
at least five thousand items of manuscripts and printed documents related to
Hungary from the period before 1800. The exhaustive exploration of the stocks
took place in the course of the past 25 years; thus, a six-volume catalogue is
available for the researchers and those who are interested in studying hungari-
cums. Based on the catalogues, the present study reviews the items and references
related to Sarospatak: four items were identified among the portraits; no maps
or pictures were found related specifically to Sarospatak; the copies of four letters
were discovered among the historical records; five items related to the topic were
investigated from among the old prints. This paper also provides an example of
the textological examination of the bibliographic records, which might offer
further relevant information related to Patak. The purpose of this study is to draw
attention to the necessity of the exploration of the collections in the neighbouring
European countries from a hungarological point of view, which can result in
the emergence of sources for several disciplines; consequently, the local research in
the Carpathian Basin can gain new data.

Keywords: early modern cultural history of Sarospatak, Francke Foundations

Halle, pietism, Protestant Hungarian church history in the 18 century, research
of Hungarica-Documents
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A CSEH-MORVA MISSZIO UTOELETE
A TISZANINNENI REFORMATUS EGYHAZKERULETBEN
A 18-19. SZAZAD FORDULOJAN'

Ugrai Jdnos

BEVEZETES

Jol ismert a magyar és a cseh torténetiras szamara is, hogy II. Jozsef tiirelmi
rendelete (1781) utan kétiranyd kapcsolat éptlt ki a két orszag protestans ko-
z6sségei k6zott. Az elsé id6kben a magyar lelkészek un. cseh—morva misszidja
volt a domindnsabb: jobbara palyakezd6 magyar lelkészek siettek a sokat szen-
vedett cseh és morva reformatus gyiilekezetek felélesztésének timogatasara.? Az
ennek megszervezésébdl oroszlanrészt vallalé Szalay Samuel tiszaninneni szu-
perintendens és miskolci lelkész miik6désérdl épp Dienes Dénesnek készonhe-
téen tudunk sokat.? A 18-19. szazad fordul6jat kévetSen a cseh—morva misszid
eredeti jelentGsége elhalvanyult, ellenben 4j elemmel gazdagodott. Ekkor mar
inkabb cseh- és morvaorszagi didkok érkeztek a magyarorszagi reformatus kol-
légiumokba tanulni. Ily médon ez a hatirokon ativel$ kelet-kézép-eurdpai kap-

1

A tanulméany a Cseh Tudomanyos Akadémia altal taimogatott, GA CR & 18-00885S [2018-
2020] — ,,Zrozeni z osvicenskych reforem. Integrace skupiny tolerancnich kazateld z Uher
v procesu formovani ceské spolecnosti (1781-1870)” [A felviligosult reformok szuléttei: a
magyarorszagi tolerancia-lelkészek integralédasa a cseh tarsadalomba (1781-1870)] cimd kuta-
tasi projekt keretében késziilt.

Ballagi Aladar: Magyar ref. papok Csehorszagban, Profestins Egyhazi és Iskolai Lap 40(1897),
12911295, 1318-1324. hasab; Richard Prazak: A reformatus magyar értelmiség Cseh- és Mor-
vaorszagban a csch nemzeti megujhodas kezdetén, Szdzadok 98(1964/1), 3—41; Ferdinand
Hrejsa: A csebek magyar apostola. V'égh Jdanos élete (1755—1830), Debrecen, 2002; Gabriela Krej-
cova Zavadilovai—Hana Stoklasova: Evangeli¢ti kazatelé z Uher: formovani nové spolecenské
skupiny, Cornova 6(2016 /1), 35-60; Eva Melmukovi—Saseci (ed.): Evangelici v rané tolerancni dobé
v Cechdach a na Moravé, Neratovice, Verbum, 2017; Gabriela Krejcova Zavadilova: Nastin
vyvoje poctu obyvatel a clent evangelického sboru h.v. v Moravéi v dobé toleranéni 1783—
1874, Jihocesky sbornik historicky 87(2018), 227-242; Sixtus Bolom—Kotati: Toleran¢ni kazatelé z
Uher v procesu formovani ceské spolecnosti (1781-1870), Cesky éasopis historicky 117(2019),
318-346; Sixtus Bolom—Kotati: Promény spolecenského postaveni Uherskych toleranénih
pastort v Cernich a na Moravé v odobi kolem roku 1800, Studia Historica Nitriensia 24(2020/1),
93-110.

Dienes Dénes: A miskolci reformdtus egyhazkozség 1703—1918, Sarospatak, 2002, 27-30.
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csolat évtizedeken 4t megmaradt, s tartésan formalta — maig formalja — a két or-
szag reformatusainak identitasat.

Mikézben az érintett lelkészek cseh- és morvaorszagi mikodését részletes
kutatasok targyaljak,* a kétiranyd kapcsolat masik agan, a Magyarorszagon par-
huzamosan zajlé események nagy része eddig elkertilte a kutatdk figyelmét. Ki-
16nb626 moédszertani nehézségek miatt eddig nem tudhattuk pontosan, hogy a
magyar reformatus kollégiumokban kik, mikor, meddig tanultak. Az alabbiak-
ban ezt a hidnyossagot cstkkentjiik azzal, hogy kigydjtjitk a matrikulakbédl a sa-
rospataki kollégiumban tanuld, Cseh- és Morvaorszaghol érkezék névsorat.

Az is kevéssé ismert tovabba, hogy a cseh—morva misszi6 keretében valame-
lyik cseh- vagy morvaorszagi gyulekezet lelkipasztori szolgalatat vallalok kozil
bizonyos id6 eltelte utan tobben is repatrialtak. Vagy még aktiv lelkészként,
vagy elaggott fejjel kértek egyhdzuktdl segitséget a magyarorszagi visszatelepe-
désiikhoz. Sorsuk, kérelmitk eredménye t&bb szempontbdl is tanulsagos. Ré-
szint a visszatelepiilés okai k6zott gyakran szamolnak be az érintettek a cseh- és
morvaorszagi viszonyokrol, igy fontos adalékokat tudhatunk meg személyes
sorsuk alakuldsardl, illetve a szolgalati helyiik belsé viszonyairdl. Részint pedig a
magyarorszagi egyhazi allapotokrdl is sokat elarul, hogy miként tudtak gondos-
kodni évtizedek multan az 1780-as években a cseh—morva misszié keretében
toborzott, altalaban akkor még palyakezdé lelkészekrSl. Ebben a tanulmanyban
a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertletbdl kiindult és oda visszatérs lelké-
szek példajan keresztll mutatjuk be ezt a jelenséget.

TISZANINNEN A ,,CSEH-MORVA MISSZIOBAN”

A Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet vezetS szerepet jatszott a cseh- és
morvaorszagi reformatus gyllekezetek ujjaépitésében. A kezdeti szervezési ne-
hézségek és a szlovakul tud6 didkok kilféldre kolt6zéstdl vald vonakodasa elle-
nére mar 1782 novemberében hét ifja indult utnak Sarospatakrél, s 1787-ig Osz-
szesen tovabbi 34 £6 hagyta el a térséget.> Zomikben a sarospataki kollégium
padjaibol éppen csak kikerilt fiatalokrdl volt sz9, s néhany kivételtdl eltekintve
r6gton mindannyian lelkészek lettek. (Csupan harom—négy fiatalemberrdl tudjuk,
hogy taniténak szegédtek valamelyik cseh vagy morva gyilekezethez.) A kivan-

4 Ennek legtjabb, még kiadds alatt all6 kotete: Sixtus Bolom—Kotari-Gabriela Krejcova Zava-
dilova—Michal Severa—Andor Mészaros (edd.): Zrogeni 3 osvicenskych reforem: Integrace skupiny
tolerancnich kazatelii 3 Uber v procesu formovdni leské spolecnosti (1781—-1870), Prag, 2021.

5 Hrejsa: A csebek, 34-40.
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dorlas csucséve 1783 volt, ekkor csak a tiszaninneni egyhazkertletbSl harmin-
can talaltak 4j hazara. A magyar lelkészek e célzott kivandorlasa ezzel véget is
ért, ezt kbvetSen mar csak egészen kivételes esetben csatlakozott valaki a ko-
rabban kulféldre kertilt magyar lelkészek csoportjahoz. A cseh—morva misszio-
ban a Tiszantuli Reformatus Egyhazkertlet és a legnagyobb magyarorszagi kal-
vinista kollégium, a debreceni is aktivan részt vett, de innen lényegesen keve-
sebben, csupan kilenc £6 indult segitséget nyujtani — s egyuttal személyes sorsu-
kat illetéen 1j életet kezdeni. Erdélybdl pedig minddssze egyetlen résztvevd lel-
kész neve ismert.0

Ez a misszié nemcsak a cseh- és morvaorszagi gytlekezetek életében volt je-
lent8s esemény, hanem a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkerilet fejlédésében
is kilonos sullyal birt. Ennek sajatos, csak erre az északkelet-magyarorszagi ré-
giora jellemzé torténeti okai vannak. A Tiszaninneni Reformatus Egyhazkerilet
késén alakult meg, csak 1735-t6] beszélhetink egységes szuperintendenciarol.
El6tte a reformacié kori viszonyoknak megfeleléen az egyhazmegyék voltak
ebben a térségben a legnagyobb egyhdzigazgatasi egységek. Az esperesek (senio-
rok) pedig kézmondasosan emlegetett ,,puspoki hatalmat vittek” a sajat egy-
hazmegyéjikben.” A Habsburg-kormanyzat altal megkdvetelt szuperintendencia
a megszervezése utin valdjaban még évtizedekig nagyon gyenge maradt, s az
esperesek tovabbra is igyekeztek megérizni korabbi befolyasukat.® Ezt a decent-
ralizalt (s6t: sokszor inkdbb anarchikus jegyeket is mutat6) hatalmi struktdrat
Szalay Samuel szuperintendens épp a ,,cseh—morva misszi6” segitségével tudta
el8sz0r szamottevéen megvaltoztatni. A tiirelmi rendelet adta szabadsag bitto-
kaban, a kozvetlen ellenreformacios fenyegetés megszintével ez a feladat volt
az els6, amelynek az élére allva valoban olyan akcidt szervezhetett, amely iga-
zolhatta az egyhazkerileti igazgatasi szint létjogosultsagat. Raadasul azzal, hogy
Debrecent és a Tiszantalt is megel6z6 lelkesedést és eredményességet tanusi-
tott, legitimacidjat nemcsak az északkelet-magyarorszagi régiéban, hanem ot-
szagos szinten is megerdsitette.

Szalay Samuel elszantsaga ugyan személyes belatason alapult, a cseh—morva
misszioban bet6ltott szerepe azonban mégsem tekinthetd kizardlag onkéntes
vallalasnak. Epp a tirelmi rendeletet megel6z6 néhany esztendében ugyanis a
Szalay mtikodési teriiletére es6 Zemplénben leltek 4j otthonra a Csehorszagbdl

6 Prazak: A reformdtns, 10-13.

Dienes Dénes: Az elsé puspokvalasztas a tiszaninneni reformatus egyhazkeriiletben, in Faze-

kas Csaba (szerk.): Fiatal egybdztiorténészek irdsai, Miskolc, 1999, 63-75.

8 Errél meglepd nyiltsaggal irt az 1800 korili tiszaninneni szuperintendens, Ori Filep Gabor.
Feljegyzését nyomtatasban: Ugrai Janos: A Tiszaninneni Reformatus Egyhazkeriilet elsé szu-
perintendensei. Ori Filep Gabor egykort feljegyzései, Historia Feclesiastica X1(2020/1), 239—240.
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valldsuk miatt kitelepitett csehek. A leginkabb Kak kézségben megtelepedé
cseh reformatusok komoly nyomast helyeztek Szalayra, s az els6 honapokban
jorészt ennek nyoman kotelez6dott el a szuperintendens és a térség is ennyire
az Ugy irant.” Bzt a nyomast erlsitették a Miskolcon letelepedett csehek, akik
kozvetlentl gyakorolhattak hatast lelkésziikre.! Mindenesetre Szalay tekintélyét
szamottevéen novelte az akcid gyorsasaga és sikeressége. (Ne feledjiik, a mint-
egy 70 cseh és morva kalvinista gytilekezet felét a tiszaninneniek kozvetlen se-
gitségével lehetett feléleszteni, Gjraszervezni.)

SAROSPATAKON TANULO CSEH ES MORVA DIAKOK

A Sarospataki Reformatus Kollégiumban tanulé didkok névsoranak Gsszeallita-
sa bonyolult feladat, amit két tobbé-kevésbé teljes forras attekintésével és Osz-
szevetésével tudunk elkezdeni. A kollégium lelkészképzésére beiratkozé hallga-
tokat (akik tehat mar abszolvaltak a gimnaziumi osztalyokat) 1797-t6l a beirat-
kozas pillanataban kovetkezetesen regisztraltak. A személyes adatokat tavolrol
sem ugyandgy jegyezték fel évrél évre, de legalabb a lelkészképzé tagozaton
megjelend, s az iskolai torvényeket alafr6 hallgatokrol rendelkeziink egy viszonylag
teljesnek mondhaté névsorral.!! Elvileg a lelkészképz6 tagozatrdl kilép hallga-
tokat is ugyanigy feljegyezték — méghozza sokkal hamarabb, 1783-ban kezdve a
naplot.'2 Am egyfeldl ebben a jegyzékben személyes adatokkal szinte sosem ta-
lalkozunk: az illeté nevén kivil a tivozas datumat és az uti célt irtak fel mind-
Ossze. Raadasul az 6sszeirdk bizonyithatéan kévetkezetlenek voltak: helyenként
kizarélag azokat jegyezték fel, akik tanitéi vagy kaplani feladatot vallaltak, tehat
az egyhaz szamara fontos tisztségekbe léptek tovabb. Maskor viszont az egyéb
okokat (tanulmanyok folytatasa mashol, polgari foglalkozas vallalasa, betegség,
haldl stb.) is feltintették — azt azonban nehéz megallapitani, hogy ezek leirasat
ki, mikor tartotta fontosnak vagy mell6zhetének. Ily médon a tavozasi napld
csak esetlegesen alkalmas annak megallapitasara, hogy a didkok mikor fejezték
be sarospataki tanulmanyaikat.

Emellett rengeteg tanuldi jegyzéket Griz a sarospataki kollégium levéltara.
Ezeket a feladat szempontjabdl két csoportra oszthatjuk: léteznek olyan vizsga-

9 Prazak: A reformtus, 13-17.

10 Dienes: A miskolei, 27.

YW Protocollum Togatorum subscribentium ad anno 1797. TIREK Lev., K. e. 1. 1.; Az iskolai torvényeknek
aldirottak nevei 1841-ik évtdl. TIREK Lev., K. e. 1. 4.

12 Ugrai Janos: A Sdrospataki Reformatus Kollégiumbil tivozd tigatusdidkok, 1781—1873, Sarospatak—
Tiszaujvaros, 2012, www.patakarchiv.hu/wa_files/diaknevsor_patak.pdf.
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és mulasztasi jegyzékek, illetve egy-egy professzor studiumara jelentkezSket Gssze-
sité listak, amelyek jellegiikb6l adéddan csak a kollégiumi didksag téredékének
tartalmazzdk a nevét. (Raadasul a személynéven kivill tobbnyire mast nem is tartal-
maznak, tehat a személyek beazonositasara csak kotlatozottan alkalmasak.) Mel-
lettiik elvileg léteznek az dn. generalis tabellak, amelyek arra szolgaltak, hogy
tanévenként (pontosabban: szemeszterenként) az Osszes elemi, gimnaziumi és
akadémiai évfolyam teljes diaksdgat Osszeirjak. Ezek a tanuldi anyakonyvek,
matrikuldk elméletileg tartalmaznak szdmtalan személyes adatot (apa/patrénus
neve; lakhely; vallas; életkor; tarsadalmi és iskolai pozicié; érdemjegyek). A ge-
neralis tabellak allapota azonban sajnos sokrét problémat okoz. Egyfeldl, sok-
szor éppolyan szlkszaviak, mint egy vizsgajegyzék — azaz gyakran el6fordul,
hogy kizardlag személynevek felsorolasabdl allnak. Masfeldl, idénként kibogoz-
hatatlan mennyiségli, egymastol kisebb-nagyobb mértékben eltéré tartalmd dup-
likaitummal szembesilink. Végil pedig nagyon sokszor egyszerien egész tan-
évekbdl hianyoznak megbizhatd, legalabb teljesnek feltételezheté névsorok.!?
Mindezek miatt az 1850-es évek kozepéig tartd idészakban jelen tudasunk
szerint nem lehet minden évre vonatkozdan pontosan megallapitani a kollégium
diaksaganak létszamat és Osszetételét. Szintén nagy nehézségekbe Utkozik egy-
egy tanuldcsoport tanulmanyainak végigkisérése, s ugyanugy kénnyen szem el6l
téveszthetjik egyéni szinten is azokat, akiknek a kollégiumi sorsara kivancsiak
vagyunk. Bz az oka annak, hogy hangstlyosan fenntartjuk annak a lehetGségét,
hogy esetleg valaki (vagy valakik) Cseh- és Morvaorszaghdl annak ellenére Sa-
rospatakon tanult, hogy az alabbi adatkézlésben nem tlnik fel a neve.

A KAPOTT EREDMENYEK
SAROSPATAKI HATTERINFORMACIOK TUKREBEN

Egyel6re mintegy 60 cseh- és morvaorszagi didk sarospataki jelenlétét lehet bi-
zonyitani. A kollégiumban kizarélag a nontoégatusok kérében fordultak elé nem
protestans diakok (gorogkeleti ortodoxok, s elenyész6 szamban zsidok). De
csak a Szepességbdl érkezé evangélikusok jelenléte mondhat6 tEbbé-kevésbé
folyamatosnak, valéjaban azonban mind etnikai, mind vallasi tekintetben rend-
kivil homogén volt a diaktarsadalom.

13 Husz éve kutatom a sarospataki kollégium torténetét, s t6bbszor is igen alaposan elemeztem a
rendelkezésre all6 didknévsorokat. Sem én nem fedeztem fel a forrasallomany belsé logikéjat,
sem pedig olyan szakembert nem ismertem meg, aki segithetne ebben.
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Ennek fényében értékelhetS a kdzel 60 cseh- és morvaorszagi diak jelenléte:
egy szinte teljesen zart, tulnyomoéan magyar kalvinistak dltal latogatott intéz-
ményben lényegében folytonosan jelen voltak a cseh—morva didkok, vagy leg-
alabbis a cseh- és morvaorszagi viszonyokat alaposan ismerd, félig magyar, félig
cseh (morva) szarmazasu ifjak. Jelenlétitk raadasul altalaban tartésnak bizonyult,
tobbségiik esztend6kon at tanult a kollégiumban. Ily médon bizonyosan inten-
zfv kapcsolatra tettek szert évfolyamtarsaikkal, s mas deakokkal. Ez minden-
képpen hatast gyakorolt az egyébként regionalis és kulturalis értelemben is be-
zarkoézasra hajlamos Sarospataki Reformatus Kollégium diaksaganak szocializa-
cidjara, kilvilageal, ,,idegenekkel” valé kommunikaciéjara.

A didkok tobbsége a tégatusi listdkban talalhaté meg, tehat a lelkészképzés
bizonyos éveit teljesitették Sarospatakon. (Az a magyar didkok esetében sem
felting, ha nem jartak végig a lelkészképz6 akadémia mind a nyolc vagy kilenc
évét, hanem sokkal hamarabb, akar 4-5. évesként végeztek. Ez a tanit6i elhe-
lyezkedéshez elegendS volt. Nagy lelkészhiany idején még Magyarorszagon is
akadt ra példa, hogy ilyen r6évidebb tanulmanyi idS ellenére is papi megbizashoz
juthatott valaki.) Feltind, hogy j6 néhany esetben (pl. Fleischer Karoly, Kazay
Janos, Kral Ferenc, Marton Mihaly, Perklich Antal, Serak Ferenc, Tardy Istvan,
Vidral Ferenc) mar az akadémiat megel6zben, a gimndziumban is éveket t6ltot-
tek az érintettek. Kozilik raadasul tobben (Kral, Perklich, Serak, Vidral) nagy
valészintséggel egyaltalan nem rendelkeztek magyar felmendkkel.

Sarospatakon egy ideig tanulmanyi és magatartasi tényezSket figyelembe vé-
ve rangsoroltak a didkokat. Sajnos ez tavolrdl sem szamitott kvetkezetesen al-
kalmazott gyakorlatnak, ezért témankhoz kapcsoléddan is csak szorvanyos ada-
tokkal rendelkeziink. Mindenesetre az megallapithat6, hogy a cseh- és morvaor-
szagl diadkok nem voltak elzarva a viszonylag el6kel6 helyezésektél. Bar a nyelvi
nehézségek (Sarospatakon a gimnaziumban 1797-t8l, az akadémian 1818-t6l
hasznaltak széles kérben a magyart mint tanitasi nyelvet) és az egyenetlen el6ta-
nulmanyok inkabb a kdzepes vagy annal rosszabb helyre soroltik a didkok nagy
részét. Ezzel egylitt sem az emelkedés el6l nem voltak elzirva, sem pedig a kife-
jezetten jo, akar az adott tanulmanyi csoport élmezényébe val6 kertiléstSl. Az is
igaz ugyanakkor, hogy ez a tanulmanyi kiemelkedés leginkdbb a magyar apaktol
szarmazok szamara kinalkozott (pl. Fazekas Gyorgy, Fleischer J6zsef, Hohneh
Josephus, Tardy Istvan, Toronyay Jozsef, Végh Jozsef).

Epp ezért érdekes Kubesch Mathacus és Schollin Joannes esete. Utébbirél
egyelSre csak annyit tudunk, hogy kilencedik akadémiai évét Sarospatakon tol-
totte, marpedig ez egy olyan raadas volt, amelyet igen kevesen — évente egy-
harom kiemelked6 tehetségt didk — vettek igénybe. Kubesch sarospataki érvé-
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nyesiilésérél egyel6re szintén nincs sok adatunk. Az viszont mindenképpen fi-
gyelemre méltd, hogy az egyik évben a iuratusok korében talaljuk, a kévetkez6
évben pedig contrascriba lett. MindkettGhoz a tégatusdidkok szavazatira volt
szitkség, s mindketté komoly hataskord didktisztséget jelentett. A contrascriba
egyenesen a masodik legfontosabb didktisztség volt egy olyan idészakban, ami-
kor a sarospataki kollégiumban még tekintélyes gazdasagi és fegyelmezési jog-
kort gyakoroltak a didkénkormanyzati tisztviselSk. Ilyen tisztséget diaktarsak
szavazatai altal elnyerni azt jelentette, hogy Kubesch Matthaeus az iskolai diak-
élet kézponti, elismert alakja volt éveken at.

A CSEHORSZAGBOL VISSZATERES VALTOZATAI

A cseh-morva misszié vissza irdnyd mozgasa azonban hamarabb kezd6dott,
mint ahogyan az elsé didkok elkezdtek Sarospatakon tanulni. Hiaba t6ltott be a
cseh—morva misszié a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet torténetében, s
az északkelet-magyarorszagi reformatusok identitasanak alakitasaban kitlintetett
szerepet, hamarosan a kikiildott lelkészek visszatérésének a problémajaval kel-
lett szembesilniik. Még egy évtized sem telt el, s valamilyen megoldast kellett
volna kinalni az elsé, Csehorszagbdl altaldban nehéz viszonyokrdl, nyomorusa-
gos kortlményekrdl tuddsitd, hazateleptlni vagyd lelkészek hazatelepitésére, il-
letve a szolgalatképtelenné valt 6nkéntes jelentkez6k tamogatasara.

A visszatérésnek tobb formaja, s ennek megfelel6en a problémaknak tobbfé-
le valtozata jelent meg — szinte egymdssal parhuzamosan. Harom csoportban
érdemes targyalni azokat az eseteket, amelyekkel a magyarorszagi egyhazi veze-
ték szembesiiltek: killon szélunk a segélyre szoruld, az elhelyezkedni vagyo és a
fiaikat csupan Sarospatakon tanittaté — de visszakoltozésre nem gondold — lel-
készekrSl. Noha idénként komoly szervezést vagy eréfeszitést igényeltek, eze-
ket a kéréseket egyébként nemigen lehetett megtagadni. Részben azért, mert
eleve kifejezetten a tiszaninneni szuperintendens toborzasara, aktiv kdzbenja-
rasara vallalkoztak az érintettek a misszioban valé részvételre. Részben pedig
Szalay Samuel egykori ambicidja is ezt a tiszaninneniekhez val6 szoros kapcso-
latot, ennek a megmaradasat erGsitette. Szalay idején ugyanis komolyan felme-
rult, hogy a magyarorszagi segitséggel djjaszervezett cseh és morva gytilekezetek
a tiszaninneni szuperintendens fennhatdsaga ala tartozzanak, s egy egyhazkeri-
letet alkossanak. Végiil ez nem teljesiilt, s két szuperintendencia megszervezésé-
vel 6nallésultak a cseh és a morva egyhazkozségek. A sokdig napirenden 1évé
kérdés azonban erdsithette a magyar szarmazasu lelkészek érzését az anyaorsza-
gukkal és az eredeti egyhazkeriiletiikkel val6 Osszetartozasra vonatkozoan.
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Tobben is voltak tehat, akik betegség, 6regség miatt szolgalatképtelenné val-
tak, vagy esetleg haldluk miatt kdzvetlen hozzatartozoik szorultak segitségre.
Mivel a cseh és morva gyiilekezetek tObbsége, illetve az azokbdl kialakitott két
szuperintendencia még annyira sem volt tehetds, mint a tiszaninneni magyar ek-
lézsiak, tobben a hazatérés mellett dontdttek. ElGszor Vitzentz Mihaly 6zvegye,
Szalay Klara 1795-ben folyamodott segitségért, kiemelve azt, hogy eddig mindig
kapott valami kis alamizsnat, s most hasonléért esedezik harom arvajaval
egyttt.!* Harom év mulva ismét valami kis szanalomért folyamodott, mivel ko-
rabbi levelére semmilyen valaszt nem kapott. Ekkor kiemelte: férje kilenc évig
szolgalt sz6 nélkil a legnagyobb nehézségek kdzepette. Hiséges szolgalatat a
halal akasztotta meg, s bar igy 6, 6zvegyen négy gyermek nevelése mellett éjjel-
nappal dolgozik valamit, tovabb mégsem tudnak 6nalléan meglenni.’> Ennek a
levélnek ezen megjegyzésébdl kovetkeztethetiink arra, hogy Vitzentz 6zvegye
1791-t61 vagy 1792-t6l szorult az egyhazkerilet valamiféle — sziikségszerten eseti és
épp ezért rendkivill bizonytalan, tervezhetetlen — anyagi timogatasara.

Kovats Ferenc egykori csehorszagi szuperintendens is hasonld sorsra jutott:
az els6k kozott vallalkozott a misszidra, sét egyszer Magyarorszagrél Morvaor-
szagba vissza is tért, mivel ugy itélte meg, hogy ott van nagyobb szlksége Is-
tennek az 6 szolgalatara. Szuperintendensként, majd a bécsi konzisztérium tag-
jaként befolyasra és szép jévedelemre is szert tett, de rengeteget kellett utaznia
életében, gy a koltségei is nagyok voltak. SzElitését kbvetSen pedig munkakép-
telenné valt, s 1798-ban nejével, hairom gyermekével a végss inség fenyegette
Gket.16 Kovats — nyilvan korabbi kiemelked6 szerepéhez mélté médon — meg-
lehetSsen jelentds segitséget kapott: mar 1799-ben garantalta neki a kerilet az
évi 30 forintos allandé segélyt.!” Ezzel parhuzamosan pedig szintén Csehor-
szagban szolgalé vejének, Szeghé Andrasnak a tornagdrgsi papsigot szerette
volna kijarni, amelyrdl alabb még sz6lunk.

Ezek a kérelmek még a deficiensi cassa felallitasa elStti korbol valdk, s ezért
sutlédasokhoz vezettek a tiszaninneni egyhazkertlet egyhazmegyéi kozott. A fel-
s6-borsodi tractus példaul 1800-ban jelezte, hogy eddig az ottani gyiilekezetek
minden évben tamogattik a cseh—morva papok arvait és 6zvegyeit, illetve az
egyhazkeriletben tanul6 cseh—morva ifjakat, de most mar szeretnének az Gsszes
tobbi tractussal megosztozni a koltségeken. Anndl is inkabb, mivel semmivel

14 TIREK Lev., A. XXV. 9319.
15 Uo., A. XXVII. 9987.

16 TIREK Lev., A. XXVII. 9859.
17 Uo., B-28. 459/39.
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sem dllnak nagyobb rokonsagban a cseh atyafiakkal, mint a tébbiek.’® A defi-
ciensi cassa megjelenése azonban énmagaban nem hozott radikalis valtozast, hi-
szen ezek a pénztarak szintén egyhazmegyei szinten voltak elkilonitve, s a
pénzalap pétlasa szintén esetleges maradt, gyljtésekhez és egyéb nehezen tet-
vezhetd befizetésekhez k6t6dott. !

Mikézben tehat rendszeres nyugdij-jellegli 6sszeg folyositasara még alkalmat-
lan volt, a deficiensi cassa szisztémaja jo lehetéséget biztosit arra, hogy megnéz-
ziik: az 1820-1830-as években kik voltak életben még a nyomorgé repatrialok
kozil. A deficiensek névsorat ugyanis a levéltari forrasok az 1820-as évek kbze-
pétdl (1826-27-t6]) engedik viszonylag teljes korlien rekonstrualni. Ekkor még
ot egykoti cseh- vagy morvaorszagi magyar lelkésznek vagy 6zvegyének folyosi-
tottak segélyt. Ennek megfelel6en biztosak lehetiink abban, hogy Abadj megyé-
ben élte élete utols6 éveit Jessenius Joel 6zvegye (1827-31 kozétt kapott 4-8
forintos segitséget), valamint Kaposy Samuel, majd pedig az 6 6zvegye. (Kapo-
sy Samuel neve 1827-38 kozott bukkan fel rendre, s komoly 14-30 forintos
Osszegekhez jutott az egyhazmegye jovoltabdl. Azt is tudjuk réla, hogy élete vé-
gén mar teljesen megvakult. Ozvegye 1842-ig kapott tovabbi, évente 5-7 forin-
tos segélyt. Mindketten az abatji MagyarbSd kézségben éltek.) Ozvegy Sallai
Janosné és 6zvegy Szeghé Andrasné egy-egy alkalommal tinik fel a listan: 1827-
ben, illetve 1831-ben. Mindketten tiz forint koriili segélyhez jutottak. Végil azt
is tudjuk, hogy Gaal Istvant a fels6-zempléni egyhdzmegye 1827-32 k6zott ha-
rom alkalommal segélyezte — eleinte igen tekintélyes 30, majd 40, végl mar
csak 9 forinttal.

Sajnos a deficiensi cassak korabbi tdimogatasairdl csak nagyon szoérvanyos ada-
taink vannak. Ekkor még nem vezették kévetkezetesen a segélyezettek névsorat
(vagy ha igen, akkor egyelére ezekre az iratokra nem sikerillt rataldlnunk). Az
azonban az eseti iratokbdl és az 1820-as évektdl fennmaradé kimutatasokbol is
lathat6, hogy mar a cseh-morva misszi6 utani elsé évtizedben megjelentek Ma-
gyarorszagon a szolgalatképtelenné valé repatrialék, s sorsuk egy emberdltényi
idére feladatot adott a tiszaninneni egyhazi vezetSknek.

18 Uo., A. XXVIIL 10.699.
19 Ugrai Janos: A Tiszaninneni Reformdtus Egyhazkeriilet torténete. A tiirelmi patenstd] a protestins pdten-
sig, Sarospatak, 2017, 64-606.
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VISSZATERES A SZOSZEKRE — AKTIV LELKESZEK REPATRIALASA

A repatrialok masik nagy csoportjaba azok tartoztak, akik még akar évtizedeken 4t
aktivak maradtak, csak éppen Cseh- vagy Morvaorszaghdl szerettek volna haza-
koltozni. Bzt dltaldban a kilfoldi viszonyokkal, a mostoha kériilményekkel ma-
gyaraztak. A panaszok kézétt immar nem kizardlag a cseh és morva vidékek sze-
génysége szerepelt. A misszié kezdetekor gyakorlatilag egydntetd volt a félelem,
miszerint az ifju lelkészek sorsa idegen f6ldon szinte biztosan a végsé nyomor
lesz. Errdl tiz év alatt bebizonyosodott, hogy tilz6 tévedés volt. Szegénysége,
nyomaszt6 személyes kortilményei miatt eleinte csak a korabbi lecicei lelkész, Fa-
zekas Gyo6rgy kérte 1790-ben, hogy Magyarorszagon folytathassa a palyajat: sajat
maga szerint lefrhatatlan szikolkédés utan vagyott volna nyugodtabb helyre.?0

Ugyanakkor tébben is olyan tarsadalmi viszonyokrdl szamoltak be, amelyek
idegenek és taszitak voltak a szamukra, s ezért szerettek volna hazatérni. Ezek
kozil leginkabb a felekezeti viszonyok a legszembetinSbbek. Kovits Ferenc
példaul vejének a hazatérési szandékai kapcsan a vallasi villongasok veszélyessé-
gérél ir. Eszerint SzeghSé Andras azért vagyédott haza Bosinbél, mert a babonas
katolikusok 6t vadoltak meg egy pajta felgytjtasaval, ami miatt nem lehet ott
hosszan maradasa — eddig is csak az isteni gondviselés mentette meg a dithos
tomegtSl. Egy masik szuperintendensi cimig jutott pap, Szlics Samuel 1798-ban
kérvényezte hazatérését, miutan ,,15 évig hazamon kivil bujdostam ”.2!

1799-ben Csider Imre még Csehorszagbol, Lecicébdl irta levelét. Bar 6 nem
unta meg a roppant terheket, amelyeket akkor mar 17 éve hordozott tiirelem-
mel, de harom gyermekérsl gondoskodni szeretett volna. Tizenharom éves la-
nya lassan eladésorba keriilt, am Csehorszagban csak jobbagyokat talalhatott, a
telkes vélegények ,,minden szemérem nélkil” 900-1000 forint hozomanyt kér-
tek az apjatol. Nyolcéves fiat is tanittatni szerette volna, természetesen Magyar-
OrszAgon. Am ennél is elkeseritGbbnek talalta, hogy a nép ,,vallasaban igen all-
hatatlan”: a tegnap még reformatus holnap mar kénnyen a rémai katolikus hitet
koveti — {rta. Mindezek miatt valami jobb magyarorszagi helyet kért, cserébe
eddigi aldozatos szolgalataiért és viszontagsagaiért.?2 Ugyancsak haza szeretett
volna térni ezzel egyidében Thurdezy Janos. A krabdicei lelkész elsGsorban fia
tanittatasara hivatkozott. Az 6 nevével azonban nem talalkozunk a lelkészi adat-
tarban, egyelére nem tudni, hogy mi lett a sorsa.??

20 TIREK Lev., A. XXIV. 8763.
21 Uo., A. XXVIL 9870.

2 TIREK Lev., A. XXVIIL 10.322.
2 Uo., 10.323.
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Sallai Janos 21 évi szolgalat utan térhetett haza, és a makkoshotykai eklézsia-
ban (Zemplén vm.) lelkészi allast is kapott. Egy év elmultaval viszont erStlensé-
gére és szegénységére hivatkozva inkabb a deficiensi cassabdl valé részesedé-
sért, tehat lényegében a nyugdfjazasaért esedezett. Ujabb két év mulva, 1807-
ben mar arrdl szamolt be — a szintén zempléni Kenézl6n lakva —, hogy se ruha-
ja, se élelme nem maradt.?*

Nagyon érdekes Galambos Samuel levele. Az 1783-ban Sobéhrdy gyiilekeze-
tébe keriilt Galambos 1810-ben tébbek nevében teljes elszegényedésrél panasz-
kodott, s segitséget kért.25 Igaz, egy kovetkezs évi levelében, amelyben ismétel-
ten hangsulyozta nyomorat, azért azt is megjegyezte, hogy tébb volt csehorszagi
tarsa elég j6 helyre kerilt: {gy Fazekas Gyorgy Lakra, Baranyai Albert pedig
Tomorra — mikézben 6 meg Sajokazincon, hivatal nélkil kénytelen nyomorog-
ni.2¢ Galambos nyomora tartéssa valt, s a kdvetkezs években rendszeresen volt
kénytelen valamilyen kis alamizsnaért esedezni.?’” A problémakat novelte, hogy
rémai katolikusnak sziiletett cseh felesége tartos agybeteggé valt. Ezen a helyze-
ten aztan 1811. évi rudabanyai alkalmazasa segitett. Mas kérdés, hogy alig szi-
lardult meg Galambos anyagi pozicidja, maris viszalyokba keveredett. Néhany
év mulva aztan mar a személyét is sujt6 ellenségeskedésekrdl kellett beszamol-
nia a feletteseinek, mindamellett, hogy lefrasa szerint még egyetlen év sem ado-
dott, amikor hidnytalanul hozzajutott volna a fizetéséhez.28

Osszességében a tiszaninneni egyhazkeriiletb6l Cseh- és Morvaorszagba ki-
keriilt 38 lelkész koziil 11-et talalhatunk meg a 19. szazad eleji Tiszaninneni Re-
formatus Egyhazkerilet lelkészi adattiraban.?’ Névazonossigok azonban ar-
nyalhatjak a képet, s el6fordulhat, hogy ennél egy-két f6vel kevesebb jart valo-
ban Cseh- vagy Morvaorszagban. Azaz nagyjabol minden negyedik kikeriilt lel-
kész nemcsak visszatért Magyarorszagra, de ott lelkészi hivatalt is vallalt.

2 Uo,, A. XXXI. 11.989.; Uo., A. XXXIIIL 12.597-598. 1811. évi hasonl6 panasza: Uo.,A. XXXV.
13.868.

% Uo., A. XXXV. 13.595.

2% Uo., 13.758.

27 Uo., 13.911.

28 Uo., A. XL. 16.352.

29 Ugrai Janos: A Tisgdninneni Reformatus Egybdazkeriilet lelkészei. Adattir, Sarospatak—Tiszaujvaros,
2017, http://patakarchiv.hu/portal/e-konyvtar/adattar.
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Név

Elsé csehorszagi /
morvaorszagi

szolgalati hely

Magyarorszagi szolgalati helyek
a Tiszaninneni Reformatus

Egyhazkeriletben

Bereti Istvan

Breznai Istvan

Csider Imre

Fazekas Gyorgy

Gaal Istvan

Galambos Samuel

Kapossy Samuel

Sallai Janos

Szegh6 Andras

Szeremlei Istvan

Szlics Samuel

1784: Velenice

1782: Javornik

1783: Semtés

1784: Lecice

1783: Telec

1783: Sobéhrdy

1783: Nebuzely

1783: Dvakacovice

1783: Krakovany

1783: Velim
1783: Cerna

86

1798-1802: Hej6szalonta (Borsod) — 1
1803-1805?: Sajéecseg (Borsod) — 4
180372 —1806+: Kistokaj (Borsod) — 4
1778-1814: Galszécs (Zemplén) — 7,
10, 8

1800-1815: Zadorfalva (Gémor) — 8,
4,7

1792-1794: Onga (Abauj) — 5
1811-1813: Lak (Borsod) — 5
1813-1819: Izs6falva (Borsod) — 4, 7
1821-1822: Bodzasujlak (Zemplén) — 4
1812-1838: Rudabanya (Borsod) — 3,
3,4,56,3

1801-1807: Gortvakisfalud (GEmor)
-2,5

1805-1807: Makkoshotyka (Zemp-
1én) — 2

1807-1821: Kenézl6 (Zemplén) — 1,
2,2,1

1800-1805: Harsany (Borsod) — 4
1805—1807: Tiszaszederkény (Bor-
sod) — 4

1807-1830: Nemesbikk (Borsod) — 4,
6,4,4,3,4

1831-1835: Martonyi (Borsod) — 4
1810-1813: Rasonysap (Abauj) — 5
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A TISZANINNENI REFORMATUS EGYHAZKERULETBEN
SZOLGALATOT VALLALO REPATRIALO LELKESZEK

Egy aranylag bonyolult, s még tokéletesités alatt all6 moddszerrel igyekszem
meghatarozni, hogy a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet gytilekezetei a
19. szazad elsG felében milyen erések voltak, mennyire vonzhattdk oda vagy
tarthattak helyben a lelkészeket. Egy 11 foku skalat alakitottam ki, amely alapjan
otévenként rangsorolom a gyilekezeteket. A szamos moddszertani problémat
felvetd eljaras lényege, hogy ne csak a lelkész fizetését vegylk alapul, mert azt a
természetbeni juttatisok nagy aranya miatt lehetetlen Osszehasonlitani egy tel-
jességre tOr6 adatbazisban, és mert mas szempontok is (pl. a telepiilés felekezeti
aranyai, teleptlésfoldrajzi adottsagai, a gyllekezet tarsadalmi Gsszetétele stb.)
dontéen befolyasolhattdk egy-egy gyiilekezet ,,vonzerejét”. Helyette a hiveknek
az adakozasi hajlandésagat vizsgalom, amelyet egyetlen, az eklézsiatdl figgetlen
cél (a bécsi protestans agens dijazasa) érdekében fejtettek ki3

A fenti tablazatban a magyarorszagi gyilekezetek neve mellett talalhaté sza-
mok ezt az éppen az adott 6téves ciklusra érvényes rangsorszamot mutatjak.
Ahol az illetS lelkész szolgalati helye tObb Gtéves ciklust is érintett, ott egymas
mellett t6bb rangsorszam is olvashaté. Ez elvileg arra is j6 lehet, hogy képet al-
kossunk arrél, miszerint egy hosszu-hosszu ideig egy helyben maradé lelkész
tudott-e erdsiteni a hivek és a gylilekezet kapcsolatan, tudta-e érdemben ndvelni
a gyllekezet lelkészt megtart6 vonzerejét.

A kapott eredmények azt mutatjak, hogy a Cseh- és Morvaorszagbdl patrial6
lelkészek igazan tekintélyes (9—11. rangsorszam) gytilekezetben sosem folytat-
hattak magyarorszagi szolgalatukat, az ennél egy szinttel lejjebb (6—8-as rangsor-
szam) 1év6ben pedig kozilik csak néhanyan tehették meg ezt. Breznai Istvan a
zempléni Galszécsen és Csider Imre a gdmori Zadorfalvan talalhatott régton
olyan koézegre, amellyel alapvetSen elégedett lehetett kilfoldi , kikildetése” utan.
A tobbiek kozel fele-fele aranyban oszlottak meg a rendkivil gyenge (1-2. sot-
szam) és a kozepesen gyenge (3-5. sorszam) gyllekezetek kozétt. A hosszabb
1d6t egy helyen eltolté repatrial6 lelkészek csak ritkan tudtak olyan hatast kifej-
teni, amelynek nyoman a hivek dldozatkészsége szamottevéen nétt volna: ez
leginkabb csak Breznainak és a rudabanyai Galambos Saimuelnek sikertlt.

30 A modszert és az adatbazis rangsorszamait két résztanulmanyban mér haszndltam, az elsé gyer-
mekbetegségeket igy volt alkalmam orvosolni. A most kozolt adatok alapvetGen megbizhatonak
tdnnek. A moédszert magyar nyelven réviden ismertettem: Ugrai Janos: Iskolai sikerek és tarsa-
dalmi emelkedés. A sarospataki példa a 19. szazad elsé felében, Szdzadok 154(2020/1), 73-76.
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Ezen mutaté alapjan az aktiv lelkészként repatrialok elég egyértelmlien az
északkelet-magyarorszagi reformatus prédikatorok alsé és kézéps6 harmadaban
tudtak megragadni. Tekintélyes lelkész szinte egyikitkb6l sem lett hazai karrier-
juk soran. Annak nyomaval sem taldlkoztunk, hogy barmelyikSjik kapcsan is
felmertlt volna, hogy egyhdzmegyei vagy egyhazkerileti szinten vezetd tisztség-
visel6vé (pl. esperessé) valaszthattak volna.

OSSZEGZES

A cseh- és morvaorszagi protestantizmusnak a tlrelmi rendelet utani Gjjasziile-
tésében kulcsszerepet jatszott a magyar hittestvérek segitsége. A mintegy 70 0j-
jaszervezendd reformatus gyiilekezet kétharmadaba Magyarorszagrél érkeztek a
lelkészek. A legnagyobb részt ebbdl a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkeriilet
vallalta, amely kozel 40, javarészt palyakezdé fiatalt gy6z6tt meg a cseh—morva
missziéban val6 részvételrSl.

Egy b6 évtizeddel a kiteleptilés 1782—84 kozotti csicsidbszaka utan 4j for-
mai jelentek meg Sarospatakon a cseh-morva misszionak. Részben a Sarospa-
taki Reformatus Kollégium fogadott cseh- és morvaorszagi tanuldkat, akik dén-
téen a lelkészképzésben vettek részt. A sarospataki iskolai anyakényvekbdl —
minden forras nehézség dacara — kb. 60 érintett diak adatait tudtuk feltarni. Ko-
z6ttik vannak magyar felmendkkel egyaltalin nem rendelkez8k, s olyanok is,
akik komoly iskolai poziciora tettek szert, s feltételezhetSen kiemelkedSen sike-
resek voltak tanulmanyaikban. A csaknem teljesen homogén magyar reformatus
szinezet( kollégiumban a cseh- és morvaorszagi didkok folytonos jelenléte min-
denképpen feltiné jelenség volt a 19. szazad elsé harmadaban.

A misszi6 masik kévetkezménye a repatrialas volt. A kitelepild lelkészeknek
kozel a fele tért aztan vissza a kovetkezé évtizedekben a tiszaninneni egyhazke-
ruletbe. Egyik csoportjuk vagy valamilyen betegség vagy az 6regség miatt rog-
ton segélyre is szorult, illetve az érintettek halala utan az 6zvegyek, arvak ma-
gyarorszagi visszatelepiilésérdl kellett gondoskodni. Masik csoportjuk — a cseh—
morva misszidban résztvevék negyede — az északkelet-magyarorszagi térségben
folytatta lelkészi palyajat. Kilondsebben kiemelkedd, gazdag vagy erds gytileke-
zetbe egyikik sem kerilt, s fontosabb egyhazi vezetli tisztség viselésére sem
kaptak megbizast. Atmeneti elhelyezkedési nehézségeket kévetSen altalaban
kozepes vagy annal — esetenként sokkal — gyengébb gyiilekezet élén tudtak Ma-
gyarorszagon folytatni a palyajukat.
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Mondhatni, a lelkészek ezen megoszlasa tovabb erGsitette a cseh—morva és a
magyar reformatusok kézott identitas-k6z0sség érzését. Mivel az 1780-as években
Cseh- és Morvaorszagba kikeriilt lelkészek nem mindegyike maradt kiilféldon,
de ugyanakkor nem is mindegyikiik repatrilt, évtizedeken at megmaradt a két
térség kozott, személyes élményeken és ismeretségeken alapulé kapcsolat. Egyik
orszagban sem szigetel6dtek el a cseh—morva misszidban résztvevék, nem ké-
peztek egy olyan zarvanyt, amely a szil6£6ldjiktol valo végleges elszakadassal, s
ezaltal sziikségszertien és kivétel nélkiil a cseh- és morvaorszagi asszimilaciéval
jart volna. Az anyaorszagba visszatérGket pedig ha nehézségek aran is, s tavolrol
sem kiemelked6 mértékben, de segiteni tudta az egyhazkertilet.

A tiszaninneni reformatusok esetében az sem mellékes korilmény, hogy a
repatrialok segitése milyen szorosan Osszekapcsolodott az egyhazkerilet intéz-
ményestlésének és az egyhazkertleti iranyitas szakszerbbé valasanak folyama-
taval. Ez a kolcsonhatas rdadasul hatarozottan kétiranyu volt, hiszen lathattuk: a
cseh—morva misszié megszervezése és gyors sikere a Tiszaninneni Reformatus
Egyhazkertlet belsé fejlédéstorténete szempontjabdl is kiemelkedd jelent&ség.

FUGGELEK

Cseh- és Morvaorszagbdl érkez8, Sarospatakon tanul6 didkok idérendben
(zardjelben a tanuléi névsorokban az utolsé eléfordulds évszamaval)

1800  Kubesch Mathaeus (1811), Opotsenszki Georgius (1800)

1801  Nespor Josephus (1801)

1802  Flajscher Antonius (1802), Frantzantz Venceslaus (1802), Zajitz Georgius
(1802)

1803  Kis Beniamin (1803)

1805  Végh Josephus (1809)

1806  Tardi Gerschon (1810)

1807  Rimany Josephus (1810), Schedivi Josephus (1810)

1808  Fazekas Georgius (1810)

1809  Toronyay Josephus (1813)

1810  Iirista Josephus (1816), Janota Joannes (1814)

1811  Stepanyek Georgius (1816)

1812 Fleischer Josephus (1818), Zajtz Joannes (1818)

1814  Marton Michael (1817), Perklich Antonius (1816), Vidral Franciscus (1822)

1815  Fleischer Carolus (1827)

1816 Bory Stephanus (1824), Szvoboda Joannes (1822)

1819  Filippi Franciscus (1822)

1820  Esztenak Josephus (1824)
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1821  Neszed Josephus (1822)

1824  Gacser Josephus (1824), Kazay Johannes (1832), Kosuth Antonius (1826),
Romesch Stephanus (1824), Tardy Stephanus (1833), Toms Venzeslaus (1831)

1825  Gal Franciscus (18206), Gaspar Joannes (1828), Jelen Joannes (1830),
Mikuletzky ? (1829), Tardy Moses (1827)

1826  Holli Paulus (1828), Kral Franciscus (1835)

1827  Jaron Vintentius (1827)

1828  Holly Josephus (1833), Repa Joannes (1831), Totusek Josephus (1832)

1829 Nyitzek Andreas (1833), Urbanek Josephus (1829)

1832 Schollin Johannes (1837)

1833  Karla Johannes (1833), Schlachta Josephus (1830)

1834  Serak Franciscus (1843)

1835  Fikkel Samuel (1830), Kiss Ludovicus (18306)

1836 Hohneh Josephus (1843), Opotsenszky Josephus (1837)

1840  Vehertak Franciscus (1840)
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ABSTRACT

Janos Ugtai: The Afterlife of the Bobemian Mission
in the Cistibiscan Reformed Church District aronnd 1800

The help from fellow believers in Hungary played a crucial role in the revival of
Protestantism in Bohemia and Moravia after the Edict of Toleration. Two thirds
of the approximately 70 reorganized Reformed congregations had Hungarian
pastors from Hungary. The majority of these pastors were delegated by the
Cistibiscan Reformed Church District, which convinced almost 40, mainly
eatlycareer young preachers to participate in the “Bohemian mission.” While
the work done in Bohemia and Moravia by the pastors concerned has been
discussed in detail, the research of most events that happened in Hungary
simultaneously has so far been largely neglected. Their mission was, however, a
relationship with two ends. The aim of this paper is to somewhat remedy this
lack by collecting data on students of the Reformed College of Sarospatak and
the repatriation of Toleration Preachers and their widows.

Keywords: Czech History, Hungarian History, Protestantism, Toleration
Preachers, Cistibiscan Reformed Church District, repatriation
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SAROSPATAK ES DEBRECEN VONZASABAN

SZIVBOL JOVO KOSZONTES
DIENES DENES 65. SZULETESNAPJARA

Gydri L. Jdanos

Magam is debreceni didk voltam, érthetS fajdalommal és irigységgel hallgatom volt
pataki vagy enyedi didkok meghatott, halas, szines visszaemlékezéseit, szeretném,
ha a debreceni kollégiumot is szakasztott igy, s6t még igyebben emlegetnék. Hiaba.
Ha van a volt debreceni didkok stilusanak sajatossaga, hat éppen az ellenkezbje az
emezekének. A debreceni didkok, legalabb is latszat szerint, haladatlanok. Kritizal-
jak alma materiiket, nincsenek vele megelégedve... Elhiszem, hogy a pataki és
enyedi iskoldk hangja mas. Azok feltlrél-lefele alapitott iskolak, nagyurak, fejedel-
mek gy6nyord alkotasai. Frzik ezt a halds és nemes-emberré tett didkok s meglat-
szik az ellagyulas még a hangjuk rezgésén is. A debreceni kollégium plebejusabb
alkotas, hangja is szabadszajubb, kritikaibb. De nagyon kalvinista és minden 6r6-
miinkre érdemes vonasa a tanitvanyi »haladatlansag«, mely nem egyéb, mint a pro-
testans szellem kotelezé kritikai velleitisa, a semper reformari debet elve. A fé-
szekhagyé didksag szellemi magatartasa ez, mas szellemi légkor fészeklaké didksa-
ganak lagyabb, engedelmesebb, magamegadobb gesztusaihoz viszonyitva. (Kara-
csony Sandor: Ocsudd magyarsag. Bp., Exodus, 1942, 465—469.)

Karacsony Sandor fenti gondolatmenetének masodik elemével, miszerint a pa-
taki szellem fészekmelege mogott valami jo értelemben vett szolgalelkiiség rej-
t6zik, szemben a debreceni plebejus szokimondassal, igencsak lehet vitatkozni,
abban azonban a 20. szazad nagy pedagogiai gondolkodéjanak feltétlenil igaza
van, hogy a patakiak iskolajukhoz altaldban ragaszkodébbak (fészeklakok), mint
a debrecenicek (fészekhagyok). A debreceni és pataki szellem kozotti kiilonbség-
6l régbta vita folyik, de a kétféle habitus leirasan tdl az okok feltarasaval még
ado6sak vagyunk. A 65. szilletésnapjat GnneplS sarospataki kollégam, Dienes
Dénes koszontése tirtigyén én sem vallalkozom e rejtély megfejtésére, f6hajtas-
ként csupan néhany apré adalékkal kivanom gazdagitani a pataki szellem dicsé-
retét, mikézben arrdl szélok, hogy debreceni diakként, majd tanarként és a régi
magyar protestins muveltség kutatdjaként hogyan lettem és maradtam magam
is a pataki szellem 6rokose.

A torténelmi Borsod és Abatj varmegyék hataran, de a borsodi oldalon, Lak
kozségben néttem fol. Edesapém itt volt reformatus lelkipasztor, amihez a kor-
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nyékbeli falvak gyors néptelenedésével az 1960-as évek végére megkapta el6bb
Hegymeget és Tomort, majd Szakdcsit is. Gimnaziumi és teoldgiai tanulmanyait
Sarospatakon végezte, s nem sokkal a Pataki Kollégium iskolainak allamositasa
el6tt, 1949-ben szerzett lelkészi oklevelet. Pataki didkként intenziven részt vett a
Kollégium irodalmi életében: éveken at irta a legiciés valasztasok hagyomanya-
hoz kapcsol6do, a teologus diakélet hétkdznapjait bemutatd elekcids verseket,
szindarabokat, bibliai targyd regényt irt, versei tobbfelé is megjelentek. A vers-
irast lelkészként sem hagyta abba, de ekkor mar csak a gytlekezeti életet szolga-
16 biblikus szévegeket és szavalokorusokat szerzett.

Hatan voltunk testvérek, torténetekre éhesen, s mivel a televizié az 1960-as
években ritkasagszamba ment, amit6l 6 kiilonben hitbeli meggy6z6dése szerint
tudatosan is tartézkodott, esténként bibliai torténetekkel, mesékkel, anekdotik-
kal szérakoztatott, nevelt benniinket. Utébbiak kozott béven akadtak sarospa-
taki historidk is. Flesen megmaradt emlékezetemben a nagyotmondé pataki di-
aknak a perkupai erd6ben eltévedt legatusrol szolo torténete, aki allitasa szerint
éjfélkor szaz farkassal talalkozott, de miutan diakhallgatésaga hitetlenkedett, lej-
jebb-lejjebb szallitotta a farkasok szamat, mig végiil mar azért kellett kbny6rognie,
hogy legalabb elhiggyék, valéban mozgott a bokorban valami. Kés6bb, felndtt
fejjel jottem ra, hogy a térténet nem mas, mint a 20. szazad eleji pataki didkvila-
got szinesen megjelenité Pataki didkok cim@ regény nyit6 fejezete. Hogy édes-
apam ismerte-e Komdromi Janos mara méltatlanul elfeledett alkotdsat, vagy
egymastol fiiggetleniil mindketten ugyanabbdl a szébeli hagyomanybdl meritettek,
mar sosem fog kidertilni. A pataki térténetek nyoman 10-12 évesen mar ismer-
tem Ujszdszy Kalmén, Szabé Zoltan, Koncz Sandor és Nagy Barna nevét is.
Hogy ezek a kivalé professzorok milyen szerepet jatszottak a vilighdborut meg-
el6z6 években s par évig még azt kdvetben is az egyhdzszociologia, a filozo6fia
vagy a Kalvin-kutatas terén, az csak joval késébb tudatosult bennem. A pataki
teologia és gimnazium 1952-es bezarasa utin Koncz Sandor a szomszédos Al-
sovadaszra keriilt lelkésznek, s arra még halvanyan én is emlékszem, hogy édes-
apamat, mint egykori tanftvanyat meg-meglatogatta. Szabé Zoltin Noszvajban
lelkészkedett, s mint kés6bb megtudtam, 6 is levelezett volt tanitvanyaival, igy
édesapammal is. Egyediil Ujszaszy Kalman maradt Patakon, az egyhaz kezelé-
sében maradt kozgydjtemények vezetSjeként. Edesapam rendszeresen elkiildte
neki bibliai targyu verseit, s 6 rendre valaszolt is a kiildeményekre, tovabbi
munkara biztatva egykori didkjat. 1971-ben az Egyhazkertlet f6gondnokaként
ott volt a laki templom feltjitasa alkalmabdl tartott halaadé istentiszteleten, ahol
koszontét is mondott. Bennem, a 13 éves kamaszban talan ekkor kapcsolédott
hozza a tudés ember alakjahoz az a komoly megfontoltsag, egyszeriiség, bol-
csesség és mélységes aldzat, amelyet megjelenésével kozvetitett. Fdesapam egy
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évvel kés6bb bekévetkezett hirtelen halala utin par nappal megrendilten irt le-
velet megozvegyilt édesanyamnak, amely par évvel ezel6tt kertilt a kezembe.
Késébb akarhanyszor Patakon jartam, s betértem a Kollégium, Kalman bacsi
mindig olyan szeretettel fogadott, mintha én magam is tanitvanya lettem volna.
Kés6bb, amikor a régiség kutatasaban mar lathaté eredményeim voltak, valami-
kor a rendszervaltas utan, azzal is megtisztelt, hogy elhiresilt di6fdja alatt toka-
jival koccinthattunk. EzektSl a katedrdjukat vesztett professzoroktdl tanultam
meg, hogy a tanar feladata nem ér véget didkjai végbizonyitvanyhoz juttatasaval,
hanem az egy egész életre sz016 feladat.

Az elsé irét, akivel talalkozhattam, szintén Patak bocsatotta utjara. 12-13
éves lehettem, amikor édesapam kézen fogott, s elvitt a helyi mdvel6dési hazba
ir6-olvaso talalkozoéra, ahol egykori sarospataki didktarsa, Fekete Gyula volt a
meghivott vendég. Megragadott markéns, magyaros arca, jellegzetes bajusza. Ugy
éreztem, olyan &, mint a falunkbeli gazdak valamelyike, csak egy kissé triasabb ki-
vitelben, simara borotvalt arccal, fehér ingben, vasalt nadrigban. Téle hallottam
el6szor, hogy a legprézaibb dolgok is versbe foglalhatok. Rimekbe szedve sorolta
az egykoti pataki legaciés helyeket, ahogy azt didkkordban megtanulta. Csapnivald
altalanos iskolai magyartanaromnak hala, bennem a magas irodalom addig ért-
hetetlen sz6vegek halmazat jelentette, Fekete Gyulat hallgatva viszont elcsodal-
koztam, hogy minden szavat értem egy €6 irdnak, s talan 6ntudatlanul is ekkor
fogalmazddott meg bennem, hogy az irastudé feladata els6renden az, hogy amit
ir, az valahol 6sszeérjen magaval az élettel. Fekete Gyula olyan mély benyomast
tett ram, hogy elérhetd irasait gimnaziumi és egyetemi éveim alatt mind végigol-
vastam. Ma mar bevallhatom, hogy huszonéves férfiként azért vettem kézbe
rendszeresen, de titokban a Nd& Lapyjat, hogy a csaladrol és a népesedésrdl meg-
fogalmazott gondolatait frissiben olvashassam. Népesedési gondjainkrdl elsé-
ként beszélt a magyar szellemi élet képvisel6i kozil, s amit 6 negyven-Gtven
esztendGvel ezel6tt mar pontosan latott, az irant a hazai politika csak a legutob-
bi években lett érzékeny. Ma mar nyilvanvald, hogy kildetésének gyokerei, te-
hetségén és ritka jozansiagan tdl, a magyar protestins irodalmi hagyomanyok-
ban, k6zelebbrdl a pataki Kollégium szellemiségében is keresenddk.

Gyerekkoromnak még egy emléke kivankozik ide. Miutan Sarospatakon meg-
szint a Teologia, a Tiszaninnen is Debrecenbdl kapott legatusokat. Emlékezetem
szerint tGbbnyire tiszaninneni illetGségi lelkészjeloltek jottek hozzank tnnepi ko-
vetségbe, leginkabb olyan lelkész kollégak gyermekei, akiknek sziilei édesapamnak
egykor pataki diaktarsai voltak. Volt ebben valami belterjesség, de ugyanakkor az
Osszetartozas Osztone is diktalta ezt a gyakorlatot. Visszatekintve, ugy érzem, az
egykoti pataki didkok lelkiik mélyén sosem nyugodtak bele iskoldjuk elvesztésé-
be, és a Kollégiumhoz valé ragaszkodasukat ilyen apré gesztusokban is kifejezték.
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Sarospataki hagyomany szerint kiilénben a legatusokat egy-egy kisdiak is el-
kisérte a meglatogatott gyiilekezetbe mendikansként. A legatus prédikalt, a men-
dikans koszontSverset mondott. Verselgeté édesapamtol két ilyen vers is rank
maradt teolégus didk korabol. A piinkésdi szévegvaltozat pontosan jelzi, milyen
kozvetlen, csaladias kapcsolatban allt egymassal iskola és gytilekezet még a ha-
bord utani évek Magyarorszagan is:

,,Punkosdi 6rommel kdszontdém e hazat,
Udvézletét hozom 6si iskolanknak.
Pataki didksziv aldast kivan ratok,

Terhes magyar f6ldon tnnepl6 csaladok.”

Az én gyermekkoromban tehat mar debreceni legatusok jottek a vidékinkre,
de mivel Patakon mar gimnazium sem mdkodott, a mendikdnsok elmaradtak.
De a pataki sziv ezt a hianyt is athidalta valahogy. Lelkészgyerekek, igy két ba-
tyam és én is, a kozeli gyiilekezetekben mendikansként kisértiik a legatust. Hogy
ez mennyire volt altalinos, vagy csupan édesapam és baratai 6rizték szik kor-
ben e hagyomanyt, nem tudom, mindenesetre j6 lenne a még €l6 tanukat kifag-
gatni a kérdésrol.

Ilyen pataki gySkerd impulzusok utan keriiltem az egyediliként reformatus-
nak megmaradt debreceni Kollégium Gimnaziumdba 1972 szeptemberében.
Gyermekkori élményeim alapjan az élt bennem, hogy az egyhazi gimnazium jé6
dolog, élhetd, befogadd kozosség. Igazsagtalan lennék Debrecennel szemben,
ha azt allitandm, hogy ez nem igy volt. A debreceni Kollégium az én diakko-
romban szellemi, lelki sziget volt abban az értelemben, hogy itt végre nem jelen-
tett hatranyt az egyhazi k6tédés, vagy barmilyen szarmazds, s nem mikddtek
ideolodgiai, politikai kényszerek. Bar képességeiket tekintve nagyon vegyes képet
mutatott a didksag, aki tanulni akart, felkészult tanaraitdl sok ismeretet szerez-
hetett, s az intézmény orszagos beiskoldzasa révén komoly kapcsolati tékére is
szert tehetett az itt tanuld. Ugyanakkor a tarstalansag komoly torzuldsokat is
eredményezett az iskola szellemiségében. Nem egészen azt kaptam tehat téle,
amit a gyermekkori pataki impulzusok nyoman lelkem mélyén vartam. Hogy eb-
ben Debrecen massiaganak volt-e nagyobb tésze, amirdl fentebb Karicsony
Sandor is ir, vagy inkdbb az egyhazi 6rokséget tudatosan negligalé szocialista
korszellem okozta, ma mar nem lehet megallapitani. Mint ahogy arra sem tu-
dunk valaszt adni, hogyan alakult volna Sarospatak szelleme a szocializmus év-
tizedeiben, ha a debreceni mellett az ottani Kollégiumot is az egyhaz kezelésé-
ben hagyjak. Egy biztos: didktarsaimmal egyiitt Debrecenben kivalé tanari sze-
mélyiségekkel talalkoztunk, akik egyenként mély benyomast tettek rank. Ilyen

96



Szivbél j6v6 koszontés Dienes Dénes 65. sziiletésnapjara

volt az irodalmar Té6th Béla, akit én mar csak nyugdijasként ismerhettem meg,
de amikor értesiilt érdeklédésemrdl, szarnyai ald vett, s utolsé éveiben atyai ta-
mogatémma valt. Dr. Rézsai Tivadar vallastanar teoldgiai fejtegetéseit alig értet-
tik, de az gy iranti komolysaga, fanyar, de megnyeré humora sokakat megigé-
zett, s didktarsaink k6zil szamosan valasztottak a lelkészi palyat. Az akkor még
palyakezdé Berkesi Sindor zenetanar mar akkor is szakmaja igazi mestere volt,
s diakjai orszagos versenyeket nyertek. A Kollégium masik intézményében, a
Teolbgiai Akadémian a fentiekhez hasonld szerepet jatszott Torok Istvan és
Czeglédy Sandor professzor. Ezek mellett a nagy egyéni teljesitmények mellett
azonban az én didkkoromban a debreceni Kollégium egészének szellemisége
inkabb a bezapultsag jeleit mutatta. Ebben az érzésben talan szerepet jatszott a
lelkiink mélyén él6 Sdrospatak-nostalgia is, ami a szocializmus évtizedeiben egy-
hazi berkekben egyre erésebbé valt. Itt szandékosan haszndlom a tobbes sza-
mot, hiszen hasonl6 érzésem nem csak nekem lehetett az 1970-es évek kézepe
tajan Debrecenben, ugyanis didktarsaim kozott nagy szamban voltak tiszaninneni
lelkészgyerekek, akik gyermekkorukban vélhet6en az egyémhez hasonld inditta-
tasokat kaptak.

Erettségi utan egy évre visszakeriiltem Miskolcra, hiszen 6zvegy édesanyam
kézben oda koltozott. Gyermekkori kapcsolataim hirtelen folerésddtek. Szabd
Daniel 1956 utan elcsapott debreceni teolégus, akit csaladi kapcsolatok révén
mar korabban is ismertem, szallodai portas volt ekkoriban a varosban, s én mel-
1¢ kertltem londinernek. Ez a szik egy esztendd, 1977 szeptemberétSl a kovet-
kez$ év nyaraig, életem meghatirozé idészaka. “Danika” koril, mert 6t min-
denki igy ismerte, egy kicsi, de jelentékeny szellemi, lelki sziget képz6dott. Nem
szervezett kor volt ez, hanem egymasba éré alkalmi talalkozasok sorozata, tobb-
nyire az Avas vagy a Pannonia Szall6 recepcidjan, ritkabban a szalloda valame-
lyik szobajaban vagy éttermében. Egymasnak adtak itt a kilincset Dani batyank
lelkileg t6bbre vagy6 hazai és kulfoldi baratai, tobbnyire fiatalok. Dani még
munkatarsai kozil is tObbet megnyert Isten tigyének. Rendkivill nyitott szemé-
lyiség volt, akivel mindenrdl szintén és hosszasan lehetett beszélgetni. Egyhazi
tgyekrdl diskuralva, emlékszem, hogy olykor Patak is széba jott. Bar sosem
mondta ki nyiltan, hogy hisz a pataki Kollégium visszakeriilésében, gondolatai
mégis ezt sugalltdk. Leginkdbb azt tanultam meg t6le ugyanis, hogy a vilag rend-
je nem statikus, annak torténései nem lezartak, ahogy azt a kor hivatalos ideol6-
gidja hirdette. Ebben a nyitottsdgban minden lehetséges volt, még az is, hogy
Patak visszatérjen. Mint ahogy Dani a rendszervaltast kbvetéen maga is vissza-
tért az egyhazi szolgalatba, a Tiszaninneni Egyhazkerilet f6gondnoka lett, s egy
ideig a pataki Teol6gian is tanitott.
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Ekkor és itt, a vendéglatas vildgaban ismertem meg Dienes Dénest is, aki a
szallodankban pincérkedett. Miveltségével, nyitottsagaval, hatarozott és egye-
nes jellemével kiemelkedett kornyezetébol. Nem volt kérdéses, hogy hamarosan
masfelé fog tijékozédni. Dani tandcsara néhany hoénapig még intenziv orosz
nyelvtanfolyamra is jartunk egyttt, mert az intézményben akkor éppen ilyen
kurzus indult. Engem a kovetkezé évben felvettek a debreceni egyetem magyar-
német szakara, Dénes pedig a debreceni Teoldgiara iratkozott be, s késGbb al-
s6vadaszi lelkész lett. Debreceni egyetemi éveim alatt ugyanaz a hianyérzet gyo-
tort, amit a gimnaziumi években is éreztem. A meghitt, Gszinte, csaladias be-
szélgetésck hianyoztak leginkabb. Es a gondviselés jovoltabdl ezen a bajon is
egy Patak vonzdsiba tartozd lelkipasztor segitett. Egyetemista bardtaimmal az
1980-as évek elején rendszeresen felkerestiik a taktaszadai pardkiat, ahol Szabo
Lajos nagytiszteletd ur szeminariumi jellegl foglalkozasokat tartott nekiink egy-
haztorténeti, egyhazismereti, néprajzi témakban. Mar nem emlékszem, milyen
uton-moédon kerdiltiink vele kapesolatba, de arra igen, hogy minden alkalommal
igen nagy szeretettel fogadott benniinket feleségével egylitt, s a tObb 6ras be-
szélgetést kévetben mindig teritett asztal is vart benniinket. Elsé alkalommal
még nem tudtam, de hamarosan kidertlt, hogy Lajos bacsi kassai lelkészsége
utan révid ideig a sarospataki Teoldgian tanitott, s a rendszervaltis utan Gjra
megadatott neki, hogy néhany évig még pataki professzor legyen. Utdlag ugy la-
tom, a taktaszadai talalkozok leginkabb népféiskolai foglalkozasok voltak, anél-
kil, hogy annak neveztlk volna, s ezt a képzési format Szabd Lajos a habora
el6tti Sarospatak gyakorlatabdl ismerhette. A szadai talalkozora jaré barataim
kozil két orvos, egy gyogyszerész, egy vegyész, egy mérnok és két tanar kertilt
ki. Teol6gus nem volt koztlink, csak maga az el6adé. Igazi reformatus értelmi-
ségképzés volt ez kicsiben, sarospataki szellemben.

1983-t6l maig egykori iskolamban, a debreceni Kollégium Gimnaziumaban
tanitok. Itt néhany fiatal kollégimmal kezdettdl fogva tudatosan térekedtiink a
személyes kozosségi élet erdsitésére. Korsos Balinttal, aki szintén tiszaninneni
lelkészgyerekként, er6s pataki hatérrel kertilt Debrecenbe, az 6nképz&kori moz-
galomban lattuk a kitorés esélyét, amivel szép sikereket értink el. Hogy mind-
ebben mekkora szerepet jatszottak sarospataki gySkereink, nehéz lenne meg-
mondani. Korsés Balint korai haldla miatt err6l mar nem tud nyilatkozni, én
magam ugy érzem, hogy ha nem is tudatosan, de volt benne pataki hatés is. Ki-
l6ndsen a taktaszadai élmények voltak szamomra inspirdléak. Ram ez id6 tajt
nagy hatdssal voltak a Barcza Jozseffel folytatott beszélgetések, aki kutatopro-
fesszor, majd révid ideig levéltarigazgatd volt a debreceni Kollégiumban. Jéska
bacsi nagyon szerette Patakot, és nehezen viselte Debrecent, s még irasa is meg-
jelent a kétféle szellemiségrol. Tole hallottam el6szor a pataki didkok exodusardl,
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arrol hogy a sarospataki Teoldgia bezardsa utan az onnan Debrecenbe kerilt di-
akok egyik éjszaka titokban, de nagyon is szervezetten hogyan tértek vissza Pa-
takra, kovetelve az ottani oktatds djra inditasat, s végil hogyan kényszeriltek
vissza Debrecenbe, ami utin néhanyukat ki is csaptak. O maga is részese volt
ennek a vallalkozasnak, ami egy életre sz616 lelki municiéval fegyverezte f6l.

A rendszervaltas korul intenzivebbé valtak a két szomszéd var, Debrecen és
Sarospatak kozotti személyes kapesolatok. Az akkor mar nagybeteg Rozsai Ti-
vadar 1989 nyaran nyugdijasként még azt tervezte, hogy 6sztdl az indul6 pataki
gimnaziumban elvallalja egy osztaly vallasérait, halala azonban kézbeszolt. Az
ekkor viragkorat él6 Kollégiumi Kantus karnagya, Berkesi Sandor intenziven
vallalt részt a sarospataki énekkar egyhazi szellemi atszervezésében. Barcza J6zsef
professzor par évig szintén atjart Patakra egyhaztorténeti 6rakat tartani. A Teo-
logia Gjjaszervezését kilénben kozelrdl lattam, hiszen Istvan batyam, odahagyva
az erd6bényei pardkiat, mellszélességgel allt bele a szervezé munkaba. Az intéz-
ménynek 1991 nyardn papiron magam is diakja lettem, de mivel debreceni kdz-
vetitéssel kaptam egy svajci 6sztondijat, tanulmanyaimat nem kezdtem meg.
Visszatérve Zirichbdl, mar nem annyira didkként, mint inkdbb tanarként tartot-
tak ram igényt. Két éven at egyhazi irodalmat és német nyelvet tanitottam a pa-
taki teolégusoknak. Utdbbihoz még jegyzetet is készitettem, ami Varga Zsig-
mond debreceni professzor lektori kiegészitései utan valahol elkallédott.

Kézben a problémakkal kiiszk6dS pataki Kollégium Gimnaziuma koril is
mozgolodas kezd6dott. Par fiatal tanar arra biztatott, hogy alljak az éliikre, val-
laljam el az intézmény igazgatisat. Az Igazgatétanacs néhany tagja hamarosan
fel is keresett Debrecenben, majd meghallgatasra hivtak Patakra. Végiil nem raj-
tam mulott, hogy nem tudtunk megegyezni. Evekkel késébb a pataki Teoldgiai
Akadémia keresett meg Ujra, amikor a reformatus kézdsségszervezd szakot in-
ditotta, s néhany évre ismét pataki 6raadé lettem, A reformudcid irodalma és a Ke-
resgtyénség és enrdpai irodalom cimi kurzusokat elvallalva. Utébbiakhoz készitett
jegyzeteimet talan maig hasznaljak. Mindkét révid 6raaddi tevékenységemhez
szép emlékek fliznek, 6rémmel tolt el, ha kirpataljai vagy felvidéki utjaim sorin
egy-egy lelkészben egykori pataki tanitvanyomra ismerek.

Palyam delel6jén, végig tekintve tobb évtizedes sarospataki szellemi kapcsolata-
imon, egyre inkabb tgy litom, hogy a debreceni és a pataki szellem nem annyira
lokalis, mint inkabb mentalitasbeli és moralis tényez6. Karacsony Sandor erésen
sarkit, amikor a debreceni didkot fészekhagyonak, a patakit fészeklakénak neve-
zi. Fészeklakok és fészekhagyok Debrecenben és Sarospatakon egyarant voltak,
vannak és mindig is lesznek, legfeljebb az aranyokban lehet esetenként kiilénb-
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ség. J6 ezzel tisztaban lenni, mert egymas kolesénds tisztelete és segitése, amire
reformatus intézményeinknek a jovében is sziiksége lesz, csak igy teljesedhet ki.
Miel6tt ez év marcius elsejével atvettem a Debreceni Reformatus Kollégium
Kozgyljteményeinek iranyitasat, elsé utam Sarospatakra vezetett, a témaban na-
lam jéval tapasztaltabb Dienes Dénes egyhaztorténész professzorhoz, egyben
gyljteményi igazgatéhoz, hogy a fentiek szellemében tanacsat és segitségét kér-
jem. Kapcsolatunk 1977 6ta téretlen maradt, s nemcsak szakmai értelemben
korrekt viszony ez, hanem mara egyre inkabb barati is. Minden egyes sarospata-
ki talalkozasunk alkalmdval ugyanazt a nyitottsagot, kedvességet és tiszteletet
éreztem részérdl, amit elédei, Ujszaszy Kalman, Szentimrei Mihaly és Benke
Gyorgy is képviseltek. Sarospatakon, Debrecennel szemben, ahol oktatas is ma-
kodott, a Gyljtemények jelentette az egyhazi folytonossagot, s ennek silyaval a
mindenkori igazgatd tisztaban is volt. Hiszem, hogy Debrecen és Patak Gszinte
egyluttmuikodése egyhazunk jovojének is egyik lehetséges zaloga.

Kivanom, hogy a most 65. sztiletésnapjat inneplé Dienes Dénes professzornak,

gytjteményi igazgaténak adjon Isten elégséges erét és bolesességet sokrétdih mun-
kajanak tovabbi folytatasahoz, megkezdett egytittmikodéstink kiteljesitéséhez!
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OT NAP WITTENBERGBEN

Szabo Andris

Miskolci Csulyak Istvan peregrinacidjat egyedilalld részletességgel ismerjik,

mivel szinte az Osszes lehetséges forras a keziinkben van ezzel kapcsolatban: az

utinapldja,! az 6néletrajza? és az emlékkodnyve.3 1600 elején kapta meg a megbizast
a tiszaninneni esperességek tallyai zsinatan, hogy tanitsa Thokoly Sebestyénnek,
Késmark uranak kisebbik fiat, Thokoly Miklost, s menjen vele Heidelbergbe.*
El6sz6r csaknem egy esztendeig Sarospatakon tanultak, majd 1601 januarjaban
Késmarkra mentek, s nyolc hénapon at a Thékdly-udvarban tartézkodtak. In-
nen tovabbmentek a gérlitzi gimnaziumba, majd 1603. junius 21-én indultak el
Heidelberg felé.> Jokora kitérSt tettek Csehorszagba és Pragaba, majd vissza-

Miskolci Csulyak Istvan: Diarium apodemicum, OSZK Kézirattara, jelzete: Oct. Lat. 656, ff. 3—
94. — A latin nyelvi kézirat egészében mindmaig kiadatlan, csak részletek jelentek meg bel6le.
Curricitlus vitae Stephani Pastoris Chuliak Miskolcini. .., Uo. ff. 297r-316r; magyar forditisa
Ritodkné Szalay Agnes tollabol: Bisztray Gyula—Klaniczay Tibor et al. (kiad.): A tizendtéves hi-
bori, Bocskay és Bathori Gdbor kordnak kiltészete, Bp., Akad., 1959, 283-300.

Magantulajdonban. Hasonmas kiadasa: Dienes Dénes—Olah Rébert (szerk.): Miskolei Csulyak
Istvdan peregrindcids albuma, Sarospatak—Debrecen, Hernad—TTREK Nagykonyvtara, 2018; Lasd
még az egyes bejegyzéseket és atiratukat: http://iaa.bibl.u-szeged.hu/index.php (Letdltés:
2021. aprilis 8.).

Miskolci Csulyak életmivével korabban t6bb tanulmanyomban is foglalkoztam, ezekre kiilon
nem utalok. Szabé Andras: Miskolci Csulyak Istvan Heidelbergben, in Kecskeméti Gabor—
Tasi Réka (szerk.): Bibliotheca et Universitas. Tanulmdanyok a hatvanéves Heltai Janos tiszteletére, Mis-
kole, ME BTK Magyar Nyelv- és Trodalomtudomanyi Intézet, 2011, 119-128; US: Uj meg-
fontolasok a Fanchali Jéb-kédexrdl, avagy a *Szép magyar komédia’ masoldja, I£K 113(2009),
807-825; US: Egy grafoman kései humanista én-dokumentumai és 6néletrajza. Miskolci Csu-
lyak Istvan (1575-1645), in Mekis D. Janos—Z. Varga Zoltin (szerk.): Irott é5 olvasott identitis.
Ag, dnéletrajzi miffajok kontextusai, Bp., L'Harmattan, 2008, 189-196; US: Miskolci Csulyak Ist-
van két emlékbeszéde Bocskairdl, Irodalomtirténer 37(20006), 536—-542.

Az utinaplé a Magyarorszagon mar kotelezGen bevezetett 1j gregorian naptart hasznalja,
szemben a Németorszag protestans részén még érvényben levé régi, julianus kalendariummal,
amely tiz nappal kevesebbet szamol.

Andras Szabé—Marta Vaculinova: Die Beschreibung von Prag und Béhmen im Reisetagebuch
von Istvan Miskolci Csulyak, Studia Rudolphina, 2(2020), 162-175.
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térve német foldre, Drezdan keresztil 1603. julius elsején érték el Wittenberget,
a reformdci6 varosat. Az 6néletrajz csak ennyit mond; 6sszesen 6t napig marad-
tak a varosban, julius 6-an mar a kézeli Zerbstben voltak.

To6bbet megtudhatunk az dtinaplébdl, amely tartalmazza azoknak a varosok-
nak a lefrasat, amelyeken keresztulutaztak. Miskolci Csulyak — akarcsak a késé
humanista értelmiség tobbi tagja — szenvedélyesen masolja a feliratokat is. Wit-
tenbergben is ez toérténik: sz6 esik az Elba foly6rdl, a vendégfogadérol, ahol
megszalltak, a varos nevérdl, az eréditésekrdl és a varoskapukrol. Ezt kévetéen
lefrja a két templomot, kiléndsen részletesen a vartemplomot, siremlékeivel
egyutt. Végll ratér az egyetem torténetére, épuletére, Luther dolgozdszobajara,
és a ,,theatrum anatomicum”-ra.” Idaig sz6 sincs arrdl, hogy az egyetemen ma-
gyar reformatus diakok is tanulnak, s itt mkodik 1555 6ta a magyar diaktarsa-
sag, a Coetus Ungaricus.®

Mindenféle atvezetés nélkil gy folytatodik a szoveg: ,,Sequitur MATRICULA
coetus UNGARICL™ A didktarsasiag anyakonyvérdl van szé, amely a legfonto-
sabb dokumentumuk volt, s amely — némileg csonkult formaban — ma a Tiszan-
tali Reformatus Egyhazkerillet Nagykonyvtardanak kézirattaraban talalhato.10
Miskolci Csulyak természetes médon felvette a kapcsolatot a Wittenbergben ta-
nulé magyarokkal, akik annyira megbiztak benne, hogy kezébe adtdk az anya-
koényvet, amit & el is kezdett lemdsolni. Nem juthatott a végére, mert tovabb
kellett utazniuk, de igy is fontos informdcidkat Srokitett meg. Ehhez tudni kell,
hogy az anyakényvnek ma mar nincs meg az eredeti kdtése, s nemcsak hia-
nyoznak lapjai, de a meglévs lapok jocskan Ossze is keveredtek. Miskolci
Csulyak masolas kézben rogzitette az eredeti sorrendet, ha ki is hagyott valamit
kézben, akkor is iranyadé lehet az eredeti rekonstrudldsaban. Az altala leirt sz6-
veget az autograf kéziratb6l masolva Szilagyi Benjamin Istvan Synodalia cimi 17.
szazadi gyljteménye is tartalmazza.!l Az atutazé diak ,,In fronte” megjegyzéssel
régzitette az eredeti boritén olvashaté latin epigrammat, amelynek nem ismer-
juk a szerzéjét.

7 Miskolci Csulyak: Diarium, tf. 34v—306v.

8 Szabd Andras: Coetus Ungaricns. A wittenbergi magyar didktirsasdg 1555—1613, Bp., Balassi, 2017.

9 Miskolci Csulyak: Diarium, ff. 36v.

10 Bursa Vittebergensis. .. |a coetus anyakonyve], TTREK Nagykonyvtara, Kézirattar, jelzete: R 544.

11 Szilagyi Benjamin Istvan: Synodalia 15221650, TTREK Nagykonyvtara, Kézirattar, jelzete: R
575,1-8.
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Fuyé pro perpetua coetus Ungarici
Wittebergae collecti et colligendi
felicitate.

Sis felix, vigeasque diu, flos inclute, regni
Pannonici et patriac commoda mille feras.
Gratia, visque animi, diaec bona munera pacis,
Permansura quies, candidiorque fides,
Firma valetudo, fausti successibus anni,

Sint vitae semper laeta corona tuae.!?

A bels6 cim érdekes modon az 1522-es évre utal, itt kezd6dik ugyanis Pesti
Gaspar 1578-ban 6sszeallitott névsora az egyetem magyarorszagi diakjairdl: ,,Mat-
ricula coetus Ungarici in academia Wittebergensi collecti ab anno Christi 1522.”
De Miskolci Csulyak nem a beiratkozottak névsoraval kezd, hanem a didktarsa-
sag 1555-ben elfogadott hatpontos szabalyzataval, a tagdfj 1562-es megemelésé-
vel, a szabalyzat megerésitésével Thuri Farkas Pal és Solti Bernat altal 1563-ban,
majd az 1586-os konyvvasarlasi addssag elleni nyilatkozattal. Ezeket koveti az
1568-as eskiiszoveg a Szentharomsagrdl, illetve az 1593-as 4j Stpontos szabaly-
zat.13 1d6 hidnyaban lathatéan atugrik az eredeti kéziratbdl és a masolatokbdl
ismert szOvegek tulnyomé tobbségén.

Mindezek utan jon a mar emlitett Pesti Gabor-féle didknévsor 1522-t8l kezd-
ve 1533-ig, itt azonban elfogyott a masold tirelme, s kihagyta az 1533 és 1555
kozottieket.1* Jol azonosithatd, hogy kik maradtak ki, hiszen a névsor, amely
1555-t6l mar csak a coetus tagjait listazza, 1585-ben megjelent Laskai Csokas
Péter De homine cimt mivének ajanlasaban.’> Miskolci Csulyak kezdetben min-
denkit felsorol a didktarsasag tagjai kozil, a vége felé — idé hianyaban — egyre
inkabb csak a seniorok neve marad meg. Egyetlen helyen személyessé valik a

felsorolas, ahol ezt olvashatjuk: ,,Joannes Czulyak Miscolci pater meus piae re-
cordationis, 1564. Cassovia iter ingressus Calendis Augusti Vitebergam pervenit
ultimo die mensis Augusti 1564. Patachinum venit pridie nonas Decembris
1560 ad Paulum Thurium.” Azaz: ,,Miskolci Csulyak Janos, kegyes emlékezetd
atyam, 1564. Kassarol indult el augusztus elsején, s 31-én érkezett meg Witten-

12 Miskolci Csulyak: Diarinm, tf. 36v—3T7r.

13 Uo., ff. 37t-39v; Géza Szabo: Geschichte des ungarischen Coetus an der Universitit Wittenberg 1555—
1613, Halle (Saale), Akademischer Verlag, 1941, 2224, 39-40, 74, 88, 126-127.

14 Miskolci Csulyak: Diarium, £. 39v.

15 Laskai Csokas Péter: De homine magno illo in rerum natura miraculo et partibus eius essentialibus libri
dno, Wittebergae, haeredes Iohannis Cratonis, 1585, adr—b3v.
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bergbe. Sarospatakra ment Thuri Farkas Palhoz 1560. december 4-én.” Kezé-
ben kellett legyen apjanak valamilyen naplofeljegyzése, onnan tudhatta a pontos
idépontokat, s ha mar belenézett, mellé irta azt is, hogy a peregrinacié elétt mi-
kor kezdett Patakon tanulni az akkori rektornal, Thuri Farkas Paln4l.16

Az anyakonyv kivonatos masolata végul azoknak felsorolasaval zarul, akik
akkor éppen a coetus tagjaiként Wittenbergben tartézkodtak: Miskolci Gombos
Boldizsar senior, Udvarhelyi Barta Tamas, Varadi Tonsoris Istvan, Varadi Pel-
lionis Mihaly, Kecskeméti C. Janos, Dési Pastoris Istvan, Nagybanyai Snobol
Istvan, Varadi Mercatoris Lukacs, Nadasdi Nagy Benedek, Sziszeki Sartoris Mi-
haly, Bélteki Csanadi Istvan és Dobronoki Fejes Istvan.!” Erdekes, hogy szinte
mindannyiuk bejegyzése megtalalhaté Miskolci Csulyak Istvan albumadban, kivé-
tel Udvarhelyi Barta Tamids, aki mar Goérlitzben beleirt, s a senior, Miskolci
Gombos Boldizsar, aki talan a Csulyak altal jelzett betegsége miatt maradt ebbdl
ki. Ugyanekkor ott van az emlékkényvben Vizsolyi Hunyor Janos, akit az uti-
napl6 kifelejtett a felsorolasbol.!8 Frdekes megnézni azt is, hogy az egyetem
professzorai koézil kik szerepelnek az albumban. Friedrich Taubmann (1565—
1613), a poétika professzora és neolatin k6lté,'? aki nagyon j6 kapcsolatban volt
a magyar didkokkal, szdmos alkalmi verset is irt hozzdjuk. Melchior Jostel
(1559-1611), a matematika professzora,? ifjabb Balthasar Menz (1537-1617)
koszorts kolté és torténész,?! aki igen sok magyar kiadvanyban helyezett el latin
kolteményt, tobb mint hisz esztendén keresztil. Rajtuk kiviill még Jakob Cocus
(Koch) orvosprofesszor (1570 k.—1638), aki ebben az esztendében kapta meg a
kinevezését.22 Menznek a hazaban is jart Miskolci Csulyak, ugyanis a névsorok
utan egy mondatban megemlitette a varos piacterét, majd egy olyan kétsoros la-
tin epigrammat jegyzett fel, melyet nala olvasott.?3 Feltting, hogy egyetlen teolo-
gus sincs kozottiik, az ortodox lutheranizmus févarosava valt Wittenbergben el-

16 Miskolci Csulyak: Diarinm, f. 40r.

17" Uo., f. 411.

18 Szab6: Coertns, 98, 131-132, 133, 173-174, 194-195, 202, 204, 253-254, 277-278, 284285,
291-292. — V6. a korabban mar idézett honlappal: http://iaa.bibl.u-szeged.hu/index.php (Le-
t6ltés: 2021. aprilis 9.)

19 https://www.deutsche-biographie.de/sfz82191 html#adbcontent (LetSltés: 2021. aprilis 9.)

20 Heinz Kathe: Die Wittenberger Philosophische Fakultar 1502—1817, Koln—Weimar—Wien, Béhlau,
2002, 229.

2l https://de.wikipedia.org/wiki/Balthasar Menz der J%C3%BCngere (LetSltés: 2021. aprilis
9.); Szabo, Coetns, 29-30.

22 Heiner Luck: Alma Lencorea. Eine Geschichte der Universitit Wittenberg, Halle, Universititsverlag,
2020, 169.

23 Miskolci Csulyak: Diarium, f. 41x.
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sGsorban a filozofiai (artes) és az orvosi fakultas tanarai voltak jo viszonyban a
kalvinista magyar didkokkal.

A Wittenbergrol sz6l6 szovegrész egy utaldssal zarul a korszak f6ldrajzi alap-
muvére, Sebastian Munster Cosmographid-ja 3. konyvének 452. fejezetére, ahol a
var és a vartemplom épitésérSl beszél.2+ Osszességében pozitiv képet kapunk a
varosrol és az egyetemrdl, csak Csulyak egy késébbi, Szenci Molnar Alberthez
irt levelének megjegyzésébdl derill ki, hogy azt a fajta latin (gbrég, héber) nyelvi
iskolai humanizmust, ami az itteniek sajatja volt, egy kissé elavultnak tartja. Bzt
irta 1608. julius 17-én: ,,Nativo sermone Witebergam ad populares ne scribe,
sunt enim quidam (proh dementiam), qui ruditati tuae adhibuerunt illud factum.
Quid miri, sunt ipsissimi Ungari illi, et vix domo egressi.”?> Leforditva: ,,Ne ifj
anyanyelven Wittenbergbe a honfitarsaknak, mert vannak koztitk olyanok, akik
ezt (micsoda butasagl) a miveletlenség jelének vennék. Milyen furcsak, 6k ma-
guk is magyarok, s éppen csak kitették a labukat otthonrdl.” Szenci Molnar és
Miskolci Csulyak egy kovetkezé nemzedék tagjai voltak, akik a magyar nyelvd
kés6é humanista irodalmat képviselték, ebbdl a poziciobdl tekintettek vissza a
coetus tagjaira. Befejezésként érdemes ramutatni, hogy a késGbbi olaszliszkai
lelkész és zempléni esperes vérbeli filolégus volt. Néhany napot toltott csak
Wittenbergben, de megkaparintotta a legfontosabb magyar vonatkozasu for-
rasmunkat, a Coetus Ungaricus anyakonyvét, s jelentés id6t szant arra, hogy ki-
vonatosan lemasolja azt.
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Istvin és Tofens Mibdly reformdtus lelkészek konyves miiveltsége, doktori (PhD) értekezés, Debrecen,
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ABSTRACT
Andras Szabé: Five Days in Wittenberg

Istvan Miskolci Csulyak (1575-1645), later a Calvinist pastor, an important
personality of the Hungarian late Humanism, has a very rich intellectual heritage.
His curriculum vitae, diary and album amicorum offer a detailed chronicle of
his peregrination. He arrived with his disciple, Baron Mikl6s Thokély, in Wit-
tenberg on 1 July 1603 and left the town five days later. Miskolci Csulyak
described the churches, the university, he also visited some members of the
Hungarian student society, having been functioning there since 1555. He copied
personal documents mentioning his father who also used to be a member of this
coetns. As the original university annals have survived in a very bad and
confusing condition, its copy of 1603 greatly facilitates research, including the
remaining scripts of the professors involved in the education of the Hungarian
students.

Keywords: Istvan Miskolci Csulyak, Coetus Ungaricus, diary, album amicorum,
university of Wittenberg
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,» TOROKNEK, TATARNAK KONTOSET MEGFOGTAM,
FEJEMET MURZANAK SZEPEN MEGHAJTOTTAM:

NOGRADI MATYAS PUSPOK VARADI FOGSAGA (1680)

Szabadi Istvan

A nagybanyai reformatus egyhdzmegye levéltaranak igen értékes iratanyaga ko-
z6tt talalhatd egy levél, melyet Nogradi Matyas tiszantdli reformatus ptspok irt
a nagybanyai esperesnek, Szécsi Istvan nagybanyai lelkipasztornak.! Kérlevélrol
van sz6, melyben beszamol 1680-ban, Varadon tértént fogvatartasardl, és sza-
badon engedésének arardl, haromszaz[hetven|? birodalmi tallér megfizetésérol.
Nogradi hitelt vett fel, hogy a sarcot kifizethesse, ennek visszafizetéséhez kért
segitséget a tiszantuli reformatus egyhazmegyéktél, mikézben megirja az egész
torténetet szolgalo tarsainak, koztik a nagybanyai egyhazmegye esperesének.

A levél 1680. november 28-an kelt Debrecenben, tartalma szerint kétszer is
telszolitottak Gket a varadi basa el6tti megjelenésre. A puspok igy fogalmaz ,,bis
invitati fuimus Varadinum” azaz kétszer is meghivtak minket, beidéztek minket,
felszolitottak a megjelenésre. Végil ottani utjuk hosszabbra sikerilt, mint var-
tak. A puspokot elkisérte Zovanyi Janos, a bihari egyhazmegye esperese és
Csekei Miklos bihartordai lelkész. Ahogy irja Nogradi, ijeszté levélben hivtak
Oket Varadra, fej- és joszagvesztés terhe alatt, késedelem nélkdl, éjszaka voltak
kénytelenek utnak indulni.

Noégradi Matyast 1665. szeptember 27-én valasztottak meg superattendensnek
avagy generalis inspectornak. 1666. julius 4-én erésitették meg tisztében Szatmar-
németiben. 1611-ben sziletett, tanult Debrecenben és Sarospatakon, 1644-ben

1 Nagybanyai reformatus egyhazmegyei levéltar, Nagybanyai reformatus egyhazmegye igazgatasi
iratai 1585-1766, 22. Megjegyzem, a levél cimzettje Szécsi Istvan, jéllehet a Zovanyi Lexikon
ebben az évben, tévesen, mar Gyéngy6si N. Istvan felsébanyai lelkészt jel6li meg esperesként.
Zovanyi JenS: Magyarorszdgi Protestins Egybaztorténeti Lexikon, szerk.: Ladanyi Sandor, Bp.,
19773 426. Az egyhazkeriileti jegyz6konyv szerint is az 1680-as feketeardai zsinat Szécsit eré-
siti meg, mint megvalasztott esperest. Fgyhdazkeriileti jegyzikinyr, Tiszantuli Reformatus Egy-
hazkertlet Levéltara, 1.1.a.2., 136.

2 Forrasunkban a ,hetven” at van huzva, ugyanakkor az egyhazkerileti jegyz6kdnyvben (uo.,
138) egyértelmien 370 tallérrél van szé.
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leideni peregrinus. 1650-t6l debreceni lelkész. 1661-tSl esperes a debreceni egy-
hazmegyében. 1664-ben esperesi székhelyét attette [Biharnagy|Bajomba, hogy
koézelebb legyen a téréktbl-tatartdl megsarcolt, elizétt, a Sarrét mocsarvilagaba
szétszorodott bihari lakossaghoz, hazahivija Gket, hogy személyesen intézhesse
az elarvult eklézsiak djjaélesztését, a legyilkolt vagy rabsagba hurcolt, esetleg el-
menekdilt lelkészek potlasat. Egy korabbi irasomban mar utaltam Noégradira,?
mint aki mintegy hetven évesen t6rok fogsagban is volt Varadon, 1680 nyara
végén, Zovanyi Janos bihari esperessel egyiitt.* Nemsokara, 1681. szeptember
1-jén hunyt el Bajomban, ott is temették el.> Jelents irodalmi tevékenységet fej-
tett ki, Idvesség Kapmja, ag LI zsoltar magyardzatja cimG munkajanak (Kolozsvar,
1672) zar6 versében hosszasan ir addigi plspoki szolgalatar6l.d Ebben olvasha-
toak jelen irasunk cimét ado sorai: ,, Téroknec, Tatarnac kéntdsét meg-fogtam,
Fejemet Murzanac szépen meg-hajtottam”. Nogradi plispoki hivatalat valéban
végigkisérte a t6rokokkel valo egyiittélés szamtalan kesertisége, enncek egyik epi-
z6djaként 1680-as varadi fogsaga.

Emlitett levelében leirja, hogy egy bizonyos nagyiirdgdi lelkész, Kabai Mar-
ton sokat forgolédott egy varadi, amugy magyarbdl lett t6rok Huszein Cselebi
tarsasagaban, aki tolmacsa volt a varadi basanak, Dervis Mehmetnek. Kabai et-
t6l a tolmacstdl valamint a basa szab6jatol rengeteg pénzt kért koleson, csalt ki
hazugsaggal. Mikor rajétt, hogy a kdlesént képtelen visszafizetni, elmenekiilt fe-
leségével és leanykajaval, ,,ad Canibales, Garamantos et Indos”, ahogy Nogradi
irja, azaz a vilag végén is talra.”

A varadi basa tehat beidézte a minden tiszantdli lelkész, {gy Kabai tetteiért is
felelésséget viselének tekintett reformatus plispokot, akit hosszas zaklatas, val-
latas, koztérvényes blinézok és gyilkosok kozé valé beborténzés utan, egy hoé-
nap elteltével, haromszaz birodalmi tallér megfizetése ellenében engedett csak

3 Szabadi Istvin: Reformétus egyhaz a hédoltsagi Biharban, in Oborni Teréz (szerk.): ,,Orizziik
Viradot...” Nagyvdrad és Bibar vdrmegye tirténete a kora djkorban, Nagyvarad, 2017 (Tanulmanyok
Biharorszag torténetérél, 4), 55—68.

4 Lasd még: A debreczeni diarium, kozli: Cstrés Ferencz, Bp., 1909 (Magyar Torténelmi Tar,
4/10), 540. ,,September. Die 6. Item. Tiszt, piispik Ndgradi Matyds és Zovany Janos uramék viradi rab-
sdgokbdl irott levelek érkezvén tiszt, praedicatorunkhoz, feldlle bird uramat requirdllydk, de azomban a bhire
meg jit, hogy elbocsdttattak sok fizetésen, estek § kegyelmek rabsdgra egy gonosz, lelkii Kabai nevii praedicator
gonossdgaért, ki a Basa tolmdcsdtul péng: és egyéb egyetmist fel csalvan vagy el lopvn, el s3okitt.”

5 Eletrajzi adatait 1d. Zovanyi: Lexikon, 438-439; Toth Ferenc: A belvetziar vallistételt kivetd 1l a tiszai
superintendentzidban élt reformatus piispikik élete e jelen vald iddkig lehozva, Gybr, 1812, 135-142.

6 Régi magyar kiltok tira XV1I. szizad, 10, Az 1660-as évek kiltészete (1661-1671), s. a. r.: Varga

Imre, Bp., 1981 (RMKT XVII/10), 76-77.

Utalas Vergilius soraira, mely szerint Augustus Caesar birodalma az indusok és garamantok foldjein

tul terjed, s6t a csillagokon, napon is tul, ahol Atlas vallai tartjdk az eget. Vergilius: Aenezs, VI,

792-797.
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szabadon. Magat a tOrténetet a puspOk réviden feljegyezte az egyhazkerilet
jegyz&konyvébe is.8 Nogradi az 6sszeget szintén kolesonbdl tudta csak fedezni,
igy levelében azt kérte az esperesektdl, hogy az 1681. januar 12-én Margitan tar-
tando zsinaton jelenjenek meg, s hozzanak magukkal annyi pénzt, hogy Ossze-
gylljén a haromszaz tallér, igy megadhassa a kélesont.

A margitai zsinat, mivel Noégradi Matyas plispokot, Zovanyi Janost, a bihari
egyhazmegye esperesét és Csekei Miklés (bihar)tordai lelkészt drtatlanul vetette
fogsagba a varadi pasa Kabai Marton volt nagytirégdi lelkész tette miatt, a Zsi-
nat ugy hatarozott, hogy a szabadulasuk fejében kifizetett mintegy 300 tallért el-
osztja az egyhazmegyék kozott, amelyek a rajuk esé részt a kévetkezd Szent
Gyorgy napjaig fizessék be. Az egyhdazmegyékre esé Osszegek és a befizetés ki-
mutatasa is olvashat6 a jegyzékonyvben. Ugyanekkor hivatalukt6l valé 6rokos
megfosztas terhe alatt megtiltja a lelkészeknek az idegen nemzetbeliekkel, kiilo-
n6sképpen a térokokkel vald kapcesolattartast és a vellik egytitt vald italozast.”
Majd az avasuijvarosi zsinat 1686-ban ugyanezt a tilalmat megerdsiti.!

A tiszantdli jegyz6konyvben csak latornak és imposztornak aposztrofalt Kabai
Marton személyérdl érdemes par szot ejteni, mert nem zarhaté ki eleve, hogy
azonos az 1697-es hegyaljai felkelés egyik vezetSjével, ez utdbbi pedig biztosan
sarospataki didk volt.

A pataki Nomina Studiosorum szerint egy Kabai Marton 1669. november 6-
an subscribdlt, majd Pels6con volt rector. Neve mellett nem sokkal halala utan
keletkezett bejegyzés olvashat6, mely szerint t6bb helyen volt lelkész, de regu-
latlansaga miatt hivatalatél megfosztottak, késébb, 1697 szeptemberében!! a
Tokajban indult felkeléshez csatlakozott, végil elfogtak és Bécsben bortonbe
zartak, ahol nemrégen elhunyt.!?

8 Egybdzkeriileti jegyzikonyr, 138. A jegyz6konyvnek Révész Imre altal készitett repertériumat
k6216 Toéth Samuelnek koszonhetéen valt ismertté és gyakran emlitetté a torténet (Téth Sa-
muel: Adalékok a tiszdantili ev. reformdlt egybdazkeritlet tirténetéhez, Debrecen, 1894). I.d. legut6bb:
Csorba David: "A soviny lelket meg-szépiteni”. Debreceni prédikdtorok (1657—1711), Debrecen,
Hernad, 2008 (Nemzet, egyhdz, mitivel6dés, 5), 64, 172.

0 EBgybdzkeriileti jegyzdkonyv, 141. ,,Fratres cum alienigenis, praesertim cum turcis conversationem
habentes, cum iisque compotantes in perpetuum deponantur”.

10 Uo., 147. ,,Quandoquidem conversatio mala saepe cum dispendio vitae conjuncta sit, nullus
ministrorum eorumque domesticorum cum alienigenis praecipue hoc tempore conversari sibi
praesummant”, azaz a lelkészek és hazuk népe kozil senki se merészeljen idegen nemzetbeli-
ekkel kapcsolatot tartani, kiillondsen a mostani idékben.

11 A hegyaljai felkelés valéjaban 1687. julius elsé harom hetében zajlott.

12 Horesik Richard: A Sarospataki Reformdtus Kolléginm didkjai, 1617-1777, Sarospatak, 1998, 111.
»tandem pastor fit variis locis, sed ob enormitates depositus. Demum Septembris implicat
seditioni Anno 1697. Tokajini factae etc. tandem capitur et ad carceres damnatus Viennae, in
quibus non pridem obiit”.
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Debrecenben is subscribalt egy Kabai Marton, az eredeti series szerint 16606-
ban. Neve mellett szerepel, hogy a Kollégiumban ,,coquus” volt (aki nem egy-
szerlen ,,szakacs”, hanem a Kollégium diakjainak élelmezéséért felel6s, magas
rangu tisztségviseld), utdlagos bejegyzésként pedig, hogy [Varad|Sz616s6n rec-
tor lett, majd lelkész Kisjenében. 1670-ben masodszor is subscribalt, neve mel-
lett ismét szerepel, hogy ,,coquus”.!> Ami Kisjendt illeti, ennek gytlekezetébe
valéban ordinaltak a kilféldén nem tanult lelkészjelltek, azaz domesticusok
avagy domidoctusok kézott egy Kabai Martont 1673. szeptember 30-an, a di6-
szegl zsinaton,'* aki nagy valdszinlséggel azonos az el6bbi debreceni diakkal.

A dunantali egyhazkeriilet régi levéltari iratai szintén szamon tartanak egy Kabai
Marton nevd kortars lelkipasztort. A Papai Reformatus Gytjtemények kiadasaban,
2009-ben jelent meg az a kiadvany, amely a Dunantdli Reformatus Egyhazkertlet
prédikatorait és rektorait veszi sorba és szamba az 15261760 kozott évkorbdl,
szamos kiilsé forras bevondsaval. Utobbi kiadvanyban szerepel tehat az a Kabai
Marton nevi lelkész, aki a hivatkozott forrasok szerint 1677-ben Lepsényben rek-
tor, 1678-ban Koéveskalban, 1693-ban Mez6szentgyorgyon, 1695-1698 kozott
Kenesén, 17001703 k6zott Peremartonban, 1708-ban Pécselyen lelkész, s itt, Pé-
cselyen hunyt el. A kotet szerint a tanulmdnyaira vonatkozé adatok alapjan 1664-
ben Nagybanyan, 1665-ben Nagyenyeden, 1669-ben Sarospatakon subscribalt.!>

Barangolds a nevek iitvesztdjében, avagy hany Zilahi Janos szolgdlt a szildgyi traktus-
ban? cimmel jelentetett meg egy remek tanulmanyt Zsigmond Attila Nagyvarad
melletti (Fugyi) tudés lelkipasztor testvériink, s rogton az 6 felvetései jutottak
eszembe, melyek a névtarak Gsszeallitéirdl szolnak. ,,A régmult évszazadok tav-
lataba visszatekinté kutatasok gyakori adatszegénységét olykor még az is tetézi,
hogy az amugy is gyér forrasokban esetenként azonos nevi személyek adatai
keverednek, melyek megbizhat6 elkiilénitése komoly kihivast jelent a kutato-
nak” irja Zsigmond Attila.'® A dunantuli Kabai Marton esetében, ha megnézzik
a szolgalati helyeket és éveket, valoban nehezen képzelhet6 el, hogy a volt pata-
ki didk, a hegyaljai felkelés egyik vezetSje azonos lenne a dunantuli lelkésszel,
noha a papai kollégak lényegében erre a kvetkeztetésre jutottak.

3 Series Studiosorum in Schola Debrecina Helveticae Confessionis, 1588—1792, TTREK Nagykonyvtara,
Kézirattar, jelzete: R 495, 63. ,,1666 Martinus Kabai Coquus Ductus Sz6l6sinum Pro pastore
Kisjeneinum”; uo., 67. ,,1670 Martinus Kabai 8Martii 2da vice Coquus”.

4 BEgyhazkeriileti jegyzikonyr, 122. ,,Anno 1673 habita est inter spem et metum Synodus Generalis
Diészegini non ut debuit sed ut fieri potuit, die 30 Septembris... et ordinati sunt sequentes. ..
Martinus Kabai Kisjenéinum”.

15 A Dundntili Reformatus Egybdzfkeriilet prédikdtorai és rektorai, 1, 1526—1760, szerk. Koblos Jézsef—
Kranitz Zsolt, Papa, 2009, 434.

16 Zsigmond Attila: Barangolas a nevek utvesztéjében, avagy hany Zilahi Janos szolgalt a szilagyi

traktusban?, Hepebupa. Szilagysag miivelédési folydirat 13(2014/3), 6.
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Még egy Kabai Marton nevi lelkipasztor tlinik fel a vonatkozé években, még-
hozza Szécskeresztiron, 1684-ben, legalabbis Zovanyi Jené 1929-ben megjelent,
tizedjegyzékeken alapul6 adattira szerint.!” Szécskeresztir Kassatol mintegy har-
minc kilométerre keletre fekszik, Debreceni Ember Pal egyhaztorténete szerint
reformatus anyaegyhaz,'8 de a 18 szazadi leirdsok szerint lakossiga katolikus,
leginkabb tot.1? A kettS persze nem zarja ki egymast, a zempléni reformatus egy-
hazmegyében szamos szlav ajka reformatus gytilekezet élt a 17. szazadban.?0

Természetesen meg lehet prébalni az azonos néven szerepld lelkipasztorok
életpalyajat Osszeilleszteni, avagy kibogozni, ahogy arra Esze Tamas is lényegé-
ben sikertelen kisérletet tett 1943-ban,?! hol azonosnak, hol két kilén személy-
nek vélve a volt pataki didkot, és a Négradi Matyas varadi meghurcolasat okozé
nagyiiréedi lelkipasztort.?

Megjegyzem, Esze tanulmanyara élesen reagalt Szab6 Lajos,?® a Kabairdl sz6l6
Szép dolog meghalni cim@ regény irdja, a lelkipasztor nala hésként és martirként
tinik fel.2* Sarospatakon a két vilaghabora k6zott valésagos kultusza alakult ki

17 Zovanyi Jend: Protestans lelkészek nyugtatvanyai régi tizedjegyzékek mellett, Magyar Protestins

Egyhaztorténeti Adattir 13(1929), 134.

18 Debreceni Ember Pal: A magyarorszdgi és erdélyi reformatus egyhaz, torténete, Sarospatak, 2009, 412.

19 Valyi Andras: Magyar Orszdgnak leirdsa. 11, Buda, 1796, 349.

20 A kérdéshez legujabban: Kénya Annamaria—Koénya Péter: Szlovdk reformdtusok a X1V 1-XV111.
szdzadban, Sarospatak, Hernad, 2013.

21 Esze Tamids: Kabai Marton, Egyhaztirténet 1 (1943/1-4), 189-203.

2 Uo., 192. ,Kénnyen johet az a gondolatunk, hogy azonositsuk azzal a Kabai Martonnal, aki a
debreceni kollégiumban 1666. jalius 10-én subscribdlt, s szakicsdedkja volt az iskolanak, kir6l
az is fel van jegyezve az iskola anyakényvében, hogy 1670. marcius 8-an ,,denuo receptus®,
tehat egyidére odahagyta a debreceni iskolat. A sarospataki adat jol elhelyezhet6 a két debre-
ceni subscriptio datuma kézé, mégis valoszind, hogy a két feljegyzésben két killénb6z6 sze-
mélyrél van sz6” (Uo., 192). ,,Midén Varadon a t6rok azt kévetelte, hogy a megtévedt prédi-
katort puspoke allitsa elé, Nogradi Matyas a feladat képtelenségét egy vergiliusi idézettel vila-
gitotta meg: ,,fugit ad Canibales, Garamantas ac Indos,” talan a vilag végére futott, pedig csak
az orszag egy masik részébe ment at: 1684-ben a szécskeresztiri gyilekezet prédikatora a
zempléni traktusban” (Uo., 194).

2 Szabo Lajosnak (1908-1996) a Reformatus Jovd cimi folyoirat két évfolyama kozolte Szép dolog
meghalni cimi regényét, amelynek f6hése Kabai Marton ,,martirlelkipasztor”.

2 Szab6 Lajos: Megjegyzések Esze Tamas ,,Kabai Marton” cim@ cikkéhez, Egyhdztirténet 1
(1943/1-4), 467-468. ,,Sarospatakon 1941. decemberében elGadast tartottam, melynek targya
éppen az volt: hires zsivany és cégéres gazember, vagy pedig a parasztsag hése-e Kabai? En ez
utébbit lattam és latom benne. Mert Kabai Martonrdl kétféle forrasok allanak rendelkezéste:
kuruc és labanc feljegyzések (a labancok kozott is vannak dltala lelkes és hii reformatusnak tar-
tottak). En, bar nem sorozok 6seim kozé kurucvezért, a kuruc forrasokat tartom hiinek és
igaznak”.
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Kabai Martonnak,? sét, orszagos szinten is, hiszen a Soli deo Gloria (SDG)
mozgalmon beliil baloldali Kabay Marton-kér alakult.26

Elég is ennyi Kabai személyérSl. Ugyanilyen messzire vezetne allitdlagos al-
dozatardl, a magyarbol torokké lett, tolmacsként szolgalé Husszein Cselebirdl
irni, aki jO0l példazza a renegat magyarokat, akik irnokként, tolmacsként szolgal-
tak a toroknek. Vagy a t6rokok allando sarcardl, a fogolycserékrdl, a rabkeres-
kedelemrdl, amely mindkét, tehat to6r6k és magyar oldalon is el6fordultak, nyil-
van nagysagrendekkel nagyobb mértékben a magyarok karara. Lehetne irni az
oszman—t6rok—magyar egylttélés hétkéznapjairdl, akar foldrajzilag Varad kor-
nyékére leszikitve a kérdést. Arrdl, hogy hany megalaztatast kellett elszenvednie
Debrecen varos szenatorainak a varadi torék basitdl éppugy, mint Noégradi
puspoknek 1680-ban. A tiszantuli egyhazkerilet jegyz6konyve is elkertilhetetle-
nil tikrézi az egyittélés mindennapjait, el egészen a térék—magyar vegyes ha-
zassagokig, amelyek alapvetGen magyar feleségek szerzésérdl szoltak.

Megjegyzem, a Nogradi-ligy sem zarult le 1680-ban, még a plispok fia is pa-
naszt nyujtott be a késébbi zsinatok elé Kabai addssaga, a sokszaz tallér visszafize-
tése kapesan. Ugyanis az egyhazmegyék az emlitett 1681-es margitai zsinat hataro-
zata alapjan 305 tallért adtak be torlesztésként,?” de még igy is maradt hatvanot tal-
lér, amelyet a Nogradi csalad a sajat zsebébdl fizetett ki. 1695-ben az erdédi zsina-
ton szlletett valamiféle egyezség a puspOk fia, név szerint Nogradi Benedek és
Kabai Marton kdzott a restancia kifizetésérdl, erre az 1697. junius 9-én Rac[Hajdd]-
boszérményben Gsszetilt zsinat hatarozata hivatkozik.28 Még 1705-ben, a tarpai
zsinaton is kérte Nogradi Benedek az egyhazkertilettdl a killonbozet kifizetését, az
egyhazkertilet azonban a kérést visszautasitja, mondvan, hogy az emlitett erd6di
zsinaton a ,,hirhedt latort” (famosum illum latronem), Kabait a kezére adtak, azzal
Négradi Benedek meg is egyezett, étje be ennyivel.?

Végil hadd kézoljem a levelet latinul (sajat forditasban), felhivva a figyelmet
egyuttal a torténeti Tiszantdl hataron tdli reformatus egyhdzmegyei anyaganak
felbecsiilhetetlen értékeire.

25 Tasd pl. Marton Jozsef el6adasat a Pataki Didkok Orsgdgos Szivetsége 1928-as alakuld tlésén.
,»Az 1697-iki hegyaljai zendiilésben egyetlen litteratus egyén vett részt: Kabai Marton kalvinis-
ta pap... Ami téves, meggondolatlan, torz és zavaros formaban jelentkezett a sziirke, kis volt
pataki didkban, az egész nemzetet 6rok eszménnyel betSltd erével lett testté a magyar térténet
két legdics6ségesebb alakjaban, 1I. Rakéczy Ferencben és Kossuth Lajosban”. Sdrospataki Re-
Sformatus Lapok 23(1928/41), 244.

26 Svéd Laszlo: Az 1942, 1943-as évek balatonszarszoi talalkozoinak ifjusagtorténeti el6zményei,
Miiltunk 2013/1, 101.

21 Egyhdzkeriileti jegyzikonyr, 141.

2 Uo., 174.

2 Uo., 195.
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SZOVEGKOZLES30

Salus ab [ad] omnibus et liberatio nostra semper fuit a Deo Clementissimo nunc
quoque illinc speranda est.

Fratres dilectissimi. Anno 1680 Diebus 17. Augusti d[iebus] 7btis, qualiter
res nobis evenit, ex permissione Dei credimus factum fuisse: bis invitati fuimus
Varadinum; sed tandem introitus illic nobis multiplicabatur; Eramus tres per-
sonae Hcclesiasticae; ego personaliter, Reverendus D[ominus] Zovanyi, Tractus
Bihariensis Senior, et Nicolaus Csekei Thordensis Minister. Invitati sumus vero
per horribiles et terribiles literas, sub amissionem capitum et omnium bonorum,
nulla interposita mora sub noctem coactus sum ingredi Varadinum. Quidam
Martinus Kabai Nagy Urogdiensis Minister scit in tantum conversatus est cum
Huszaino Cselebio Varadiensi Turca, qui ex Ungaro factus est talis, qui voca-
batur interpres Passae Varadiensis Dervis Mahumethi. Hic ab illo Cselebio ingen-
tem pecuniariam summam, et a Passae sartore erogavit fraudulenter solvendam
(sed proh dolot!) dum subolfaceret Martinus Kabai in magnum cumulum acc-
rescere summam pecuniariam, hinc, inde erogatam apud Turcas, nec parem esse
solvendo, fulglit cum uxore et filiola ad Canibales, Garamantos et Indos: unde
Varadini nobis imposita erogatarum pecuniarum, a Martino Kabai sol vendare
depositio, nisi illud ad manus Turcarum introduceremus Varadinum. Heu nobis!
jam Kabali abiit, evasit, erupit ad partes immeabiles et plane nobis inaccessibiles.
Nos post longam in Turcico palatio contentionem, responsionem, diversatio-
nem, excusationem, sumus missi ad captivorum locum, ex quibus captivis non-
nullus ad dimissionem usque nostram, pro homicidio executioni traditus fuit et
capite plexus. Dum ita pateremur nobis tandem relatum est, nos ex carcere non
posse exire, nisi post depositione tallelorum imper|ijalium quingentorum (500
6t szaz). Hoc fuit eorum primum postulatum, adeo dum multum supplicassemus
Kadius Tiham Huszainum Cselebium a quo abstulit Martinus Kabai pecunias,
et alios inter illos magni nominis turcas, dictum esse nobis nos posse exire ex
vinculis Varadiensibus, nisi depositione summae trecentorum septuaginta esse
tallelorum, quos, mox statim et defacto hinc inde conquisitos ex vinculis deponere
coacti fuimus, et sic, capitum nostrorum emancipationem obtinere valuimus.
Hoc nobis et Sanctae Generali Ecclesiae profuit improba conversatio Martini
Kabai cum turcis et ejusdem pecuniarum infatibilis erogatio. Rem ita cognos-
centes viri Reverendi et Clarissimi Domini longum enim esset omnia nostra

30 Nagybanyai reformatus egyhdzmegyei levéltar, Nagybanyai reformatus egyhazmegye igazgatasi
iratai 1585-17606, 22.

117



Szabadi Istvan

pathemata describere. Tangatur igitur vestrum pectus misericordis et fraterna
compassioni tali casu fuimus innocentes. Redi ac Clarissimi Domini Seniores
hortantur, ad Synodum Generalem conveniant omnes parati, ut mutuo a nobis
erogatam pecuniariam summam a creditoribus, pet vos reddere valeamus. Et si
Reverendi Seniores Generali Synodo non poterunt interesse, legatos mittere
non negligant ad Synodum, ne nomen Dei inter gentiles maculetur, et nos ex
tanta calamitate tres personae Ecclesiasticae liberationem obtinere valeamus in
Christo dono.

(Magyarul:)

Udvésségiink és minden szabadulasunk mindig a legkegyelmesebb Istentél eredt,
mint ahogy most is onnan remélhetjitk

Igen szeretett testvéreim!

Hissziik, hogy Isten akarata szerint tortént mindaz, ami velink megesett
1680-ban, augusztus 17-én és szeptember 17-én. Kétszer hivtak minket Varad-
ra, de végil ottani utunk hosszabbra sikeriilt. Hairman voltunk egyhazi szemé-
lyek: én magam személyesen, valamint tiszteletes Zovanyi uram, a bihari egy-
hazmegye esperese és Csekei Miklés [bihar|tordai lelkész. Ijeszts és rettents le-
vélben hivtak meg minket, fejink és minden vagyonunk elvesztésének terhe
alatt. Késedelem nélkiil, éjszaka voltam kénytelen Varadra indulni. Egy bizo-
nyos nagyirdgdi lelkész, Kabai Marton sokat forgolodott egy varadi, amuigy
magyarbdl lett to6rék Huszein Cselebi tarsasagaban, aki tolmacsa volt a varadi
basanak, Dervis Mehmetnek. Ez [a Kabai] ett6l a Cselebit6l, meg a basa szabo-
jatol is rengeteg pénzt csalt ki hazugsaggal, hogy majd visszafizeti, de mikor
(fajdalom!) Kabai Marton kiszagolta, hogy milyen hatalmas Osszegte nétt a to-
r6koktél kicsalt pénz, s hogy azt képtelen visszafizetni, elmenekilt feleségével
és leanykajaval ,,ad Canibales, Garamantos et Indos”. igy aztan a varadiak reink
terhelték a Kabai Marton altal az égen 1év6 nap eladdsabdl kicsalt pénzt, ezért
kellett nekiink a t6r6kék kezére keriilntink Varadon. Jaj nekiink! Kabai mar el-
inalt, elmenekilt, elszokott jarhatatlan és féleg szamunkra elérhetetlen vidékre.
Minket pedig a t6rok udvardban valé hosszas zaklatas, vallatas, egymastol valo
elkiilonités meg bocsanatkérés utin oda vittek, ahol a rabokat 6rzik, s a rabok
kozil szabadonengedéstinkig nem egyet gyilkossagért itéltek el és fejeztek le.

Szenvedéseink kézben mégis tudomasunkra hoztik, hogy masként nem sza-
badulhatunk a bortonbdl, csak ha atadunk 6tszaz birodalmi tallért. Ez volt az
elsé kovetelésiik, s mi dllandéan kénySrogtiink a kadi tihajanak, Husszein Cse-
lebinek (ettd] csalta ki a pénzt Kabai Marton), s mas koztik 1évé nagynevi to-
réknek. Ezek kés6bb kijelentették, hogy nem szabadulhatunk varadi bilincse-
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inkbdl, mig le nem tesziink haromszaz tallért, amelyet innen-onnan tényleg
kénytelenek voltunk dsszeszedni, hogy bilincseinket levethesstk, és igy fejiinket
épségben megtarthassuk. Ennyi haszna volt mi magunk és szentséges egyha-
zunk szamara Kabai Marton becstelen kapcsolatinak a torokokkel és ugyand
kimondhatatlanul szerencsétlen pénzszorasanak. Most hat ismeritek, tudés tisz-
teletes uraim, szenvedéseinket, bizony hossza lenne mindazt részletesen megir-
ni. Induljon meg irgalmas szivetek és testvéri egyiittérzésetek, mert artatlanok
voltunk ebben az tgyben. Visszatértem és tudds esperes uraimat hadd biztas-
sam, jOjjenck el a generalis zsinatra felkészllten, hogy a hitelezGktSl felvett
pénzt segitségetekkel visszaadhassuk. Ha pedig tiszteletes esperes uraim a gene-
ralis zsinaton nem tudnak jelen lenni, ne feledjék legatusaikat elktildeni a zsinat-
ra, hogy Isten nevén szepld ne essék a poganyok el6tt, és mi vallhassuk, harom
egyhazi személyek, hogy szabaduldsunk Krisztus ajandéka volt.
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ABSTRACT
Istvan Szabadi: Bishop Matthias Ndgradi (1680) in Turkish Captivity

A seemingly unknown letter, which is published at the end of this study, reports
on the captivity of Bishop Matyas Nogradi in Varad (Oradea). Matyas Nogradi
was imprisoned for the embezzlement of one of his subordinate pastors, and a
very significant sum of money was demanded from him for his release; in the
letter Négradi talks about his suffering in captivity. We can get acquainted with
an episode of Turkish-Hungarian coexistence and the peculiarities of the
Muslim justice system applied in defeated regions. The pastor, who committed
the embezzlement, was called Marton Kabai. He was previously a student in Sa-
rospatak and played a major role in the Kuruc uprising in Upper Hungary at the
end of the 17th century. In Sarospatak and even on a national level, a real cult
of Marton Kabai developed between the two World Wars, as a left-wing Mar-
ton Kabai circle was formed within the Soli deo Gloria (SDG) movement.

Keywords: Turkish-Hungarian coexistence (1680), Bishop Matthias Noégradi,
pastor Marton Kabai, unexplored Reformed archives
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»AZ VOLT AM TANARI KAR! A FIASTYUKBAN NINCS ANNYI CSILLAG,
MINT AKKOR NAGYKOROSON”,

SZAS7Z KAROLY NAGYKOROSI TANARSAGA
ES KAPCSOLATI HALOJA

Sdrai Szabo Katalin

Jokai Mor 1855-ben Tomory Anasztaznak, a gimnazium gérog tanaranak bu-
cstztatasa alkalmabdl utazott Nagykérosre. Ballagi Karollyal és Tompa Mihaly-
lyal, az akkor ott ,,professzorkodd”, Arany Janosnal voltak elszallasolva. 1880-ban
visszaemlékezett JOkai erre az epizddra és felidézte a nagykSrosi gimnaziumban
oktaté tanarok barati sszejoveteleinek hangulatat.

Akkor még nagykérosi professzor volt az 6reg [ti. Arany]. Aztin nem is volt még
oreg. Gyulai Pal, Salamon Ferenc, Tompa Miska, Ballagi [Karoly], Mentovich
[Ferenc]|, Losonczy Laszl6, én magam is, mind fiatalok voltunk, egyikiink sem
tudostarsasagi tag. Szilagyi Sandor plane még csak ,,vadmalac” volt. [...] Mulat-
tunk bizony mi, éspedig igen jol. Rendkiviili dolgok térténtek. Hallottam Ballagit
énekelni és lattam Gyulai Pélt tancolni. Kivel tancolt? Velem, 6 volt a kisasz-
szony. Csupa férfi-tarsasag volt, a ciginy pedig huzta, tehdt tancolni kellett, ne-
kem felvaltva hol Gyulai, hol Salamon Ferenc volt a tincosném. Akkor még a
lapok nem irtak ki a balkiralynék neveit, azért jegyzem azt fel utdlagosan a histo-
ria szaméra. Es Gyulai szemembe mondé (ha csak most el nem grinwaldozza a
szavat), hogy sohase latott jobb magyar tancost nalamnal. Tompa 6sszecsokolt
minden embert, s Mentovich Losonczy Laszlot imadta, hogy mondjon el egyet a
verseibdl, amit az sehogy sem akart elkévetni; ebbél gondolhatja mindenki, hogy

micsoda j6 bor lehetett az a nagykérosi idei termés.!

Ennek a felszabadult vidam barati &sszejovetelnek az idépontja a Bach-kor-
szak kell6s kozepére esett, am a lefrds nem tiikrézi a korszak altalanos hangula-
tat, ugy tlnhet, hogy egy gondtalan, megelégedett kompania mulatsagarél van

1 J6kai Mér: Egy nap Arany Janosnal, in U6: [ ancképek, hitps:/ /www.arcanum.com/hu/online-
kiadvanyok/Jokai-jokai-mor-osszes-muvei-1/iroi-arckepek-10FD7 /arany-janos-114F1/egy-nap-
arany-janosnal-11512/ (Let6ltés: 2021. februar 10.)
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benne sz6. Rdadasul joggal tehetjik fel azt a kérdést is, hogy vajon mit kerestek
egyaltalan a ,,tudds urak” ebben az alféldi varosban egyszerre, egy id6ben.

A szabadsagharc bukésa utin Leo Thun kézoktatastigyi miniszternek az egész
birodalom szamara kiadott Szervezési Tervezete, az Organisations Entwurf a ma-
gyar kozépiskolak életét, szervezeti felépitését teljesen atalakitotta. A szabalyo-
zas szerint csak azok a gimndziumok kaphattak nyilvanossagi jogot, tarthattak —
csaszari biztos felligyelete alatt — érettségl vizsgalatokat, amelyek az Entwurf-féle
kovetelményeknek megfeleltek. A rendelet elbirta az egységesen 8 évfolyamos
gimnaziumot, legalabb 12 rendes tandr alkalmazasat, jol felszerelt szertarak,
konyvtarak 1étrehozasat, és az iskolafenntart6 altal biztositott anyagi alap meg-
1étét. A neoabszolutizmus egyoldalian eldontétt modernizaciés térekvései oria-
si felhaborodast idéztek el6, az iskoldkra vonatkozé diktatum féként a protes-
tansok korében, hiszen abban ,,egy tollvondssal” megszintették az iskolak au-
tonémiajat. A nagykérosiek az elsGk kozott ismerték fel, hogy az elSallt hely-
zetben a legfontosabb feladat csak a gimnazium megtartasa lehet. ,,Hogy a jele-
nért semmit sem lehetett tenni, az bizonyos volt... De legalabb a j6v6t kell
megmenteni; azt a fiatal nemzedéket, mely az iskoldkat jarta, gy nevelni, hogy a
jové eseményei készen talaljak.”? Ennek értelmében a nagykérosi iskolafenntar-
to testiilet, az egyhaztanacs hatarozatot hozott, miszerint: ,,Iskolajat lejjebb nem
szallitja, hanem minden lehet$ dldozatra kész.”? Az anyagi alapot a kézbirtokos-
sag alapitvanya jelentette, a 10-12 tanarbol pedig kett6 fizetését az egyhazkerilet
vallalta. Az egyhazi és a varosi vezet6k nemcsak az anyagi tamogatasban értet-
tek egyet, hanem abban is, hogy magas szinvonalt oktatast kell biztositani az is-
kolaban, ezért minden torekvésiik arra iranyult, hogy minél ,,tudésabb” tanaro-
kat vegyenek fol.

A nagykérosi lelkész ebben az idében ifj. Bathory Gabor, id. Bathory Gabor
dunamelléki ptspok (1814—42) fia volt, aki 1854-59 kozott a puspokhelyettesi
tisztséget is betdltotte. A nagykdrosi egyhdz gondnoka, Tanarky Gedeon (1842—
48 ko6z6tt Nagykéros f6jegyzoje) 1848-ban a varos képviselSjeként kévette a kor-
manyt Debrecenbe. A szabadsagharc bukasa utin nem {télték el ugyan, de Nagy-
kérosre szamizték, ahol rendéri feligyelet alatt allt. Tevékenysége ezért ezekben
az években az egyhaz és az iskola tigyeire korlatozédott. Tanarky késSbb Trefort
Agoston mellett a vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium allamtitkara lett, 1867-
ben valasztottik akadémiai levelezd tagnak. 1861-t6] Nagykorost, 1878-t6l pe-
dig Naszdédot képviselte az orszaggyilésben.

2 Idézi: Mann Miklos: A nagyk6rosi gimnazium hires évtizede, Histdria 4(1982/6), 8.
3 Ua.
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A tanarvalasztasndl a legnagyobb nehézséget az jelentette, hogy a taniigyi kor-
manyzat megtiltotta a forradalomban szereplék alkalmazasat. Olyan jelSlteket
kellett tehat keresnitik — a két megmaradt tanar Szigeti Warga Janos (akadémiai
tag, Hegel egyik legkivalébb magyar kdvetSije) és Fitos Pal filozéfia professzor
mellé —, akiknek, ha nem is volt ,,teljesen makulatlan” a multjuk, de legalabb nem
voltak tilzottan kompromittalva. Palyazok pedig nagy szamban akadtak, hiszen
az 1850-es években az értelmiség legnagyobb része — éppen érintettsége miatt —
nehezen talalt allast, megélhetést. Salamon Ferencet idézve:

[...] mint akkor sok mas, a politikai rend6rség elStt gyanus, tanult ember és fiatal
iré azon sereg szamat szaporitotta, melyet méltan lehetett itthoni emigracziénak
nevezni, — ez a sereg igen sokban hasonlitvan a kulf6ldi emigraczidhoz, — kivéve,
hogy az itthoni meglehetésen Gsszetartott, mig a kulféldiben két ember sem tu-
dott egyetérteni.*

A nagykérosi iskola tgy tint menedékhelyil szolgalt szamos irodalommal, tu-
domannyal foglalkozé ember szamara.

El6szor a fiatal Mentovich Ferenc és Janosi Ferenc keriiltek a gimnaziumba,
természettant és természetrajzot oktattak. Mindketten id. Szdsz Karoly tanitva-
nyai voltak a Nagyenyedi Kollégiumban, gy egyarant elkételezGdtek a haladé
pedagdgiai elvek és a természettudomanyok mellett. Kulfoldi egyetemeken is
folytattak tanulmanyokat, a szabadsagharc idején pedig — elsGsorban természet-
tudomanyos jartassaguknak készonhetéen — a 16porgyartasban ,,segédkeztek” a
nagyvaradi I6porgyarban. A tobbi tanari allasra is palyazatot hirdettek, elsé kor-
ben igy jutott Nagykérosre: Szasz Karoly, Kiss Lajos, Acs Zsigmond, Csikay
Imre és Weisz Janos, illetve meghivassal a gimnazium emblematikus alakja, Arany
Janos. Az 1851-52-es tanévet végul 10 tanarral is megkezdhették. Az 1850-es
években egymast véltva tanitott itt: Arany Janos (1851-60), Szasz Karoly (1851—
53), Szilagyi Sandor (1853—67), Salamon Ferenc (1854-55), Szab6 Karoly (1855—
60), Mentovich Ferenc(1850-506), Losonczy Laszl6 (1853—70), Tomori Anasztaz
(1853-54), Janosi Ferenc (1850-53), Ballagi Karoly (1856—60), Acs Zsigmond
(1851-55), Kiss Lajos (1851-59), Lengyel Daniel (1854—70). A tantestiilet tagjai
koézil hatan — Arany Janos, Salamon Ferenc, Szabé Karoly, Szasz Karoly, Szigeti
Warga Janos és Szilagyi Sandor — lettek az akadémia tagjai; ezzel kapcsolatban
Arany tréfasan meg is jegyezte, hogy: ,,a fél akadémia K6roson lakik”.>

4 Salamon Ferenc: Janosi Ferencz (1819-1879), 1Vasdrnapi Ujsdg 26(1879/1), 18.
5 Arany levele Ercsey Sandornak, 1859. nov. 23. Arany Jdnos levelezése (1857—1867), s. a. r.: Korom-
pay H. Janos, Bp., Universitas 2004 (Arany Janos 6sszes mivei, 17; Levelezés, 3), 359—360.
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A ,nevezetes” tanari karnak koészonhet6en Nagykéros, ,,a jo Alf6ld egyik
legprézaibb varosa”® az 1850-es években,— periférikus helyzete ellenére is — kii-
l6nleges szerephez jutott. A korszak Gjraformal6do, irodalmi, kulturalis életének
ismert tagjai, szetvezGi, a késébbi professzionalizal6dé értelmiségi elit — Sala-
mon Ferenc szavaival az ,,itthoni emigraczié” — meghatarozé alakjai kozil t6b-
ben itt tanftottak, mas résziik pedig rendszeresen érkezett latogatoba hozzajuk —
els6sorban Aranyhoz. A gimnazium tanarai és vendégeik, mint példaul Gyulai
Pal, Csengery Antal, Kemény Zsigmond, Joékai Mér, Pakh Albert, Tompa Mi-
haly, Toldy Ferenc, Greguss Agost, Lévai J6zsef, Brassai Samuel (stb.) egy révid
id&szakra szimbolikus hellyé emelték a varost. A Bach-korszak viszonyai kzott
a tarsasélet kulcsfontossagu szerephez jutott, a k6z6s id6toltés mellett a terve-
zés, a k6z6s irodalmi vallalkozasok szervezésének, illetve a nyomaszto 1égkor
oldasanak a lehetGségét a tarsas Osszejovetelek jelentették. Szilagyi Sandor sze-
rint: »Az az egyetlen, a mi abban az idében magyar embernek, kurucznak, la-
bancznak, pecsovicsnak, liberalisnak megmaradt, az a tarsasélet volt. Ott keres-
tik, nem a vigasztalast, hanem az enyhilést, olyan reményekkel, amelyeknek
megvaldsulasiban magunk sem biztunk»

A nagykérosi tanari kar tagjai is rendszeresen Osszejartak, szorosan Osszetar-
tottak;

[...] a két Sregebben (Szigeti Warga Janos és Fitos Pal — a szerz) kiviil rende-
sen, majd minden héten Osszejottek valamelyikojiiknél, s eleinte komolyabb
eszme cserével majd vidamabb tréfalkozassal kartyazassal és kvaterkazassal t6l-
totték el az id6t. Arany maga ugyan sohasem kartyazott, de a baratsagos Ossze-
jovetelekben rendesen részt vett, s vidam elmésségével s 1élektaplalé humoraval
sokszor 6 volt lelke és kézpontja a tarsasagnak; sét néha-néha az is megesett,
hogy kellemes hangjaval eldanolta kedvencz nétajat: »A vasvari verebek « -et. S6t
egyszer-kétszer Szasz Karolylyal s még egy-két tanartirsaval a kecskeméti
collegak meglatogatasara is atrandult, a hol Obernyik Karoly, Ballagi Karoly s
késébb Szilagyi Sandor meg Losonczi Laszlé és Bulcsu Karoly voltak a kordsi
tanarok legjobb baratai. Az ilyen kirandulas is rendesen kedélyesen folyt le. Az
uton egymdst érik a tobbé-kevésbé sikerilt elmélkedések s a magukkal vitt j6 ku-
lacs bor is elfogy. A tanari kar tagjainak szokdsa volt kisétalni a Czifra kertbe s6-
r6zni, idénként pedig egyik-masik ismerdsiik sz616jébe kirandultak.”

0 Benké Imre: Arany Jdanos tandrsiga Nagy-Kdrisin, Nagykoéros, 1897, IV.
7 Ua., 38-39.
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Vidam orakat t6ltéttek Tanarky Gedeon Tetétlen pusztai birtokan is, amely-
nek koézelében fekszik a tetétleni halom, amit Arany is megénekelt egy kolte-
ményben. Az Osszejovetelekhez hozzatartoztak az alkalmi (k6szontd), tréfas
versek, régtonzések, kilonésen Arany, Szasz Karoly, Mentovich szérakoztattak
ezzel a tarsasagot, illetve egymast.®

Szasz Karoly menyasszonyanak, Szasz Poélinak is beszamolt a nagykérosiek
tarsaséletérol:

Itt egyébirant nem az estvéjén hanem a napjan szokas a névnapokat készonteni,
s holnap nekem is vagy 6tven emberhez lesz szerencsém mert itt a névnapok az
ugynevezett Calvinista processiok melyeket senkinek se szabad elmulasztani. A ki
itt valakihez el nem megy névnapot készonteni azzal azt fejezi ki hogy ellenséges
viszonyban akar élni; na persze ez csak azokra illik ki egymast legalabb latasbol
ismerik s’ mivel én egyfeldl uj és ismeretlen ember is vagyok itt masfel6l nagyon
is fiatal arra hogy a nagyon 6regek hozzam eljdjjenck, sokan nem is fognak jéni,
de csak még is lesznek elegen; azokat kell is legalabb szivarral kinalni, mely sze-
rint a holnapi nap vagy Stven szivar legalabb elfogy, no de én is eleget szivom a

mas szivarjat, had szija mds is az enyémet.’

A tanari kar tagjai elsésorban kapcsolataik révén keriiltek ide, kivéve Aranyt,
aki orszagos ismertsége miatt, mint a ,,kolt6i tridsz” — Arany, Petéfi, Tompa —
egyik tagja volt fontos a nagykérosiek szamara. Erdemes kiilon is megvizsgal-
nunk azt a tamogatoi kort, amelyik ifj. Szasz Karoly Nagykoérosre kertilését ta-
mogatta.

Elétte azonban réviden szét kell ejtentink Szasz Karoly palyafutasarol. 1829-
ben sziletett Nagyenyeden. Apja, id. Szasz Karoly a nagyenyedi kollégiumban
jogot tanult, itt k6tott baratsagot Erdély arisztokrata csaladjaival, a Kemények-
kel, a Telekiekkel, a Zeyk csaladdal és a Banffyakkal. Késébb a kollégium pro-
fesszora lett, ismert jogtudds, majd Vizakna koveteként kezdett politizalni. Az
1834-35-6s erdélyi orszaggytlés egyik ellenzéki vezére volt. 1848-ban E6tvos Jo-
zsef meghfvta allamtitkaranak, ekkor kéltézott a csalad Pestre. 1849-ben Debrecen-
ben a kultuszminisztériumot vezette, a bukas utdn halalra itélték, emiatt bujdosni
kényszertlt. 1851-ben végil kegyelmet kapott, igy kinevezhették Marosvasar-
helyre Bolyai Farkas helyére, 1853-ban halt meg. Szasz Karoly anyja Miinster-
mann Franciska katolikus német csaladbdl szarmazott, hazassigkotésekor tért at

8 Uo., 77.
9 Szasz Karoly levele Szasz Pélinak, NagykSros, 1852. jan. 27. MTAK, Kézirattar, jelzete: Ms
300/79. 11, 148.
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reformatusnak. A Szdsz hazaspar fiai kézil Gyula pénziigyminisztériumi titkar,
Rébert miniszteri osztalytanacsos, Béla a kolozsvari egyetem bolcsészkaranak
tanara, a MTA levelez6 és a Kisfaludy Tarsasag rendes tagja, Domokos reformatus
lelkész, majd Karoly testvérével egy id6ben plispok (erdélyi egyhazkertlet) lett.

1fj. Szasz Karoly apja iranyitasa alatt folytatta tanulmanyait a nagyenyedi kol-
légiumban. A kollégiumban iskolatarsa volt Salamon Ferenc, baratsaguk is itt
kezd6dott. Mindketten (Mentovichoz és Janosihoz hasonléan) id. Szasz Karoly,
illetve Zeyk Mikl6s tanitvanyaként erételjesen vonzodtak a természettudoma-
nyos targyakhoz, illetve meghatarozoéak voltak szamukra a két professzor peda-
gbgiai és politikai elvei. Szasz Karoly annak ellenére, hogy mar elkételez6dott a
koltészet irant, matematikat hallgatott Kolozsvaron, majd a pesti egyetemen. Apja
és kozvetlen kornyezete tandcsara mérnoknek késziilt, de a szabadsagharc meg-
akadalyozta abban — mint sok hasonlé kortarsat —, hogy terveit megvaldsitsa.

Nagyenyedi tanulmanyainak befejezése utan keriilt a kolozsvari akadémiara.
Itt k6tott baratsagot Gyulai Pallal és Szildgyi Sandorral. Utdszhadnagyként részt
vett a szabadsigharcban, ezért apjahoz hasonléan & is bujdosni kényszertlt.
Gomorben, mint nevelSt alkalmaztak a Szentmikldssy csalddnal. Magantton egy
évig folytatott teoldgiai tanulmanyokat, majd letette a papi vizsgat. 1851-ben ke-
rilt NagykSrosre, ebben az évben kotott hazassagot unokatestvérével, Szasz
Poli kolténével.!0 Felesége azonban 14 hénapi hazassag utin meghalt; 1853-ban
veszitette el apjat is, ezért kénytelen volt elfogadni a kézdivasarhelyi eklézsia
meghivasat, hogy 6zvegy anyjat és kiskoru testvéreit timogatni tudja. Késébb
kunszentmiklési lelkésznek valasztottak. Itt ismerkedett meg Bibé Anténidval, a
halasi Bib6é Karoly kiskunkertleti kapitany lanyaval, akit 1858-ban feleségtil vett.
Hazassagukbdl hat gyermek (négy lany és két fit) érte meg a felnéttkort. 1860
és 1862 kozott a Solti Reformatus Egyhazmegye esperesi tisztét viselte, majd
1863-ban a Szabadszallasi Reformatus Egyhazkdzség valasztotta meg lelkipasiz-
toranak. 1865-ben politikai szerepet vallalt, csatlakozott a Dedk parthoz, megva-
lasztottak a fulopszallasi keriilet orszaggytlési képvisel6jévé. 1867-ben Eotvos
Jozsef — apjahoz hasonléan — meghivta a vallas- és kozoktatasi minisztériumba,
6 lett a ,,nem katolikus Gigyek” intézGje, majd Pest megyei tanfeliigyel6ként dol-
gozott. E6tvos ségora, Trefort Agost minisztersége idején ismét a minisztéri-
umba keriilt; hamarosan el6léptették miniszteri osztalytandcsossa. ElGszor a go-
régkeleti-szerb, protestans és zsido tigyekkel, majd az egyetemekkel és a realis-
kolakkal foglalkozott. 1884-ig t6lt6tt be killonb6z6 politikai, kzigazgatasi pozi-

10 Iduna néven irt verseket, kotetét halala utan férje jelentette meg Iduna hagyomdinyai cimen. Pest,
1853.
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cidkat, akkor ugyanis, 56 éves koraban, megvalasztottak a Dunamelléki Reforma-
tus Egyhazkerilet piispokének. Az 4j pozici6 fels6hazi tagsaggal is egylitt jart.

A korszakban elsGsorban forditéi tevékenysége bizonyult jelentésnek (t6bbek
kézott: angol, francia, német kolt6k, Shakespeare, Moliere, Verne, Victor Hugo,
a Nibelung-ének, Dante Isteni szinjatéka), de megjelentek prédikaciéi is. Iro-
dalmi munkassagaban, az irodalmi életben nem alkotott maradandot. Irt drama-
kat, amelyek kézil néhanyat bemutattak a févarosban, illetve Kolozsvaron —,
kiadtak verseskoteteit. Szamos folydiratnak volt allandé munkatarsa, igy tobbek
kozott baratja Gyulai Pal Budapesti Szemlé-jének, ségora, Nagy Miklos lapjanak, a
Vasimapi Ujsag-nak. Foglalkozott irodalomkritikaval, irodalomelmélettel, iroda-
lomtorténettel, torténelemmel, politikaval, oktatastiggyel, irodalom- és tudomany-
szervezéssel, teologiaval, egyhaztorténettel, vallastiggyel, egyhazszervezéssel.

Kinevezték egyetemi magantanarnak Budapesten, két évig adott el§ a francia
dramardl és az eposzokrol. 1882-ben elnyerte a bolcselet doktori cimet. Az Aka-
démia levelez6 (1858), majd rendes tagja (1869), 1892-95 kozott alelndke volt.
A Kisfaludy Tarsasag 1860-ban valasztotta tagjanak, a Tarsasag alelnoki posztjat
190005 kozott 6 toltdtte be. Felesége halala utan, egészségi allapota megrom-
lott, ezért 1903-ban lemondott plispoki tisztérdl. Egyik lanyanal, Vargha Gyu-
lané Szasz Polanal toltétte utolsé két évét; 1905-ben halt meg Budapesten.

Abban, hogy Szasz Karoly Nagykérosre kertiljon, fontos szerepet jatszott
Mentovich Ferenc és Janosi Ferenc. Ismeretségitk Nagyenyeden kezd6dott. Az
1840-es évek elején id. Szasz Karoly fia mellett alkalmazta nevel6ként Mento-
vichot, egyik kedvenc tanitvanyat. Janosi szintén id. Szasz tanitvanya volt Nagy-
enyeden. Szasz Karoly volt a legfiatalabb a tanari karban és az egyetlen, akit
egyhangulag valasztottak meg.!! A két nagyenyedi barat mellett Vajda Daniel —
apja régi baratja, nagyenyedi tanartarsa, Mentovich apdsa — és a nagykérosi lel-
kész, Bathory Gabor,!? illetve valészintleg Tanarky egyengették nagykérosi meg-
valasztasat. Amikor id. Szasz Karoly allamtitkar volt az elsé felel6s kormanyban,
a minisztériumban fia is hivatalnokoskodott. Debrecenbe is kovették a kor-
manyt, ahogy Tanarky Gedeon is képvisel6ként. FeltételezhetS, hogy ott kez-
dédott ismeretségiik. A Vajda hazaspar Mentovichékkal koltézott Nagykérosre.
Vajdané informalta a nagykSrosi viszonyokrdl és esélyekrSl a Gémérben neve-
16sk6d6 Szasz Karolyt. 13 1d8kozben felmeriilt a kolozsvari papsag lehetGsége is,
ami menyasszonyanak, Szasz Poélinak jobban tetszett volna, de Szasz Karoly
szivesebben valasztotta a Pesthez kozeli varost.

11 Szasz Karoly levele Szasz Pélinak, Nagykoros, 1851. szept. 28. MTAK, Ms 300/67. 11, 125.
12 Uo.
13 Szasz Karoly levele Szasz Polinak, Marosvasarhely, 1851. szept. 19. Uo., Ms 300/64. 11, 120.
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[...] lasd lelkecském meg vagyok gy6zodve hogy az ottani nagy templomok s
szornyl terhes szolgalat, ha eleinte erdltetéssel ki gy6zném is, nem sokara ténkre
tennék egészségemet, hangomat, mellemet, mely fdjdalom nem oly erés, mint
némelyek gondolndk, s a milyen régebb volt. Kilénben is, 6szintén megvallva
nem igen hiszem, hogy ha akarnam is, sikeriilhetne kieszk6z6lni megvalaszta-

tasomat.!4

Kezdetben valoban oriilt Pest kozelségének — amint irta menyasszonyanak,
Ceglédig vonattal lehet menni, onnan masfél 6ra Pest, de a j6vSben, majd ha
végig megy, 3 oranyira lesz a févaros —,!15 és jol érezte magat a tanartarsak ko-
z6tt: ,,[...] majdnem az egész Professoratus részint személyes részint irdi isme-
r6seimbdl alland”. 10

Arany és Szasz személyesen Pesten taldlkoztak el6szor, de ismeretségitk ko-
rabbra nydlt, ugyanis Szdsz — Pet6fihez hasonléan — egy verses levéllel mar
1847-ben felkereste a ,,nagy koltGtarsat”. Ebben magasztalta Arany, (Pet6fi és
Tompa) népkoltészethez valé fordulasat, Arany pedig valaszlevelében kifejtette
nemzeti koltészetrdl vallott allaspontjat. Szasz Karoly, akit el6sz6r magyar ta-
narnak valasztottak, végil a matematika tanitas mellett dontott és atadta a lehe-
téséget Aranynak. Rendkiviil boldog volt, hogy egy helyen tanithat vele.

A 6 uj professor kézul rajtam kivil még csak egy érkezett meg. A ki szdmtanra
volt vélasztva, meg hallvin hogy nem koézakarattal csak egy sz6tobbséggel va-
lasztatott meg, nem fogadta el; e szerint engem szamtanra tettek at minek én na-
gyon Orilok, helyettem pedig kit valasztottak? A nagy koltét, Toldi iréjat: Arany
Janost, még nem tudjuk elfogadja e? Bar elfogadna, én nagyon szeretném ha
Tompat elvesztvén (Tompaval Gomorben ismerkedett meg, ott kétottek életre
sz0616 baratsagot, Tompa timogatta teoldgiai tanulmadnyait is — a szerz0), Aranyt

nyerném helyette.|...]"7

Arany Nagyko6rosre kertilése koril is els6sorban Mentovich babaskodott,
eleinte sikertelenul. Amikor Szdsz a matematika tanszékre kertilt, ismételten fel-
kérte Aranyt, hogy fogadja el a meghivast.

14 Szasz Kiroly levele Szasz Polinak, Nagykéros, 1852. jan. 15. Uo., Ms 300/78. 11, 146/b.
15 Szasz Karoly levele Szasz Pélinak, Nagykoros, 1851. okt. 14. Uo., Ms 300/69, 130.

16 Ua.

17" Ua.
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A mi a szellemi életet illeti, igaz hogy itt Kér6son kevés élvezetre szamithat az
ember, de ezen segitink az altal, hogy alkotunk mi tanarok egymaskozt egy bi-
zodalmas kort, melly sok hianyt fog potolni — aztan igen sokat potol e hianyon
az is, hogy Pesthez a tavaszra elkésziilendé vasut altal csak két oranyi tavolra le-
sziink, folytonos Osszekottetésben lehet 6n irodalmi barataival, élénkebb részt
vehet az irodalomban. Meg kell emlitenem, hogy 6n nem jo6n idegen emberek
kozé, ont igen sokan kitart karokkal, a legszintébb bizodalommal, ragaszkodas-
sal, barati sGt testvéri szeretettel varjuk.!8

A nagykérosi 1ét legtdbbjik szamara ellentmondasos volt, egyfel6l mene-
déknek tint az 1850-es évek egzisztencialis, szellemi bizonytalansagban. De ad-
dig, ameddig a gimnazium nem kapta meg a nyilvanossagi jogot — és ez 1853-ig
elhtzédott —, illetve nem erdsitették meg Sket allasukban, igen bizonytalan volt
a helyzettk.!? Janosit és Szaszt végll a kormanyzat multbeli tevékenységiik mi-
att nem is erGsitette meg. Lévay — aki ebben az idében mar miskolci tanar volt —
felhaborodott levelet irt Aranynak, amelyben kitért arra is, hogy a tanarok bi-
zony maguk is gyakran bevadoljik egymast a hatésagok elétt. ,,Azutin kés6bb
monda, hogy a féladas minden tanintézetbdl igen gyakori s oh fijdalmas (:6h
tudom mily fijdalom:) sokszor magok a tanarok vadoljak tarsaikat. E miatt pél-
daul K6r6s6n is csak Szasznak és Janosinak felfliiggesztésével torténhetik az is-
kola megerGsitése stb.”20 Janosi és Szasz is Kecskemétre kertiltek, ahol a gimna-
zium nem nyerte el még ekkor sem a nyilvanossagi jogot.

Janosi Kecskeméten professor egy év 6ta, de megy Pestre kozelebb, chemiai la-
boratériumba, hol a vidéki patikiasok szamara galicz és kékkovet stb. fognak
nagyban eléallitani, hol 6 feliigyel6 hivatalnok lesz, mire nagy szenvedélye van.
Professoraink Szasz és Janosin kiviil, a régiek; amannak helyét Theodorovics (az
irodalomban: Tomori) Anasztaz, becstiletes gorog fiu ,,unser Muszka,” ezét Len-
gyel Daniel, orvos doktor, s a cs. kir. természettani tarsulat szép is feleségii tagja
pétolja. Na meg, tudod, kettével szaporodtunk volt: Szilagyi és Losonczival, [...]*!

18 Mentovich Ferenc levele Arany Janosnak, [Nagyk6ros, 1851. okt. 8. Arany Jdinos levelezése
(1852—1856), s. a. r. Safran Gyo6rgyi, Bp., Akad., 1982 (Arany Janos Gsszes miivei, 16; Levele-
z€s, 2), 390.

19 Arany Janos levele Szilagyi Istvannak, NagykdSros, 1853. febr. 5. Uo., 166.

20 Lévay Jozsef levele Arany Janosnak, Miskolc (Szentpéter), 1853. jul. 16. Uo., 262.

21 Arany Janos levele Tompa Mihalynak, Nagykéros, 1854. jan. 23. Arany Jdanos és Tompa Mihaly
levelezése (1847—1868), szetk. Kiczenké Judit, Bp., Récié, 2018, 130.
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A Tanhat6sag 1851-ben 6néletrajzot iratott a tanarokkal, els6sorban a sza-
badsagharc alatti tevékenységlikre voltak kivancsiak. 1853-ban az irodalmi md-
kodéstikrSl koveteltek egy Gjabb beszamolot. Szasz Karoly 1851-bél szarmazé
irasaban hallgatott a szabadsigharcban valé részvételérdl, azt allitvan, hogy
szemgyengesége miatt kivonhatta magat a katonasag al6l, minisztériumi hivatal-
nokoskodasat pedig megprobalta jelentéktelenként és kényszertiként beallitani.
Ugy nyilatkozott, hogy csak a csaladjat kévette Debrecenbe, ahol a ,,fenyegetd
és ,,teroristicus” koriilmények miatt volt kénytelen elfoglalni a ,,fogalmazéi ala-
rendelt allast”, hiszen a masik lehet&ség a katonaskodas lett volna.?2 Az 1853-as
kiegészitésben pedig arrdl szamolt be, hogy 1847-ben csak néhany jelentéktelen
verset jelentetett meg, 1848-ban ugyan kiadtik Kolozsvaron Mentovich Ferenc-
cel és Gyulai Pallal a Nemzeti szinek ciml versgyljteményt, de az abban megje-
lent kélteményeiben is hatarozottan megmutatkozott a ,,monarchikus irany s a
Kiraly szent személye iranti kegyeletes hodolat”. Az, hogy néhany kisebb publi-
kalt kolteménye mas szemléletrSl arulkodhatott (ezeket meg is semmisitette
mar, mint irta) fiatal kordnak és az ebbdl kdvetkezs befolyasolhatésagnak volt
csak koszonhets. Biztositotta a hatdsagokat arrdl is, hogy azéta minden t6rvé-
nyes rendnek alaveti magat és a ,,Felséges fejedelem irant tartozé hiiséggel” vi-
seltetik.?3 Az 6néletrajzok jol tiikr6zik a korszak bizonytalan, kiszolgaltatott 1ég-
korét, amely egészen behatarolta a lehetéségeket, kiszamithatatlanna tette életi-
ket, mindennapjaikat, allandé védekezésre kényszeritette az aktorokat.

Aranyt szintén nyomasztotta a bizonytalansag, kiszolgaltatottsag, hiszen rend-
szeresek voltak a tiltd, korlatozo rendeletek, megtiltottak példaul a szakallvise-
lést, szabalyokat hoztak az Sltozetiiket illetéen és ami leginkabb érintette Aranyt,
hogy felmerilt a végzettség igazolasanak lehet&sége is. (Arany elhagyta Debre-
cent, megszakitotta tanulmanyait, nem volt diplomaja).

Itt vagyok tehat az alf6ld egyik Kanaanjaban, hol az ember hatodfél szaz forint
fizetés mellett meghalhat éhen, olly nagy a dragasag a févaros kozelléte miatt.
[...] Mi a szellemi oldalt illeti, az sem sokkal 6rvendetesebb, vekszalnak benniin-
ket kiilénféle dolgokkal onnal felil, a nélkil, hogy a régen megigért nyilvanossa-
got megadnak. Megbenevolizalnak, megborotvalnak, megesketnek, aztan, gon-
dolom, elcsapnak; miutan azt fogjak kivanni, hogy egyetemi bizonyitvanyt mu-
tassunk el6, a mit nem minden legény fog megtehetni. Mind ezen dolgok, bizony

cstiggesztGen hatnak kedélyemre.

2 Arany Jdnos és tandrtdrsai onéletrajzai, kiad.: Benké Imre, Ottinger Ede, 1908, 17.
% Uo., 19.
24 Arany Janos levele Szilagyi Istvannak, Nagykéros, 1853. febr. 5. Safran (kiad.): Arany, 166.
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A bizonytalansag mellett sokuk szamara maga a tandri palya sem volt igazan
vonzo, valéban csak a kényszerlség miatt vallaltak. Masoknal a kezdeti lelkese-
dés, — f6ként azok szamara, akik alkoté tevékenységet is akartak folytatni — az
évek soran egyre inkdbb alabb hagyott és a tanitds mind jobban a kenyérkereset
nehéz nydgének tint csak. Tompa Mihdly baratjinak, Szemere Miklosnak igy
adott hirt az ismer6si kor tagjairdl:

Erdélyi [ti. Janos] mar pataki professzor, — kézel van hozzad s igy még tobb ré-
szed lehet becses baratsagaban. Arany valészintleg, Szasz és Obernyik minden
esetre nagykorosi professorok. Igy kell elhagyni bardtom az irodalmi sgubad tért,

nyiigos kenyérkereseti conditioért, mint a tot deak mondja.?
Tompa ennek ellenére probalta vigasztalni Aranyt:

Tréfan kivil édes baratom! j6 lessz az neked! szalontai vagyonkad azért megma-
rad, s Pesthez is kozel leszesz vagy immar vagy, a mi, most mar nem tudom, de
hajdan nagy elny volt literator emberre nézve. [...] — Es aztan tudod-e te azt,
hogy ha a keddi holgyfutarbél kimaradt a neved: szerddn mar megszintél ird
lenni? lejart, kiénekelt, skartba tett szegény 6rdég vagy! [...] Tehat még egyszer
mondom: nyugodjal meg sorsédon! igaz hogy a munka sok a fizetés kevés, de
nem ugy van-e azzal tobbnyire minden becsiiletes ember a vilagon? és latd!
mennyi sok kenyérnélkili ember nézi az én vagy te allasodat ha nem irigységgel
de azon ohajtassal: bar 6 lehetne ollyan helyzetben! kik pedig nalunknal jobbak
és kegyesebbek.?¢

A legtébben csak egy-két évet toltottek itt, mondhatjuk valtottak egymast —
segitették is egymast abban, hogy allashoz jussanak —, igyekeztek mds helyet ta-
lalni, a cél pedig altaldban a f&varosba kertlés volt. Pesti kapcsolataik szorosak
voltak, példaul publikaltak a f&varosi lapokba, az irodalmi munka plusz jévede-
lemforrasi lehetéséget is jelentett.

Munkajuk kétottsége és idSigényes volta sokszor elkeseritette Gket, Ggy érez-
ték a tanari munka az alkotastdl veszi el idejiiket, energiajukat. Rdadasul a tani-
tas mellett adminisztrativ feladatokat is el kellett latniuk, {gy az Entwurf alapjan
Mentovich, Kiss Lajos, Acs Zsigmond és Szasz Karoly dolgozta ki példaul az

2> Tompa Mihaly Szemere Miklésnak, [Hanva, 1851. nov. 21.]. Tompa Mibdly levelezése I, 1839—
1862, s. a. r.: Bisztray Gyula, Bp., Akad., 1964, 143.
26 Tompa Mihaly levele Arany Janosnak, Hanva, 1851. dec. 9. Kiczenko (kiad.): Arany, 53-54.
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iskolai térvényeket,?’ illetve tankényvek hijan maguk irtdk, allitottdk Ossze az
oktatasi anyagot. Szasz, Mentovich és Janosi ekkor forditottak Friedrich Schoedler
A természet komyve cimi kétkOtetes munkajat, egy természettani, csillagaszati, as-
vanytani, foldrajzi, névény- és allattani 6sszefoglalét. Szasz Karoly apjaval, id.
Szasz Karollyal egyiitt — aki Marosvasarhelyen tanitott —, ebben az idészakban
irtak egy Szamtankonyvet.?

Altalaban lakasviszonyaikkal sem voltak igazan elégedettek, ugyanis az anyagi
korlatok mellett az volt a legfontosabb probléma, hogy a nagyké6rdsi hazak sok
kivannival6t hagytak maguk utan:

Itt az a baj hogy a szallasok nagy része nedves, és ritka a szaraz szallas, minek a
homokos f6ld és a rossz épitésmod az oka. [...] Borzaszt6 saros idénk van [...]
én ugyan kézel lakom az iskolahoz de egy utczan keresztil kelletvén mennem, j6

hasznat veszem a nagy csizmanak, mely mindig legalabb bokaig saros.?

Szasz Karoly menyasszonyanak megnyugtatasul irta, hogy nem kell aggddnia
amiatt, hogy 1épcséznie kell a hazban, — Poli gyenge volt és sokat betegeskedett
— ugyanis:

[...] erre azt mondom hogy ha akarndm se fogadhatnék emeleteset, mert az
egész varoson harom emeletes haz van, az iskolan s varoshazan kivil, s azok
kozil is csak egy kiado szallas, abban pedig Janosi lakik. Itt baratom mind csupa
alhdzak vannak s az egész varos kinézése nagyon is falusias s magos palotdkat
hidba keresnél. A gradicsokért tehat ne aggddj mert egész Ko6roson laktodban
csak akkor fogsz gradicson jarni mikor Janosi Pélit meglatogatod.®

Szasz odakertilésétd] kezdve szintén megprobalt szerezni maganak egy j6 paro-
kiat vagy egy jobb megélhetést biztosité tanari helyet ,,[...] csak ugyan inkabb
szeretném, ha idével pap lehetnék, mint 6rok id6kig professor.”?! Tompa Mi-
hallyal is levelezett valészintleg a miskolci papsag, illetve tanarsag tigyében,
ugyanis Tompa egyik levelében megigérte baratjanak, hogy amint adédik vala-
milyen lehet6ség, azonnal értesiti. ,,Egyébirant okosan tetted: hogy gondolatodat

27 Adam Gerzson—Job Imre: A nagykdrisi ev. ref. figymmazinm tirténete, Nagyko1os, Ottinger Ede,
1896, 203.

% 1d. Szasz Karoly—ifj. Szasz Karoly: Szamtan. Uj ehvek szerint. Elméleti szamtan (Algebra), Pest,
Heckenast, 1853.

2 Szasz Karoly levele Szasz Polinak, Nagykéros, 1851. nov. 27. MTAK, Ms 300/73, 139.

30 Szasz Karoly levele Szasz Polinak, Nagykoros, 1852, mérce. 11. MTAK, Ms 300/85. 1, 163b.

31 Szész Karoly levele Szasz Polinak, Nagykdros, 1851. dec. 13. MTAK, Ms 300/74, 140a.
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nyilvanitad elSttem; én mind a két dologra, papsdg és professorsagra éber figye-
lemmel leendek; s ha ideje és modja leend Zenni: megteszek mindent érdekedben, s
tudositandlak is a mid6n eljon az id6. |[...] Fel kell tenned, zuszdj feltenned 16-
lam: hogy ohajtasom még pedig meleg, forré ohajtasom, hogy bar mindnyajan
kézelemben lehetnétek, s ha ez nem lehet egyik vagy masik legalabb.”32

Nagyk6rosi tanarsaga 1853-ban ért véget — ebben az évben veszitette el fele-
ségét és apjat. Miutan nem erdsitették meg tanari allasaban, el6szor atment
Kecskemétre, innen pedig néhany hénap mulva Kézdivasarhelyre kerilt, ugyan-
is apja halala utan elfogadta a kézdivasarhelyi eklézsia meghivasat, hogy anyjat
segiteni tudja.

Szasz nem azért kecskeméti professor mintha ott jobb volna. A gymnasium ottan
nehezen fog megélni, mert aszkorban szenved a pénzalap; mi pedig mar nyilva-
nosak vagyunk. Hanem részint feltlrél johet6 kedvetlenségtdl ijedt meg, részint
az itteni emberek kézzil egy parnak hidegsége hatott ra roszal, midén felilrdl
kérdés ald jovén, innen alulrdl partolasra volt sziiksége; részint egy apa gorom-

baskodott vele, minthogy fia az érettségi vizsgan a mathesisbSl megbukott [...]33

A kézdivasarhelyi papsaggal sem volt elégedett, gy érezte, kildtastalanul messze
keriilt a kulturalis centrumtol, barataitdl, illetve kideriilt szamara, hogy a lelkészi
munka kotottségei szintén akadalyozzak 6t a szabad mozgasban.

Kecskeméti életem alatt nem 1évén sem kedvem sem ingerem a dolgozasra, any-
nyira elszoktam téle, hogy bajosan esett csak valamennyire is vissza szoknom, s
bar most sem dolgozom vilagért is annyit mint Kéréson, kivalt elsé esztendében
dolgoztam, ezt oly soknak érzi restségem hogy alig varom hogy épen semmit se
kelljen {rnom, s vaspennamat rosda, kalainarisomat pokhal6 vonja be. De meg-
érem-e ezt valaha? Pénz mindig kell s azt penndval kell szereznem, most egy
nék szamara készilé imakoényven dolgozom mar egy honap 6ta, mely irant a
szerz6dést Heckenasttal épen ma iram ala, s melynek september végére készen
kell lenni, Szoros papi hivatalom, csak idémbdl veszen el sokat, s kiillondsen da-
rabokra szaggatja azt, irni val6t nem sokat ad, mert minden héten egy praedica-
tiét irni, soknak nem nevezhetem. Ha halottam van, minthogy itt mindent ki
mar confirmalédott, azaz 13 éven felil van, praedicatival szokas temetni, azt

soha sem irom le, legfélebb egy tizsornyi skizzet csindlok. Ez hat nem sok do-

32 Tompa Mihaly Szasz Karolynak, Hanva, 1852. marc. 8. Bisztray (kiad.): Tompa, 160.
33 Arany Janos levele Tompa Mihalynak. Nagyk&ros, 1853, szept. 29. Kiczenko (kiad.): Arany,
107.
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log, de nekem még is oly soknak, oly unalmasnak tetszik, hogy ki nem mondha-
tom, s ha ir6 asztalomtol egy Copperfield David.hoz vagy valami mas regényhez
huzédhatom, oly méd nélkil jol érzem magam. Aztan most rettenetesen a kugli-
zasra adtam magamat, ez Kézdivasarhelyt az egyetlen id6 toltés, olcsé mert egy
délutan 3-4 krba keriil mit a kugli alliténak ad az ember, minthogy nem pénzbe
jatszodjuk. De a mi hivatalomat legnehezebbé teszi, hogy mindennap reggel s
estve egy egy fertaly 6rai dolgom levén, soha egy napra ki nem mozdulhatok.
Néha kimegyek reggeli templom utan egy kozeli faluba, hol a delet elt6ltom s dél
utan visszajovok. E lekotottség az oka hogy még anyamat meg nem latogathat-
tam, ki akkor velem be is j6ne, allandban itt maradando; e hé végén tan meg-
kapom segédemet, de akkor meg a kepézés ideje kovetkezik s ha azon magam
honn nem vagyok, megkarositanak, s igy anyamhoz menetelem hihet6leg augus-
tus végére marad el. Fird6re is szerettem volna legalabb egy hétre kirandulni,
mert itt annyi a firdé mint a polyva, de persze az is mer6 lehetetlenség volt, s
mar a fiirdé csak lejar maholnap [...] jobb nekem igy; torkig voltam mar a pro-
fessorsaggal, nevezetesen a kérosi kecskeméti professorsdggal, s isten mentsen
hogy az urvacsora osztis pohara helyett még valaha ujra azt a keserdi poharat
kellessék kezembe vennem [...] Ugy elmaradtam a vildgtol; ujsagokat kapok
ugyan, de a politicaikat épen nem, a szépirodalmiakat is csak restelkedve olva-
som; de ez a rendre valé elfasulas s begyepesedés j6 nekem; olyan szépen véni-
16k (kopaszodom is hogy gyony6riség nézni) ha valaha meglatjuk egymast, ram
sem ismertek. Mar pedig meg latjuk valaha — mikor azt nem tudom, hogy hamar
lenne: remélni sem merem.3

Elvitathatatlan tény, hogy a nagykérdsi idészaknak — az ideiglenes egziszten-
cialis biztonsdg mellett — legnagyobb hozadéka az volt, hogy a mar csaladilag, il-
letve elsGsorban korabbi irodalmi tevékenysége soran kialakult, j6l megalapo-
zott kapcsolati haléja tovabb erés6dott, illetve béviilt, és ezzel kapcesolati t6kéje
is tovabb gyarapodott. Szoros barati- és munkakapcsolatok alakultak ki ezalatt
az 1dGszak alatt is. Szasz utan kertlt Nagykérosre példaul Tomory Anasztiz, aki
miutan megdrokolte nagybatyja, Baranovszky Miklos vagyonat, elhagyta a gim-
naziumot és ettdl kezdve timogatta a magyar irodalmat és kultdarat, tébbek ko-
z6tt a Shakespeare forditasoknak, a Kisfaludy Tarsasag vallalkozasanak lett a me-
cénasa. Arany és Szasz Karoly is részt vettek ebben, Szasz hat dramat forditott.

A Salamon Ferenc altal irodalmi Dedk-pirmak nevezett csoport tagjai: Arany,
Tompa, Lévay Jozsef, Exdélyi Janos, Szasz Karoly, Kemény Zsigmond, Csengery

34 Szasz Karoly levele Arany Janosnak. Kézdivasarhely, 1854. jul. 15. Safran (kiad.): Arany, 458—
459.
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Antal, Pakh Albert, Gyulai Pal* — akik vagy tandrként, vagy odalatogaté ven-
dégként megfordultak NagykSr6son is, — egy joval tagabb és folyamatosan val-
toz6 kort alkottak. Ez a barati mikro-halézat, az ezzel sokszor egybeesé szak-
mai kapcsolatok nagyban hozzajarultak ahhoz, hogy a szabadsagharcot kdvetd
évek soran az egész kulturalis életet behalézé csoportta valhassanak. Az 1850-es
években Nagyko6roson megfordultak palyafutasa végiil oda konvergalt az 1860-as
évek végére, a 70-es évekre, hogy az egyetemi katedrak, a kiilénb6z6 kulturalis
intézmények — ugymint az Akadémia, a Kisfaludy Tarsasag, az egyesiiletek, a fo-
lyéiratok — és minisztériumok vezets pozicidiban talaljuk Gket. Tarsadalmi elis-
mertségik kovetkeztében az irodalmi, mivészeti, és altalaban véve a kulturalis
¢élet mellett, a szakértelmiséggé valas kritériumainak meghatarozasaban is meg-
kérdojelezhetetlen befolyassal birtak.

A kor tagjai az 1860-as évekre tobbnyire mar a févarosban tevékenykedtek,
de szoros kapcsolatban maradtak azokkal is, akik vidéken éltek (Tompa vagy
Lévay), vagy példaul Erdélyben taldltak munkat (Mentovich vagy Szabé Karoly).
Mentovichot meghivtak a marosvasarhelyi kollégiumba, lanyat Szasz Béla, Szasz
Kiroly fivére vette feleségiil, igy csaladi viszony is kialakult k6zottik. A csoport
tagjai kozott csaladi kapcsolatok nemcsak hazassaggal jottek 1étre, a baratsagot
gyakorta megerSsitették keresztsziiléséggel is, {gy példaul Arany Csengeryék, illetve
Szab6 Karolyék egyik fianak lett a keresztapja.

A feleségek és a gyerekek kozott is kialakultak a barati viszonyok. Szasz fele-
ségének, Bibé Anténianak példaul Aranyné Ecsery Julianna és Tanarkyné Ba-
thory Maria (Bathory Gébor leanya) lettek j6 baratnéi. Emlithetjitk Csengeryné
Konig Rézat is, aki Szendrey Maria halala utan istapolta a Gyulai lanyokat, illet-
ve Arany Juliskat bevezette a f6varosi tarsasagba. Az asszonyok nemcsak a tar-
sasagi Gsszejoveteleken, maganéletben talalkoztak, hanem példaul az Akadémia
vagy a Kisfaludy Tarsasag felolvasoestélyein is egyiitt hallgattdk férjeiket. Szasz
Karoly, amikor kultuszminisztériumi osztalytanacsos volt, a Varban lakott t6bb
hivatalnok csaladdal egyiitt, koztitk a Tanarky csaladdal. Szdszéknal Budan gya-
koriak voltak a kiilonb6z6 tarsasagi alkalmak, népes uzsonnak: ,,Karoly napjan
Szaszéknal estély volt, Gr. Zichy Géza zongorazott bamulatos tigyességgel az
egyetlen bal kezével.”36 Varosszerte ismert volt a Csengery szalon, amely szintén
talalkozohelye volt a professzionalizalédo, 4j és befolyasos értelmiségi rétegnek.

A nagykérosi ,,epizdd” vizsgalata jol mutatja, hogy a Szabadsagharc alatt még
fiatalnak szamité, a neoabszolutizmus alatt kézépkorava érett, sokszor mégis

35 Salamon Ferenc: Irodalmi tanulminyok, 1, Bp., Franklin, 1889, VI-VIL
36 Tanarky Gedeon levele fidhoz Tanarky Béldhoz, Budapest, 1880. febr. 5. DMREK Raday
Lev., C/85 Tanarky csalad levéltira, C/85 XXVIII/20.
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palyakezdé ,,4j” értelmiségi réteg tagjai milyen stratégidk mentén alakitottak at
1848 elbtti terveiket, hivatasbeli elképzeléseiket a Bach-korszakban. Hogyan
probaltak alkalmazkodni a kiszolgaltatott, bizonytalan helyzetekhez, miképpen
segitették egymast, hogyan erdsitették, kapcsolati haldjukat, hogyan kisérelték
meg az adott lehetéségek kézott — jelen esetben egy vidéki varosban, egy in-
tézmény (iskola) bizonyos foku védelme alatt — formalni, megszilarditani azt a
csoportkohéziét, amely a Kiegyezés utan mar egyértelmien abban segitette a
csoport tagjait, hogy elfoglalhassak a vezeté pozicidkat. Szasz Karoly késGbbi
palyafutasanak, karrierjének egyik alappillérét egyértelmiien az jelentette, hogy
chhez a csoporthoz tartozott. Igy annak ellenére, hogy az 1850-es, 1860-as
évek elején kénytelen volt kilénb6z6 |, kitéréket” tenni, egzisztencialis bizton-
sagat kiilonb6z6 ,,allomashelyeken” biztositani, végiil a tobbiekhez hasonléan &
is eljutott a polgarosodd, modernizal6dé févarosba, ahol azutin halalig igen
magas presztizsd allasokat toltétt be.

A varos és a gimnazium nyeresége ebben a torténetben az volt, hogy idésza-
kosan kulturalis presztizshez juthattak, és miutin menedékhelyet jelentettek az
,,uldozottek” szamara, bizonyos tekintetben a politikai ellendllasban is szerepet
jatszottak. Nem utols6 sorban pedig — ezek alatt az évek alatt — az ott tanulé di-
akok széleslatokort, nagy miveltségd, akar orszagos hirnévvel rendelkezé tana-
roktdl tanulhattak és akadtak kozottik olyanok is, akik késébb ennek az értel-
miségi csoportnak a tagjaiva valtak.
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ABSTRACT

Katalin Sarai Szabo: “The Secondary Grammar School in Nagykdris Had a Fabulous
Teaching Staff. There Were More Stars in it than in the Pleiades”:
How Did Kdroly Szdsg’s Career Benefit from Social Networking in Nagykdros
Where he Was a Teacher

After the fall of the Hungarian War of Independence the neo-absolutistic “Bach
era” named after the Austrian Interior Minister Alexander von Bach followed
in Hungary. During the 1850s, Nagyko6ros, a sleepy town in the Hungarian
Great Plain, became a hub of the Hungarian intellectual life within a short time.
Although the regulations issued by the Ministry of Public Education of the
Habsburg Empire had curtailed the autonomy of all schools and especially those
run by the Reformed Church of Hungary (Calvinist Church), the secondaty
grammar school of Nagykérés responded to that challenge by employing ten
new teachers, including the poet of national reputation, Janos Arany. Given the
circumstances of the era, the recruitment of Arany and some other personalities
was a fortunate move that served multiple purposes: it helped the school
comply with the decrees of the Ministry of Public Education; the school could
offer safe haven for scholars and men of letters whose livelihood had become
precarious because of their involvement in the War of Independence. Such a
faculty of bright minds raised the standard of education at the school and
earned nationwide prestige for the town of NagykSros.

In the period between 1852 and 1860 when Janos Arany worked in Nagyké-
r6s, the new teachers, some of whom became later members of the Hungarian
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Academy of Sciences, included the historians Ferenc Salamon, Karoly Szabé
and Sandor Szilagyi; Karoly Szasz, a scholar of humanities, and Janos Warga, an
expert on teaching philosophy. The school could boast of new teachers who
were, or were to become, opinion leaders and organizers of Hungary’s post-
revolutionary literary and cultural life.

The vivid intellectual life of the town attracted some literati regularly visiting
Nagyk6ros, as for instance, the literary historians Pal Gyulai and Ferenc Toldy,
the expert on public administration Antal Csengery, the writers Zsigmond Ke-
mény and Mor Jokai, the poets Mihaly Tompa and Jézsef Lévay, the linguist
Samuel Brassai, the scholar of humanities Agost Greguss and the founder of
the weekly asdrnapi Ujsdg Albert Pakh,

The personalities interacting in NagykSros were to become coordinators and
leading minds of the cultural life of Hungary even beyond the Austro-Hunga-
rian Compromise of 1867 (Ausgleich). The essay offers a detailed discussion of
Karoly Szasz’s career. In the second part of the 19th century, he had various
functions: writer, politician, senior administrative officer at the Ministry of
Culture, bishop of the Reformed Church of Hungary, and member of the Hun-
garian Academy of Sciences. He greatly benefited from having spent a few years
as a member of the teaching staff of that secondary school and becoming a
member of the social network in NagykSros.

Keywords: neo-absolutistic ,,Bach-era”, reformed school of NagykSrés, post-

revolutionary literary and cultural life in Hungary, Bishop Karoly Szasz,
Hungarian Academy of Sciences
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BALOGH FERENC
ES A VASARNAP MEGSZENTELESE MOZGALOM
AZ EVANGYEILIOMI PROTESTANS I.AP TUKREBEN

Kovdes Teofil

BEVEZETES

A 19. szazadban egyre tObb olyan iparag jelent meg, melyek mikodése folyama-
tos munkat igényelt. Ez nagy hatassal volt a heti munkaidé beosztasira, s mivel
a munkavégzés egyre jobban kiterjedt a vasarnapra és mas keresztyén Unnep-
napokra, a probléma tobb kérdést is felvetett mind a hitvall, mind pedig az ak-
kor még kulturalis értelemben keresztyénnek nevezett eurdpai tarsadalom egyre
jobban szekularizalédé vezetd rétege szamara. Ennek kévetkeztében a vasarna-
pi sziinnap kérdése fontos tényezévé valt eltérd tarsadalmi rétegek, illetve eltérd
vilagnézetet vallé6 emberek szamara. A vasarnapi munka végzése egyrészt vallasi
és teologiai szempontbdl is komoly kérdéseket hozott el6, masrészt a kialakuld
munkas-érdekvédelemnek is egyik sarkalatos pontja volt, annak mind a keresz-
tényszocialista, mind a szekularis agat tekintve. Hazank keresztyén kultirkor-
ének minden eleme és rétege érintve volt ebben a kérdésben, hiszen a kiegyezés
utan megindul6 gyors ipati-gazdasagi fejlédés a munkavégzés idébeosztasanak a
terén is éreztette hatasat.

A jelen tanulmany a teolégiai, egyhazi kérdéskérben megjelené probléma-
korrel kivan foglalkozni, mivel a modern ipari tarsadalomban egyre gyakrabban
végeztek munkat az Ur napjan, ahogy ezt az egyhazak nevezték évszazadok ota.
A jelen tanulmany egy hosszabb kutatas tésze, amely a vasarnap megszentelésé-
re inditott nemzetk6zi mozgalmat kivanja bemutatni 1878-cal bezardlag a Ba-
logh Ferenc,! debreceni reformatus egyhaz- és dogmatorténész professzor altal
alapitott és szerkesztett, 1875—1878 kozott megjelend Evangyéliomi Protestins Lap?

1 Otvos Laszlé: Balogh Ferenc életmiive (1836—1913), Debrecen—Bp., Lux—Reformatus Zsinati Iro-
da Tanulményi Osztalya, 1997; Kovics Abraham: Hitvédelem és egybaziassig: a debreceni iij ortodo-
xia vitdja a liberdlis teoldgidval, Bp., Magyar Vallistudomanyi Térsasig, L'Harmattan, 2010.

2 Az Evangyéliomi Protestins Lap egyhazi hetilapot, t6bbszori elSfizetési felhivas utan 1875-ben
inditotta el Balogh Ferenc. A debreceni tjortodoxia szellemiségében szerkesztett lap 1878-ban
sziintette be tevékenységét. Zovanyi Jend: Magyar Profestins Egybdztorténeti Lexikon, szerk. La-
danyi Sandor, Bp., MREZS Sajtéosztélya, 1977,3 185.
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tudositasainak tiikrében. A nagy hatasi professzor koranak meghatarozo jelen-
téségl alakja volt, aki szamos kérdésben mint az Gjortodoxia atyja tevékenyen
hallatta hangjat.

A Balogh altal lattatott kérdéskorok két £6 csoportra kilénithetSk el: mit ne
tegyen a keresztyén ember vasarnap, illetve mivel illene foglalkoznia. A kutatas
célja feltarni azt, hogy a ’tedd és ne tedd’ (dos and don’ts) teoldgiai-etikai tiltasa-
hoz és igenléséhez milyen teoldgiai, tirsadalmi és egészségiigyi érvek kapcso-
lédnak, illetve milyen tevékenységi formak, tarsasagok, gydlések, konferencidk
nap megszentelése’ mozgalom a céljait. A tanulmany azt is kutatja, hogy kik vol-
tak a széba jOhetd szévetségesek és ellenfelek ebben a kiizdelemben, valamint
milyen felekezeti és regionalis kiilonbségek voltak megfigyelhet6k a témakor
kapcsan. A mostani dolgozat a Nemzetkozi Vasarnapiigy Mozgalom elinduldsat,
Balogh Ferencnek a vasarnappal kapcsolatos viszonyat, az Urnapjat veszélyezte-
t6 tevékenységeket és az ellentik felhozott teoldgiai érveket targyalja.

A kutatas els6dleges forrasként a Balogh Ferenc altal kiadott lapban megjelent
cikkeket és a Baloghhoz irt, a Tiszantili Reformatus Egyhazkertlet Nagy-
konyvtaranak Kézirattaraban 6rzott leveleket elemezziik. Tovabbi adatokat
szolgaltatnak Baloghnak a Debreceni Egyetem Kézirattaraban 6rz6tt londoni
és debreceni napléi.> Ezen kiviil Balogh Ferenc Kovacs Abraham szerkeszté-
sében, nyomtatasban megjelent edinburghi napléjat is* felhasznaltam. A nemzet-
kozi viszonylatokra valé ratekintés végett masodlagos forrasként Valérie Lathion,’
Friedrich Heckmann® irasaibdl dolgoztam, hogy a lapban megjelené mas eurdpai,
esetleg amerikai példakkal a mozgalom egyfajta teljesebb korképét is bemutat-
hassam.”

3 Debreceni Egyetem Kézirattara, jelzete: Ms 28/2 (tovabb: London); Ms 28/4 (tovabb: Deb-
recen).

4+ Kovécs Abrahim: Balogh Ferenc professzor edinburghi napléja, Bp., L'Harmattan, 2016.

5 Valérie Lathion: Un Dimanche pour Dien on pour ['homme? Une croisade philanthropique et religieuse
pour la défense dn dimanche chrétien. Modeles et pratiques anx XIXe et début du XXe siécles, Université
de Geneve, 2007.

6 Priedrich Heckmann: Arbeitszeit und Sonntagsrube: Stellungnabmen gur Sonntagsarbeit als Beitrage kirch-
licher Sozialkritik im 19. Jb., Essen, Verlag Die Blaue Eule, 1986.

7 A vasarnappal kapcsolatos hazai forrasoknak és feldolgozasoknak akar egy hosszabb id6szak-
ra kitetjedd alapos vizsgalata tovabbi kutatasok feladata lehet.
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A TEMA MEGJELOLESE
ES EGY ROVID TORTENELMI VISSZATEKINTES

A zsidé-keresztyén kulturkdr egyik fontos eleme volt a hetedik nap megszente-
lése. A 19. szazadban mind Magyarorszagon, mind pedig Eurépa mas orszagai-
ban a vasarnap megszentelésének kérdésével kiilonb6z6 felekezetek és egyesiile-
tek foglalkoztak. A szazad kézepén indult el a keresztyénszocialista mozgalom,
amely a munkdsok érdekvédelmét tartja szem elStt. Ennek egyik jelentSs képvi-
sel6je Wilhelm Emmanuel von Ketteler mainzi katolikus piispok.8 Ugyanekkor
bontakozik ki tbbek k6zott az el6bbi mellett az inkabb szekulatis ideologiabdl
taplalkoz6 szocidldemokrata mozgalom, amellyel ebben a kérdésben kdzos né-
z6pont alakult ki. A katolikus gydker( indittatas mellett a protestansok is hallat-
tak a kérdésben a hangjukat. A féként konzervativ protestansokat tomoritd
Nemzetk6zi Vasarnapiigyi Mozgalom tevékenységében 4j az a hatarokon és fe-
lekezeteken ativel6 Osszefogas, amely a szervezet mikoédésében megnyilvanult.
A vasarnap megszentelésének kérdése végighuzddik a keresztyénség torténe-
tén. Bar nem djkeletd problémardl volt szé, a hossza 19. szazadban a rohamo-
san iparosodo és atalakulé gazdasagi és tarsadalmi élet sokkal jobban a felszinre
hozta a kérdést, mint az a kora ujkorban megjelent. Bar a vasarnap megszente-
lésének modern kihivasai k6zé tartozott a vasutak, kohok, uveghutdk, postak,
tavirdak mkodése, de ezek inkabb felerdsitették a mar korabban is meglévd, a
vasarnap meginneplésétSl elvond tevékenységeket. Az életnek tovabb kellett
mennie, példdul vasarnap is kellett, hogy kozlekedjenek a vasutak, és az ilyen jel-
legti kérdések hatottak a vallisossag és kegyesség megélésének kérdésére. A me-
z6n valé vasarnapi munkavégzés sziikségessége a feudalis tarsadalmakban is je-
len volt. A termést be kellett takaritani, mert az id6jarastol az emberek élete,
kenyere fiigg6tt. Emiatt a vasarnapi munkavégzés sokszor fordult el6 a korabbi
torténelmi korokban is. Mégis, a modernizacié miatt ez a kérdéskor hangsulyo-
sabban valt problémava. A konzervativ protestinsok a mez8gazdasagi munka-
végzés mellett a kereskedelmet is munkanak tekintették. Ennek ellenére a vasa-
rok tartasara innepnapokon is sor kertilhetett a keresztyén Eurépaban, gy el6-
fordult, hogy egyes konzervativ keresztyének szerint (protestansok és katoliku-
sok vélekedése itt egybe eshetett) az Ur szent napjat egyesek munkavégzéssel
megtorték. Ahogy lathatd, mindez arra utal, hogy még a keresztyén Eurdpa is
kotott kompromisszumokat, és a szlikség formalta a valldsossagbol fakaddan el-
fogadott bizonyos cselekvéseket és tevékenységeket még akér az Ur napjan is.

8  Frivaldszky Janos: A vasarnapi kotelez6 pihenénap természetjogi alapjai és kdzpolitikai lehe-
tSségel, Tnstum Aequum Salutare 11(2015/1), 63.
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Azonban a targyalt idGszakban a modernizacié rohamos tempoban sokkal t6bb
teriiletet érintett, és mindezt szinte egyszerre tette. Bz Oriasi kérdéseket vetett
fel a tarsadalomszervezs vallasi nézetek és ideologiak szamara. Osszegzésként
elmondhatjuk, hogy a modernizacié koraban, a 19. szazadban az eurdpai tarsa-
dalmak z6me még mélyen valldsos volt. A keresztyén kultira és vilagnézet akar
hitb6l, akar megszokasbol olyan kulturalis hordozé volt, amelybdl kialakul6 és
fakado szokasok roppant médon befolyasoltak az emberek cselekvési szokasait.

BALOGH FERENC KULFOLDI TANULMANYUTJANAK HATASA
A VASARNAP UGYEBEN KIFEJTETT NEZETEIRE

Balogh Ferenc kiilf6ldi peregrinaciéja (1863—1865) soran nagyon sokrétl tapasz-
talatra tett szert, és rendkiviil szerteagazé kapcsolatrendszert épitett ki. Eletmiivé-
nek feltarasa mind a mai napig szamos kutatasi lehetGséget rejt magaban. A deb-
receni professzor sok tekintetben megelézte korat 6kumenikus szellemiségével,
amelyre most csak a felekezetk6zi Nemzetkozi Vasarnapligyi Mozgalom kap-
csan térink ki. Nyitottsagahoz hozzajarult, hogy didkkoraban parizsi, londoni és
edinburghi tartézkodasa alatt szamos felekezetet (anglikdn, metodista, kongre-
gacionalista, baptista és kilonféle presbiteridnus egyhazakat) keresett fel, igy
sokféle barati kapcsolata alakult ki, melyeket professzorként is apolt. Tanulma-
nyi utjainak készonhetSen elsGkézbdl ismerhette meg a felekezetkbzivé és nem-
zetk6zivé valdé misszidl agakat, melyekben az ottani protestinsok munkalkod-
tak.? ,,Emiatt is lehetett 6 a Magyar Bibliatarsulat, az ,,Evangelical Alliance”, a
KIE, a vasarnapi iskolai mozgalom és mas missziéi tarsulatok és kezdeménye-
zések egyik f6 tamogatoja, ezek kézil soknak a Debrecenbe plantalsja.”10 Tgy
keriilt kapcsolatba 1864 &szén Londonban az Evangéliumi Aliansszal,!' mely-
nek képvisel§je, Théodore Necker, az evangéliumi szdvetség genfi bizottsaga-
nak elndke évekkel késébb, 1873-ban felkeresi Baloghot Debrecenben,!? és aki
kovetkezs évil3 latogatasan atadja Baloghnak Alexandre Lombard'* ajandékat: a

9 Otvos: Balogh, 122—128.

10 Kovacs: Balogh (...) napldja, 16.

11 London, 1864. &szel6 20.

12 Debrecen, 1873. jul. 2.

13 Debrecen, 1874. Gszels 17.

14 Alexandre Lombard (1810-1887) bankar, a vasarnap megszenteléséért folytatott kiizdelem
egyik élharcosa.
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Linstitution du dimanche”” cim@G mavét és még harom masik, a vasirnap megszen-
telésével kapcsolatos mivet, valamint egyéb nyomtatvanyokat is.1¢

Baloghot mar didkkoratél kezd6déen érdekelte a vasarnap megiinneplésének
gyakorlata. Londoni tartézkodasa soran részletesen leirja, hogy miként inneplik
az angolok a vasarnapot.

Minden bolt (szivar és ser boltokat kivéve) zarva még a restaurantok is'7 (...)
Utczakon piaczokon lehetett latni énekl6 s imadkozo tomboéket. Ez a nép valla-
sos nalunk ez az irany ismeretlen. Szép hogy e nép nem fél vasarnap zarva tarta-

ni boltjait s hivatalait. Itt meg van ilve a 7ik nap.!8

Ezt egy helyi lelkész masként latja. O a skétok példajat emelte ki, és szomortan
megemlitette, hogy Londonban hanyatloban van mar a vasirnap megszentelé-
se.1? A skociai gyakorlat kideriil Balogh edinburghi napl6jabol.

Szerintok még a lélek gondolkozasi iranyaban is vasarnapnak kell lenni a vilagi,
tizleti stb. dolgokrdl nem beszélhetni. Ezek csak zavarndk a lélek vallasos emel-
kedését, hirlap olvasasa, zongorazas, vilagi tartalmu kényvek stb. szinte kegyes-
ség ellenesek (...) Este a csaladbeliek 6sszegytlnek s a Shorter catechismus fel-
mondasa, kikérdezéses taglalasa volt a f6 foglalatossag (...) Mily ellentétes ez a
vasarnap a mi continenti dorbézold, d6zs6l6 vasarnapunkkal (...) Az egy korcs-

mai, ez egy templomi léghez és csendes atmospherahoz hasonl6.20

A londoni tapasztalatok, killonésen az utcan énekl6k és imadkozok latvanya
utan, Skéciaban még komolyabb vallasgyakorlattal talalkozott a magyar peregri-
nus. Bz szamara a kontinensen megismert vasarnaptél nagyon eltért.

Balogh a magyarorszagi ujortodoxia vezets személyiségeként nagy hatassal
volt a protestans egyhazias kozvéleményre. Felismerve az tjsagirasban rejlé lehe-
téségeket, 1875. januar 1-én inditotta el hetilapjat, amely 1878. december 27-ig
jelent meg.?! Balogh nem feltétlentil sajat maga ir a témaban. Szerkesztési politi-

15 Alexandre Lombard L’institution du dimanche dans ses rapports avec la société. Mémoire préparé pour
introduire le concours relatif a l'observation du repos hebdomadaire onvert par la Société d'utilité publique de
Geneve, Genf, Béroud, Kaufmann, Bonnant, 1869.

16 Debrecen, 1874. Gszel6 18.

17" London, 1864. nyarhé 17.

18 Uo.

19 London, 1865. télhé 6.

20 Kovacs: Balogh (...) naplija, 179.

21 Uo., 13-14.
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kajanak megfelelSen az ujsag tObbszor atvesz hireket, tudositasokat Mark Fe-
renc,?? Konyves Janos? és masok kézremikodésével, illetve kényvismertetést
M.S. monogrammal is koz6l. Ezek a szerkeszts, Balogh felkérésére sziiletnek.
Egyes cikkek forditéjat vagy irdjat nem jeldlik. A vasarnap megszentelésének
kérdésével kapcsolatban talalhatunk olvaséi levelet is a hetilapban Kovacs Jo6-
zsef gorgetegi lelkész tollabol. Ezek is azt mutatjak, hogy a szerz6 a sokoldalua
hiradasnak volt elkGtelezett hive. Balogh sajat nézetei inkabb szerkeszt6i tizene-
teiben jelennek meg. Egyik helyen a kévetkez6t irja: ,,A vasarnapligy nalunk is
tanulmanyozandd, mert ma holnap kihal a keresztyén vasarnap Ontudata is;
vasuton, postan, tavirdanal és sok mas helyen nem is ismerik mar... ekép a ke-
resztyén ember a cultus jog gyakorlasatdl végkép megfosztatik.”24

Balogh alapvet6 félelme az volt, hogy a keresztyén életvitel annyira szekulari-
zalédik, hogy megtorténhet az egyhaztol, a templomtdl és Istentdl vald tomeges
eltavolodas. Fegyvertarsai ebben a harcban, teoldgiai, hitvalldsi és kegyesség
gyakorlasi kiizdelemben igyekeztek neki segiteni.

A VASARNAPOT VESZELYEZTETO MUNKAK

A megjelené 4j iparagak voltak a legnagyobb ellenségei a vasarnapnak. Hollan-
didban a nagykohok és hutdk tulajdonosai azt allitottdk, hogy nagy karuk szar-
mazna a vasarnapi munka megszintetésébdl. Azonban az angol példa, amelyet
Balogh sajat lapjaban leirt, azt mutatta, hogy elegendé vasarnaponként egy-két
ember a tlz fenntartasara.?> Ezzel kapcsolatban 6 nem beszél a gazdasagi nyere-
ség vagy veszteség kérdésérdl. Szamara elsédleges a vasarnap szentségének meg-
ovasa, és mindent ennek rendelt ala. A vasutak is sok gondot okoztak mikodé-
stikkel a vasarnapot szliinnapnak, még pontosabban szent napnak tart6 vallasos
emberek szamara. Egy berni vasutas arrél szamolt be, hogy: ,,Két év 6ta egyet-
len szabad vasarnapom sem volt; és azok, a kik hisznek az isteni igazsagban,

22 Mark Ferenc (1848-1931) reformatus lelkész. Debrecenben végezte el a teoldgiat 1870-ben.
1873-ban Baselban, 1874 &szétél Edinburghban, 1876-ban Halleban volt egyetemi hallgato,
kozben ez év juniusiaban doktoralt Jendban. Zovanyi: Lexikon, 389.

23 Konyves Janos (1813-1889) ref. lelkész Debrecenben tanult. Zovanyi tud arrél, hogy Kény-
ves egy évet t6ltott német szoén a Szepességen, viszont nem emliti, hogy hol tanult franciaul,
illetve volt-e kulfoldon. Uo., 344—345.

24 Balogh Ferenc: Vasarnap-tigy, genfi congressusra meghivé, EPL 2(1876/20), 1876. m4j. 19.,
156.

25 M.S.: Konyvismertetés: Actes du Congres sur observation du dimanche, tenu a Geneve du
28 septembre au ler octobre 1876., EPL 3(1877/31), 1877. aug. 3., 256.
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nem rettegnek a csapasoktdl, melyek tirsulatainkat érthetendik.”? Bar volt ra
példa délnémet teriileten, hogy a szallitmanyokat ugyan nem kézbesitették va-
sarnap, ,,de minden egyéb nemcsak ugy, de jobban megy vasarnapon mint kdz-
napon, a mennyiben vasarnapokon kiilén kéjvonatok rendeztetnek.”?” Tehat azt
lehet mondani, hogy a személyforgalom a kirandul6k miatt még inkabb nétt és
nem csokkent. Hiaba prébaltak tenni ez ellen, a képvisel6k és zsinatok felszola-
lasai ebben az tigyben eredménytelenek voltak.?

A fentebb emlitett ipari tevékenységek mellett zavard tényez6 még a keres-
kedelem is. A vasarok kérdése nemcsak kilféldon volt jelen, hanem hazankban
is. Az ismert, hogy ,,a vasarok legfontosabb, eredeti kezd6napja a vasarnap volt.
Az egyhaz kezdettSl fogva ellenezte a vasarnapi vasartartast, és az {gy altalaban
el is maradt. Helyébe legnépszeriibb vasirnappa a hétf6 1épett el6.”? Bzt ta-
masztja ald az is, hogy Szent Laszl6 ugy rendelkezett: ,,a szent zsinat parancsol-
ja, hogy a ki vasarnap vasart Ut, bontsa el satorat, a mint allitotta. Ha pedig el-
lenkezik, 6tvendt pénzt fizessen.”?0 A rendelkezés aztin nem érvényesiilt mara-
déktalanul egyetlenegy torténelmi korban sem. TObbszaz évvel kés6bb, Balogh
idejében, Debrecenben a vasar £6 napja a vasarnap voltl?!

Stirg6s esetben a torvényhozok akar vallasi, akar gyakorlati szempontbdl
mégiscsak lazitottak a tiltasokon. Ezt jol érzékelteti az a tény, hogy egy kortars
mezbgazdasagi munkara valé utaldsabol arra is lathatunk példat, hogy egy koé-
z6sség halaszthatatlannak tekintette a burgonyafelszedést vasarnap.3 Itt felme-
rult az a kérdés, hogy a szombat van az emberért vagy az ember a szombatért.
Ez az 616k etikai kérdés, amelyre az egyre szekularizalodé tarsadalomban az
evangéliumi mozgalmak is keresték a valaszt.

26 Konyves Janos: Genfi nagy gy(lés a vasirnap tgyében, EPL 4(1878/48), 1878. nov. 29., 396—
398.

27 M.S.: Konyvismertetés. A vasarnaplgyi kongresszus targyalasai, EPL 3(1877/32), 1877. aug.
10., 264.

28 Uo.

2 https://mek.oszk.hu/02100/02152/html/03/211.html (LetSltve: 2021. dpr. 3.)
https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=07700016.TV&searchUrl=/ezer-ev-torvenyei (Le-

toltve: 2021. apr. 3.)

31 Balogh Ferenc: Szerkeszt6i jegyzet, EPL 1(1875/42), 1875. okt. 15., 378.

32 M.S.: Konyvismertetés, 264.
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A VASARNAPUGYI MOZGALOM KEZDETEI

A Vasarnapiigyi Mozgalom? kezdetei az 1846 6ta létez6 Evangéliumi Aliansz
(Evangelical Alliance) 1861-es genfi gydlésére vezethet6k vissza, amelyen Fré-
déric Louis Godet (1812-1900), aki Balogh levelezétarsa volt,3* felszélalt a va-
sarnap megszentelése érdekében. Godet teoldgiai tanulmanyait sziilévarosaban
Neuchatelben és Németorszagban folytatta. 1838-t6l 1844-ig a késébbi német
csaszar, 11I. Frigyes nevel6je volt. Miutan visszatért Neuchatelbe, vandor ige-
hirdetéként szolgalt. 1850 6szén nevezték ki szildvarosaban a hittudomanyi kar
professzorava, majd hat hénappal késébb ugyanott, a helyi egyhazkézség lelké-
szévé valasztotta. Hatasa tdlmutatott a francia ajka Svajcon. 1866-t6l csak az
oktatassal foglalkozott. Nemzetkozi hirnevet szerzett Janos evangéliumahoz irt
kommentarjaval és az Ujszovetség elismert exegétaja volt. Mérvadé tekintélynek
szamitott az evangélikalok korében. Ot mar korabban is foglalkoztatta a vasarnap
tgye. 1858-ban Neuchatelben alapitott egy vasarnapiigyi tirsasigot, amelynek
halalaig elndke volt. Bar nevéhez kétheté a mozgalom elinditdsa, Alexandre
Lombardra bizza annak altalanos iranyitasat, teologiai tekintélyével és kiiléndsen a
német tertleten meglévé kapcsolatrendszerével (példaul 11I. Frigyes csaszar és
1. Frigyes badeni nagyherceg) nagy segitséget nyujtott a mozgalomnak.3>

Godet-nak a konferencian kifejtett gondolatai nyoman Alexandre Etienne
Lombard (1810-1887) genfi bankarnak szivigye lett a vasarnap tarsadalmi jelen-
tésége és a munkamentes vasarnap joganak elismertetése. O viligosan kiilénb-
séget tett a vasirnapi munkasziinet és a vasarnap megszentelése kozott. Ugy latta,
hogy a vasarnap megszentelése az egyén feladata, de ennek el6feltétele a mun-
kamentes vasarnap. Az Evangéliumi Alidnsz 1861-es genfi gytilésén kotelezte el
magat a vasarnap tigyének. 1862-ben részt vett a genfi szervezet, majd 1866-ban
a svajci szovetség létrehozasaban. Annak elndke 1871-t6l halaldig, 1887-ig. Nagy
szerepe van abban, hogy a mozgalom nemzetkdzivé valt. Ez tigyben szélalt fel
1867-ben az Aliansz, és 1875-ben a német belmisszié gytlésén. Tarsadalmi és
politikai kapcsolatai nagyban hozzajarultak a vasarnapi munkasziinet altalano-
sabba valasahoz, melynél & inkabb a tarsadalmi, mint a dogmatikai szempontokat
hangsulyozta.3

33 A témaval a legrészletesebben Valérie Lathion mar emlitett méve foglalkozik.

34 Sage Emil levele Balogh Ferenchez, Neuchatel, 1877. méj. 29., TTREK Nagykonyvtar, Kéz-
irattar, jelzete: R 1516/168/1. Frédéric Louis Godet neves svijci teolbgus, az Eglise Indépen-

35 TLathion: Un Dimanche, 629-630.

36 Heckmann: Arbeitszeit, 137-138.
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Mindkét szereplé tevékenyen tdmogatta a nemzetkdzi Gsszefogast is, mely-
ben a felekezetkdziség is megjelent. A vasarnap korabban is meglévé kérdése
addig inkabb orszagokon és felekezeteken beltli kérdés volt.3

ERVEK A VASARNAPI MUNKASZUNET MELLETT

A beszamolok alapjan a vasarnapi munkasziinet melletti indokok két nagy cso-
portbdl szarmaztak. Az egyikbe a kilénb6z6 felekezetek vagy egyhazi hattérrel
rendelkez6 egyesiiletek tartoztak. A masik korbe tartoztak a munkasok érdek-
képviseletében fellépé mozgalmak és partok,’® igy példaul a német szocialde-
mokricia, amely ugyan a vasarnapiigyi mozgalommal ideolégiailag nem azono-
sult, de mégis a vasarnapért mint munkaszineti napért valé harcban dsszefogott
vele, annak ellenére, hogy a hetedik nap megtinneplését ki-ki masképp képzelte
el. A vasarnap melletti érvek koziil most a teoldgiai érveket vesszik szimba.

TEOLOGIAI ERVEK
,EMLEKEZZEL MEG A NYUGALOM NAPJAROL, ES SZENTELD MEG AZT”
2Méz 20,8

A Nemzetkozi Vasarnapiigyi Szovetség szabalyzata

A mozgalom teoldgiai latasanak egyik fontos okmanya a Nemzetk6zi Vasarnap-
Ugyi Szbvetség Szabalyzata. Az 1876. szeptember 29-én Genfben kezd3dott va-
sarnapigyi konferencia altal megbizott bizottsig az év végére készitette el a
nemzetkézi szévetség szabalyzatat. Az elvi bevezetSben a kovetkezSket tartot-
tak fontosnak leszbgezni a szervezet céljaira vonatkozoéan:

1. Isten segitségével el kivanjak érni, hogy a nyugalom napjanak megtartasat
mindenkinek biztositsak. Itt arra hivatkoznak, hogy bar a nyugalom napja
az Oszovetségben a szombat, ezt az Gskeresztyén egyhaz attette vasar-
napra, ,,Urnap” néven a hét elsé napjara, Krisztus feltimadasara emlé-
kezve.

37 Heckmann: Arbeitszeit. Néhany német példa: Johann Hinrich Wichern (1808-1881), Wilhelm
von Krdcher (1810-1891), Hans von Kleist-Retzow (1814-1892) Wilhelm Baur (1826—1897)
135-147.

38 Az ekkor formalédé keresztyénszocialista mozgalom nincs emlitve.
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2. Harom bibliai igére alapoztak az tinnepet:

a, A heti szlinnap eredetének a kovetkez6 igei helyet tekintik: ,,Azutan
megildotta és megszentelte Isten a hetedik napot” (1Méz 2,3a). (Er-
dekes, hogy a versszak tovabbi részét nem idézik, azaz: ,,mivel azon
pihent meg Isten egész teremtd és alkoté munkaja utan”, holott ez is
ideill lenne.)

b, Az tnnep dszbvetségi formajat 2Moz 20,8 alapjan nyerte el. ,,Emlé-
kezzél meg a nyugalom napjardl, és szenteld meg azt!” Ez az Egyip-
tombol val6 kivonulas utan a Tizparancsolatban 6ltott testet.

¢, Az Ujszovetség koraban gy lattak, hogy Jézus nyilatkozata: ,,A szombat
lett az emberért, nem az ember a szombatért” (Mk 2,27) szilarditotta
meg e nap lelki jellegét. Ennek alapjan azt lehet mondani, hogy a Sz6-
vetség egyértelmlien az Otestamentumi szombat folytatasanak latta a
vasarnapot.®

A Szovetség minden keresztyén kotelességének tartotta a vasarnap tisztelet-
ben tartasat, ugyanakkor elismeti ,,a szabadsag evangélium altal szentesitett jo-
gait a szeretet és szentség hatarain beldl.”

Itt harom igerészt idéz, mintegy a szabadsag ,,utjelz6iként™:

,JO tehat (...) semmi olyat nem tenni, amin testvéred megltkozik.” Rém
14,21

,,¢s senki se a maga haszndat nézze, hanem mindenki a masokét is.” Fil 2,4

»szabadsagra vagytok elhiva; csak a szabadsig nehogy trligy legyen a test-
nek” Gal 5,13

Az elvi bevezeté zaré mondata, hogy ,,a hatnapi munkalkodasnak mindenki-
re kételez6 torvénye elvalaszthatatlan a hetedik napi sziinettél”,* utal a ,,Hat
napon at dolgozz, és végezd mindenféle munkadat!” parancsra is (2M6z 20,9).

Tovabbi bibliai érvek a vasarnap mellett

Az 1876-ban 1étrejott francia vasarnaplgyi tarsasag nyilatkozataban leszégezte:
1. A vasarnap Isten rendelése. 2. Mindenkinek joga van atra, hogy vasarnap
nyugalma legyen. 3. ,,Ezekbd] mindenkire kételezd szent kotelmek szarmaznak”#

39 Heckmann: Arbeitszeit, 213-215.

40 A vasirnaplgyi nemzetkozi szovetség s alapszabalyzata, kiad. Balogh Ferenc, EPL 3(1877/2),
1877. jan. 12, 15.

41 M.S.: Kényvismertetés, 263.
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A vasarnap Gnneplésével kapcsolatban a gyakorlat igen sokszind volt. Voltak,
akik megtitkoztek az angol vasarnap szigoran. Az § megnyugtatasukra jelentik ki
a mozgalom német képvisel6i, hogy 6k nem akarjak ezt a talzott szigort, azon-
ban egyiptomi vasarnapot sem akarnak, ahol nyugalom helyett rabszolgasag volt.
Ugy lattak, hogy mig a ,,Szeressed az Uradat, Istenedet” ige a vasarnap vallasi,
mig a ,,Szeresd felebaratodat, mint magadat,” az tinnep tarsadalmi vonatkozasa-
val bir.#2 A szolgasagban tartas parhuzamként gyakran el6fordul az érvelésben.
Igy olvashatjuk: ,,Oldjatok le lanczait annak, a ki igaztalanul kéttetett meg, sza-
baditsatok ki az elnyomottakat s totjetek szét minden igat” (Ezs 58,6). Ezt ugy
latjak megvalésitani, hogy nem kényszeritenek vasarnapi munkara napsza-
most.”* Arrdl is meg voltak gy6z6dve, hogy Isten toérvénye szerint nemcsak a
munka, de a nyugalom is kotelessége az embernek,* és a vasarnap altalaban a
nyugalom, Gdv és kegyelem napja.+>

Az egyhazon beliili kiizdelem a vasarnapért

Lombard egyik beszédében az egyhazak vezetSinek és hiveinek k6zonydsségét
okolta a kudarcokért. Ugy latta, hogy a vilagi érdek mellett; hibaztathat6 az igaz
keresztyének meggondolatlansaga, akik arra hivatkoznak, hogy minden nap egy-
forman lehet vasarnap. Ilyen esetekben Pal leveleinek néhany helyére utalnak:
Rom 14,5-6%, Gal 4,107, Kol 2,16%, melyekben Pal a zsidokat felmenti a M6-
zes torvényében megszentelt napok, honapok és évek megtartasatél. Lombard
szerint Pal a zsidokat csupan az otestamentumi szombat és a Krisztus feltima-
dasa napjanak kettés megiinneplésétl menti fel. O maga is megiinnepelte a va-
sarnapot: ApCsel 20,74, 1Kor 16,2%.

42 Balogh Ferenc: Legujabb mozgalmak a vasarnap tgyében, EPL 3(1877/20), 1877. maj. 18.,
162.

4 Uo., 163.

44 M.S.: Kényvismertetés, 255.

45 Mark Ferenc: A vasarnap megszentelése érdekében Gsszejott genfi egyetemes congressus,
EPL 2(1876/44), 1876. nov. 3., 361.

46 Van, aki az egyik napot kiilénbnek tartja a masik napndl, a masik pedig egyformanak tart
minden napot: mindegyik legyen bizonyos a maga meggy6z6désében. Aki az egyik napot
megkilénbozteti, az Urért kiilénbézteti meg. Aki eszik, az is az Urért eszik, hiszen halat ad Is-
tennek. Aki pedig nem eszik, az Urért nem eszik, és szintén halat ad Istennek.”

47, Aggddva figyeltek a napokra, a honapokra, az évszakokra és az esztendékre.”

48 Senki el ne itéljen titeket ételért és italért, tinnep, Gjhold vagy szombat miatt.”

49 A hét elsé napjan pedig, amikor 6sszegyultiink, hogy megtdrjitk a kenyeret, Pal tanitotta
Sket, és mivel masnap mar el akart utazni, a tanitast egészen éjfélic meghosszabbitotta.”
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A vasarnappal kapcsolatos hatirtalan szabadsag képvisel6ivel szemben arra
hivatkozott, hogy Jézus nem eltérélni jott a térvényt, hanem betdlteni. A ne-
gyedik parancsolat erkdlesi torvény, és megerdsitdje a vilag kezdetén megalapi-
tott rendnek. Annak eltorlése a tébbi kilenc elvetése, és megsemmisitése a min-
dent 6sszegzb nagy parancsolatnak: ,,Szeressed a te Uradat Istenedet”.

A szabadsag azonban ne szolgaltasson okot a test szerinti életre (Gal 5,13),%!
tovabba ovakodni kell, hogy senki se adjon felebaratjanak alkalmat a megbot-
rankozasra (Roém 14,13).52 Ugy vélte, hogy a vasirnapi dolgoztatis a felebarat
szolgasagba vettetését jelenti, mig a vasarnap végzett munka a botrankozas for-
rasa. A hetedik nap nyugalmanak elhagyasa az egészségtan és a tapasztalat sze-
rint is artalmas a testre és 1élekre egyarant.

Pal apostol érvelését kovetve Lombard felhivta a figyelmet arra, hogy Jézus-
nak, a szombat urinak van egyedil joga moédositani a negyedik parancsban
megjeldlt szigoru tilalmakat. Amit 6 meg is tett, megengedve a torvény mell6zé-
sét a szeretet cselekedeteinek és kényszertiségnek eseteiben, valamint olyan ese-
tekben is, mint a lelkipasztorok, evangélistak és minden, az Urért munkalkodék
foglalkozasai (Jn 5,8-93).5* A rosszakarati gyanusitgatasokat cafolva, a tarsasig
mar korabban vilagossa tette, hogy vészhelyzet esetén, példaul aradaskor nem
marad tétlen, mivel ,,annak kettSs jelszava van, megszentelni a vasarnapot; de
nem felejteni, hogy a szombat van az emberért, és nem az ember a szombatért.”
A vis major esetén tehat a vasirnap megtartéi is helytallnak.

Lombard leszégezte, hogy amig a protestinsok nem ragaszkodnak a refor-
macio elveihez, és nem tartjak meg a vasarnapot, mindenkinek joga lesz a hitiik
Oszinteségében kételkedni.”® Egy masik képvisel6 megemliti, hogy Isten csapa-
sokat kuildott a szévetséget meg nem tartd népére. Kimélje meg a Mindenhatd
ezektdl ezt a nemzedéket, és legyen irgalmas hozza.>

50 A hét elsé napjan mindegyik6tdk tegye félre és gydjtse Ossze azt, ami téle telik, hogy ne ak-
kor t6rténjék a gydjtés, amikor odamegyek.”

51 Mert ti, testvéreim, szabadsagra vagytok elhivva; csak a szabadsdg nehogy trigy legyen a
testnek, hanem szeretetben szolgaljatok egymasnak.”

52 Ne itélgesstik hat t6bbé egymast, hanem azt itéljétek meg inkabb, miként nem okoztok a
testvéreteknek megltk6zést vagy botrankozast.”

53 ,Jézus ezt mondta neki: Kelj fel, vedd az dgyadat, és jarj! Es azonnal meggy6gyult ez az ember,
felvette az 4gyat, és jart. Aznap pedig szombat volt.”

54 Konyves Janos: Genfi nagy gytlés a vasarnap tgyében. Evangyéliomi Protestins Lap, IV. évf., 46.
szam, 1878. november 15. 379-380.

55 Balogh: Legujabb mozgalmak, 161.

5 Konyves: Genfi nagy gytlés, 380.

57 Uo., 398.
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Nem mindenki hitvallé szempontok szerint alapozta volna meg a vasarnap
tgyét. A Protestantenverein képviselGje, Carl Manchot® brémai lelkész huma-
nista allaspontrdl érvelt volna, de ezt minden kildétt elvetette.>

Azt, hogy az tigy nem lehet sikeres, ha pusztan vallasi sfkon érvelnek mellette
és nem veszik figyelembe annak tdrsadalmi vonatkozasat, viligossa tette a Godet
altal mar az 1861-es genfi evangéliumi tilésen idézett megallapitas: ,,Mig uralom-
ra nem birtuk emelni népiinknél azon érzést, hogy a vasarnap nem csak vallasi
gy, hanem a polgari rend tgye is: addig semmire sem megyiink annal.” Ezért
az volt a cél, hogy a vasarnaplgyi tarsulatok a kézvéleményt ugy formaljak at,
hogy az megértse, hogy ez egyszerre vallasi és tarsadalmi kérdés is.®0 Azonban
ezek és az egészségligyl szempontok vizsgalata mar egy kovetkez6 tanulmany
feladata.

OSSZEGZIES

Balogh Ferenc koranak széles latokora teologusa volt, aki szamos tevékenysége
mellett a vasarnap megszentelésének Ugyével is foglalkozott. Tanulmanyutjai,
olvasottsaga és személyes kapcsolatai révén szerzett értesiiléseket errdl a kérdés-
t6l. Az altala kilfoldi utjain személyesen is megismert kiillénb6z6 hitbuzgalmi
egyestiiletek szamtalan 4tfedéssel birtak a belmisszio, a tirsadalom vallasi inditta-
tasi megjobbitasa érdekében végzett munkajuk teriiletén.

Balogh napirenden tartja lapjaval a vasarnap megtinneplésének kérdését. A mun-
kasziineti vasarnapért folytatott kiizdelemben az egyhazi egyestletek, palyaza-
tok, valldsos és szekularis hirlapok, kiadvanyok, konferenciak nagy szerepet kap-
tak. Igy johetett 1étre 2 Nemzetkézi Vasarnapiigyi Mozgalom is. A kérdést nem-
csak egyhazi szempontbdl vizsgaltak, hanem ramutattak annak tarsadalmi, egész-
ségligyl vonatkozasaira is. A vasarnap témaja nagy érdeklédésre tartott szamot.
A mozgalomnak sikeriilt eredményeket elérnie ebben a korszakban, de ezek csak
késébb teljesednek ki.

Nem djkeletd problémardl volt sz6. Azonban a gazdasagi élet atalakulasa
jobban a felszinre hozta a kérdést. A leginkabb helytelenitett vasarnapi munkak
a vasit, az ipar és a kereskedelem teriiletérdl keriiltek ki. Erdekes médon a me-
z6gazdasagot alig emlitik. A dolgozat azt vizsgalja, hogy a kiils6, kegyességi

58 Carl Hermann Manchot (1839-1909) német teologus, a Protestantenverein egyik alapitéja, 1868
és 1882 kozott 6 adta ki a szervezet Dentsches Protestantenblatt cimi Gjsagjat.

5 Mark: A vasarnap, 362.

00 Kényves: Genfi nagy gytlés, 380.
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megjelenési formak és cselekvések mégott milyen vallasi tartalom, azaz milyen
teologiai felfogas allt. A tanulmany a bibliai igék sajatos magyarazatat, vagy épp
teologusok érvelését igyekszik nyomon kdvetni a forrasok tikrében. A vasarnap
megiinneplésével kapcsolatos hazai forrasoknak és feldolgozasoknak akar egy
hosszabb id6északra kitetjed6 alapos vizsgalata tovabbi kutatisok feladata lehet.
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ABSTRACT

Teofil Kovacs: Ferenc Balogh and the Movement for the Observation of the Sabbath,
the Lord’s Day in the Light of the Evangelical Protestant Journal

Ferenc Balogh (1836—1913) was one of the most well-informed theologians of
his age, who exhibited excellent theological interest and activities in many areas
where Christianity met contemporary culture. One of the issues the long nineteenth
century produced was how to observe Sunday as the the Lord’s day in modern
society. The current paper seeks to explore what biblical and theological
responses he gave to Sunday observance, and how he responded to the challenges
expressed in his journal entitled Evangelical Protestant Journal.

The issue was not an entirely new topic for Christians. However, the changing
landscape of economy brought the theme more and more in the foreground in
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the lives of the Reformed people in Hungary, too. The paper investigates which
jobs were the most disapproved of. These were jobs in the field of railway,
industry and trade. It is rather peculiar to notice that agricultural topics were
rarely mentioned. Not only church oriented associations, foundations, religious
and secular journals, other printed materials, conferences and labour movements
fought for Sunday to be declared as a bank holiday but so did the secular
movements like working class societies. Owing to such initiatives, the establishment
of the International Sunday Movement was launched in 1876. It examined the
issue of Sunday not only from a theological point of view, but also emphasized its
social and health consequences, knowing that its fight could only be successful by
considering these three aspects together. The study, therefore, investigates the
external forms of piety on the one hand, and on the other hand, it scrutinizes
what theological, pious and religious conviction hide in the background of such
religious endeavours. As a result, particular attention is paid tohow biblical
passages were interpreted, exposed, and explicated by conservative theologians,
in the light of primary sourced studies.

Keywords: Ferenc Balogh, Lord ’s Day, Observance Society, Sunday Observance,
Evangelical Protestant Journal, bank holiday, Sunday
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AZ EPISZKOPALIS KUKORICACSORGETESTOL
A JEREMIASI KULDETESIG

HAROM PUSPOKVALASZTAS MAGYARORSZAGON
IF]. REVESZ IMRE ELETEBEN

Lovasz Krisgtidn

BEVEZETES

Els6 olvasasra értelmetlennek tiing cimet lat maga el6tt az olvasé. Ugy érezheti,
mintha Osszeegyeztethetetlen fogalmak kertiltek volna egymas mellé, melyeket
nagy valészintiséggel akarhogy probalkozik, nem tud megfejteni. Az eredmény
eléréséhez az sem elegendd, ha etimoldgiai, mez6gazdasagi-, vagy biblikateolo-
glai szempontok szerint vizsgalodunk. Ez a tanacstalansdg azonban csak addig
tarthat, amig ehhez a mondathoz meg nem talaljuk a kédot, ami ugy hangzik,
hogy Révész Imre.

Pontosabban ifjabb Révész Imre, mert a magyar protestans egyhaztorténe-
lem szamon tartja nagyapjat is, aki a 19. szazad masodik felének volt az egyik
legmeghatarozobb alakja. Egyikiknek sem volt kénnyd élete, hanem éppen el-
lenkezbleg, sok tusakodas és meg nem értettség jellemezte uUtjukat. Azonban
egyben megegyeztek: barmilyen idészakok is valtakoztak kértlottik, erejiktdl
telhetSen arra torekedtek, hogy engedelmeskedni tudjanak az Gket szolgalatba
allit6 Istennck.

A tanulmany célja bemutatni a 30-as és 40-es évek tiszantuli reformatussagat
meghatarozé eseményeket. El6szor az 1938-as puspokvalasztast, killonds hang-
sulyt fektetve a jel6lési folyamatokra és Révész Imre hozzaallasara, majd rovi-
den az 1941-es és bovebben az 1945-6s tisztjitas részletei kovetkeznek. Rend-
kivili torténelmi id6k voltak ezek az esztendSk, melyekhez a reformatusok élére
egy olyan puispékre volt sziikség, aki mellett az egyhazkertilet hatarozottan kiall,
s aki ezt az egyhdztestet és annak Fejét maganal minden koriilmények kozott
el6bbre tartja. Nagy ,,kapacitasinvazio” indult meg Révész mellett, aki végil el-
fogadta a jelSlést.

Az Gjdonstlt pispokjelolt még minden jogi procedira és valasztasi cselek-
mény el6tt kijelentette, hogy 6 harom év és harom hénap malva az egyhazkeri-
let rendelkezésére bocsatja a plspoki tisztségét. Bzt 1941-ben meg is tette, de
Ujra — sajatos formaban — egyhangulag valasztottak meg. Majd 1945-ben ma-
sodszor akart szabadulni tisztségétSl, de kilsé korilmények nyomasara, lelki
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erejének végsé tartalékait mozgodsitva igent mondott a jelSltetésre. A valaszta-
sok mindharom esetben egyértelmiek és megkérddjelezhetetlenek voltak, de az
odaig vezets uton emberprobaléd események, bels6, szivbeli harcok és emészt
gondolatok okoztak mar-mar meghasonlast Révész Imrének.

O mindent elkévetett, hogy ne legyen piispok. Széban és irasban tébbszor
kifejezte dontését, mert szolgalatat az egyhaztorténeti kutatasaiban vagyott kitel-
jesiteni. Oriilt, amikor 1938 nyaran lezarta az ,,episcopalis kukoricacsorgetést”, s
csak joval kés6bb értette meg, hogy Isten neki jeremiasi szenvedést szant. Ve-
szitett, mert tusakodasa azzal folyt, aki legy6zte és meggybzte 6t, hogy betdltse
a rendkivili id6k rendkiviili eszk6zének kildetését. Ugyanakkor nyert, mert hit-
vall6 életében t6bbszor élte at, hogy nincs az az emberi eré és mesterkedés,
amely Isten akaratanak megval6sulasat megakadalyozhatna.

A ,,FARELI-KALVINT” KUZDELEM

Révész Imre pluspokké valasztasa el6tt alig tobb mint 400 évvel Genfben kilén-
leges dolog tortént. A varosban Guillaume (Wilhelm) Farel szolgalt, akinek a
vezetésével 1536. majus 21-én a polgarsag képvisel6i tinnepélyes eskiivel fogad-
tak el a reformaciot,! amivel azonban nem szlintek meg a Genfben tapasztalt
visszassagok.

Ez a rendkiviili helyzet egy rendkiviili embert kévetelt. Az emlitett gydlés utan
néhany hoénappal Farel megtudta, hogy Kalvin Janos éppen a virosban van,
ezért megkereste, hogy a genfi reformaci6 élére allitsa. Kalvinnak egészen mas
tervel voltak, hiszen még irni akart és semmilyen vitara és kiizdelemre nem va-
gyott.? Mindezek ellenére Farel mégis meggy6zte 6t, tdbbek kdzott ezt mondva:
,»Te a magad nyugalméiért és kedvelt munkatervedért aggddol, én pedig a Min-
denhato Isten nevében, akinek akaratiaval szemben dacoskodol, hirdetem néked:
munkadon nem lesz aldas!”? Kalvin ezek utan Genfben maradt.

Mintha ennek a kétféle — a fareli—kalvini — kiizdelemnek a mintajara tortént
volna az a 20. szazadi parbeszéd is, mely Maklary Karolynak, a Tiszantdli Re-
formatus Egyhazkeriilet 1938. julius 7-én hirtelen elhunyt ptspékének az utdéda
Ugyében zajlott. Jollehet tobbek neve felmeriilt, de Révész Imre akkori egyhaz-
torténész professzor volt az egyik legerGsebben ohajtott személy.

U Révész Imre: Semper Reformari! Torténelmi olvasikionyy a keresgtyén tanitds és egyéb misszidi munkdk
céljaira, Bp., 1950. Eredeti kézirata: TTREK Nagykonyvtar, Kézirattar, R 7472, 82.

2 Uo., 83.

3 Ua.
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Az episzkopalis kukoricacsorgetéstél a jeremiasi kiildetésig

Szab6 Gabor lelkipasztor — Révész egykori tanitvanya, majd plispoki titkara —
értékes feljegyzéseket hagyott hatra abbdl a korbdl, melyeknek nemcsak a sze-
mélyesség, hanem egy sokat emlegetett — Révész Imre altal vezetett, de id6koz-
ben eltint — ,,Naplé” adta az alapjat. Ebbdl ismert, hogy Maklary temetésérél
még haza sem értek, amikor lelkészi és nem lelkészi személyek , kapacitaltak,
hogy most mar igazan 6 kovetkezik, a plispokké valasztas el6l ne térjen ki
Révész Naploja igy folytatddik: ,,Kézzel-labbal tiltakoztam, kénydrégve, hogy
hagyjanak nekem békét, ne hizzanak el erének erejével tanari katedramtol és
iréasztalomtol.””>

Bizonyara t6bben és egyre intenzivebben keresték meg ezekben a napokban.
Szabotdl az is megtudhatd, hogy Révész ezek utan a helyi lapokban kézreadott
egy révid nyilatkozatot, melyben

minden magyarazkodas nélkil elmondtam, hogy a plispokségre nem vallalkoz-
hatom, azt még abban az esetben sem fogadnam el, »ami kiillénben is val6szintt-

leng, ha a szavazatok tobbsége rim esnék is(...).0

Komoly 6nkritikat gyakorolva {rta napléjaban, hogy sem anyagi, sem gazdasagi
dolgokhoz nem ért, az egyhazi és a politikai életben pedig sulytalannak érzi ma-
gat. Onvallomasat fgy zatja; ,,... még »kijarénak« sem volnék alkalmas...”” Ez-
zel a maga 1észérdl lezartnak tekintette az gyet, és folytathatta a tervezett kbnyv
megirasat. Bzt a zaklatott id8szakot a napléjaban legendas humoraval igy je-
gyezte le, ,,hogy az episcopalis kukoricacsérgetés szamomra most mar — végre-
valahara — végetér.”8

4 Szab6 Gabor: Révésg Imre 1889—1947. Csak wvele kapesolatos iratok (tovabb: Szabd-hagyaték),
1938, 8/a. Ez a kéziratos anyag Szabd Gébor — Révész Imre egykoti puspoki irodatisztje, ké-
s6bbi nyirmartonfalvai lelkipasztor — hagyatékabdl szarmazik, melyet Szab6é Gabor linya, Ka-
talin és a Dani csalad gondoz.

5 Ua. Tudniillik a professzor az oktatdsi munka mellett éppen a magyar reformatus egyhaztor-
ténet 2. kétetén dolgozott.

6 Uo., 8/b. A Debreczeni Ujsdg hasabjain ez all: ,Révész Imre tudomdst szerzett a személyét illet6
kombinaciékrdl, s most a Magyar Tavirati Iroda debreceni kirendeltségét az alabbi nyilatkozat
kiaddsira kérte fel: - Minthogy a tiszantdli reformatus egyhazkerilet megtresedett pispoki
székének betbltése kapcsan az én nevem is szébahozatott a nyilvanossag el6tt: kotelességem-
nek tartom azonnal nyilvanossagra hozni ama megmasithatatlan elhatirozisomat, hogy e fol-
adat betoltésére semmi szin alatt nem vallalkozhatom (...)”. Révész Imre nem OShajt szerepet
vallalni a piispoki szék betéltésénél, Debreczeni Ujsdg, 1938. jal. 13.; 1d. még: TTREL Személyi
Adattar 1.8.d. Révész Imre ifj. III. (tovabb: Révész Lvt.).

7 Szabd-hagyaték, 8/b.

8  Uo., 8/d.
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Mindezek utan julius 15-én, a puspokjeldls értekezleten, amelyen az espere-
sek és a gondnokok vettek részt, ,,megdébbentd egyhangtsaggal”™ Révészt je-
161ték, aki Szab6 feljegyzése szerint kétségbe esett. Ezutan kapta meg a Paradon
nyarald, altala is nagyra becsilt Szentpéteri Kun Béla jogaszprofesszor — akit a
Hkerilet eszének” tartottak — levelét, melyben a kdvetkez6 allt: »Az €16 Istenre
kényszeritelek, hogy vallald a ptspokséget«.!

Sajat meggy6z6désének felaldozasaval vallalta el a jelSltséget, hiszen 1935.
augusztus 26-an az ORLE kozgytlése egyhangulag elfogadta a ,,Presbiteri rendsze-
rii-¢ a Magyar Reformdtus Egyhaz?” cimi el6adasanak hatarozatait.!! Ennek az el6-
adasnak a kozéppontjaban egy olyan egyhazalkotmanyi reform 4ll, amely ,,a
puspSkség antikalvinista intézményét felszamolja” és ,,tiszta presbiteridnus ala-
pokra fekteti”.!2 Oriasi hullimot inditott el ezzel. Maga Révész egy — Nanissy
Andor nagykalléi lelkipasztornak irt — levelében vallotta be, hogy ezért ,,(...)
még Ravasz Laszl6 is megneheztelt, Farkas Géza pedig Patakrél majdnem ki
akart hordatni”.13

Az 1938. jalius 22-i tandcskozason, zart kérben elmondott nyilatkozatanak
elsé mondataban szintén ezt olvassuk: ,,(...) a ptuspoki rendszernek elvi ellensé-
ge vagyok”.1* Azonban szomordan allapitja meg, ha ,,Isten kezétdl kényszerit-
ve” kell elfoglalnia a plspoki széket, az szamara csak harom évi probaidére le-
hetséges, mert 1941 mdsodik felében alkotmanyos formaban fogja kikérni a
presbitériumok véleményét, s ha ezen tul tovabbra megmarad pispoknek, 1945-
ben Ujra tisztdjitasnak veti ald magat, noha 6 maga is tudja, hogy a torvény nem
kotelezi ra.t>

Mind a nyilatkozata, amit az esperesek és a gondnokok alairtak, mind pedig a
Szab6 Giébor altal idézett napldja egyéb feltételeket is tartalmaz, amelyeknek
részletes ismertetésétSl e dolgozat terjedelmének korlatai miatt el kell tekinte-
niink. Az azonban jél lathatd, hogy a fent emlitett ,,fareli-kalvini” kiizdelem va-
l6sult meg a hivé egyhazkeriilet és Révész Imre kézott. Mindkettd ersen ra-
gaszkodott a maga elveihez és hatarozott elképzelések mentén érvelt annak a
masik részér6l valé elfogadtatasa mellett. Elgondolkodtaté, hogy ha Révész

9 Ua.

10 Uo., 8/e.

W Révész Imre: Presbiteri rendszervi-e a Magyar Reformdtus Egybaz?, in UG (szerk.): Tegnap és ma és
drikké, Révész Imre Osszegydjtétt tanulmanyai az egyhdz multjabdl és jelenébdl, Debrecen,
1944, 298.

12 Szabo-hagyaték, 8/f.

13 Uo., Révész Imre: Levél Nindssy Andor sirnak, 1945. jal. 15.

14 Révész Imre: Nyilatkozar. 1938. jal. 22. Révész Lvt.

15 Szabo-hagyaték, 8/f.
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meggy6z6dése valoban széleskorll egyetértésre és visszhangra talalt 1935-ben,
miért nem lettek annak kévetkezményei 1938-ig. S késGbb, az 6 plspokségének
ideje alatt, vajon miért nem tudta érdekeltté tenni az illetékes egyhazi testilete-
ket, hogy ebben a kérdésben valtozasok torténjenck. Az id6s6d6 Révész Imre
személyes megnyilvanulasaibdl az deril ki, hogy kbzvetlen munkatarsainak és a
dontéshozéd grémiumok hozza kozelalld tagjainak a timogatasara ebben a kér-
désben nem szamithatott.

S hogy mégis, miért vallalta el Révész a jelSltséget? Mert kezdetben azt re-
mélte, hogy legalabb kézremikodhet ennek az egyhazalkotmanyi rendszernek a
megreformalasiaban.'® Napldjaban eljut arra a pontra, hogy kimondja, hogy ,,itt
valami csodélatos isteni kézbenyulasrél van sz6, amelynek engedelmeskedni
kell, ha tetszik a gyarl6 embernek, ha nem...”.'7 Ezt a gondolatat a plispoki
székfoglalbjaban gy fogalmazta meg, hogy a ,,(...) reamnézve egyenesen félel-
metes egyhangusag, amely engem ideemelt, a Szent Lélek Isten munkéja volt”.18
Sajat véleménye szerint sz6 sincs itt alkalmassagrél, hanem arrdl, hogy legyen
valaki szolga és eszkdz, aki ezekben a torténelmi megprébaltatasokban elhor-
dozza a Jahve szenvedd szolgdjanak tisztét.!” Ezért a puspoki beiktatdsakor
6szintén kér mindenkit, hogy ,,ne varjon télem, az egy embert6]l mindent és f6-
képp ne varjon csodat.”?

AZ ELSO HAROM EV LEJAR

Az 1941. november 5-én elmondott puspoki jelentésének végén kiilon bekez-
dést szentel annak, hogy emlékeztesse a jelenlévéket az 1938. oktdber 3-dn tett
és a kozgytlés altal elfogadott nyilatkozatara. Arra kéri Gket, hogy méltoztassa-
nak a személyére val6 legkisebb tekintet nélkiil, ,,csak az Isten Igéjétdl és Szent-
lelkétSl megkotott keresztyéni szabadsaggal hatarozni”.2! Majd november 19-én
konkrétan ebben a kérdésben egy olyan bejelentéssel fordult a kézgyiléshez,
ahol puspoki allasat a kozgytlés rendelkezésére bocsatja, melynek soran arra ké-
ri a grémiumot, hogy tegyék meg a sziikséges intézkedéseket, azaz kérjék ki az
egyhazkozségek nyilatkozatat ezzel kapcsolatban.

16 Ua.

17 Uo., 8/e.

18 A Tiszantili Reformdtus Egyhdzkeriilet jegyzdkonyvei az 1938. év mdsodik felérdl, kiad. Uray Sandor,
Debrecen Sz. Kir. Varos és a TTREK Konyvnyomda Villalata, 1939; Révész Lvt. 284. sz. ha-
tarozat, 35.

19 Szab6-hagyaték, 8/ec.

20 Uray: A Tiszantili, 284. sz. hatarozat, 35; Révész lvt.

21 Révész: Piispoki jelentés, 1941. november 5., 15; Szab6-hagyaték.
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Az 1941. november 27-1 Debrecgen Gjsag tajékoztatasabdl tudjuk, hogy az
egyhazkerilet a plspok kérését nem teljesitette, hanem ezt olvashatjuk: a keri-
let ,,kéri alljon tovabbra is 6rhelyén. A piispok a kertilet egyhangt déntése eltt
meghajolt”.??

A BEKEFI BENO-FELE SZERVEZKEDES

Amennyire egyhangi és kilénésebb hullimverés nélkili volt ez az 1941 végén
tortént tisztdjitas, annyira felkorbacsolédott és fesziilt volt az 1945-6s valasztas.
Igérete szerint Révész Gjra tisztdjitas ala kivanja bocsatani a plispoki tisztséget.
Az augusztus 21-én kelt bejelentésében 6t pontban indokolja meg, hogy ezen a
tisztajitason mar nem kivan részt venni.?3 Visszavonulasanak legfontosabb oka
az, hogy mar 1941 6ta szabadulni akart a plspoki allastél, de a kozelgd vilagha-
bortra hivatkozassal eltantoritottak ettél. Tudomasul vette a jeremidsi értelem-
ben vett isteni elrendelést, amelyben igyekezett a fokoz6d6 romlas kozepette
bizonysagot tenni, de sajat meglatasa szerint ez a szolgalat nem egyenlé az Gjja-
épitéssel. Egészségligyi és csaladi indokok is el6térbe keriilnek, melyek részletes
kifejtése utan kéri a kozgydléstdl az azonnali hatalyd felmentését. Osszegzéskép-
pen kijelenti, hogy az utéd beiktatasaig kész az tigyintézésre, egyuttal mindenkit6l
belenyugvast kér abba, hogy az & neve a tisztdjitisban mar ne szerepeljen.?*

Zardsoraiban a sok imadsagos viaskodas gyliméleseként a kovetkez6 megal-
lapitasra jutott: ,,Semmiféle személyi elkeseredés nincs szivemben(...). Egysze-
rden dgy latom a dolgot, hogy Isten most (...) megmutatja az Grségvaltas sziik-
ségét.””?5

Révész tehat sok imadsageal hordozta az IstentSl neki adott jeremidsi igat és
nem hirtelen felindulasbdl hozta meg déntését, amelynek augusztus 21-i beje-
lentésén Sten vettek részt,26 akik meghallva plispokik terveit, még magardl a tiszt-
Gjitdsrél sem akartak hallani. Ennek a napnak és a kovetkez6 heteknek a térténéseit
egy kiilonleges jegyzetbdl ismerhetjitk meg.

22 Révész Imre plspoki allasat a kertilet rendelkezésére bocsatotta, de a kozgytlés maradasra bir-
ta, Debreczen, 18(1941/270), 1941. nov. 27.

23 Dr. Révész Imre plispoki tisztségrol valé lemondasa (Debrecen, 1945. aug. 21.), Révész Lvt.,
Révész Imre 1945-ben piispokké vilasztasaval kapesolatosan dsszegydijtitt iratok, 1. Ezt a bejelentését
Juhasz Nagy Sandor, Ormés Lajos, Kallay Kalman, Papp Ferenc és Ferenczy Karoly hallot-
tak. Az irat bal szélén Révész sajat kez( {rasaval feltiintetve.

24 Ua.

% Uo.

26 Révész: Piispoki jelentes.
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Tudniillik 1945. november 16-an sziiletett meg az a személyes nézSponta és
hangvételd ,, T4jékoztatd Jegyzet”,?” amelyet a tisztdjitassal kapcsolatban 6réki-
tett meg Révész. A kronoldgiai sorrendben felépitett hat oldalas dokumentum
tobbek kozott azért is érdemel figyelmet, mert a benne szerepls legkorabbi da-
tumok ugyan jalius 30. és augusztus 16., azonban Révész mar joval korabban
meghozhatta a dontését.

A mar idézett Nanassy-levél®® sziiletésének elsGdleges okai kozott ugyanis a
plspoki székrél valé lemondas szerepel. A piispok ebben irta le dontését a kér-
déssel kapcsolatban, megismételve a sokszor elmondottakat, kezdve a beiktata-
satdl, a puspoki tisztséggel szemben tanusitott fenntartasan at, tisztségének a
megbiz6i felé valé felajanlasaig. Bz a levél julius 15-én sziiletett, s mar arrdl ir,
hogy ,,akkor volnék igazan boldog, ha a kertilet szépen elbocsatana, mert éppen
elég volt”.?

A puspokvalasztast felvezetd események tanulsagosak, ezért tobb forras
alapjan, tobbnyire datum szerint prébaljuk meg rekonstrualni azokat.

Révész ezen a nyaron — nem hivatalos uton — értestlt arrél, hogy Békefi Be-
n61él, a nyiregyhazi lelkipasztorrél mint kévetkezé puspokrdl beszélnek. Fel-
jegyzésébdl azonban higgadtsag arad: ,,(...) ha egyszer komolyan vettem és aka-
rom vetetni a pispoki tisztujitast, akkor természetesnek kell talalnom, s6t 6rom-
mel kell vallalnom mas egyének szobahozasat”.30 A plispok igyekezett még a lat-
szatat is elkertilni annak, hogy ez a kérdés izgatja, ezért a jalius végi személyes
taldlkozasukon kézémbdsen viselkedett Békefivel, ahol széba se kertilt a jel6lés.

Az augusztus 21-1 lemondésa el6tt 6t nappal Bereczky Albert és Karacsony
Sandor kereste fel Révészt. Ennek a latogatasnak a valédi célja az volt, hogy
megtudjak, vajon visszamegy-e az egyhaztorténeti katedrara, vagy sem.’! A piis-
pok elmondta nekik az &szinte vagyat, amire mindketten megériltek és mintegy
megnyugodva jegyezték meg, hogy ,,(...) a plispokséget mas is el tudja latni, de
egyhaztorténész ma a magyar reformatus egyhazban csak Révész Imre”.32 Bé-
kefi neve ekkor sem hangzott el, pedig a f6gondnoki tiszt esetleges varomanyo-
saié igen.

Egy nappal kés6bb Nyiregyhazan — ahogy Révész irta — a ,,nyari egyetemen”
és az evangélizacios konferencidn 6sszegytlt lelkészek mar egy mozgalom elin-

21 Révész Imre: Tajékoztatd jegyzetere, Révész Lvt.

28 Révész: Ndndssy.

2 Ua.

30 Révész: Tdjékoztatd, 1. pont (Révész tagolasat kovetve egyértelmtbb az altala hasznalt ponto-
kat és nem az oldalszamokat jelSlni.)

31 Soos Béla augusztus 6-i halala utan megiresedett az Egyhaztorténeti tanszék.

32 Révész: Tdjékoztatd, 2. pont.
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ditasat szervezték, s mindezt azzal a szandékkal, hogy Békefi Bené legyen a
plspok.?3 Ennek hire a plspoki hivatalba is megérkezett. A mar emlitett 21-i
bejelentéshez’* még az is hozzatartozik, hogy a jelenlévSk RévésztSl hallottak
el6szor Békefi nevét, ami utin még inkabb megerésddtek abban az allaspont-
jukban, hogy Révésznek maradnia kell.

Augusztus 27-én a kozgyllést megel6z6en bévebb létszamban értekezletet
tartottak.?> Révész feljegyzése szerint:

(...) nagyon erbsen kértek, tegyek le arrdl a szandékomrol, hogy a puspoki allast
tisztdjitas ald bocsitom. Az indokuk az volt, hogy a puspoki tisztdjitis soran
nem kivanatos zlirzavar timadhat, beleviszik a politikat, a nemzetgyilési valasz-

tasok izgalmai 4t fognak csapni egyhazi térre stb.3

A ,,Békefi-konbinacié” — {gy irja Révész - nagy valoszinliséggel mar mindannyiuk
elStt ismert lehetett, amit részben komolytalannak, de zavarkeltésre alkalmasnak
itéltek. A jelenlévSk tovabbra sem értettek egyet a tisztdjitds kérdésében a piis-
pokkel, aki pedig a végsSkig ragaszkodott ahhoz, hogy a tisztdjitasban részt ve-
gyen. ,,BErre deferaltak™7 — {rja a pispok. Itt délt el, hogy Révész végil részt
vesz a tisztdjitason.

A7 1945-08 TISZTUJITO KOZGYULES

Masnap tjabb értekezlet kdvetkezett, ahol tobben kérték Révészt, hogy a tiszt-
Gjitasbol a plspoki tisztség maradjon ki, de 6 hajthatatlan maradt. Ezen a ta-
nacskozason mar nyiltan elhangzott Békefi Bend neve, de szervezkedéssel kap-
csolatos hirek nem voltak. Az augusztus 29-1 kézgytlés eseményeit elsésorban
annak jegyz6konyvébdl ismerjiik.3® Ebbdl ismert, hogy Révész puspok a Lk 22,31—

3 Uo., 3. pont.

34 Debreczen, 18(1941/270), 1941. nov. 27.

35 Révész: Tdjékogtatd, 5. pont. Jelen volt: Sz. Kun Béla, Juhdsz Nagy Sandor, tovabba id. Por-
zsolt Istvan, T6r6k Jozsef, Kiss Lajos, Peleskey Sandor esperesek, Horvath Zoltin beregi es-
pereshelyettes, Hegedtis Kalman bihari espereshelyettes, Nagy Lajos debreceni espereshelyet-
tes, Toth Dezs6 hevesnagykunsagi espereshelyettes, Dr. Ferenczy Karoly, Futé Andras, Ormos
Lajos, Vasary Istvan, Papp Ferenc.

36 Ua.

37 Ua.

38 Jegyzokinyy, kivonat a TTREL Debrecenben, 1945. aug. 28-29. napjan tartott k6zgytilésérol.
TTREL, I.1.2.62. (tovabb: Jkv 1945), 163. sz. hatrozat.
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32% alapjan prédikalt; a prédikaciot a szeptemberi Debreceni Protestins Lap a cim-
oldalon kézolte.0 Az igehirdetés figyelmeztetett, hogy a Satan Gssze akarja za-
varni Isten népét, igy még jobban Osszeelegyedik a buza a pelyvaval. De van Is-
ten népének ereje, ami a Megvalté értiink val6é imadsaga, hogy el ne fogyatkoz-
zon a hitiink. A paspok szerint az egyhaz egyetlen reménysége, hogy

a Satan kezét (...) lefogja az Isten keze és atveszi téle a rostat. Es a megrostalt
egyhaz egész programmja*! nem lehet mas, csak ennyi: sziintelen imadsag a Jé-
zus erejében — naponkénti megtérés a Jézus akarata szerint — szakadatlan misszié

azokhoz, akik Jézusban testvéreink, vagy azokka lehetnek.”’

Majd a puspoki jelentés kdvetkezett, ami szerkesztett valtozatban a Debre-
ceni Protestans Lap oktéberi szamaban jelent meg.*® Itt a plispok az 4j korszak-
kal kapcsolatban fejtette ki meglatasait, ami mogott Isten itéletes és igéretes aka-
ratat véli felfedezni. A multbeli térténések és a vizidk érintése utin énmagat az
egyhazkeriilet biralata és felel6sségre vonasa ala helyezi: ,,ezennel tisztelettel le-
mondok a piispoki allasrol és azt az egyhazkerilet presbitériumainak rendelke-
zésére bocsatom. .. #4

Révész beszamoldja utan, tobbek k6zott a plispokrdl igy szolt a jegyzEkonyv:

(...) egyhazkertleti kézgyilésunk puspék urnak a valsagos id6kben is rendithe-
tetlen helytallasaért elismer$ koszonetét nyilvanitja, személye és mikodése irant
a j6vét illetéen is legteljesebb bizalmardl, ragaszkodo szeretetérdl biztositja. (...)
meghajolva felhozott tiszteletre mélté érvei el6tt, hozzajarul ahhoz, hogy a piis-
poki tisztre is kiterjedéen rendeltessék el a térvényszerd altalanos tisztdjitas, an-
nak vildgos és erételjes hangsilyozasaval, hogy egyhazkerileti kozgytléstink ez-
zel az intézkedéssel csak arra kivan médot adni, hogy a plispék ur személye és

mukdodése irant érzett osztatlan bizalom ujbdl tinnepélyesen megnyilatkozhassék

3 Az alapige: ,,Monda pedig az Ur: Simon! Simon! Iné, a Sdtin kikért titeket, hogy megrostiljon, mint a
biizdt. De én imadkoztam érted, hogy el ne fogyatkozzék a te hited: te azért iddvel megtérvén, a te atyadfiait
erdsitsed.”

40 Révész Imre: A Satan rostal, vagy az Isten?, Debreceni Protestins Lap 65(1945/8), 1945. szept., 1
(tovabb: DPL).

4 Ua.

42 Ua.

43 Révész Imre: Részletek az egyhdzkerileti kozgytlés szinén felolvasott plispoki jelentésbol,
DPL 65(1945/9), 1945. ok, 1.

44 Ua.
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s ez a bizalom nyilvanulas Isten kezébdl atvett parancs és utmutatas legyen sza-
mara a puspoki szolgalat tovabbhordozasara.*>

A kozgyilés békésen lezajlott, a Békefi érdekében szervezett akcidnak to-
vabbra sem volt hire egészen szeptember 22-ig.46

Ekkor a Nyiregyhaza felé tarté6 Bereczky Albert jelent meg a piispoki hiva-
talban. T6bbek koézott elévett egy Rakosi Matyastol Tildy Zoltannak irt levelet,
amelyben egy Révész altal a debreceni rend6rfékapitainynak 1944 nyaran irt le-
velét kozli. A latogat6 figyelmeztette a plspOkot, hogy ezt akarjak ellene fel-
hasznalni, ezért jobb lenne, ha 6nként visszalépne az djra valasztatastdl. ,,Egyéb-
ként is, monda, folyik ellenem az adatgyGjtés épptgy, mint Ravasz Laszl6 ellen,
aki el6bb-utébb szintén visszavonulasra fog kényszeriilni.”#’ Révész tisztazta
Bereczkyvel, hogy neki mar nem lehet visszalépnie, mert a szavazas elkezd6-
détt. Egyébként pedig,

akik ebbdl a jelentéktelen tigybdl ellenem processust akarnak csinalni, azoknak
erre mindig médjuk van és lesz, plispokségtdl fiiggetlentl is. »Igen, de — felelte —
ha téged ezért mint pispokot vesznek el6, akkor az egész magyar reformatus
egyhaz melléd kell, hogy alljon.« Ebbél a feleletbdl vettem észre, hogy tulajdon-
képpen mirdl van szo!*8

Békefi neve ezen a beszélgetésen sem hangzott el. Révész nem kérdezett,
Bereczky nem emlitett semmit.

A BEKEFI KAMPANY NYILVANOSSAGRA KERULESE

Ugyanakkor masnap, szeptember 23-an sziletett meg az a ,,Korlevél”,* ami
Nyiregyhazardl indult, és a tiszantuli lelkészeknek és a presbitériumoknak volt
cimezve. Az irat két szereplGje Békefi Bené és Bereczky Albert volt.

A Korlevébbol kideriil, hogy a nyiregyhazi presbitérium f&szerepet akar vallalni
lelkipasztora plspokké valasztasaban. Arrdl tajékoztatjak a cimzetteket, hogy
amidta a Reformatus Gylilekezeti Evangélizacié Baratai Tarsasaga kézpontja
varosukba keriilt, az6ta a magyar sorskérdéseket megtanultik orszagos viszony-

4 Jkv 1945. A Kivonathoz csatolva, hatarozati szam nélkal.

46 Révész: Tdjékogtatd, 7. pont.

47 Ua.

4 Ua.

4 Kirlevél a Tisgantili Egybazkeriilet 1 alamennyi Lelkipdsztorabog és Presbitérinmdhoz, Nyiregyhaza,
1945. szept. 23. Révész Lvt., 4. sz.
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latban szemlélni. Ez a szemléletvaltas Békefi Ben$ érkezéséhez kothetd, aki
nemcsak prédikalja az evangéliumot, hanem éli is azt. S a sok mulasztast elkove-
t6 egyhaz életében eljott az alkalom, ,kizardlag csak az egyhaz megijulasat és a
magyarsag j6véjét s ezeken keresztiil Isten dicséségét tartva szem elétt, — hogy
beleszoljunk az altalanos egyhazkeriileti tisztujitasba.””>

A Korlevél egyik ,,sz6noka” Bereczky Albert akkori kultuszallamtitkar, aki Mi-
kecz Miklos nyiregyhazi f6gondnoknak a kévetkezét irta:

(...) eljajjgattuk keserti proféciaval elsésorban az egyhaz felé, hogy ébredjen fel és
legyen azza, aminek lennie kell a magyarsig megmaradasa és jovoje szempontja-
bél. Ebben a munkaban paratlan ajandéknak tartottam kezdettél fogva Békefi
Benét (...) jogotok és kotelességetek a tiszantuli egyhazkertlet piispokvalasztod
gytlekezeteit tajékoztatni arrdl a rendkivili értékrdl, amit Békefi Benében az
egész magyar reformatus egyhdz kapott.>!

A Kirlevél egy tisztikar-listat is tartalmaz, mely a plspoktél kezdve minden tiszt-
ségre konkrét neveket ajanl.

Fajdalmukat fejezik ki pasztoruk puspokké torténé valasztasaval kapcesolat-
ban, ,,viszont sokkal nagyobb ma kételességérzetiink egyetemes egyhazunk és
hazank irant, minthogy ezt az aldozatot meg ne hoznank”.52 Végil hét pontban
foglaljak Gssze lelkésziik alkalmassagat a puspoki tisztre. Az els6, hogy Bereczky
Albert véleménye ezt timasztja ala, sét ,,magas és felel6s kozéleti méltésagban
¢él6 személyek is 6t latjak a legalkalmasabbnak”.53 Tovabba méltatjak teoldgiai
tehetségét és irodalmi munkassdgat, valamint az egyévtizede tartd evangélizacids
szolgalatat.> Véleményiik szerint kivaloan intézi az anyagi és az adminisztracids
tgyeket, helyben megszervezte az egyhazi életet és ,,megoldott minden felmeri-
16 nehézséget”,>® akar szocialis, akar oktatasi kérdésekrol legyen is sz6. Ezeken a
teriileteken mind az egyhazban, mind a varosban maradandét alkotott. Mar
tobb konferenciat szervezett, és elinditotta a Magyar Ebredés cimi folyéiratot,
mellyel blinbanatra és a megbékéltetésre hivja az embereket.>

Révész ezt a korlevelet — sajat feljegyzése szerint — szeptember legvégén kap-
ta kézhez.5 De addig még sok minden tértént a plispoki hivatalban.

5 Uo., 1.

51 Ua.

52 Uo., 2.

5 Uo,, 1. pont.

5 Uo., 2. pont.

5% Uo., 4. pont.

% Uo., 3, 5-7. pontok.

57 Révész: Tajékoztatd, 8. pont.
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A REVESZ-BEKEFI LEVELVALTAS, ES AMI MOGOTTE VAN

1945. szeptember 26-an Békefi Bend levelet irt>® Révész Imrének, mivel lelkiis-
mereti kérdésnek tartja a jelolésével kapcsolatos tdjékoztatds megtételét, majd a
menteget6zés hangjan irja: ,,Bizonyara tetszik annyira ismerni, hogy ez részem-
r6l nem ment kénnyen.”s Révész nagyon jél ismerte Békefi Ben6t. Ugy is; mint
tanitvanyat, és ugy is; mint dévavanyai segédlelkészt. Ha voltak is gondok, Ré-
vész soha nem éreztette tanitvanyaval. Az is megtortént, hogy mint dévava-
nyai segédlelkész mellett, az evangélizacié kérdése kapcsan éppen Révész Imreo!
és id. Porzsolt Istvan esperes alltak ki. Kés6bb kidertlt, hogy a veszély igazolo-
dott, mert mar puspokként, amikor az elsé egyhazvizsgalatat végezte Dévava-
nyan, az akkor mar mashol szolgalé Békefi és ,,az evangélizaciés mozgalom ha-
talmas meghasonlast tamasztott a gyllekezetben”.92 Alapos kivizsgalas utin a
plspok mégis a mozgalomnak adott igazat, amiért cserébe Békefi és tarsai hala-
sak voltak. S6t, Révész tamogatta a nyiregyhazi lelkészi szolgalatat. ,,Békefinek
az orosz megszallas alatti viselkedésébdl 6rémmel lattam, hogy f6ltevésem vald-
ra valt s szfvbdl idvozoltem lelkipasztorra lételét: elismerésemet és halamat neki
tobbszor kifejeztem...”.03

Békefi 6nmaga bevalldsa szerint akaratlanul keriilt bele a piispokvalasztasi
proceduraba, de a kezdeti mosolygas és bosszankodas utin mégis vallalta a meg-
mérettetést. Levelében utalt Bereczky kordbbi nyiregyhazi latogatisara, melyet
»csaladi tgynek”® mondott. Majd féltéssel jelezte, hogy hallott artdl, hogy az
1919-es forradalom utani un. ,,kommunista lelkész” perekben elfoglalt allispontja
miatt adatgytijtés indult Révész ellen. ,,Atlattam a politikai helyzetet és a politikai
sakkhuzast és belerémiiltem abba a lehet6ségbe, ami abbdl a helyzetbél adddna,
ha Fétiszteletd Plaspok Urat tjra megvalasztanak...”.%> Ezek utan kapott aznap
igei vezetést (Rom 1,8-106) és ez dontSen hatott ra. ,»Azért ami rajtam all, kész
vagyok...« — dontétte el bennem, hogy Bereczky Alberték latasanak engedek.”
Ugyan szamit arra, hogy 6t sokféleképpen fogjak megitélni ezért, és arra is, hogy

58 Békefi Bend: Levél Révésznek, Reformatus Gylilekezeti Evangélizacié Baratai Tarsasdga, Nyir-
egyhaza, 1945. szept. 26. Révész Lvt,, 6.

5 Ua.

00 Révész: Tajékoztatd, 11. pont.

o1 Ekkor Révész még csak egyhazkertileti levéltarnok volt — ahogy itja —, ,,incidentaliter” volt je-
len. Ua.

62 Ua.

3 Ua.

o Uo., 7. pont.

05 Békefi: Levé/ Révésznet.

166



Az episzkopalis kukoricacsorgetéstél a jeremiasi kiildetésig

részére valészinileg sikertelen lesz a valasztas, de mégis vallalja.% A piispoktél
azt kéri, hogy jra vigye ezt az tigyet Isten elé, mert nem ,,...ellenfélként enged-
tem bele magamat ebbe az tigybe.” Majd pedig az aznapi ,,aranyigéjével” (R6m
4,20-21) koszon el Révésztol.o7

Révész puspok oktdber 2-1 véalaszaban el6szor is megk6szoni Békefi bardti
figyelmét, majd a kovetkez6ket mondja:

Nem most, hanem 1938 julius 22-ét6l fogva teljesen az Isten egyedil j6 akarata-
ra biztam a térvényszerd tisztujitasban valé részvételem tgyét. Ezt az allaspon-
tomat puspokké 1ételem el6tt és utan igen szamos alkalommal, gondolom, félre-
érthetetlentl kifejeztem. (...) A Szentlélek Isten tudja a maga dolgat s bizonyara
mindazok tudjak a magukét — az ¢) irgalmas vezetésére timaszkodva — akik eb-
ben a dologban valamiképpen érdekelve vannak. En is tudom.68

Tajékoztatojaban pedig kés6bb a Békefi-tigyrdl azt mondja, hogy

(...) nem az faj, hogy Békefi velem szemben fellépett piispokjeloltnek. Bar tette
volna idejében, nagy halara kotelezett volna vele... (...) Ellenben az nagyon f3j,
és sulyos csalodast okoz, hogy Békefi ebben a dologban vagy maga hasznalt olyan
eszkozoket, amelyek semmiképpen nem illenek 6ssze az 6 evangéliumi és egy-
hazreformdlé torekvéseivel, vagy pedig olyan erSk elvakult eszkézéll engedte oda
magat, amelyeknek az evangéliumhoz, a reformaciéhoz, altalaban az egyhazhoz
vajmi kevés kézik van... Ezzel 6nmaganak is, f6képp pedig az evangélizacio s
az uj reformacié mozgalmanak nagyon sokat artott, mert azt sok lélekben hitel-

vesztetté tette.®?

A POLITIKAI NYOMAS EROSODESE

1945. szeptember 24-én Sandor Lajos, a Figgetlen Kisgazda-, Foldmunkas- és
Polgari Part szeghalmi szervezetének elndke levelet irt Debrecenbe, hogy Tildy
Zoltan partvezetd

utasitdsara a varmegyei kézpont a z o n n a | szdlitsa fel a kdzségi szervezeteket
(...) hogy a reformatus egyhazkozségek presbitériumaindl hassanak oda, hogy a

presbitériumok a puispokvalasztasra és a reformatus egyhazi 4ltaldnos tisztajitas-

66 Ua.

67 Ua.

08 Révész Imre: 1Vdlasg Békefinek, Révész Lvt., Ga.
9 U6: Tajékoztatd, 11. pont.
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ra elrendelt szavazassal varjanak addig, amig a szeghalmi reformatus egyhaz kor-
levelét meg nem kapjak”.”

Ekézben ezen a napon Révész levelet irt Bereczkynek,”! amelyben pontos
informaciokat osztott meg vele a szeptember 22-1 talalkozasuk utols6 témajarol,
a rend6rségi Ugyrdl, aminek kifejtését itt nem tehetjitk meg. Majd nala jart Kara-
csony Sandor, aki elszantan jelentette ki, hogy utina fog jarni a dolgoknak, és
Békefivel, illetve Bereczkyvel beszélni fog. Ennek megvaldsulasardl és eredmé-
nyérél Révésznek nem volt informacioja.

A Tildy megbizasabdl szeptember 24-én kikiildétt levél utan, szeptember 29-én
érkezett a masodik, amit Fazekas Janos nyiregyhazi polgarmester, illetve Pasztor
Jozsef a Szociadldemokrata Part nyiregyhazi szervezetének elnoke irt ala.

A levél cimzettjei baratok és elvtirsak megszolitasban részesiilnek, s mar az
elsG sorban ezt olvassuk:

(...) dr. Révész Imre tisztérdl lemondott. — Lemondasa Gsszefiigg az elmult 25
év alatti eseményekkel, a Horthy rezsimmel, kiiléndsen az 1918/19. évi esemé-
nyekkel, valamint az 1939. év szeptember 1. utan torténtekkel. (...) Most az uj
erére kapott reakcié megvaltoztatta vele ezt az elhatarozasat, s értesiiléstink sze-

rint ujra puspékké Shajtja magat valasztatni.”?

Leirasuk szerint olyan dokumentumok vannak a birtokukban, amelyek azt
igazoljak, hogy Révész Imre 1919/20. évi ellenforradalom éveiben a munkdsok
mellett allé6 papok elleni fegyelmi eljarasban, killénésen is Janosi Zoltan lel-
kész elleni tigyben is részt vett. Raadasul 1939-t61 kezdve a fasizmust kiszolga-
16 kormanyok szolgalataban allt, s mindezekért

(...) munkink eredményét latnank megsemmistilve, ha egy ilyen fontos 6rhelyre. ..
(...) olyan ember kertilne, aki 25 éves elnyomatas idején szembeszallott velink...”
Ez késztet benntnket arra, hogy kézoljik Veletek a nyiregyhazai reformatus

egyhaz presbitériumanak hatdrozatat, amely szerint a népi demokricia nevében

70 Sandor Lajos: A Fiiggetlen Kisgazda-, Foldmunkds- és Polgdri Pirt Szeghalmi Szervezetének levele a Haj-
divarmegyei kizponinak, 67/1945. Szeghalom, 1945. szept. 24. Révész Lvt,, 5. sz. Tildy Zoltin
neve megtaldlhaté a Kérlevélben szerepld tisztikarban; mint ,,Lelkészi tanacsbira”.

7 Révész Imre: Levél Bereczy Albertnek, Révész Lvt., 3. sz.

72 Pasztor J6zsef—Fazekas Janos: A Szocidldemokrata Pirt kirlevele, Révész Lvt., 7. sz.

3 Révész Imre: Janosi, Hit és Eler 1(1921/7), 1-2. Ebbl a cikkbdl kideriil, hogy a Tiszaninneni
Egyhazkertilet birdsaga targyalta az tigyét és hivatalos kételességek megszegésében ugyan biindsnek
talaltatott, ezért pénzbtintetésre itéltetett, de egyuttal a lelkészi allasba visszahelyezést nyert.
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ujjasziiletett nyiregyhazai reformatus egyhaz belatva az utolsé esztendék egyhaz-
vezetésében tapasztalt hibakat az egyhaz vezetését olyan uj vezetSkre kivanja
bizni, akiknek eddigi munkajat, proféciajat, latasat igazolta az idS és a torténe-
lem. (...)”

Ez a lelkész: Békefi Bend... (...) Mint embernek és vezetének munkajardl fel-
szabadulasunk 6ta meggy6z6dtink... nevezett lelkész els6 perctdl kezdve mel-
lettiink allott, veliink egytitt dolgozott s a romokon uj virdgzé életet teremtett. ..
(...) kévessetek el mindent a varosotokban, kézségetekben levé reformatus egy-
haz presbitériumanal, hogy a presbitérium a pispokvalasztds soran szavazatat
Békefi Bend nyiregyhazai lelkészre adja le (...)™

Oktober 4-én a Fiiggetlen Kisgazda-, Foldmunkas- és Polgari Part orszagos koz-

ponti megbizottja, Ternay Istvan kiildott ki egy korlevelet.” Levelének £6 mon-
danival6ja, hogy nem mindegy, hogy ki lesz a plspok. S mivel tudomasukra ju-

tott a nyiregyhazi reformatus gytlekezet presbitereinek kotlevele,

melyben — orszagos kézhangulatnak is engedve — varosunk lelkipasztorat, Békefi
Ben6t mutattdk fel, mint a magyarsag és reformatussag idészerd kérdéseinek Ke-
let-Magyarorszagon él6 legnagyobb megoldoéjat, legalkalmasabbnak a piispoki fe-
lel6s tisztre. (...) Csak 6t szeretnénk latni a puspoki székben. (...)

. tisztelettel kérjuk tagjainkat, hogy a Békefi Bené puspokké valasztasat
minden erejiikkel timogatni sziveskedjenck és szavazatukat minden kortlmé-
nyek koézott Békefi Bendre adjak le, vagy felvilagositas és rahatas folytan a pres-

bitérium tagjait a fenti cél érdekében tamogassak.”®

Oktéber 7-én a Magyar Kommunista Part Szabolcs Varmegyei Szervezete is

lzenetet fogalmazott meg a pispokvalasztassal kapcsolatban.”” A korabbiakhoz
kisértetiesen hasonlé tartalommal célozza meg olvaséit, akiket ,,Reformatusok!”
és ,,Magyarok” megszolitassal akar csatarendbe allitani. Sz6 van benne arrdl,
hogy Révész 1919 utan részt vett a nép mellé all6 lelkészek megbtntetésében, s
a kemény hangvételd lejaratas utan igy folytatjak:

A népbdl szarmazé jambor embetre add a szavazatodat... (...) akiben meg van
a garancia, hogy a demokratikus népi megijhodas szellemét megértve egyhaza-

Pasztor—Fazekas: A Szocidldemokrata Pirt kirlevele.
Ternay Istvan: A Fiiggetlen Kisgazda Foldmunkds és Polgdri Part kiozponti kirlevele, Révész Lvt., 8. sz.

A Magyar Kommunista Pdrt kirlevele, Révész Lvt., 9.

169



Loviasz Krisztian

ban is keresztil viszi, hogy a magyar nép lelke toltse meg az egyhaz szervezetét
és szellemét. Aki oda fog hatni... Békefi Benében latjuk azt az embert, aki a

szabad magyar nép akaratianak kifejez6je lehet a ptspoki székben.”

S mindezek utdn jelent meg egy interju Békefi Benével oktéber 8-an a Sza-
bolesi Hétfg' cimi hetilapban. Arra a kérdésére, hogy tud-e a korlevelekrol, Békefi
a kovetkez§ valaszt adja:

Kényes kérdés ez, kérem. Egyik-masik korlevélrél tudok. (Fejét kezébe hajtva
hosszan eltépreng, mintha ki akarna térni a kérdés el6l.) Sohasem gondoltam ar-
ra, hogy nevem és személyem a legnagyobb magyar reformatus egyhazkerilet
puspoki tisztével kapcsolatban valaha is szoba kerdl. (...) Megvallom &szintén,

félek én ettdl az egész tgyt6l.”?

Révészen azt latja, hogy talterhelte magat, mindig az elveket kereste, munka-
tarsait nem jol valogatta Gssze, a népi torekvéseket és a didkmozgalmakat nem
tekintette kell§ egytittérzéssel. De a maga alkalmatlansagat is megemliti, s meg-
jegyzi, hogy Bereczky mar feloldotta benne a fesziiltséget, mert szerinte itt mar
nem az egyéni szempontok az elsék, hanem az iranyok és a latasok.

Majd a plspok 1919-es forradalom utani magatartasat illetGen azt mondta,
hogy ahogy minden tigyben, Ggy ebben is dogmatikus szigordsaggal jart el.

Végiil azt tanacsolja, hogy egyéni és kbz6sségl blinbanat és a Jézus evangéliu-
mahoz valé 6szinte megtérés kell. Az esélyeket nem latolgatta, de érzése szerint
kevesen latnak vildgosan mind a magyarsag, mind az egyhdz vonalan. A kérdést
pedig Istenre bizza és azt kivanja, hogy legyen meg az § akarata.

A torténteknek tovabbi jelentGséget ad, hogy oktéberben Vasary Istvan ko-
rabbi pénziigyminiszters) szintén talalkozott Révésszel, miutan Tildy Zoltant is
megkereste, aki mindenért vallalta a felelGsséget és azt Uzente a puspoknek,
hogy jobb lesz, ha visszalép, mert ha megvalasztjak is, a kommunistak a rendér-
ségi dolog miatt ki fogjak 16ni.8!

78 Ua.

79 Révész Imrét szivesebben latnd ujra az egyhazkertlet az egyetemi katedran, Szabolesi Hétfo
13(1945/28), 1945. okt. 8., 3-4. Révész Lvt,, 10.

80 Vasary Istvan dr. 1925-t6l Debrecen polgarmester-helyettese, 1928-t6l 1935-ig polgarmestere.
A Debrecenben alakult Ideiglenes Kormanyban 1944. december 21-t6l 1945. julius 2-ig a
pénzligyminiszteri tarcat toltotte be. Forras: https://hu.wikipedia.org/wiki/V%C3%A1s%C
3%Alry Istv%C3%Aln (politikus). (Letoltés: 2021. augusztus 1.) Tovabbd ebben az id6-
szakban egyhazkertileti tandcsbirdként is szolgalt.

81 Révész: Tdajékogtatd, 12. pont. Révésznek Tildyvel vald kapcsolata egyébként hossza multra te-
kint vissza, és igen szévevényes. Errél Révész bévebben irt az idézett Tdjékoztatd Jegyzetek-ben.
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A VALASZTAS EREDMENYE ES ERTEKELESE

Ekézben a tiszantuli reformatusok kozott mar zajlott a tisztdjitas. A szavazatok
Osszesitése utan a kévetkezd végeredmény sziiletett: Révész Imre 786, Békefi
Bend 26, Makkai Sandor és Uray Sandor pedig 4-4 szavazattal zarta a valaszta-
sokat.82

Révész Imre 1945. november 24-én az egyhazkerileti tanacsiilésen®? beszélt
a puspokvalasztasrol. Elfogadja, hogy Isten immdr masodszor dontbtt ugy,
hogy ,,... tovabb hordozzam a hét évvel ezelStt ramtett igat”. Emlékeztetett
mindenkit, hogy a kordbban mondottakat a legkomolyabban gondolja, mert ez
egy megvaltoztathatatlan dontés. Beszédének értékét abban talalhatjuk meg,
hogy &szintén vall az 6 személyes vagyanak meg nem értésérdl, és reagal min-
den kellemetlen tamadésra, és a masik oldaltol megtapasztalt, egyhazi tisztdji-
tashoz nem ill6 folyamatokra.

»- .. még nagyobb energiaval, mint 1941 nyaran és Gszén, minden rajtam allét
megtettem a végbdl, hogy a piispoki tisztbdl békességgel bocsattassam el...”8*
Azonban gy érezte, hogy ez idében mindenki hajthatatlan volt. O azért, mert
lemondasat nem masitotta meg, a kozgytlés tagjai pedig azért, mert

(...) a felel6sséget elére ram harftottak és valosaggal kovetelték: vallaljam az 1j
jeloltetést. Iszonyu lelki hanyédas utan Istenre kellett biznom a dolgot. Az ered-
ményben is, amely elSttiink van, Isten akaratat vagyok kénytelen felismerni. (...)
Mekkora lelki felszabadulast jelentett volna pedig szamomra, hogyha az egyhaz-
kertilet most békességben elbocsat, az id6kézben ujbol megiresedett egyetemi
tanszékre visszaenged!®

Halas lett volna, ha id&ben kijelSlnek egy 4j plspoknek valot, aki sokkal job-
ban tudta volna végezni a feladatokat, mint 6. Majd konkrétan beszélt az au-
gusztusi és szeptemberi ,,akciorél”. Elmondta, hogy neki csak az esett rosszul,
hogy ez az akcié6 nem indult meg korabban.8¢ Egyébként pedig neki senkivel
szemben nincs elszamolnivaldja.

82 Révész Imre: Vallomdisok, Teoldgiai onéletrajz és vilogatott kiadatlan kégiratok 1944—1949, kiad.
Barcza J6zsef, Bp., Zsinati Iroda Sajtdosztalya, 1990, 75. labjegyzet.

83 Révész Imre pispok beszéde ujravalasztasa alkalmabdl az egyhazkertileti tanacstlésben, DPL
65(1945/10-11), 1945. nov. 24., 1.

8¢ Ua.

8 Ua.

8 Uo., 1. pont.
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S ezek utan egy kényes témat hozott a nyilvanossag elé, mert nagyon sajnalta,
hogy ebbe a valasztasba harom politikai part is beavatkozott.

Ropirat- és sajtohadjarat indult meg, amelynek még a tisztességes hangu része is
kifogas ald esett a targyi igazsdg szempontjabol, egy masik része pedig nem riadt
vissza a ragalmazasomtol sem, k6zonséges, durva valdtlansagokat terjesztve 16-
lam és multamrél. Ez a jelenség az elmult évtizedek puspékvalasztasaiban egé-
szen példatlan, sét arra is alig van példa, hogy ... ilyen leplezetlenil avatkoztak
volna be politikai partok.8”

Kilonos fajdalma, hogy rdadasul egy olyan szervezkedéstdl van sz, amely
kimondottan az evangéliumi megujulas és az 0j reformacié érdekében akarta
plspoki allasba juttatni a jeldltjét. Pedig a plispok az augusztusi egyhazkertleti
kozgytlés utan; még a sajat nevét sem engedte kdzolni a Debreceni Protestans Lap-
ban, s az oktéberi szamba is csak szigorian par soros tdjékoztatas kertlt errél.
Magyarul sz6lva, minden hivatalos ,,iranyitas” ki volt zarva ebben az tigyben,

hogy még az arnyéka se vet6djék fel annak a gyanunak, mintha itt a multakban
annyit kifogasolt kézponti »nyomas« akarna megismétlédni. Mindenfajta befo-
lyasolas lehet&ségét szantszandékkal atengedtem a masik oldalnak — de azt, meg-

vallom, meg sem almodtam, hogy igy fog élni vele!®

Nagy fajdalom szdmara, hogy az elrendelt szavazas megkezdése utan ,,(...)
ismételt kisérlet tortént arra, hogy engem a valasztasbol kilépésre rabirjanak.
Tortént pedig ez a kisérlet olyan oldalrél, ahonnan én ezt legkevésbbé vartam
volna — és tortént (jOl megragtam a szétl) terrorisztikus formaban!”8 Ha ez Ré-
vész szerint a kozgyllés elbtt torténik, talan eredményre is vezetett volna, igy
azonban ez a kisérlet éppen az ellenkezgjét érte el. Kimondja azt, ami a kiviilrél
érkez6 nyomas belsé erSkre tdmaszkodasaval 6sszefliggs felismerése, miszerint
ett6] kezdve nem a piispokségrél, hanem az egyhaz szabadsaganak védelmérdl
van szo.

Ebbdl kévetkezben magatdl értetédének tartja, hogy ha az egyhazkertleti
kozgytlés megvonja téle a bizalmat, akkor legyen,

87 Uo., 2. pont.
88 Ua.
8 Uo., 3. pont
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De semmiféle kiils6 beavatkozasra én innen nem megyek el. (...) ... nagyon
méltatlan és térpe unokaja vagyok annak, akinek nevét viselem — de ha 6 meg
tudta védeni 85 esztendével ezeltt az egyhaz szabadsagat a bortén arnyékaban
is, ugyanarra a Kegyelemre tamaszkodva hiszem és remélem, hogy én is meg fo-

gom azt tudni védeni, esetleg ugyanolyan helyzetben is.%

A mar korabban emlitett Nanassy Andornak irt levél®! igazolja, hogy 1945. ju-
lius 15-én a doéntése mar megsziiletett, és hogy ez ad neki er6t minden akna-
munkaval szemben, ami barmikor elérheti, mint a tobbi plspokét. A Nandssy-
nak cimzett levél tartalmaz egy roévid anekdotat is egy Greg, haldokl6 rabbirdl,
aki felett a csaladja még életében gyaszdalokat éncekelt. Révész magara értve iro-
nikusan ezt irja, hogy ,,A koporsé kész, csak bele kell fektetni, azonban senki
mas nem fektethet bele, csak azok, akiknek erre a térvény jogot és modot ad...”??

Végiil még két lényeges dolog hangzott el, melyek tisztaztdk a valasztas ideje
alatt megjelent sulyos vadakat. Az els6 az 1919-ben kezd8dé un. kommunista
lelkészperekben betoltott intézkedéseivel kapcesolatos. Biraskodast és intézke-
dést ronak fel neki, ami t6bb okbdl is lehetetlen volt. Az egyik ilyen ok egysze-
rlen fizikai képtelenség lett volna, hiszen 1920. majus 31-ig Révész Kolozsva-
ron élt és tanitott, majd csak jinius 27-én iktattak be debreceni lelkészi allasaba.
Ezek utan, 1921 végén lett egyhdazmegyei, majd 1928-ban egyhazkertleti ta-
nacsbird, 1938-ban piispokségétdl fogva pedig a konventi birésag tagja. Janosi
Zoltan tgyében, amely 1922 elejére véget ért, semmilyen tisztben — sem biras-
kodissal, sem intézkedéssel — nem vett részt. S6t, a r6la 1921-22-ben irt cikkek
alapjan kifejtett allaspontjaiban személye és nemes térekvései irant a legnagyobb
tisztelettel volt.”?

A masik ragalom Révész ellen az, hogy 1944 végéig a politikai rendszernek és
kormanyoknak kiszolgaléja volt. Politikai partonkiviilisége teljesen tudatos to-
rekvés és mindenki el6tt nyilvanval6 tény, és a nacizmussal szembeni elitél6 4l-
laspontjat mindvégig vallalta. Oszintén vall egy abban a korban éltalinos téve-
désérdl:

A magyarsag altalanos kilpolitikai helyzetének és feladatinak megitélésében a

magyar kézvélemény tulnyomo tébbségével egyiitt tévedtem, de ez a tévedésem

% Uo.

91 Révész: Nindssy.
92 Ua.

9 Révész: Janosi.
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semmi olyan ténykedésbe bele nem sodort, amely akar haborus uszitasnak, akar
népellenességnek volna j6 lelkiismerettel és igazsagérzettel minGsithets (...)%

A vezeklést és a szamonkérést vallalja, de egyet nem: ,,azt, hogy felelStlen,
hazug hiresztelések és bujkald terror elétt 6nként meghatraljak, mert ezzel 6n-
becstlésemet és egyhazam valodi javat egyszerre fenném kockdra.”>

Az Arany Jdanos Epilogusaval 6sszefoglalt személyes helyzetjelentését {gy zarja:

(...) az Egyhaz Uranak és az én Uramnak titokzatos és érthetetlen akaratabol
egy darabig még tovabb kell vinnem egy olyan szolgalatot, amelyet soha nem ke-
restem, amelytdl j6 méddal mindig szabadulni igyekeztem, amelyben soha sem-
mi valédi 6r6mém nem volt és ma sincsen, de amelyet az Urnak mégis kiralyi
joga van megkévetelni télem mindaddig, amig nem tetszik azt Onéki atruhazni
mas, alkalmasabb vallakra. (...) Ebben a reménységben — a megvaltott binés
ember egyetlen reménységében — kivinom szolgalni akar ebben a munkakérben,
akar masban, magyar reformdtus egyhdzunknak a Szent Lélek j kiaradasa altal

valé megijhodasat.”

Ezzel a lelkiilettel latott munkdhoz, vagyis folytatta azt, amit hite és elhivasa
szerint az Ur vart téle.

KIBEKULES BERECZKYVEL

S ebben a szellemben kereste az alkalmat arra, hogy ennek a valasztasnak homa-
lyos foltjain és személyes konfliktusain — ami rajta malt — korrigalhasson. A leg-
jelentésebb tigy Bereczky Alberttel kapcsolatos. Levelében?” — melyet november
29-én irt — tapintatosan vallja meg, hogy nagyra becsili, s feltételezi, hogy az
egyhaz javanak keresése vitte bele a Békefi-féle szervezkedés tamogatasaba, il-
letve a testvéri jéakarat vezette, amikor Gt a valasztasokbdl kiléptetni prébalta.
Nem kivanja BereczkytSl, hogy belassa sajat tévedését, mert a késGbbi ese-
mények talan még neki fognak igazat adni, viszont reméli, hogy két dolgot be
fog latni: az egyik, hogy vagy Békefi élt vissza a Bereczky bizalmaval, vagy a
Békefiével éltek vissza masok. Igazabdl mindegy is ez, a plspok szerint, hiszen

94 Révész: Révész piispik beszéde, 2.

% Ua.

% Ua.

97 Révész Imre: Levé] Bereczky Albertnek, Debrecen, 1945. nov. 29. Révész Lvt.
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»a partpolitika belekeverése a puspokvalasztasi akcidba irtdzatosat artott az
egyhaz tigyének altalaban s az evangelizaciéénak kiiléndsen.””® A masik az, hogy
pontosan abbdl az okbdl nem lehetett félredllnia Révésznek, amilyen okbodl
Bereczky és Tildy az tizenetiikkel ra akartik venni. Ugy latja, hogy éppen vissza-
lépésének lett volna egy olyan itizenete, hogy — ahogy irta Révész — valamiben
,ludas.%

Ezek utan kéri Révész Bereczkytdl barati szivének bizalmat és tamogatasat,
amit 6 a maga részérdl tartdzkodds nélkil megtesz. S ,,természetesen” azzal zar-
ja a levelét, hogy

Adja Isten, hogy (...) mihamar felvalthasson olyasvalaki, aki ezt a kotelességet
kilénb karizmdkkal, az arravalésag nyilvanvalobb jeleivel tudja teljesiteni, mint
én, a faradt, megtort, haszontalan szolga. Csak egyet ne felejtsiink el: ,,nem az a
kiprébalt, aki magat ajanlja, hanem az, akit az Ur ajanl”.100

Bereczky december 7-én valaszolt,!0! a valasz négy rovid bekezdés csupan, s
ebben a Debreceni Protestins Lap november-decemberi szamara utalva idézi a 3.
pontban elhangzottakat (ti. a Révész-beszédet). Kérdése, hogy ez a Tildy tizene-
tére, és az § latogatasara vonatkozik-e. Elkészonése sem mindennapos: ,,Szives
valaszodat varva és a tovabbiakat bizonyara El6Stted is érthetGen ettél fuggbvé
téve, valtozatlan szeretettel kdszont Bereczky Albert”.102

A Révész—Bereczky levelezésnek egy olyan ,,Nyilatkozat” lett a vége, amely-
ben

1. Bereczky Albert kijelenti, hogy elitélendének tartja az illetéktelen politikai

erSk beavatkozasat a plspOkvalasztisba, illetve a ragalmazasokat tartal-
maz6 kotleveleiket helyteleniti.

2. Révész Imre pedig azt jelenti ki, hogy a november 24-i egyhazkertleti ta-

nacsiilésen elmondott beszédében szerepld ,,terrotisztikus™ kifejezést nem
tartja fent, mivel Bereczky Albertt6] megnyugtato felvilagositast kapott.103

% Ua.

9 Ua.

100 Ua.

101 Bereczky Albert: [dlasz Révésznek, Bp., 1945. dec. 7. Révész Lvt.
102 Bereczky: [dlasz Révésznek.

103 Nyilatkozat Bereczky és Révésg kozott, Bp., 1945. dec. 13. Révész Lvt.
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BEFEJEZES

Révész Imre pispokségének 11 esztendeje rendkiviili idészak volt. Vélemé-
nyem szerint ez annak volt kdszénhet6, hogy hatalmas, 6nmaga timasztotta
belsé harcokkal és ezekkel parthuzamosan az egyhaz és a torténelem timasztotta
kiils6 tamadasokkal volt tele. Lathato, hogy tisztségét nem kereste, és mindent
elkovetett sziikebb és tagabb kornyezetében azért, hogy az illetékesek szamara
nyilvanvaléva tegye, ezt a szolgalatot 6nszantabol egy perccel sem kivanja to-
vabb végezni. Errél nemcsak az egyhazi vezetSk, hanem a tiszantdli reforma-
tussag is tudott.

Remélem, hogy tanulmanyunk vélaszt ad az ,episzkopalis kukoricacsorge-
tés” Révész altal atélt, a szolgalattdl menekiilni akaré ember tusakodasaival kap-
csolatos kérdésekre. De a révészi életminek ez csak az egyik része, hiszen nagy
szerepet kapott a ,jeremiasi kiilldetésben” faradozo, a bizonysagtevé életet akar
halalig vallalé onfeldldozas is. Sajat bevallasa szerint ez egy feljebb valé akarat
megnyilvanulasa volt szamara, aminek csak engedni lehetett, az aldl kitérni nem.
A b6 egy évtizedre ugyanugy elmondhaté az, amit annak idején & fogalmazott
meg az iskolakérdésben: szenvedni csak jo lelkiismerettel lehet.104

A dolgozat igyekezett bemutatni a plispoki jel6lését és a két Gjravalasztasa-
nak legmeghatirozobb allomasait. Ezeknek az eseményeknek a fényében nem
meglepd az 1949 6szi végleges és megmasithatatlan lemondasa.

A kutatott id8szak altalinos tantsdga, hogy a politikai partok szervezkedése
és beleavatkozasa az egyhaz életébe mindig artalmas, és fajdalmas kévetkezmé-
nyekkel jar. Révész Imre esete ugyanis nyilvanvaléva teszi, hogy a politika min-
dent elkévetett és bevetett céljai elérésének érdekében, akar még az egyhaz sé-
relmére is. 1945 &szén ez a térekvés még nem volt sikeres, de csirdjaban benne
volt az a hatalmi mechanizmus, amely ebben a tekintetben is kényszerpalyara
akarta allitani a Magyarorszagi Reformatus Egyhazat az elkovetkezé években.

104 Révész Imre: Zsinati értekezlet megnyitgja, 1948. jun. 13. in Barcza (szerk.): Vallomdsok, 120.
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ABSTRACT

Krisztian Lovasz: From the Episcopalian Corn Jingling to the Jeremiah’s Mission.
Three Bishop Elections in Hungary

Bishop Imre Révész is one of the most prominent figures in the Hungarian
church history. His life work is a proof for his versatility, as he faithfully served
his church as a pastor, a church historian and a bishop. Becoming a pastor and
a church historian was his choice, but external forces made a bishop of him. He
did not want to become a bishop because he principally objected to the office
of bishop. But he did recognize the will of God behind the will of his church
district. The present paper does not only focus on bishop Imre Révész's internal
struggle, the conviction of the church and the negative intent of the world of
politics — but also gives an insight into the godly governance, the power of the
community and the many faces of personal interests.

Keywords: election of bishop, faithfullness, versatility, church historian church
and state
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IGEMAGYARAZAT:
IRANYMUTATAS EGY TANITVANYNAK

Nagyné Nadasi Erifa

WMert nem a félelemnek a lelkét adta nekiink az Isten,
hanem az erd, a szeretet és a jozansdg lelkér.” (2Tim 1,7)

A levél biztatas a fiatal munkatdrsnak, Timéteusnak, a bolcs, 6reg testvértdl, aki
bar nincs vele, de vigasztalja, batoritja. Szlikség is van ra, hiszen az ifja Timo-
teusnak a sajat labara kell 4llnia a gyiilekezetben, a szolgalatban; most mar 6nél-
16an kell helytallnia. Csodaszép, de ugyanakkor sokszor nehéz feladat egy tanit-
vanyt Ugy nevelni, tanitani, elengedni, hogy aztan ha elhagyja az ,,iskola falait”,
megfelelGen, helyesen tudja alkalmazni a tanultakat.

Pal szeretné, ha Timoéteus is harcostarsa lenne Krisztus szolgalataban, Az
apostol tisztaban van azzal, mire van sziiksége fiatal munkatarsanak. Ebben a
felemel6 élményben a teoldgian is résziink lehetett, amikor tanarok és diakok
egyltt szolgaltak Istennek, kéz6sen mertlhettiink el a teolégia tudomanyaban,
ismerkedve Isten hatalmas dolgaival Ugy, hogy tanaraink tudtak, mire volt sziik-
ségiink akkor diakként, s mire lesz sziikségiink késGbb, lelkipasztorként. Csoda-
latos volt az, amikor a teolégian atélhettiik, hogy mit jelent Krisztus tigye irant
elkGtelezett tanarok tanitasat hallgatni, akik az el6adasaikat életik példajaval is
alatamasztottak. Halasak lehetlink, hogy példat kaphattunk arrdl, mit is jelent Is-
ten és emberek tigye irant elhivatott lelkésznek lenni, és tudés, humanista tanar-
nak is egyszersmind. Megadatott nekiink, hogy olyan meghatirozé tanarnemze-
déktdl tanulhattuk, amely valoban példa és mérték.

Pal apostol szeretné megerdsiteni fiatal munkatarsat, hogy a hitben ne lan-
kadjon, ne erétlenill szolgaljon, hanem erével, szeretettel és jozanul, Krisztus-
nak alarendelve magat.

Mennyire jol érzi Pal, hogy milyen dolgok gy6térnek egy fiatalt. ErGtlenség,
félelem, bizonytalansag. Sokszor van ilyen érzésekkel tele a szfv. Félink a hol-
naptol, betegségektdl, féliink az emberektSl, hogy mit gondolnak vagy tesznek,
mondanak elleniink. Féltjiik a szeretteinket és aggédunk értiik. Szamos esetben
tapasztalhatjuk, hogy mai korunk fiataljai is lelkileg labilisak, tele vannak félel-
mekkel. A sziileik sokszor elzarkéznak tSliik lelkileg, az életre csak keveseket
készitenek fel. Meg vagyok gy6zGdve arrdl, hogy az Isten igéje az egyetlen ut, az
egyetlen igaz megoldas életiink problémaira.
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Isten utat mutat, hogy az O Szentlelke altal megerdsitettek vagyunk. Az O
Lelke altal vagyunk képesek igazan mindenre, ami az igazsagot és az életet jelen-
ti szamunkra.

Az apostol harom fontos dolgot emel ki levelében tzenetként Timotusnak.
Az els6 az er6. Ami nem emberi erd, hanem Isten Lelkének ereje. Pal egy masik
helyen igy fogalmaz: , Mert amikor erdtlen vagyok, akkor vagyok erds.” (2Kor 12,10b)
Akkor vagyok erds tehat, amikor mar erém van arra, hogy a Magassagosra ha-
gyatkozzam. Mert helyet tudok adni — immar nem erélkédve — az Isten erejének
korilottem és bennem. Bizni és hinni. Mert ez az erd, amirdl itt sz6 van, Isten-
tél jon. Mert ez az eré tud egyedil hordozni és megszabaditani. Mennyi er6 kell
ahhoz, hogy egyaltalan a keresztyén megmaradjon a mindennapokban keresz-
tyénnek? ,, Edlenben erit kaptok, amikor eljin a Szentélek....”( ApCsel 1,8) Az O ereje
nélkil nincs szolgalat, kildetés. Mi magunkban az Isten ereje nélkiil nem va-
gyunk képesek semmi hasznos dologra. Timoéteus, ne magadra nézz, hanem ar-
ra, amit Istentél kaptal!

Es Isten tudja adni, Krisztusra nézve, a legnagyobb értéket, a szeretetet. Ezt
emliti masodjara az apostol. Ez a szetretet azonban nem elvalaszthat6 az er6tdl
és a jozansagtol, mert Osszetartoznak. Ezt a szeretetet Isten Szentlelke tolti szi-
viinkbe. Aki engedi ezt kitSltetni a szivébe, az tud igazan szeretni. Ez a szeretet
lesz Timoteussal, mint fiatal szolgaval majd a gylilekezetben, amikor gondjai lesz-
nek, amikor szamara talan nem igazan szeretheté emberekkel is taldlkozik majd.
Halasak lehetiink, ha errdl a szeretetrdl igazi mélységben és tisztasagban hallha-
tunk, vagy esetleg lathatjuk a mindennapokban. Az Isten szerinti szeretetet meg-
élni egy keresztyén k6zOsségben, Isten aldasa szamunkra. Ezzel a kapott, meg-
élt, megtapasztalt szeretettel tudjuk legyézni a mindennapok nehézségeit. Nem
is az a lényeg, hogy én hogyan tudok, tudok-e szeretni, hanem az a tény fontos
igazan, és az a boldogan felismerhet6 igazsag, hogy Isten szeret engem! Engem,
a semmit, a méltatlant, a porszemet, végtelentl és hiségesen szeret. ,,Neksek pe-
dig még a hajatok szdlai is mind meg vannak szamlilva”. (Luk 12,7) Bzért j6tt le a
foldre Krisztus, és ezért lett emberré. Ezért adta Isten Egyszilott Fiat halalra,
ezért adta Jézus oda magit, helyettem és értem. Ezért van velink mindig, min-
denben. Tlyen az Isten szeretete. ,,Uj parancsot adok. nektek: Szeressétek egymdst!
Amint én szerettelef benneteket, 1igy s3eressétek 1i is egymdst.” (Jan 13,34)

A harmadik fogalom, amellyel tanitja Pal Timoteust, a jézansag. A jozansag,
ami nem a jbézan paraszti ész, nem a belatas, hanem valaminek, Valakinek en-
gedni. Amikor felismerjlik, hogy a szeretettel és a jézansaggal mi az Isten akara-
ta. Az Istentdl kapott jo6zansag az, amikor a Lélek velem van, amikor tisztan la-
tom magam: teremtett voltomat, és litom TeremtOmet, aki engem kezében tart.
Istenben latom meg nyomorult, blinds voltomat, és latom a Megvaltém értem
atszegezett kezét, amely engem megszabadit. Vagy masképpen az a képesség,
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amely a helyes magatartas iranyat megszabja. Ez a j6zansag a lelki latas jozansa-
ga, tisztasaga. Ha nincs jelen a Szentlélek, megsztnik a j6zan gondolkodas, nem
latjuk meg az igazi, Isten szerinti igazsagot, 6ridsi kdosz van benniink. Talan
nem véletlen a vilagunkban megtapaszthaté zlrzavar, hiszen azt az Istentdl j6v6
jozansag hianya okozza. Olyan jézansag, amely az Isten szerinti, amely az Isten
jo és kedves akarata, amely talan szembe megy masok szandékaval, akarataval.
Elkotelezettség ez Isten tgye irant, ahogy Pal irja: ,,.Azért vagyok én Pdl, Jézus
Krisztus foghya, i értetek, poganyokeért...” (Ef 3,1) Tehat Krisztus foglya, nem a csa-
szaré! Bz az, amikor vakon bizom az Istenben. Akkor leszek kiegyensulyozott,
boldog, ha nem az én, vagy masok akarata, hanem Isten szerint vezetett vagyok.
Nem a félelem, hanem Isten Lelke donti el az életemben, mi a fontos és mi a
helyes. Mi is kaphatjuk ezeket az ajandékokat, hit altal lehetiink mi is ilyen meg-
ajandékozottak. Jézansag nélkil dongethetink kapukat, fejjel mehetiink a fal-
nak, a mi er6nk 6nmagaban semmire nem elég. De Isten ereje mindenre elég.
Nekiink mindannyiunknak is ezt a harmas egységet készitette el, vagyis az
erbt, a szeretet és a jozansag lelkét. Bz az ige reménység szamunkral Nyitott
szivvel bizhatunk Istenben, aki megadja az 6 tOkéletes adomanyait, pontosan
akkor és pontosan azt, amire sziikséglink van. O latja az erbfeszitéseinket, a mun-
kankat és megaldja azt, ami Neki is kedves. Mink van, amit nem kaptunk?
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A GYULAFEHERVARI KOLLEGIUM
MAROSVASARHELYRE KOLTOZESE

Sipos Gabor

Az erdélyi mivel6déstorténet irant érdeklédék a 19. szazadi forrasokban igen
érdekes nevl tanintézettel taldlkozhatnak: sarospataki—gyulafehérvari-marosva-
sarhelyi reformatus kollégium. E 17. szdzadi torténetét a nevében hordozé sko-
la multjanak egy rovid szakaszat, a koltézés és a marosvasarhelyi megtelepedés
részleteit szeretném attekinteni az aldbbiakban.

Miel6tt azonban mondanivalomat el6adnam, tartozom egy vallomassal. Errél a
témardl a Reneszansz és Barokk Kutatécsoport 2001 juniusaban Nagykéroson
rendezett, Mezdvdros, reformdcid és irodalom c. konferenciajan tartottam el6adast.!
Nem készitettem el azonban az el6adas szerkesztett valtozatat, mivel akkotiban
még folytatni kivintam a kutatast. Evekkel késébb kerithettem sort Marosvé-
sarhely varos levéltaranak atnézésére, a varosi tanacs jegyzOkonyvében és az ira-
tokban nem talaltam a kollégium befogadasara vonatkoz6 adatokat. A vasarhe-
lyi egyhazkozség levéltaraban egyetlen akta maradt fenn e témaéban, a reforma-
tus kollégiumnak a Roman Allami Levéltir Maros megyei Igazgatésaganal 61-
z6tt torténeti iratanyaga pedig az elmult idészakban nem volt hozzaférhetd. Hi-
anyos tehat a dolgozatom forrasbazisa, de gy is kib6vithetem az eddigi szakiro-
dalom informacioit, és most a sarospataki Levéltaros tinneplése kival6 alkalmat
nyujt régi adéssagom lerovasara.

1716 marciusaban végz6dott a bujdosé pataki kollégium térténetének gyula-
fehérvari szakasza, a Maros parti varosban val6 végleges letelepedés pedig 1718
tavaszan fejez6dott be. E két esztendd eseményeinek attekintése elétt azonban
szitkséges a visszapillantds az elézményekre, mégpedig két vonalon; a fehérvari
utolsé évek bemutatisa mellett a marosvasarhelyi partikularis iskola 18. szazad
cleji helyzetére is figyelntink kell.

U Megdviros, reformacid és irodalom (16—18. szdzad), szetk. Szab6é Andras, Bp., Universitas, 2005.
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Marosvasarhelyen 1557 6ta miikédott a schola particula néven ismeretes tan-
intézet, amely a 16. szazad végén kival6 tanarokkal biiszkélkedhetett, mint Las-
koi Csokas Péter vagy Baranyai Decsi Csimor Janos.2 A 17. szazadban a Bethlen
Kollégium filidjanak szamitott, rektorai innen vagy Kolozsvarrdl jottek. Fenn-
tartasat Bathory Gabor és utédai adomanyai, alumnidi tették lehet6vé, a 17. sza-
zad masodik felében a varosi polgarsag és a marosszéki lelkészi kar korébdl is
béven kertltek adomanyozoék. A 18. szdzad els6 évtizedében a kuruc szabad-
sagharc eseményei akadalyoztak az oktatas j6 menetét, de az altalanos létbizony-
talansagon tul a sajatos helyi problémak, birdk, tanacstagok, lelkészek viszalyko-
dasai is fokoztdk a gondokat.?

1711-b6l emlithettiink erre példat, januarban a szinte harom éve rektorként
szolgald kivalé tanart, Kiséri Gyorgyot a varosi tanacs hirtelen, hivatali idejének
letelte el6tt el akarta mozditani. Kiséri egyébként Marosvasarhelyen kezdte ta-
nulmanyait 1689 el6tt, majd Enyeden folytatta, 1700-1703 kozott pedig elsé iz-
ben viselte a partikularis iskola rektori tisztségét, és 1707 majusaban visszatért
az iskola élére.*

Mind a tanaranak védelmére kel§ iskolai 6nkormanyzat, mind maga Kiséri a
Reformatus Fékonzisztoriumhoz fordult segitségért, felterjesztéseik nem tdl ro-
zsas képet festenek a vasarhelyi viszonyokrél. Kiséri januar 22-én kelt panaszle-
vele szerint a varosi tandcs az utobbi években semmivel sem jarult hozza a par-
tikularis skéla fenntartasdhoz, mégis rendelkezni akar a skélamester sorsarol:
»hekem nem kergetésemre, hanem fizetésemre kellene gondot viselni.”> A tanu-
16ifjusag kérvényében 17 pontba szedve sorolta fel a visszassagokat, leszégezve
mar az elején, hogy ,,a schola nem varosi uraiméké, hanem a méltésagos Status
Reformatusé,” tehat az orszagos fégondnokoké a rendelkezés joga, ,,varosi
uramék penig nyilvan valé eleitiil fogva a scholasticus bonumoknak szakasztoi
és pusztitol.”o Arrdl is tudomasuk van, hogy ,,Almasi Jozsef Skegyelme” (sze-
mélyét nem tudtuk azonositani) befolyasolta a tanacsot, mivel Kiséri helyébe az
Ocesét, Almasi Istvan nagybanyai skélamestert kivanta alkalmaztatni. Indokolat-
lannak talaljak az eljarast, mivel Kiséri tanari mikodése kifogastalannak bizo-
nyult, Almasi Istvan pedig megelégedhetett nagybanyai alldsaval, f6l6sleges volt

2 Koncz J6zsef: A marosvisdrhelyi evang. reform. kolléginm tirténete (1557-1895), szerk. Déczy Ors—
Vida Erika, Marosvasarhely, Mentor, 2006, 11-27.

3 Tonk Sandor: A marosvdsdrhelyi reformatus kolléginm didksaga 1653—1848, Szeged, JATE, 1994,
VIIL

4 Koncz: A marosvdsdrbelyi, 51-54.

5 Tonk: A marosvdsdrbelyi (...) didksdga, 456—457.

¢ Uo., 458. Mindkét beadvany eredetije: Exrdélyi Reformatus Egyhazkeriileti Levéltar, A 1-2, Az
Erdélyi Reformatus Fékonzisztorium levéltara (tovabb: FékonzLvt), nr. 1/1711.
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Marosvasarhelyre hivni.? Meghivasa ellen azért is tiltakoznak, mivel ,,ide valé
Almasi Istvan uram Skegyelme, soha sem hiheti el ember, hogy a schola javara
vigyazna, hanem varoséra, mint vérek, azért is kapnak Skegyelmén.”

A feltetjesztésekbdl kihamozhat6 szévevényes érdekiitkGzéseket a Fékonzisz-
térium januar 25-én Medgyesen tartott tilésén targyalta, megallapitva, hogy ,,nem
rendi s nem is helljes, hogy MVasarhellyi uraimék az eddig val6 mestert amo-
veallyak és most superinducdllyanak in vita etiam Scholae, dum non subsit dis-
positioni Civitatis, s6t meg sem engedhetni, esztendeje eltelése el6tt.” Hatarozata
leszdgezte, ,,hogy Kisiti uram helyben maradgyon, a varosiak penig supersedeallya-
nak sub paterna animadversione.” Mindkét féllel irasban kéz6lték a hatarozatot,
a varosi tanacsnak sz6l6 parancslevél igen kemény hangot titétt meg:

Esett értéstinkre, hogy kegyelmetek az ott 1évé scholamestert exturbalni akarna
violenter, s6t nagy keménységgel ra is izent egynéhanyszor, hogy ha ad praefi-
xum ipsi terminum ki nem bontakozik, erészakoson is kihannya a scholabdl,
mellyet is nem kicsiny nehézséggel kell hallanunk, tudvan azt, hogy amint azon
mesternek semmit is kegyelmetek nem fizet, gy dispositiojok alatt sincsen. Vi-
gyazvan azért az Isten sokféle itiletei k6zott ez szeginy hazaban még eddig meg-
maradott ecclesiak, scholak conservatiojara kételességiink szerint, és latvan ezen
dologban is veszedelmes és karos consequentiakat, végeztiik, hogy az eddig ott
lévé scholamester maradgyon hellyében és semmiképpen ne exturbaltassék, se
mas ne superinducaltassék. Mellyet is kegyelmeteknek értésére advan vigore auc-
toritatis officii nostrae parancsollyuk, elkezdett s eddig vitt gonosz szandékat te-
gye le, a scholamestert exturbalni ne merészellye, esztendeje még ki nem telvén,
kilénben ha ugyancsak vakmer6ségében perseveralni fog, kedvetlenebb utat is
kelletik elkévetniink kegyelmetek refrenatiojara, minthogy ebbdl is altal latszik,

hogy nem az maga vallasahoz s Istené¢hez val6 egész kotelességét akatja kévetni.d

Kiséri Marosvasarhelyen maradt, tevékenységérél az egyhazkozségi szamada-
sok tudésitanak, a beiratkozott tanuldk szama lassan névekedett. 1715 januarja-
ban elfogadta a fogarasiak meghivasat, és februdr 7-én 4atvette az ottani iskola
vezetését. KSpeczi Mihaly lett Kiséri utéda, 1715-ben tiz 4 diakot vett fel. ?

7 Almasi Istvan 1709-1710 k6zott allt a nagybanyai iskola élén. Thurzé Ferenc: A nagybanyai ev.
ref. fiiskola (Schola Rivulina) torténete 1547—1755 Nagybanya, 1905, 19, 35, 147.

8 FékonzLvt prot. I sess., 73, 75-76; prot. II. exped., 71-72.

9 Koncz: A marosvisdrbelyi, 53; Tonk: A marosvdsdrbelyi (...) didksdga, 45—46; Simonfi Janos:
Rosnyai Déavid naptari feljegyzései, Erdélyi Mizenm 31(1914/2), 121-122.
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Almasi Istvant 1711-ben a dési gytilekezet hivta meg lelkipasztoraul, majd a dési
egyhazmegye esperesévé is megvalasztottak.!?

A marosvasarhelyi egyhdzkozség és a partikularis iskola helyzetét véglegesen
rendezni kivanta az EgyhazfGtanacs, 1711. majus 15-1 tlésén meghagyta Pernye-
szi Zsigmond és Toldalagi Janos kuratoroknak, hogy az anyagi tgyek intézését
az egyhazi személyek helyett bizzak a vilagiak kozil kivalasztott ,,j6 lelki ismére-
td, ahhoz ért6, becsiiletes” szamad6 gondnokokra, munkajukat pedig tisztessé-
gesen fizessék meg. A jovedelmek kezelése, szamvétel és utalvanyozas csakis
,kegyelmetek dispositioja alatt 1észen, melybe sem az ecclesia, se a schola magat
ne avassa.”!!

Gyulafehérvarott 1672 elején kapott menedéket a Sarospatakrdl par honap-
pal korabban eliild6z6tt kollégium.!? Abban az épiiletegylittesben talalt helyet,
amelyet még Bethlen Gabor 1627-ben kezdett épittetni az Academicum Colle-
glum szamara, a munkdlatok I. Rakéczi Gyorgy idején is folytatédtak 1638-ig,
azonban a két négyszigt udvart korillvevs emeletes épiilet befejezetlen maradt.
Az elkészilt keleti és déli szarnyban kb. 30 helyiséget hasznalhattak, tehat ebben
az allapotaban is tekintélyes épiletnek szamitott. Akarcsak a Bethlen kollégium,
az itt otthonra talalé sarospataki tanintézet is hasznalta az egykori jezsuita ko-
lostor és iskola épiileteit, az un. kiskollégiumot.!3

Tanarok és didkok beleszoktak az erdélyi rendbe, Apafi fejedelem kuratoro-
kat allitott a kollégium anyagi és fegyelmi lgyeinek rendezésére.!* Ingatlan bir-
tokokkal nem rendelkezett a tanintézet, a professzorokat a kdzegyhaz fizette, a
didkok eltartasat a fejedelmi alumnia, a helybéli egyhazkdzségnek jar6 kelneki
dézsmaharmad egy része, késébb pedig I1. Apafi Mihalyné alumniaja szolgalta.!>
A 17-18. szazad forduldjan Kaposi Juhdsz Samuel, a neves hebraista volt a kol-

10 Szab6é Miklés—Szogi Laszlo: Erdélyi peregrinusok. Erdélyi didkok eurdpai egyetemeken 1701—1849,
Marosvasarhely, Mentor, 1998, 53.

11 FékonzLvt prot. II. exped., 25-26.

12 Koncz: A marosvasdrbelyi, 99—100, 106.

13 Kovacs Andras: Az épitkez6 Bethlen Gabor fejedelem és székvarosa, in Kovacs Andras—
Sipos Gabor—Tonk Sandor (szerk.): Emlékkinyy Jakd Zsigmond sziiletésének nyolcvanadik évforduls-
Jjadra, Kolozsvar, EME, 1996, 291-294; U6: Bethlen Gabor fejedelem és székvarosa, in Dané
Veronka et alii (szerk.): Bethlen Erdélye, Erdély Bethlene. A Bethlen Gdbor trinra lipésének 400. évfor-
duldjin rendezett konferencia tanulmdnyai, Kolozsvar, EME, 2014, 643—644.

14 Kovasznai Péter plspok 1672. februar 13-an jelentette Teleki Mihalynak, hogy a sarospataki
professzorok és deakok megérkeztek Kolozsvarra, és nemsokara indulnak Fehérvarra. Javasla-
tot is tett, ,,hogy j6 reménységiinknek az a kollégium is megfelelne, j6 constitutiokat kellene
elejekbe rendelni, az erdélyi dllapot szerint pedig mind ecclesiasticus s mind ahoz ért6 politicus
becstiletes curatorokat kelletnék kegyelmeteknek allitani maga mellé.” Koncz Jézsef: Egyhaz-
torténeti adalékok, Protestins Kozlony 21(1891), 52.

15 Pokoly Jozsef: Az erdélyi reformtus egyhaz, torténete, Bp., 1905, IV, 311.
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légium professzora, 1713-ban bekévetkezett halala utan Berzétei Janos kertilt a
helyébe, majd az 6 korai elhunyta utin 1714-ben Zilahi Sebes Andris jott at
Fehérvarra Kolozsvarrél. Masodik professzornak 1715 végén hivta meg Zilahi
mellé Szathmari Paksi Mihaly tokaji lelkipasztort az Egyhazfétanacs.!6

Bar jeles tanarokkal biiszkélkedhetett, a kollégium élete korantsem volt za-
vartalan a 18. szazad elején. 1702-ben a berendezkedé Habsburg-kormanyzat
visszaadatta a kiskollégiumot a katolikusoknak, 1703—1709 k&zétt pedig hol a
kuruc, hol a csaszari csapatok foglaltak el a varost, és prédaltak a kollégium ja-
vait. Emellett a zavaros id6kben a patrénusok kegyes adomanyai is rendszerte-
lenil érkeztek, Kaposi professzor 1709-1711-ben t6bbszér is a Fékonzisztérium
kozbenjarasat kérte az adakozok siirgetésére. Evek 6ta elmaradt fizetésének ki-
adasat, az osztalytanitok jarandoésagainak kifizetését ugyancsak stirgette.!” Az
EgyhazfStanacs a kézegyhazi pénz kamataibdl probalt segiteni, ugyanakkor a
kelneki dézsmarészt is erre kivanta fordittatni. Itt viszont darazsfészekbe nyult,
akarcsak Marosvasarhelyen, a fehérvari tandcs és az eklézsia féltékenyen Grizte a
dézsmaharmad feletti kizarélagos rendelkezés jogat, s csak annyit volt hajlandé
tovabbra is megadni, hogy e dézsmajévedelembdl allandé alumniat nydjt annak
a néhany diaknak, akik a templomban énekelnek.18

1716. januar 21-én a kollégium &nkormanyzata 4jbdl a Fékonzisztérium elé
terjesztette megoldand6 gondjait, az 4j professzor szamara ugyanis az iskola
épiletében rendeztek be szallast, ,,mellyekbdl a discenseknek ki kell rekedni, és
azoknak befogadasokra Gjabban kell puszta kamarakat reparalnunk, ajtokkal,
ablakokkal, kemenczékkel, gerendakkal, als6 felsé padlasokkal, mellyekre feles
koltség kivantatik”. E pontra nem sziiletett hatarozat. Az 4j professzor fizetésére —
folytatodik a kérvény — ,legyen nagysagtoknak kegyes igireti szerént gondgya,
mert a collegium magat is alig intertenedllya, nemhogy professorat”. A hatirozat
leszbgezte: ,,erre gondot viselnek suo tempore az curator urak”, e tisztséget ez
id6 szerint gr. Teleki Jozsef, Lazar, Gyorgy és Nalaczi Gyorgy viselte. Ujbol el6-
keriilt a kelneki dézsma tUgye: ,,A kelneki proventus irant valé controversiat a
collegium és varas kozott igyekezze nagysagtok ugy determinalni, hogy ne 1é-
gyen varasi uraméktél a collegiumnak és professoroknak annyi mortificatioja”.
A r6vid dontés: ,,Halad.” Azzal a kéréssel zarul a felterjesztés, ,,hogy a mostani

16 Koncz: A marosvdsdrbelys, 115-117, 123-125.

17" Uo., 118-119; FékonzLvt 6-9/1709, prot. L. sess., 24.

18 A fehérvari eklézsia dprilis 28-an kelt nyilatkozata a dézsmarészrél: ,,abbdl tartvan dedkokat
pro re nata, amint az idé engedi s mennyit lehet, hogy az isteni tisztelet ez metropolitana ekk-
lesiaban j6 rendben folyjék.” Uo., 13/1712.
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statushoz képest igyekezzék nagysagtok kegyelmetek e collegium securitasara
per omnes bonas vias et methodos vigyazni”.!?

E vigyazatra valéban nagy szikség volt, mert 1715-ben kérvonalazédott az a
terv, hogy a gyulafehérvari varat modern eréditménnyé épitik at a csaszari kato-
nasag szamara, a polgari lakossagnak pedig ki kell kolt6znie a falak kozil. 1716
januarjaban Stephan von Steinville tdbornok, erdélyi f6hadiparancsnok Brock-
hausen haditandcsi titkar atjan szobeli tizenetet kiildott a reformatus rendeknek,
amelyben a nagytemplom, a kollégium, a pardkidk és a tanari hazak ataddsat
igényelte, a kisajatitas ellenértéke képpen pedig az alvinci uradalmat igérte.20 Ja-
nuar 30-an targyalta elGszor az EgyhazfGtanacs az tigyet, de hatarozat nem szi-
letett.2! Februar 11-én aztain megsziiletett a dontés, hogy a kollégium koltézzEk
Szaszvarosra, az athelyezés lebonyolitasat pedig Teleki Jézsef, Naldczi Gyorgy
és Barcsai Abraham kuratorokra, meg Nadudvari Péter és Vasarhelyi Mihaly
lelkipasztorokra biztdk.?? Ebben az id6ben fogalmaztak meg azt a felségfolya-
modvanyt, amelyben a reformatus puspék és a kollégium helyben maradasat
igényelték a katolikus plspokség mintajara.??

Zilahi Sebes Andras professzor februar 28-an kelt, Szentkereszti Andras gubet-
niumi tanacsoshoz és reformatus fégondnokhoz intézett levelében siirgette a meg-
oldast, ha marciusban megindulnak a varépités munkalatai, ,,£él6, hogy ki ne
hajtsanak benntinket, s akkor osztin hova megytink?” Siirg6s volna a mar egy
hete Fehérvarra érkezett Szathmari Paksi Mihaly hivatalos beiktatdsa is, ,,de fé-
lek att6l” — itja —, ,,hogy egyébre magyaraztatik, hogy mikor kimondatott, hogy nem
lehet a collegiumnak maradni Karolvarban, mégis most rugédozunk és akarjuk
magunkat itt contra intentionem fundalni.” A tervezett kartéritésr6l szolva kifejtet-
te, hogy az alvinci uradalom kival6 ellentételezés lenne a kollégium szamara.?+

Miel6tt végleges dontés sziiletett volna az Gjbol bujdosasra kényszeriils isko-
la Ggyében, Steinville tAbornok marcius elején felszolitotta a kollégiumot, hogy
két héten belil koltézzék ki Fehérvarrol. Gyors csomagolas, a konyvtarszekré-
nyek szétbontisa utin marcius 26-an a kollégium két professzora és 50 didkja
tnnepélyes menetben, leforditott zaszlékkal, dobszoval és zsoltarénekléssel ki-
vonult a varosbdl, ,,a kiséré varosi sokasag” — Banyai Székely Gyorgy egykori
diak visszaemlékezése szerint — ,,sirassal, kesergéssel kovetett benntinket a fe-

1 Uo., 1/1716.

20 Koncz: A marosvasdrbelys, 135; F6konzLvt 4/1716.

2t Fit discursus de negotio residentiae reformatorum Albae Carolinae existentis, sed non con-
cluditur.” FékonzLvt prot. L. sess., 2006.

22 Uo., 212.

2 Uo., 4/1716.

24 Uo., 5/1716.
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hérvari hatar széléig”. Boroskrakkéban, Teleki Laszlé udvaraban kaptak ideig-
lenes helyet, a tan6rakat a templomban tartottak.?>

A boroskrakkoi ideiglenes szallas néhany honapra megtelelének igérkezett,
de a végleges clhelyezés érdekében a Nagyenyeden 1716 juniusaban tartott or-
szagos zsinat is atiratot intézett az Egyhazfétanacshoz. ,,A régen virdgz6, most
pedig madar médra bizonyos lakas nélkil bujdosé fejérvari collegium ... ad in-
terim Karkéban mint Pelldban kéntelenittetvén subsistalni”, £él6, hogy ,,a szo-
katlan nyomorusagot nem szenvedhetd ifjasag” eloszlik és ,,az a nagy hasznd
collegium elenyészik.” A végleges elhelyezést ,,a felséges udvarnal, amint kezébe
vette, ugy continualni, sirden és hathatés argumentumokkal kimunkal6dni tart-
sa legf6bb keresztyéni kdtelességének™.26 Mind a fégondnokok, mind a lelkészi
eloljarék folyamatosan keresték a végleges megoldast, amint Wesselényi Istvan
tékurator és Kolosvari Istvan piispok levélvaltasai tanusitjak.

Kolosvari 1716. jalius 15-én Enyedrdl valaszolt Wesselényi egyik levelére, és
a killonféle egyhazi tgyek mellett a fehérvari iskola helyzetérdl folytatott meg-
beszélésekrdl is beszamolt:

A karolyfejérvari collegium dolgat kézlottem itt kozel 1évé becstletes atyafiak-
kal, elmondottuk, hogy mivel itt Karkéban telelniek tellyességgel nem lehet, jo
volna, ha Igenben vagy Tordan kérnének szallast, mig a resolutio lejéne. Elmon-
dottuk, hogy a balasfalvi castélyban is subsistalhatnanak addig, s6t a herczeg asz-
szonytdl [II. Apafi Mihalyné Bethlen Kata] egyéb assistentidt is lehetne impet-
ralni. Gondoltuk aszt is, hogy ubi primo aberratum est, oda indulndnak Szaszva-
rosra, szallananak bé oda, és kérnének szallast mint bujdosok ideig. ...

Szinte mikor hazajéttem tiszteletes Papai [Pariz Ferenc] uramtol, mert oda
gytltiink volt harman négyen ad conferentiam, érkezett hozzam tiszteletes Zilahi
uram is, ... igyekeztem Skegyelmének is elméjét venni és kitanulni, de Skegyel-
me a megnevezett hellyeket mind improbalta az egy balasfalvi castélyon kivil.
Az Skegyelme elméje is csak Szaszvaroson haeredl, és mar signhumokat is obser-
valt, mellyekbdl itilé lehetének, hogy oda szallittassék a collegium.

Ein tgy hallottam magam is, hogy a méltésagos generalis 6 excellentidja a szész-
varosi castélyt megjarta, és mondotta az embereknek, ha j6 volna-¢ az a helly a col-
legiumnak. De mivel akarhova szallittatnék az a collegium, ugyancsak hirével kell
lenni 6 excellentidjanak, ... gondolkodtunk ugy, hogy sziikséges volna requirdlni
6 excellentigjat, és exponalvan micsoda extrema angustiaja van a collegiumnak,

és hogy ott, ahol most vagyon, subsistdlni nem lehet kézelitvén a tél is, azért ne

25 Koncz: A marosvsdrbelyi, 136=137; Tonk: A marosvdsdrbelyi (...) didksdga, 459—460.
26 Fgkonzlvt 6/1716,7/1716.
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lenne ellene & excellentidjanak, ha Szaszvarosra telepittetnék a collegium, bar
csak mig a resolutio lejéne. Mert ott mar alkalmas schola 1évén, elfértethetnék

oda a collegiumot is.”?”

Béven szilettek megoldast siirgeté kérvények az tgyben, szeptember 7-én
Tarczali Zsigmond, az erdélyi reformatus egyhaz bécsi agense szorgalmazta az
udvarnal, megfeleléen aldzatos hangnemben a végleges dontést, de eredmény
nélkil. Ezért aztan az Egyhazfétanacs és a professzorok Marosvasarhelyen kér-
tek szallast a bujdosé iskolanak. A kedvezé valasz nyoman két professzor tobb
tucatnyi didkkal december 2-an megérkezett a Maros parti varosba, a tanacs a
helybéli schola particula kézelében, a Szentgyorgy és Szentmiklds utca sarkan
jelolt ki szamukra szallashelyet.?8 A diaksag kisebb része Krakkobdl Szaszvaros-
ra koltozott, két telet is ott vészeltek at sanyaru kérilmények kozott.

A vasarhelyi ideiglenes lakohelyek egyelére kényelmetlennek bizonyultak, a
didkok és a professzorok ellatasa és fizetése koril még sok gond addédott. Va-
lamikor 1717 elején irtak a professzorok azt a keltezés nélkili kérvényt, amely-
ben tavalyi és idei nélkilézéseiket hathatds szavakkal tartdk az EgyhazfGtanacs
elé. A fehérvari uradalombdl jaré pénzbeli és természetben fizetésiiket a mult
évben nem kaptdk kézhez: ,keservesen séhajtottuk az elmdlt tavasszal, hogy
conventionk szerént tiz baranyoknak kellett volna egyiknek egyiknek administ-
raltatni, ha 16tt volna honnan, de abban a boldogtalan Krackéban még draga
pénzen sem kaphattunk”. Emiatt aztan a mindennapi élet fenntartasahoz kol-
csonoket vettek fel, és alaposan eladésodtak.??

Jol ismerték a helyzetet a f6gondnokok, a Fékonzisztorium 1717. januar 17-
én tartott Glésében Steinville f6hadiparancsnokhoz intézend6 kérvényt fogal-
maztak meg, amelyben jelzik, hogy a nagyobb részben a professzorokkal Ma-
rosvasarhelyre kolt6zott kollégium nagyon tavol keriilt addigi lelkes timogatdi-
tol, a Fehér és Hunyad megyei birtokos nemességtSl, ebbdl pedig rengeteg nél-
kilzés kovetkezik. Ujbél igénylik a Szaszvaroson val6 végleges letelepedést, és
addig is kartéritést kérnek az atadott kollégiumi épiiletekért. Mivel a professzo-
rok fizetését Ignaz Haan, az erdélyi kincstari igazgatds vezetGje jogtalanul visz-
szatartotta, ennek is rendezését kérik.>® Ugyanekkor sziiletett a Kaszoni Janos
bécsi udvari alkancellirhoz intézett kérés fogalmazvanya, amelyben a gyulafe-

27 Uo., 11/1716.

28 Koncz: A marosvdsdirbelyi, 137; Farczady Elek: A marosvdsdrbelyi reformditus egybazkizség élete
15561948, Marosvasarhely, 2000, 24-25.

29 FékonzLvt 26/1717.

30 Uo., 20/1717, prot. IL exped., 117-119.
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hérvari atadott reformatus ingatlanok kartéritési tigyének tamogatasat kérték.3!
Felterjesztéseik egyel6re valasz nélkil maradtak, az alvinci uradalomrdl sz6 sem
esett a tovabbiakban, és a pénzbeli kartérités is fliggbben maradt.

1718 elsé honapjaiban alakulhatott ki a fégondnokok korében az a véle-
mény, hogy a bujdosé iskola végleges elhelyezésére Szaszvaros nem johet sz6-
ba, Marosvasarhely lehet az egyetlen megoldas. Sods Ferenc, a nemrégiben
megvalasztott 4j pispok marcius 20-an a kollégiumok megujitasara vonatkozo
részletes javaslatokat terjesztett a FSkonzisztorium elé, hangsilyozva a 11. pont-
ban, hogy ,,a Fejérvari bujdosé collegiumnak valamely helyben valé megfészkel-
tetését ha mostan ki nem munkalkodgya a méltésagos Consistorium, nem min-
denkor lehet a méltésagos Reformatus Statusnak illyen kézonséges edgytitt 1éte,
azért kegyesen providedllyon mostan”. A hatarozat leszogezi: ,,Az vasarhelyi
scholaval unialtatik, de modalitate lévén tovabra is discursus”.>2 Hat nappal ké-
s6bb 4jbdl napirendre keriilt a téma: ,,Az fejérvari collegiumnak Vésarhelyen
valé fundaltatasardl discurral az Consistorium”, fenntartasara pedig a Beszterce
varosa altal fizetett kamat egy része szolgal majd a gyGjtések mellett.?3

Az ésszerl megoldas ellen azonban a vasarhelyi tanics és a presbitérium til-
takozott, hét pontba foglalt ellenvetéseik marcius 27-én keriiltek az Egyhazfo-
tanacs elé. Els6 pontban partikularis iskoldjuk és a varos szerintiik felh6tlen vi-
szonyat emlitik:

Ugy tudgyuk, hogy a marosvasarhellyi schola (ami nézi varosunkat és ott 1évé
ecclesiankot, ugy a kérnytl levs vidéket is) mindenekben sufficial éppen, ahoz
szoktunk magunk is, gyermekink is, privilegiumunkkal, szabadsagunkkal, meg-
erdsitett szokasinkkal semmiben nem ellenkezett, ... olly szép harmoniaban
voltunk eleitS] fogvan, egyszéval ollyan perfectiora ment, hogy ma ollyan fun-
damentumossan megallott és telepedett scholanak nem hogy el kellene bomla-

ni, ezen formajanak tovabb val6 fennéllasat kivanva kellene kivanni.*

A Fékonzisztérium persze még a Kiséri-esetb6l tudta, hogy valéjaban korant-
sem ilyen idilli a helyzet, mindenesetre megnyugtatasként valaszolta: ,,Nem félhet-
nek marosvasarhelyi uraimék a collegiumnak oda valé plantaltatasaval magok scho-

31 Determinatur, ut d. cancellario aulico Joanni Kéaszoni nomine Status Reformati scribat ut
collegii exulantis Albensis recompensam promoveat.” Uo., prot. . sess., 215. A kérvény fo-
galmazvanya Uo. prot. II. exped., 137-138.

32 Uo., prot. L sess., 240.

% Uo., 233.

3 Uo., 17/1718, prot. L. sess., 244-245.
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lajok elbomlasatol, ... s6t inkabb gyényorkddhetnek frequens collegiumma vald
tétetésén, megmaradvan ezutan is az el6bbeni beneficiumok, fundatiok.”3

,» Vasarhelyi uraimék” folterjesztésének tovabbi pontjai a varos kocsmarlasi
jogat védték, a tervezett épitkezések miatt az ad6z6 telkek szamanak csokkené-
sétdl tartottak, a mostanara kialakult katolikus-reformatus egyensuly megbomla-
satdl féltek, amelyekre hasonloképpen megnyugtaté valasz sziletett az Egyhaz-
fétanacsban.

Végill ugyancsak helyi jellegti, de immar az iskolai élethez kapcsol6dd aggo-
dalommal jelezték, hogy a kollégium betelepedésével a partikularis iskola jelen-
legi rektora, Koépeczi Mihaly allas nélkiil maradna, a varosbdl szarmazé diakok-
nak az istentiszteleti és temetési éneklésbol szarmazé jovedelme pedig csokken-
ne. A Fékonzisztérium valaszaban kifejtette, hogy ,,az tanittatis és didactrum
dolgai is Ugy attemperaltatnak, hogy se az varos, se Képeczi uram nem disgus-
taltatik, és edgyikitknek sem lesz praejudiciumara.”

Azt viszont nagyon keményen leszbgezte valasza végén a Fétanacs, hogy j6
lenne,

ha masuva collocdltathatnék ez a collegium, de éppen nincs méd benne, hogy
masuva vihessék. Nem bujdostathatjak még tovabbra is azt a sokat szenvedett
nemes collegiumot. ... Mellyek szerint elhitetheti magaval az becsiiletes varos,
hogy a méltésagos Consistoriumnak éppen legkissebb igyekezetiben sincsen
Okegyelmeket privilegiumjokban sértegetni, jussokban involalni, s6t inkdbb ma-
nutenealni kivannya, ellenben azt az authoritast, mellyel bir mint F6 Consisto-
rium Erdéllyben levé minden ref. ecclesiak, collegiumok és scholdk directio-
jokban, minden bizonnyal megtartja, és az becsiiletes varossal is mint refor-

mata ecclesiaval s maga tagjaval agnoscaltat.>

Ekkor targyalhattak azt a Considerationes de collegio Albensi cimet visel, 12 pon-
tos elGterjesztést, amelyben a névtelenségbe rekedt szerz6 sorra veszi a kollégi-
um letelepitésével kapcsolatos sziikségleteket és teendSket. A fraktar alaku irat

35 Uo. prot. L. sess., 246.

36 Uo. prot. L sess., 246/a. A marosvésathelyi egyhazkozség levéltaraban fonnmaradt a foltet-
jesztés bSvebb, 11 pontot felsorolé fogalmazvanya, amely az Egyhazfétandcshoz elkildétt 7
pontos tiltakozason tdl anyagi kérdéseket érint (a varos erdejénck hasznélata, a term6foldek
védelme, stb.) Ugyanitt olvashaté a Fétanacs valasza, amely csupan kifejezésekben tér el az
tlésjegyz8konyvben rogzitett szévegtSl. Az Erdélyi Ref. Egyhazkerilet marosvasarhelyi Le-
véltara, Marosvasarhely egyhazkozség levéltara, 193/1718. Az irat masolatit Berekméri R6-
bert levéltarosnak készéném. Tonk: A marosvdsdrbelyi (.. .) didksdga, 461.
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jobb lapszélén Inczédi Jézsef f6konzisztoriumi titkar kezeirdsaban olvashaték a
megsziiletett hatirozatok.

,»1. Vasarhelyi scholaban a collegiumnak telepedése meglehet, mivel ott elég
capacitas vagyon, elég éptletet tehetni rajta, csak legyen mivel.” A hatarozat a
szasz varosokban kihelyezett t6kepénzek kamatait kivanta e célra forditani.

A 2. pont a partikularis iskola épiileteit és szobait vette szamba: ,,pro presenti
vadnak ott illy commoditasok, ugymint 8 kamardk harom hdrom legényeknek
valok edgy széltében. A mester haza alkalmatossagan penig aldl két klassis, felil
edgy kis auditorium, a mester hdza, ezeken kiviil két classis.”

,»3. Kivantatnak az épitésre: edgy jo capax auditorium, edgy haz bibliotheca-
nak, két classis, 20 capax kamara dedkoknak, mivel amelly kamarak most vad-
nak, azokat a mostani ott valé deiakok bétoltik, kiket is onnat extrudalni nem
lehet. Ismét neutralistaknak vagy 6 capax haz. Edgy stté haz konyhaval edgytitt,
egy éléshaz, edgy jo kut.”

,»4. Ezeken kivil a schola vicinitassdban két professoralis haz.” A hatirozat
szerint ,,0ly hazakat kell szerzeni, hogy vagy immunisok legyenek, vagy azokkal
cseréltessenek el, vagy hazbérben fogadnak, vagy az adét a collegium is megadja.”

,»0. Tiszteletes Képeczi uramnak tisztességes collocatio.” Hatarozat: ,,Annak
idejiben az curatorok discurraljanak, hogy ha lehetne, Képeczi uram is harma-
diknak maradhatna meg.”

A 6. pontban a sziikséges épitGanyagok beszerzését targyalja a névtelen el6-
tetjesztl, fa, deszka, és zsindely az erddbirtokos arisztokrataktdl, a ,,havasos
emberek”-t8] varhaté (pl. Kemény Janosné, Tholdalagi Mihdly, almdsi Banffi
Laszlo, stb.), vasat pedig Apafiné Bethlen Kata meg a Thoroczkai és Barcsai
familia adomanyozhat.

»7. A hazaknak pro meliori securitate avagy csak az kéményeinek k6bdl és
téglabdl kellene lenni, Ggy a bibliothecanak kéboltnak, arra penig k6, tégla, mész
irant provisio.”

,»8. Kivantatik, hogy a Supremum Consistorium expediallyon oda commissa-
riusokat, aki vasarhelyi uraméknak a Consistorium akarattyat exponallyak, ha mi
difficultasok subvenialnanak, azokat complanallyak, az épitésnek modalitassarél,
helyérél, mérséklésérdl tractillyanak, és a collegiumot introducéllyak.” Hataro-
zat: ,,A collegium curatori a schola curatoraval edgyiitt véghez vihetik.”

Az elbtetjesztés tovabbi, kisebb jelentSségli pontjait (épitési feliigyeld, mes-
teremberek, a kollégium jGvends gyimélesos- és veteményeskertje, egy hatSk-
r6s szekér) az Egyhazfétanacs a gondnokok hataskérébe utalta.’”

37 FékonzLvt prot. L. sess., 176-177.
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1718 marciusaban a Szaszvaroson tartézkodé fehérvari diakok is elkdltoztek
tarsaik mellé Marosvasarhelyre.®

A Fékonzisztérium az egyesitendd két iskola eldljaréirdl is gondoskodott,
aprilis 3-an hatarozatban mondta ki, hogy a ,,marosvasarhellyi collegium mellett
mint curator pro nunc fungalhat Teleki J6zsef uram és Toldalagi Janos uram, ki
annakel6tte is a mvasarhelyi schola curatora volt. Az commissariusok is Vasar-
hellyre a collegium fundalasa végett ugyan 6kegyelmek mennek penes creden-
tionales Consistorii.” A kévetkez6 napokban a bizottsag megjelent Marosvasar-
helyen, a varosi tanaccsal folytatott targyalds soran az ellentéteket elsimitottak,
az egyesitett kollégium harmadik professzoranak Képeczi Mihélyt nevezték ki.
Aprilis 30-4n a régi schola udvaran mindkét tanintézet didksaga és professzorai
el6tt hirdették ki ,,az uralkodonak a sarospatak-gyulafehérvari vandorkollégi-
umnak Marosvasarhelyt 6rokre leendé letelepedését targyazo6 hatarozatat.”?

Ez év folyaman valtozas tortént a gondnoki karban, Teleki Jézsef helyébe
Bethlen Addm kévetkezett, az algondnoki tisztségre pedig Szilagyi Jézsef kapott
kinevezést. 40

A kovetkez6 esztendSkben a szervezetileg egyesitett két iskola élete egybe-
simult, és a kollégium a Maros-parti székely varosban vihette tovabb a sarospa-
taki hagyomanyokat.
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ABSTRACT

Gabor Sipos: The Relocation of the College of Gyulafehérvar (Alba Iulia)
to Marosvasdrbely (Targn Mures)

The Reformed college expelled from Sarospatak was granted refuge in Gyula-
fehérvar in 1672. In 1716 they had to leave the fortified town because of the
rebuilding of the fortification. The Reformed Supremum Consistorium wanted
the school to move to Szaszvaros (Ordstie), but General Steinville did not grant
them permission. In March 1716 they temporarily settled in the mansion of Lasz-
16 Teleki in Boroskrakké (Cricdu) from where two professors and most of the
students moved to Marosvasarhely in December 1716. The Supremum Consisto-
rium decided to merge the Schola Particula of Marosvasarhely and the College
of Sarospatak-Gyulafehérvar, which ultimately took place in April 1718. The
present study expands the known history by detailed presentation of several
archival sources.

Keywords: Reformed college, Supremum Consistorium, Schola Particula, chief
curatot, patron
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L, KALVINOK ES ORTODOXOK?”
EGY DEL-ALFOLDI VAROS, SZENTES, EMLEKEZETE
ES ONMEGHATAROZASI KISERLETE
A TOROK KIUZESE UTANI FEL EVSZAZADBAN

Oze Sdndor

MIGRACIOS MODELLEK A DEL-ALFOLDON

Néhany évvel ezelétt a Tisza—Maros-k6z varosait vizsgaltam a t6rok kitzése
utani id6szak Gjranépesedésével kapcsolatban.! Négy tipust talaltam:

Az egyiket Hodmez6vasarhely szimbolizalja, melynek 6slakossaga tdlélte a t6r6-
kot kitzé haboruk borzalmait. A népesség gyorsan szaporodott és f6ként kor-
nyékbeli reformatus bevandorlokkal bévilt. (...) A Nagyalféld mez6varos és ta-
nyarendszer kapcsolatat kialakité modelljének talan egyik legtipikusabb példajat

adja a 18. szazadban.?

A kovetkez6 ,,modell Oroshazaé. A varos magjat a Dunantilrél a foly6 nélkuli
kopar pusztara telepitett evangélikus magyarok adtak, akik idegen életformaval
ismerkedtek meg. Megérizték felekezetiiket.””

Gyokeresen eliit az el6z6 két tipustdl a Karolyiak uradalmi kézpontjanak, Szeg-
varnak migraciéja. Sokszind és sokiranyu a beteleptlés. Az uradalmi kézpont
igényei (..) alakitja Szegvar tjratelepiilését. 16. szazadi defterekbdl ismert Gslakos
nevek mellett, erdélyi — partiumi katolikusok, vlach pasztorok, bolgar, szerb ke-
resked6k, német iparos, szlav paraszt népesség szinezi, keveri ki az itteni tarsa-

dalmat. A foldesur egyetlen kivansaga a katolikus vallas.*

Mas ,,modell Szentes, a haborik utin visszateleptlt, de tébbirdnyu betelepiilése
kezdettdl tobb felekezetet tételezett fel. Mivel javarészt a kornyék lakossagabol

1 Oze Sandor: A Tisza—Maros—Kor6s szog varosainak migracidja a torok kitizése utan, in U6
(szerk.): Virraszto darvak. Tanulmanyok a Dél-Alfold torténetébil, Hodmezévasarhely, ,,Norma”
Nyomdasz Kft, 2008, 73—-102.

2 Uo., 87.
3 Uo., 88.
4 Uo., 89.
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gyljtotte bevandorloit, igy gérégkeleti felekezet keresked6in kivil nagyszaza-
lékaban magyar etnikumd és nyelvli maradt.”

PROTESTANS ES KATOLIKUS BETELEPULOK SZENTESRE

A varos, bar a t6rok kiGizésekor szin reformatus, a kérnyezetében €16 falvak ka-
tolikus lakossagot is rejtenek. Szeged és GyongyOs ferences szerzetesei révén az
alfoldi katolikus magyarsag megtartd kézpontjai, de a 17. szazadban Kecskemé-
ten is meger6sddik a jelenlétitk.> Mindkét varos, Szeged és Kecskemét is egy
napi jar6foldre, mintegy 40 km tavolsagra van Szentestdl, raadasul Szeged a Ti-
szan, vizi Gton is megkdzelithet6. Molnar Antal kutatasaibdl tudjuk, hogy a sze-
gedi ferences lelkigondozas, amely a kornyék teleptiléseivel kapcsolatot tartott
fenn, ma mar nehezen felmérhetS, mivel a rendhaz levéltara sulyosan sérilt.6
Nyomokban azonban a katolikus hivek is fellelhet6ek. llyen dokumentumokat
szolgaltat a szentesi templom tulajdonjogaért a reformatusok és a katolikus fe-
lekezet kézott lefolyd per, még akkor is, ha tudjuk, hogy a kikérdezett tanuk el-
fogultak is lehettek. Gondos Andras 1746-ban a templomperben tett vallomasa
szerint: 1697-ben Lippan szolgalt katonaként. A tatarokat iildézve jart Szente-
sen a templomban, ahol a szentélyben még latta az oltart jelz6 kovet, a temp-
lomon pedig keresztet latott.” Cseh Gergely 66 éves mindszenti lakos azt vallot-
ta, hogy apjatdl arrdl értestilt, hogy & allitélag latta még a Boldogsagos Szliz ké-
pét a templomban.?

A kereszt el6fordulasa reformatus templomon még nem jelentene parhu-
zamosan katolikus jelenlétet is, de az oltar helye, esetleg a Maria kegykép feltéte-
lezhette, hogy a templomot valamikor kéz6sen hasznalta a két felekezet. A per
tanui katolikusok, sokan olyanok, akiket allitélag a reformdtus tanacs nem enge-
dett letelepedni a varosban, valdszintleg azért, hogy a varos felekezeti k6zdssé-
gét ne osszak meg. Ugyanilyen eljaras folyt a szomszéd varosban, Hédmezéva-
sarhelyen is ugyanebben az idben; ott a féldesur, Karolyi erdltette a katolikus
varosrész létrehozasat, a tanacs pedig ellenallt. A templom elvételér6l Vasarhe-

5 Molnar Antal: Mezdvdros és katolicizmus Katolikus Egyhdz az Egri Piispokség hidoltsagi teriiletein a 17.
szazadban, Bp., 2005 (METEM Konyvek, 49), 9-12; U6: Katolikns Missziok a bhidolt Magyaror-
szagon: 1572—1647, Bp., 2002 (Humanizmus és Reformacié, 26).

6 UG Piispokik, baritok, parasztok. Fejezetek a szegedi ferencesek tirokkori torténetébdl, Bp., 2003

(METEM Koényvek, 41).

Nagy Géza Balazs: Az elsd szentesi templom tirténete. A Szent Andrds, majd reformitus, végil Szent

Anna templom sorsa felépiréséti] elbontdsdig (1844), Szentes, Szent Anna Plébania, 2007, 42.

8 wo.
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lyen nem volt sz6, bar az késébb éptilt és soha nem volt katolikus. Szentesen a
kiralyi kormanyzat és a katolikus féldesur, Harruckern is partolta a sajat feleke-
zete beteleptilését. Ennek ellenére a birtokigazgatasi szempontok feltlirtak a fe-
lekezeti elvarasokat. Példa ra, hogy a szazad kozepén a szintén szomszédos oros-
hazi birtokukon megvédték a katonai végrehajtastol és az Gjonnan épitett temp-
lomuk elvételét6l a Dunantalrdl frissen idetelepitett evangélikus magyar jobba-
gyaikat. (Harruckern Josefa kezével azutan Szentest is a Karolyiak szerzik meg a
szazad masodik felét6l) Akarhogy is tortént, a 18. szazad 60-as éveire jelentSs
katolikus k6zosség élt Szentesen. A valldsi megoszlas a varosban 1759-ben 5883
reformatus és 1620 katolikus (a szimuk névekedésében szerepet jatszottak a
foldesar Matra-aljar6l valo betelepitései is).”

Tizenot évvel ezel6tt Szentes reformatus és katolikus anyakényveiben vizs-
galatot végeztem. 1740-t6l kezd6dGen a kereszteltek és haldlozottak névanyagat
néztem. A kezdetben el6fordulé neveket Gsszevetettem a 19. szazad masodik
évtizedének anyagaval, amely az 4j beteleptldk, illetve az addig elkélt6zottek
aranyarol adhatott értesitést. Az anyakdnyvek névanyagabdl kivalogattam az ide-
gen hangzasuakat, valamint a helységet, tajegységet jelent6ket. Megprébaltam ezek-
et azutan beazonositani.!® Mindkét névanyagban nagy volt a szama a helyi — én
ugy neveztem, hogy délvidéki - telepiilések nevét hordoz6 személyeknek. (A re-
formatusoknal majdnem a fele.) Visel6jik és annak felmendi tehat a térékkor-
ban Szentesen, vagy annak kornyékén élhettek. Azt a kévetkeztetést tudtam ak-
kor levonni az elmondottakbdl: ,,Ez ellentmondani latszik az Acsady—Szekfd
féle teljesen kipusztitott hédoltsag elméletének, és bizonyitja a turkologusok
demografiai sejtéseit, akik a visszavivé haboruk el6tt egy helyi magyar bevando-
rolt délszlav népességgel vegyesen lakott tertiletrSl beszélnek.”!! Azt tapasztaltam
Kubinyi Andras kézépkori varoshalozatanak térképével Gsszevetve az anyagot,

9 Aranyiné Patai Magdolna: Sgentes dssgnépessége és a népesség kontinuitdsa 1715 és 1840 kozitt, dok-
tori disszerticié, Debreceni Egyetem, 2003, 22, https://docplayer.hu/1178964-Szentes-ossz
nepessege-es-a-nepesseg-kontinuitasa-1715-es-1840-kozott.html.

10 A magyar vezetéknevek a 16. szazadban alakultak ki. Ott bizonyos pontossaggal megallapit-
hat6 a helynevet tartalmazé nevekbdl, (melyek viszonylag magas, akar 40%-ot is elérhetnek
egy telepiilésen) hogy honnan szarmazott oda az illeté. Ez 100-150 év mulva mar korantsem
olyan biztos. Témegében azonban alkalmas kovetkeztetések levonasara. Szentes esetében azon-
ban a felekezet szerinti elkilonilés (...) jeldlte ki. A katolikusoknal a csaladneveknek mintegy
negyede idegen eredetd, féként a szlovak és német betelepiiléknél. A reformatusoknal alig
akad egy-két ilyen. Ttt viszonylag kicsi a betelepiilék migriciéia is.” Oze: A Tisza—Maros—Kiriis
5z0g, 93.

11 Ua.; Zsiros Katalin: Szentes foldrajzi nevei, Tanulmdnyok Csongrad megye tirténetébél 14(1990/16),
5-121.
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hogy a névanyag , kiséri” a kereskedelmi ttvonalakat, az azok melletti helységek
nevei jelennek meg benne.

SZENTES A TULELO VAROS

Szentes a Tisza és a Kurca folyok kozotti mocsaras vidék szarazulataira épilt.
(A Kurca a Koros egy mellékaga lehetett.) A varostol néhany kilométerre 6m-
16tt a Korés a Tiszaba. Szentes kézvetlen kézelében van a Béldi-rév, amely a
folyon a legfontosabb atkelShely volt Szeged és Szolnok kézott. A varost kor-
bedleli a Kontra-t6, de abban az idében nyilt viztikor volt a Lapis-t6, a Kék-t6.
A Korogy folyo, a Veker- a Tékei-, a Magocsi-ér stb. szinte egybefiiges vizteri-
letének szarazulatain épiiltek a kornyék telepiilései. Szentes is jol védhets rej-
t6zk6dS hely volt a 16. szdzadban, amikor is az 1551-es hadjarat utin egyre
gyakrabban jelent itt meg mindenféle rablé had.

A magyar lakossag foldmivel6 szokasai is visszaszorultak a térokkorban, egy-
részt azért, mert a mocsaras, folyami vidék mar emlitett szarazulatai adtak me-
nedéket nekik a haborus id6kben, illetve ide tudtak hajtani veszélyhelyzetben a
marhakat, lovakat. A folyami élethez kot6dé allattart6 és lapvidéki, vizi életfor-
ma alakult ki, vagy inkdbb er6s6dott fel Szentesen is,'2 amihez fiziolbgiailag is
hozzaedz6dtek. (A 18. szazadi betelepitett német lakossag belehalt a malaridba
és a lapi fertGzésekbe, vagy elkoltozott.!3) A helyiek; lakohelyvaltd, ,,vandorld”
életformat folytattak. A tisza-parti varosok lakossaga gyakran évekre eltinik; a
korszakot vizsgald torténész szeme eldl, {gy Szentesé is, ugyanakkor a rendsze-
res adatfelvételek mégis arrél tanuskodnak, hogy a lakossag kontinuus. A ké-
s6bbi beteleptil6k tébbsége is — akik a 18. szazadban érkeztek a varosba —,
Szentesrdl vagy kérnyékérdl szarmazik.

Az 1552-es hadjarat ,.felséporte” (Czigany Istvan kifejezését hasznilva) a
Dél-Alfold lakossagat, akik a K6rosok lapvidékén és az erdélyi fejedelemség leg-
jelent6sebb hatarvaranak, Varadnak elSterében hevenyészett szallasokat, ,,fész-
keket” hoztak létre. A Bocskai-kori hajdutelepitések iratai kéros-vidéki neveket

12 Bellon Tibor: Artéri gazdalkodas a Tisza mentén a XVIII-XX. szazadban, in AJfildi Tdrsada-
lom 2, Békéscsaba, 1991, 109-124; Andrasfalvy Bertalan: Duna-menti artéri gazdalkodas Tolna
és Baranya megyében az armentesités befejezéséig, Szekszard, 1975 (Tanulmanyok Tolna me-
gye torténetébdl, 7), 57-61; Nyiri Antal: A kihal6 szentesi viziélet néprajzi és népnyelvi ma-
radvanyai, Szeged, 1948 (Alf6ldi Tudomanyos Gydjtemény, 2).

13 Nagy Imre (szerk.): Szentes, Szentes—Budapest, 1928.
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tartalmaznak.# Tehat a 16. szdzadi vizi vilag emberei nem mennek messzire, de
gyakran és gyorsan képesek ,,vandorolni”, mozgathatéva tenni élGhelyeiket.
Marhit, lovat, csénakot, haldszszerszamokat, fegyvert, esetleg a féldmivelésre
is alkalmas eszkoézoket egyarant magukkal vihetnek. Ez a hatarvilag és ez a ,,be-
tyarkod6” (bejelentés nélkil tartézkodd) életforma a 18. szazad forduldjan egé-
szen a folybszabalyozasig kisérteni fog.1>

A Tisza—Maros-kéz varosairdl készitett tanulmanyommal egyidSben jelent
meg Aranyiné Patai Magdolna munkaja, Sgentes dssgnépessége és a népesség kontinui-
tasa 1715 és 1848 kozitt cimmel, amelyet igy nem ismerhettem. A Szentesre vo-
natkoz6, sok esetben alaposabb, mélyebb és kidolgozottabb vizsgalata anyagat
nem hasznalhattam akkor. A doktori disszertacié célja a dicalis Osszeirasok és az
egyhazi anyakonyvek névanyaga alapjan szintén a varos népessége kontinuitasa-
nak bizonyitasa volt.!0 A dicalis forrasok az egész orszagra vonatkoz6 adatokat
tartalmaznak, Csongrad megyére vonatkozdan 1696-t6l fogva allnak rendszere-
sen rendelkezésiinkre. A masik adatbazis a regnicolaris ad6zas haztartasonként
fennmaradt névanyaga, amely a lakossdg csaladneveit tartalmazza.!’Az adatok-
bél nem lehetett a varosi lakossagra bizonyossagot ad6 becslést késziteni, de a
névanyag arra alkalmas volt, hogy a szerz6 megallapitasait alatimassza egy har-
madik kontroll-forrassal, a felekezetek pontosan vezetett egyhdzi anyakényvei-
vel. Igy bizonyithat6, hogy nem djratelepitett varos Szentes, vagy legalabbis t6bb-
ségében nem az, hanem lakossagaban a tor6k kortdl kezd6dden létezik kon-
tinuitds; ezt bizonyithatjak az 1553-as dicalis Gsszeirasok is.!8 Ezt mutatja a
mintegy 300 csaladnév azonossaga az 1715-6s felmérés és az 1745-1760 kozotti
reformatus anyakonyvek nevei kozott. A rendszeres katolikus anyakonyvezés
csak 1761-t8l kezd6dSen indult meg.

Kiegészitésként megvizsgaltam a tanulmanyom irdsa 6ta megjelent Szegedi
Szandzsak 1570-es defterének Szentesre és kornyékére vonatkozo névanyagat
is.19 Szentest el6szOor Csanad, majd Gyula eleste utan 1570-t6l a Szegedi Szan-

14 Benda Kalman: A Bocskai-kori hajdiisag dsszetétele és tarsadalmi tirekvései, Debrecen, 1969 (A Haj-
da-Bihar Megyei Mizeumok Kézleményei, 10).

15 Oze Sandor: A Tisza—Maros—Kotds szOge és tarsadalma, az itk6z6z6na, in U6—Kranitz Péter
Pal (szerk.): Hatdrmenti teriiletek migrdcidja XIX—XX szazadban, tekintettel a XVII-XV1II. szdzadi
elozmeényekere, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2019, 13-51.

16 ARANYINE PATAL Szentes dssgnépessége; Szentes kozigazgatasa és politikai élete 1849—1918,
szerk. Labadi Lajos, Tanulmanyok Csongrdd megye tirténetébil 19(1995/22).

17 MOL Archivum Regnicolare. 1ad. GG. No. 12. O. 1. Filmtar 31. 27. Conscriptio Inclitorum
Comitatum Arad, Csongrad et Csanad Anno 1715. Idézi Aranyiné Patai: Sgentes dssznépessége.

18 MOL Dica-jegyzékek (rakt. sz.) 2631. TOM 12. Csongrad megye 1553. 33-35. Idézi: Ua.

19 Kaldy—Nagy Gyula: A szegedi szandzsik lakosai és torok birtokosai. 1570-ben, Szeged, 2008 (Dél-
Alfoldi Evszazadok, 24), 54-55; Ué: A csanddi szandzsik, Bp, 2002; U: A gynlai szandzsik
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dzsakba soroltdk be, mar, mint varost. Az 1570-es defter szentesi lajstroma azt
mutatja, hogy a varos ad6z6 106 csaladja kézil 54 neve megegyezik Aranyiné
Patai Magdolna azon tablazatanak 300 csaladnevével, mely az 1715-6s felmérést
¢és az 1745-6s anyakonyveket veti 6ssze.?’ Ez a mennyiség tehat mintegy a fele a
felmért névanyagnak. Szentes 1570-es lakossaganak utddai tovabbra is a teriile-
ten maradtak, és neveik 150-200 év mulva, 6—8 generacié utan is felmeriilnek.
Mindez akkor is érdekes és fontos, ha sem a t6r6k, sem a keresztény adét be-
szed6 fél adolajstromai nem pontosak semelyik id6pontban, igy nem adhatnak
kimerit informaciot a teljes lakossag névanyagardl. (Sokszor a személyeknek csak
a toredékét tudtak felmérni az Gsszeirok.) Az egyezés abban az esetben is érdekes,
ha nem kifejezetten karakterisztikus és egyedi a neveknek mintegy egyharmada
(tulajdonsagjeldls, mint Nagy, Kis, Balog, vagy foglalkozast jel6l6, mint Szics,
Szab6, Varga, Kovacs). Az atlagos migracio a 18. szazadi Magyarorszagon 16,46%,
de a Dél-Alfoldon ennek tobbszérdse volt. Szentes népessége a pestis és a magas
gyermekhalandodsag ellenére is viszonylag magas természetes szaporodasi rata
mellett még a kiilénb6z6 felekezetek mas varosbdl jott hazastarsai utjan is néve-
kedett a 19. szazadig. Ennek oka a varos vonzereje volt a kereskedelmi utak ke-
resztez6désében és a folyoatkel6k kozelsége miatt, valamin a Karolyiak fejlesz-
tése folytan. Igy valt a kornyék iranyité kozpontjaként megyeszékhellyé.

LAIKUSOK ALTAL IRT VAROSI KRONIKAK ES VISSZAEMLEKEZESEK
A 18.SZAZAD KOZEPEN

A numerikus adatok és a névanyag mellett tbb irasos dokumentum, varosi
krénika is megemlékezik ezekrdl a korai id6krél, a torok kitizésének és az azt
kovets id6szaknak torténetérdl. Ilyen a varos reformatus prédikatorai altal irt
krénika. Szentes irott torténete két kronikaval indult a 18. szdzad elsé felében.
Az egyik a reformatus egyhaz vezetSihez kotddik,?! tehat, nagyjabdl az egyhazi
anyakonyvezés kezdetével megegyez6 idében kezdédik. A kronikat Béladi Ist-
van segédlelkész tanité kezdte el irni az 1748. évben Matricnla cimen. (Béladi
1745-ben kertlt tisztségébe.) Munkdjat utddai, a varos lelkészei folytattak: Gaal

1567. és 1579. évi dssgeirdsaz, Békéscsaba, Békés Megyei Levéltar, 1982 (Forraskiadvanyok a Bé-
kés Megyei Levéltarbdl, 10).

20 Az addédsszeirasok és a névanyag atvizsgalasat elvégezte Barta Gabor, és hasonlé megallapitas-
ra jutott. Barta Gabor: Szentes torténete a kézépkorban és a t6rék hodoltsag idején, in Labadi
Lajos (szerk.): Tanulmdnyok Szentes viros tirténetébdl, Szentes, 2001, 49-179.

2V A Szentesi Reformadtus Ekklézsia tirténete 1700—1825: forrdskiadvany, kiad. Takacs Edit, Szentes,
2001, http:/ /www.szentesinfo.hu/cd/ekklezsia/.
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Andris, és a torténetiras irant elkotelezett Kiss Balint. O készitett egy masolatot
is Histdria cimmel.

A munkat valoszintleg az ekkor folyé templomper inditotta el. 1745-ben a
valamikori kézépkorban épitett és a reformatus gytilekezet altal hasznélt Szent
Andras templomot a megszaporodott hivek miatt béviteni szerették volna, de
az engedélyeztetés folyaman a hatésagok ugy itélték meg, hogy a templom a re-
formatus tobbségl varosban folyamatosan szaporodé katolikus hiveket illeti
meg, a reformatusok pedig 4j templomot épithetnek, ha akarnak. A t6bbiranyt
vizsgalat utan 1757-ben at kellett adni a reformatus gytilekezetnek a templomot.
A bizonyitasi eljarashoz kezdte el az anyagot Osszegydjteni a varos legidésebbije-
inek emlékezetére tamaszkodva a segédlelkész, Az elsd szentesi templom torténete
cimd nagyon alapos munkaban. Nagy Géza Balazs legutébb kimeritéen targyal-
ta a torténetet.?? Minket azonban most nem is a templomper érdekel, hanem a
visszanyulo lejegyzett emlékezet. Nagy Géza Baldzs utananézett az anyakony-
vek alapjan a vizsgalat soran megszoélaltatott adatkézI6k hitelességének is. A lel-
készeket a Debreceni Reformatus Kollégium; mint kibocsaté intézmény doku-
mentumai 4ltal tudta ellenSrizni. Igy a krénikdk emlékezetét is kontrollalhatta.

A segédlelkész kronikaja az 1650-es évekig tudta az emlékezetet visszaidézni
viszonylag pontosan. Erdekes azonban, hogy még a papjuk nevére sem emlé-
keztek a szentesi adatk6zl6 Oregek az azt megel6z6 idSkbdl, mint példaul Lo-
sonczi Istvanéra, aki 1637-46 kozott szolgalt Szentesen. Losonczi akkor a Szent
Ilona szarazulatin élt hiveivel a Tisza és a Kurca mocsaraiban, és csak istentisz-
teletre tért vissza vasarnaponként a varosba, a régi templomba. Utdéda, Bokosi
Istvan szolgalati idejét sem Orizte meg a kollektiv emlékezet. Az 6t kovetd lel-
készrél ezt irja a kronika: ,, Egy ember sem talalhatunk ma koztiink, kinek eszé-
bejutna hogy esmérte vélna itt lakdsaban, hanem hogy bizonyossan tudjak sok
izben hallvan Attyoktul, hogy Laskoi Lérintz Hires prédikatorjok vélt.” A ko-
vetkez6 prédikatorra, Marosi Istvanra mint kisgyerekre, még emlékezhetett né-
hany aggastyan. 1696 el6tt, Rozgonyi lelkipasztor idejében a szentesiek a Tisza
masik oldalara menekiltek. 1697-ben emlékeznek az akkori lelkész, Pathi Mik-
16s feleségének és a szentesi hivek egy részének elrablasara. (Pathi 1719-ig szol-
galt Szentesen.) ,,Ezek az adatok megmutatjak, hogy a szentesiek emlékezete az

22 Nagy G. B.: Az elsi sgentesi templom. A Tisza—Maros-koz varosairdl készitett tanulmanyommal
egyidében jelent meg, igy nem ismerhettem akkor alapos és a témaban mindenre kiterjedd
konyvét.

23 Assmann, Jan: Das kulturelle Geddchtnis: Schrift, Erinnernng und politische Identitit in friihen Hochbkenl-
turen, Munchen, Beck, 1997.
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1748 korili £él évszazadra visszamendleg megbizhat6 volt, de ezen tdl még 30—
40 évre visszaemlékeztek Gseik elmonddsa alapjan.” — irja Nagy Géza Balazs.24

Mintegy ellen6rzésként lehet hasznalni tovabbd egy masik krénikat, a Petras
Ferenc altal {rottat, amely valészintleg ugyanazon okbdl, tehat a templom tulaj-
donjoganak feliilvizsgalata id8szakaban irédott bizonyité anyagként. Ez a kro-
nika is folytatolagosan késziilt. Csizmadia mesterként, az 1750-es években kezd-
te Petras az irast, 1785-t6l Csavas Andras folytatta, 1810-t8l Bész6rményi Ger-
gely, 1860-t6l Viragos Sandor, 1864-t6l Sz€l Jozsef altal iratott, 1867-t6] Nagy
Ferenc folytatta.?> A két kronika adatai legtobb esetben alatimasztjak egymas
kozléseit, inkabb kovetkeztetéseik azok, amelyek gyakran kétségbe vonhatdak.
Sajnos, a varos monografusai gyakran ezeket is ,,axiomatikusnak” vették, mint
azt Aranyiné Patai Magdolna megallapitja. Sima Laszl6% 1910-es és a nyomaban
jaré Nagy Imre?” monografiai is erre a hagyomanyra taimaszkodtak a kézépkori
adatok utan, mivel a térék idSkre vonatkozé okleveles anyag, melyet az elme-
nekilt varmegye Fulekre kéltoztetett, a 17. szazadban, Filek ostromakor meg-
semmisult.

SZENTES TATAR LAKOSSAGA?

Ilyen allitas az is, hogy Gyula 1566-0s elfoglaldsa utan a gyulai bég a var ellatasa
érdekében Szentesre féldmuveléshez érté krimi tatarokat telepitett volna, akik
miatt a varoska magyar lakossidga a Szent llona-szigetre, a Kurca és a Tisza fo-
lyok kozotti lapos vidék szarazulatara menekilt volna. Az elmondds szerint in-
nen csak vasarnaponként tértek vissza varosuk régi kézépkori templomaba pro-
testans istentiszteletre, mivel nagyon ragaszkodtak hitiikhéz.

,»Az 6slakosok vallasi allhatatossagat kiilonosen kiemeli Nagy Imre. Feltehe-
téleg {gy kivanja hangsulyozni a lakossag kontinuitasat és kulturalis antropologi-
ai kotédését, ami kiilonosen nagy értéket képviselt a szerzé koraban.”?8 Igazat
kell adnunk Nagy Imre varostorténet-biraléjanak ebben a felvetésben, annyi
hozzafGzni valéval, hogy mi ma is értékesnek tartjuk az ilyen ,kulturalis antro-

2 Nagy G. B.: Az elsd szentesi templom, 41.

25 Petrik Ferenc krinikdja. Szentes teriiletére vonatkozd foldrajzi irodalom és térképek, kiad. Zalotay
Elemér, Szentes, 1933 (Csongrad megyei konyvtar, 4); Kronika vagy Visszapillantas az 1736ik
évtdl fogva jelen iddig, in Takacs Edit: Petrak-krénika, ,,meljis Szentes varosanak a legrégib
id6ktdl valé torténetét foglalja magiban®, Tanulmdnyok Csongrad megye tirténetébil 21(1997/25),
261-278.

26 Sima Laszlé: Szentes viros tirténete, 1, Bp., 1914.

27 Nagy L: Szentes, 334.

28 Aranyiné Patai: Sgentes dssznépessége, 19.
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polégiai kétédést”. Amellett azonban, hogy a vasarnaponként hitiilkh6z és temp-
lomukhoz ragaszkodasukat a krénikat ird segédlelkész azért is hangsulyozta,
mert ekkor éppen vizsgalati eljaras folyt a templom-tigyben, azt sem tartjuk va-
16szintinek, hogy a derék kutyafejliek beleegyeztek volna abba, hogy kdzbsen
hasznaljak a templomot, és pénteken muszlim imaval, vasarnap pedig reforma-
tus zsoltarokkal tiszteljék az Istent. Ilyen templom megosztasrol vagy kozos
hasznalatrél tobb hédoltsagi varosban értestiliink ugyan magyar etnikumd kato-
likus és protestans lakossag esetében (Buda, Tolna, Gyongy6s stb.). A muszlim
valldsi jog azonban nem tartotta egyenrangu félnek a keresztényeket, arra pedig
gondolni sem lehetett, hogy egy muszlim vallasi célokra atszentelt templomot
tovabbra is hasznaljanak a reformatus hivék. Nehéz elképzelni azt is, hogy Ma-
gyarorszagon a nem igazan a f6ldmtvelésr6l, hanem a lotenyésztésrol és rabszolga
kereskedelemrdl elhiresiilt, az oszmanok altal terror alakulatként alkalmazott
keimi tatarok lettek volna azok, akikt6l a gyulai térék varparancsnok elvarta
volna, hogy a helyérség mindennapi betevé tarhonyajat (Hegyi Klara kifejezése)
kitermeljék.

Inkabb arrdl lehetett sz6, hogy a hodoltsagi kézigazgatasi kézpontokban fo-
lyami atkel6knél (ilyen volt Szentes is a Boldi-rév miatt) paramilitaris alakulato-
kat, segédnépeket ado teleptiléseket hozott létre az oszman hatalom.?’ Ide muszlim,
vagy a magyar fronton 1566 utan, még inkabb ortodox balkani lakossagot, f6-
ként allattarté népet telepitettek, akik felderité és gyakran fizetés nélkili, csak
prédabdl, zsakmanybdl €16 martaldcokat allitottak ki. (A térok kilizése utan is
volt itt német katonasag és németajku csaszarhl vamkezelé népesség a révben.)

A magyar frontra telepitett muszlim népesség is javarészt balkani (szlav, szerb-
bosnyak és vlach) telepes volt, vagy katonacsaladok és azok kiszolgalé garnizon
személyzete.y Pécs kivételével sehol nem alakult ki oszman provincidlis biro-
dalmi kultira, a muszlim vallas pedig a garnizon személyzeten kivil még kevés-
bé tetjedt el.3® Valamikor Anatéliabdl telepitettek t6rok etnikumi muszlim la-
kossagot, foként a Balkan belsejébe, ahol killonb6z6, gyakran egymas rivalisa-
ként szerepl6 etnikumokat és vallasi felekezeteket telepitettek egymas mellé. Ez
altal a keresztény varosokba vezényelt muszlim lakossdg felhasznalhaté volt
bosszura és fegyelmezésre az esetleges lazadasok ellen. Magyarorszagra, mint az

29 Természetesen Gyulat nem a kénnytlovas krimi tatarok foglaltdk el 1566-ban, hanem Pertev
pasa mésfél hénapos rendszeres ostrommal. Kaldy-Nagy: A gynlai szandzsik, 6=T; Oze Sandor:
A hatér és a hatdrtalan. ldentitdselemek vigsgdlata a 16. sgazadi magyar iitkizizina népességénél, Bp.,
2006.

30 Mihaly Dobrovits—Sandor Oze: Ottoman Rule in Hungary and the Knowledge of Isiam during the
Second Half of the Sixteenth Century and the First Three Decades of the Seventeenth Century, Bp.—
Leipzig, Szent Istvan Tarsulat—Universitit Verlag Leipzig, 2021.
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akkori vilag legnagyobb szarazféldi frontvonalanak legagresszivebb szakaszara,
elit alakulatokat hoztak, és ezen garnizonok mellett ortodox vallast, tgyneve-
zett rac varosok néttek fel a népesség keverésére. A frontvonal ugyanis néhol
tobb szaz km mélységben is atjarhatd volt, és a végvari katondk veszélyeztették
az odatelepitett oszmanhd, esetleg még muszlim vallasa népesség életét, akiket
az 1550-es években sokszor rohamtempdban kellett evakualni.

Kétséges tehat, hogy krimi tatarok lettek volna azok, akik Szentes kérnyékén
tartbsan megtelepedtek. Bar a tatarok 1566-ban is, Gyula ostromanal is megje-
lentek segédnépként, de akkor éppen Eszakkelet-Magyarorszagot raboltik le
borzalmas médon, mint azt Szegedi Gergely prédikator le is irta Siralmas ének a
tatgr rabsdgrl cimd versében. Magyarorszagon ezutan is gyakran megjelentek,
volt ugy, hogy a tizenot éves haborua idején bent is teleltek. Szentes kornyékén
harom évig garazdalkodtak, ha itt sajat népességiik tagjait talaltak volna, akkor
nem néptelenedik el a varos ebben az id6szakban, de ekkor Szentes is és a
szomszédos Vasarhely is lakatlanna valt.!

Nem hissziik tehat, hogy ezen tatirok leszarmazottai adnak azt a tiz T6rdk
nevil csaladot, akik megjelennek a 18. szdzad kozepi reformatus anyakonyvek-
ben, ahogyan Aranyiné Patai Magdolna allitja.’> Nem azért, mert nem hissziik,
hogy voltak reformatus hitre, vagy éppen katolikusnak attéré muszlim hivék a
17-18. szazad forduldjan. Voltak bizonyara szép szammal kozilik, akik hely-
ben kivantak maradni és meg akartak menekilni a visszavivé keresztény csapa-
tok bosszdjatol (ebben mi Takats Sandor vélekedését kévetjik), de 6k nem le-
hettek a szaz évvel késGbb irt visszaemlékezés szerint a keresztény lakossaggal
szemben letelepitett 16. szazadi krimi tatarok. Azért sem lehettek, mert az osz-
man forrasokban sem jelenik meg ez a letelepitett népesség. Sem a katonai for-
rasok, sem a defterek nem szolnak réluk.33

RACOK SZENTESEN?

A t6r6k zsoldlistak szerint oszman haderd Szentes kérnyékén, a Tisza masik ol-
dalan; a Koros torkolatat 6rz6 Csongradon, az attdl délre esé Tomorkényen,
keletre pedig Szarvason allomdsozott még. A folyévédelemre (ez esetben ez a
Tisza—K06r6s-sz6g) f6ként lovasokat és martalocokat hasznaltak. Martalécokra
szivesen biztak a vizparti objektumok és atkel6k Grzését; zsoldos és katonapa-

31 Nagy Jozsef (szerk.): Hidmezdvasdrhely torténete, Hoédmez6vasarhely, 1984.
32 Aranyiné Patai: Sgentes dssgnépessége, 19.
33 Kaldy-Nagy: A szegedi szandzsdk, 54-55.
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raszt statuszuk valtogatisa lehet6vé tette révidtava alkalmazasukat.* Csongra-
don a 16. szazadban ott allomasoztatott 120-140 katona negyede martaloe
volt. Témorkényben a katonak létszama 110-120 £ koril mozog és tébb
mint harmaduk martaloc. Szentes keleti szomszédjanal, Szarvas varaban a 250
£6 kortli 6rség katonainak balkani eredetd neve 50%-ot tesz ki a zsoldlajstrom-
ban. A martalécok szama 23, amelybdl 20 keresztény. (A magyarorszagi torok
varakban altaldban 6k adjak az ortodox hitd katonakat.)36

Ezen martal6c katonaparasztok azutan akar Szentes varosaba is bekoltézhet-
tek, de réluk a defterek nem értesitenek, mint ahogy ezt megteszik a Szentes
kornyékén elpusztitott és Uresen allo, racokkal beteleptils falvak esetében. Ilye-
nek az 1570-es Osszeiraskor Derekegyhdz, Donad (az egykori Donattornya va-
ros), Téke falu pedig vegyes lakossagu ekkor.’” Barta Gabor vizsgalata folytan
észrevette, hogy az id6ben egymast kévetd defterek és a magyar fél szamara fel-
vett addlajstromok névanyagaban gyakori az egyezés, csakhogy a t6rok anyag-
ban ugyanazon nevek szlavositva, torzitva jelennek meg. ValészinGsitette, hogy
a defter irnoka szlav muszlim volt. Igy sokszor magyar nevek sejtheték a vegyes
lakossagunak, vagy tisztan racnak nevezett falvakban is, s6t Donattornya eseté-
ben mar Mohacs el6tt élt ott elmagyarosodott, vagy kétnyelvl szlav lakossag is.
A tulajdonos margitszigeti apacak mar az 1560-as években Nagyszombatba
menekilve is szorgalmaztak rac lakossag betelepitését az elmenckiiltek helyére.

Ebbél a mi szamunkra elsésorban az a tanulsag, hogy a ,,rac” a kor szokasainak
egyébként is ez felel meg — nem nyelvi-nemzetiségi, hanem jogi kategéria. A def-
terdar azonban nyilvanvaléan nem tartotta magat a magyar szokasokhoz. Ha
megnézzik azt a két névsort, amit 1560-ban és 1570-ben a t6rok allitott Gssze
Toke falu csaladféirdl, az a benyomasunk tamad, hogy itt valéban délszlavok
laknak: szinte valamennyi szamba vett ember szlavos nevet visel, elSretett ke-
resztnévvel. Csakhogy: a kdzbees6 1563-as magyar dézsmajegyzékben ugyan-
ezen falu lakéi szinmagyar névanyaggal szerepelnek! (...) Ugy téinik, a névhaszna-
latot itt az Gsszefrd személye hatirozta meg: a magyar dézsmaszedének magyarul
feleltek a tékeiek, a defterdarnak — t6bbségiik balkani rac vagy bosnyak volt —
szlavul. A falu nyilvanvaléan kétnyelvi, vegyes nemzetiségt volt, s a két etnikum

kozott keveredés mar eléggé el6rehaladott ahhoz, hogy meglehetésen furcsa

34 Hegyi Klara: A torik hidoltsig virai és virkatonasdiga, Bp., MTA TTI, 2007 (Historia kényvtar;
Kronoldgidk, adattarak 9), 1, 138.

% Uo., 2., 876-882.

3% Uo., 3., 1484.

37 Uo., 1., 58-060.
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neveket produkaljon (...) A nemzetiségi viszonyokat a magyar népelem valtozat-
lanul tilnyomé tébbsége jellemzi. Donattornyat tobbségében, Tékét kisebbsé-
gében rac falunak tekintve, az érintett 7 kozség lakossaganak 1560—1563 koriil
legfoljebb 5%-a, 1570-ben talan 6—7%-a lehetett délszlav. A tobb helyen is el6-
forduld, altalaban népes ,,Tot” nevi familidk jelenléte valdszinileg a Szlavénia
fell megindult menekiilésre vezethets vissza, de — tekintve a Drava—Szava kdze
vegyes nemzetiségli mivoltat — arra nem enged kovetkeztetni, milyen nyelven
beszéltek ezek a ,,totok”.38

Ez utébbi azért érdekes, mert szetb—magyar tartés egytittélésre csak koz-
igazgatasi kézpontok odatelepitett szerb lakossaga esetében van példa. Megle-
het, hogy itt is egy telepitési hullimrél van szé négy évvel Gyula eleste, az 4j t6-
r6k kozigazgatas és varrendszer kialakitasa utan. Még az is elképzelhetd, hogy
r6vid idSre tatarok allomdsoztak volna a Korés-toroknal az ostrom ideje alatt,
vagy addig, amig megtortént az utolsé dél-alféldi kiralyi eréd ad6zé korzetének
betagozasa az Uj szandzsak rendszerbe.

Nem meggy6z6 az sem, hogy az itt megjelend idegen etnikumi lakossag muszlim
lett volna. Ha élt itt muszlim lakossag, akkor az inkabb balkani-szlav lehetett, de leg-
inkabb vandorl6 és visszateleptilé ortodox balkani lakossagrol beszélhetiink. A
Tisza—Maros-mente varosaiban hasonlé a helyzet. A hédmezdvasarhelyiek
megnyuzassal fenyegetik a kornyékre betelepiilni akar6 rac lakossagot. Talan
nem volt akkora a letelepitett szerbek szama a térék kitizése utan, de nem tu-
dunk egyetérteni Aranyiné Toth Magdolna azon allitasaval, hogy az anyakony-
vekben nem jelentek meg a bevandorlé szerbek nevei, vagy az ahhoz hasonlé
délszlav hangzastak. A Rac illetve a Tét név szerepel — méghozza elég nagy
szamban — mind az 1570-es defterben, mind a 18. szdzad elsé felének konti-
nuus 300 neve kozott, melyeket Aranyiné azonositott. Tehat nem értjik, hogy
miért nem lehet ezekkel szamolni, mig a T6rék névvel igen. Nem hissziik azért,
hogy ennek ellenére nagy lett volna a szentesi beolvadé rac csaladok szama. 3

A magyar lakossag a visszavivo haboruk alatt a keresztény csapatokat timo-
gatta, ezért a hidféallast 6rz6 csongradi t6r6k helySrség felégette Csongrad, Bold;
és a Tisza masik oldalan fekvé Tés és Szentes varosat. Ekkor raboljak el a varos
prédikatoranak feleségét is, kisfiaval egyiitt, a t6rokok. Veterani tdbornok Szen-
tes melletti 1685. oktober 28. csatija utin Gyulan még mindig maradt t6rok
hely6rség, amelynek élelmezését Thokoly Imre és felderitd tatar csapatok lattak
el, tehat innen jOhetett az emlékezetbe a tatairok (amugy a magyar népmesékbe

38 Barta: Szentes torténete, 4. fej. Nemzetiségi viszonyok, demografia.
3 Aranyiné Patai: Sgentes dssznépessége, 19-20.
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is beivodott) félelmetes szomszédsaga. Ugyanakkor tudjuk, hogy a megujulé ta-
madasokkal szemben a csaszari hadvezetés kitelepiti a lakossagot a védett Bol-
di-hidfébe.

Az 1693-as tatar tamadaskor — amelyet a krénikak Ugy talalnak, hogy a racok
clél kellett menekilnitk, és papjuk vezetésével 4j varost alapitani (hasonldan,
mint emlékezziink a Szent Ilona szigeti menekiilésre) —, ismét a Tisza Boldi-rév
nevi atkelShelyéhez vonulnak, hogy 4j teleptilést alapitsanak, a varosba kolto-
z6tt racok zaklatdsa miatt.*0

A keresztény hadvezetés — egy 1692 eleji elsietett probalkozastol eltekintve —
nemigen mert Gyula ostromara vallalkozni, hiszen a jol kiépitett var kérnyékét
az ovatos torok parancsnokok teljesen elmocsarasitottak (a Koérésok toltéseinek
atvagasaval). A kiéheztetés 6si modszeréhez folyamodott tehat, s ennek érdeké-
ben még a maradék lakossagot is elkoltéztette. Azok a menekiilés-visszateleptilés
elbeszélések, melyekrdl a szentesi reformatus egyhaz hagyomanyai szélnak (s t6-
6k, rac, olah, tatar ,,veszedelmet” emlegetnek) — a valésdgban alighanem ennek

az attelepitésnek az emlékei!

Valéban, Gyula 1695. januari bevétele utan az ottani hely6rség racokbdl allt.
A visszavivo haborik utin Gyula varat egy sereg kisebb ,,csardaval” (néhany
t6s felvigyazo hely), helyérséggel a rac katonasagnak engedik at, akik évszaza-
dos ellentétben alltak a magyar etnikumu lakossaggal. Azel6tt, mint t6rokhéz
lojalis katonaparaszti népesség voltak itt jelen.

Az oszman hatalom a megszallas elsé harminc évében kisérletezik az addig
ismeretlen orszagban, amely els6 az elfoglalt nyugati keresztény tertileten. Meg-
probaltak a meghdditott teriileten a lakossagbol, mint azt tették az ortodoxok-
kal, segédcsapatokat szervezni*2 Ezek a kisétletek a Dunantdlon, Szigetvar erédjé-
vel szemben kudarcba fulladtak. Az 1560-as évekre letettek errdl, és az oszman
hadszervez6k bizalmatlanna valtak a magyar etnikum irant. Leginkabb ortodox
délszlavokat, szerbeket, vlachokat telepitenek ide.*3

Az 1552 utan megalapitott Temesvari Vilajet addig szinmagyar teriileteket
kebelez be, és megindul a kipusztitott vagy elild6z6tt telepiilések ortodox né-
pességgel t6rténd tudatos Gjratelepitése. ,,Az 1560—1570-es években Csanadtol
keletre teljes hosszaban atlépte a Marost és ellepte a téle északra fekvé falvak

40 Sima: Szentes.

41 Barta: Szentes torténete.

42 Hegyi: A torok hidoltsdg varai, 1., 291-301.
4 Uo, 1., 301-359.
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széles savjat.”# a letelepitett, helyiikr6l kimozditott szerbek, vlach pasztorok
kecskéikkel, birkaikkal letaroltak a kdrnyéket, vandortelepeik a defterek tandsa-
ga szerint egyre északabbra nyomultak, és az 1550-es években mar atlépték a
Marost. El6szor Petrovics Péter telepitett ide#S racokat, majd a Cserni Jovan, a
,Iekete Ember” honkeres6i jottek erre a teriiletre, véres Osszetitkdzésbe keve-
redve az itt él6 magyar paraszt és nemesi réteggel.* Ezutan pedig a térék hato-
sagok telepitettek a kitirtilt falvakba ortodox lakossagot. A magyar végvari pot-
tyazok minden esetben tldozték Sket, ugyanis a rac falvak nem voltak hajlan-
dék a magyar kiralysag adoéit (dica, dézsma, foldesuri tized, stb.) fizetni, csak az
oszman hatalomhoz viszonyultak lojalisan.

A SZENTESI CSATA RACOK ES ,, KALVINOK” KOZOTT

A visszavivé haboruban Gyula véra volt az a t6r6k véghely, amely az utolsonak
adta meg magat a keresztény csapatoknak. A Katl6cai béke utan az Gjjaszerve-
zett hatarvonalon Pétervarad lett a kézponti eréd, illetve Aradot erdsitették
meg. E varakon kiviil Szegeden marad csak jelent6sebb helyérség. A kisebb va-
rakat felszamoltak, vagy a kezdeti id6kben — mint példaul Gyulat — a rac kato-
nasagnak engedték at.#” Szentes vidéke ennek ellenére tovabbra is hatarvidék
maradt. A csaszar Grof Schlick Lipotot nevezte ki magyarorszagi f&parancsnok-
nak, aki megszerezte a Vasirhely—Csongrad—Szentes—Szegvari uradalmat. O a
vidékre racokat szandékozott betelepiteni. A Maros (Szeged—Arad) és a Tisza
mentén (Szeged—Csongrad—Szolnok) érhazak rendszerét épittette ki. Csongra-
dot tiszai atkelShelyként, és persze sajat birtokkézpontjaként 200 lovassal Griz-
teti.®® A Tiszantdlon mar a szabadsagharc kezdetén kirobban az ellentét a racok

“4 Uo., 1., 341.

45 Oze: A Tisza—Maros—Koris s3ige é5 tdrsadalma, 13=51.

46 Szakaly Ferenc: Magyar adéztatis a torik hidoltsagban, Bp., Akad., 1981.

47 Karacsonyi Janos: Békés 1drmegye torténete, 1, Gyula, 1896, 312. Az alabbiakat bévebben kéril-
jarom: Oze Sandor: Szerbek és magyarok a térok hodoltsag utani idSkben, in Szelke Laszlo
(szerk.): Kozvetitd kisebbségek, Bp., Szent Istvan Tarsulat, 2020, 109-121.

4 A csongradi uradalom provizorahoz igy ir 1703. jun. 6-an: ,Szentesre egy kaplart és egy koz-
legényt, Mindszenten is 2 embert fogok helyezni, a vasarhelyieket is a kdplarhoz utasitom, és
mindezeknek megparancsolom, hogy minden dtlevél nélkili magyart tartéztassanak fel és ide
szolgaltassak be, a helységeknek is otthon és a tanyakon minden idegent fejvesztés terhe alatt
be kell jelenteniiik... ” Szakély Ferenc: Szerb bevandorlas a t6r6k kori Magyarorszagra, in Glatz
Ferenc (szerk.): Szomszédaink kizitt Kelet-Eurdpaban. Emiékkonyy Niederhanser Emil 70. sgiiletés-
napjdra, Bp., 1993, 75-83.
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és a kurucok kézott.# Rakédcezi régtén 1703-ban tervezte a szerbek csaladostol
val6 kitizését a Szerémségig. Bercsényi azonban ekkor még a targyalasokban bizik.

»Hagyjon békét Nagysigod az racznak, hagyjon békét Szegednek; megfizet
Pap Istok is az racznak, az pusztai eb az anyjukkal” — irja Nagyszombatbodl kel-
tezett levelében, az év aprilisiban.50 Igy megindult az Gsszecsapis. 1705-ben,
azzal a céllal, hogy a Rakoczi-felkelés id6szakaban a kurucok kozé iratkozé szente-
si felkel6ket bosszubdl megtamadjak a rac csapatok, kiraboljak a varost, de a
rablott holmival vonuldkat Szentes és a kdrnyez6 telepiilések lakosaibél hirtelen
verbuvalédott egységek megtamadjak, és a Tokel ér mocsaraiba szoritva Sket,
megverik.5! Tgy ir err6l Petrdk Ferenc:5?

Az 1705. esztend6ben a racok egy német tiszt vezérlete alatt Szentesre beltot-
tek, csak azért, hogy Rakdczi verbunkja kézzé sok szentesi fiak beallottak, me-
lyet a szentesiek j6 el6re megtudvan, a kortlotte 1évs helységek lakosaival egyiitt,
midén mar BSkény feldl a sok rablott prédaval haza felé indultak, a pusztatSkei
templomnal megtamadtak, és az ugynevezett Tékei érnek szotitottdk, mely ér a
mai napig viseli a Racz ér nevet, valamint a megholt racokat el a Kapolnas ha-

lom ala temették, mely halmot Ratz t6kének neveztek.

A vezetSik Mokra Mihaly, B6kényi Polya Mihdly és Dudas Gyo6rgy szentesi
férfiak csaladnevei szerepelnek a késébbi anyakonyvekben is.53 A csatat egy
szerb hési ének is megdrokiti, ahol a ,kalvinokkal” (értsd a reformatus magya-
rokkal) vivott gy6ztes titkozetet éneklik meg, és kapitanyuk batorsagat éltetik.>*
A katonai hatar6rvidék a Maros f6lé is felnyulik, egészen a pozsarevaci béke
idejéig. Bzutin a csanad—csongrad—békési szerb hatirérség délebbre huzodik.

49 Bankuti Imre: 1704: két hadsereg a Dél-Dundntdlon, két tragédia Pécsett, in Fedeles Tamas—
Varga Szabolcs (szerk.): A péesi egyhazmegye a XV TI-XV1II. szazadban, Pécs, PHFE, 2005 (Seria
Historiae Dioecesis Quinqueecclesiensis, 3), 51.

50 Zsilinszky Mihaly: Csongrdd virmegye tirténete, 1, Bp., 1898, 276.

St Zsilinszky: Csongrad Vdrmegye, 267—284; Sima: Szentes, 173-192; Csongrdd megye évszdazadai. Torté-
nelmi olvasdkiny, 2. (22?), szerk. Blazovich Laszl, Szeged, 1987, 184-2006.

52 Takacs: Petrak-kronika.

53 Aranyiné Patai: Szentes dssznépessége, 8. tablazat. Polya Istvan mar 1493-ban el6fordul Szente-
sen, amikor beiratkozik a rémai Szentlélek-Konfraternitds tagjai kozé és feleségével Rémaba
zarandokol. Nagy G. B.: Az elsd sgentesi templom, 35. A név az 1570-es defter 50 csaladja kozott
is szerepelhet Pula néven, amely lehet akar Pulya, vagy Pélya is. Kaldy-Nagy szerint ugyanis a
defterirnokok gyakran kavarjik az 6 és az u betd irasat. ,,Az arab bets irdsban az o, u és az i
hangok jel6lésére csak egy betlit hasznaltak, s emiatt Forré csaladnév helyett Furé (...) is ol-
vashaté.” Kaldy-Nagy: A gyulai szandzsdk, 16.

54 A hési énekre vonatkozé adatot Aratdé Gyorgytdl tudom. Készénet érte.
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Szenetes is kikeriil a granicsar krzetbdl, a hatarvidéki allapot azonban tovabbra
sem szlinik meg. Koéborld fegyveres és fegyvertelen menekiltektdl, rabloktol, és
fegyveres pasztoroktél marad hangos az egész 18. szazad.

OSSZEGZES

Szentes lakossaga a folyovizek, mocsarak védelmében atvészelte a t6r6k hodolt-
sag vészterhes idGszakat. Eletvitelében idomult a vizi vilag adta lehetéségekhez.
A defterek és dicalis 6sszeirasok szerint 1570 és 1670 k6zott a kontinuus népes-
ség 500—600 f6 lehetett. A 18. szazad elsé negyedében a reformatus egyhazi
anyakonyvek névanyaga alapjan megallapithat6, hogy a szinmagyar 1200 f6nyi
népesség mintegy fele azonos a kordbbi magyar etnikumu ott élékkel. A kréni-
kakban a varos reformatus népessége két menekilésre emlékezik vissza, amikor
is elhagytak varosukat és templomukat, és a mocsarakba, illetve a Tisza Boldi-
révébe menekiltek. Az emlékezet szerint a 16. szazad masodik felében a varos-
ba betelepitett idegen népesség, a szornyd tatarok eldl kellett elkoltoznitk. A ta-
tarok a 15 éves haboru idején tobb évig sanyargattak a varost; (valészintleg ek-
kor éltek a Szent llona-szigeti lapvidéken), de f6ldmivel6 krimi népesség nyo-
mara nem bukkantunk. Talaltunk viszont mar a 16. szazad kézepén, Gyula t6-
r6k kézre keriilése utan rac betelepiilSket, akik a térok helyérségek balkani musz-
lim, vagy helyben letelepitett, id6legesen fizetett pasztor-katonaparaszt-martaloc
alakulatai voltak. A visszavivé habora alatt a varos népe a keresztény csapatok
mellé allt, ezért a t6rok helyGrség felégette Szentest és rabsagba hurcolta a né-
pesség egy részét.

A t6r6k kitizése utan ismét Gyula kézponttal, Gjra ortodox rac paramilitaris
erbknek adjak at a gyGztes keresztény csaszari parancsnokok a vidéket. A visz-
szaemlékezések ismét a varos elkoltozésérél szamolnak be, azt azonban, hogy
ez az el6z6 evakudlasira valé emlékezete-e a varosnak még a torok idokbdl,
vagy a régi-uj rac katonaparasztsag az, akik elél Gjonnan menekiilni kell, nem
tudjuk. A Habsburg katonai parancsnoksag a folyoatkelSket a Tiszan és a Ko-
r6s6n szintén ortodox katonaparasztokkal kivanta biztositani. Mindez eszkala-
lédott a Rakéezi-szabadsagharce kitSrésekor. Ez okbdl lett Szentes ,,kuruc”, és
ezért timadtak meg a racok, emiatt vivtak velitk csatat, amelyet mind a két fél
sajat gy6zelmének konyvelt el.

Ha ellatogat ma valaki Szentesre, a Kurca mellett fekvd, 27 ezres kisvarosba,
akkor a fétér mellett, a valamikori krénikaird tudés papjardl, Kiss Balintrdl el-
nevezett utca sarkan, az egykori megyehaza egyik oldalan talalja a reformatus
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templomot. (A templom mar k6bdl épiilt, tjabb és reprezentativabb, mint 18.
szazadi elédje volt.) A masik oldalon a katolikus Szent Anna templom all, de ez
sem az az épilet mar, amelyikért egykor a per folyt. Korilbelil 200 méterre
mindkett6tSl, a megyehazaval szemben egy ortodox templomocska all. G6rog
kereskedSk épitették a 18. szazad végén. Ezek a templomok adjdk ma a dél-
alfoldi kis varos centrumanak haromszogelési pontjait — reméljiik, hiveik is so-
kaig fogjak még latogatni Gket.
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ABSTRACT

Sandor Oze: "Calvinist and Orthodox Bellievers".
Memory and an Attempt of Self-determination of Szentes,
a Town in the Southern Great Hungarian Plains, in the Half Century after
the Expulsion of the Turks

The population of Szentes protected by the rivers and marshes survived the
period of Turkish conquest. Between 1745 and 1747, the so-called church trial
took place in the city. The writing of the memoirs of the Reformed community
started to support the evidence of the investigation into the ownership of the
city's church built in the Arpad period. In the middle of the 18th century, the
great historical changes in the life of the city prompted the population to
account for the history of its predecessors and define itself. Ethnicity and
denomination were useful aspects to do this. The Protestant chronicle writers
claiming to be Hungarians are separated in their memory from the Muslim
Tartars and the Orthodox Serbs. At the same time, there was also a strong
border towards Hungarian Catholics, most of whom were new settlers.

Keywords: Szentes, chronicles, Protestant, Orthodox, Catholics communities
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HATYAFISAGOSAN ES KERESZTYENI SZERETETTEL INTETETT”

EGYHAZFEGYELMI FELJEGYZESEK
A SAROSPATAKI REFORMATUS EGYHAZKOZSEG
1770-1841 KOZOTT KELETKEZETT IRATAIBAN

Bardith Béla L evente

A tiszaninneni reformatus gytlekezetek 18. szazad végi és 19. szazadi eleji ma-

kodését jellemzoen gazdag, helyben keletkezett levéltari anyag 6rokiti meg.! Az
egyhazkozségi szinten elvart adminisztracié rendezettségérdl keresztelési, eske-
tési és halotti anyakonyvek, szamadaskonyvek gondosan vezetett adatsorai,
presbiteri jegyzokonyvek és felsébb hatosagi korlevelek kolligaitumai tantskod-
nak. E forrascsoport adottsagai meghatarozzak az egyhazi helytorténet kutatdi-

nak mozgasterét, akiket a népmozgalmi, szervezeti, gazdalkodasi kérdések mel-

lett, az utébbi évtizedek kutatdsi irdnyai nyoman kilondsen foglalkoztatnak a
hit- és kegyességi élet jellegzetességei, a vallasi mentalitds valtozasai, illetve a
szekularizacids folyamatok.2 Ebbdl a szempontbdl a gyiilekezeti iratok feltlin

1

A korszak regiondlis reformatus egyhaztorténetét monografikus igénnyel foglaltak Gssze Dienes
Dénes: A Tiszdninneni Reformatus Egyhdzfkeriilet torténete. A kezdetektil] a Tiirelmi Rendeletig, Saros-
patak, Hernad, 2017; Ugrai Janos: A Tiszdninneni Reformatus Egybhazferiilet torténete. A tiirelmi pa-
tenstdl a protestdans patensig, Sarospatak, Hernad, 2017. kotetei. A magyar reformatus egyhaztor-
téneti kutatasok 18. szazadi forrasadottsigait legijabban Hegyi Adam Alex, Jakab Réka, Szat-
mari Judit, Szabadi Istvan tanulmdnyai tekintették at, Id. Csorba David (szerk.), 1/értelen ellenre-
formacid, Bp., KRE ETKI ROM, 2020 (Reformacié Oréksége, 2), 227-287.

Ezen a ponton Galuska Imre: Kesznyétenhez két6d6 uttord gyiilekezettorténeti kutatasaira
fontos emlékeztetniink: Galuska Imre: Egy gazdalkodasi 4g a XIX. szazadban a kesznyéteni
reformatus egyhazkozségben, in Borsodi Levéltdri Evkinyy 2(1979), 53-69; Ué: Egyhaz és ko-
z6sség. Az egyhazi kozteherviselés emlékei a kesznyéteni eklézsia szamadaskoényveiben, Deb-
recen, 1992 (Folklor és Etnografia, 68); U6: Vazlatok a Harangod-vidék reformatus egyhdz-
torténetéhez, A Herman Ottd Miigenm Evkinyvei 33-34(1996), 622—646. Példa értékiien mutatta
be a fels6bb egyhazhatésagi szinten keletkezett iratanyagok hasznosithatésagat Racz Istvan:
Egyhaz, és tarsadalom. A Debreceni Traktus vagyona és gazddalkoddsa a 18—19. szdzad forduldjan, Deb-
recen, Kossuth, 2002. A kegyességtorténet témakoréhez egészen szerencsés esetekben, és ez
igaz a sarospataki reformatus gyiilekezetre is, akar korabeli nyomtatott irodalom is rendelkezé-
stinkre all. Ilyen Laczai Szabo Jézsef késébb e tanulmanyban is idézett prédikaciés kotete,
vagy a reformacié tricentenariumi tinnepi istentiszteletérdl sz616 lefrasa. Ez utébbihoz ldsd
Barath Béla Levente: ,,Reformatzié harmadik szdzados 6éréminnepének el6addsa”. Adalékok
és szempontok az 1817/18. évi magyarorszagi és erdélyi jubileum értékeléséhez, in Kolumbén

219



Barath Béla Levente

sajatossaga, hogy amig kozvetlenill a hitgyakorlatra vonatkozé leirasokat alig
tartalmaznak, addig olykor kifejezetten bébeszédlick a hitéleti normasértések,
nézeteltérések, illetve ezekkel kapcsolatos kzsségi beavatkozasok vonatkoza-
saban. Ennek gyakotlati oka, hogy ameddig a tisztes mindennapok dokumenta-
lasa, éppen a kegyesség gyakorlasara vonatkozoan sziikségtelen volt azok sza-
mara, akiknek életviteléhez és eredményes szolgalati mikodéséhez ez az ismeret
magatdl értetédben hozza tartozott, addig a rendkivili, konfliktuskelté tigyek
intézése egyenesen megkovetelte a tények ellenGrizhetd régzitését. Altalinosabb
oka, hogy a reformatus egyhdzkormanyzas teolégiai meggy6z6désébdl kiindulva
fontos feladatkérének tekintette az egyhazfegyelem biztositasat. Ennek a kbz6s-
ségi 6nfegyelmezésre épité gyakorlatnak helyi szinten a gyilekezet tekintélyes
tagjaibol allé presbitérium, magasabb szinten az egyhazmegyei és egyhazkertleti
testliletek voltak felelGsei.

Egy gyiilekezet fegyelemi tigyeire iranyuld forraskutatas tehat szitkségszerden
ellentétes iranyban torzité képet ad. Kozvetett formaban mégis ramutat a ko-
z6sség normaképz6 képességére, ennek erésédésére vagy éppen gyengiilésére.
Egy ilyen vizsgalat soran akkor jarunk el helyesen, ha azokra a szempontokra
tessziik a hangsulyt, melyeket a korszak lelkészi fegyelmi tigyei kapcsan Ugrai
Janos fogalmazott meg:

Ezeknek a vizsgalata feltétlentil fontos, hiszen egy kéz6sség normasértéssel kap-
csolatos felhaborodasa, eljarasa raimutat magukra a normakra, arra, hogy mit tar-
tott az adott k6z6sség még elfogadhatonak, illetve milyen kihdgast mennyire tar-
tott megvetendSnek, bintetendének. Emellett azért sem tekinthetink el a fe-
gyelmi vétségek alaposabb megvizsgalasatol, mert jellegiiknél fogva ezek voltak
az egyik leginkabb irattermeld, torténeti forrasokat eléallité szituaciok (vagy fo-

lyamatok). Ezeket béngészve nemcsak a konkrét esetek, hanem az azokban elja-

Vilmos Jézsef (szetk.): A ,recepta religiok” évszdzadai Erdélyben. Egyhaztorténeti tannlmdnyok, Ko-
lozsvar, KPTI, 2019 (Erdélyi Reformatus Egyhaztorténeti Fiizetek, 25), 202-228.

3 A reformatus egyhdzfegyelem magyarorszagi torténetét Gsszefoglald jelleggel Illyés Endre
debreceni gyakorlati teolégus bévebb tanulmanya tekintette at: Illyés Endre: Egyhdzfegyelens a
magyar reformatus egyhdazban, Debrecen, 1941. Az utébbi évtizedekben pedig jellemzben legin-
kabb a vallasi néprajzi kutatdk és gytlekezet torténetek iréi foglalkoztak visszatéré médon a
témakor egy-egy szeletével. Barath Béla Levente—Orosz Adrienn: A presbiteri elvi egyhaz-
kormanyzas kalvini értelmezése és hatisa Magyarorszagon, in Gaborjani Szabé Botond
(szetk.): Tanulmdinyok Kdilvinrol és magyarorszdgi jelentétérdl, Debrecen, TTREK Nagykonyvtar,
2011, 10-19.

4 Ugrai: A Tiszdaninneni, 187.
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Eredményeink kozreadasat 6sztonzi, hogy a mostani kotettel kdszontdtt Dienes
Dénes, az elmult évtizedekben visszatéré médon foglalkozott a pataki gytileke-
zet torténetéhez kapcsolédod forrasok feltarasaval és ezek egyhazfegyelmi vo-
natkozasaival.?

GYULEKEZETI ELVARASOK ES NORMASZEGESEK
A TURELMI RENDELET ELOTTI EVEKBOL

Az 1787. évi 11. Jézsef-kori népszamlalas adatai szerint Sarospatak mez&varos
lakossaga alig haladta meg a haromezer f6t. Zemplén varmegye lakossaganak
tulnyomé tobbségéhez hasonlbéan az itt él6k nagy része is a zsellérek és a pa-
rasztsag sorai kozul kertlt ki. A megye sok mas telepiiléséhez viszonyitva azon-
ban a helyi tarsadalom felting sajatossiga volt, hogy lakosai magyar anyanyel-
viek és nagyobb részben reformatusok voltak. Tovabbi helyi jellegzetesség volt,
hogy a nemesek szamaranya a Hegyalja mas mezévarosahoz viszonyitva is je-
lent6snek szamitott (11,29%).6 Az itteni reformatus gytilekezet {igyeit a presbi-
térium 1736-o0s megalakulasaig, hagyomanyosan a mezévaros magisztratusa in-
tézte. Az oppidium és a gyiilekezet vezetGségének szoros kapcsolata a presbité-
rium megalakuldsa utdn sem szint meg. Dienes Dénes hivta fel a figyelmet arra,
hogy az egyhazkozség 1736-1800 kozottl tizendt kuratora kozil 6ten hossza
ideig varosi f6birdk voltak, illetve, hogy a presbitérium tagjainak tobbsége varosi
tanacstag is volt.” A sarospataki reformatus gyiilekezet életében a szazad utolsé
évtizedei az altalanos fellendiilés, a bels6 és kils6 Gjjaépités korszakat jelentették.
A presbitérium munkajaban meghatarozé szereppel birt a fegyelmi tigyek in-
tézése. Bzt nyilvanvaléva teszi az 1742-ben elfogadott kuratori és presbiteri es-
kit szévege is, melyekben hosszu szévegrész foglalkozik erre a feladatkdrre vo-
natkozé koételezettségekkel. A kuratori eskiiben igy: ,, A vétkezSknek is Binei-
ket, Valakinek tetemes Vétkeik és Eseteik értésemre 1észnek, azokat el nem tit-
kolom, hanem inkdbb minden Személy-valogatas és kedvezés nélkll megjegyez-

5> Dienes Dénes: A Sarospataki Reformatus Egyhazkozség a XVIL. szazadi egyhazlatogatasi jegyz6-
konyvek tikrében, in: US: Tanulmdnyok a Tiszaninneni Reformatus Egybdazfkeriilet torténetébdl, Sa-
rospatak, SRKTGy, 1998. 93-112; Zempléni vizitaciok 1629—1671. Miskolci Csulyak Istvdn zemplé-
ni esperes és hivatali ntddainak feljegyzései, szerk. U6, Sarospatak, SRK Alapitvany, 2008; U6: A Sa-
rospataki Reformatus Egyhazkozség a 18. szazadban, Széphalom: A Kazinegy Ferenc Tarsasdg
Favkinyve 13(2003), 203-213; Ué: A Sarospataki Reformatus Egyhazkozség a XVIIL. szézad-
ban, in Tamas Edit (szerk.): A 800 éves viros Patak Sarospatak, Rak6czi Mizeum Barati Kore,
2004, 165-180; U6: A Tisgdninneni, 312-324.

6 Ugrai: A Tiszdaninnent, 27-31.

7 Dienes: A Sarospataki, 208.
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vén az Ecclésianak vagy a Presbyteriumnak hiven eleibe adni tisztemnek és ko-
telességemnek esmérem.”® A presbiteri eski korillményes megtogalmazasaban:

Amidén pedig Ecclesiat illeté Causak és igazitasra valé Dolgok adjak el6 mago-
kat Ecclésiankban és a Presbytarialis széken akar szegény, akar gazdag, akar bol-
dog, akar boldogtalan emberek causaik és dolgaik legyenek azok, mind az éltal
azokban nem tekintvén és semmit sem gondolvan sem Atyafisaggal, sem barat-
saggal, sem komasaggal, sem szomszédsaggal, sem ajandékkal, sem félelemmel,
sem szeretettel, sem haraggal, sem gytl6lettel sem semminémd tekintettel, min-
den kedvezés és személyvalogatas nélkiil, valamint Isten tudnom adta és tehet-
ségemben all igaz Itéletet Szolgaltatok. Tovabba ismét a karomkodokat, lopdkat,
gyilkosokat, paraznakat, hamis hitdeket és egyéb botrankoztaté Személyeket
amidén tudok, latok és észre veszek avagy tsak hallok is, Személyvalogatas nél-
kil azokat a Magistratusnak és Szt. Ecclesianak béadom.?

A jellemz6en bizalmas személyi tigyek kezelése soran felmeriilé problémak nyo-
man par év mulva egy ezt kiegészit hatirozat meghozatalat is sziikségessé tették:

Valaki a N. Presbyteriumon megfordulé dolgot id6nap el6tt kimondja valakinek,
kivélt ha valami botrankozas, gyGloltség, harag, veszekedés szarmazik belle, ko-
z6nséges €s egyezd akarattal elvégeztetett, hogy a Templomban tartson peniten-
ziat, minden személy valasztas nélkil: Mely végzést tulajdon subscriptionkal meg
is erbsitetiink.

Ennek nyoman a presbiteri eskil vonatkozé része 1752-ben igy bovilt to-
vabb: ,,fegyhetetlentl élni, és alattam val6knak mind magam példas kegyes éle-
tem, mind hdzam népének igazgatasaban j6 példaval el6menni igyekezem. Va-
lamit pedig Nemes Ecclésia végez idénap el6tt ki nem adom, hijjaban val6é em-
berekkel nem tarsalkodom Isten engem gy segéllyen. 10

Mint lathat6 a gyllekezet egyhazfegyelmet gyakorld tisztviselinek szabaly-
kovetését kiilon fegyelmi elSirasok biztositottak. Magukat a presbitereket még
egyhazkovetés kilatasba helyezésével is igyekeztek szolgalati kotelezettségeik tel-
jesitésére birni: ,hites presbitérialis személyek amidén az Eccl. Curatora altal in-
vitaltatnak tartoznak comparealni, ha penig ezen dologban megirt Curator Uram-
t6l restség mian hianyzok admonicionem nem engedelmeskednének... az Eecl.
kévetéssel poenizaltassak.”1!

8 Vegyes anyakinyvek 1735-1796, Sarospatak gytlekezeti irattira, 4/b.
9 Uo., 3/b.
10 Uo., 4/b.
11 Uo., 2/b.
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Az eddig idézett gyilekezeti anyakonyvi feljegyzésekben konkrét tigyeket
nem rogzitettek, ilyeneket az 1770-es évt6l fennmaradt presbiteri jegyzkony-
vekben talalunk. Ezek alapjan mar sokkal pontosabb képet alkothatunk a testi-
let elé kertls esetekrdl, ezek targyalasi modjardl és a fegyelmi hatarozatokrol.12
A protocollum tanulmanyozasa nyoman az 1770 és 1780 kozotti idGszakbdl a
kovetkez6 kép rajzolodik ki elSttiink. Ebb6l a néhany esztendébdl a 128 be-
jegyzés kozott 99 egyhazfegyelmi targyut talalunk. Ha a fennmaradt bejegyzések
idépontjait Gsszevetjikk az évi trvacsorai alkalmakkal, az is nyilvanvalova valik,
hogy eredetileg tobb esetet targyalhattak. Ebben az idGszakban a jegyz&konyv
sok hiatust mutat, kiilénésen 1776 utan ritkulnak meg a bejegyzések.

Forrasaink alapjan nincs okunk feltételezni, hogy az egyhazfegyelmi tgyekkel
kapcsolatos eljarasrend Sarospatakon eltért volna mas tiszantuali reformatus gyi-
lekezetekétSl. Eszerint a gylilekezeti tagok és tisztvisel6k esetén presbitériumok
az egyhazfegyelmi esetek targyalasat, a korban altalanosan jellemz6 évi hat trva-
csorai alkalom el6tt egy héttel tette vizsgalat targyava. A presbiterek mellett az
egyhazfiaknak is kotelessége volt, hogy a fegyelmi eljaras ala esé tgyekrdl tudo-
sitsak a kuratort vagy a lelkészt. Ezek mellett gyakoriak voltak a kilén tisztséget
be nem tolt6 egyhaztagok vagy éppen az érintettek 6nkéntes bejelentései nyo-
man vizsgalt esetek is.1> A lelkészek esetében gyakorolt fegyelmezés hagyoma-
nyos helyi féruma a kanonika vizitacié és a papmarasztas alkalma volt.

A bejelentett tgyek egy részét bizonyitékok hidnyaban megsziintették,'* az
igazolast nyert vétségek miatt a presbitérium altal kiszabott blintetések széles

12 Presbiteri jegyzikinyvek 1770—1823, TIREL, R. B. IX.4/25, 1-15 (tovéabb: Presb. jkv. 1).

13 llyés: Egyhdzfegyelem, 131. A korszak tiszaninneni reformatus egyhdzfegyelmi gyakorlata szem-
pontjabdl a kévetkezd egyhazkerileti rendelkezések voltak meghatarozok: az 1715-6s Tarcali
cikkek, az 1735-6s Zovdnyi kdnonok, Szentgyorgyi Samuel 1735-6s rendelkezései, tiszdninneni
egyhazkertleti hatdrozatok 1735-bdl, a generdlis deputaci6 végzései 1746-bél és 1778-bdl Vay
Abrahim f8gondnoksiga idejébél szarmazé eklézsiai rendtartasok. A korabeli protocollumok
tanulmanyozdsa nyoman 4ltalinossagban is megallapithat6, hogy fegyelmezési esetek kozlésé-
ben ebben az idészakban a leggazdagabbak. Az eseteket Illyés Endre a tizparancsolat alapjan
igyekezett kategorizalni, ennek alapjan a kdvetkez6 jellemz6 csoportokat allapitotta meg: va-
razslas, kuruzslas, kiromkodas, a templomlitogatas és az drvacsoraosztis rendszeres elmu-
lasztasa, templomi székperek, rendetlenkedés istentisztelet alatt, sziil6k szidalmazasa, gyilkos-
sag, ongyilkossig, pardznasag, tolvajlas, orgazdasig, hamis mértékhasznélata, hamis tandzas,
gyiilekezettel szembeni pénzbeli tartozasok elmulasztisa, felsGbbség szidasa stb. Ezen esetek
széles kore jelzi az emberi élet szinte teljes egészét atdlelé egyhazfegyelmi gyakorlatot. Uo.,
125-131.

14 Egy 1770-es eset a bizonyitékok hidnydban val6 felmentés mellett azt is példazza, hogy ese-
tenként vilagi tisztvisel6k is a gyiilekezeti tandcs elé keriilhettek. I. Janos szolgabiré uramat,
,mivel egy tanu lévén tsakis ki vadlé is volt” elengedték, de megdorgaltik, hogy djabb gyanu
esetén a presbitérium — az altalunk egyébként nem ismert vétkéért szintén el fogja itélni
(Presb. jkv. 1, 1).
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skalan mozogtak és alkalmazasuk soran fokozatossag érvényestilt. A targyalas ala
keriilt esetek tobbségét dorgalassal, a javulds szobeli igéretével, vagy irdsos igér-
vénnyel, ugynevezett ,,albaval” abszolvaltak. Visszaes6knek és sulyosabb meg-
itélés ala keriil§ kozbotranykelts tgyek elkévetSinek a gyiilekezet jelenlétében, a
templomban kellett egyszeri vagy kétszeri felallassal eklézsiat kévetnie. Ezek
mellett még jelen volt a megvesszbzés, szégyenkére allitds gyakorlata, de talal-
kozunk pénzbuintetés alkalmazasaval is.1> A pedagogia szazadaban altalanos ten-
dencidnak nevezhets, hogy a hibas magatartas valtozasat a bilintetés szigoranak
fokozasa helyett egyre inkabb meggy&zéssel kivantak elérni.'¢

A feljegyzések arrdl is tandskodnak, hogy a presbitérium eljarasai soran az
Ugyfeltards és a hatarozatok érvényesitése soran is egyuttmiikodott a helyi és
varmegyei vilagi hatésagokkal. Néhany példaval ezeket is abrazolom. 1770-ben
,B. Janos szolgaléjaval esett paraznasagbdl abszolvaltatott mind az Uri széken,
mind itt és az Ekkl. tagjanak tartatott.” 1773-ban 1. Gy6rgy mivel ,,abszolvalist
hozott a szolgabiré Urtdl s e szerint 6 abban hagyta dolgat az Ekkl. a biré lelké-
re abban hagyta”.!” Amely tigy meghaladta a gytilekezeti fegyelmezési férum ha-
taskorét, tovabb adtdk a megfelel$ allami vagy egyhdzi hatésag felé.

A legsajatosabb reformatus egyhazfegyelmi bintetés tehat az urvacsoratél
val6 eltiltds és az ezt feloldo eklézsiakévetés volt. Bz formalisan a gyiilekezet
tobbi tagja el6tti nyilvanos blinvallast és engesztel6 imadsagot jelentett, ennek
soran a vétkes felallt a templomban s a lelkész ismertette lgyét, majd ugyand
vagy maga a vétkes biinvallé imadsagot mondott. Ez a procedura egy olyan zart
kozbsségben, amilyen a korabeli pataki gytilekezet is volt, komoly visszatartd
er6vel birt. Voltak, akik kévetkezetesen megtagadtak végrehajtasat. Az elsé ilyen
jegyz6konyvi bejegyzést N. Jozsef 1771-es becitalasakor olvassuk, tigyével kap-
csolatban azt jegyezték fel, hogy ,mar régen az Ekklésian kivil volt, de most is
megmonda, hogy ha mindenkor Ekklésian kivil 1észen is, azért mellyel vadolta-
tik soha Ekklésiat nem kovet”.18

15 Pénzbuntetésre a jegyz&konyvben a legkorabbi példa Sz. Mihdly esete 1771-b6l, akit kotoz-
kodése miatt egy csaszar tallér fizetésére kotelezték (Uo., 7). Egy masik ide kapcsolodé érde-
kes eset a kovetkez6: D. Gyorgy6t kairomkodas vétkében bindsnek talaltdk és elhataroztak,
hogy ,.egy tsaszar tallért fizet, és valameddig le nem tészi, Ur Vatsoraval nem é1”. (Uo., 12) Ttt
jegyzem meg, hogy az-az esetleiras, melyet tanulmanyaban Illyés Endre a pataki presbitériumi
jegyzS8konyvre hivatkozva k6z6l tobb helyen pontatlan (Uo., 15; Illyés: Egyhdazfegyelen, 131).

16 Uo., 132-134.

17 Presb. jkv. 1, 9.

18 Uo., 6.
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Az eklézsiakdvetés” gyakorlataban egyes esetekben el6fordulé kénnyitések
miatt kialakult k6z6sségi felhaborodast jelzi egy 1760-bdl fennmaradt presbité-
riumi hatarozat, mely szerint:

az jovendd helytelenségek eltavoztatisa kedvéért, hogy ha olyattan Személy talaltat-
nék aki maga vétsége miatt az Ecclesiai fenyitékre itéltetnék t6bbé Semel pro Sem-
per nem az Parochian Tiszt. Predikator Ur hizanal, hanem az Templomban min-
den kedvezés nélkiil poeniteallyon és ottan k6zonséges helyen kévessen Ecclesiat.!®

Az is el6fordult, hogy évek multin a konzisztérium megbocsaténak mutat-
kozott. Ez tortént F. Istvannal is, akit 1771-es kiromkodasi esete utan négy év-
vel a presbitérium felmentett azzal a kitétellel, hogy albat ad arrdl, ,,ha még egy-
szer kiromkodik, soha t6bbé Ekkl. kévetés nélkiil nem abszolvaltatik”.20 Ugy
tinik, hogy vele a kapcsolatban tanusitott jéindulat nem érte el céljat, mivel ne-
ve Ujra és ujra visszatért karomkodasi esetek kapcsan. Ezek kovetkeztében 1779
novemberében hozott utolsé hatirozat szerint ,,exkommunikaltatott, mig magat
meg nem purgalja”. Az érintett reakcidjat is megorokitették, mint olvassuk ,,szant-
szandékkal” bement a gytilésbe, ,,cleget beszéllett, végre atkozdédasokkal elment”.?!
Sz. Samuel masként probalta meg lerdzni magardl az egyhazkévetés kinos pro-
cedurgjat. Alkudozni probalt, elismerte ugyan a vele szemben felhozott kairom-
kodas tényét, de mint mondta: ,hdznal kdvet Ekklésiat, Templomban soha
sem”.22

Az 1770-es évtized presbitériumi jegyz6konyveibdl feltart fegyelmi eseteket
témajuk és el6fordulasi gyakorisaguk szerint rendezve a kévetkez6 képet adjak.
Magasan a legtbb az istenkdaromlas miatt becitaltak szama, a 99 esetnek t6bb
mint egyharmada, 34 azonosithatéan ilyen tipusd. Néhany érdekesebb alljon itt
ezek kozul. 1771, augusztus 18-an Sz. Samut és F. Istvant hivattdk be, akik ,,eb
teremtettével” és ,,attaval teremtettével” karomkodtak, de végil is felmentették
Gket.23 Ugy tinik F. Istvan notérius karomkodé lehetett, hiszen ugyan ez év
szeptember 10-én is beidézték és azt vallotta, hogy nem a bevadolt médon, de a
kévetkez8képpen kiaromkodott ,a birét szidta ebattaval 6rddgattaval”, ezért
mar eklézsiakévetésre itélték, de 6 ,,Szt. Hairomsaggal megeskiidt, hogy fel nem
all.””24 1773-ban a lukai kovacs kiaromkodasért citaltatott és megvallotta, hogy

19 Vegyes anyakinyvek 1735—1796, Sarospatak gytlekezeti irattira, 10/b.
20 Presb. jkv. 1, 12.

2t Uo., 14.

2 Uo., 15.

% Uo., 6.

2 Uo.
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ezt mondta: ,,hOhératta, bitbrament” mely beszédéért néhany nappal késébb, mint
olvassuk ,,jol megrakatott”, s azt is kilatasba helyzeték, hogy legkézelebb eklé-
zsiakovettetésre fogjak {télni.2> 1777-ben T. Gyodrgy ,,Ebatta helyén mondotta”
s ezért ,,kozo6nséges helyen valé megrakattatasra itéltetett”.26

Mint az idézett példakbdl is lathatd, hogy az elitélt kiromlé szavakat az
egyébként pontatlan jegyz6konyvezés mellett is szitkségesnek taldltak konkrét
formaban régziteni. A hitelvi szempontbdl vallalhatatlan kijelentések keltette
felhaborodast egy par évvel késGbbi sarospataki prédikacios kotet igy értelmezte:

Az Istennek karomlasa, az Isten nevének illend§ tisztelet nélkil valé emlegetése
annyival inkdbb az Istennek szentségének s tokéletességeinek gondolattal, szo6-
val, vagy tselekedettel valé kissebbitése, az Isteni munkaknak s tokéletességek-
nek mas oktalan, vagy akar mely véges teremtett allatokra valé ruhazasa. Istenka-
romlas tehat, masra az Isten nevével tsak roszszat kivanni is, vagy az Istenrdl il-
letlentil, azaz, egész tisztelet és alazatos félelem nélkil gondolkodni, avagy szél-
lani, vagy akarmit ollyat tselekedni, ami ezen Isteni tisztelettel s félelemmel el-
lenkezik.

Sokkal durvabb és gorombabb neme pedig az Isten-karomlasnak, midén va-
laki az Isten nevét fajtalan pardzna, vagy egyéb éktelen kifejezésekkel illeti, vagy
az Istennek tagadhatatlan munkéjit, miném a teremtés mas tehetetlen allatok-
nak tulajdonitja: ide tartoznak amaz istentelen, és mas nemzetek kozt hallatlan
karomkodasok, midén valaki attaval, teremtettével, parantsoltaval szitkozodik,
és ezeket 6rdégnek disznoénak, kutyanak s egyéb aldvalésagoknak tulajdonitja,
holott nintsen senki, aki tsak egy fejér vagy fekete hajszalat is teremthetne az eggy
él6 Istenen a mennynek foldnek teremtéjén kivil: akitél szall ala minden jo
adomany és akinek parancsolatja szerént esik rajtunk mind a j6, mind a gonosz.
Mert ha ugyan ezen karomkodasnak valami értelme van, egyéb nem lehet mint
vagy az, hogy aki ezt vagy amazt adta, teremtette vagy parantsolta nem Isten,
hanem 6rd6g, kutya vagy mas oktalan s tehetetlen 4llat, vagy ami még ennél is
rettenetesebb, hogy a teremté nem mélt6, hogy Istennek neveztessen, hanem
ebnek, 6rdognek, és mas alavalé dolognak: aminél alabbval6 képtelenebb dolgot
Istentdl gondolni, annyival inkdbb kimondani lehetetlen.?’

A kovetkez6 nagy egységet tizenharom esettel a gytilekezet tagjai kézotti vi-
szalykodasok képezik. Koztik talan a legérdekesebb egy templomi tiléhely miatt

% Uo., 9.
% Uo., 13.
27 Laczai Szabd |ozsef: Kiilombizd textusokbil készitett predikdrzidii, Sarospatak, 1813, 353-355.

226



Egyhazfegyelmi feljegyzések a Sarospataki Reformatus Egyhazkozség irataiban

kialakult konfliktus: ,,Oteg J-né az egyhdzba tett larmazasért czitltatott. Mente-
gette magat, hogy a szolgalé bantotta meg Gtet, nem 6 azt, és 6 ti. a szolgald
tébetitotte a székbe és motskolta is. Bz egyik eb etc.” A térténtek utan a kdvet-
kez6 hatirozatot hozta a testilet: ,,Valaki széken veszekszik egyel kettével hat-
rabb vetessék”.28 Ez az eset példazza a szigoru tarsadalmi és vagyoni kategoriak
szerint beosztott templomi tilésrend, illetve ennek el nem fogadasa miatt kava-
rodé szamos konfliktust.

Kilon felhdborodast keltett az-az eset, amikor 1772-ben a prédikatorné lea-
nya és P. J. leanya veszekedtek. Emiatt maga a prédikatorné is megjelent a gyi-
lekezet elStt és ,,olyat beszélett, magat mentegette és a vége a dolognak lett,
megbékélettek és egymast megkovették”. Az ilyen viszalykodasoknal a konzisz-
torium biintetés helyett a vitatkozok kibékitésére torekedett.?? 1778-ban az
egyik kollégiumi professzor felesége, Sz.-né asszony azzal vadolta be K. Evat,
hogy 6t a piacon ,,betstelenitette”, allitasat két tanuval igazolta. A hatirozat a
kévetkez6 volt: ,ha ez ki nem kész békélni Ur vacsorajahoz nem megyen”. Ez
esetben a békesség eléréséért a fegyelmezés eszk6zét6l sem riadtak vissza.30
Ebben a csoportban egész familidk viszalykodasardl is értesilink. ,,L.. Gaborné
haza 6sszehaborodott Sz. Palné hazaval” 5!

Tizenegy Uggyel harmadik helyre keriiltek a lopasi esetek. Ezekre az tigyekre
altalanossagban az jellemzd, hogy tébbségliket 1770-73 kozott jegyezték le, az
ezt kévetS évekbdl csupan két esetben allapithaté meg, hogy az eljarast lopas
miatt folytattak le. Az Gigyek pontosabb tartalmat vizsgalva megallapithatjuk, hogy
tobbnyire kis tételd termény vagy élelmiszerlopasi tgyekrdl volt sz6. A miattuk
kirétt bintetések ennek megfeleléen enyhék voltak, de az is eléfordult, hogy
megvadoltat egyszeriien elengedték. Ezek kozil a kévetkezoket idézem: 1770-
ben F. Janos ,ki a Sidé kétskéjét ellopta” egyszeri eklézsiakdvetésre lett itélve.
Ez esetben a tolvaj mellett megbiintették N. Istvant is, aki a lopott allat hisabol
evett. Kozvetlenill ezek utan olvassuk a kovetkez6t: ,,B. né a cziganyné kaposz-
ta lopasért citaltatott.”’3?

A kovetkez6 tjabb példa a vilagi és egyhazi fegyelmezés sszekapcesolodasa-
ra: ,,Sz. Susi” OtszOt citaltatds utan 6nként jelentkezett, mivel lopasért ,,megve-
rettetvén a kilsé széken, itt végeztetett, hogy Hetfin, Kedden, Szerdan reggel
fel aljon, és szerdan reggel absolvaltattasson, melyre rea is allott”.33

28 Presb. jkv. 1, 14.
» Uo., 8.

30 Uo., 14.

31 Uo.
32 Uo.
3 Uo.

1.
2.

>

>
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A kovetkez6 eset jelzi, hogy az elkdvets életkorat is figyelembe vették: H.
Gyorgy leanya bor lopasi Ggyét targyalva, mivel 14-15 évesnek talaltak eklézsia-
kovetésre nem itélték.* Az iménti tigyeket paraznasag hét, a gytlekezet tisztvi-
sel6i elleni fellépés Ot, hazassagi viszalykodasok harom, részegeskedés kettd,
hamis tanuzas ugyancsak kettS, vasirnapi munka egy bejegyzéssel kéveti. Egy-
egy példaval ezeket a feljegyzéseket is dbrazolom. A jegyz6konyv kilencedik lap-
jan olvassuk: ,,Ardon laké 6zvegy T. Mihalyné teherbe esvén 6nként kivant pe-
nitealni, kinek penitealasa kétszeri felallasa utan Vasarnapra rendeltetett.” Mas
eseteknél is megfigyelhetjiik, hogy a paraznasig jellemz6 buntetése az eklézsia-
kovetés volt. Talan Sarospatakon is gyakorlatban lehetett, hogy a gytilekezet ko-
vetésre a gyermek megkeresztelése el6tt kertlt sor.

A gyiilekezet tisztvisel6i ellent atrocitasok sem voltak ritkak. E sorbdl S. Ist-
van 1778-es incidensét emelem ki, aki ,,a Curator s Kantor motskolasért hiva-
tott”. Azt hataroztak vele kapcsolatban ,,hogy ha még ezt tselekszi az Ekklésia
meg tsapja”. A presbitérium dontését az érintett sajat alairasaval is elfogadta.’>

A késébbiekhez viszonyitva ekkor még ritkak voltak hazassagi viszalykoda-
sok miatti presbitériumi beavatkozasok. Ilyen esetet olvasunk 1773-bdl: ekkor
térje elhagyasaért férjével egyiitt hivattdk B. nét. Az eljaras végén a hazaspar
albat adott leendd koz6s életiikr6l.30 A részeges életmdd tobb esetben mas vét-
kekkel halmozottan jelentkezett. Bzt mutatja Gy. Istvan kazusa, akit borissza
élete mellett kiromkodas és feleségével valé civakodasai miatt is vadoltak.’”

Bintették a hamis tandzast, illetve a rdgalmazast is. Ezzel kapcsolatban az
1770-es esztend6bdl a protocollum egy igen érdekes Ugymenetet Grzott meg.
Ez év aprilisaban Cs. Istvan feljelentette P. Zsigmondot Sara lanyaval val6 ,,tsu-
fos paraznasagért”. A bizonytalan alapokon all6 vad alaposabb kivizsgaldsat a
szolgabiréra biztak. A vildgi hat6sag dltal lefolytatott nyomozas utan, ,,Hasvét
maslé napjan” a megvadolt személyeket felmentették, s a feljelenté Cs. Istvant
itélték egyhazkovetésre, aki illetlen magaviseletével biintetését még tovabb te-
tézte. Amikor aldozocsiitortoki innepi istentiszteleten egyhazkovetésre felallt a
kovetkez6 szavakkal vadaskodott a magisztratus ellen: ,,Uram a gazdagot jol-
laktaval, a szegént éhel botsatottak el”. Ezért eredménytelen volt a blinbanattar-
tasa, s Ujabb fegyelmi procedura kévetkezett. Az gy lezarasardl ezt olvassuk:
,»var kapuja kbz6tt megtsapattatott, azutan az Ekklesiaba is bévétetett”.3

3 Uo., 6.
3 Uo., 13.
36 Uo., 9.

37 Uo., 10.
3 Uo., 2-3.
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Az innepi munkara példa a protocollum 1773. augusztus 15-1 bizonysaga ,,S.
Mihaly vasarnap kapalt és rendeltetett, hogy T. Uram rakja meg jo1”.3 A fentie-
ken til fennmarad6 hisz esetben a jegyz&kdnyvben régzitettek alapjan nem al-
lapithat6é meg a kiszabott biintetés mogott meghtizodo cselekedet.

HANGSULYELTOLODASOK
A TURELMI RENDELET UTANI EVTIZEDEK FELJEGYZESEIBEN

A presbiteri jegyzékonyv vezetése 1780-1799 kozott meglehetésen sok kivan-
nivalot hagy maga utan. Vannak évek, amikor csupan egy-egy bejegyzést tala-
lunk. 1793-1799-ig utdlagosan poétoltak néhany jelentésebb hatarozatot, ezek
kozott azonban az egyhazfegyelmet csak tavolrdl érint6k vannak. Ami mégis
felvételre kertilt ezekbdl az évekbdl, mintegy 31 eset, sok érdekes informaciot
tartalmaz a korszak valtozasairdl. A protocollumbéli hidnyossagokat némileg
potolja, a ,Rendelések konyvében” fennmaradt néhany tovabbi hatirozat. A
harmincegy esetbdl a legtobb hazassagi viszalykodasra és pardznasagra vonat-
kozik, még mindig magas a kairomkodassal kapcsolatos bejegyzések szama, tobb
esetben jelenik meg a gytilekezet vezetSinek kritizaldsa és a befizetési kotelezett-
ségek elmaraddsa, ugyancsak tobb hatarozat sziiletett a presbiterek fegyelmi
tgyeivel kapcsolatban.

A hazassagi Ugyek koril kavarodé indulatok kézil a kévetkezdket emelem
ki. 1784 késé 6szén tortént, hogy a lelkész ugy adta 6ssze K. Andort feleségé-
vel, hogy elézetesen nem hirdette ki az eskiivét. Amikor az Gjbori urvacsora
alatt nyilvanvalova lett a hazassagkotés ténye, az iigy nagy felzudulast valtott ki a
gyllekezet tagjaibol. A felhdborodas oly mértékd volt, hogy a hazaspar ,atyafi-
sdgosan és keresztyéni szeretettel intetett, hogy az Ur asztalatil magokat vonjak
el, mig az tgy az Ekkl.-ban jobb véget érhet”.40 Ugyanekkor tértént, hogy a to-
kaji prédikator felesége férjét elhagyva Patakra koltozott, s itt Grvacsorazva meg-
botrankoztatta a gytilekezet tagjait. A presbitérium dgy hatirozott, hogy addig
nem vehet részt a kommunidban, amig nem bizonyitja férjétsl vald térvényes
kilonélését. Bz az gy j6 véget ért, néhany hénappal késébb mar egyiitt élt Pa-
takon hazaspar.4!

Néhany évvel késébbi feljegyzésbdl értestlink arrdl, hogy A. Marton és fele-
sége M. Erzsébet ,hazassagi életekben hajotorést szenvedvén egymastol elvaltak

% Uo., 10.
0 Uo., 16.
41 Uo., 17.
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és kiléndsen élni kezdtek”. Mindkettdjitket megintették, a feleség azonnal el is
fogadta ezt és hajlandé volt az egyiittélésre, a férj két hét gondolkodasi id6t
kért, melyet meg is kapott.#?

1790. janius 20-i daitummal arrdl olvasunk, hogy a teleptilésen sok a térvény-
telenil kilon €16 hazaspar. Ezzel kapcsolatos intézkedésrdl ez kerilt feljegyzéste:

mivel az Isten bintetése ily gonosz életek modjai miatt is Varosunkon szemla-
tomast szaporodna, mivel egyebeknek rossz példaadassal az ilyenek nagy vesze-
delmekre lehetnek, ezért 15 nap alatt vagy 6sszekoltéznek vagy elkezdik a rendes
elvalasnak intézését, mert ha nem beadatnak a virmegyére, hogy a varosbdl is

kihajtassanak, addig is e személyek az urvacsoratdl eltiltatnak.+3

Az tgy folytatasarél nem értestiliink. Ugyanekkor Sz. Janossal szemben is
stulyos vétség merilt fel, aki a vasarnapi istentiszteletre részegen ment be és ka-
romkodott, s6t még azzal is tetézte blinét, hogy a konzisztériumot és kilon két
presbitert ,betstelen szdkkal illetett, belélik tsufot Gz”. Erre a korabbi szigor-
hoz képest azt a kévetkezd kifejezetten enyhe buntetést kapta, hogy a konzisz-
torium elStt kévessen eklézsiat, vagy ha nem, a gytilekezetbdl kitiltjak s egy ho-
nappal kés6bb ,,magistralis biintetés ald a varmegyére fog kiadatni”.#

1791 aprilisaban K. Istvan presbiter keriilt a fegyelmez$ szék elé, akit két
izbeni, masokat megbotrankoztaté karomkodassal vadoltak. Emiatt 6t a kon-
zisztorium el6tti eklézsiakOvetésre itélték. Ezzel az lggyel kapcsolatban hoztak
a kovetkez6 hatarozatot: ,,hogy ha valamellyik consistorialis személy ezutin ollyas
btnbe esendik, melyet mas Eklesiai Tagjanak blntetlen hagyni nem lehetne,
minden tovabbi reménységnek félre tételivel az Presbiteri hivatalnak tovabbi vi-
selésére méltatlannak {téltetik”.45 Talan ezzel az Uggyel lehet Osszefliggésben a
rendelések konyvének egy bejegyzése, mely szerint:

Amely Presbiterialis Személy Czégéres blnt, mint Lopast, kiromlast etc. viszen
véghez: az a Presbitersegbil kitétessen el6szor, ha pedig t6bbszor tselekedné,
azon esetre Templombéli 616 helyibil is hatrabb mozdittasson, mely ilyen vég-
zés 28-dik napjain Bojt el6 Havanak a Parochian tartott Gytlésben {gy igazitta-
tott meg. Hogy egy tselekedetiért mely vigyazatlansagbol esett, ne tétessen ki a

2 Uo., 29.
4 Uo., 20.
4 Ua.

4 Uo., 27.

230



Egyhazfegyelmi feljegyzések a Sarospataki Reformatus Egyhazkozség irataiban

Presbiterségbdl hanem az Presbiterekbdl allo gytilekezet el6tt megdorgaltasson

az ilyen Személy.4

Ebbdl a bejegyzésbdl is lathatjuk, hogy az egész gylilekezet el6tti eklézsiako-
vetés valéban hattérbe szorult ezekben az években.

1798-ban Gjabb hatarozatot hoztak a presbiterek a presbiteri gytlésen val6
meg nem jelenésének targyaban, mely szerint, hogyha a testileti tilésre ,,restség-
bél, vakmer6ségbdl, megutalasbol, terhes okainak elladasa nélkiil meg nem je-
lenik 6t hat izben is a nemes konzisztériumbdl kihagyattasson”.#” Az igazolatla-
nul hidnyzé presbitereket néhany évtizeddel korabban még eklézsiakdvetés kila-
tasba helyezésével igyekeztek rabirni hivatali ktelességiik teljesitésére.

Egyes gyiilekezeti tagok fizetési fegyelme tovabbra is hagyott kivanni val6
maga utan. Erre utal ez az 1792-ben meghozott szigora hatarozat: ,,Mivel sokan
vannak Restansok az Ekklésia szamara, és nem lattyuk ezen distantiadk beszedé-
sének mas modjat, senkinek halottja addig el ne temetessék, mig az Ekklésia
Curatoraval j6 véget nem ér, és evégre az Ekklésia petséttyét nem mutattya a
curatortol a Predikatornak”.#

1800—20-ig a presbiteri jegyz6konyv megbizhatésiga a korabbiakat feltilmul-
ja, meglehet6sen nagy pontossaggal r6gziti a fegyelmi eljarasok menetét. A gyi-
lekezethez, mint hitéleti k6z6sséghez kézvetlenebbill k6t6dS fegyelmi vétsége-
ket vizsgaltak. Ezzel egyiitt az tigyek olvasasanal az a benyomasunk timad, hogy
az esetek silya ndvekedett. Egy-egy évben akar 9-10 esetrdl is olvashatunk, de
van olyan esztend6 is, melyben egyhazfegyelmi tigyr6l egyaltalan nem tSrténik
emlités. Tartalom szerint vizsgalva a bejegyzéseket megallapithat6, hogy a ha-
zassagi viszalyok és a paraznasagi Ugyek vezetik a sort, sok karomkodassal kap-
csolatos esetrdl is értestiliink. A gyllekezeti vezetSk ragalmazasa, pénzbeli tar-
tozasok ismét szamos bejegyzés témajat adjak. Uj jelenségként talalkozunk a
kollégiumi diaksag gytilekezeti életet is felkavard fegyelmezetlenségével foglal-
koz6 lefrasokkal. Megjelenik a gyiilekezeti tagok viszalykodasa, a lopas, de mar
egészen mas hangsullyal, mint korabban. Mindezeken tdl néhany sajatos, egyedi
fegyelmezetlenség ellen hozott intézkedést is talalunk.

A presbitérium hazassagi békéltetési probalkozasai tobb esetben teljesen ered-
ménytelenek maradtak. Ez t6rtént 1800. aprilis 27-én is, amikor a varos két jeles
csaladjanak sarjait igyekeztek a tovabbi békés egyiittélésre vezetni. L. Pal és E.
Sara, mint arrdl értestiliink, mar korabban is alltak e férum el6tt, de nem tudtak

46 Rendelések, épitések, haszonbérletek, eskiiformdk 1792—1832, TIREL, R.AIX.3/12, 2.
47 Uo., 3.
4 Uo.; Presb. jkv. 1, 25.
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jobb belatasra birni Sket. Mostani békitésiikon is inkabb egymas hibait soroltak.
Végiil a férj ezt a kévetkez6 dérgedelmes nyilatkozatot tette:

Soha t6bbé nem akarja és nem is kivanja egylitt és egymassal val6 1éteket, hazas-
sagi életeket, készebb inkabb akidrmely fogsdgot elszenvedni, mint tGbbet egyttt
¢élni, mert annak még tsak képzelése, s meggondolasa is vérit megzavard, irtoz-
tat6, s6t az Pokolbéli szenvedések preludiuma. Ezekre E. Séira is felelte, hogy
tobbé 6 se akarja.

A sajnalatos fejlemények kovetkezményeként a presbitérium hatarozata nem
lehetett mas mint, a kévetkezé: ,,addig is, mig ezen botrankoztaté, meghason-
lott életek vagy egy vagy mas médon meg nem hatarozédna, éljenck Isten tor-
vénye szerint valo tiszta életet”.4?

Ugyanez évben K. Pal bejelentette viszalyat feleségével F. Susanaval és el-
mondta, hogy vele ,,nagy baja vagyon, és 6tet azzal fenyegeti, hogyha tSle nem
tavozik, megéteti, és ugy fog véle tselekedni, valamint tselekedett férjével K.
Martonné”. A konzisztérium erre behivatta az asszonyt, de 6 egyrészt arra hi-
vatkozva, hogy a férje gy elverte bottal, hogy képtelen megjelenni, masfeldl,
mivel tgyével kézvetlentl a varmegyére akar menni nem hajlandé megjelenni.
A jegyz8konyvird a bejegyzés végén minden eshetSségre tekintettel mégis meg-
jegyezte: ,,Ha tehat valami szerentsétlenség taldlna K. Palt feleségének F. Susan-
nanak elgondolt s ne talan tin eltdkélett helytelen gondolati utin kovetni ezen
bejegyzés légyen tanubizonysagul”.» Ezzel a viszalykod6 hazasparral késGbb is
meggyilt a konzisztérium baja. Két évvel késébb, 1802 majusdban ugyanis Sz.
Istvan lakatos bejelentette, hogy a hazaban laké K. Pal nem hajlandé kifizetni
lakbérét, s6t szitkozddva neki is timadt, megverésével fenyeget6zott, ,,az asztal
verésével mutatta ellene val6 faridjat”. Erre behivattak K. Palt, s belattak, hogy
,»hibas és nem orvosolhat6 erkoltsd, mindenek betstiletin keresztil gazol6 gara-
boncids ember”. Mind ezek jegyében példanélkiili hatarozatot hoztak vele kap-
csolatban, miszerint: ,,Ha ezutan a legkisebb panasz érkezik ellene, mint moro-
sus és semmiféle j6 intéseknek, fenyitéknek nem engedelmesked6 nyakas, rossz
ember az Ur asztalatél és a gyiilekezetbdl kirekesztends”. Ezentul elhataroztak,
hogy a varosi tanacsnal is bejelentik:

hogy az egész varoson mindeneknek hirtil tétessen dob altal, hogy ily excesivus

és masokat sért6, botrankoztatd, rosszerkoltsd embernek senki is quartéjt, lako-

4 Uo., 44.
50 Uo., 42.
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helyet, s hazat arendaba ne adjon, hanem mint ily galad és motskos nyelvd, bot-
rankoztaté ember a varosbdl is tuttyara, amerre tetszik nékie feleségével egytitt,
hogy t6le az Varos tisztittasson, igazittasson, mivel az felesége is nem kilénb

erkoltsd.””’

Ehhez hasonlé hatarozatot csupan még egy esetben talalunk, mely szintén
1802-ben keriilt bejegyzésre F. Janos és Sz. Boris botranyos, részegeskedd ha-
zassagi élete rendbetételének kudarca utan, eszerint: ,ha magokat meg nem
jobittyak ez Ns. Consistériumnak tett hasznos intézkedései utan, hazak eladat-
tatvan a Varosbdl is ki tsapassanak”. Ez esetben az asszonyt ,,minthogy gono-
szabb nyelvi és erkoltsi”, még kiilon is intették,

hogyha magat meg nem jobbitja, férjét motskolja... gonoszt gondol, vétkesen
férjét anyjahoz toldja, az Varosi Ns. Magisztratusnak fenyitéke és Iurisdictioja
ala fog adattatni, s az szornyd allasokhoz képpest Investigaltatvan az dolog, ha
semmit férjére pro lusto, et Clquo nem fog tudni bizonyitani mas gonosz Asz-
szonyok példajara a piatzon példasan fog biintettetni, meg tsapattatni.>?

Ezekkel a feljegyzésekkel szemben tobb esetbdl kitlinik, hogy a gyiilekezet
lelkésze és a presbitérium tudott eredményes lenni a viszalykodé hazastarsak
kibékitésében, illetve a sarospataki maganéleti viszonyok alakitasaban. 1801. de-
cember 2-an B. David ,,4j-magyar-katona” bejelentette, hogy szabadsagra haza-
jove azt tapasztalta, hogy ,,felesége hitetlenil tisztatalan életet kévetett el”, ka-
tonasaganak ideje alatt, s6t gyermeke is sziletett. Egyben azt is kijelentette,
hogy ha az asszony penitenciat tart, 6t visszafogadja, ennek jegyében a lelkész
megparancsolta a feleségnek, hogy ,,minden napon templomba jarjon s kérje
blneinek megbotsatasat absolvaltatni fog, ha mutatja Istenhez valé megtéré-
sét”. Késébb értestiliink arrdl, hogy karacsonyra ez meg is tortént.>

A presbitérium elé keriil§ esetek sora igazolja a haborts évek altal zaklatotta
tett maganéleti viszonyokat. Egy 1802. januar 23-i bejegyzés pontos eligazitast
ad az ilyen esetek atlagos elintézési moédjardl. K. Zsuzsanna , ki tisztatalan s Is-
ten el6tt utdlatos életet kévetett el, hivattatott, megdorgaltatott, megbanvan
vétkes cselekedetét biinbanatot tartott, IstentSl kényorgés altal kérte bineinek
bocsanatat, az eklézsiat megkdvette, magat minden jora, Istenes életre igérte, s

51 Uo., 63.
522 Uo., 64.
53 Uo., 57.
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ezek utan abszolvaltatott”.>* A paraznasagi esetek jelentds részét hazassagon ki-
vil sziiletett gyermek érkezése tette kdzbeszéd targyava. A megesett leanyok
igyekeztek elkertlni a rajuk vard kézosségl megbélyegzést, gyermekitknek sok
esetben tavolabbi telepiilésen adtak életet és kereszteltették meg. Ezt lathatjuk
1802-ben L. Judit esetében is, aki Miskolcon sziilte meg fiat. Beidézték, s fel is
szabaditottak, mivel azonban azt allitotta, hogy ,,elsziilt gyermeke Bator megha-
lalozott” a miskolci prédikatortél még kilén igazolast is kellett hoznia a keresz-
telés megtorténtérdl.> Tobb eset dokumentalja, hogy az egyhazfegyelem gya-
korlasanak volt szerepe a csecsemék életvédelmében.

A térvénytelen egyiittélések magas szima ebben az id6ben is problémat je-
lentett. 1817 decemberében egyszerre hat par nevét hataroztak el beadni a var-
megyére, mint ,hazassagrontd, tisztatalan személyek” neveit. A vilagi hatésag
ugy tinik nem lépett fel hathatésan veliik szemben, {gy feladasuk tigye kés6bb
1819-ben is el6kerilt.’ Az egyhazkozség vezetbségének kiizdelme a korszakban
egyre romlé erkélesiség megerdsitéséért komolyabb fegyelmezd eszkézok hia-
nyaban egyre inkabb szélmalomharcca kezdett valni.

A korszakban kiilon problémat jelentett a kiromkodd beszéd ,,elaradasa”,
melyet szintén a napoleoni haborik erkdlcsrombol6 hatasanak tudhatunk be. A fej-
leményeket olyan komolynak értékelték, hogy 1810. februar 15-én kiilén kon-
zisztorialis deputaciot is felallitottak a kiromkodasok miatt.>” Laczai Szabé J6-
zsef, a gyiilekezet akkori lelkésze a sz6székrdl is felhivta ennek elhagyasara a pa-
taki lakosokat

Hagyjatok el ezt a vétket az Istenkdromlast minden rendd Hallgatéim! f6képpen
ti, kiket a térvényes kéntelenség az elmult esztend6ben a tabori zaszl6k alatt, faj-
dalom! ama sok roszsz szokasoknak s erkoéltstelenségnek oskolajaban tartézta-
tott! Hidjétek el, hogy mennél ahitatosabb, mennél nagyobb buzgdsaggal kényo-
régtiink naponként a ti allandé megmaradasotokért, és békességes viszszaérke-
zésetekért, anndl jobban keseritik, — annal mélyebben sebhetik lelkiinket a ti sok
botrankoztat6 tselekedeteitek, kivaltképpen pedig égre kialtd rettenetes Istenka-
romlasaitok. Oh hagyjatok el mindnyajan ezt a haszontalan, ezt a veszedelmes,
ezt a karhozatos vétket! és az Isten ditsésségének buzgd szeretetre, a szent jol-

54 Uo., 60.
55 Uo., 62.
56 Uo., 189-190, 198.
57 Uo., 120.
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tév6 Vallasnak tisztelete s allhatatos kdvetése Gjuljon és lakozzon szivetekben a
béldog 616k életre.>®

A kollégiumi didksiag normaszegéseivel is meggytlt a presbitérium baja. Ezt
az eset sorozatot talan Ori Filep Gabor szuperintendens gondolataival nyitom,
aki 1800-ban a jegyz6konyv tanusaga szerint kifejtette, hogy a pataki gyiilekezet
és annak lelkipasztora kiillonleges szerepet tolt be a leendé lelkipasztorok szem-
léletmodjanak alakitdsaban, ezért a helyi gylilekezeti élete minden vonatkozas-
ban szép rendtartast kovetel.? A gyiilekezet vezetdi igyekeztek is megfelelni e
feladatnak, s a didksag rendetlenkedéseit, a maguk eszkozeivel prébaltak vissza-
szotftani. Az év masodik felében szeptember 14-es daitumozassal a kévetkez6-
ket olvassuk:

Tisztelendé Nagy Ferencz Professzor Ur, méltoképpen béjelentette, hogy az
Karban a Templom falara mindenféle neveket, firkdldsokat, s illetlen figurdkat
tésznek holmi rendetlen, és rossz erkoéltst gyermekek, mellyet nagy megbotran-
kozasaval nézett ki, meg is pirongatvan réla némely rossz gyerkSczéket. Melly
botrankoztat6 firkalasok eltavoztatasira az Ns. Consistorium altal determinalta-
tott, hogy publicumma tétet6djon, és a ki rajta tapasztaltatik, példas bintetését
fogja venni, akar Varosi, akar pedig Collégiumbéli gyermek légyen is az, mellyre

is killénés vigyazas 1észen.®

1808. jalius 3-an az egyhazkertleti gytlésre mend fékuratort biztak meg az-
zal, hogy terjessze el§ ,,a temetni jaré didkok rendbeszedetését”, melyre egy ho-
nap multan a kévetkezé valaszt kapta a testiilet: ,,Az illetlenségeket elkbvetett
Ifjaknak neveik adattassanak be, s illend6en meg fognak fenyittetni, egyéb irant
az Oskolai Széknek meghagyatott, hogy az illyettén rendetlenségeknek, eltavoz-
tatasokra, hathatés rendeléseket tenni tartsa kotelességének.”e! A problémak
azonban tovabb folytatédtak, igy 1810-ben elhataroztak, hogy a didksag rendet-
lenkedései miatt ismét az egyhazkerilet viszik az tigyet. Ezuattal a joghallgatok
voltak a problémak okozéi, mint olvassuk ,,a juristaknak s 6ttilék a tébbi Colle-
giumbéli Ifjakra is elterjedett rettenetes Istenkaromlasok s egész bujnyiki vak-
merd szemtelenséggel valé magok viseletek” volt a probléma.”¢?

58 Laczai: Kiilombizd, 367-368.
5 Presb. jkv. 1, 36.

% Uo., 48.

ot Uo., 108.

62 Uo., 134.
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Mindez azonban tovabb folytatédott, s két évvel kés6bb ismét panaszt kel-
lett tenni a diakok viselt dolgai miatt, ekkor mar magat az istentiszteletet zavar-
tak meg a jogaszok: ,,minthogy az Juristak egyébkoris, de kivalt az legk6zelebbi
egész Praedikatié alatt szenyvedhetetlen larmat tsinaltak”, ezittal azonban mar
a neves pataki jogaszprofesszort Kévy Sandort keresték meg a konzisztérialis
személyek.o?

Ebben a korszakban is voltak elmaradasok, a lelkész és a kantortanité jove-
delmének befizetésénél, 1801-ben a fizetésre valé Osztonzésnek a koévetkezd
médjat valasztottak: a vasarnapi istentisztelet utin benntartottak a templomban
a gytlekezetet, felolvastdk a tartozok neveit, majd egyenként is a konzisztérium
elé rendelték Sket, hogy ,,az bé fizetést nékiek parantsollyak”.%* A haborus id6-
szak gazdasagi valsaganak kovetkezménye, az 1811-es devalvacié Sarospatakon
is éreztette hatdsat.

ToObb érdekes egyedi eset is tortént 1820-ig, ezek kozil is bemutatok néha-
nyat. Harom lopassal kapcsolatos esetet taldltunk, melyek mindegyike a gytileke-
zeti élethez kapcsolddik. 1809-ben felt6rték a templomi perselyt, s elloptak tat-
talmat. Az egyhazfit feladatinak hanyag ellatasaért, a harangozot, mint fégyanu-
sftottat tették felel6ssé az tgyért, allasuktdl megfosztottak Oket, s az okozott
kart, 50 rénes forintot visszatérittettek veliik.65

A gytilekezeti tagok adakozokedvével valo visszaélés is sziikségessé tette az
egyhazi testllet beavatkozasat. Egy koldulasi tiggyel kapcsolatban 1810 decem-
berébdl ezt a bejegyzést olvassuk: ,,Punctum Sz. Mihély egésséges Korhely Oreg
Ember a Koldulastdl kézénségesen és kivalt a Templom tornatzaban valé allas-
tal eltiltatott és, hogy masok el6tt is alamisnara mélté voltat ne szinlelhesse a
Szakalla elborotvaltatni rendeltetett.”6¢

Visszaélések miatt 1813-ban kiilon kellett rendelkezni a megmaradé urvacso-
rai jegyek felhasznalasardl is:

A Communiérdl meg maradé minden bor és Kenyér egyenesen és egyedill a Prédi-
kator hdzdhoz vitessenek be, amelyekbdl a fenn Szolgilé Személlyeket kinélja,
anélkil hogy a mértéktelenségre alkalmatossagot szolgaltasson, vagy a Szentelt

Kenyeret és bort a Canonok altal is tiltott médon széjjel hordani megengedje.’

6 Uo., 144.
¢ Uo., 55.
65 Uo., 119-120.
6 Uo., 139.
¢ Uo., 153.
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A gyllekezeti alkalmazottak magatartasat is szabalyozni kellett, ilyen hataro-
zat 1817-bol: ,,a Harangozé N. Jézsef Temetés alkalmatossagaval, az harangozé
részire a harangozasért kiszabott dijjal be nem érné, hanem a Halottas Haznal
alkalmatlankodni nem Szégyell, mely ezen Cselekedettdl eltiltatni rendeltetett.”’68

A kovetkez6, 1821-1841-ig vizsgilt egység feljegyzései még latvanyosabban
abrazoljak a gyiilekezet mentalitisaban bekévetkezd valtozasokat. Ebben a két
évtizedben a presbiteri jegyz&konyvet mar preciz moédon vezetik, egy-egy fel-
meriil6 problémahoz a felvetéstdl, a berendelésen keresztill, az lgy lezarasaig
sokszor tobb bejegyzés tartozik, olykor éveken keresztiil kovethetjik végig né-
hany rosszul sikertlt hazassag torténetét. A korszakbdl mintegy 80 kiilonb6zE
esetet talalunk, ezek kozil magasan legtobb a hazassagi viszalykodasok és békél-
tetési esetek szama, a paraznasag is még mindig sokszor nevezheté meg hattér
okként, de korszakunk masodik felére ezek mar szinte teljesen eltlinnek, vagy
Osszemosodnak a vizsgalt hazassagi esetekkel. Amit ezeken tdl taldlunk a temp-
lomlatogatastol, trvacsoratdl vald tavolmaradasok sorozatos Ugyel, a gyiilekezet
tisztségviselSi kortl kavarodo indulatok, a papbér befizetését elmulasztok elleni
fellépések és néhany egyedi probléma megoldasara tett kisérlet lenyomatai. A
megromlott hazassagok békéltetésén tal a gytilekezet fegyelmezési tigyei ki-
mondottan ,,belterjessé” valtak, sajat kialakult rendtartasanak fenntartdsara ira-
nyultak. Az alkalmazott blntetések jobbara a szébeli dorgalasban, az egyhaz-
megyére valé beadasban, az okozott pénzbeli kirok megtérittetésében meriltek
ki, a vilagi hatésigok megkeresése egészen ritkava valt. A presbiteri tlésen el-
n6klo lelkész az urvacsoraosztas elStt két héttel rendszeresen elmondja a for-
mulat, miszerint: ,,ha ollyas botrankoztaté életti emberek talaltatnanak a Gytile-
kezetben, akik kézénséges megfeddésre méltok volnanak, azokat a Gytilésen be
adni kotelességek szerint, ne sajnalnak, hogy azokat a békévetkezett Communid
elStt meg lehessen szolittatni”, de a jelenlévék altaldban a bejelentéssel mar to-
vabb is 1épnek e napirendi ponton.®

A hazassagon belilli erGszakos viszalykodastdl tudosit ez az 1826-0s bejegyzés:

Sz. Imréné panaszkodott, hogy man a Consistoriumnak megintése utan is rajta
kegyetlenkedik, most legkézelébb is rettenté karomkodasok kozt kegyetlenil meg
verte, keze csontyat Gszve hasgatta, és a Puskat red figgesztvén, csak a rossz
czélzas altal maradt meg élete. Hatarozat: Mivel man Sz. Imre azon kegyetlenke-

déseiért és karomkodasaiért a Consistorium altal megdorgaltatott, s rajta ez is

% Uo., 189.
8 Uo.; Presbiteri jegyzikinyvek 1824—1836, TIREL, R. B. IX. 4/27, 3 (tovébb: Presb. jkv. 2).
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semmit nem jobbitott, a panaszkodé arra utasittatott, hogy Férjét annak utjan
adja Fel a Tekintetes Varmegyére buntetése elvehetése végett.”

Mar egy ilyen silyos esetben sem a presbitérium tett feljelentést, csak a kar-
vallottat utasitotta.

1830. junius 12-én azt jegyezték fel, hogy K. Ferenc el akar valni feleségét6l
nemes K. Zsuzsannatol, aki részeges, tolvaj és ebben kéri a konzisztérium segit-
ségét. Bebizonyitotta a tisztes gyllés el6tt, hogy a feleség, mar korabban is kiri-
v6 cselekedeteket hajtott végre, példaul a szoszEékrdl a csipkét lelopta, mely sze-
rencsés modon, egy izraelita kocsmarosnétdl keriilt vissza a gyiilekezet tulajdo-
naba.’! Ezekben az években a békéltetési tigyek gyakran végzédtek kudarccal, a
feleket sokszor valoperre kellett bocsatani.

Anyagi problémak is megjelennek e hazassagi perlekedésekben. 18306. szep-
tember 4-én nemes J. Julianna férjét pardznasiggal vadolta s ezen okbdl kérte
elvilasuk engedélyezését. Amikor a konzisztorium a férjet viszalykodé életitk
okairdl kérdezte, azt felelte, hogy azért verte meg néha feleségét, mert megér-
demli, mivel nem gy6z annyit keresni, hogy feleségének elég lenne, mert az asz-
szony elveri a pénzt. A masodik kérdés arra vonatkozott, hogy miért nem engedi
javaival élni a feleséget, erre azt valaszolta, elverné az abbdl szarmazé jévedel-
met is.72

A paraznasig bélyege ellen tovabbra is idegen helyeken val6 sziiléssel probal-
tak védekezni megesett személyek. 1821. december 17-én jelentették, hogy V.
Maria mas néven, Erd6bényén kereszteltette meg gyermekét, kérték a bényei
lelkész segitségét az tigy kideritésében. Az tigy egy honappal kés6bb folytatodott:

V. Marianak ez elétt négy esztendSkkel Bényén koltétt Név alatt tortént Gyer-
mek sziilése a Bényei El6ljarok Bizonysag Levelek altal kiviligosodvan, sott az is
bizonyosan hiril adatvan felle, hogy az 6lta ismét Debrecenben is V. Mihalyné
Baba Asszony Hazandl masik Gyermekét elszilte, és mégis az egész Varosbéli
Leanyzoknak gyalazattyokra, az Apostoli rendelésekkel is ellenkezéképpen, ha-
jadonfével jarni nem szégyenel. Ennél fogva az Ekklésiai régibb rendeléséhez
képest azon elsé székbdl, mellybe eddigis a Consistorium ellenére jart, mint ily

botrankoztaté maga viselést személy végképpen kitiltasson, és ha mégis belé men-

7 Uo., 47.
7 Uo., 226.
72 Uo., 230.
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ni merészel kivezettessen, és valameddig Leany f&vel jarni tapasztaltatik, bneit

meg nem bant tisztitalan élet( személynek tartasson.”

1826-ban, amikor az egyik presbiter lanyainak sokakat felhabotit6, kihivo
magatartasardl érkezett hir, az apaval kapcsolatban helyeztek kilatasba retorzio-
kat. November 19-én azt a hatarozatot hoztak, hogy:

Ns. Sz. Gabor ha azon botrankoztaté életd leanyai miatt szenvedni nem egészen
tartozik is, mind azon altal, hogy ezzel a K6z Népnek is elaradott tisztatalan élet-
re, rossz példak ne szolgaltassanak, meg hataroztatott, hogy csak ugyan annak el-
tavoztatasa tekintetib6l, mas fel6l pedig hogy jévendében, mint Atya, gyermeke-
it igyekezzen Fenyiték alatt tartani, sziikségesnek itéltetett, hogy Consistorialis
Hivatalanak eddig val6 folytatasa utan nyugodalomra botsajtasson.”

1838-ban az anyakényv hamisitast, illetve a baba keresztséget itélték el egy
tgy kapcsan. Tortént ugyanis, hogy O. Jézsetné ,,d/ biba” Sz. Maria két toérvény-
telen gyermeke anyjanak V. Mariat nevezte meg az altala kit6ltott hivatalos ira-
tokban. Ezt az tigyet, mint ,,az anyakonyv szentségét bizonytalanité hibat” beje-
lentették a kispataki f&birénak.”

A gyilekezet vezet6ségének komoly timadast kellett elszenvednie 1821-ben,
mivel két gyllekezeti tag alnév alatt a prédikator, a kuratorok és az egész kon-
zisztorium ellen levelet irt a szuperintendenciara és mas felsé6bb egyhazi féru-
mokra. Azt kérték, ,,hogy a Pataki Eklésia, mind mostani Predikatoratél szaba-
dittasson meg, mind pedig az Curatorok: ugy az egész Consistorium letétetvén a
nép altal vjak valasztassanak”.’® Az egyhazkertleti k6zgytlés az tigy kivizsgala-
sara kilon kildottséget rendelt ki. Az egyik feljelengeté T. Lajos megbanta vét-
két megkovette a megsértetteket. A presbitériumi jegyz6 ezt az tigyet részletes
mellékletekkel ellatva kilenc lapon keresztil ismerteti.”” Az gy lezarasaképpen
az als6 zempléni egyhdzmegye 1822. szeptember 4-én a kovetkezd biintetést
szabta ki a vétkesekre:

ezeket 6nndén megatalkodottsagokban hagyva, az Ekklésiai minden dolgokba va-

16 tovabbi béfolyastdl elzarni, és elrendelni, hogy t6bbé semmi frasaik fel ne vé-

73 Uo.; Presb. jkv. 1, 237, 239.

74 Presb. jkv. 2, 45. és 49.

75 Presbiteri jegyzdkinyvek 1837—1846, TIREL, R. A. IX. 3/11, 23-24. (tovabb: Presb. jkv. 3).
76 Uo.; Presb. jkv. 1, 225.

77 Uo., 225-234.
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tessenek, mindaddig, mig nyughatatlan indulatjaik megvaltoztatasanak, s a fel-
sGbbség erant tartozé engedelmességeknek nyilvanvalé jeleit nem mutatjak.”

1822 februarjaban E. Palt a gyiilekezet egyik kordbbi kuratorat a gyiilekezeti
pénzekkel valé hibas gazdalkodas vadjaval illették. Egy év vizsgalédas utan bi-
zonyitottak, hogy valéban nem szamolt el 440 rénes forinttal. December 8-in a
hidnyz6 pénz visszafizetésére kotelezték. 7

1835-ben bejelentették, hogy az egyik kispataki presbiter ,, K. Janos bizonyos
veszekedésbe elegyedet és karomkodott, ezzel megsértette a konzisztoérium be-
cstletét”. Kitiltottak a presbitériumb6l.80

A didksag viselkedésével tovabbra is voltak gondok, melyek a presbitérium
elé kertiltek. 1822 novemberében egy presbiter jelentette, hogy ,,B. Pal nevezetd
Tégatus Deak, Ozvegy G. Mihalynéval szenyvedhetetlen és botrankoztaté éle-
tet élne, mellyért mar ezelStt is megtiltattak légyen”. A f6kuratorra biztdk az tgy
kivizsgalasat.8!

Ugy tlinik a gyiilekezet tagjai nem voltak megelégedve a didkok istentiszteleti
szolgalataival sem, 1830-ban felhdborodtak a ,,remanensek papolasan”, ,,gyak-
ran gyermekes magaviseletek s a papolasban még jaratlan voltok miatt”.82 1839.
marcius 25-én bepanaszoltik, hogy a didksag kiilon istentiszteletén rendetlen-
kednek, ,,hogy killénésen a nyugat felSli karzatot faragasokkal és vésésekkel
rongaljak”. Az iskolaszékre adtik tovabb az Ugyet: ,kitiltas terhe alatti elégtétel
szolgaltatas végett”.83

A templomkeriilés elharapézasa ellen is igyekeztek felvenni a harcot. 1826.
december 17-én példaul a gytlésen felolvastak azok neveit, akik mar évek ota
egyaltalan nem jartak templomba és ezzel mind a presbiterek, mind a gytilekeze-
ti tagok figyelmét magukra vontak. Azzal igyekeztek valtoztatni ezen a negativ
jelenségen, hogy a felolvasottakat: ,,levél altal az templomba valé jarasra meghi-
vattatni rendeltettek”.8* Mas idetartoz6 esetekben az egyéni berendelést valasz-
tottak. Amikor 1839 augusztusiaban nemes U. Mihaly és felesége nemes F. Er-
zsébet is erre a sorsra jutott, azzal védekeztek, hogy szegénységiik és ruhatlan-
saguk miatt nem jarnak templomba.8>

78 Uo., 251.

7 Uo., 239-240, 253.

80 Uo.; Presb. jkv. 2, 196.
81 Uo., Presb. jkv. 1, 249.
82 Uo., Presb. jkv. 2, 105.
83 Uo., Presb. jkv. 3, 58.
84 Uo.; Presb. jkv. 2, 48.
85 Uo.; Presb. jkv. 3, 63.
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Erdekesebb egyedi eset 1823 majusabdl ,, Tisztelend6 Pred. Ur jelentette a
Torony ablakan t6bb izben tortént pipazokat, kik is, hogy az eféle illetlen ma-
gok viseletektiil el tiltassanak R. Curétor Urra bizatott.”s6

Zarasként alljon itt egy felekezeti viszalykodassal kapcsolatos Ggymenet. A
gyllekezet segédlelkésze 1839-ben katolikus papok altal kikényszeritett attéré-
seket jelentett melyek, mint irjak: ,,E miveltebb id6 szellemével ellenkezbleg fel-
zavarvan vallasbéli eréltetéseket a régi id6 borzalmait”. Tébbek kdzott ismerte-
tett egy esetet, ahol a leendé férjet a hazassagkotés elétt a |, katholikussa 1étel
mellett eskedtek meg”, ezt igy kommentaltak ,,a szerelem andalité érzetében
elmerilt ember meg is tette vaktaban azon 1épést, mit felébredésekor nyugtala-
nit6 aggodalom, lelki gyStrelem, s kétségbeesés kévethetnek”.87 A felmertlt tigye-
ket mind az egyhazlatéknak, mind a varmegyének beadni rendelték. Ezen tgy
kovetkezményének tekinthetd, hogy két honappal késbb elhataroztak,

hogy j6vendére minden olly hitiink sorsosa ki vegyes hazassagba akar keveredni
— az Osszekelés el6tt két hétig, mint azel6tt csakugyan minden egytigyiiebb, 6sz-
szekelSkre nézve szokasban volt — a lelki Pasztorhoz, ki illy alkalmakra el6lja-
résagi tagokat is kérjen, két hétig tanitasra jarjanak, s ha ezt elmulasztanak az

Osszeeskethetési bizonyitvany részokre ki ne adassék, sétt ki se hirdettessenek.58

OSSZEGZIS

Mikrotérténeti vizsgalédasunk eredményei timpontokat adnak vizsgalt korszak
vallasi mentalitdsanak atalakulasihoz és szekularizacios folyamatainak értékelé-
séhez. A tlirelmi rendelet el6tti és utani évtizedek sarospataki reformatus egy-
hazfegyelmi gyakorlatiban tetten érhetd kortorténeti hatdsok koziil kiemelhet-
jik a felvilagosodas eszméi altal athatott uralkodoi rendeletek és egyhazi rendel-
kezések hatasat, a napoleoni habordk kovetkezményeit, a feudalis tarsadalmi vi-
szonyok felszamolasira t6r6 eszmék jelenlétét, a helyi szinten korabban még
Osszetartozd egységként jellemzett vildgl és egyhazi hatosagok egymashoz vald
viszonyanak atalakulasat. A felviligosodas, majd a romantikus korszellem vallasi
eszméinek hatisara meggyokerezett az a szemléletmdd, mely szerint az egyhaz
elsGdleges feladata a tanitis és a biinteté hatalmat pedig az allamnak kell gyako-
rolnia. Ennek érvényesiilését allami és egyhazi beavatkozasok sora segitette el6.

86 Uo.; Presb. jkv. 1, 264.
87 Uo.; Presb. jkv. 3, 48.
8 Uo., 55.
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A vizsgalt id&szak kezdetén felvilagosult abszolutizmus szellemében kiadott
uralkoddi rendeletek sora avatkozott be kbzvetett vagy akar kdzvetlen médon is
az egyhazfegyelem gyakorlasaba. Maria Terézia 1769-ben kotlatozta ,,a hazas-
sagban nem él6 parazna személyek” blntetését. 1770-t6l a hazassagi tigyekben
valé biraskodasbol kizarta az egyhdzi birésagokat, és a jegyességi lUgyeket te-
kintve visszaszoritotta az egyhazi testiiletek szerepét.® 11. Jézsef anyja rendelke-
zésel meghosszabbitasaként 1781-ben megtiltotta, mind a nds, mind a nétlen
paraznak egyhazi fenyiték ald kényszeritését, illetve a vilagi szerveknél felftg-
gesztette az egyhazi fegyelmezési férumok altal kirétt blntetések végrehajta-
sat.% Az 1786-ban kiadott Josephina Constitutio utan csak akkor lehetett valopert
inditani, ha a valni szandékozok lelkésziiktSl szarmazd békéltetési bizonyitvanyt
mutattak be. Mint azt a pataki egyhazkozség esetében is lattuk, ezek egylittesen
azt eredményezték, hogy az egyhazfegyelmi tgyek szama csdkkent és jellegiik
atalakult, jelentésen megugrott a hazassagi békéltetési esetek szama. Voltak olyan
évek, amikor ezek mellett alig talalunk mas tgyet. Szintén hatdssal volt az egy-
hazfegyelmi tgyekre, hogy az idegenbe hazasodéknak lelkésziiktSl bizonysagle-
velet kellett vinnitik magukkal, melyben erkdlcsiséglikrdl is jelentést adtak.”!

A teolbgial racionalizmus kozvetlen hatasanak tudhatjuk be, hogy a fegyel-
mezésre vonatkozé reformatus egyhazi rendelkezések szemléletmédjanak alap-
vet$ valtozasat. E szempontbdl orszagos szinten az 1791. évi budai zsinat ren-
delkezéseit tekinthetjitk meghatarozonak. Ezek megerdsitése kiralyi részérdl ugyan
nem tértént meg, de egyhazkertileti rendelkezések idGvel mégis foganatositottak
Oket. Fegyelmi tGgyek tekintetében a 49. kanon a koévetkezéképpen mutatott 4j
iranyt: ,,Az egyhazban is sziikséges a fegyelem, de nem biintetés vagy gyalazat,
hanem jobbitds és botranyok elharitasa végett gyakorlandd, ugyanezért szeretet-
tel és szelidséggel mérséklend6k”.92 A hangsulyok ennek megfelel6en érezhets-
en valtoztak, s a biintetés szigoranak mérséklése fontos szempontta valt. Az ek-
lézsiakévetés korabbi gyakorlatat igyekezett hattérbe szoritani, illetve 6nkéntes
alapra helyezni: ,,a maguk lelkiismeretének annal inkabb lehet6 megcsendesité-
sére az egész konzisztorium, vagy pedig az egész gylilekezet el6tt a templomban
kivannanak penitenciat tartani, azt azoktél éppen meg nem lehet tagadni”.% A
blnbanattartast a lelkészek illetve két vagy harom presbiter elStt rendelték el, az
eltiltast az urvacsoratdl egyhdzmegyei hataskorébe rendelték.

89 Illyés: Egybdzfegyelem, 123, 155.
% Uo., 149, 153.

o Uo., 155-156.

92 Uo., 148.

9 Ua.
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Gytilekezeti egyhazfegyelmi attekintésiinkben jol érzékelhetS a biintetS hata-
rozatok szigoranak csokkenése, a fegyelmezési szandék eltolodasa a szélesebb
varosi k6zosségi élet fel6l a hitéleti k6zOsség, és az egyhazkozségl tisztviselbk
akar alkalmazottak irdnyaba. Az egyhazkozségi szabalyrendeletek szovegei is az
id6k valtozasat tukrozik, ezek sokkal inkabb az istentiszteletek litogatdsara, a
gyllekezet eloljardinak kijar6 tiszteletre, a gytilekezeti kézmunkara, az egyhazi
adofizetésre, az ezek beszolgaltatasaban hidnyossagot mutatokra Gsszpontosita-
nak. A fegyelmez6 szandék csékkent, példdaul a kiromkodas mar csak akkor ke-
rult vizsgalat ala, ha az nagyon kirivé eset vagy sokak megbotrankozasara egy-
hazi nyilvanossag el6tt tortént.%* A pataki gylilekezet rendelések konyvének ele-
jén a kurator, illetve a presbiterek az idSk folyaman t6bbszdr megvaltoztatott
eskljének két Gjabb formulajaban is ezt taldljuk. Az irdsminta alapjan korabbi
18. szazad végi szévegben az egyhazfegyelemre vonatkozdan a kovetkezd kité-
teleket talaljuk: ,,mostan felvallalt (curatori) presbyteri tisztemben, hiven és iga-
zan eljarok a botrankoztatd életd, rossz erkdlest, haborusig szerzé Tagjait a
Gytilekezetnek atyafisaigosan meg intem, és ha ez nem hasznalna, a Gytlekezet
Képviseldinek a Consistoriumban bejelentem...”?> A kés6bbi, vélhet6en 19.
szazad kézepi valtozatban mar csak réviden ennyi all: a ,,gyiilekezetben, minden
ékesen és j6 renddel menjen”.% Ennyi, ez a halovany utalas maradt a fogada-
lomtétel 18. szazad kézepén még oly hosszy, fegyelmezésre vonatkozé kotele-
zettségvallaldsabol.

ROVIDITESEK

TIREL — Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet Levéltara

PRIMER FORRASOK

Laczai Szab6 Jozsef: Kiilimbizd textusokbil késitett predikatzidgfi, Sarospatak, 1813.
Presb, jkv. 1: Presbiteri jegyzdkonyveke 1770—1823, TIREL, R. B. IX. 4/25.
Presb, jkv. 2: Presbiteri jegyzdkinyve 1824—1836, TIREL, R. B. IX. 4/27.
Presb, jkv. 3: Presbiteri jegyzékinyvek 1837—1846, TIREL, R. A. IX. 3/11.

9 Uo., 6-148.

95 TIREL Rendelések, épitések, haszonbérletek, eskifformdk 1792—1832. R.AIX.3/12. konyv eleji sza-
mozatlan lapjan.

9%  Ua.
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Rendelések, épitésele, haszonbérletek, eskifformak 1792—1832, TIREL, R. A. IX. 3/12.
Vegyes anyakinyvek 1735—1796, Sarospataki Reformatus Egyhazkozség gyiilekezeti irattara.
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ABSTRACT

Béla Levente Barath: ,,Reprimanded with Paternal Benevolence and Christian Love”
Church Disciplinary Records among the Documents of the Reformed Congregation
of Sdrospatak between 1770—1841

The results of our microhistorical investigations present a basis for the interpretation
of the change in religious mentality and the evaluation of secularization pro-
cesses in the given era. From among the effects of contemporary historical
events that can be detected in the disciplinary practice of the Reformed church
in Sarospatak in the decades before and after the Patent of Tolerance, the
following can be highlighted: the effect of the royal and ecclesiastical decrees
imbued with the ideas of the Enlightenment, the consequences of the Na-
poleonic Wars, the ideas aimed at the elimination of feudal social relations and
the change in the relationship between the secular and ecclesiastical authorities
earlier characterised as a cohesive unit at local level. Under the influence of the
religious ideas of the Enlichtenment and the Romantic zeitgeist (spitit of the
age), the approach took root according to which teaching was the primary
function of the church, and to exercise punitive power was the task of the state.
This congregational church disciplinary survey illustrates that the severity of
punitive sanctioning decreased; the disciplinary intent was transferred from a
broader urban community towards religious communities and the officials and
employees of the congregation.

Keywords: microhistory, religious mentality, processes of secularization, breach
of credit norms of religious life, administration strategy
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AZ EPERJESI REFORMATUS GYULEKEZET
MASODIK MEGALAKUILASA!

Konya Annamaria

Az eperjesi reformatus gyiilekezet els6 szakasza nagyon révid ideig tartott. Meg-
alakulasat hosszas kiizdelem el6zte meg, melyet a reformatus hiveknek nemcsak
a katolikus egyhazzal, de elsédlegesen Eperjes szabad kiralyi varos evangélikus
vezetésével kellett megvivniuk a 17. szdzad valtozékony id6szakaiban. A protes-
tans vallasok kozott sokaig jellemzé intolerancia Epetjes varos konfesszionalis
légkorét is erésen behatarolta az emlitett idészakban. A reformatus lakossagnak
végll csak az utolsé, II. Rakoczi Ferenc dltal vezetett Habsburg ellenes felkelés
soran lett megadva az engedély sajat gyiilekezet létrehozasara. Tébb panaszlevél
és maga a fejedelem hatarozott kézbelépése utan vallasi biztosok érkeztek a va-
rosba, akik 1707 tavaszan kijel6lték a reformatus gytlekezetnek a régoéta vart
telket a templom épitésére.? 1708-ban épilt fel a kis reformatus fatemplom a
varos keleti részében, és elsé prédikatora Rimaszombati Kazai Janos volt, aki
1709-ig makodott Eperjesen. A katonai és politikai helyzet alakulasa viszont
hamarosan megszakitotta a gyllekezet alig megkezdett mikodését. A felkelés
fokozatos visszaszoritasa, majd maga Eperjes kapitulacidja utin 1710 decembe-
rében ismét radikalisan megvaltoztak a vallasi viszonyok Eperjesen. Révid idén
belil elvesztették templomaikat az evangélikusok, viszont a reformatus temp-
lom és gytlekezet 1711 nyaraig mdkodott.? A fatemplom, elkobzasa utan szét
lett szedve és anyagabol kérhazat épitettek. Ezzel tulajdonképpen véget is ért az
epetjesi reformatus gyiilekezet létezése.*

TObb mint kétszaz évvel késébb, a 19. szazad masodik felétdl az orszagos
politikai és tarsadalmi viszonyok, tovabba a demografiai és gazdasagi valtoza-

U A tanulmany a VEGA 1/0477/ 20 Pramene k dejindm cirkvi na Slovenskn v ranom novovekn kereté-
ben késziilt.

2 Esze Tamas: Az eperjesi reformatus egyhazkozség, in Rimaszombati Kazai Janos: Zild olajfa-
dgat szdjaban hordozd Noé galambja, Bp., 1944 (A reformacid és ellenreformidcid kordnak evangéliumi ke-
resztyén (reformatus és evangélikns) egyhazi rdi, 17), 6.

3 Uo., 7.

4 Uo., 6-7.
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sok, melyek Eperjesen és annak kozelebbi; vagy tavolabbi teriiletén végbemen-
tek, ismét megteremtették a feltételeket egy 0j, immar masodik reformatus gyi-
lekezet megalakulasahoz. Az eltelt kétszaz éves idGszakban az orszdg protestans
egyhazai is hosszu folyamaton mentek keresztill, hiszen ki kellett vivniuk sajat
legitim létezésiiket a katolikus egyhaztdl, az orszagos hatalom behatasatdl, de
egyben sajat belsé rekonstrukcidjuk dltal is.

A magyarorszagi reformatus egyhaz fejlédése szempontjabdl kulcsfontossa-
gu szerepe volt az egyetemes zsinatnak Debrecenben, 1881 szén. A zsinat tu-
lajdonképpen meghatarozta az egyhaz alapvets térvényeit, az egyhazi szervek
mikodését és az egyhazi alkotmanyt is.5

Az Wjraszervezett reformatus egyhaz el6tt szamos feladat allt, hiszen az il-
dozés és a diszkriminacié hosszu idészaka utan tarsadalmi és vagyoni helyzet
szempontjabdl is meg volt gyengiilve, minek folytan szamtalan hivet és gytileke-
zetet veszitett. Ezért a reformatus egyhdz szamara alapvet6 feladatnak szamitott
a misszios tevékenységen keresztil megprébalni megmenteni, vagy ,ujraélesz-
teni”, a vallasi és egyhazi életet azokon a tertleteken, ahol a reformatus lakossag
szérvanyokban élt, sokszor mostoha kérilmények kozott a lelki gondozast ille-
téen.® Az egyhazi vezetés céltudatos igyekezetének koszonhetSen szamtalan re-
formatus gyiilekezet alakult Gjbdl, aminek egyik nagyon j6 példaja az eperjesi re-
formatus gyilekezet lett.

Az eperjesi reformatus gylilekezet masodik megalakuldsa csak a 19. szazad
utolsé évtizedeiben kezd3dott, s ehhez a demografiai, gazdasagi, tovabba a poli-
tikai és vallasi helyzet valtozasa vezetett. Az adott torténelmi id6szakban vidék-
r6l a jobb munka és életkorilmények miatt bekoltézEknek koszénhetSen el-
kezd6dott Eperjes lakossaganak gyors névekedése. Az 4j lakossag elsGsorban a
szomszédos Abatj és Zemplén varmegyék teriiletérdl koltozott be, koztik sza-
mos értelmiségi és kozéposztalybdl szarmazoé személy, akik kozil nagyon sok
reformatus valldst volt. Ezt a helyzetet a statisztikak is alatimasztjak. Hiszen
mig 1869-ben 10.772 eperjesi polgarbdl csak 113 volt reformatus,” 1881-ben
mar 197,83 az 1900. évben pedig 241 (az 6sszlakossag szama akkor 13.098 volt),?

Lévai Attila: Honi egyhaztorténet 15201920, Komarom, SJE Reformatus Teolbgiai Kar, 2015, 106.
Uo., 112.

Az 1869. népszamlalds vallasi adatai: http://mek.oszk.hu/05900/05936/05936.pdf.

Az 1881. év eleji népszamlilds adatai: https://libraty.hungaticana.hu/hu/collection/ksh_neda
_nepszamlalasok/.

9 Jekelfalussy Jézsef: A Magyar Korona orszdgainak helységnévtira, Bp., 1892. Az 1890-iki népszam-
lalas adatai: https://library.hungaricana.hu/hu/collection/ksh_neda_nepszamlalasok/.

® - o w»
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és az elsé vilaghaboru el6tt mar majdnem 6tszaz reformatus vallasa polgar élt a
varosban (14 835-bol 461, kb. 3%).10

Bizonyosan ez a tény; mint a hivek igénye a rendszeres vallasi szolgalatra, va-
lamint maga a reformatus egyhdz missziés tevékenysége a megszint vagy le-
gyengiilt gyllekezetek djraalapitisiban vagy erSsitésében volt a kivaltdja az eperjesi
reformatus gyilekezet Gjraépitésének. Epetjes reformatus gyllekezete az abauji
esperesség sarosi, illetve saros-szepesi misszidés kore részeként mikoédott mint
misszios gyiilekezet. Ez azt jelentette, hogy a Saros illetve Szepes Varmegye te-
riletén €16 reformatus lakossag egy kijelSlt anyaegyhaz lelkipasztori gondozasa
ald tartozott. Azon kivil nem volt sajat temploma, iskolaja, presbitériuma. Az
ilyen misszi6 gyiilekezeteket az orszagos reformatus alapitvany, tovabba az egy-
hazkertilet és az egyhazmegye k6z0s timogatasabdl tartottak fenn.!!

Els6 emlités reformatus istentisztelet megtartasarol a 19. szazad 80-as évei-
b6l szarmazik. Ahelyi Eperjesi Lapok oldalan értestilhettek arrdl a reformatus hi-
vek, hogy a médjus 6-an kitort nagy tdz miatt elmaradt reformatus istentisztelet
1887. november 13-an lesz megtartva 9 és 10 6ra k6zott. Tehat eszerint mar
korabban is tartottak reformatus istentiszteleteket.!? Az elsé években az isten-
tiszteleteket az eperjesi evangélikus kollégium termében tartottdk évente harom-
négy alkalommal. Az istentiszteletet Kovacs Bélal® abadjvajkéci't lelkipasztor
végezte, és az § igyekezetének kdszonhetSen mar a kévetkezé évben, az Abauji
Esperesség kozgytlésén 1888. marc. 20-22-én, Goncdn targyalasra kerllt az
epetjesi egyhazkoz6sség kérelme sajat segédlelkész fenntartdsara. A kozgyilés
tulajdonképpen tudomasul vette az epetjesi leinyegyhazk6z0sség megalakulasat,
de a segédlelkészi allast illetben egyel6re elutasitotta a kérést, mert a gytlekezet-
nek még nem volt kell6 anyagi hattere annak fenntartasara. Tovabba a kozgyi-
lés megallapitotta, hogy az abatjvajkoci lelkésznek azutan kéthavonként kell a
lelki szolgalatot végeznie. Az egyhazmegye folyositott az eperjesi egyhazk6zos-
ségnek évi 500 forintot, amibdl fedeznie kellett a lelkész fizetését (200 Ft) és a

10°1910. évi népszamlilis adatai: https://library.hungaricana.hu/hu/collection/ksh_neda_nep
szamlalasok/.

1 Magyarorszdgi Rendeletek Tara 1907. https:/ /library.hungaricana.hu/hu/view/OGYK_RT_1907
/?pg=0&layout=s.

12 Az 1887. méj. 6-an kitSrt tlzvész a varos torténetében a legpusztitobbak kézé tartozott, a
tlizvészben életét vesztette hét ember, a varos jelentSs része elpusztult, ebbdl szamos torté-
nelmi épiilet is. Maga az evangélikus Szent Haromsdg Templom is jelents karokat szenve-
dett. Ld. Varosunk pusztuldsa, Eperjesi Lapok 20(1887/3), 1887. maj. 15., 2—4.

13 Uo., Eperjesi Lapok 20(1887/3), 81, 83.

14 A vélasztas bizonyosan a féldrajzi k6zelség miatt esett az abadjvajkoci papra.
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lelkészi allasra tett alapitvanyt (300 Ft).!> Tehat ezt az eseményt lehet megjellni;
mint a gyilekezet 4jboli megalakulasanak évét (1888).

A gytlekezet torténetét illetben nagyon sokaig nem volt kézvetlen adat. Csak
a gytlekezet jegyz6konyvében, melyet 1904-t6] vezettek, volt egy mondat felje-
gyezve, mely szerint a gytlekezet pénzigyei (kasszaja) 1899-tél voltak vezetve.1
A forrasokbdl nem lehet tudni, hogy miért szarmaznak a pénziigyi feljegyzések
tobb mint tiz évvel kés6bbi id6szakbol, de valdszintleg, ahogyan az éltalaban
lenni szokott, vagy nem volt kordbban semmilyen pontosabb feljegyzés vezetve,
vagy ha voltak is esetleg feljegyzések, azok elvesztek.

Az eperjesi misszios gyilekezet a Tiszaninneni Reformatus Egyhazkertlet és
azon belil az Abatji Egyhazmegye része volt. Els6 ismert lelkipasztora a mar
emlitett Kovacs Béla volt, utana révid idére a kassai segédlelkész, Béki Samuel,
majd ismét, egészen 1898-ig a vajkoci lelkész, Suité Karoly.'7 A gytilekezet elsé
gondnoka Both Gyula lett. A gytilekezet els6 éveirdl a forrasok hianya miatt na-
gyon keveset lehet tudni, téredékes adatokkal szolgal a megmaradt levelezés a
gytlekezet és az esperesség vagy egyhazmegye kozott. Ezeknek koszonhetéen
kidertlt, hogy a gytlekezet el6fizetett a Sdrospataki Lapok hetilapra, vagy hogy
1894-ben 250 koronaval jarultak hozza az eperjesi reformatusok egy protestins
egyetem létesitésére Debrecenben.!® 1898-t6l a gytilekezet lelki gondozasat az yj
vajkéci pap, Frenczel Bertalan vette at, valtozas tértént a kurator személyét ille-
téen is, aki Perényi Vilmos lett. Az eperjesi misszidés kornek, melybe akkor kb.
250 reformatus tartozott, Bartfa varos reformatus hivei is részei lettek. Az adott
évben két fiagyermek volt megkeresztelve, és négyen konfirmaltak.!? 1903-bdl
szarmazik az els6 arra vonatkozoé adat, hogy a reformatus istentiszteletek a helyi
evangélikus Szentharomsag Templomban lettek megtartva.?? Az evangélikus gytile-
kezetnek a reformatusok 120 forintot fizettek a templom és a temeté hasznalataért.

Néhany évvel a megalakulas utan kezdett el az eperjesi reformatus egyhdz-
kozség ujbdl erbteljesen foglalkozni a gondolattal, hogy misszids gyiilekezetté
alakuljon. A gytlekezet e célkitzését nagyban segitette az a tény, hogy az 1905-
ben elhunyt Maké Marton kalaposmester a gyiilekezetre hagyta a hazat. Annak
eladasa nagyban javitott a gyiilekezet anyagi helyzetén, ami megteremtette a le-
het6séget sajat papi allas fenntartasara. A gyiilekezet vezetését ebben az 1906-os

15 _Abadji egybazmegye kizgyilési jegyzdkinyr, Gone, 1888. marc. 20-22, TIREL, R.A. II. 3/21, 52.

16 A Sdros megyei ev.ref. Missid-kir jegyzokinyvei 1904. jan. 20-t6] megtalalhatdak az eperjesi reforma-
tus gyiilekezet levéltaraban.

17 Eperjesi Lapok 23(1898/1), 1898. jan. 6., 4.

18 Eperjes 1894—1914, TIREL, R.A. 11. 4/5. Levél az esperesnck (1894).

19 Uo., A Konvent jegyz6konyvébdl, 1899. maj. 24.

20 Eperjesi Lapok 26(1903/51), 1903. dec. 20., 3.
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évben az a gondolat foglalkoztatta, hogyan lehetne az eperjesi misszids gyiileke-
zetet atalakitani a klasszikus értelemben vett gytlekezetté. Bz az igyekezet sok,
téleg anyagi kérdést vetett fel, amelyekre fokozatosan meg kellett talalni a vala-
szokat. Els6sorban az tlnt ki, hogy egyel6re a gytilekezet még nem rendelkezik
elég anyagi alappal ahhoz, hogy teljes mértékben finanszirozni tudja a papi al-
last. A lelkész és a gondnok szamos levelet intézett Révész Kalman espereshez
Kassara, tovabba az allami hivataloknak a timogatas kérdését illetéen. Az egy-
hazmegye vezetésével folytatott néhany honapos levelezést az atalakulds feltét-
eleirdl végll siker koronazta, és 1906. marc. 21-én Révész Kalman abauji espe-
res jovahagyta az eperjesi misszids gyiilekezet megalakulasat. Bz azt jelentette,
hogy Epetjes lett a kbzpontja a Saros-szepesi misszids kornek, amelybe beletat-
tozott Bartfa, Korompa és Iglo. Eperjesen megalakult az elsé presbitérium,
melyben minden emlitett varosnak egy presbitere volt. Az elsé presbitérium
tagjai voltak: gondnok. Both Gyula, pénztiros, Konya Miklds, tovabba Faragd
Jozsef, Fischer Karoly, Jonas Janos, Kértvélyessy Bertalan, Metti Janos, Perényi
Vilmos, Szekeress Jozsef, Tardy Jézsef és Voros Sandor. Bartfat képviselte Né-
meth Laszl6, Iglot Matolcsi Janos és Korompat Konkoly Istvan. A presbitériu-
mi tagok az tinnepi eskiit a husvéti istentiszteleten tették le. Az egész tinnepség-
6l a helyi Gjsag, az Eperjesi Lapok szamolt be.?!

A reformatus pap fizetése évi 700 koronaban lett megallapitva, melyet ne-
gyedévi részletekben kapott meg. A fizetésre 200 koronat adtak egyhazadé for-
majaban az epetjesi, bartfai, korompai és igléi reformatus hivek, a maradék 500
koronat a Konvent biztositotta. Ezen felll a pap megkapta a fizetséget az egy-
hazi feladatok végzése utan: keresztelés 1 korona, esketés 5, temetés 10 korona.
Tovabba a gyiilekezet biztositotta a papi lakast. A pap legnagyobb kiadasat az
utazasi koltségek tették ki, 400 korona dsszegben. A kételességei kozé tartozott
az emlitett négy varosban megtartani az istentiszteleteket, csakugy, mint a szor-
vany gyllekezetekben, Szepes és Saros Varmegyékben is. Magan Eperjesen ha-
vonta kétszer tartottak istentiszteleteket (elsé és harmadik vasarnapon), a tobbi
vasarnapon valtakozva Bartfan, Korompan és Iglon. A reformatus pap kotelességei
kozé tartozott a katétanitas a helyi iskolakban, heti hét 6rat tanitott a néi tanitd-
intézetben és a hozza tartoz6 népiskolaban, heti egy orat a Kirdlyi Katolikus
Fégimnaziumban, kett6t az evangélikus kollégium gimnaziumaban és a gérog-
katolikus tanitéintézetben. A tanitasért az allamtol 700, az egyhazmegyétSl 300
korona évi fizetést kapott.?

2l Uo., 31(1906/14), 1906. 4pt. 8., 3.
2 Eperjes 1894—1914, TIREL, R.A. 11. 4/5, Levél az esperesnek, 1906. jan. 4.
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A gytlekezet els6 ismert egyhazlatogatisa 1906 elején toértént, minek ko-
szonhetSen képet kaphatunk a gyiilekezet anyagi helyzetérSl. A bevétel 501 ko-
rona és 92 fillér, a kiadas 333 korona és 8 fillér volt. Ezen kiviil, a helyi takarék-
pénztar szamlajan a gytlekezetnek 1136 korona és 94 fillér vagyona volt. A gyi-
lekezet kiadasainak a felét az a bérleti dij tette ki, melyet az evangélikus gyiileke-
zetnek a templom hasznalataért fizetett.?3

Mivel a gytilekezetnek még nem sikeriilt megfelelé lakast biztositania a lel-
késznek, a hivek ohajara tovabbra is az akkori vajkoci pap, Frenczel Bertalan,
majd utana 1907-t6l Erés Karoly tartotta az istentiszteleteket.?* A gyiilekezet
belsé életének érdekes mozzanata volt, hogy 1908-ban 10 forint 6sszeget ado-
manyozott a Kalvin Janos sziiletésének 400-ik évforduléja alkalmabdl Genfben
emelt szoborra. A genfi Unnepségen Erés Karoly lelkipasztor is részt vett.
Svajcban janius 28-tdl jalius 20-ig tartézkodott, a hazai feladatokat a beszteri
(ma: Sady nad Torysou falu része) pap, Pajkos Andras latta el. Sajnos az utazas
részleteirdl nincs tovabbi adat.?s

Ebben az idGszakban az epetjesi gyiilekezethez 241 reformatus hivé tarto-
zott, echhez hozzaszamolva a tébbi szérvanygyllekezetet, a létszamuk Bartfan
39, Iglon 139, Késmarkon 103, Korompan 153, Lécsén 128, tovabbi hat sarosi
faluban 207 és t6bb szepesi faluban 181 {6 volt, igy az eperjesi misszi6 gytileke-
zet hataskorébe Gsszesen 1282 reformatus hivé tartozott.

1910 évében felgyorsultak az események az allandé epetjesi lelkész valasztasa
Ugyében. A gylilekezetnek sikertlt egy megfelelS lakast biztositania a F6 utcan
talalhaté Szentandrassy hazban, igy elkezdédtek a vélasztasi elGkésziletek (va-
lasztoi listak Gsszeirasa, presbiter jeloltek delegalasa). Maga a valasztds januarra,
a beiktatas februarra lett betervezve. Szamos jeldlt jelentkezett a viszonylag att-
raktiv eperjesi helyre, voltak akik magukt6l, masok a hiv6k megszolitasara adtak
be a jelentkezést.20 A gytilekezet nagy része az ez idében lelkészi posztot betdltd
Er6s Karolyt igyekezett meggy6zni, hogy fogadja el a felkérést. Végil az elsé
epetjesi allando lelkész Gonczy Gabor (1873-1940), kassai segédlelkész, akko-
riban vizsolyi pap, lett. Gonczy Gabor és csaladja csak augusztus végén kolto-
z6tt Eperjesre, és az Unnepi beiktatasra 1910. szept. 18-an kerilt sor. A hivek

23 Az eperjesi reformitus gyiilekezet jegyzikinyve 1899-1914.

24 Eperjesi Lapok 32(1907/38), 1907. szept. 22., 3.

25 Eperjes 1894—1914, TIREL, R.A. 11.4/5, Levél az esperesnek, 1909. jul. 27.

26 Az eperjesi papi allasra viszonylag sok jelentkez6 volt. Révész Kalman esperes mar 1909 Gszé-
t6l t6bb levelet kapott a jelentkez6ktdl, kdztik volt a tolesvai pap, Sz6ll6sy Jézsef, Hubay J6-
zsef CsenyétérSl (ma Szepsi része), Péter Mihdly galszécsi pap, vagy Szilva Istvan Fiigodrdl
(ma: Encs része). De a hivek is fordultak az espereshez nevezésekkel, pld. az igléiak Réz Lasz-
16 rozsnydi papot, vagy a szalanci prédikatort, Idranyi Barnabast jelslték. Uo.
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afelett érzett 6rémét, hogy tobb évi szorgalom és kitartd igyekezet utan sikertilt
a gyulekezetnek sajat lelkészt kapnia, érzékelteti, hogy sok gyiilekezeti tag érté-
kes adomanyt adott a helyi egyhaznak, pld. Mosanszki Tituszné egy keresztel§
edényt ajandékozott, mely a mai napig a gytlekezet tulajdona, vagy Csengey
Gusztavné himzett urasztali terit6t készitett.?’

Az 4 lelkész hamar munkahoz latott, hogy kialakitson egy mikodé és virag-
z6 gylilekezetet. Elkezdte berendezni a pardkiat, vezetni kezdte az anyakonyvet,
rendelt 20 énekeskonyvet, két rézperselyt, megesinaltatta a gyllekezeti pecsétet.
Az elsé Eperjesen kiviili istentiszteletet Korompan tartotta meg oktober 16-an.
Hamarosan megalakult a gyerek énekkar, és Uj presbitérium lett megvalasztva. A
decemberi valasztasok eredményeként a gondnok Jénas Janos maradt, helyette-
se Both Tamas lett, a pénztaros pedig Papp Ferenc. A presbitériumnak tovabbi
14 tagja volt: Balint Sandor, dr. Barcsy Lajos, Faragd Jézsef, Hambovich Karoly,
Kolossy Miklés, Kortvélyessy Bertalan, Perényi Vilmos, dr. Réz Mihaly, Sze-
keres Dezs6, Szekeres Jézsef, Szemere Marton, Tardy Jozsef, dr. Tarr Karoly,
Véros Sandor. Iglé reformatus gyiilekezetét tovabbra is Matolesy Janos, Korom-
pat dr. Szuhay Jézsef, Bartfat Németi Laszl6 presbiterek képviselték.?8 A kévet-
kez6 idészakban a gytlekezeti tagok tovabbra is békezlien, pénz- és targyi
adomanyokkal tdimogattak az egyhazat. Ennek kdszénhet6en folyamatosan nétt
a gytlekezet vagyona, ezért mar 1911-ben targyaldsra keriilt a reformatus temp-
lom felépitése. A papi kotelességekhez a lelki gondozason kiviil a vallas tanitisa
is hozzatartozott néhany eperjesi iskolaban, csakigy, mint részvétel az évzard
vizsgikon és beszamolasok irasa azokrdl az esperességnek. Frdekességképpen
lehet emliteni a presbitérium azon dontését, hogy a nyari sziinet id6szakaban a
varosban ne legyenek istentiszteletek, mert sok polgar vidéken tart6zkodik; ehe-
lyett inkabb az Eperjesen kivili gyiilekezeteket latogassa a lelkész.

A reformatus gyiilekezet megalakuldsatol kezdve j6 viszonyt tartott fenn a
tobbi gytilekezettel, ugy az evangélikusokkal, mint a katolikusokkal. Kélcsénd-
sen latogattak egymas tinnepségeit, pl. a presbitérium tagjai hivatalosak voltak
Korbely Géza eperjesi evangélikus lelkész beiktatdsara, vagy egylitt emlékeztek
az epetjesi vértorvényszék aldozataira, vagy 1906-ban Kubinyi Albert evangéli-
kus feliigyel6 50-ik sziiletésnapjara hivatalos volt az egész reformatus gyiilekezet
presbitériuma. 1914-ben egyes gytilekezeti tagok hivatalosak voltak az tnnepi
bankettre, melyet a helyi romai katolikus pap, Zaborsky Béla papai prelatussa
torténd kinevezése tiszteletére tartottak.?

27 Eperjesi Lapok 25(1910/1), 1910. szept. 25., 3.
28 Az eperjesi reformtus gyiilekezet jegyzokinyve 1899—1914.
29 Eperjesi Lapok 39(1914/14), 1914. jun. 14., 3.
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A tervezett templomépités kapcsan a feljegyzésekben adatok talalhatok az
eperjesi gyiilekezet anyagi helyzetérSl. A gyiilekezet Gsszes vagyona, beleértve az
ingatlanokat, pénzletéteket, beleszamolva az egyhazi adét, a perselypénzt; és
mas egyhazi timogatast, kb. 36 000 forintot tett ki, a templomépités koltségeire
viszont 154 000 forint 6sszeget kalkulaltak. Az egyhazkerilethez intézett kére-
lem tovabbi tamogatas irant el lett utasitva azzal, hogy az egyhaznak sokkal sze-
gényebb gylilekezeteket kell timogatnia. A gyiilekezetet ez a dontés nem lepte
meg nagyon, s ennck ellenére sem adta fel elszantsagat sajat temploma felépité-
sében, és igyekezett 6ner6bdl megszerezni a maradék Gsszeget. A tehetSsebb
epetjesi reformatus polgarok boékezl pénzadomanyokat juttattak az egyhaz
szamara (dr. Mosanszki Titus feleségével, Tardy Amaliaval 1000 Ft, Schopfer
Antal 200 Ft). Sévaron Szemere Marton jotékonysagi koncertet rendezett, melybol
450 forintot adomanyozott a gylilekezetnek. Végiil Gonczy Gabor kitart6 igye-
kezetének koszonhetSen sikertlt meggy6zni az egyhazvezetést, hogy 1913 évé-
ben 30 000 forinttal jaruljon hozza a templom épitéséhez.30 1913-ban meghalt a
gyllekezet f6gondnoka, Jénas Janos, helyette egyhangian dr. Both Tamast va-
lasztottak meg.

Sajnos, a sikeresen elkezdett templomépitési terveket egy évvel késébb meg-
akadalyoztak a Nagy Habord eseményei. A kis eperjesi reformatus gyiilekezet is
atélte a habord minden kévetkezményét. Az evangélikus templomban istentisz-
teletet tartottak a frontra indulé katonaknak, a presbitérium 25 darab Ujszévet-
séget ajandékozott a katonaknak. Néhany gytlekezeti tag aldozata lett a hdborus
eseményeknek. Az 4j presbitériumtagok kozil tébben a frontra mentek, pl. a
tégondnok, dr. Both Tamas, a pénztaros, Papp Ferenc. Az igldi gytilekezetbdl a
haboruban elesett a helyi kurator, Matolcsi Janos. 1916-ban a héboru aldozata
lett Tardy Jozsef és Karoly, végakaratukban 500 illetve 1000 koronat hagytak a
reformatus gytlekezetre.

Rosszabb lett Gonczy Gabor anyagi helyzete is. Papp Ferenc pénztaros ja-
vaslatara a presbitérium jévahagyott szamara 500 korona segélyt. Ez az Gsszeg
részben azt a fizetéskimaradast helyettesitette, mely az elmaradt tanitasbol és &
vizsgakbol szarmazott. A lelkész nehéz anyagi helyzetét az is magyarizta, hogy
nagy dragulas kovetkezett be, ezen felill az arucikk hidny is hamarosan megmu-
tatkozott. Sok kart okozott az orosz betorés 191415 forduléjan. Maga az egy-
hazmegye is timogatta Génczy Gabort 100 korona 6sszeggel. A gyiilekezet részt
vett a harmadik és a nyolcadik habords kdlcsénhullimban, az utébbiban 50 000
forintért vasarolt kélesonpapirokat. A nehéz helyzet ellenére Gonczy Gabor lel-

30 Eperjes 1894—1914, TIREL, R.A. 11.4/5 Levél az esperesnck, 1912. nov. 4.
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kész tamogatast szervezett a roman tdmaddsok utin az erdélyi reformatusok
megsegitésére.

Az istentiszteletek és presbitériumi gytlések soran a pap beszamolét tartott
az aktualis politikai és haborus helyzetrdl. 1916-ban gyaszistentiszteletet tartot-
tak az elhunyt Ferenc Jozsef emlékére, IV. Karoly, az 0j uralkod6 korondzasa
alkalmaval 1917. Gjévkor tinnepi istentiszteletre keriilt sor.3! A nehéz helyzet el-
lenére, Gonczy Gabor felhivasara az eperjesi gytlekezet is gytijtést rendezett az
erdélyi reformatus gyilekezetek megsegitésére, melyek a roman pusztitisnak
voltak kitéve. A presbitérium ebben az évben is timogatta a lelkészt 600 koro-
naval. A reformacié 400-ik jubileuma alkalmabdl november 4-én tGinnepi isten-
tiszteletet tartottak a gytlekezetben, ami utin még egy révid koncert is elhang-
zott. Az eseményt tinnepi presbitériumi gytlés zarta.>?

A négy évig tartd, addig nem ismert nagysagi haborus események, a katona-
sag, valamint a civil lakossdg nélkillézése és szenvedése Németorszag kapitula-
cidjaval és az 1918. nov. 11-én alairt fegyversziinettel véget ért. A politikai hely-
zet dramatikusan megvaltozott, az Osztrak—Magyar Monatchia széthullott, és a
tobb mint ezer évig fennallé Magyar Kiralysag teriiletén 4j allamok jottek 1étre,
koztiik az elsé Csehszlovak Koztarsasag. Ezek az események 6riasi valtozasokat
hoztak nemcsak az egyes orszagok és lakossaguk politikai és tarsadalmi fejl6dé-
sében, de nagyon erésen befolyasoltak az egyhazi életet, igy a reformatus egyha-
zat és hiveit is. A valtozé koriilmények 4j fejezetet nyitottak az eperjesi refor-
matus gyllekezet életében is. A hdboru elStt sikeresen elinditott gyiilekezet- és
templomépitési terveket a Nagy Habora megszakitotta, kévetkezményei pedig
teljesen meghiutsitottak azokat. A bekovetkezett torténelmi id6szak az eperjesi
reformatus gytilekezetben (de az utdd csehszlovak reformatus egyhazban is) na-
gyon ingatag volt, és f6képpen az 4j helyzethez valé alkalmazkodas jellemezte.

PRIMER FORRASOK

Abariji egyhazmegye kizgyiilési jegyzdkonyy, TIREL R.A. 1. 3/21

Az eperjesi reformatus gyiilekezet jegyzdkinyve 1899—-1914.

Eperyesi Lapok, 1887-1917.

Eperjes 1894—1914, TIREL, jelzete: R.A. 11. 45, 1-190.

A Sdros megyei ev.ref. Missid-kor jegyzikinyvei - Eperjes, gytlekezeti levéltar

3L Eperesi Lapok 42(1916/44), 1916. nov. 30., 3; Uo., 43(1917/1), 1917. jan. 1., 3.
2 Uo., 43(1917/43), 1917. okt. 28., 4.
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ABSTRACT
Annamaria Konya: The Second Founding of the Reformed Church in Eperjes

The study deals with the history of the Reformed Church in Eperjes, which was
founded in the late 1880s for the second time. A Reformed church was established
in the town at the beginning of the 18" century, but after several years of
existence, it disappeared as a result of violent recatholicization. In the second
half of the 19th century, economic, social and demographic changes started, which
led to an increase in the number of Reformed believers in Epetjes. They im-
migrated from the surrounding counties (Abatj, Zemplén) to the city, with the
objective of improving their situation; they were mainly Hungarian Calvinists.
Initially, no regular church services were held, and the church existed as a mission
church. Soon the effort of the members of the congregation appeared to create
their own self-supporting church and obtain a preacher of their own. Achieving
this goal requited a lot of effort, negotiations and, most importantly, financial
resources. Earlier, the preacher from the nearby village of Abadjvajkéc went to
Eperjes to perform a church service.

In 1910, the first permanent preacher, Gabor Génczy began to serve in the
Eperjes congregation. The new preacher decided to build a church building for
his congregation. Unfortunately, just before the implementation of this plan,
the Great War broke out, after which the political and social conditions and,
consequently, the history of the church in Eperjes changed radically. Although
the church survived the war, but it never reached the same size as it had before.

Keywords: Eperjes, Reformed Church, history, preacher, 19t century
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LAUDACIO:
KOSZONET ES KERES

Biro Ldszlo
e pénzért és nem fizetsigért!” (Bzs 55,1)

Kedves Tanar Ur!

Koszonjik a faradozasat, amit a presbiterképzés terén értiink, latkusok megvila-
gositasaért tett, nem sajnalva felildozni szabadidejét! Arra kérjiik Ont, ne hagyja
abba, folytassa Tanar tarsaival egyiitt ezt a missziot, mert igen nagy szitkség van
ra, mivel felismerték, hogy kalvini egyhazunkban val6 megmaradasunk feltétele
a képzett presbiter.

Nagy kegy volt az Ur részérdl, hogy raébresztett benniinket tudasunk seké-
lyességére és nagy aldas volt, hogy ide keriiltiink, az évszazados Sarospataki Re-
formatus Kollégiumba, a szivvel-lélekkel elhivatottsaguknak él6 tanarok kozos-
ségébe.

Nagyon megfogott a Kollégium megmagyarazhatatlan belsé hangulata ben-
niinket, végiggondolva azt, hogy kik voltak a pataki didkok el6ttiink. Igazan ak-
kor éreztiik ezt 4t, amikor a Tanar Ur az egyik 6ra sziinetében felvitt a kényv-
tarba. Talan nem is gondolta, hogy milyen hatassal volt rank a gyoény6rien fel-
yjitott konyvtarterem, a vallasunkat magaba foglalé tudomanyos mivek sokasa-
ga, a mi szerény tudasunkkal szemben. Szinte éreztik, amint az évszazados
koényvoldalak hivogatnak: gyere, lapozz fel benniinket, ismerd meg vallisod,
erbsitsd a hitedet, mert az igazi hit hegyeket is el tud mozditani, ,,s nem lesg nek-
tek semmi sem lebetetlen”” (Mt 17,20). Ekkor értettik meg, valojaban mire épil a
,»Bodrog-parti Athén”.

Koszonjik az el6adasait. Megismerhettitk a presbitériumok kialakuldsanak
torténetét, a ziirichi varosi tanacs reformer kézosségét, a genfi egyhazi rendtar-
tast, a Sarospatakon atvezet$ utat, egészen az 1881-es debreceni alkotmanyozé
zsinatig. Hallhattunk Zwingli Ulrichrél, a Kalvin altal meghatarozott négy szol-
galati helyrél, Kanizsai Palfi Janosrdl, a presbiteri tisztségrél, a ,,zsinar—presbiter?”’
vagy, ahogy mondta ,,belyesebben presbiter-zsinati’ egyhazkormanyzasrol. Koszik-
lanak tekintjiik ezt az alapot, amire lehet épitkezni.

Tisztaban vagyunk azzal, hogy a képzés soran kapott tudas csak a kezdet.
Folyamatos tanulasra van sziikséglink, hitlink megerésitésére. Ezért tartjuk vég-

257



Bir6 Laszlo

zéslink utan folyamatosan a presbiter talalkozokat, ahol tovabbképzésként els-
remutat6, tudomanyos érték(i eléadasokat hallunk Tanarainktdl, s ahol a j6v6-
ben Tanér Urra is szamitunk. Kérjitk a Teremtét tegye lehetévé, hogy még so-
kaig tanulhassunk Ontél.

Isten éltesse a Tanar Urat!

A 2012-es és a 2013-as presbiterképzbs évfolyam nevében
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KET TIZENHETEDIK SZAZADI
ANGLIKAN NAGYKOVET — SIR HENRY WOTTON
ES JOHN DONNE

Petriczi Fva

Az angol kulturanak, s a szigetorszagi mentalitds bizonyos vonasainak — igy az
Onfegyelemnek, a tapintatnak, a nem-panaszkodasnak — sok évtizede rendithe-
tetlen baratja vagyok, ahogyan az ott él6k sajatos humoranak is. A legendas brit
winzularitasnak”, az olykor nehezen érthet$ elszigetel6désnek, elkiloniilésnek
azonban mar sokkal kevésbé. Ezen valamicskét éppen a — bar maga az uralkodd
vezényelte, atpolitizalt formajaban — kibontakozé angol reformacié javitott a ti-
zenhatodik szazadtdl, VIII. Henrik uralkodasatdl kezdve. Henrik kiraly fiatalab-
bik leanyanak, I. Erzsébetnek a tronra 1épésétdl kezdve a kontinens tobb pro-
testans allamdval, vallasi kézosségével és egyetemével teremtédtek meg élénk
diplomaciai és egyhazkozi kapcesolatok. E kozeledés egyik legfébb apoldija a ki-
ralyné egyik, ,,Kalvin és Castiglione koponyegét” egyarant viseld, keresztyén
udvaronca, Sir Philip Sidney volt, akinek munkassagaval — tébbek kézott zsol-
tarforditasaival és levelezésével — tobb mint negyven éve foglalkozom, s t&bb
Sidney zsoltarparafrazist le is forditottam.! Az angol lovag sorsaban, s kdltésze-
te t6bb vonasaban, hitéleti verseinek erejében a mi Balassi Balintunkhoz hason-
lit, s t6bb alkalommal jart Heidelbergben az angol-német protestans kapcsola-
tok apolasa céljabol.? Raadasul, kis hijan feleségtl vette Ursulat, Kéln hercegné-
jét. Hitves-jelSltjei soraban — ugyancsak egy Protestins Liga-megerGsités jegyé-
ben — széba jott még Oraniai Vilmos és Marie von Nassau legid6sebb lanya is.?
A tizenhetedik szazad elsé felétdl kezdve a reformacié kivaltotta az évek mu-
lasaval egyre timadobb, sok pusztitast és pusztulast termd ellenreformaciot

U PL Petrczi Eva: Sir Philip Sidney 42. zsoltara: Kalvin és Castiglione képenyegébél, A Raday
Gyiijtemény Evkinyve 9(1999), 179190 = UGS: Fél-szentek és fel-poétik. Epizidok a magyar és angol-
s§zdsg puritanizmus irodalmabél, Bp., Balassi, 2002, 141-153.

2 Alan Stewart: Sir Philip Sidney. A Double Life, London, Chatto and Windus, 2000, 5, 92-94, 99,
116-136, 137, 166, 168, 172-173.

3 Katrina Bahinger: Male Pretense. A Gender Study of Sir Philip Sidney’s Life and Texts, Lewiston—
New York—Salzburg, The Edwin Meller Press, 1999, 26-27; Petréczi Eva: Sir Philip Sidney
and His Circle, in U6: Puritans and Puritanicals, Bp., Balassi, 2005, 7-51.
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(Gjabb terminolégiaval: a katolikus megujulast). E mozgalom élharcosai — 6ssze
nem tévesztendSk parbeszédre kész mai utédaikkal* — a jezsuita rend tagjai és
vezéregyéniségei voltak. Igy a kontinens — koztik Németorszag és Magyarorszag
— protestansainak nagyon komoly lelki és gyakorlati tAmaszt nyudjtottak Anglia
olyan hivé diplomatdi, mint Sir Henry Wotton, az 1568-ban, Kent gréfsigban
sziiletett, az oxfordi egyetemen tanult ir6 és gondolkodod, aki Essex grofjanak ki-
séretében mar azt megel6z6en tObbszor jart a kontinensen, hogy velencei nagy-
kévett posztjat elfoglalta volna. Réla keringett a kévetkezo, egyértelmien feleke-
zeti anekdota. Egy rémai templomban, egy vesperan, egy teljesen ismeretlen
pap kis cédulat nyomott a kezébe, ezzel a kérdéssel: ,,Hol létezett (hol volt meg-
talalhat6) az 6n vallisa, Luther el6tt.” O hasonléan ironikus stilusban ezt vala-
szolta: ,,Az én vallasom ott létezett, ahol az 6né nem — Isten {rott Igéjében.””

Wotton, aki Luther hazajaban, a reformacié bélesShelyén tobbek kézott Augs-
burg, Altdorf, Wiirzburg, Strassburg, Heilbronn és Ulm varosait is meglatogat-
ta, s minden lehetségeset (és lehetetlentl) elkovetett azért, hogy V. Frigyes, pfalzi
valasztofejedelem, a ,,téli kirdly” 6zvegye, Elizabeth Stuart, aki a holland udvar ke-
gyelemkenyerén, Hagaban élt, visszakapja legalabb pfalzi fejedelemasszonyi
rangjat. Wotton szamos magyar és reformaciés vonatkozasu levelét elemeztem
két évtizeddel ezel6tt.0 Minden angolul ért6, olvasé szamara sok forrasbol meg-
ismerhet6 az életutja, de mindmaig a leginkabb életteli portréja az 1zaak Walton
tizenhetedik szazadi életrajzir6 vallaltan személyes hangt életrajza, a The Life of
Sir Henry Wotton.?

Wotton alkatinak nyitottsagara mi sem jellemz6bb, mint az, hogy a magisz-
teri fokozat megszerzése érdekében Oxfordban harom el6adasa irasos valtozatat
nyujtotta be, De Oculo, A szemrd] cimmel. Ebben nem csupan orvosi, anatémiai
és optikai ismereteket kézolt, hanem az emberi szemet Isten csodalatos alkota-
saként is bemutatta. E munkéjanak olyan sikere volt, hogy az olasz szarmazasa
oxfordi polgarjogi professzor, Abericus Gentilus ,,Hentice, mi Ocelle”, azaz:
wozemem fénye, Henrik” becenévvel illette az ekkor mar felnétt fiatalembert.®
Henry éppen itt, Oxfordban kotott életre sz616 baratsagot a katolikusnak sziile-
tett, de az anglikan vallasban kiteljesedd, nalanal négy évvel fiatalabb John Donne

4 Lasd a Budapesten m(ik6dé, hitelesen 6kumenikus szemlélet(i Parbeszéd Hazat!

5 Izaak Walton: The Lives of Donne, Wotton, Hooker, Herbert et Sanderson, London, Ingram, Cooke
and Co., 1853, 40; Izaak Walton: The Life of Sir Henry Wotton, http://anglicanhistory.or
walton/wotton.html (LetSltés 2021. januar 6.)

6 Petréezi Eva: Sir Philip Sidney and Sir Henry Wotton, Two Protestant ,,Ferry-Boat”-Characters
of England in the Sixteenth-Seventeenth Century, in Petréczi, Puritans and Puritanicals, 31-41.

7 Walton: Wotton.

8 Walton: The Laives, 31.
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metafizikus koltével, aki életének negyvenes éveitdl a Szent Pal székesegyhaz
vezetd lelkésze, s a mindkettejiket partfogold 1. Jakab kirdly udvari lelkésze lett.
Izaak Walton gy emlékezik meg errél a semmi angolos elszigetel6dést nem je-
lentd, ugyanakkor tiszta, akar kétszemélyes Protestans Liganak tekintheté férfi-
baratsagtol:

(...) szamtalan olyan, akkortajt Oxfordban tartézkod6 személy nevét ki kell hagy-
nom, aki emlékezetes nyomot hagyott Sir Henry Wottonban, s baratai k6z¢ tarto-
zott; de semmiképpen nem mellézhetem annak a szeretetnek a megemlitését, amely
ott vette kezdetét, kézte és dr. Donne, a Szent Pal székesegyhaz egykori dékanja
kozott. .. A két férfid baratsaga, ezt feltétleniil meg kell emlitenem, olyan kapcsolat
volt, amely nem mindennapian szilardnak bizonyult; hiszen ifjd korukban, az
egyetemen kezd6dott, amely (baratsagot) élénk levelezéssel, s egymas frasainak
tanulmanyozasaval tartottak életben, mignem id6s koruk és halaluk el nem va-

lasztotta Gket.?

Sir Henry Wotton németorszagi latogatasait az el6bbiekben emlitettiik mar,
ezek kozil az egyikre, az augsburgira Izaak Walton is kitért: ,,Amikor el6szor
utazott Olaszorszagba, hogy nagykdveti posztjat elfoglalja, Christopher Flecamore
arra kérte, {rjon néhany sort az »Albo«-jaba [a mi tudomanyos széhasznalatunk
szetint az album amicornmaibal egy »tehér lapokbdl allé fiizetbe«, vagyis a pereg-
rinaciés emlékkényvébe, amelyet a német [nem csak a német, de minden nacié-
béli, kiilfoldon tanulé ifjak!] ifjak nagy becsben tartottak, mint arra érdemes ta-
lalkozasaik 6rz6jét és felelevenitSjét! Sir Henry Wotton e szokashoz alkalmaz-
kodva, s egy tarsasagban folytatott beszélgetésiikre utalva, az alabbi kellemetes
definiciéban foglalta Gssze a nagykéveti szolgalat mindenkori lényegét: »Legatus
vir bonus peregre missus ad mentiendum Reipublicae causa«.” Amit Sir Henry
azonmod angolra is forditott. Ironikus mondasa magyarul igy hangzik: ,,Egy
nagykévet olyan becstiletes férfid, akit azért kiildenek idegen orszagokba, hogy
hazédja érdekében hazudjon.”10

A széles 1atokort brit diplomata egyik nagybetls kildetése az volt — mint
mar utaltam is rd —, hogy II. Ferdinand csaszarnal, illetve a német tartomanyok
valasztofejedelmeinél elérje a ,,téli kiralyné”, azaz Elizabeth Stuart és utddai
visszahelyezését legaldbb pfalzi rangjukba és jogaikba. A sikertelen kildetéshez
egy igaz és héstinkre nagyon jellemz6 anekdota is kapcsolédik. Bar Ferdinand
német-romal csaszar és magyar kirdly semmit nem lépett a ,téli kiralyné” és

9 Uo., 32.
10 Uo., 37.
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gyermekei tigyében, bicstajandékul Bécsben egy tobb mint ezer font értékd ék-
szert kiildott Wottonnak. A jellemes férfit az ajandékot azonnal tovabbadta bé-
csi szallasadondjének, Sabrina grofnének. Walton ezt a gesztust e szavakkal fog-
lalja 6ssze: ,,Bar koszonettel fogadta, (t. i. Wotton) vonakodott attdl, hogy egy
olyan ajandék birtokosa legyen, amely Gfelsége, a cseh kirdlyné ellenségétdl ér-
kezett.”11

Vizsgalédasom e pontjahoz érkezve, ugy vélem, maradéktalanul illeszkedik
Wottonnak, a protestans tigy bajnokanak talan legismertebb kélteménye, a The
Character of a Happy Life, amely a Songs of Praise (Dicsérd énekek) cim@ anglikan ze-
nei gyljtemény 524-es szamu, mindmaig éneckelt darabja. Ezt a hitvallo verset
(és egyben énckverset) a jelen tanulmany kedvéért forditottam le:

Sir Henry Wotton (1568-1639)
A boldog élet természete

Mily boldog, ki e foldi 1étbe ugy sziiletik,
Hogy nem szolgalja senki akaratat,

S a becstiletbdl kovacsolja fegyvereit,
Az igazsag bajnoka, mig vildg a vilag!

Aki nem szenvedélyek rabja;
S lelke készen all a halalra,
Hirnév és 6nzés sose hajtja,
Ez a vilag nem élete jarma.

O nem lesz senki irigye, legyen az szerencsés,
Vagy gonosz; nem értve masok sorsat,

S hogy micsoda sebekhez vezethet ima, szentség;
Allam- regulak, félre, uralkodj, j6sag;

Ki életében nem tir szObeszédet;
Kinek elméje szilard menedék;

Kinek a hizelgés nem étek;

S feledi az elnyomok, a rombolok nevét;

Ki este, s reggel Istenét imadja,
Az O irgalma, nem vagyon kell neki;

Kegyes konyvek, s bardtok arja
Kozt telnek napijai;

11 Uo., 38.
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E férfit nem zaklatjak szolga-guzsok,
Emelkedés reménye, s rettegteté bukas:
O O6nmaga ura, akire nem var birtok,
Semmije sincs, de vilaga tag.!?

(Petriezi Eva forditdsa)

A fentiekben idézett Wotton vershez még egy adalék, arrdl, hogy a protes-
tans erények, s kozelebbrdl az azokat elsGként megtestesité Martin Luther sze-
mélye és munkdssaga milyen fontos volt az anglikan vallasban felnétt {r6-nagy-
kovet és kozéleti férfit értékrendjében. Kiligyi megbizatasait és szamos euro-
pai utjat kévetden, s az atlagos angol értelmiségickénél jéval bévebb, féleg Né-
metorszagra, mint a reformacié bolcsShelyére vonatkozé adat birtokaban, fel is
vazolta egy Luther-életrajz tervezetét. Azonban I. Karoly (a puritin nyomasra
késébb lenyakazott angol kiraly!) szelid erészakkal, s évi 500 font anyagi tdimo-
gatds igéretével ravette Sir Henryt, hogy egy ,,igazan angol” témat dolgozzon ki
a Luther-biografia helyett: Anglia torténetét, a kezdetektdl a tizenhetedik szaza-
dig. Ez a terv azutan, az id6s Wotton halala miatt mar nem valésulhatott meg.!3

E vazlatos Wotton-portré végén feltétleniil érdemes sz6 szerinti forditasban,
s nem csupan kivonatolva idéznilink e protestans joszolgalati tigyekben annyit
forgol6dd nagykovet végakaratinak konfesszionalis (tehat: nem anyagi és nem
gyakorlati vonatkozasu) részletét, amelyet John Hales, az Eton College egyik
Fellow-ja jegyzett le:

(...) mindazonaltal, ezen az utazason nem lebegtem mindig a megelégedettség
nyugodt tengerén; gyakran keriiltem kemény szelekbe és viharokba, gyakran
kiizdéttem megzavarodott elmével, s a gonosz kisértéseivel, a maltban, s mos-
tansag is korilfognak engem az emberi gyengeségek, a Mindenhat6 Isten ke-
gyelme megovott attdl, hogy a hit és a tiszta lelkiismeret hajétorottje legyek,
mindennek tudata most szivem 6rémére szolgal; és alazattal imadkozom mind-
ezért a tovabbiakra nézve is; s leborulva beismerem, hogy nem sajat érdemem-
bél, hanem az O akaratabdl értem meg ilyen magas kort, Ové a dicséség e nagy
kegyelemért. Végiil, kedves baratom, latom, hogy kézel jutottam kik6té6mhéz, a
halalhoz, ahhoz a kik6t6h6z, amely meg fog 6vni engem minden tovabbi vihar-
t6l és minden hullimverésétdl ennek a nyugtalan vilagnak; s imadkozom az Ut-
hoz, hogy elhagyhassam azt, és egy 1j vildgot varok; arra a vilagra vagyakozom,
amelyben az igazsag lakozik!!

12 A vers eredetiben tébbek kozott itt olvashatd: Sir Henry Wotton: The Character of a Happy Life,
https://poets.org/poem/character-happy-life (Let6ltés: 2021. jan. 6.).

13 Walton: The Lives, 43.

14 Uo., 45.
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Sir Henry Wotton élete, életfelfogiasa elvalaszthatatlan a kéztudatban inkabb
metafizikus kélt6ként, mintsem anglikan lelkészként, s a Szent Pal székesegyhaz
dékanjaként ismert John Donne-t6l. Egyaltalan nem talzas, ha azt mondjuk: a
kora djkori Anglia Castora és Polluxa voltak 6k ketten. Donne nevét a nem-
teolégus és nem-literdtor vilag a huszadik szazadban Ernest Hemingway Akzért
a harang s/ cimi regényének mottdja nyoman ismerte meg, amely gy hangzik:

Senki sem kiil6nallé sziget; minden ember a kontinens egy része, a szarazfold
egy darabja; ha egy gérongy6t mos el a tenger, Eurdpa lesz kevesebb, éppugy,
mintha egy hegyfokot mosna el, vagy barataid hazat, vagy a te birtokod; minden
halallal én leszek kevesebb, mert egy vagyok az emberiséggel; ezért hat soha ne
kérdezd, kiért sz6l a harang: érted szol.!

Ez a minden elszigetel6désnek, minden szigetlak6i magatartasnak ellene mondé
credo megsziilethetett volna akar Sir Henry Wotton tollabdl is. Az 1572 januar-
jaban vagy februarjaban vilagra j6tt John Donne, egy katolikus kereskedé arvéja
apjat 1576-ban veszitette el, tehat négyesztendés koraban félarva volt mar. Any-
ja, BElizabeth Heywood, Morus Szent Tamas kozeli rokona volt, jezsuita nagy-
batyjat pedig ugyancsak kivégezték. Oxfordban 1584. oktéber 23-an, 12 évesen
matrikulalt, itt ismerkedett meg a nalanal négy évvel id8sebb Sir Henry Wotton-
nal, aki szamara egész élete soran egyfajta ,,gyamapa”, de legalabbis tiszteletbeli
fiatestvér szerepet toltott be.16

Donne életmtivének egyik gyakori elemzéje, Ferencz Gy6z6 irodalomtorté-
nész tanulmanyaiban nem tér ki a Wotton-Donne baratsag felekezeti-egyhaztor-
ténet vonatkozasaira, ellenben t6bb olyan szerz6t idéz, igen, tobbek kozott az
angol John Carey-t is, aki — Donne sok elemz&jéhez hasonléan — inkabb gya-
kotlati, mintsem spiritualis szempontot lat abban, hogy Donne, t6bb martirsor-
su katolikus &sét feledve az allamvallas, az anglikdn felekezet hive lett. John
Carey 1990-es, s nem minden pontjan igazsagos Donne monografidjanak egyik
kulcsmondatat idézem itt: ,,Donne-val kapcsolatban az elsé dolog, amelyet meg
kell emliteni, hogy katolikus volt; a masodik pedig az, hogy elarulta hitét.””

15 John Donne: Devotions upon Emergent Occasions, together with Death’s Duel, University of Michigan
Press, 1959, 108-109.

16 Donne életének f6bb fordulépontjairdl j6 Ssszefoglalast ad: John Donne: A Selection of his Poetry,
ed. by John Hayward, London, Penguin, 1950, 17-18.

17 Ferencz Gybz6: John Donne és a konverzid paradoxona, in Déti Balazs—Dezs6 Csaba et al. (szerk.):
Conversio. Az Edtvis Lordnd Tudomdnyegyetem Bilesészettndomdnyi Kardan 2011. szeptember 22—23-dn
tartott valldstudomanyi konferencia eldaddsai, Bp., ELTE BTK Vallastudomanyi Kézpont, 2013,
381-392; John Carey: Jobn Donne. Life, Mind and Art, London, Faber and Faber, 2011, 1.
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Vélekedésem szerint John Donne, aki apjatdl tisztes vagyont 6rokolt, nem
nevezhet6 sem megélhetési, sem politikai alapon attért anglikannak. Inkabb arrdl
lehetett sz6, hogy nagykorusodasa idejére nyilvanvalova valtak szamara a kato-
likus egyhaznak a 17. szazad folyaman egyre inkabb elszigetel6d6, sét, militari-
z4l6do, kora djkori ,keresztes vitézségre” torekvs lépései, s igy az akkoriban
nyitottabb protestans utak, kapcsolatok felé fordult. Hiszen, Szent Morus Ta-
mas atyafisdg ide vagy oda, 6 soha nem volt sziget-ember. A tizenkét esztendSs
koraban baratai soraba lépett Sir Henry Wottonon kiviil attérésében komoly
szerepe lehetett annak, hogy 1610-1612 kézétt Sir Robert Drury rezidenciajan
élt, s 1612-ben elkisérte 6t a kontinensre. Eppen két évvel azelétt, hogy angli-
kan lelkésszé szentelték, s harom évvel teolégiai doktorrd avatasa el6tt. Nagyon
val6szind az is, hogy Wotton révén keriilt Donne az Elizabeth Stuart — V. Fri-
gyes eskiivot tinneplé poétak kézé. S természetesen azért is, mert az egy ropke
évre ,,téli kiralynéva” lett angol kiralylany apja, I. Jakab terelgette 6t a teologiai
studiumok felé, majd e kiralyi kegynek kdszonhetGen lett a Szent Pal székesegy-
haz dean-je (esperese!).!8

Egyébként, ez a Themze-Neckar ndsg, ahogyan az 1613-as esztendében Euré-
pa szerte emlegették, Sarospatak iranydba mutat, s a magyar puritanizmus egyik
fellegvaraba is elvezet minket. Bz a szerelmi hazassagga alakult protestans ér-
dekegyesitési célzatd frigy ,termette” Pfalzi Henriettat, akinek sziileiéhez ha-
sonlé hatterd, bar szerényebb frigye Rakéczi Zsigmonddal kéttetett Patakon, de
nem sokkal az eskiivé utan a matka, Henrietta, majd a fiatalabbik Rakoczi fiu,
Zsigmond is elhunyt.!?

Az 1613 Balint napjan tartott londoni eskiivének és heidelbergi masodik fel-
vonasanak nagyon gazdag a szakirodalma, tovabba a kortarsi vers- és daltermé-
se. Az iker-lakodalmak zenei anyagabodl 1998-ban Heidelbergben korht CD-t
készitett az I Ciarlatani, egy korantsem ,,sarlatan” régizene egyiittes. Ennek anya-
giban a korszak legnevesebb angol és német zeneszerz8i, tobbek kézott John
Dowland, Thomas Campion, és Michael Praetorius mellett szerepel egy Sir Henry
Wotton vers, a You meaner Beanties of the Night (17, parlagibb sgépségei az éinek), e
kolteményben nincsenek egyhaztorténeti vonatkozasok.? Ennél az erGsen al-
kalmi kolteménynél sokkal tobbet mond, legalabbis az alabbi részletében, John

18 Errdl a ,kiraly-vezényelte” Donne életatrdl 1d. Ferencz Gy6z6: Donne, a sziget, in John Donne:
Délben alkonynl, délben virrad. Or prédikdcid, ford. Pasztor Péter, Bp., Harmat, 1998, 5-11.

19 Petréezi Fva: A kitaszitott és a befogadott. Bathory Zs6fia és Pfalzi Henrietta, in Ué: Mennyei
tdrsalkoddsok. fijabb tanulmdnyok, Sirospatak, Hernad, 2019, 76-96.

20 Sir Henry Wotton, You meaner Beauties of the Night, in Ffy, Cheerful Vvices. Die Hochzeit
Pfalzgraf Friedrich " & Elizabeth Stuart, a CD kisér6fizete, Heidelberg, Christophorus, 1998, 33.
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Donne Epitalamion vagy eskiivdi ének Lady Eligabethrdl és a vilasztofejedelemril — Ba-
lint napkor tartott eskiivdjiik alkalmadbil cima versében:

John Donne:
Epitalamion vagy eskiiv6i ének (részlet)

Udvézlégy, Balint piispok, akinek neve napja ez,
Egyhazmegyéd az égbe’, fenn lebeg,

Es minden csipogd karénekes,

S mas egyéb madar hived lehet,

Te adod 6ssze minden aldott évben

A dalos pacsirtat, s a komoly, torokhangi galambot,
S a verebet, kinek vére a szerelemért omlott...

Vidamsagot ont szerteszét a mai nap heve,
Fellangolsz t6le, Oreg, te is, kinek Balint neve.

(Petriezi Fva forditisal!

A késébbiekben Wottonéhoz hasonléan udvaronci ciradakba fulladé epitha-
lamion irasa idején Donne-t még nem szentelték ugyan anglikan lelkésszé, s
csak az eskiiv6hoz képest jo két év multan, 1615 aprilisdban avattak teoldgiai
doktorra, attérésének hitelessége mégis kiolvashaté e vers kezd6 soraibdl. Igaz, hogy
ekkorra Donne mar tdl volt korabban emlitett, nagy utazasan, amelyet a konti-
nensen tett, s ennek soran, f6leg Németorszagban, V. Frigyes hazajaban inten-
zv protestantizmus leckékben volt része. A kbltemény els6 soraiban felidézi a mar-
tir-legendaval Gvezett Valentine — Szent Balint — puspok alakjat, s ugyanakkor
egy hires Chaucer-verset, .4 madarak pdrvilasztisa-t, amely e szerelmes februdri
tnnep angol kézépkori gyokereit idézi. 2

A szinte gyermekfSvel Szent Agostonért rajongd, augustinusi életitra vagya-
kozo kolt6 és prédikator-jelolt azonban hamarosan ,,eretnek” hangnemet is meg-
enged maganak, amikor Balintot, az ég madarainak plspokét, meglehetSsen fra-
ternizalé modon igy szolitja meg, e nyit6d versszak két, nagyon beszédes utolsd
soraban: ,/This day more cheerfully than ever shine, / This day, which might
enflame thyself, Old Valentine.”?

A tovabbiakban egy olyan epizédjat emeljitk ki John Donne életének és egyé-
niségének, amely egyenesen Magyarorszag iranyaba mutat. 1997-ben, a wolfen-

2 John Donne: Epithalamion or Marriage Song, in Donne: A Selection, 90.

2 Az iinnep részletes bemutatasa: Petréezi Eva: Emily Dickinson harom Balint-napja, in U6:
Fél-szentek, 170-183.

23 Donne: A Selection, 90.
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biitteli Herzog August Bibliothek anyagaban talaltam ra egy minden addig is-
mertnél alaposabb John Donne kritikai kiadas azon kotetére, amely nem a kol-
téi remekmivek, hanem a sz6sszenetek, a még igy is értékes és informativ élet-
mi-forgacsok gyljteménye.2* E kétet 80. oldalan olvashaté az alabbi; révidke, s
versnek nem is tekinthetd, latin nyelvii album amicorum bejegyzés, Michel Coz-
vinus (Raabl), német szarmazasu kérmocbanyai teolégusnak, aki a torténelmi
Magyarorszag fiaként érkezett Londonba.

Inscription in the ,,Album Amicorum” of Michael Corvinus

In propria venit, nec sui cum receperunt. Jo. i. II.
quod enim de Christo dictum, de omni Christiano
dicere licet;
Omnia enim uestra sunt. I Cor: 3. 22.
Annuat deus Opt: Max: ut apud omnes, hanc inveniat
Communionem sanctorum, vir iste Ornatissimus Doctissimusque
Michael Corvinus Hungaris, quam ei in aedibus
Paulinis, suisque, London: offert spondetque
Joannes Donne: ibidem Decanus.

Sept: 27. 1623
A bejegyzés magyar nyelvi kézlésre érdemes részlete {gy hangzik:

Adja Isten, a legjobb, a legnagyobb, hogy ez a kival6 és tanult magyar, Michael
Corvinus minden népek kozt nyerje el a szentek e kommuniéjat, amelyet felajan-
lott és kiszolgaltatott (atnyujtott) néki a Szent Pal székesegyhdzban és sajat aszta-
lanal John Donne, a székesegyhaz dékanja (f6esperese), 1623. szeptember 27-én.

Abban, hogy egy ekkor mar javaban tomegeket, rajongokat vonzo, a kiralyi
csalad elStt is gyakran prédikald féesperes ilyen j6 szivvel fogadott egy nagyon
tavoli orszagbdl érkezett, fiatal teologust, része lehetett annak is, hogy ez a jeles
ifja tobbek kozott Wittenbergben is tanult, Luther varosaban. A reformacié ,,aty-
jat” Donne t6bb, kimondottan rajongé versében is megorokitette.?>

John Donne nemes gesztusat, a Corvinus névre sz6lé bejegyzést, s a kérmoc-
banyai didk meghivasat sajat otthonaba, s egy agapé erejéig csaladi asztalukhoz
is, jobban megérthetjiik, ha elolvassuk John Donne Sir Henry Wottonhoz cim@

24 John Donne: Epithalamions, Anniversaries and Epicedes, ed. by Wesley Milgate, Oxford, Claren-
don Press, 1978, 80.

25 Petréezi Bva: John Donne verses bejegyzése egy kormocbanyai didk album amicorumaba, in
U6: Fél-szentek, 153—164.
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verses episztoldjanak alabbi sorait. Ezekbdl kitGnik, hogy baratja és mentora
magatartasahoz hiven § sem a rangra, hanem az ideig valok helyett az 6r6k em-
beri értékekre tekintett. Ebben az alkalmisaga ellenére nagyon jelentés koltemény-
ben nyiltan ,,tanftvanynak™ nevezi magat, s minden b#bris britannicus-tdl mente-
sen hangsulyozza, hogy nincs a vildgnak az az angol tuddsa, prédikatora, aki ne
szorulna ra a kontinens minden orszaganak, minden kultirdjanak és minden
hitbéli kozosségének értékeire. Igy akar a kimondhatatlan nevii Kérmocbanyé-
r6l Németorszagig, majd egészen Londonig eljutd, ,,Hungarus” teoléguséra is.
A Sir Henry Wottonhoz intézett nagyszamu verses levél koziil minden kétséget
kizaréan ez a leginkabb maradando:

John Donne:
Sir Henry Wottonhoz
— részlet —

Uram, nem csokok, levelek egyesitik a sziveket,

Hisz lapjaikon baritok beszélgetnek. Eletem nem lehet
Lusta igy...

Siremlékek a varosok; az ott lakdk

Tetemek, el6bb, vagy utdbb,

S szinhaz minden kiralyi udvar, hol sokan jatszanak,
Rabszolgat, herceget, mig végil mind puszta agyag.

De, j6 Uram, tanacsot néked én

Nem adhatok, mert régtdl a tanitvanyod vagyok,

Tiéd, kit minden német szakaddrsag, francias
Konnyelmuség, s Italia hitetlen médija szabadon hagyott;
Kiszivtad erényeik szinét-javat,

Es hazatérve ott volt tarsolyodban minden hitbéli drigasag,
Mi oly becses nekem; tudtam, milyen mintat kbvessek,
Hogy a te hiv DONNE-od lehessek.

(Petriezi Eva forditdsaP

Donne verses episztolait ugyan az angol szakirodalom tobbnyire egy jelenté-
keny koltészet ,,hordalékanak” tartja, de torténtek mar kisérletek az e mdfajban
alkotott opuszai értékeinek felmutatasara is.?’

26 John Donne: To Sir Henry Wotton, in US: A Selection, 125-127.

27 Allen Barry Cameron, Donne’s Deliberative Verse Epistles, English Literary Renaissance, 6(1976/3),
369—403; Barbara Kiefer Lewalski: Donne’s Anniversaries and Poetry of Praise, The Creation of a
Symbolic Mode, Princeton, New Jersey, 1973.
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Természetesen, Sir Henry Wotton sok évtizedes hatdsa mellett teoldgiai ta-
nulmanyai és nagyon intenziv lelkipasztori gyakorlata soran — kélt6hoz illGen
metaforikus siritéssel — fogalmazta meg John Donne egy 1627-es majus hato-
dikan elhangzott, a Héseas 3,4-en alapuld, méltan hires prédikacidjaban egyene-
sen ,,0kumenikusnak’ nevezhetd hitvallasat:

Aldott legyen az Ur, aki, mivel nem valtozik és a szine sem valtozik, minket is
valtozas és szinevaltozas nélkil fogad el, agy, ahogy vagyunk; és ellenségeinket
mérsékletre inti, amely illik mindazokhoz, akik azt 6hajtjak, hogy az egyhaz va-

16ban katolikus legyen, egy nyaj, egyetlen karamban, egyetlen pasztorra bizva.?8

Az el6bbiekben legalabb legfontosabb tizenete erejéig idézett Donne igehirde-
tés alapjaul szolgal6 igeszakasz Karolyi Géspar forditasaban igy hangzik: ,,Mert
az lzrael fiai is sok ideig maradnak kirdly nélkil, fejedelem nélkil; dldozat nél-
kiil, szoborkép nélkil, eféd nélkil és therafok nélkdl”.2

Latszolag csupan egy 6szovetségi élethelyzet minden dimenzidjat idézi fel ez
a prédikacié, de ugyanakkor nyilvanvaléan az igehirdetd sajat attérésének fino-
man, indirekt tizenetként megfogalmazott apologiaja is, a téle megszokott; gaz-
dag, bonyolult, hosszadalmassagaban is lélekemel$ megkozelitésben. Lényege: a
hit nem a szertartasi formakban és jelentGségitkhdz képest tulsagosan tisztelt szak-
ralis eszkézokben rejlik, hanem az Isten és az ember kozotti, felekezetet nem
ismerd szeretetkapcsolatban. Ezt a koteléket a Hoseds konyvének szévegében
kitintetetten otthonos Szabé Andor {gy fogalmazta meg 6szévetségi kommen-
tarjaban: ,,E boldog egymasra talalas életed Uraval”.30

John Donne hitvallasanak szépségét, s a dolgozatomban bemutatott két —
egy valbsagos €s egy képletes — ,,nagykovet” tetteinek, {rasainak értékét rendki-
villi mértékben néveli az, hogy éppen a tizenhetedik szazadban dulé, adaz hitvi-
ta aradat és felekezetkdzi harc idején 6k ketten a parbeszéd, a meg nem alkuvo,
de megértést, kozeledést tanusité konszenzus képvisel6i és kozvetit6i tudtak
lenni.

28 John Donne: Sermons, www.biblestudytools.com/classics/the-works-of-john-donne-vol-

5/sermon-cxxii/ (LetSltés: 2021. januar 9.)

2 Karoli Gaspar (ford.): Szent Biblia, Bp., Bibliatarsulat, 1968, 784.

30 Szabd Andor: ,,Labam elitt mécses a Te Igéd”. Naponkénti segitség az Oszivetség olvasdsihoz, 2., Bp.,
Reformatus Zsinati Iroda Sajtéosztalya, 1988, 536.
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ABSTRACT

Eva Petr8czi: Two Anglican Ambassadors of the 17th Century
— Sir Henry Wotton and John Donne

The main characters of the present paper — Sir Henry Wotton and John Donne
— are two ,ambassadors” of England, the very country of insularity where
keeping distance is required by all means. Sir Henry Wotton was a diplomat, a
representative of his country, John Donne became an ardent ,,ambassadot”,
however, in a figurative sense only. Their life-long friendship is deeply rooted in
the local colour of their alma mater, the University of Oxford, and in their
intense sympathy with the Calvinist circles on the continent. Wotton was a
true-born Protestant, while John Donne was originally a member of a Catholic
family. However, his conversion proved to be much more than mere ,,s0cial
climbing”. The portrayal of the ambassadors could be illustrated with several
quotations from Izaak Walton’s brilliant biographies: The Life of Sir Henry Wotton,
and The Life of John Donne. Some of the authot’s literary translations, excerpts
from Wotton’s applied and less known, and from Donne’s world-famous pieces
of poetry and some lines from one of his most important Sermons, will probably
bring these two key-personalities of the Anglican church closer to the reader.
Two unique English gentlemen who lived in the very tempestuous 17th century.

Keywords: John Donne, Sir Henry Wotton, Sir Philip Sidney, insularity, sermons
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EGY TEMA, KET SZERZO:
A POZSONYI VERTORVENYSZEK ES A GALYARABSAG
A LEYDECKER FIVEREK MAGYAR VONATKOZASU
MUVEIBEN

Bujtas Laszlo Zsigmond

A pozsonyi vértorvényszék és a galyarabsag hollandiai recepcidjat alapvetSen be-
folyasolo, nagyrészt magyar szerz6k mivein alapuld kétetek a 17. szazad utolséd
negyedében sziilettek meg,' és az ekkor megjelent munkak szolgaltak forrasul a
18. szazadban napvilagot latott méveknek.? A témaval foglalkozo holland szer-
z6k kozott figyelemre mélté helyet foglalnak el a Leydecker fivérek, akik mive-
ikben mintegy masfél évtizeddel az események utan szenteltek figyelmet a po-
zsonyi vésztorvényszéknek, illetve a galyarabsagnak.

Kettejitk kézil Melchior (1642—-1721) volt az idésebb, aki utrechti tanulma-
nyai utin néhany kisebb helyen volt lelkész, majd 1678-t6l az utrechti egyetem a
teologiaprofesszora lett. Teologiai munkassagrol a kézelmultban jelent meg mo-
nografia.3 Kézvetlen magyar kapcsolatokrol csak az 6 esetében tudunk. Jelenle-
gl ismereteink szerint harman disputdltak nala: Pelséczi Janos 1699-ben, Almasi
Marton és Németi Janos 1709-ben.* Rajtuk kivil még ketten ajanlottdk neki
egyetemi munkajukat: Almasi Benjamin és Almasi Istvan 1709-ben.5 Az el6bbi-
ek mellett még két erdélyi ismerSsérdl tudunk: Teleki Palnak 1697-ben, Bonyhai
Gyorgynek 1701-ben irt be sorokat az emlékkonyvébe.¢

Bujtas Laszl6 Zsigmond: A pozsonyi vértdrvényszEékrdl és a galyarabsagrol szolo, magyar
szerzOktdl szarmazd szévegek sorsa 17-18. szazadi holland kiadvanyokban, Konyv és Konyvtar
25(2003), 115-157.

2 Bujtas Laszlé Zsigmond: Die ungarischen Galeerensklaven-Prediger als Erinnerungsort in der
Niederlande im 17-18. Jahrhundert, in Erinnerungsorte im Spannungsfeld unterschiedlicher Geddicht-
nisse: Galeerensklaverei und 1848, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2017 (Loci Memoriae
Hungaricae, 4), 11-43.

3 Pieter Cornelis Hoek: Melchior Leydecker (1642—1721): Een onderzoek naar de structunr van de theo-
logie van een gereformeerd scholasticus, Amsterdam, disszertaci6, 2013.

4 RMKII, 4153, 4701, 4703.

5 RMKIII, 4700, 4702.

6 TAA, 534, 1800.
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Az utrecht professzor 1687-ben kiegészitést irt Georgius Hornius (1620-1670)
leideni torténészprofesszor egyetemes egyhaztérténeti mivéhez,” mely 1665-ig
targyalta az eseményeket. Az 1666 és 1687 kozotti idészakot ismertetd kiegészités-
ben Leydecker killon fejezetet szentelt a magyarorszagi eseményeknek (De rebus
Hungaricis). A kiegészités (benne a magyar vonatkozasu résszel) Hornius mun-
kajanak fuggelékeként el6szor latinul jelent meg 1687-ben,® majd 1696-ban hol-
landul is napvilagot latott Hornius munkaja holland forditasanak fiiggelékeként,’
és mindkét nyelven szamos tovabbi kiadast ért meg.!? Korabban szévegrészle-
tek Osszevetésével bemutattam, hogy Leydecker a pozsonyi vértdrvényszékkel
és a galyarabsaggal kapcsolatos részek megirdasanal Bethlen Miklés _Apologia
ministrorumat'! és Johann Heinrich Heidegger (1633—-1698) ziirichi teolégiapro-
fesszor, a megszabaditasuk utan Zirichben menedéket nyert magyarorszagi lel-
készek patronusanak Historia Papatus cimi mivét'? hasznalta, melynek egyik
forrasa Kocsi Csergd Balint akkor még kéziratban levé Narratio brevise! volt.'4

Az utrechti professzor altal megszerkesztett magyar vonatkozasa széveg don-
t6 része a pozsonyi torvényszék elézményeire, illetve az ott torténtekre koncent-
ral. A f6 forrasaként azonositott Apologia Ministrorumot akar kézbe is vehette,
mert az az elsé, kolozsvari megjelenés utan masodszor Utrechtben latott napvi-
lagot 1678-ban.’> A pozsonyi torvényszék kézéppontba allitasaval Leydecker je-

7 Georgius Hornius: Historia ecclesiastica et politica, Lugd(uni) Bat(avorum)—Roterod(ami), Hack,
1665. A mu kiadastorténetére L. J(ohannes) J(acobus) Prins—H(endrik) C(ornelis) Rogge: Geor-
gius Hornius en zijne ,,Kerckelijke Historie”, Archief voor Nederlandsche kerkgeschiedenis 6(1897),
321-342.

8 Melchior Leydecker: Continuatio historiae ecclesiasticaec ab a. MDCLXVI ad hunc annum
MDCLXXXVII. [kilén cimlappal, de impresszum nélkil] in Georgius Hornius: Historia eccle-
siastica et politica, Lugduni Batavorum, Verbessel-Luchtmans, 1687.

9 Melchior Leydecker: IVerder vervolg van de Kerckeljjke historie van de Hr. Hornins, beginnende met bet
Jaar 1666 tot et jaar 1687. In het Latijn beschreven door Melchior Leidekker, SS. I. D. en Professor in
de Hooge Schole van Uitrecht. In het Nederduits vertaald, Amsterdam, Someten, 1696.

10" Bujtas: A pozsonyi vésztorvényszékrol, 128.

11 Bethlen Mikl6s: Apologia ministrorum Evangelicornm Hungariae, ad innocentiam snam Orbi Christiano
declarandam, Ultrajecti, Clerck, 1678 (RMK III, 2938) (A m els6 kiadasa 1677-ben Kolozsva-
ron jelent meg: RMK 11, 1400).

12 Johann Heinrich Heidegger: Historia papatus, novissimo historiae lutheranismi et calvinismi fabro xara
Platov reposita, Amstelaedami, Wetstein, 1698.

13 Kocsi Csergs Balint: Narratio brevis de oppressa libertate Hungaricarum ecclesiarum, in Fried-
rich Adolf Lampe (—Debreceni Ember Pal): Historia ecclesiae reformatae in Hungaria et Transylva-
nia, Trajecti ad Rhenum, 1728, 746-919 (I-IX. fejezet); folytatisa: Kocsi Csergé Balint ,,Nar-
ratio brevis de oppressa libertate ecclesiarum Hungaricarum” cz. mivének X—XII. fejezete,
kiad. Balog Elemér, Magyar Protestins Egyhdztorténeti Adattar1(1902), 76—184.

14 Bujtas: A pozsonyi vésztorvényszékrél, 131-132.

15 Masik forrasa, Heidegger Historia papatusa megvolt a kényvtaraban. L. Catalogus variorum et in-
signinm optimeque compactorum librorum praecipue theologicornm, philologicornm, hebraicornm, bistoricornm
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lentSsen eltért Balthasar Bekker (1634—1698), amszterdami lelkész modszerétdl,
aki szintén irt kiegészitést Hornius munkdjdhoz,'® de egy masik forrast hasznal-
va. Bekker az Otrokocsi Foris Ferenc Furor bestiae-ién'7 alapulé holland nyelvd
mi alapjan'® kronologikus sorrendben haladva ismertette meg a holland olva-
séval a pozsonyi térvényszék és a galyarabsag eseményeit,!” de a térvényszék
torténéseinek nem szentelt megkiillonboztetett figyelmet.

Mechior &ccese, Jacobus (1656—1729) batyjatol eltérGen nem futott be egye-
temi karriert, a leideni egyetemen folytatott teoldgiai tanulmanyai utan élete vé-
géig lelkészként szolgalt tObb zeelandi helységben, koztik Willemstadban és
Middelburgben, de batyjahoz hasonldan élénk publikacids tevékenységet folyta-
tott. Tevékenységérdl még nem sziletett monografikus feldolgozas, legutobb a
batyjardl szo6l6 disszertacié szerzéje foglalkozott vele részletesebben.?0 Kézvet-
len magyar kapcsolatok az 6 esetében jelenleg nem ismertek, de nem zarhaté ki,
hogy leideni tanulmanyai soran taldlkozott a megszabaditott galyarab prédikato-
rok akkor éppen Hollandidban tartézkodd csoportjaval, akik t6bbszor is meg-
fordultak Leidenben.!

1691-ben Jacobus, akkor még willemstadi lelkészként 6nallé és a batyjaénal
nagyobb ivl egyetemes egyhaztorténet megirasara vallalkozott, mely a kezdetek-
t8l sajat koraig tekintette at az eseményeket.?? Az 6 miavében is talalhat6 egy, a
pozsonyi vértorvényszékrdl és a galyarabsagrol szol6 rész:

et miscellaneornm, quos reliquit vir celeberrimus Melchior Leydekker S.S. Theol. Doct. illiusque facultatis in
Academia, quae est Trajecti ad Rhenum, dum viveret Professor Ordinarins, Trajecti ad Rhenum, Water,
1721, 33.

16 Balthasar Bekker: Korz begryp der algemeine kerkelyke historien, zedert bet jaar 1666. daar Hornius ein-
digt, tot den jare 1684., Amsterdam, Boekholt, 1685.

17 Otrokocsi Fétis Ferenc: Furor bestiae contra testes Jesu Christi in Hungaria MDCLXX11, kiad.
Herpay Giébor, Bp., ,,Sylvester” Nyomdai Mdintézet, 1933 (Antiqua Bibliotheca Ecclesia
Reformatae Hungariae, Series I11., 1).

18 Kort en waaragtig verhaal van de laetste vervolginge der Enangelische leeraaren in Hungarien, Amsterdam,
Sometren, 1677.

19 Bujtas Laszl6 Zsigmond: Balthasar Bekker magyar vonatkozasu kényvei és olvasmanyai, Konyr
és Konyvtdar 26(2004), 245-259.

20 Hoek: Melchior Leydecker, 42—45.

21 Bujtas Laszl6 Zsigmond: A megszabaditott galyarab prédikatorok killdéttsége Hollandidban,
in Bozzay Réka (szerk.): Torténetek a Mélyfoldril. Magyarorszag és Németalfold kapesolata a kora 7ij-
korban, Debrecen, Printart-Press Kft, 2014, 12, 16, 25, 47, 50-51, 55-68.

22 Jacobus Leydecker: Kerckelycke historie, so0 van het oude en nieuwe testament: met een opschuyving der
tijd-gordijn in de voornaemste jaer-getallen, sedert de wereld-schepping tot nu toe, Dordrecht, Goris, 1691.
(A murdl és magyar vonatkozasardl egy korabbi kézleményemben adtam hirt. L. Bujtas: Die
ungarischen Galeerensklaven-Prediger, 16.
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24
25
26

Georgius Barzon, bisschop van Waradijn schrijft hier een boeck tegen?® meenende
dat by dese vergunninge die clausule stond, zonder praejudicie van de Rooms
Catholijcke kerck, dat onmogeljck was; dat de geestelijckheyd en kercken der
Rooms Catholijcken door Bethlen en Ragotski niet ongeschonden waren gela-
ten; dat de Euangelise niet weder hadden gegeven, het geen sy in den tyd van
beroerten hadden verovert; en meer andere sulcke ongegronde redenen. De Mi-
litie van Oostenrijck hebben de kercken ingenomen, de leeraers verdreven, ge-
vangen, gedood, en het volck door gewelt en boeten gedwongen onder de Pau-
selijcke plegtelijckheden haer te onderwerpen, de Edele met soldaten gequollen,
schattingen opgelegt, en allerley gewelt aengedaen: verscheyden de Martelkroon
op geset.?* Te Presburg word een extraordinare vierschaer aengestelt uyt kercke-
lijcke en politijcke, dog Papisten en gesworene vyanden der Protestanten; der-
waerts men haer verdagvaerde, het begin daer van makende by de Edele, die
men beschuldigde, tot afval dwong, bande, in gevangenhuysen stelde, doode.
Men daegde oock daer en te Tyrnavia de predicanten tot verantwoording, en
men dwong haer te onderteeckenen of om vrywillig van haer ampt af te staen en
als vreedsaame burgers te leven of gewillig uyt haer vaderland te vertrecken met
belofte van daer noyt weer te komen of dat haer aengnaemst soude zijn, de
Paepse godsdienst aen te neemen. Op haer eerste verschijndag?® komen 32
predicanten van de Ausburgse belijdenisse en een van de Switserse; alwaer voor
den fiscael, en aerdsbisschop van Gran gegronden zijnde een deel van haer be-
dieninge zijn afgestaen, een deel de ballingschap verkoren hebben, en maer een
zijn religie is afgegaen. Deze beginsels waren soo voorspoedig voor den fiscael
Nicolaus Mailath, dat alle predicanten, schoolmeesters, voorsangers, studenten,
kosters &c. gedagvaerd wierden.?® Sommige weygetren, sommige vlugten, andere
verschijnen tot 250. waer onder 57 van de Switserse belydenisse. Men kipt ‘er
zes uyt de naem van alle, en men maeckt haer die actie; dat sy de vreese Gods en
der menschen agterstellende, niet ontsien en hadden den geheelen Rooms Catho-
lijcken staet van Hungarien, ja de koning selfs van afgodery verdagt te maecken;
tegen de salige Maegt, Maria, afgestorven heylige, hare en Christi beelden, in de
predicatien voor het volck hevig uyt te varen, het waerdige Sacrament te vertre-
den, de schendige rebellen, vyanden van sijn Majesteyt te helpen met raed en
daed en onderhoud, verheugende in haer aentogt en de Turken de weg te banen
tot het innemen van het Hungarisch Rijck, en datse by gevolge schuldig waren
aen gequetste Majesteyt van God en van de Koning, schuldig om haer hooft en
goederen te verliesen. Sy verweren haer dapper: te lang te verhalen. Gelijck oock
den ambassadeur van haer Hoog Mogende, den Heer G. H. Bruynincks uyt naem

Az eredeti jegyzet jele: f. A hozza tartoz6 széveg a lapszélen: 1671.

Az eredeti jegyzet jele: g. A hozza tartozd széveg a lapszélen: 1670.

Az eredeti jegyzet jele: h. A hozza tartozé széveg a lapszélen: 25 Sept 1673.

Az eredeti jegyzet jele: * A hozza tartozé széveg a lapszélen: Tegen February daer aen.
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28
29

30
31
32

33

34

van desen stact aen den Keyser getoond heeft?” dat de vierschaer van Presburg
niet ingestelt en was om rebelly maar om religie te vervolgen, en de Fuangelise
predicanten daer niet overtuygt maer overdrongen wierden. Gelijck in de vergaderin-
ge der Hungarise stenden van den 18 mey tot den 28 december 1681. alle die
handelingen sedert den jare 1670.2 gehouden zijn te niette gedaan. 't Vereyscht
een geheel boeck waer in verhaalt sou werden alle die ongehoorde persingen
haer aengedaen. Dan was het vonnis des doods over haer uyt gesproken, dan
wierd haer dat geluck benomen voor zware gevangenissen, dan wierden sy ter
misse geleyd, dan met uyterste smerte en smaedheden bejegent. 36 zyn?® na Na-
pels op de galeyen versonden, daer onderwegen nog vij by gedaan worden, elck
geketent en van de soldaten mishandeld, geslagen, voortgedreven, zonder agting
van haer predickampt of jaren. Ellendig was die reyse. Twee stierven, zes moes-
ten in een kercker uyt swackheyd, daer ook vier van den geest Gode gaven, dry
zijnder ontsnapt, 30 komender half dood tot Napels,*® daer sy verkogt en op de
galeyen geset en 9 maenden erger als van Turcken mishandeld zijn. 4 stierven
van ’t onheyl. Michaél de Ruyter, dien dapperen Zecheld heeft haer door de
bestieringe Gods in vryheyd gekregen, in die togt daer hy voor Messina sijn le-
ven gelaten heeft op het bedde van eer.?!

Magyar forditasban:

Barsony Gyorgy, nagyvaradi plspok irt ez ellen’? egy kényvet,? azt allitva, hogy
ebben az engedélyben* volt egy olyan zaradék, mely nem tette lehetévé, hogy [a
protestansok valldsgyakorlata] hatranyos legyen a katolikus egyhazra, ami lehe-

Az eredeti jegyzet jele: 1. A hozza tartozé széveg a lapszélen: 1675.

Helyesen: 1671.

Az eredeti jegyzet jele: k. (j jeld jegyzet nincs). A hozza tartozo szoveg a lapszélen: 18 maert
1675.

Az eredeti jegyzet jele: . A hozza tartozé széveg a lapszélen: 7 mey.

Jacobus Leydecker: Kerckelycke historie, 1691, 802—804.

Az eredetiben az ide tartozé jegyzet szévege a lapszélen: 1671. A megel6z6 széveg szerint
Barsony Bethlen Gdbornak és a korabbi Habsburg csdszaroknak és az aktualis uralkodénak, 1.
Lip6tnak a protestansok kozjogi helyzetét szabalyozo és Sket védelmezé rendeletei ellen irta
meg mivét.

Barsony Gyorgy: |Veritas toti mundo declarata, argnmento triplici ostendens, Sacram Caesaream Regiamque
Maiestatem non obligari, tolerari in Ungaria sectas, Lutheranam et Calvinianam, Cassoviae, s. 1., 1671
(RMK 11, 1269).

A sz6veg korabbi részében az 1606-os bécsi béke azon rendelkezésérdl van sz6, melyben II.
Rudolf csaszar ugy engedélyezte a szabad vallasgyakorlatot, ha az a katolikus szamdra nem
hatranyos.
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36
37
38
39

40
41
42
43

tetlen;3> hogy a romai katolikusokat Bethlen® és Rakoczi” megkarositotta; hogy
a protestansok nem adtak vissza azt, amit a zavargasok idején eltulajdonitottak,
és tobb mas ilyen alaptalan okot [hozott fel]. Az osztrak katonasag elfoglalta a
templomokat, a lelkészeket eltizték, elfogtak, megolték és a népet erészakkal és
buntetésekkel arra kényszeritették, hogy vessék ald magukat a katolikus liturgia-
nak, a tiszteleteseket katonakkal kinoztak, adokat vetettek ki rajuk és mindenféle
erészakot alkalmaztak veliik szemben: néhanyuk fejére a martirok koronajat tet-
ték.3® Pozsonyban rendkivili térvényszéket allitottak fel, mely egyhaziakbdl és
vilagiakbdl allt, de mindannyian katolikusok és a protestansok eskiidt ellenségei
voltak; megidézték ket oda, a tiszteletesekkel kezdve, akiket megvadoltak, hitik
megtagadasara kényszeritettek, megkotoztek, bortdonbe vetettek, megoltek. Itt és
Nagyszombatban® is felel6sségre vontak a lelkészeket, és arra kényszeritették
Sket, hogy irjanak ala [egy kotelezvényt] vagy 6nként mondjanak le tisztségiikrél
és békés polgarokként éljenek tovabb, vagy engedelmesen hagyjak el az orsza-
got, megigérve, hogy soha nem térnek vissza, vagy amit vadloik leginkabb sze-
rettek volna: vegyék fel a katolikus vallast. Az elsé napon, amikor meg kellett je-
lenniiik,* 32 agostai hitvalldsu és egy helvét hitvallasa lelkész ment el, ahol miu-
tan az Ugyész* és az esztergomi érsek* elé kényszeritették Sket, egy részik le-
mondott tisztségérbl, masik részitk a szamizetést valasztotta, és csak egy valt
meg a vallasatol. Ez a kezdet olyan siker volt Majlath Miklos tigyész szamara,
hogy minden lelkészt, iskolamestert, kantort, didkot, harangozot stb. beidéztek.*3
Néhanyan nem mentek el, néhanyan elmenekiiltek, a megjelentek szama 250 volt,
kozottik 57 a helvét hitvallastiaké. Hatot kivalasztva kozuluk, a kovetkezSket
hoztak fel mindannyiuk ellen: hogy az istenfélelmet és emberektSl valéd félelmet
nélkilézve az egész magyar katolikus rendet, s6t magat a kiralyt is balvanyima-
dassal vadoltak; hogy a nép szamara tartott prédikacidikban hevesen kikeltek a
Szent SzGz, Maria, az elhunyt szentek, az utébbiak és Krisztus szobrai ellen, 1ab-
bal tapostak az Oltariszentséget; hogy a szégyentelen felkel6ket, éfelsége ellen-
ségeit, széval és tettel, valamint ellatassal segitették, 6rulve megérkezésiiknek, és

A kissé homalyos fogalmazas arra utal, hogy mivel Barsony szerint a protestinsok megsértet-
ték az emlitett zaradékot, lehetetlen érvényesiteni azt, vagyis szerinte a protestansok helyzetét
szabalyozé torvények érvénytelenek.

Bethlen Gabor erdélyi fejedelem.

1. Rakécezi Gyorgy erdélyi fejedelem.

Az eredetiben az ide tartozo jegyzet szévege a lapszélen: 1670.

1672-ben Nagyszombatban is &sszetlt egy torvényszék, melynek célja az ottani protestans
egyhazkozség megsemmisitése volt.

Az eredetiben az ide tartozo jegyzet szévege a lapszélen: 1673. szeptember 25.

A késSbb név szerint is emlitett Majlath Miklés koronatigyész (sacrae regni coronae fiscalis).
Szelepcsényi Gyorgy (1595-1685) 1666-tdl esztergomi érsek.

Az eredetiben az ide tartozé szoveg jegyzete a lapszélen: az azt kévetd év [= 1674] februarja
koril. (A helyes datum: 1674. mércius 5.)
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utat nyitottak a t6rok szamara a Magyar Kiralysag elfoglalasahoz, igy emiatt ba-
n6sok voltak az Istennel szembeni ellenszegiilésben és felségsértésben, ami fej-
és joszagvesztéssel jart egylitt. Batran védekeztek: hosszu lenne elmesélni. Ehhez
képest G. H. Bruynings dr,* a Nagyhatalmui Urak*® kévete, ezen allam [Hollan-
dia] nevében a csdszar szamara kimutatta:*® a pozsonyi torvényszéket nem a la-
zadas miatt, hanem a vallas tld6zésére allitottak fel, és a protestans lelkészeket
nem meggy6zték, hanem kényszeritették.4” Ehhez képest a magyar rendek 1681.
majus 18. és december 28. kozotti gytlése az 1670 6ta tartott [tOrvényszékek]
minden cselekményét semmissé tette.*® Egy egész konyvet igényelne annak be-
mutatasa, hogy hanyféle hallatlan médszerrel kényszeritették ket [a reverzalisok
alafrasara]. Ezutan kimondtak rajuk a halalos itéletet, azutan szerencsétlenségiik-
re zord borténbe vetették Sket, majd misére vezették Sket, ezt kdvetéen pedig
rendkiviili fdjdalmakat okoztak nekik és mérhetetlentil megszégyenitették Sket.
36-ot kildtek a napolyi galydkra,* utkézben hozzajuk adtak még 6tét, mind-
egyikiiket lancba verték, a katonak bantalmaztak, Gtotték, hajtottak Sket, tekintet
nélkdl lelkészi mivoltukra és életkorukra. Sz6rnyt volt az ut. Ketten meghaltak,
hatnak borténbe kellett mennie a gyengeségiik miatt, ott négyen visszaadtak lel-
kiiket Istennek, 30-an félholtan értek Napolyba,* ahol eladtak Sket a galyakra, és
9 honapig rosszabbul bantak veliik, mintha a t6r6kék kezébe kertltek volna.
Négy halt meg a nyomorusagos korilmények miatt. Michiel de Ruyter, a bator
tengeri hés, aki arra jart messinai kildetése miatt, Isten iranyitasaval kiszabadi-
totta Sket, és harcban esett el.5!

A fenti széveg igen réviden, de a nagyjabol-egészében jol 6sszefoglalva mu-

tatta be a korabeli olvasénak az eseményeket. Forrdsa az az 1684-ben Amszter-

44

45
46
47

48

49
50

51

Gerard Hamel Bruyninx (1616-1690) 1670-t6] Hollandia bécsi rezidense, 1676-t6l rendkiviili
kovete.

A Staten-Generaal, Hollandia vezet$ szervének korabeli titulusa.

Az eredetiben az ide tartozé jegyzet szévege a lapszélen: 1675.

A holland kovet 4ltal a bécsi udvarhoz benydjtott mi eredeti cime: VVeritas et innocentia nuda et
conspicua sive veritas et clara deductio, Bécs, 1675. A latin szoveg még nincs kiadva, holland fordi-
tasa Abraham van Poot forraskiadvanyaban (1. az 53. jegyzetet) jelent meg. A kévet munkajara
1. Harsanyi Istvan: Kocsi Csergd Balint Hamel-Bruyninxrdl és két munkajarol, Sarospataki Re-
Sformdtus Lapok 7(1911/2), 1911. januar 8., 13-15.

A homilyos fogalmazis értelme val6jaban ez: A soproni orszaggyilés az 1670-t6l (helyesen:
1671-t6l) megtartott pozsonyi és nagyszombati (rendkiviili) térvényszékek minden cselekmé-
nyét semmissé tette.

Az eredetiben az ide tartozé szbveg a lapszélen: 1675. marcius 18.

Az eredetiben az ide tartozo jegyet széveg a lapszélen: méjus 7.

De Ruytert Hollandia 1675 augusztusaban kiildte a foldkozi-tengeri térségbe, hogy nydjtson
tamogatast a spanyoloknak a Messinaban kitort felkelés leveréséhez. Az admiralis 1676. aprilis
22-én a Siracusa kornyékén levé Augusta kozelében a felkelést timogaté franciakkal folytatott
csatdban sebesiilt meg és 1676. aprilis 29-én hunyt el.
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damban megjelent, a pozsonyi vértérvényszékkel és a galyarabsdggal kapcsola-
tos forraskiadvany volt, melyet Abraham van Poot amszterdami orvos allitott
Ossze.52 Ennek alatdmasztisara négy részletet mutatok be az Van Poot dltal
1684-ben kiadott és a Jacobus Leydeckernél megtalalhaté szévegek 6sszehason-
litasaval. Az elsé az a rész, amelyben a willemstadi lelkész az altala megszerkesz-
tett szOveg bevezetSjében Barsony Gyorgy nagyvaradi piispék muvét mutatja
be réviden. Van Poot a mi részletes ismertetését Heidegger Historia papatusabol
vette at, azt hollandra forditva,>? Leydecker viszont Van Poottdl csak az alabbi

harom pontot:

Van Poot, 1684

Jacobus Leydecker, 1691

Ten eersten, sonder benaadeelinge van
de Rooms-Catholike; welk dewijle het on-
mogelik is, so moet men het daar voor
houwden als of het daar niet by stondt;

Ten tweeden, op dat de geestelikke tem-
pels en kerken der Rooms-Catholiken on-
geschonden en vty blijven; welke voorwaar-
de door die geene gebrooken is, dewelke
onder Bethlin en Rackozi de kerken en Ca-
tholike menschen geschonden hebben.

Ten derden, dat de Kerken die in die
tijd van beroerte ingenoomen zijn weede-

Georgius Barzon, bisschop van Wara-
dijn schrijft hier een boeck® tegen meenen-
de dat by dese vergunninge die clausule
stond, zonder pracjudicie van de Rooms
Catholijcke kerck, dat onmogeljck was; dat
de geestelijckheyd en kercken der Rooms
Catholijcken door Bethlen en Ragotski
niet ongeschonden waren gelaten; dat de
Euangelise niet weder hadden gegeven,
het geen sy in de tyd van beroerten had-
den verovert; en meer andere sulcke on-
gegronde redenen.>

rom herstelt worden; welk de Euangelise

nooit nagekoomen zijn.>*

A miasodikban arrdl a kézismert tényrdl van sz, melyet Hamel Bruyninx
bécsi holland kévet a bécsi udvarhoz benyujtott memorandumaban a protestans
lelkészek artatlansaganak bizonyitasara hozott fel — de maguk a lelkészek is ezt
hangoztattak —, miszerint val6jadban nem az elleniik tragyként felhozott lazadas
miatt, hanem a vallasuk miatt itélték el Sket, illetve arrdl, hogy a prédikatorok
nem meggy6z6désbdl, hanem kényszer hatasa alatt {rtak ala a reverzalisokat és

52 Abraham van Poot: Naamwkenrig verbaal van de vervolginge aangerecht tegens de Enangelise leeraren in
Hungarien, Amsterdam, Hoorn, 1684. Az altala felhasznalt forrasokra 1. Bujtds: A pozsonyi
vésztorvényszékrdl, 152-153.

53 Poot: Naauwkenrig verhaal, 421—429.

54 Poot: Naauwkenrig verhaal, 421.

% Az eredetiben a jegyzet jele: f. A hozza tartozd szveg a lapszélen: 1671.

5 Jacobus Leydecker: Kerckelycke historie, 1691, 802.
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kotelezvényeket. A Leydecker dltal adott tomoér Gsszefoglalé a holland kévet
emlékiratanak bevezet§jébdl — annak is Van Poot altal készitett holland fordita-
sabol — val6, melyben a kévet négy pontban foglalja dssze mondanival6janak
lényegét. A willemstadi lelkész a 3. és 4. pontban foglaltakat veszi at, a széveget

jocskan tomoritve:

Van Poot, 1684

Jacobus Leydecker, 1691

3. Dat de rechtspleeginge van het ge-
richte te Presburg, niet teegens de rebellie,
maar teegens de religie gehouden, en een
loutere vervolginge niet der rebellen maar
der predicanten is; en dat de alderbeste
Prins en Vorft, door het verswijgen van
de waarheid en voor stellen van de leugen,
bedroogen wordt.

Gelijck oock den ambassadeur van
haer Hoog Mogende, den Heer G. H.
Bruynincks uyt naem van desen staet aen
den Keyser getoond heeft dat de vier-
schaer van Presburg niet ingestelt en was
om rebelly maer om religie te vervolgen,
en de Euangelise predicanten daer niet
overtuygt maar overdrongen wierden.>

4. Dat alle de Fuangelise praedicanten in
Hungarien, so veele alsser in het jaar 1674,
om haar onschuld te vertoonen en te be-
wijsen, den opbod gehoorsaamende, voor
het gerichte te Presburg zijn verscheenen,
niet overtuigt, maar onschuldig zijn, en dat
derhalven die predicanten met het grootste
onrecht tot het geeven van reversalia of

weederbrieven gedrongen worden.>’

A koévetkezd szovegrészben a lelkészek ellen felhozott vadak szerepelnek,
melyek Van Poot mivének abban a részében talalhatok, ahol Otrokocsi Foris
Furor bestiae-iének holland forditasat tette k6zzé.> Leydecker a sajat szévegében
— Van Poothoz hasonldéan — néven nevezte a Szent Szilzet, Mariat (de Salige
Maegt, Maria), emliti a felkelGket (rebellen) és azt, hogy a lelkészek 6rémmel
fogadtak a felkel6k érkezését — ezek gy egyiitt csak a Van Poot-féle sz6vegben
szerepelnek, Jacobus batyjanak 1687-es latin szOvegében viszont nem, ahogy
annak holland forditasdban és Balthasar Bekker kordbban emlitett méivében
sem (az emlitett szavakat, illetve kifejezéseket a két szovegben kurziv szedéssel
emelem ki):

57 Poot: Naauwtkenrig verhaal, 190.
58 Ua, 803-804.
59 Ua, 1-145.
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Van Poot, 1684

Jacobus Leydecker, 1691

Dat de predicanten voor haar gedaagt
so van de Augsburgse als Switserse belij-
denisse in het Koningrijk van Hungarien
alle vreese Gods en der menschen aan een
sijde settende, gedreeven door men weet
niet wat voor, een stouten geest, haar niet
geschaamt hebben:

1. Om den ganschen staat des Rijcks,
de Rooms Catholike, ja ook den Apostoli-
sen Kooning selve, afgodis te noemen;

2. Van gelijken teegens de Heilige Maagd
Maria, de afgestorvene helige ih haare prae-
dicaatien uyt te vaaren;

3. Het alderweerdigste Sacrament te ver-
treeden;

4. Aan de schelmse rebellen, vyanden van
sijne Majesteit, met toestemminge, geld en
lijfftocht onderstand te doen, en haar over
der selver komste verblijden;

5. En aan den Turk den weg te openen

om Hungarien in te neemen.®

Men kipt ‘er zes uyt de naem van alle,
en men maeckt haer die actie; dat sy de
vreese Gods en der menschen agterstellen-
de, niet ontsien en hadden den geheelen
Rooms Catholijcken staet van Hungarien,
ja de koning selfs van afgodery verdagt te
maecken; tegen de salige Maegt, Maria, af-
gestorven heylige, hare en Christi beelden,
in de predicatien voor het volck hevig uyt
te varen, het waerdige Sacrament te ver-
treden, de schendige rebellen, vyanden van
sijn Majesteyt te helpen met raed en daed
en onderhoud, verbeugende in haer aentogt en
de Turken de weg te banen tot het inne-
men van het Hungarisch Rijck, en datse by
gevolge schuldig waren aen gequetste Ma-
jesteyt van God en van de Koning, schul-
dig om haer hooft en goederen te ver-
liesen.o!

Az utols6 példa az a sz6vegrész, melyet Van Poot szintén Heidegger Historia
papatusabol®? forditott hollandra, arrdl sz6l, hogy az 1681-es soproni orszaggyl-
lés visszavonta az 1671-t6l kezdve megtartott pozsonyi és nagyszombati rend-
kivili t6rvényszékek cselekményeit, és megsemmisitette a beidézett lelkészektol
kikényszeritett reverzalisokat. Itt Leydecker a forrasmiben szereplé hosszabb
bekezdés tartalmat megtartja, de azt lényegesen leréviditi, mivel a reverzalisok
visszavonasat sajat szovegében mar nem emliti (a kihagyott részt kurziv szedés-

sel jelolom):

60 Ua, 19-20.

61 Jacobus Leydecker: Kerckelycke historie, 1691, 803—804.

02 Heidegger: Historia papatus, 494.
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Van Poot

Jacobus Leydecker, 1691

En om geene andere reedenen zijn in de
raads vergaderingen van Sopprun of Edenburg,
die geduurd hebben van den 28. mey tot den
23. december van het jaar 1681, die buiten ge-

Gelijck in de vergaderinge der Hungarise
stenden van den 18 mey tot den 28 december®s
1681. alle die handelingen sedert den jare 1670.
gehouden zijn te niette gedaan.®¢

woone gerichten teegens de dienaaren der Euan-
gelise kerken van het jaar 1670.93 af te Tyrnau
en te Presburg gehouwden, van de staaten des
Rijks swederrocpen, en de brieven welke sy reversalen
noemen, in die selve gerichten den leeraaren afgeperst, in

der eenwigheid en voor altoos vernietigdt.0

A forras azonositasa mellett érdemes szemigyre venni az annak alapjan Ley-
decker altal 1691-ben megalkotott magyar vonatkozasd szoveg sorsanak alaku-
lasat is, mivel a szerz6 egyhaztorténetének volt két késébbi, egy 1730-as67 és
1745-6s kiadasa® is. A magyar vonatkozasu rész ezekbe a kés6bbi kiadasokba —
a helyesirasbeli valtoztatasokat leszamitva — valtozatlan széveggel kertilt be.

Leydecker tiz évvel késébb, akkor mar middelburgi lelkészként az eddig tar-
gyalt egyetemes egyhaztorténetet mas cimmel is megjelentette. A magyar vo-
natkozasu rész a két kiadasban eltér$ szovegi fejléc alatt olvashatd: az 1691-es
kotetben igy: Kerck-gevallen onder de seventiende eeuw des N. T. (Egyhazi események
az Ujszévetség tizenhetedik évszazadaban), az 1701-esben viszont igy: Rampen
der kerk in Hungarien onder de seventiende een des N. T. (A magyarorszagi egyhaz vi-
szontagsagai az Ujszovetség tizenhetedik évszazadaban).

Az eredeti és az Uj cimmel megjelend miben szereplé magyar vonatkozasu
szovegek Gsszevetése a korabbitdl eltéré eredményt mutat: az 1701-es kiadas-
ban megjelent széveg nem teljesen ugyanaz, ugyanis érzékelhetéen révidebb a

03 Helyesen: 1671.

04 Poot: Naanwkenrig verbaal, 435.

% Van Poot helyesen vette at az orszaggyilés kezdd és zarédatumat Heideggertdl, Leydecker vi-
szont mas datumot ad meg: ez vélhetbleg eliras az utébbi részérdl vagy nyomdahiba.

6 Jacobus Leydecker: Kerckelycke historie, 1691, 804.

67 Jacobus Leydecker: Kerkelyke historie, so0 van het Oude als Nieuwe Testament: met een opschuijving der
tijd-gordijn in de voornaemste jaer-getallen, sedert de wereld-schepping uyt de ondheid opgebaald, Groningen,
Groenewout—Spoormaker, 1730.

08 Ub: Kerkelyke historie, so van het Oude als Niemwe Testament, met een opschuyving des tyd-gordyns in de
voornaamste jaer-getallen, sedert de wereld-schepping tot nu toe uyt de oudheid opgehaald, Groningen,
Groenewolt, 1745.

9 UG: Adam, Moses en Christus, ofte aarts-vaderlyke, Joodse en christelijke ondbeden, soo onder het Oude als
Niemwe Testament aan-een-geschakeld en elk op de juyste rang van ijn tijd geplaatst, sederd de wereld-schep-
ping tot Ao. MDCCI, Middelburg, Meertens—Boter, 1701.
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korabbiban megjelentnél. A késébbi kiadasbol két szovegrész maradt ki. Az
egyik a pozsonyi és a nagyszombati torvényszékek rendelkezéseinek az 1681-es
soproni orszaggyulés altal semmissé nyilvanitasara vonatkozo6 szévegrész (a ké-
s6bbi kiadasbdl kihagyott részt kurziv szedéssel emelem ki):

Jacobus Leydecker, 1691

Jacobus Leydecker, 1701

Sy verweren haer dapper: te lang te
verhalen. Gelijck oock den ambassadeur
van haer Hoog Mogende, den Heer G. H.
Bruynincks uyt naem van desen staet aen
den Keyser getoond heeft dat de vier-
schaer van Presburg niet ingestelt en was
om rebelly maar om religie te vervolgen, en
de Euangelise peedicanten daer niet over-
tuygt maar overdrongen wierden. Geljick in
de vergaderinge der Hungarise stenden van den 18
maei tot den 28 december 1681. alle die handelin-

Zy verweeren haar dapper: dog zonder
eenige ontferming; gelijck ook de Hr. G.
H. Bruynings uyt naam van haar Hoog
Mog. als gesante van den staat der Neder-
landen, den Keyser heeft aangewesen, dat
de Presburgse vierschaar niet aangesteld
en was om rebelly maar om de religie te
vervolgen, en men daar niet overtuygde
maar overdrong: want wie sal op-halen alle
die soorten van persingen, den leeraren
doe aangedaan?™

gen sedert den jare 1670. gebouden ijn te niette
gedaan. ’t Vereyscht een geheel boeck waer
in verhaelt sou werden alle die ongehoorde

persingen haer aengedaen.”

Ez a valtoztatas biztosan nem jarult hozza ahhoz, hogy a korabeli olvasé tisztan
lasson a kérdésben, annal is kevésbé, mert Van Poot szévegébdl, mint lattuk, a
kikényszeritett reverzalisok mar eleve nem kertltek be az 1691-es sz6vegbe.

Az 1691-es kiadasban az el6bbi szovegrész utolsé mondata utin egy olyan
mondat kovetkezik, amely a lelkészekre kimondott haldlos {téletet, bérténbe ve-
tésiiket, a miséken valé részvételitk kikényszeritését és kinzasukat irja le. Az
1701-es kiadasba ez a rész sem kertilt be (a kihagyott részt itt is kurziv szedéssel
jelolom):

70 Ub: Kerckelycke historie, 1691, 803—804.
N Ub: Adam, Moses en Christus, 1701, 2. kot., 414.
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Jacobus Leydecker, 1691

Jacobus Leydecker, 1701

’t Vereyscht een geheel boeck waer in
verhaelt sou werden alle die ongehoorde
persingen haer aengedaen. Dan was het von-
nis des doods over haer uyt gesproken, dan wierd
baer dat geluck benomen voor sware gevangenissen,
dan wierden sy ter misse geleyd, dan met uyterste
smerte en smaedbeden bejegent. 36 zyn na Na-
pels op de galeyen versonden, daer onder-

... want wie sal op-halen alle die soor-
ten van persingen, den leeraren doe aange-
daan?

§. 15. 36 syn na Napels op de galeyen
verwesen, onder wegen noch vijve byge-
daan, elk geketend, van soldaten mishan-
deld, geslagen, voortgedreven, zonder ag-
ting of op predik-dienst of op hooge ja-

wegen nog vij by gedaen worden, elck ge- | ren.’?
ketent en van de soldaten mishandeld, ge-
slagen, voortgedreven, sonder agting van

haer predickampt of jaren.”

Ez a valtoztatas a korabban emlitett kihagyashoz képest — ahol az aktudlis tO1-
ténethez képest jovibeli eseményekre utald széveg kihagyasardl van sz6 — ke-
vésbé érthet6, mert igy a kivilallé szamara nem biztos, hogy vildgos volt, hogy a
sok beidézett lelkész koziil miért csak harminchatot kiildtek a galyara, arrél nem
is beszélve, hogy mar az ,eredeti” (1691-es) sz6vegbdl sem deriilhetett ki, hogy
a mintegy hdromszaz beidézett koziil sokan aldirtak a reverzalisokat, igy csak a
végsokig kitartokat és a rabsagot is tulélGket killdték a napolyi galyakra.

Az 1691-es és az 1701-es szoveg kézott killonbségekrdl szélva érdemes még
kitérni néhany kisebb, de elgondolkodtat6 valtoztatasra is. Az tildézések miatt,
de még a torvényszékre vald idézések el6tt elhunyt magyar lelkészekr6l mindkét
helyen azt itja, hogy elnyerték a ,,martirok koronéjat”,” viszont annal a résznél,
mely azokat a modszereket targyalja, ahogy a torvényszék elé idézett lelkészeket
probaltak megtdrni, az 1701-es kiadasban eltér a szoveg:

Jacobus Leydecker, 1691

’t Vereyscht een geheel boeck waer in

Jacobus Leydecker, 1701

... want wie sal op-halen alle die soor-

verhaelt sou werden alle die ongeboorde | ten van persingen, den leeraren doe aan-

persingen haer aengedaen.” gedaan? 76

72 UG: Kerckelycke historie, 1691, 804.

73 UGS: Adam, Moses en Christus, 1701, 2. kot., 414.

74 Ub: Kerckelycke historie, 1691, 802; u6, Adam, Moses en Christus, 1701, 2. két., 413.
75 Ub: Kerckelycke historie, 1691, 804.

76 Ub: Adam, Moses en Christus, 1701, 2. kot., 414.
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A korabbi szévegben még azt irja a szerz8, hogy egy egész kényvet igényelne
annak bemutatasa, hogy a lelkészeket hanyféle hallatlan (ongehoorde) médszer-
rel kényszeritették (a reverzalisok alairdsara). A késGbbi sz6vegben mar csak kolt6i
kérdésként veti fel, hogy vajon ki fogja mindazokat a médszereket elmondani,
mellyel a prédikatorokat kényszetitették, de itt a hallatlan (ongehoorde) sz6 mar
nem szerepel.

Leydecker a széveg zarérészében, ahol De Ruyter admiralist emliti a galyarab
prédikatorok megszabaditasaval kapcsolatban, a korabbi kiaddsban a tengerna-
gyot még a tenger hésének (zee-held) nevezi, a késGbbiben csak egyszertien
tengernagyként (zee-voogd) emliti, igaz a nevét nagy betlikkel itja, és hozzateszi
a holland jelzét:

Jacobus Leydecker, 1691

Jacobus Leydecker, 1701

Michaél de Ruyter, dien dapperen zee-
held heeft haer door de bestieringe Gods
in vryheyd gekregen, in die togt daer hy

MICHIEL DE RUYTER, dien dap-
peren Nederlandse zee-v00gd, juyst met der
Staten vloot op die togt, in welke hy voor

voor Messina sijn leven gelaten heeft op | Messina op het bedde van eer sijn leven

het bedde van eer.”” eyndigde, heeft haar door de bestieringe

Gods de vryheyd versorgd.”™

A széveg rovidsége és az ilyen jellegl valtoztatasok csekély szama miatt tal-
zas lenne ezekbdl messzemend kovetkeztetést levonni, mindenesetre a mai ol-
vasoban felmertl a kérdés, esetleg nem az volt-e a szerz6 célja, hogy az esemé-
nyek emelkedett hangt el6adasmodjat kissé ,,visszafogottabbd” tegye.

1732-ben, nem sokkal Jacobus haldla utan fia, Cornelis Gentman (1692-1761),
aki szintén a lelkészi hivatast valasztotta, Gjra kiadta az Adaw, Moses en Christus-
t.7? Bar a kiadvanyt, melynek bevezetS részében megirta apja életrajzat is, a cim-
lapon bdévitett kiadasnak nevezi, a magyar vonatkozasu rész ebbe a kétetbe — a
helyesirasbeli eltérésekrdl eltekintve — az apja altal 1701-ben jévahagyott szo-
veggel kertilt be.

Az eddigiek alapjan elmondhatd, hogy a Leydecker fivéreknél jelentésen el-
tér a forraskezelés modja. Melchior lényegében az altala kivalasztott (szamara

71 Ub: Kerckelycke historie, 1691, 804.

78 Ub: Adam, Moses en Christus, 1701, 2. kot., 414.

79 U6: Adam, Moses en Christus, ofte aarts-vaderlyke, Joodse en Kristelyke oudbeden, soo onder het Oude als
Nieuwe Testament aan een-geschakeld en elk op den juysten rang van ijn tijd geplaatst, zeederd de weereld-
schepping tot den _jare MDCCI [...] vermeerdert uyt de aantekeningen van den schryver en voorzien met
noodige bladwyzers, het leeven van den schryver, ete. etc. door Korn. Gentman Leydekker, Groningen, Spoor-
maker—Groenewout, 1732,
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rendelkezésére allo) két mibdl egy révidebb és hosszabb részletet atvéve rajzol-
ta meg torténetet, a pozsonyi vértdrvényszékre helyezve a hangsilyt, Jacobus
ezzel szemben a tobb erdfeszitést igénylé modszert alkalmazta: az eseményeket
kronologikus rendbe szerkesztve és azokat &sszefoglalva irta meg, ami azzal is
jart, hogy forrasmive t6bb helyét is felhasznalta, sét az altala elész6r 1691-ben
megalkotott szovegen tiz évvel késébb még valtoztatott is. (Forrasaikra és az
azokbol vett részletek sorsanak alakuldsara lasd a kézlemény végén levé abrat.)
Kettejiik magyar vonatkozasa szévegei nemcsak arra vilagitanak ra, hogy akar
egy csaladon belil is hasznalhattak kilénb6z6 forrasokat, hanem arra is, hogy
azok feldolgozasi médja is killonbozhetett. Jacobus Leydecker magyat vonatko-
zasu szovegei ezenkivil 4j adalékkal szolgalnak a pozsonyi vértérvényszék és a
galyarabsag 18. szazadi hollandiai recepcidjahoz, mert azt mutatjak, hogy a ko-
rabeli holland olvasé nemcsak kiilonb6z6 szerz6ktdl olvashatott kiilonbézo
szovegeket a témardl, hanem egy szerz6tdl akar tobb szévegvaltozatot is.

Melchior és Jacobus 1eydecker magyar vonatkozdsii milveinek forrdsai

Otrokocsi Foris
Furor bestiae
1676

Bethlen
Apologia ministrorum
1677,1678

Kocsi Csergd
Narratio brevis
1676

Hamel Bruyninx
Veritas et innocentia nuda
1675

Poot
Naauwkeurig verhaal
1684

Heidegger
Historia papatus
1684

lelchior Leydecker
Continuatio historicae
ecclesiasticae

1687

Jacobus Leydecker
Kerckelycke historie

1691 (1730, 1745)

Jacobus Leydecker
Adam, Moses en Christus
1701, 1732

ROVIDITESEK

TAA — Inseriptiones Alborum Amicornm (projektvezets: Latzkovits Miklds): http://iaa.
bibl.u-szeged.hu.

RMK II — SzABO Karoly: Régi Magyar Konyvtdr. 1. Az 1473-16] 1711-ig megjelent nem magyar
nyelvii hazai nyomtatvanyok kinyvészeti kézikonyve, Bp., MTA, 1885.

RMK TIT — SzABO Kéroly—HELLEBRANT Arpad: Régi Magyar Kinyvtdr. 1I1. Magyar szer-
20ktG] Riilfoldon 1480-t] 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii nyomtatvanyoknak kinyvészet
kézikinyve, Mdsodik rész, Bp., MTA, 1898.
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PRIMER FORRASOK

BARSONY Gyorgy: Veritas toti mundo declarata, argumento triplici ostendens, Sacram Caesaream
Regiamque Maiestatem non obligari, tolerari in Ungaria sectas, Lutheranam et Calvinianam,
Cassoviae, s. n., 1671 (RMK 11, 1269).

BEKKER, Balthasar: Korz begryp der algemeine kerkelyke historien, zedert bet jaar 1666. daar
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ABSTRACT

Laszl6 Zsigmond Bujtas: One Subject, Two Authors:
The Special Conrt in Pressburg and the Hungarian Galley S laves
in the Hungary-Related Works of the Leydecker Brothers

In 1673 and 1674 the special court in Pressburg summoned many Hungarian
Protestant ministers unjustly accusing them of rebellion, treason and defamation of
the Catholic Church. They were sentenced to death, but those who wanted to
escape could convert to Catholicism or leave the country. Those who persisted
were sold in Neaples to Spanish galleys as slaves. The older Leydecker brother,
Melchior (1642—1721) was professor of theology at the University of Utrecht
from 1676, the younger one, Jacobus (1656—1729) was Reformed minister from
1678 at different places in the province Zeeland. The first one wrote a supplement
to Geotrg Hornius” work Historia ecclesiastica (Leiden, 1666) on general ecclesiastical
history in the periode from 1666 to 1687. In the chapter dealing with Hungary
he used two major sources, namely the Apologia Ministrorum Evangelicornm Hungariae
written by Miklés Bethlen (Utrecht, 1678) and Johann Heinrich Heideggers’
Historia papatus (Amsterdam, 1684). He borrowed two parts of these sources
and modified the texts.

Jacobus wrote a complete work on general ecclesiastical history entitled Kervkelycke
historie (Dotdrecht, 1691). His source for the passage on the Hungarian Protestant
ministers was the work entitled Naauwkenrig verhaal van de vervolginge aangerecht
tegen de Enangelise leeraren in Hungarien (Amsterdam, 1684), compiled by the Ams-
terdam physician, Abraham van Poot. Jacobus picked the most important facts
on the Hungarian ministers from this book and made a short but good summary
of the story. He also published his historical work under another title .Adanz,
Moses en Christus (Middelburg, 1701). It is worthy of note, that he modified the
text referring to the galley slaves in the latter publication. It is instructive to see
how the two brothers handled the same subject in different ways.

Keywords: Leydekker, Melchior; Leydekker, Jacobus; general ecclesiastical history;

Hungarian galley slaves; reception of their story in the Netherlands in the
17t and 18t centuries
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XAC’ATUR ARAK’ELEAN OMECH (1666—1740)
ORMENY UNITUS SZERZETES-MISSZIONARIUS
ERDELYI KAPCSOLATAT

Nagy Kornél

Kevés olyan anyaorszagi sziletésti 6rmény egyhdzi ember volt, aki igazan beha-
toan, a szivén viselve foglalkozott volna az erdélyi 6rmény kézdsség egyhazi éle-
tével és helyzetével a 18. szazad elsé harmadaban. Ezen csekély kivételek kozé tat-
tozott a jelen kozlemény cimében szerepld Xac’atur Arak’elean Erzurumc’i?
(Cacciaturus Arachiel Erzurumensis, Don Accador) OMech. 6rmény unitus (6rmény-
katolikus) misszionarius-szerzetes, hitszénok, egyhazi ir6 és teolégus.> Ennek
okan tanulmanyunkban a kozelmultban feltart levéltari forrasok segitségével
igyeksziink bemutatni Xac’atur Arak’eleannak az erdélyi 6rménységgel fennallt
kapcsolatait. MielStt azonban erre ratérnénk, néhany bekezdés erejéig Gssze kell
foglalnunk a térténelmi el6zményeket, mert ezek nélkiil kevésbé értjik meg a
nevezett 6rmény unitus papnak az erdélyi tevékenységét.

Az Erdélyi Fejedelemségbe az 6rménység 16681672 kozott két hullimban
menekilt az Sket ért vallasi ildoztetések és habortusagok eldl a Lengyel-Litvan
Uni6 (Rgeez Pospolita Obojga Narddew), valamint a Moldvai Fejedelemség teriileté-
rél.* VezetSjik az eredendSen a moldvai Suceaviban székeld, de az anyaorszagi
sziiletésti Minas Aleksanean-Zilifdarean T oxat’ec’i (1610-1686) apostoli (keleti)

U Jelen kézleményunk témajiban a 2004., a 2006., a 2008., a 2010., illetve a 2018. évben adoma-
nyozott Klebelsberg Kuné 6sztondijnak készonhetben végeztem levéltari kutatasokat Roma-
ban és a Vatikanban. Tamogatasukat eziton is halasan készéném.

2 Tanulmanyunkban az 6rmény nevek és fogalmak atirdsa soran a nemzetkézileg elfogadott at-
irasi szabalyzat szerint jartunk el, amelyet a Nemzetkdzi Armenisztikai Tarsasag (Association
Internationale des Etudes Arméniennes = AIEA) ir €lé.

3 Xac€atur Arak’elean hitszénoki és irdi tevékenységérdl lasd: APF SC FA. Vol. 9. Fol. 160r.,
Fol. 224r., Fol. 248r., Fol. 293 /t.—v., Fol. 394r., Fol. 514x.

4 APF SC FM. Vol. 1. Fol. 106t., Fol. 155¢.—156/v., Fol. 287r., Fol. 358t.; APF SC FM. Vol. 2.
Fol. 120/r.—v., Fol. 121/t.—v.; APF SC FMPR. Vol. 2. Fol. 179/r—v.; APF FV. Vol. 8. Fol.
741.~77/v., Fol. 80/r.—v.; AAV ANVAR. Vol. 98. Fol. 641r.—644/v.; AAV SSP. Vol. 102. Fol.
142t.; AAV SSP. Vol. 103. Fol. 124t.—125/v., Fol. 132r.—139/v., Fol. 147r.—148/v., Fol.
262r.—263t.; AAV SSP Vol. 185. Fol. 187/t—v.; APMV MS. No. 771. Fol. 124/r~v.; BMK
MS. No. 331. Fol. 1/v.—2r.; MAMAT MS. No. 9484. Fol. 304z.
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titust (ayak elakan) piuspok volt.> Az Erdélybe menekilt 6rmények az 1680-as
évek elején keriiltek a katolikus misszidk latéterébe.® Az Apostoli Szentszék
misszids szerve, a Hitterjesztés Szent Kongregacidja’ (Sacra Congregatio de Propa-
ganda Fide), a lembergi (ma L ’vip varosa Ukrajnaban) Ormény Kollégium (Colle-
ginm Armennm), valamint az idSkézben unitussd valé lembergi 6rmény érsekség
egylittesen kezdeményezte koreikben a téritéseket.” R6vid egyeztetéseket kove-
téen Réma az unitus hitd, de erés lengyel, valamint moldvai kétédéssel bird

APF SC FA. Vol. 1. Fol. 265t.-267/v., Fol. 525¢.-526/v., Fol. 602r.~608/v.; APF FVC. Vol.
21. Fol. 3t.-22/v.; AAV SSP. Vol. 101. Fol. 498r.-499/v.; ELTE EKK. CH. Cod. 15. Pag.
248.; ELTE EKK CH. Cod. 16. Pag 33.; Kamenic Taregirk’ Hayoc' Lebastani ew Rumenioy [A
Kamienieci/Kamjanyeci Krénika: a lengyelorszagi és roméniai 6rmények évkonyvei], Lewond
Alisan OMech. (asx.), Venetik, Mxit’arean Tparan, 1896, 126-127.

APF ASC. Vol. 53. Fol. 248r.; APF SOCG. Vol. 471. Fol. 324r.; APF SOCG. Vol. 482. Fol.
132/r~v.; APF SOCG. Vol. 488. Fol. 79r., Fol. 174r.-175t., Fol. 274/r.—v., Fol. 275r.—
276/v., Fol. 277r.~281r., Fol. 283r.-284/v., Fol. 285t., Fol. 286r.; APF SC FM. Vol. 2. Fol.
1261.—127/v., Fol. 128t.—131/v., Fol. 134r.—135/v.; ELTE EKK G. Vol. 522. Fol. 96/tr.—v.,
Fol. 137/t~v., Fol. 173/t~v.; Acta Nuntiaturae Polonae, Tomus XXXIV', Opitius Pallavicini
(1680—1688), 1ol 5. (1 VII 1682 — 31 XII 1682), Maria Domin (ed.), Cracoviae, Academia
Scientiarum et Litterarum Polonia, 2005, 300—303.

A nevezett szentszéki intézményre a tovabbiakban az egyszertség kedvéért a Propaganda Fide
megnevezést hasznaljuk. A nevezett szervet 1622. januar 6-an alapitotta XV. Gergely
(1621—1623) papa Inscrutabili divinae providentiae kezdet( bulldja alapjan. II. (Szent) Janos Pal
(1978—2005) papa a misszids intézmény nevét 1988-ban Népek Evangelizacidjanak Kongte-
gacidjava (latinul: Congregatio pro Gentinm Evangelizatione, olaszul: Sacra Congregazione per I'Evan-
gelizzazione dei Popoli) véaltoztatta. Errdl lasd: APF CU. Vol. 1. Fol. 11.—27/v.

A lembergi Ormény Kollégiumot az Apostoli Szentszék 1664-ben alapitotta eredendéen az
6rmény unitus papnévendékek utanpétlasanak a biztositasara. Az intézmény rektorai az 6r-
ményorszagi misszios tapasztalatokkal rendelkezé theatinus (kajetinus) rend képvisel6i koziil
kertiltek ki. Els6 és egyuttal alapité rektora Clemente Galano CR (1611-1664) pater, aki egy-
tttal 2 modern armenoldgia sziilSatyja is volt. 1709-t6l a neve Ormény—Rutén Kollégiumra
valtozott, amelyet 1784-ben II. Jézsef (1765-1790) csaszar és kiraly zaratott be. Err6l 1d.: APF
ASC. Vol. 32. Fol. 68r—69/v.; APF CP. Vol. 64. Fol. 41+.—47/v.; APF CP. Vol. 133. Fol.
270£~310/v.; APF CV. Vol. 2. Fol. 2r.-23/v.; APF MV. Vol. 10. Fol. 432t.—433/v.; AGT
CL. Portfolio. No. 1. (Folio szamozas nélkil.); Dmytro Blazejovskyj: Ukrainian and Armenian
Pontifical Seminaries of Lviv (1665—1784), Rome, PP Basiliani, 1975, (Analecta OSBM, Series 2.;
Sectio 1., Vol. 29.), 109-121; Kornél Nagy: The Foundation of Armenian (Ruthenian) College
of Lviv (Lemberg) (1664-1681), Eastern Theological Jonrnal 6(2020/1), 35-75; Nagy Kornél:
Lembergben kezdidott... Az orménykatolikus egybdz, sziiletése, Nyiregyhaza, Szent Atanaz Gorog-
katolikus Hittudomanyi Féiskola, 2020 (Collectanea Athanasiana 1., Studia, 12), 75-95.

APF ASC. Vol. 52. Fol. 122/r.—v., Fol. 155r.—156/v.; APF Acta SC. Vol. 54. Fol. 207/t.—v;
APF Acta SC. Vol. 55. Fol. 60/r.—v.; APF SOCG. Vol. 487. Fol. 64/r.—v.+ Fol. 70/v.; APF
SOCG. Vol. 488. Fol. 174.—175tr.; APF SC FA. Vol. 1. Fol. 525r.—526/v., Fol. 602r.—610/;
APF SC FA. Vol. 3. Fol. 378r.—381t.; APF SC FM Vol. 1. Fol. 146/tr.—v.+ Fol. 149/v.; APF
SC FM. Vol. 2. Fol. 260r.—261/v.; APF SC FM. Vol. 3. Fol. 3/t.—v., Fol. 7/t.—v.; AAV SSP.
Vol. 102. Fol. 154r.—155r.; AAV SSP. Vol. 103. Fol. 283r.—284/v., Fol. 305r.—307t., Fol.
311r.—312r., Fol. 349r.—350r.
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Oxendio Virziresco Stefanowicz!? (1654—1715) viligi papot, a lembergi Ormény
Kollégium, valamint a rémai Collegium Urbanum!! egykori névendékét delegal-
ta missziéra.'? F6 feladata az erdélyi 6rménység egyhazi unidja, valamint a Ro6-
mahoz hi erdélyi 6rmény unitus (6rménykatolikus) egyhaz megalapitasa volt.!3
A katolizaland6 erdélyi 6rményeket akkor a lembergi unitus érsekség egyhazi
joghatdsaga ala vontak. A misszionarius a kezdeti kudarcokat kévetSen sikeres
téritéseket folytatott.'* Ebben nagy szerepet jatszott kival6 hely- és nyelvismerete,
illetve az egyhazi egyesiilést hevesen ellenzé Minas Aléksanean T oxat’ec’i keleti
puspoknek az id6kézben bekévetkezett halala az 1686. év legvégén.!> A misszio-
narius pasztoralis eréfeszitéseit kis idé maltan végtl siker koronazta. 1689 feb-
ruarjaban az erdélyi 6rménység képviseletében Lembergbe érkezett egy népes
delegacio, amely a kéz6sség nevében Vardan Hunanean (1644—1715) unitus ér-
sek kezébe letette a katolikus hitvallast, és egyszersmind kimondta az egyhazi
uniét Rémaval.’0 Bzt kévetSen az Apostoli Szentszék Oxendio Virzirescot fa-
radozasaiért és hittérité munkajaért 1690 6szén az erdélyi 6rmények apostoli vi-
kariusanak és Aladia cimzetes (i partibus infidelinm) puspokének nevezte ki.l7

10 A tovabbiakban az 6rmény unitus fépapra az ,,olaszositott” Oxendio Virziresco alakot hasz-
naljunk, ugyanis jelentéseit és leveleit a legtobb alkalommal ebben a formédban irta ala.

11 A rémai oktatasi intézményt; mint a Propaganda Fide szemindriumat, VIII. Orban (1623~
1644) papa alapitotta 1627. augusztus 1.-jén Immortalis Dei Filius kezdetl bulldja alapjan. Errdl
1d.: APF CU. Vol. 1. Fol. 103r.—120/v., Fol. 131r.—139/v., Fol. 141r.—142/v.

12 APF ASC. 56. Fol. 207/t.—v., Fol. 254r.-257/v.; APF ASC. Vol. 57. Fol. 114/r.—v.; APF
SOCG. Vol. 494. Fol. 370r.-371/v.; APF SOCG. Vol. 495/A. Fol. 36r.-39/v.; APF SOCG.
Vol. 495/B. Fol. 232r.—234/v.; APF SOCG. Vol. 496. Fol. 503t.; APF SOCG. Vol. 497. Fol.
335/r.—v., Fol. 338/t.—v.; APF SC FA. Vol. 3. Fol. 417t., Fol. 418t., Fol. 457r., Fol. 488t.,
Fol. 489t., Fol. 490r.; APF CU. Vol. 1. Fol. 268r.; AAV ANVAR. Vol. 183/A. Fol.
410r.—411/v.

13 APF LDSC. Vol. 70. Fol. 53/r.—v., Fol. 54r., Fol. 58/v.; APF LDSC. Vol. 73. Fol. 252/r.—v.;
APF LDSC. Vol. 74. Fol. 19/r.—v.; AAV ANVAR. Vol. 177. Fol. 129/v., Fol. 146r.; APMV
MS. No. 775. Fol 124/r.—v.; BMK MS. No. 511. Fol. 1r., Fol. 199r.

14 APF SC FA. Vol. 3. Fol. 434/r—v. + Fol. 435/v., Fol. 462/r—v., Fol. 465/r.—v., Fol. 468r.—
469/v., Fol. 498/r—v.; APF SC FA. Vol. 4. Fol. 13/r.—v.

15 APF ASC. Vol. 70. Fol. 103r.~107/v.; APF SOCG. Vol. 532. Fol. 456r.-457r.; APF SOCG.
Vol. 537. Fol. 418/r.—v.; APF LDSC. Vol. 76. Fol. 33/v., Fol. 33/v.—34/v., Fol. 90/v.-91zr.;
APF SC FA. Vol. 4. Fol. 374t.-375/v.; APF CU. Vol. 3. Fol. 472/t.—v.; AAV ANV. Vol. 196.
Fol. 219r.-220r.; ELTE EKK CK. A. Cod. 11. Pag. 112.; Kornél Nagy: Did Vardapet Minas,
Bishop of the Armenians in Transylvania, Make a Confession of Faith in the Roman Catholic
Church in 16862, Haigazian — Armenological Review 31(2011), 427-442.

16 APF ASC. Vol. 59. Fol. 165r.-169/v.; APF SOCG. Vol. 503. Fol. 103/r.—v., Fol. 104/t.—v.;
ARSI FAH. Vol. 155. Fol. 81/r.—v.; MAMAT MS. No. 1512. Fol. 557+.-560/v.; MAMAT
MS. No. 3912. Fol. 344r.; MAMAT MS. No. 9748. Fol. 60r.—61/v.

17 APF ASC. Vol. 60. Fol. 14r.~19/v., Fol. 125/v.—127/v.; APF ASC. Vol. 61. Fol. 16/v.—18t.
APF SOCG. Vol. 506. Fol. 61/t.—v.; APF SOCG. Vol. 507. Fol. 87r.—-88/v.; APF CP. Vol.
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Azonban e dontéssel egyidejlleg, a lembergi érsekség tiltakozasa ellenére, az er-
délyi unitus hitd 6rmények a Propaganda Fide egyhazi joghat6saga ala kertiltek.!8
Ugyanakkor a Lembergben kimondott egyhazi egyesiilés kizardlag a rémai
papa primatusanak az elismerésére szoritkozott. Tudniillik, az 1689. évi egyhazi
unié megkotése soran, a targyalasok folyaman egyaltalan nem tisztaztak a litur-
giak alkalmaval az 6rmény nyelvhasznalat kérdését, a régi 6rmény naptar és id6-
szamitas problémajat (Tomarac'oyc),'? a 451. évi IV. Khalkédoni Egyetemes Zsi-
nat, valamint a monofizitizmus, a Filioque-imadsag (ew bixi yOrdwoyn) és Purga-
torium (K'awarann) kérdését, illetve az attért unitus 6rmény papok jogi statusat.
Mindezek tisztazatlan volta tovabbi konfliktusok csirdjat hordozta magaban.20
Rdadasul ezt a feszillt helyzetet tovabb tetézte, hogy Oxendio Virziresco piis-
pok hivatalanak els6 idészakaban a latin ritust erbltette az erdélyi 6rmény ko-
z6sség kérében, ami annak volt készonhetS, hogy rémai tanulmanyai soran la-
tin ritusban nevelkedett, és 1681. augusztus 9-én a latin ritus elSirdsai szerint
szentelték pappa.2! Mindenesetre ezek a megoldatlan kérdések szamos konflik-

29. Fol. 644r.+ Fol. 646/v., Fol. 645t., Fol. 647/t.—v., Fol. 648/r.—v.; APF SC FA. Vol. 4.
Fol. 140r.—v.; PL AEV SPSZ. No. 273/4.2.

18 APF LDSC. Vol. 76. Fol. 90/v.—91r.; APF SC FA. Vol. 4. Fol. 220r.-221/v.

19 Az 6rmények az egyhazi egyestilés elStt a Szaszanida (k6zép-perzsa) eredetd kalendariumot
hasznéltdk az egyhazi irataik, valamint a liturgikus kényveik keltezése soran, amit a rémai egy-
haz nemcsak eretnekségnek, hanem istentelen poganysignak is tartott. Errél 1d. még:
Krzysztof Stopka: Armenia Christiana, Armenian Religious Identity and the Churches of Constantinople
and Rome (4"—15% Centuries), Krakéw, Jagellonian University Press, 2017 (Jagellonian Studies
in History, 8), 75-76.

20 APF ASC. Vol. 60. Fol. 125/v.—127/v.; APF SOCG. Vol. 506. Fol. 63r.—64/v.; APF LDSC.
Vol. 79. Fol. 110/t.—v., Fol. 133/t.—v., Fol. 134t.-135/v.

21 Eredend6en az tjonnan katolizalt és egyuttal Romaban tartézkodé V. Janos (Yovhannés Tutun-
Jiean Samirambkertac’i/ Polsec’i/ Vanec'd) (1618—1703); érscket, Konstantinapoly kordbbi (megbuk-
tatott) 6rmény apostoli patriarkajat (1664—1664, 1665—1667) szerették volna felkérni a szer-
tartasra, de a Propaganda Fide nem bizott meg benne, mert eljutott hozza annak a hire, hogy
az érseknek korabbi hivatala soran t6bb zavaros pénziigye tamadt, és csak érdekbdl fogadta el
Réma hitét. Ezért ettSl az Apostoli Szentszéken elalltak. A felszentelést végil Edoardo/
Odoardo Cibo/Cybo (1619—1705) a Propaganda Fide titkdra, Seleucia (Isautia) cimzetes ét-
seke végezte a romai (azon belil is Borgo negyedben) Santa Maria in Traspontina bazilikaban.
Egyébirant a nevezett templom a Propaganda Fide biboros-prefektusanak a titularis bazilikdja
volt. Err6l lasd még bSvebben: APF ASC. Vol. 51. Fol. 3r.—4/v., Fol. 81r., Fol. 114/t.—v.,
Fol. 154/r.—v., Fol. 232/t.—v., Fol. 255/r.—v.; APF ASC. Vol. 57. Fol. 81/r.—v.; APF SOCG.
Vol. 490. Fol. 110/t.—v., Fol. 500r.—503/v., Fol. 506/r.—v.; APF SOCG. Vol. 491. Fol.
12/t.—v., Fol. 13/v.; APF SOCG. Vol. 492. Fol. 310/v., Fol. 313/r.—v.; APF SOCG. Vol.
493. Fol. 30r.—31/v., Fol. 376/v+ Fol. 377/v.+ Fol. 378/v.; APF SOCG: Vol. 587. Fol. 511r.
+ Fol. 512/v.; APF LDSC. Vol. 70. Fol. 2/t—v., Fol. 54/r.—v., Fol. 66r.—67/v., Fol. 70r., Fol.
71t.; APF SC FA. Vol. 3. Fol. 285t.—287+., Fol. 4191.—420/v.; APF Ospizi. Vol. 1. Fol. 196t.—
200/v.; Bre6l 1d. még: Step’anosi Rosk’ay Zamanakagrnt'ivn kam tarekank’ ekelec'akank’ [Step’a-
nos Roésk’ay: Kronoldgia, avagy egyhazi évkonyvek], Hamazasp Anton Oskean OMech. (asx),
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tust eredményeztek az erdélyi kézosségen beliil az 1690-es évek folyaman. Emiatt
sok 6rmény visszamondta az egyhdzi uniét, és visszatelepiilt Moldvaba.?2 A 18.
szdzad elején Oxendio Virziresco plispOk maga is belatta, hogy a latin ritus, va-
lamint a latinizacié eltilzott erSltetésével sulyos hibakat kovetett el. Ezért élete
vége felé mar az unitus ritus megerdsitésén, valamint az 6rmény unitus (cimze-
tes) plspoki hivatal megtartdsin munkalkodott, mert ezekben latta az erdélyi
O6rménység fizikai és kulturalis megmaradasanak a biztositékat.?3

1715-ben Oxendio Virziresco halalaval a (cimzetes) plspoki hivatal megiire-
sedett és ez Uj helyzetet teremtett az erdélyi kbzosségben.?* Az 6rmények kozott
vita alakult ki a pisp6ki hivatal 6réklése koril, mikézben a Propaganda Fide is
tobb alkalommal eredménytelenill targyalta Oxendio Virzitesco utddlasat.?
Mindez pedig egybeesett az erdélyi latin szertartasu puspokség és egyhazmegye
betoltésével, illetve ujjaszervezésével.6 Az ujonnan kinevezett és felszentelt

Vienna, Mxit’arean Tparan, 1964, 187; Nagy Kornél: Az erdélyi drmények katolizdcidja (1685—
1715), Budapest, MTA BTK Térténettudomanyi Intézete, 2012, (Torténelmi Emlékek — Fir-
tekezések), 107-108; Sebouh David Aslanian: "Many Have Come Here and Have Deceived Us."
Some Notes on Asateur Vardapet (1644-1728), An Itinerant Armenian Monk in Europe,
Handes Amsareay — Zeitschrift Fiir Armenische Philologie 133(2019/1-12), 159—168, 173, 181.

22 APF ASC. Vol. 61. Fol. 84r.—87/v.; APF ASC. Vol. 62. Fol. 125¢r.-128/v.; APF ASC. Vol.
63. Fol. 68t.~70/v., Fol. 79/t.—v.; APF ASC. Vol. 67. Fol. 303/r.—v.; APF ASC. Vol. 66. Fol.
185/t.—v., Fol. 201£.-202/v.; APF ASC. Vol. 68. Fol. 62t.—~67/v.; APF ASC. Vol. 69. Fol.
107t~116/v., Fol. 396r.-397/v.; APF SOCG. Vol. 510. Fol. 97t.-98/v.; APF SOCG. Vol.
512. Fol. 178/t.—v., Fol. 179t., Fol. 180r.+ Fol. 183r., Fol. 181r.+ Fol. 186/v.; APF SOCG.
Vol. 514. Fol. 495/r.—v.; APF SOCG. Vol. 520. Fol. 286/r.—v.; APF SOCG. Vol. 522. Fol.
453r-454/v.; APF LDSC. Vol. 81. Fol. 130r.—131/v.; APF SC FA. Vol. 4. Fol. 262r., Fol.
265/t.~v., Fol. 266t., Fol. 267/t.~v.; APF SC FMPR. Vol. 3. Fol. 386/t.—v.; ELTE EKK CH.
Cod. 21. Pag. 77-80., Pag. 81-84.; PL. AEV SPSZ. No. 274/4.1.; Nagy Kornél: Emlékirat az
erdélyi 6rmények egyhazarol, (Az 1693. évi Fidelis relatio), Terténelmi Szemle 50(2008/2), 251
285; U6: Az Elia Mendrul-tigy. A besztercei 6rmény viszaly térténete (1697-1700), Szdzadok
143(2009/4), 945-974; US: Andrea Santacroce bécsi apostoli nuncius és az erdélyi 6rmények
egyhaza, Erdélyi Miigenm 79(2017/1), 102-117; US: Andrea Santacroce bécsi apostoli nuncius
1698. évi kiadatlan levele az erdélyi 6rmény egyhazi viszaly kivizsgalasa tigyében, Lymbus —
Magyarsdgtudomdnyi Kozlemények 18(2020), 317-334.

23 APF ASC. Vol. 82. Fol. 144/v.~147/v., Fol. 172/tr.—v., Fol. 443 /r.—v.; APF SOCG. Vol. 572.
Fol. 283r.—285t.; APF LDSC. Vol. 101. Fol. 36/v.—37/v., Fol. 47/v.—48t., Fol. 255/1.—v.

24 APF ASC. Vol. 85. Fol. 169t.—171/v.; APF SOCG. Vol. 598. Fol. 265t-266/v., Fol
267t.—268/v., Fol 269/r.—v.; APF SOCG. Vol. 599. Fol. 197r.; APF LDSC. Vol. 104. Fol. 57r.—
58/v.; APF SC FA. Vol. 6. Fol. 544r.—545/v., Fol. 552r.—553/v., Fol. 588/r.—v., Fol. 642r.—643/v.

25 APF ASC. Vol. 85. Fol. 437r.—438/v., Fol. 582r., Fol. 587t.—589/v.; APF ASC. Vol. 89/I. Fol.
113r.; APF LDSC. Vol. 104. Fol. 231/v.; APF SC FA. Vol. 6. Fol. 588t., Fol. 642t.—643/v.

26 APF Acta SC. Vol. 86. Fol. 751.—76/v., Fol. 102r.—103/v., Fol. 254/t.—v.; APF SOCG. Vol.
600. Fol. 535r.—536/v.; APF SOCG. Vol. 601. Fol. 550t.—552/v+ 553/v.; APF SOCG. Vol.
603. Fol. 349r., Fol. 350r., Fol. 352/r.—v., Fol. 417r., Fol. 418t—419/v., Fol. 420r., Fol.
453/r.—v., Fol. 454t.; APF SOCG. Vol. 604. Fol. 138t. —138/v.; ELTE EKK. Coll. Hev.
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Martonfty Gyorgy (1663—1721) erdélyi piispok mindent megtett annak érdeké-
ben, hogy helyreallitsa az erdélyi pispokség, illetve a katolicizmus megtépazott

tekintélyét.?” Ennek okan figyelme az erdélyi unitus hitd romansdg, valamint az
éppen pispok nélkil 1évé unitus 6rménység iranyaba fordult.?® Martonffy pus-

27

28

Cod. 16. Pag. 135-137., Pag. 185-190; ELTE EKK. Coll. Hev. Cod. 26. Pag. 265-274.; PL
AEV SPKet. No. 477.

A 17. szazad vége felé, 1688—1689-ben Kada Istvan (1617-1695) személyében (aki egyuttal
Augustopolis cimzetes piispoki tisztét is viselte) mar volt a bécsi udvar altal kinevezett erdélyi
puspdk, am jeloltségét és egyuttal kinevezését az Apostoli Szentszék nem hagyta jova. Azonban &
puspokként sohasem jutott el Erdélybe. Kada Istvan haldlat kévetSen 1696-ban az erdélyi sziileté-
st Illyés Andrast (1637-1712) nevezték ki erdélyi puispoknek, azonban két kérészéletlinek bizo-
nyulé megtelepedési kisérletet kévetGen az erdélyi vallasi viszonyok miatt nem tudta tartésan
megvetni a labat Erdély teriiletén. Ugyanakkor Illyés Andras ptspoki cimét 1712-ben bekévetke-
zett halalaig megtartotta. Martonffy Gydrgyét; mint a bécsi Pazmaneum egykori névendékét, csu-
pan egy évvel késébb nevezték ki erdélyi puspoknek. 1712—1713 kozott tigyvivé jelleggel az 6r-
mény unitus Oxendio Virziresco puspok latta el ezt a magas egyhazi hivatalt Exrdélyben. Errdl lasd
még bévebben: APF ASC. Vol. 58. Fol. 13r.~16¢., Fol. 127v.~131r.; APF ASC. Vol. 59. Fol. 33r.—
34r., Fol. 114v.~115t., Fol. 151r.~154r.; APF ASC. Vol. 74. Fol. 55/t.—v., Fol. 296/t~v.; APF
ASC. Vol. 85. Fol. 263/t.—v., Fol. 437t—438/v., Fol. 587r~589/v.; APF ASC. Vol. 86. Fol.
58t.—59r. Fol. 75r—76/v., Fol. 102r—103/v.; APF ASC. Vol. 89/1. Fol. 4/r.—v.; APF SOCG.
Vol. 500. Fol. 58t.-59/v., Fol. 60r.; APF SOCG. Vol. 503. Fol. 427r., Fol. 440/v.; APF SOCG.
Vol. 504. Fol. 58t.—71t.; APF SOCG. Vol. 507. Fol. 197t.—201/v.; APF SOCG. Vol. 526. Fol.
275t.; APF SOCG. Vol. 535. Fol. 3/v.; APF SOCG. Vol. 557. Fol. 95¢.—96/v.; APF SOCG. Vol.
599. Fol. 196t.+ Fol. 199/v.; APF SC FUT. Vol. 3. Fol. 42t~43/v., Fol. 46t.—50/v+ Fol. 51t.+
Fol. 52r., Fol. 110/r.—v.; APF FV. Vol. 6. Fol. 250r.—254r.; ARSI FAH. Vol. 149. Fol. 76t.; ARSI
FAH. Vol. 155. Fol. 75r; ARSI FAH. Vol. 176. Pag. 106.; GYFL 1/1a. Pag. 6—7., Pag. 15;
GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 6., Fol. 247r., Fol. 248/v.; ELTE EKK CH. Cod. 8. Pag. 57.; MNL-OL
A 57. Vol. 20. No. 101.; MNL-OL A 57. Vol. 24. No. 20.; MNL-OL A 57. Vol. 28. No. 307,;
MNL-OL A 57. Vol. 30. No. 130.; MNL-OL A 57. Vol. 31. No. 34.; Err6l 1d. még: Fazekas Ist-
van: A bécsi Pazmanenm magyarorszdgi hallgatdi, 1623—1918 (1951): Matricnla collegii Pagmaniani 1 zen-
nensis, Bp., ELTE Levéltar, 2003 (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az djkorban, 8), 19, 141;
Galla Ferenc: Ferences missziondriusok Magyarorszdgon: a Kirdlysagban és Erdélyben a 17—18. szizadban, s.
a. 1. Fazekas Istvan, Bp.—Réma, PPKE BTK, 2005 (Collectanea Vaticana Hungariae, 2), 141, 166,
208, 259—274, 284, 310; Molnar Antal: Lehetetlen kiildetés?]ezsuitik Erdélyben és Felsd-Magyarorszdgon a
16—17. szdzadban, Bp., 1’Harmattan, 2009 (TDI Koényvek, 8), 225—250; Galla Ferenc: Pdlos misszi-
ok Magyarorszdgon a 17—18. szazadban, s. a. r. Fazekas Istvan, Bp.—Réma, Gondolat, 2015 (Col-
lectanea Vaticana Hungariae, 11), 395—399, 417; Mihalik Béla Vilmos: A Szentszék és az erdélyi
katolikus restauraci6 tgye. Illyés Andras erdélyi puspok kinevezési tigye, in Diés David—Marton
Jozsef (szerk.): Catholice reformare: a katolikns egyhdz a fejedelemség kordban, Bp—Kolozsvar, Szent Ist-
van Tarsulat—Verbum, 2018, 283-304.

Ez volt az az id6szak, amikor 1716—1721 kézott Martonffy pispok éles tiltakozasai ellenére
az erdélyi unitus hitd romdnsag Nemes Pataki Janos OSBM (1680—1727) plispok vezetésével
sikeresen jart k6zben az Apostoli Szentszéknél, az esztergomi érsekségnél és a bécsi udvarnal
az 6nallé unitus egyhdazmegye felallitisaért, Fogaras kézponttal. Errdl lasd még: APF ASC.
Vol. 86. Fol. 231r.—234t.; APF ASC. Vol. 87. Fol. 141r.-143/v.; APF ASC. Vol. 89/1. Fol.
179/r.—v.; APF ASC. Vol. 90. Fol. 677/v.—679/v.; APF SOCG. Vol. 605. Fol. 317r.-334/v.;
APF SOCG. Vol. 618. Fol. 398r-399/v.; APF SOCG. Vol. 627. Fol. 288/t.—v., Fol.
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pok az 1718. és az 1719. évi egyhazlatogatasai soran leirta, hogy az 6rménység
Oxendio Virziresco plispék halalat kévetSen ujbdl visszatért Gsei régi mono-
fizita hitére.?? Ezen felil a pispdk a helyi 6rmény klérust azzal vadolta meg,
hogy pontosan 6k azok, akik gatlastalanul terjesztették a koz6sség koreiben az
eretnekséget.’ Mindenesetre Martonffy vadjai a bécsi apostoli nunciaturan ke-
resztil eljutottak Romaba a Propaganda Fidéhez is.3! A szentszéki misszios
szerv apostoli vizitaitorok erdélyi delegalasarol dontétt.? S gy kerdlt a jelen ta-
nulmany cimében szereplé Xac’atur Arak’elean szerzetes Réma és az erdélyi
6rmények latokorébe.3?

A jelen tudomanyos kézlemény cimében szereplé 6rmény unitus pap 1666-ban
sztiletett a mai Torokorszag tertletén fekvé Erzurum (gérég nevén: Ocodogiodmolig;
régi 6rmény nevén: Karin, vagy Karmoy k'alak’) varosaban, egy helyi vilagi (&'aba-
nay, eréc’) pap gyermekeként. Ezért az 6rmény nyelvd forrasokban gyakran 6t
szil6virosa utin Xacatur Erzurumc’i/Erzrumc’i (azaz Erzurum vérosabol

289/t.—v., Fol. 290/r.—v.; APF CP. Vol. 100. Fol. 94r.—98/v.; APF LDSC. Vol. 108. Fol.
94/v.—95t; APF LDSC. 109. Fol. 190/v.—191r.; APF SC FGCDSTU. Vol. 1. Fol
224r.—233/v.; APF SC FUT. Vol. 4. Fol 86/r.—v., Fol. 94/r.—v., Fol. 95/r.—v.; GYFL I/1a.
Pag. 21.; ELTE EKK CK. B. Cod. 20. Pag. 201-212.

2 APF LDSC. Vol. 107. Fol. 220/v.—221r.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 39r., Fol. 40r.—41r., Fol
42r.; ELTE EKK CH. Cod. 24. Pag. 289—292.

30 APF SOCG. Vol. 617. Fol. 324t., Fol. 325t.+ Fol. 328/v.+ Fol. 329/v.; APF SC FA. Vol. 16.
Fol. 775t.—777t.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 109t.~111/v., Fol. 115/v.~116t.

31 Nagy Kornél: Errores et abusus inter Armenos Transilvaniae vigentes 1719-b6l és a khalké-
dénizmus kérdése, in Oze Sandor—Kovécs Balint (szerk.): Ommény diaszpira a Karpit-medencében
11, Piliscsaba, PPKE BTK, 2007 (Mdvel6déstorténeti Méhely, Felekezet és identitas, 2), 156—
169; Ué: Martonffy Gyorgy puspok és az erdélyi 6rmények, Erdélyi Mizenm 78(2016/1), 68—
84; US: Egy 17. szazadi 6rmény katolikus Breviarium az MTA Konyvtaranak a Keleti Gydj-
teményében, Magyar Kinyvszemle 133(2017/2), 204-205; U6: Az elképzelt ,,Aranykor”, Az et-
délyi 6rmény katolikus (unitus) egyhaz a 18. szazadban, Terténelni Szemie 61(2019/2), 270-274;
Ué: Martonffy Gyorgy erdélyi puspok 1720. évi kiadatlan levele az erdélyi 6rményekrdl, Lyn-
bus — Magyarsdgtudomdnyi kizlemények 17(2019), 451-466.

32 APF ASC. Vol. 89/1. Fol. 79/v.—80r., Fol. 80/v.—81r., Fol. 109/v.—114t., Fol. 156/v.—158t.;
APF SOCG. Vol. 617. Fol. 319/t.—v., Fol. 320/t.—v., Fol. 503t.—508/v.; APF SOCG. Vol.
620. Fol. 21r., Fol. 22r., Fol. 112r., Fol. 113/r.—v.; APF SOCG. Vol. 622. Fol. 43r.—44/v.,
Fol. 45t., Fol. 46/r.—v.; APF SOCG. Vol. 623. Fol. 293r.; APF LDSC. Vol. 108. Fol. 42t.,
Fol. 45/t.—v., Fol. 45/v., Fol. 46/r.—v., Fol. 47/t.—v., Fol. 52r., Fol. 65/v.—66t., Fol.
67/v.—68t., Fol. 71/v.—72t., Fol. 72r.—73t., Fol. 147r.; APF LDSC. Vol. 109. Fol. 82r.—
83/v., Fol. 111/t.—v., Fol. 112/v.—113t., Fol. 190/v.—191r.; GYFL I/4. Vol. 3. Fol. 113r.—
114/v., Fol. 115z.

3 Christophorus Lukacsy: Historia Armenorum Transsilvaniae a primordiis nsque nostram memoriam e
Sfontibus et documentis antea ineditis elaborata, Viennae, Typis Congregationis Mechitaristicae, 1859,
74—=79; Gregorio Petrowicz: La chiesa armena in Polonia e nei paesi limitrofi. Parte terza 1686—1954,
Roma, Pontificium Institutum Orientalium Studiorum, 1988, (Studia Ecclesiastica 17.; Histo-
rica Vol. 10.), 173—175.
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szarmazo) névvel illették. Xac’atur Arak’elean mar kamasz kordban élénk érdek-
16dést mutatott az egyhazi palya irdnt, ezért 1678 koriil nagyon fiatalon belépett
a varos mellett talalhaté Szent Istenszilé és Ménasz monostor (Surb Astwacacin
ew Surb Minas 1Vank’) szerzetesi kézsségébe, ahol kis id6 multan letette a szer-
zetesi fogadalmat. Nem sokkal késébb ifju kora ellenére elnyerte a teolégia tu-
dora (vardapetut’iwn) cimet, és az ezzel egylitt jaré vardapeti rangot.34

1675-1683 kozott Erzurum varosa az 6rmény anyaorszagi katolikus missziok
egyik fontos célpontjava valt: tudniillik szamos, az Apostoli Szentszék szolgala-
taban all6 (ferences, jezsuita, karmelita, theatinus) szetzetes téritette az ott €16
keleti keresztény, zomében 6rmény lakossagot Roma hitére.?> A misszionariu-
sok k6zott volt az ugyancsak anyaorszagi sziletésti 6rmény, Vardan Hunanean,
Epiphania in Syria cimzetes plispoke — késébb 1686. oktéber 1-tél lembergi
Ormény unitus érsek3 — a rémai Collegium Urbanum egykori névendéke, va-
lamint Louis Marie Pidoux de Saint Olon CR (1637-1717) francia theatinus pa-
ter, 1666—1678 kézott a lembergi Ormény Kollégium korébbi rektora, késébbi
bagdadi cimzetes plispok is.37 Misszids tevékenységiik eredményeképp — az 6r-
mény apostoli egyhaz helyi vezetSinek heves és hatarozott tiltakozasa ellenére —,

34 APF ASC. Vol. 110. Fol. 207/v.—208t.; APF SOCG. Vol. 704. Fol. 91/t.—v.; APF SC FA.
Vol. 3. Fol. 53t.

35 APF SC FA. Vol 2. Fol. 413r. —417/v., Fol. 419r.—420r., Fol. 434/r.—v., Fol. 448/r.—v., Fol.
450/t.—v.; APF SC FMPR. Vol. 1. Fol. 660/t.—v.; AGT CL. Potfolio. No. 1. (Folio szimozas nélkiil.)

36 APF ASC. Vol. 47. Fol. 225r.; APF ASC. Vol. 53. Fol. 3r.—4/v., Fol. 204r.—205/v., Fol. 245r.—
249/v.; APF ASC. Vol. 55. Fol. 22/r.—v., Fol. 138r.—140/v., Fol. 254/v.—256/v.; APF
LDSC. Vol. 73. Fol. 102/r.—v.; APF LDSC. Vol. 74. Fol. 75t., Fol. 174/v.—175/v.; APF
LDSC. Vol. 75. Fol. 54/v.=55t.; APF SC FA. Vol. 3. Fol. 310/r.—v.+ Fol. 311/v., Fol.
318r.—319r., Fol. 324/t.—v., Fol. 329r., Fol. 333r., Fol. 341/r.—v.+ Fol. 344/v., Fol.
347/r.—v., Fol. 462/r.—v., Fol. 465/r.—v.

57 APF ASC. Vol. 55. Fol. 234r.—235/v.; APF SOCG. Vol. 483. Fol. 74r., Fol. 75/v., Fol.
278r.—281/v., Fol. 282r.—283/v.; APF SOCG. Vol. 484. Fol. 128t., Fol. 321r.—322r., Fol.
472/t.—v.+ Fol. 475t.—v., Fol. 473/r.—v; APF SOCG. Vol. 488. Fol. 275t.—276/v., Fol.
2831.—284/v.; APF LDSC. Vol. 70. Fol. 97r.—98/v.; APF LDSC. Vol. 71. Fol. 6/v.=7t., Fol.
47r.—48/v., Fol. 101/t.—v., Fol. 108r.—109/v.; APF LDSC. Vol. 72. Fol. 49/v.—50r., Fol.
1231.—124r., Fol. 177/v.—178t., Fol. 178/t.~v., Fol. 199/v.—200x., Fol. 217 /v.—218t.; APF 1.DSC.
Vol. 73. Fol. 69/r.—v., Fol. 98/v.—99/v.; APF SC FA. Vol. 3. Fol. 370/t.—v., Fol. 371¢.—372r., Fol.
375/t.~v., Fol. 382/r.—v.; APF SC FMPR. Vol. 2. Fol. 179/r.—v.; APF CU. Vol. 2. Fol. 90/r.—v.,
Fol. 91/t.—v., Fol. 92r; AAV SSP. Vol. 100. Fol. 74r.—75t.; Francois Tournebize: Aragélian
Khatchatur, in Alfred Baudrillart—Albert Vogt—Utbain Rozies (éds.): Ditionnaire d’Histoire et de
Géoggraphie Ecdlésiastiqne, 3., Paris, Letouzey et Ané Editeurs, 1912, 1436-1438; Gregorio Hoffmann: I/
Vicariato Apostolico di Costantingpoli 1453—1830, Roma, Pontificium Institutum Orientalium Studio-
rum, 1935 (Orientalia Christiana Analecta, 103), 23, 81-90; Kovacs Bdlint: Az erzsébetvarosi 6tmény
konyvtar, Erdélyi Mizeun T4(2012/2), 83; Acta Nuntiaturae Polonae, Tomus XXXIV, Opitius Pallavicini
(1680—1688), Vol 4. (211682 — 29 V1 1682), Maria Domin (ed.), Romae, Institutum Histo-
ricum Polonicum Romae, 2002, 24, 36, 58, 129—130, 154, 331—332.
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szamos 6rmény katolizalt. Ezen attért személyek kozott volt Xacatur Arak’elean
is. A katolikus hitre attért szerzetes élénk érdekl6dést mutatott a nyugati teolo-
gia irant, ezért Pidoux pater és Hunanean piuspok ajanlasanak koszonhetSen
1684-ban Rémaba tavozott, és sikeres felvételt nyert a Collegium Urbanumba.
Nem sokkal késébb, rémai tanulmanyai sordn tehetségével és szorgalmaval ki-
vivta oktatoi elismerését: szinte tokéletesen elsajatitotta a latin és az olasz nyel-
vet, valamint a nyugati teologiat és patrisztikat. Riadasul a Propaganda Fide mar
ekkor felfigyelt szerteagaz6 nyelvtudasara és teologiai felkésziiltségére is, ugyan-
is anyanyelve, valamint kival6 latin és olasz tudasa mellett; folyékonyan beszélt
torok, perzsa és kurd nyelveken is. Ezért ez id6 tajt mar gyakran kikérték tana-
csat, valamint véleményét 6rmény egyhazi és misszids tgyekben is. Még romai
tanulmanyai soran ismerte meg az akkor végzett Oxendio Virzirescot, aki nem
sokkal késébb indult el erdélyi misszi6jara.’® Ugyszintén rémai tanulmanyai ide-
jén kerilt kozeli baratsagba a nala csak néhany esztendével fiatalabb, és ugyan-
csak erds erdélyi kétédéssel bird Stefan Stefanowicz Roszkaval (1670-1739), a
néhai Oxendio Virziresco unokadcesével, késGbbi hymeriai cimzetes ptspokkel.??

Xacatur Arak’elean 1694-ben fejezte be tanulmanyait, majd azt kdvetSen az Apos-
toli Szentszék az attért Srmény szerzetest Belgradba kiildte missziés munkara. 40 Az
Ormény szerzetes belgradi tartézkodasa alatt keriilt el6szor kapesolatba az erdélyi
o6rményekkel. A Propaganda Fidének 1695-ben irt jelentésében sajat tevékenységén
kiviil réviden beszamolt Oxendio Vitziresco piispok erdélyi hivatalardl is. A jelentés-
ben leirta, hogy az érmény unitus piispok nagyon nehéz kérilmények kézott vé-
gezte a munkdjat, és az erdélyi 6rmény lakossag sem igazan szivlelte 6t akkor.4!

3 APF ASC Vol. 54. Fol. 207/t.—v.; APF ASC. Vol. 55. Fol. 60/v.; APF SOCG. Vol. 491. Fol.
12/r.—v., Fol. 13/v.; APF LDSC. Vol. 73. Fol. 252/t.—v.; APF LDSC. Vol. 74. Fol. 19/r.—v.

3 APF LDSC. Vol. 90. Fol. 54/v.; R63k’ay, Zvamzmméagmﬁwn, 187, 189.; Petrowicz, [a chiesa armena in
Polonia, 58-66.; Roszkardl lisd még: APF ASC. Vol. 70. Fol. 166t., Fol. 341r.-346/v.; APF ASC.
Vol. 71. Fol. 79/t.—v.; APF ASC. Vol. 80. Fol. 297/r~v., Fol. 429/r.—v.; APF SOCG. Vol. 537.
Fol. 180r., Fol. 416r—417/v., Fol. 419/r—v.; APF SOCG. Vol. 587. Fol. 47r—51r.; APF SC FA.
Vol. 4. Fol. 83r.—84r., Fol. 96r.; APF FV. Vol. 43. Fol. 43/t.—v.; APF CU. Vol. 2. Fol. 256r., Fol.
301r.; APF CU. Vol. 3. Fol. 70/r.—v., Fol. 118t., Fol. 170/r.—v., Fol. 172/r.—v.; APF ID. Vol. B.
Fol. 138t.~147/v.; Acta Nuntiaturae Polonae, Tomus XLIII. Benedictus Odescalchi-Erba (1711—1713). 170l
1. 6 IX 1711 — 31 XII 1712), Jézef Andrzej Gierowski, Jan Kopiec (ed.), Cracoviae, Academia
Scientiarum et Litterarum Polona, 2009, 25-30, 285, 378; Piruza Mnacakanyan: Ksicga zgondw
parafii ormiafiskokatolickej w Stanistawéwie, in Krzysztof Stopka (pod. red.): Lebabayer— Czasopismo
poswigeone dziejomn Ormian Polskich, Krakéw, Ksiegarnia Akademicka, 2010 (Historia Iagellonica, 1),
123-133; Kovacs: Az erzsébetvirosi ormeény kinyvtdr, 81.

40 APF CU. Vol. 1. Fol. 269r.

41 APF ASC. Vol. 65. Fol. 54r.—56/v.; APF SOCG. Vol. 518. Fol. 66/t.—v.; APF SOCG. Vol. 520.
Fol. 287/r.—v., Fol. 289/r.—v.; APF SOCG. Vol. 661. Fol. 217r., Fol. 219/t—v.; APF CP. Vol. 31.
Fol. 390/r—v.; APF LDSC. Vol. 83. Fol. 44/r—v.; APF SC FA. Vol. 4. Fol. 287/r.—v., Fol.
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Ezt kévetben Xac’atur Arak’elean a Propaganda Fide utasitasara Konstanti-
napolyba tavozott missziés munkara.#? Az Oszman Birodalom févarosanak o1-
ménysége ekkor felekezetileg igencsak megosztottnak bizonyult. Ez volt az az
id&szak, amikor katolizalt, valamint keleti hitd 6rmények kozott valosagos ,,ha-
bord” zajlott a templomok, az iskolak, valamint a nyomdak megszerzéséért. Eb-
ben az id8szakban szinte mindennaposak voltak a verekedések és pogromok is.
Az drmény szerzetesnek ebben az embert probalé idészakban kellett helytallnia.
A nehézségek ellenére sikeresen téritett, f6leg a gazdag 6rmény kereskedd csala-
dok korében. S6t, 1701-ben egyik alapitéja lett az rmény unitus mechitarista
szerzetesrendnek.®3 A 18. szazad legelején igy megsziletett, Romahoz hd szer-
zetesi k6zOsség a hit megerésitése mellett nagy hangsulyt fektetett az 6rmény
ifjisag nevelésére és az 6rmény nemzeti kultira apolasara. Ugyanis a rend kép-
visel6i rajottek arra, hogy a 16—17. szazadban Réma fel6l érkez6 erészakos ka-
tolizacids és latinizacios torekvések pontosan az ellenkezd eredményt érték el:
ellenallast és térékeny labakon 4llé egyhazi unidkat sziltek. Az attért 6rménye-
ket pedig Roma hitén kizardlag oktatassal lehet megtartani.** Ez azonban nem
hatotta meg a keleti hitd 6rményeket. A konstantinapolyi apostoli (keleti) ritust
Ormény patriarkak kérésére az oszman hatésagok Uldozni kezdték az unitus
szerzeteseket, akik az tldéztetések miatt elhagyni kényszertltek az Oszman Bi-
rodalom févarosat és végll Velencében telepedtek meg.*> Az 1710-es években
Xac¢’atur Arak’elean Belgradban, Temesvaron és a Temeskozben téritett, illetve
latott el papi (misszionariusi) teenddket az ottani katolikusok korében.# Vélhe-

325/r.—v., 368t.-369/v.; APF CU. Vol. 2. Fol. 156/r.—v., Fol. 372r.; AAV ANV. Vol. 196.
Fol. 148/v.—149t.; ARSI FAH. Vol. 152. Fol. 18/t.—v.

42 APF CU. Vol. 2. Fol. 526/t.—v., Fol. 560r., Fol. 564r.

4 APF SC FA. Vol. 5. Fol. 69/t.—v., Fol. 125/t.—v., Fol. 153/r.—v.; PL AEV SPKoll. No. 361.;
RosKay, Zamanakagrut'ion, 192193,

44 Sebouh David Aslanian: Reader Response and the Circulation of Mkhit’arist Books across the Ar-
menian Communities of the Early Modern Indian Ocean, Journal of the Society for Armenian Studies 22
(2013), 31-70; Sebouh David Aslanian: "Prepared in the Language of Hagarites": Abbot Mkhitat’s
1727 Armeno-Turkish Grammar, Journal of the Society for Armenian Studies 25(2016), 54-86.

4 Raymond Haroutioun Kévorkian: Livre missionnaire et enseignement catholique chez les Ar-
méniens, 1583—1700, Revue des Etudes Arméniennes — N. S. 17(1983), 572-595; U6: Documents
archives frangais sur le Patriarcat arménien de Constantinople (1701-1714), Revue des Etudes
Arméniennes — N. §. 19(1985), 351-370; U6: Le Patriarcat arménien de Constantinople et
I’'Occident catolique au XVlle sic¢cle, Revue de Monde Armeénien moderne et contemporain 1(1994),
19-29; Nagy Kornél: Talélésre kényszeritve. Az 6rménység az ujkor hajnalan, ildgtirténet
36(2014/3), 370—372; Anna Ohanjanyan: Creedal Controversies among Armenians in the Se-
venteenth-Century Ottoman Empire. Eremiay CElépi K‘@omiwréean’s Polemical Writing against
Suk‘ias Prusac‘i, Journal of the Society for Armenian Studies 27(2020), 7-69.

46 APF ASC. Vol. 90. Fol. 11/v.—12/v.; APF SOCG. Vol. 562. Fol. 607/t.~v.+ Fol. 610/v. +
Fol. 611/v.; Litterae missionarium de Hungaria et Transilvania (1572—1717), Vol. 4., ed. Gyorgy
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téen ez volt az az id6szak, amikor az 6rmény unitus szerzetes elsajatitotta a
szerb mellett a magyar nyelvet is, majd ezt kévetSen visszatért Velencébe és
szerzetesként a Szent Kereszt (Santa Croce degli Armeni, Surb Xac” Hayoe’) 5rmény
unitus templom plébanosa lett.4?

Ebben az idészakban Xac’atur Arak’elean folyamatos kapcsolatban allt az
erdélyi és a lengyelorszagi 6rmény unitusokkal is. S6t, Martonffy Gyorgy erdélyi
rémai katolikus plispéknek az 6rményekkel kirobbant konfliktusa mar Velen-
cében érte. Mit6bb, a kézelmult levéltari kutatasainak készonhetSen fény deriilt
arra is, hogy Martonffy Gyorgy erdélyi plispok vadjai mar jéval korabban, 1719
janudrjaban az 6 tudomadsara jutottak. Ugyanis Michal Minas Theodorowicz (1689—
1760) szamosdjvari 6rmény unitus pap, a lembergi Ormény Kollégium egykori né-
vendéke Rémaba, a Collegium Urbanumba kisérte a néhai Oxendio Virziresco
plspok unokadecesét, Luca Stefano Virzirescot (1701-1777), és atkézben meg-
alltak Velencében, ahol személyesen talalkoztak Xac¢’atur Arak’eleannal.*8 Theo-
dorowicz pedig a kialakult egyhazi konfliktus egyik érintettjeként beszamolt neki az
erdélyi 6rményeket érint6 egyhazi inzultusokr6l® Errdl Xac’atur Arak’elean két
levelet is killdétt a Propaganda Fidének, és mar akkor képtelenségnek nevezte
Martonffy plispok vadjait. Theodorowiczot pedig hitéhez hi, katolikus 6rmény-
ként irta le. Mindenesetre, az 6rmény unitus szerzetes hosszas vizsgalodasokat
kovetSen megallapitotta, hogy Martonffy vadjai megalapozatlannak bizonyultak
az erdélyi 6rmények ellen.>

Mindenesetre, Martonffy Gyorgy plspok erdélyi 6rményeket érinté tamada-
sai Giorgio Spinola (1667-1739), Caesarea (Kappadokia) cimzetes érseke, bibo-
ros, bécsi apostoli nuncius, valamint a Propaganda Fide rosszallasat vontdk ma-
guk utan.> Vadjait az erdélyi 6rmények visszautasitottak, és jogorvoslatért az
el6bb emlitett szentszéki misszids szervhez fordultak. 1719-ben a Propaganda
Fide; — Giuseppe Sactipante/Sactipanti (1642—-1727), biboros-prefektus és if-
jabb Pier Luigi Caraffa (1677-1756), Larissa (Thessalia) cimzetes érseke, altala-

Istvan Té6th, Réma—Bp., RMA-METEM—-MTA TTI, 2005 (Bibliotheca Academiae Hunga-
riae in Roma, Fontes, 4), 2976—-2977.

47 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 293r.

48 Luca Virziresco 1729-ben fejezte be teoldgiai tanulmanyait Rémaban, késébb komoly egyhazi
karriert futott be Erdélyben. Halaldig az erdélyi 6rmény unitus egyhdz egyik nagyon fontos
s26sz06l6ja volt. Errdl lasd: APF ASC. Vol. 99. Fol. 491r.; APF ASC. Vol. 101. Fol. 427/t.—v.,
Fol. 429/v.; APF CU. Vol. 1. Fol. 272/v.; APF CU. Vol. 5. Fol. 51/v.—52t., Fol. 153r.+ Fol.
154/v.; GYFL 1/1a. Pag. 267., Pag. 420., Pag. 428.

49 APF SOCG. Vol. 617. Fol. 319¢., Fol. 320r.—321r., Fol. 323t., Fol. 325t.

50 APF SOCG. Vol. 622. Fol. 43r.—44z., Fol. 45¢., Fol. 46/t.—v.; APF LDSC. Vol. 109. Fol.
82/v.—83t., Fol. 111/r.—v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 62r.

51 GYFL1/4.Vol. 3. Fol. 113r.~114/v.
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nos titkar (késébbi biboros) vezette — altalanos tlésén hosszas vitakat és targya-
lasokat kdvetSen arra a dontésre jutottak, hogy dgynevezett apostoli vizitatoro-
kat kildenek Erdélybe az gy kivizsgalasa érdekében.>?

Ennek folytin a Propaganda Fide a konfliktus tisztizasa végett Erdélybe kiildte a
Belgradban, az ottani keleti hitl 6rmények kérében misszios szolgalatot teljesitd
Yovnatan Tér-Eliayean sebasteiai 6rmény unitus piispokot, valamint Velencé-
bél Xac’atur Arak’elean mechitarista szerzetest.> A valasztas azért esett rajuk,
mert mindketten jol ismerték az 6rmény unitusok problémajat, s6t tisztaban
voltak a magyarorszagi és az erdélyi rekatolizacié helyzetével is. Yovnatan pis-
pok Ebesfalvan és Gyergyoszentmikloson, mig Xac’atur Arak’elean Szamosuj-
varon folytatott le részletes és egyuttal atfogd vizsgilatokat.>* Mindezekrdl pe-
dig aprélékosan kidolgozott jelentéseket irtak meg; és kiildtek el Rémaba, a Pro-
paganda Fide vezetGségéhez. Az unitus plispok és Xac’atur Arak’elean a hosszas
vizsgalédasokat kévetSen megallapitottak, hogy Martonfty vadjai az erdélyi 6t-
mények ellen megalapozatlannak bizonyultak.>>

A Propaganda Fide a beérkez6 jelentések tikkrében; megkereste az akkor mar
Lembergben és Stanistawéwban (ma Ivano-Frankivsk varosa Ukrajndban) szolga-
16, am ugyancsak erds erdélyi kotédéssel biré Stefan Stefanowicz Roszka piis-
pokét is, hogy fejtse ki véleményét Martonfty plspSk erdélyi 6rmények ellen
megfogalmazott vadjaival kapcsolatban. O ugyancsak a két fent emlitett Grmény
unitus egyhazi ember véleményét osztotta, de naluk még sarkosabban fogalma-
zott. Roszka allaspontja szerint Martonffy szandékosan allitott valétlansagot, sét
gatlastalanul hazudott az erdélyi 6rmények allitdlagos szakadar és eretnek vallasi
szokasait illetéen. Maga az 6rmény unitus pispok teljesen atlatott Martonffy
szandékain: 6 ugy latta, hogy Martonffy 1épéseivel egyrészt az erdélyi 6rménye-
ket a sajat egyhazi és vilagi iranyitasa ala akarta vonni, masrészt elemi érdeke
volt, hogy ne t6ltsék be semmiképpen sem az 6rmény unitus plspoki hivatalt
Erdélyben, mert az a sajat egyhazpolitikai érdekeit sértette. Mindenesetre ezeket
a jelentéseket a Propaganda Fide megmutatta Martonffy pispoknek, aki haragra

52 GYFL1/4. Vol 3. Fol. 115/r.—v.

53 APF ASC. Vol. 89/1I. Fol. 177/v.—179/v., Fol. 322/v.—323r., Fol. 398r.—399/v.; APF
SOCG. Vol. 617. Fol. 319/t.—v., Fol. 320r.—v., Fol. 503r.—508/v.

54 GYFL1/4. Vol. 3. Fol. 102/v.

55 APF ASC. Vol. 90. Fol. 205r.—208t.; APF SOCG. Vol. 620. Fol. 21r., Fol. 22r., Fol. 112r.,
Fol. 113/r.—v.; APF SOCG. Vol. 622. Fol. 43r.—44/v., Fol. 45t., Fol. 46/r.—v.; APF SOCG.
Vol. 632. Fol. 448/r.—v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 62r., Fol. 210r.—220r., Fol. 228r., Fol.
255/t.—v., Fol. 531t.—532r., Fol. 554/r.—v.; JTMRL IV. No. 212/b. Fond. 3. illag.
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gerjedve éles hangnemben timadta az 6rmény vizitatorokat.”® Hozza kell tenni,
hogy ennek kovetkeztében az erdélyi 6rmények egyhazi helyzetével kapcsolat-
ban Martonfty pispok, valamint Roszka plspok és Xac’atur Arak’elean koézott
éles, olykor személyesked6 hangnemt polémia alakult ki. S6t, Roszka pispok
egyenesen Martonffy alkalmassagat is megkérddjelezte.>

Mindenesetre, Xac’atur Arak’elean 1720-ban tovabb folytatta erdélyi vizita-
ciéjat, és a Propaganda Fidének tovabbra is elkiildott jelentéseiben az 6rmé-
nyekkel szemben megfogalmazott vadakat alaptalannak és abszurdnak tartotta.>
Leveleiben tovabba azt is kifejtette, hogy az 6rmények soha nem tértek landzsat
a Jézus Krisztus isteni természetét vallé monofizitizmus mellett, nem is beszél-
ve arr6l, hogy a monofizita teolégia vezéralakjait az 6rmények még a kora-
kozépkorban megtartott nemzeti zsinataikon ($ofovk)) letetteknek nyilvanitottak,
illetve egyhazi atkot (nzovum) mondtak ki rajuk. S erre a Rémaval térténé ko-
rabbi egyhazi unids targyalasok soran kiilon ki is tértek.” Ezzel a véleményével,
nem meglep6 moédon, a vizititor szembekerllt az erdélyi pispokkel is. Mat-
tonffy plspokot az Apostoli Szentszéknél azzal timadta meg, hogy tulajdon-
képpen hamis vadakat krealt az 6rmények ellen, akik mar legalabb két évtizede
jo katolikusok, és a latin ritust akarja raerSltetni az erdélyi 6rmény kozosségre.
Martonffy pilispék azzal vagott vissza, hogy az 6rmény vizitator eretnek hitli
6rményeket timogat, és a személye ellen akarja fellazitani a teljes k6zosséget.®

Xac¢’atur Arak’elean ugyanakkor tovabbra is kiallt az erdélyi 6rmények mel-
lett a Propaganda Fidének 1720-1721 koz6tt elkiildott jelentéseiben. Ezek sze-
rint Martonffy pispok tovabbra is illetékteleniil avatkozik be az unitus egyhaz
tgyeibe. Ugyanakkor t6bbszor is felhivta a figyelmet arra, hogy Oxendio Virzi-
resco puspok halala 6ta nincs betdltve a hivatala, és ezért is siirgette a Propa-
ganda Fidét, hogy mielébb nevezzen ki, illetve szenteljen fel 6rmény sziiletésti
és unitus hitd cimzetes puspokot az erdélyi drmények élére, mert killonben egy-
hazuk Erdélyben elenyészik, és ezaltal eltnhet végérvényesen az Gsi 6rmény

56 APF ASC. Vol. 89/1I. Fol. 345r.—346/v.; APF LDSC. Vol. 109. Fol. 82/v.—83/v., Fol.
111/v., Fol. 112/v.—113t., Fol. 191t.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 285/r.—v.

57 GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 116/v., Fol. 116/v.~117r., Fol. 117r~119¢., Fol. 119/v.~121xr., Fol.
121t Fol. 121/v.~122/v., Fol. 122/v.—123t.; Erdélyi rimai katolikus egyhazldtogatisi jegyzdkinyvek
és okmanyok, 1. kotet (1727-1737), Kovics Andras—Kovécs Zsolt (szerk.), Kolozsvar, Entz Géza
Mivelédéstérténeti Alapitvany, 2002 (Erdélyi mivel6déstorténeti forrasok), 98—101.

8 APF ASC. Vol. 90. Fol. 11/v.—12r., Fol. 205r.—208/v.

59 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 273r.—277/v.; Ettdl lasd bévebben: Mesrob K. Krikorian: Calce-
donia: storia, conflitti cristologici e riconciliazione, in Antonio Ducay (a cura di.): I/ Concilio di
Calcedonia 1550 anni dopo, Citta del Vaticano, Libreria Editrice Vaticana, 2003 (Pontificia Uni-
versita della Santa Croce), 114-137.

6 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 278t.
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kultira.o! Viszont erre a feladatra az erdélyi rémai katolikus piispékoket alkal-
matlannak tartotta. Véleménye szerint az esetleges cimzetes plispoki kinevezés
nem fogja zavarni az erdélyi plispok egyhazi joghatésagat, mert tovabbra is az
Apostoli Szentszék és nem az erdélyi pispokség felligyelete ala tartozik.92 Ezen-
feldl arra is felhivta a Propaganda Fide biborosainak a figyelmét, hogy amig
nincs az erdélyi 6rményeknek kinevezett (cimzetes) puspéke, addig a nevezett
intézmény rendszeresen kiildjon ki az erdélyi 6rmények kozé apostoli vizitato-
rokat, hogy ellenérizzék, illetve segitsék az 6rmény unitusokat hitiik helyes gya-
kotlasaban.®3 Ezen feltl Xac’atur Arak’elean az Apostoli Szentszéknél és a Pro-
paganda Fidénél is egyarant szorgalmazta, hogy a rendjének képvisel6i, a mechi-
taristak megtelepedjenek, illetve iskolakat alapitsanak Erdély teriiletén. Ezaltal
pedig kulturalis értelemben komoly spiritudlis és kulturalis segitséget tudnanak
nyudjtani a latin ritusa plispokség tamadasainak kitett erdélyi 6rmény kézosség
szamara.®* Ugyancsak fontosnak tartotta, hogy a lembergi Ormény Kollégium
és a romai Collegium Urbanum folyamatosan delegaljon lehetbleg 6rmény szar-
mazasu novendékeket, mert Erdélyben az 6rmény unitus klérus koreiben ha-
talmas volt a paphiany. S6t, maga Xac’atur Arak’elean fontosnak tartotta, hogy
az erdélyl 6rmény kozbsség tagjai kozil minél tébben Iépjenek papi palyara, és
6rmény unitus ritus szerint szerezzék meg a szitkséges teoldgiai képzettségiiket
a nevezett intézményekben.

A Propaganda Fide Martonfty puspék ellenében Yovnatan unitus pispok-
nek és XaCatur Arak’eleannak adott igazat. Ok ugy lattik, hogy az eltdlzott
latiniz4ci6, valamint az eretnekséggel t6rténd, minden valésagalapot nélkiil6zé
vadaskodas és riogatas sokkal tobbet art a romai katolikus egyhaznak. Azaz, az
ilyenfajta egyhazpolitika csak azt éri el, hogy az 6rmény hivek tényleg vissza-
mondjik az egyhazi uniét, és elhagyjak az unitus hitet, ezzel ellentétben pedig a
rémai katolikus egyhaz érdeke meg az, hogy szilardan megtartsa Sket sajat egy-
haza kebelén. Igy az erdélyi 6rmény unitus ritust meg kell tartani, és a rémai ka-

61 APF SC FA. Vol. 7. Fol. 80r.—81/v.

62 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 278 /v.—279x., Fol. 281/t.—v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 97/r.—v;
ACDF SS. UV 59. Nr. 18.

63 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 282t., Fol. 291x., Fol. 293r., Fol. 294r.; APF SOCG. Vol. 628. Fol.
572/t.—v., Fol. 573/r.—v.+ Fol. 574¢., Fol. 576/r.—v., Fol. 577/r.—v., Fol. 581/r.—v., Fol.
582/tr.—v.

64 APF SOCG. Vol. 623. Fol. 283r.—284/v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 263r.—264r.

65 APF ASC. Vol. 91. Fol. 11/v.—12r.; SOCG. Vol. 628. Fol. 79/r.—v., Fol. 80r., Fol. 81r., Fol.
82r., Fol. 87/v.; APF LDSC. Vol. 110. Fol. 227r.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 39r.
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tolikushoz kell igazitani, ahogyan az a Lengyel-Litvan Unié teriiletén él6 O1-
mény unitusok esetében is mar megtortént az 1680-as években.%

1721. szeptember 5-én elhunyt Martonffy Gyorgy erdélyi latin ritust pispok,
és ezt a helyzetet Rémaban miel6bb ki akartdk hasznalni.s7 Ugy dontottek, hogy
amint lehetséges, apostoli vizitatort deleglnak az 6rmények kézé Erdélybe mind-
addig, amig meg nem talaljak a piispoki hivatalra alkalmas személyt. Erre a fel-
adatra a legmegfelel6bb embert a konstantindpolyi sziiletésti Minas Paronean/
Baronean (Minas de Barun) (1693-1746) személyében, a rémai Collegium Urba-
num frissen végzett névendékében talaltdk meg.® Ebben ugyancsak fontos sze-
repet jatszott Xac’atur Arak’elean is. Tudniillik & téritette at Minas Paronean csa-
ladjat katolikus hitre a 18. szazad elején. S6t, maga Xac’atur Arak’elean figyelt fel
az ifju és tehetséges Minasra. S6t 1711-ben & ajanlotta az 6rmény ifjat a romai
Collegium Urbanum figyelmébe. A nevezett egyhazi oktatasi intézmény pedig
nem sokkal késébb fel is vette 6t a hallgatdi kézé, ahol 1720-ban fejezte be teo-
légiai tanulmanyait, és még ugyanabban az esztendSben szentelték pappa.®®

Martonffy halalat kévetSen Xac’atur Arak’elean ajanlotta a Propaganda Fide
figyelmébe a fiatal 6rmény unitus papot.”? Ezt kévetSen Romaban folyamatos
egyeztetések zajlottak Minas Paronean delegalasaval kapcsolatban.” A szentszé-
ki missziés szerv jelezte is az akkor éppen fépasztor nélkil allé gyulafehérvari
plspokség szamara, hogy hamarosan egy képzett 6rmény pap érkezik Erdélybe
az ottani kézosséget vizitalni.”? A puspokség emberei azonban nyomatékosan
jelezték a Propaganda Fide szamaéra, hogy nem kivannak egy tjabb eretnek és

6 APF SOCG. Vol. 628. Fol. 32r., Fol. 33r.+ Fol. 35/v.; APF LDSC. Vol. 109. Fol. 82/v.—
83/v., Fol. 111/v., Fol. 112/v.—113t.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 428t.—430/v., Fol. 437 /t.—v.;
APF SC FA. Vol. 8. Fol. 80r., Fol. 97r.

07 Martonfty Gyorgy puspok halalat kovetben, 1722-ben Mednyanszky Ferenc Ignac Laszlot
(1678-1733) nevezték ki; és szentelték fel erdélyi latin szertartasa piispoknek, azonban & errél
a cimérdl nem sokkal késébb lemondott. Késdbb, 1731-ben Leuca cimzetes piispoke lett. Igy
az 1724. esztendbig a gyulafehérvari pispokség betdltetlen volt. Errdl lasd még: APF LDSC.
Vol. 112. Fol. 197r.; MNL-OL A 57. Vol. 33. No. 382.; MNL-OL A 57. Vol. 34. No. 168.

6 APF LDSC. Vol. 109. Fol. 191r.; APF LDSC. Vol. 113. Fol. 707t.; APF CU. Vol. 4. Fol,
688r.; Balint Kovécs: Uber Rom nach Siebenbiirgen. Der armenische Missionar Minas Barun
und die Siebenbiirger armenische Kirche in den ersten Jahrzehnten des 18. Jahrhunderts, Zei-
schrift fiir Stebenbiirgische Landeskunde 29( 2006/1), 18-24; Kovacs Balint: Az erdélyi 6rmény ka-
tolikus egyhaz és a Sacra Congregatio de Propaganda Fide, in Oze Sandor—Kovécs Bélint (szerk.):
Ormény diaszpéra a Kdrpat-medencében, Piliscsaba, PPKE BTK, 2006 (Mtvelsdéstorténeti Md-
hely, Felekezet és identitas), 61—66.

6 APF ASC. Vol. 90. Fol. 104/r.—v.; APF LDSC. Vol. 109. Fol. 190/v.—191t.; APF CU. Vol. 4.
Fol. 345t., Fol. 485r.—488r., Fol. 510r.—514x., Fol. 555r.-5591., Fol. 624r.—628/v.

70 APF SC FA. Vol. 7. Fol. 362r.—363r.

1 APF ASC. Vol. 91. Fol. 428r.—429r. Fol. 491r.—502r.

72 APF LDSC. Vol. 110. Fol. 192r.—194/v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 428t.—430/v., Fol. 437 /t.—v.
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bizonytalan hitli 6rmény papot (vizitatort) Erdély teriiletén latni, és mindent
megtesznek annak érdekében, hogy ellehetetlenitsék 6t.7> Bz komoly kétséget
ébresztett Romaban is. Ennek kévetkeztében a Propaganda Fide mas személyt
kezdett keresni erre a fontos egyhazi feladatra.” Ebben szerepet jatszott az is,
hogy szamos biboros Minas Paroneant fiatal kora és tapasztalatlansaga miatt
féltette. Ugyanis attdl tartottak, hogy az ifjd misszionarius nem tud megbirkézni
az erdélyi piispokség fel6l érkez6 nemtelen timadasokkal, intrikdkkal és arma-
nyokkal.”> Azonban Xac¢’atur Arak’elean hatarozott fellépése hozta meg a végsé
dontést.” O ugyanis arrdl irt, hogy Minas pap igen is képes lesz megbirkézni az
el6tte allo misszids feladatokkal. S6t, teologiai és nyelvi képzettsége egyértelmiien
alkalmassa teszi Gt arra, hogy j6 apostoli vizitatora legyen az erdélyi 6rmények-
nek.”” Ennek kévetkeztében hozta meg a Propaganda Fide a végs6 dontését 1722-
ben: mindenképp Minas Paroneant kiildi Erdélybe.”® Ezen tilmenden a szent-
sz€ki misszios szerv ekkor mar nem is paldstolta az erdélyi plispokség eltt sem,
hogy Minas Paronean kis id§ mdltan az erdélyi 6rmények apostoli vikariusa és cim-
zetes puspoke, azaz az elhunyt Oxendio Virziresco piispok utdda is lehet.”?

Ezt kovetSen, 1722 nyaran Minas Paronean elindult Erdélybe. Tevékenysége
kezdetben nagy reményekkel indult, és az 6rmény kozosség is elfogadta a sze-
mélyét.?0 Azonban ez a szamara elsé pillantasra kedvezSnek tiné helyzet lassan
megromlott. Ugyanis a szamosujvari 6rmény papsag kezdettSl fogva gyanakvas-
sal tekintett Minas Paroneanra.8! Ennek oka pedig az volt, hogy az erdélyi 61-
mény papok kozil sokan ambicionaltdk az unitus pispoki szék megszerzését.
Ugyanakkor Minasban egyontetlien az Apostoli Szentszék emberét lattak, és
sokan ugy szamoltak vele, hogy tulajdonképpen azzal a szandékkal kildték Er-
délybe, hogy 6 legyen majd idével az 6rmények unitus plspoke. Ezért bevadol-
tak 6t a Propaganda Fidénél és az erdélyi puspSkségnél is.82 Bz raadasul kapora

73 APF SOCG. Vol. 632. Fol. 437 /v., Fol. 438/t.—v., Fol. 439/r—v., Fol. 446/r~v.; APF SOCG. Vol.
652. Fol. 200/r.—v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 372t-375/v., Fol. 378/r.—v., Fol. 419r.

74 APF ASC. Vol. 91. Fol. 105/v.—106/v.

75 APF ASC. Vol. 91. Fol. 162r.—165/v.; APF LDSC. Vol. 112. Fol. 48/v.—50r.

76 APF LDSC. Vol. 110. Fol. 112/v.—113/v., Fol. 168t.—169/v., Fol. 193 /r.—v.

77 APF LDSC. Vol. 112. Fol. 243/r.—v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 441r.—442¢.; Ezt a véleményt
osztotta a Belgradban tartézkodé Yovnatan 6rmény unitus plspok is. Err6l 1d. még: APF
SOCG. Vol. 632. Fol. 440r., Fol. 441/t.~v.+ Fol. 443/v., Fol. 448/r.—v.

78 APF SOCG. Vol. 633. Fol. 38/r.—v.; APF LDSC. Vol. 112. Fol. 195/r.—v.

7 APF ASC. Vol. 92. Fol. 58.—65/v.; APF SOCG. Vol. 633. Fol. 58t., Fol. 314r.—315r.; APF
LDSC. Vol. 110. Fol. 227t.

80 APF SOCG. Vol. 652. Fol. 197r.; APF SC FA. Vol. 7. Fol. 467/t.—v., Fol. 651r., Fol. 789r.—
790t., Fol. 795/1.—v.

81 APF LDSC. Vol. 113. Fol. 707x.

82 APF SOCG. Vol. 652. Fol. 198r., Fol. 199/r.—v.
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jott Gyulafehérvar szamara: nemcsak eretnekséggel, hanem szodémiaval és kor-
rupcidval is megvadoltak 6t.83 Rdadasul az 1724-ben djonnan kinevezett és fel-
szentelt erdélyi latin ritusu pispok, Antalffy Janos (1644—1728), elédjéhez ha-
sonléan nem igazan szivlelte az 6rmény unitus ritust, és mindent megtett annak
érdekében, hogy az 6rmény unitus egyhazat hattérbe szoritsa Erdély teriiletén.8*
Igy tamogatta a Minas Paroenean ellehetetlenitését megcélzé 1épéseket. Azon-
ban a Propaganda Fide nem hitt a Minas személye ellen felhozott (és megkrealt)
vadaknak, ezért 6t feltétlen maradasra szélitottak fel.5 Ugyszintén igy cseleke-
dett Xac’atur Arak’elean is, aki leveleiben nyomatékosan arra kérte Minas Pa-
roneant, hogy a személye ellen inditott aljas timadasok ellenére maradjon to-
vabb erdélyi (szamosujvari) allomashelyén, és folytassa a mar megkezdett misz-
szionariusi, illetve papi szolgalatat az 6rmények korében. Xac’atur Arak’elean a
neki irt levelében megfogalmazta, hogy ez az egész aldatlan helyzet azért van,
mert a gyulafehérvari piispokség pontosan tudja, hogy a Propaganda Fide kis
idé maltan a személyével kivanja betSlteni az 1715 6ta tresen allé 6rmény uni-
tus plspoki széket. Ez pedig sérti Gyulafehérvar érdekeit.86 E kérések és levelek
azonban nem érték el a kivant hatdst. Minas Paronean nem birta a ranchezedd
nyomast, és 1724 6szén elhagyta Szamosujvart, majd Bécsbe, az apostoli nuncia-
turara tavozott.8”

Az 6rmény unitus pap éveken at (1724-1731) tartézkodott a csaszarvarosban.
Ez id6 tajt a Propaganda Fide, Girolamo Grimaldi (1674-1733) bécsi apostoli
nuncius, Edessa (Osroenei Kiralysdg) cimzetes érseke, illetve Xac’atur Arak’elean
tobb alkalommal is gy6zkodték, illetve utasitottdk Minas Paroneant, hogy térjen
vissza Brdélybe, hogy folytassa megkezdett munkajat.’® S6t, a Propaganda Fide
ugy hatarozott; — az erdélyi latin ritust puspokség tiltakozasa ellenére —, hogy az
6rmény unitus papnak nagyobb felhatalmazast kivin adomanyozni. Mitébb,
Minas Paroneant az erdélyi 6rmények apostoli vikariusanak nevezték ki, vala-
mint kezdeményezték XIII. Benedek (1724-1730) papanal cimzetes plspoki

83 APF ASC. Vol. 96. Fol. 143 /v.—114r.; APF SOCG. Vol. 654. Fol. 425/r.—v.; APF SOCG.
Vol. 661. Fol. 209t., Fol. 225/t.—v.

84 APF SOCG. Vol. 652. Fol. 195/r.—v., Fol. 196t., Fol. 200/t.—v., Fol. 205r.; APF SOCG. Vol.
661. Fol. 217/v.=218r.; APF LDSC. Vol. 121. Fol. 109/r.—v., Fol. 110r.~111r.; GYFL 1/4.
Vol. 1. Pag. 280.; GYFL I/4. Vol. 3. Fol. 107/v.; MNL-OL A 57. Vol. 35. No. 76.

85 APF ASC. Vol. 93. Fol. 429r.; APF LDSC. Vol. 114. Fol. 345r.—346t.

86 APF SOCG. Vol. 652. Fol. 210r.; APF SOCG. Vol. 656. Fol. 427r.; APF LDSC. Vol. 117.
Fol. 286/v.—287t.; APF SC FA. Vol. 8. Fol. 333/r.—v., Fol. 789r.—790r.

87 APF LDSC. Vol. 121. Fol. 108/v.; APF SC FA. Vol. 9. Fol. 93r.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol.
124t.

88 APF ASC. Vol. 96. Fol. 145r.—148r.
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kinevezését és felszentelését.®” Mindezek ellenére Minas Paronean tovabbra sem
allt kotélnek. Arra hivatkozott, hogy oly nagy gyildlet fogadna 6t Erdélybe to1-
ténd esetleges visszatérése alkalmaval, hogy egyszertien még ilyen komoly felha-
talmazasokkal felvértezve sem tudna kiteljesiteni papi tevékenységét. gy nem
vallalta tovadbb ezt a feladatot, hanem Konstantindpolyba tavozott misszids
szolgalatra, és soha tobbé nem lépett Erdély foldjére.”

Végiil 1728-ban a Propaganda Fide (jollehet vonakodva és kelletlentil) tudo-
masul vette Minas Paronean dontését, és mas személy utan kezdett nézni az erdélyi
misszi6 tgyében®! A nevezett szentszéki misszids szerv ezt kovetGen Xac’atur
Arak’elean véleményét is kikérte. O hatirozottan és egyértelmtien az akkor mar
1710 6ta piispoki cimet visel és éppen Stanislawéwban szolgalé 6rmény unitus
érseki koadjutort, Stefan Stefanowicz Roszkat javasolta, hogy vizitalja az 6rmé-
nyeket. Mindent eldonté érvként szolt mellette, hogy gyermek- és ifjukorat Er-
délyben toltotte, jOl ismerte az erdélyi Srmény unitus egyhaz helyzetét, valamint
kozeli rokona volt a néhai Oxendio Virziresco puspéknek. Raadasul Xac’atur
Arak’elean szeminarista kora 6ta j6 baratsiagot apolt a nevezett 6rmény fépap-
pal. S6t, még 1724-ben segédkezett Roszkanak az dltala latin nyelvbdl 66rményre
(grabar) forditott unitus misekonyv hitelesitésében és kivizsgalasaban. Olyannyi-
ra, hogy Xac’atur Arak’elean nemcsak tdimogatta egykori iskolatarsa, Stefan Ste-

8 APF ASC. Vol. 96. Fol. 437/v.—440t.; APF ASC. Vol. 98. Fol. 314/v.-321t.; APF ASC. Vol.
99. Fol. 157/v.~158/v.; APF SOCG. Vol. 661. Fol. 206/r.—v., Fol. 207/t.~v., Fol. 208/r.—v.,
Fol. 209t., Fol. 210/r—v.+ Fol. 211/v., Fol. 212t., Fol. 220r.-221r., Fol. 226/r.—v., Fol.
227/r~v.; APF LDSC. Vol. 123. Fol. 23/v.-26t.

% APF ASC. Vol. 101. Fol. 39/t.~v.; APF ASC. Vol. 103. Fol. 481/v.—482/v.; APF SOCG. Vol.
654. Fol. 425/r.—v.; APF SOCG. Vol. 673. Fol. 291/r—v.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 124r.

91 Minas Paronean konstantinapolyi misszidja az erdélyihez hasonléan, ugyancsak balul siilt el,
és masfél év utan, 1733-ban visszatért Bécsbe. Ugyanakkor Falkenstein Adalbert Béla OSB
(1661—1739) csanadi piispok a csaszarvarosbol az Grmény unitus papot szerteagazo teoldgiai
és nyelvi tuddsa miatt a sajat egyhdzmegyéjébe hivta misszids szolgalatra. Miutdn a Propagan-
da Fide nagy nehezen jévahagyta a piispok kérelmét, Minas Paronean sikeres téritéséket foly-
tatott a Banatban és a Temeskdzben. S6t, az 1736. év folyaman ritust valtott és a tovabbiak-
ban latin szertartasi papként tevékenykedett az akkor éppen Ujjaszervezés és megujulas alatt
allé csanadi egyhazmegye teriiletén nemcsak Falkenstein, hanem Stanislavich Miklés OFM
Conv. (1694-1750) plispok hivatala idején is. Nagy megbecsiilésnek és tiszteletnek 6rvendve
Minas Paronean kanonokként hunyt el 1746-ban Temesvaron. Sitja a temesvari jezsuita temp-
lomban talalhat6. Errél 1d. bévebben: APF ASC. Vol. 103. Fol. 364r., Fol. 483/v.; APF ASC.
Vol. 105. Fol. 63/v.—65t.; APF ASC. Vol. 106. Fol. 103r.~107/v.; APF ASC. Vol. 108. Fol.
287/v.—290r.; APF SOCG. Vol. 686. Fol. 68t., Fol. 70t., Fol. 71/t.—v.+ Fol. 73/v.; APF
SOCG. Vol. 697. Fol. 25r.-26/v., Fol. 27/r.—v., Fol. 29/r.—v., Fol. 30r., Fol. 31/r.—v.+ Fol.
32/v., Fol. 33t.—34r., Fol. 35/r.—v., Fol. 36/r.—v., Fol. 37/t—v., Fol. 38/r.—v.+ Fol. 39/v,
APF LDSC. Vol. 137. Fol. 110/v.—111x., Fol. 194/t.—v., Fol. 284/v.~286/v.; APF LDSC.
Vol. 148. Fol. 52r.-53/v.; APF CU. Vol. 6. Fol. 188/r.—v., Fol. 207t.-212r.
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fanowicz Roszka unitus pispok forditéi tevékenységét, hanem segitette 6t abban,
hogy ezt a kotetet majd Erdélyben is elterjessze. Rdadasul, maga a Propaganda
Fide kiilon is a szerzetest kérte fel, hogy vizsgalja ki alaposan a plspok altal ké-
szitett forditast, amit 6 példamutatéan el is végzett. Xac’atur Arak’elean a Propa-
ganda Fidéhez elkiild6tt jelentésében megallapitotta, hogy a misekényv kivald
munka és semmiféle eretnek, illetve szakadar szokast nem tartalmaz. Ennek vég-
eredményeként a Propaganda Fide elismerte és hitelesitette e munkat.”?

Visszatérve Roszka piispok vizitacidjara, a Propaganda Fide elfogadta Xac atur
Arak’elean javaslatat, és csakhamar felvették a kapcsolatot Roszka plspokkel.
Azonban, ez nem igérkezett egyszertinek. El6szor is, Roszka plispok kozvetlen
felettese, Jan Tobiasz Augustynowicz?? (1664-1751) lembergi 6rmény unitus érsek
nem akarta 6t elengedni Erdélybe. Azzal érvelt, hogy Roszkara nagyobb sziikség
van az 6 féegyhazmegyéjében, mint Erdélyben.” Masodszor, az elhunyt An-
talffy Janos puspok utdda, Sorger/Zotger Gergely Gyorgy (1665-1739) még els-
deinél is szigordbb 6rmény-ellenes politikat folytatott, raadasul az erdélyi Or-
mény egyhaz teljes latinizaciéjat tlzte ki céljaul.”> Mindezeken feltl a pispok
éles konfliktusba keriilt az erdélyi 6rmény klérus képviselSivel, akik szerinte az
eretnekséget terjesztették Erdélyben.”® A Propaganda Fidének csak sokadik ne-
kifutdsra sikeriilt meggy6znie a lembergi 6rmény unitus érseket, hogy engedje el
Roszka piispokét Erdélybe vizitalni. Augustynowicz érsek azonban azt a felté-
telt szabta, hogy Roszkanak az egyhazlatogatisok végeztével haladéktalanul
vissza kell térnie a Lengyel-Litvan Unié tertiletére.%”

Roszka puspok 1729 elején indult el Erdélybe, és Csikszépviz kivételével vé-
glg vizitalta az Osszes erdélyl 6rmény koloniat (Szamosujvart, Ebesfalvat és

92 APF LDSC. Vol. 119. Fol. 160r.; APF LDSC. Vol. 121. Fol. 21/v.; APF SC FA. Vol. 7. Fol.
797/t.~v., Fol. 800t.; Petrowicz, La chiesa armena in Polonia, 144—145, 178.

93 Augustynowicz érsek maga is a lembergi Ormény Kollégium névendéke volt, és 1684-ben
végzett a neves oktatasi intézmény falai kéz6tt. 1715 6ta vezette a lembergi 6rmény unitus f6-
egyhazmegyét. Rola lasd még: APF SOCG. AD 1684. Fol. 355/t.~v.; Hierarchia Catholica medii
et recentioris aevi, 1ol 5. (1667—-1730), Remigius Ritzler OFM Conv., Pirminius Sefrin OFM Conv.
(ed.), Patavii, Typis et Sumptibus Librariac Regensbergiana, 1952, 221, 243; Acta Nuntiaturae
Polonae, Tomus XXXIV, Opitins Pallavicini (1680—1688), Vol. 5. (1 VII 1684 — 30 XII 1684),
Maria Domin (ed.), Cracoviae, Academia Scientiarum et Litterarum Polona, 2021, 376—377.

9% APF SC FA. Vol. 9. Fol. 92r., Fol. 93t.—94«., Fol. 250/v., Fol. 252r.; GYFL I/4. Vol. 3. Fol.
1241

%5 APF ASC. Vol. 98. Fol. 314/v.—321r.; APF ASC. Vol. 99. Fol. 534t.; APF SOCG. Vol. 666.
Fol. 228r.+ Fol. 231/v.; APF SOCG. Vol. 670/A. Fol. 24/r.—v., APF SC FA. Vol. 10. Fol.
29t.; APF SC FUT. Vol. 5. Fol. 89t., Fol. 90r., Fol. 113t.—114/v., Fol. 444t.

9%  GYFL1/1a. Pag. 34-35., Pag. 50.; GYFL I/4. Vol. 2. Pag, 148.; GYFL. 1/4. Vol. 3. Fol. 126/v.

97 APF SC FA. Vol. 9. Fol. 250/v., Fol. 252t.
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Gyergyoészentmiklost).”® Egyhazlatogatasai soran megtapasztalta, hogy az erdé-
lyi pispokség vadjai ingatag labakon allnak. Az erdélyi 6rményeket 6 is hitht
katolikusokként irta le, akik makacsul ragaszkodtak az unitus ritusukhoz. S6t, a
hitéletet megerdsitendd, az altala vizitalt erdélyi 6rmény kozosségekben valldsos
tarsulatokat hivott életre, s6t, nem egynek az alapité okiratat maga fogalmazta
meg.” S6t, 1728-ban — tobbek kozott Xac’atur Arak’elean hathatds javaslatara —,
az Ujonnan megtelepedett ebesfalvi (1733-tdl erzsébetvarosi) mechitaristakkal
egylitt egy terjedelmes és részletes okiratot fogalmazott meg a Propaganda Fide,
illetve a gyulafehérvari plspOkség szamara.!®0 Ebben az allt, hogy az erdélyi 6r-
mény egyhaznak teljes egészében at kell vennie az 1689. évi lembergi 6rmény
unitus f6egyhdzmegyei zsinat téziseit, ahol 1ényegében az 6rmény unitus ritus alap-
jait lefektették. A szentszéki misszids szerv pedig timogatta Roszka javaslatat.101

Mindekézben Roszka, illetve a mechitaristdk ebesfalvi tevékenysége Sorger
plispSk rosszallasat valtotta ki.102 Az erdélyi latin ritust f&pap azzal a képtelen-
séggel vadolta meg Roszka plspokét, hogy valdjaban az 6rmény eretnekséget

9% APF ASC. Vol. 95. Fol. 49/v.—50r.; APF ASC. Vol. 96. Fol. 143/v.—144r.; APF SOCG. Fol.
646. Fol. 143r.; APF SOCG. Vol. 664. Fol. 53r., 54r.—59/v., APF SOCG. Vol. 691. Fol.
275/t.—v.+ Fol. 276/v., APF LDSC. Vol. 119. Fol. 21/v.—22/v., Fol. 320/t.—v.; APF LDSC.
Vol. 123. Fol. 276t.—277t.; GYFL 1/1a. Pag. 30., Pag. 41.; GYFL 1/4. Vol. 1. Fol. 259—269.;
GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 99t., Fol. 101/v.; Ertdl 1d. még réviden: Kovacs Balint: Az erdélyi
Srmények interregionilis kapesolatai a 17-18. szazadban, in Oze Sandor—Kovécs Balint (szerk.),
Ormény Diaszpora a Karpdt-medencében 11., Piliscsaba, PPKE BTK, 2007 (Mivel6déstorténeti
Mihely, Felekezet és identitas, 2), 40—41.

9 APF ASC. Vol. 98. Fol. 314/v.—321r.; APF SOCG. Vol. 652. Fol. 191/r~v.; APF SOCG.
Vol. 656. Fol. 427/v.—428t.; APF SOCG. Vol. 661. Fol. 209/v.; APF Lettete SC. Vol. 126.
Fol. 16/t.—v.; APF SC FA. Vol. 9. Fol. 253t., Fol. 603t.; GYFL I/1a. Pag. 41., Pag. 49-50.,
Pag. 181.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 104t., Fol. 104/v.~107x., Fol. 107 /t.—v., Fol. 108/r.—v., Fol.
109r.~111/v., Fol. 111/v.~112x., Fol. 117/v.~119x., Fol. 124r.; GYFL 1/4. Vol. 7. Pag. 262—
263., Pag. 265-2060.; Erdélyi romai katolikus egyhdzldtogatisi jegyzikinyvek, 81-86, 92—94.

100 APF ASC. Vol. 98. Fol. 513/t.~v.; APF ASC. Vol. 99. Fol. 9/v.~10/v., Fol. 534t.; APF

SOCG. Vol. 662. Fol. 254/r.—v.; APF SOCG. Vol. 663. Fol. 19/r.—v.; APF SOCG. Vol. 666.

Fol. 228t.+ Fol. 231/v.; APF LDSC. Vol. 126. Fol. 84r.—85/v.; APF LDSC. Vol. 128. Pag.

13-14.; GYFL 1/1a. Pag. 181., Pag. 227.

APF ASC. Vol. 57. Fol. 125r.-127/v.; APF ASC. 59. Fol. 83r.; APF SOCG. Vol. 504. Fol.

104/t.~v.; APF CP. Vol. 29. Fol. 629t., Fol. 638t.; APF SC FA. Vol. 4. Fol. 124/tr.—v., Fol.

125/t.~v., Fol. 128/t~v., Fol. 130r., Fol. 148/tr.~v., Fol. 597t-598t.+ Fol. 604/v.; AAV

ANVAR. Vol. 107. Fol. 151r.~152/v., Fol. 514r.~515/v.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 99t.-101/v.,

Fol. 101/v.~104/v.; Lukas Fokolean: Mxit’ar Abbahayr ew T’ransilvanioy Mxi’atcan Arak’clut’ean

(1723-1736) [Mxit'ar f6apat és a mechitaristak erdélyi misszidja, 1723-1736]|, Bazmavép,

143(1985/3—4), 267-293; Nagy: Az erdélyi drmények katolizdcidia, 96—104; Nagy: Lembergben kez-

dodott, 109—115.

102 APF SOCG. Vol. 670. Fol. 291/t.~v.; APF SOCG. Vol. 670/A. Fol. 23/t.~v., Fol. 24/r—v.,
Fol. 25/r.—v.+ Fol. 26/v.
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akarja jbdl elterjeszteni Erdélyben, és ezzel aldasni a katolikus egyhaz tekinté-
lyét. Sorger szerint az 6rmény unitus ritus 1éte Erdélyben veszélyt jelent a katoli-
cizmusra. A Roszka altal megfogalmazott okiratot Sorger pispok egydntetiien
eretnek dokumentumnak bélyegezte. S6t, azzal timadta meg a Propaganda Fidét,
hogy tulajdonképpen egy eretnekséget tetjeszt6 f&papot tamogatott, és pénzelt.!0
Mindenesetre tény, hogy Roszka erdélyi jelenlétét és tevékenységét veszé-
lyesnek itélték meg Gyulafehérvaron. Attdl tartottak, hogy Roszka ténylegesen
az erdélyi 6rmények apostoli vikdriusa és puspéke lehet, ami altal Gjbdl elterjed-
het az allitélagos eretnekség, illetve szakadarsag a kézosségben. Ezzel a hiresz-
teléssel maga Roszka piispok is szembestilt, és az 1730. év legelején az erdélyi
hivek esdekl6 kérése ellenére — valamint Augustynowicz lembergi 6rmény uni-
tus érsek nyomatékos kérésére — visszatért Stanistawéwba. Tavozasanak oka egy-
értelmtien az volt, hogy tovabbi jelenlétével nem akarta az amugy is feszilt és
konfliktussal terhelt helyzetet még inkabb élezni Sorger ptspSkkel.104
Ugyanakkor, hazatértét kdvet6en Roszka piispok részletes és egyuttal atfogd
jelentéseket irt erdélyi vizitaciéjardl, valamint tapasztalatairél a Propaganda Fi-
dének. Ezekben kendSzetlen Gszinteséggel leirta, hogy Erdélyben az 6rmények
csak Ggy maradhatnak fenn, ha nem zaklatjak Sket unitus vallasgyakorlatukban,
illetve bet6ltik végre az 1715 6ta tresen allé6 cimzetes plspoki hivatalukat. Ez
utébbi nagybatyja, Oxendio Virziresco plispék haldla 6ta nem tortént meg, és
ezt Roszka piispok ugyancsak tarthatatlannak itélte meg. Ezért véleménye sze-
rint semmiképp sem szabad hagyni, illetve engedni, hogy az erdélyi latin ritusu
puspokség kiterjessze az 6rményekre 6nkényesen a sajat egyhazi joghatdsagat,
mert az kifejezetten végzetesnek bizonyulhat szamukra. Mas széval, az egyhazi
joghatésag (6nkényes) erbltetett kiterjesztése és az erészakos latinizacié teljes mér-
tékben hattérbe szorithatja az 6rmény nyelvet és kultarat Erdélyben, ami néhany
évtized alatt a tényleges asszimildciéjukhoz vezethet. Végil leveleiben ismétel-
ten kihangsulyozta, hogy az 6rmények a 17. szdzad vége 6ta semmilyen koril-
mények kozott sem voltak eretnekek. Leirta tovdbba, hogy az allitélagos hitta-
gadasokat nem tapasztalta a koreikben. Ezt is az erdélyi katolikus plispokség
koholmanyanak vélte, amit Urlgyként hasznaltak fel az 6rmények ellenében.!0>
Arrdl is irt, hogy vizitacidja soran Sorger plspok folyamatosan zaklatta 6t em-
bereivel, és mindent megtett annak érdekében, hogy elild6zze 6t Erdélybdl.
Hosszas leveleinek a legvégén Roszka piispok ismételten felhivta a Propaganda

103 APF LDSC. Vol. 132. Fol. 244r.—245¢.; APF LDSC. Vol. 135. Fol. 135r.—136t.; APF LDSC.
Vol. 137. Fol. 194/t—~v., Fol. 237t.—239t.

104 APF SC FA. Vol. 9. Fol. 251x.

105 APF SOCG. Vol. 652. Fol. 198r.—211/v.; GYFL I/4. Vol. 3. Fol. 124r.~125t., Fol. 125/v.
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Fide figyelmét arra, hogy az erdélyi 6rmények korében nagyon kevés a pap, és
tobbségiik is mar id6s korban van. Ezért arra kérte a szentszéki misszios szer-
vet, hogy fokozottabb figyelmet szenteljen a képzett unitus papok utanpétlasa-
nak is. A jelentéseinek a legfébb mondanivaldja az volt, hogy minél elébb ki kell
nevezni az 6rmény unitus pispokot az erdélyi 6rmények élére.100

A Propaganda Fide figyelembe vette Roszka véleményét, és kikérte Xac atur
Arak’elean tanacsat is ez igyben.197 Az 6rmény unitus szerzetes szintén osztotta
Roszka pispok-jelentéseiben leirt aggodalmat. S6t, tamogatta az erdélyi 6rmény
plspoki szék betoltését. O azt a javaslatot tette, hogy erre mindenképp Roszka
puspok lenne a legalkalmasabb jel6lt. A Propaganda Fide fontoléra vette Xac’atur
Arak’elean javaslatait, és (Gjbol) felvette ez tigyben a kapcsolatot Roszka piis-
pokkel. 1730-1733 kozott a Propaganda Fide, a bécsi és varsoi apostoli nunciatira,
valamint a lembergi 6rmény unitus érsekség kozott strd levélvaltasok torténtek.
A két nunciattra és a Propaganda Fide timogatta Roszka jel6lését. Augustyno-
wicz érsek viszont kezdetben elzarkézott ettdl, de késébb, a Propaganda Fi-
dével t6rténd egyeztetéseket kbvetden 6 maga is beadta a derekat, hogy Roszkat
nevezzék ki az erdélyl 6rmények apostoli vikariusanak és cimzetes unitus pis-
poSkének.108

Azonban Roszka plispék nem fogadta el ezt a megtisztel§ felkérést. Egy-
részt, személyét talsagosan is konfrontativnak tartotta, raadasul kifejezetten ha-
ragban allt a Sorger Gergely vezette erdélyi pispokséggel. Masrészt, meglatisa
szerint a cimzetes plispoki hivatalra a legalkalmasabb személyeket mindenképp
az erdélyi 6rmény unitus klérusbol kell kivalasztani. Harmadrészt, a felkérést
megromlott egészségl allapotara hivatkozva is el kellett utasitania, ugyanis évek
Ota erGs koszvény kinozta a testét és a lelkét. A Propaganda Fide tudomasul
vette Roszka déntését, és mas jelSltek utan nézett.!” Mindenesetre t&bb, mint

106 APF ASC. Vol. 99. Fol. 278t., Fol. 281/t~v., Fol. 333/v.—334t., Fol. 491t.; APF ASC. Vol. 101.
Fol. 427/t—v., Fol. 429/r—v.; APF ASC. Vol. 102. Fol. 120r.; APF ASC. Vol. 103. Fol. 481/v—
483 /v.; APF SOCG. Vol. 664. Fol. 129/r—v.+ Fol. 130/v., Fol. 504/r—v.+ Fol. 505/v., Fol.
530r.4 Fol. 531/v.; APF SOCG. Vol. 665. Fol. 121., Fol. 13/r—v.+ Fol. 15/v.; APF SOCG. Vol.
670. Fol. 773/t—v.+ Fol. 776/v.; APF SOCG. Vol. 670/A. Fol. 13r., Fol. 14r.+ Fol. 16/v.; APF SC
FA. Vol. 9. Fol. 250/r.—v., Fol. 251¢-252r.; GYFL. 1/4. Vol. 3. Fol. 124r—125/r.

107 APF SOCG. Vol. 661. Fol. 206r.—210x.

108 APF ASC. Vol. 102. Fol. 362r.; APF SOCG. Vol. 673. Fol. 191r. + Fol. 192/v., Fol. 291 /r.—
v.; APF SC FA. Vol. 9. Fol. 474/r.—v., Fol. 596/r.—v., Fol. 601r., Fol. 604r.; GYFL 1/4. Vol.
3. Fol. 126¢., Fol. 126/r.—v.

109 APF ASC. Vol. 103. Fol. 481 /v.—483/v., Fol. 245r., Fol. 564r.—566/v.; APF SOCG. Vol. 691.
Fol. 274/t.—v., Fol. 275/r.—v.; APF LDSC. Vol. 135. Fol. 237t.—238t., Fol. 238/t.—v., Fol.
238/v.—239r.; APF LDSC. Vol. 137. Fol. 27r—29r., Fol. 110/v.—111x., Fol. 194/r.—v., Fol.
237r.—2391.; APF SC FA. Vol. 9. Fol. 475/r.—v.
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egy évtizedig tarté kotélhuzas kezd6dott el a gyulafehérvari pispokség, a Pro-
paganda Fide, a bécsi és a varsoi apostoli nunciatira, valamint a bécsi udvar ko-
z6tt az erdélyl 6rmény unitus (cimzetes) pispoki ,,szék” betdltése koril. Ennek
a pontos folyamatat és hdtterét a torténettudomany még nem tisztizta, illetve
nem tanulmanyozta kériltekintGen. Ertelemszerten Sorger Gergely és utéda, ba-
r6 Klobusiczky Ferenc (1707-1760) puspok (késébbi kalocsai érsek) is mindvé-
glg ez ellen 4galt."'" Ugyanakkor Xac’atur Arak’elean aktfv részese volt ezeknek az
egyeztetéseknek, és probalt kézvetiteni a felek kézott. O természetesen mindvégig
allhatatosan kitartott az 6rmény puspoki hivatal Gjboli betSltése mellett. 11

Mindazonaltal, a folyamatos egyeztetések, vitak, veszekedések és utazasok
felemésztették az idés 6rmény unitus szetzetes egészségét, és a targyalasok kel-
165 kozepén Xacatur Arak’elean 1740. majus 7-én Velencében eltavozott az él6k
sorabol.112 Néhany nappal késébb a velencei Szent Kereszt 6rmény unitus temp-
lom kriptdjaban helyezték 6t 6r6k nyugalomra. Magat a gyaszszertartast a me-
chitarista rend névado és alapit6 fGapatja, Mxit’ar Manukean Sebastac’t OMech.
(1676—-1749) vezette.!'3 Halalanak hirét Giovanni Francesco Stoppani (1695—
1774) velencei apostoli nuncius, Cotinthus cimzetes érseke (késébbi biboros) jelen-
tette Romaba. 114

A Propaganda Fide Vincenzo Petra (1662-1747) biboros-prefektus, Palestrina
plspoke és Filippo Maria de Monti (1675-1754) titkar (késGbbi biboros) vezet-
te altalanos Ulése majd fél évvel késébb, 1740. november 14-én targyalta a hala-
lat. Munkassagardl kiilon, terjedelmes jegyz8konyv késziilt, amelyben megemlé-
keztek Xac’atur Arak’eleannak a katolikus egyhazért tett nagy szolgalatairél. A
szentszEéki misszids szerv teljes mértékben tisztaban volt azzal, hogy Xac’atur
Arak’elean személyében egy nagyon fontos és hatalmas tudasu (pétolhatatlan)
teologust vesztett el, aki nagyon sokat tett az 6rmény unitus egyhaz megerdsité-

110 APF ASC. Vol. 111. Fol. 331+.-335/v.; APF SOCG. Vol. 704. Fol. 52/t.—v., Fol. 53/t.—v.+

Fol. 55/v.; APF SOCG. Vol. 708. Fol. 364r.-366t., Fol. 367r., Fol. 368/r.—v., Fol. 369r.—

370/v., Fol. 373t., Fol. 377 /t.—v., Fol. 380r.—381r., Fol. 383/r.—v., Fol. 385/r.—v., Fol. 387 /1.—

v.; APF SOCG. Vol. 710. Fol. 148/r.—v.; APF SOCG. Vol. 713. Fol. 382/r.—v., Fol. 383/r.—

v., Fol. 384/r—v.+ Fol. 387 /v.; APF SC FA. Vol. 9. Fol. 579/r.—v.; APF SC FUT. Vol. 5 Fol.

105/t.—v., 113r.—114/v.; GYFL 1/4. Vol. 3. Fol. 100/v.; Ert6l lasd még roviden: Nagy: Az

elképzelt ,, Aranykor”, 277—279.

APF ASC. Vol. 107. Fol. 300t.—302t.; APF SOCG. Vol. 677. Fol. 78t.+ Fol. 80/v., Fol. 79t.+

Fol. 81/v.; APF SOCG. Vol. 681. Fol. 240r.+ Fol. 243 /v., Fol. 241r.—242r.; APF LLDSC. Vol.

143. Fol. 215/v.—216r.; APF SC FA. Vol. 10. Fol. 29r.—30r., Fol. 284r., Fol. 299r.

112 APF SOCG. Vol. 704. Fol. 92r.—93/v., Fol. 94/t.—v.; APF SC FA. Vol. 10. Fol. 377/t.—v.;
JTMRL V/1. No. 1740/1L. Pag. 97.

113 APF SOCG. Vol. 704. Fol. 95t.—96t.

114 APF LLDSC. Vol. 153. Fol. 82/v.—83r.
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séért, valamint az akkor éles timadasoknak kitett, Rémahoz hi erdélyi 6rmény
egyhaz megmaradasaért.!

Osszefoglalva, az Apostoli Szentszéken Xa&atur Arak’elean mechitarista szerze-
test az Ormény unitus (katolikus) egyhaz egyik legfontosabb kulcsfigurajaként
tartottak szamon a 18. szazad elsé harmadaban. A Propaganda Fide 6rmény misz-
szi6s kérdésekben, tovabba az 6rmény unitus papképzésben, apostoli vizitaciok,
valamint piispok kinevezések (és jeloltségek) tigyében rendszeresen kikérte a vé-
leményét. Ennek okan Rémdban személyére az 6rmény unitus egyhazi tigyek-
ben jaratos ,,szlirke eminenciasként” tekintettek.

Halalaig szinte végig kapcsolatban maradt az erdélyi 6rmény kozosséggel.
Fontos szetepet jatszott az Oxendio Virzitesco puspok haldla utan kialakult egy-
hazi fesziltségek kezelésében, illetve azoknak a kiélezésében, ha ugy latta, hogy a
Roémahoz hii erdélyi 6rmény egyhaz 1étét tényleges veszély fenyegeti. Ezért is
vallalt fel (olykor éles) konfliktusokat Martonfty Gyodrgy, Antalffy Janos, Sorger
Gergely Gyorgy és Klobusiczky Ferenc erdélyi latin ritust puspékokkel. Ezen
tulmenden tdmogatta az inséges paphianyban szenvedé 6rmény klérus utanpot-
lasanak a rendezését: szamos alkalommal irt ajanloleveleket erdélyi 6rmény fia-
talok szamara, hogy Lembergben, az Ormény Kollégiumba vagy Rémaban, a
Collegium Urbanumba nyerjenek felvételt teologiai tanulmanyok folytatasa cél-
jabol. O javasolta azt is, hogy Erdélyben folyamatos legyen az 6rmények koré-
ben az Apostoli Szentszék jelenléte, és ha szitkséges, maga Réma is vallaljon fel
konfliktusokat az egyre erételjesebb latinizacids egyhazpolitikat folytaté gyula-
fehérvari plispokség ellenében. Ezen tdlmenden Xac’atur Arak’elean oroszlan-
részt vallalt abban, hogy 1728-ban Gyulafehérvar tiltakozasa ellenére a tanitassal
is foglalkoz6 6rmény unitus mechitarista szerzetesrend megtelepedjen, apatsa-
got és iskolat alapitson Ebesfalvan (Erzsébetvarosban).!'¢ Ezen kivil mindent
megtett annak érdekében, hogy az erdélyi 6rmény unitus pispoki szék betoltés-
re kerlljon, s ez tigyben gyakran egyeztetett, utazott és targyalt az illetékes egy-
hazi, illetve vilagi hatésagokkal.

Xacatur Arak’elean, Stefan Stefanowicz Roszka plispokkel egytitt az elsé olyan
6rmény unitus egyhazi ember volt, aki felismerte annak veszélyét, hogy az eltdl-
zott latinizaciés egyhazpolitika erbltetése, valamint a kdzvetlenill az Apostoli
Szentszéknek alarendelt unitus (cimzetes) pispoki hivatal be nem t6ltése miatt
végleg elsorvadhat az akkor még eleven 6si 6rmény kultira Erdély tertiletén. Az
erdélyi 6rmények tényleges fizikai megmaradasanak egyedili garanciajat 6 szin-
tén az unitus ritus szabad gyakorlasaban és a (cimzetes) plspoki hivatal miel6b-

115 APF ASC. Vol. 110. Fol. 207 /v.—212r.; APF SOCG. Vol. 704. Fol. 98r.+ Fol. 99/v.
116 APF SC FA. Vol. 12. Fol. 9/r.—v.
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bi folyamatos, illetve végleges mikodésében latta. Xac’atur Arak’elean ugyanis
megérezte, hogy az erdélyi 6rménység mar a 18. szazad elsé harmadaban suilyo-
san ki volt téve a teljes kulturalis és nyelvi asszimildcié veszélyének.

1740-ben bekévetkezett halalaval személyében egy nagyon fontos és egyuttal
befolyasos tdimogatot veszitett el az 6rmény unitus egyhdz Erdélyben. S mindez
akkor tortént, amikor belathat6 tavolsagba kertilt az 1715 6ta tresen allé 6rmény
unitus puspoki hivatal végleges betdltése és a megfelels személy kinevezése.
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ABSTRACT

Kornél Nagy: Xacatur Ayak elean OMech (1666—1740), An Armenian Uniate
(Catholic) Missionary and His Relations to the Armenians in Transylvania

The present study is primarily dedicated to the Mechitarist Father (Monk and
Vardapet) Xac’atur Arak’elean’s relations with the Armenian community in
Transylvania from church-historical point of view, resting upon the partly
discovered and entirely undiscovered documents kept at archives in Hungary
and foreign countries, such as Armenia, Austria, Italy, Romania (Transylvania),
and the Vatican City. According to this study, Father Xac¢’atur Arak’elean, born
in Erzurum (now in Turkey, was largely instrumental in forging and forming
ecclesiastical events among the Armenians in Transylvania after Bishop Oxenio
Virziresco’s death in 1715. By consent of the Apostolic Holy See’s authorities,
he explicitly defended the Armenians in Transylvania from the charges, the
attacks, and the so-called ‘Latinisation’ church-policies forcefully initiated by
the Roman Catholic (Latin rite) Episcopacy and Diocese in Gyulafehérvar (now
Alba Inlia in Romania). In this reason, Xa¢’atur Arak’elean, highly and strongly,
supported the Armenian Uniate Bishop’s appointment at the Apostolic Holy
See and the well-educated Uniate clergy’s new supplies in Transylvania in the
tirst half of the 18th century. Therefore, as a conclusion, Xac’atur Arak’elean
was always regarded as an influential key figure and also an important ‘Grey
Eminence’ of the Armenian Uniate (Catholic) Church at the Apostolic Holy
See’s higher circles in Rome.

Keywords: Xac’atur Arak’elean, Mechitarist Father, church-policy, Armenians
in Transylvania, Armenian Uniate (Catholic) Church
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A GOTTINGENI EGYETEM
ES MAGYARORSZAGI KAPCSOLATAL
JOHANN BECKMANN TECHNOLOGIA PROFESSZOR
HAROM LEVELE RIBINYI JANOS UDVARI BIZOTTSAGI
TITKARHOZ A 18-19. SZAZAD FORDULOJAN'

Kuruez Gyorgy

A Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gytjteményei Levéltaraban
taldlhat6é Vay csaladi irathagyaték személyi és levelezési fondja huszonhét darab
levelet tartalmaz Johann Beckmanntdl (1739-1811), a II. Gyoérgy (1727—-60) an-
gol kiraly és hannoveri valasztofejedelem altal alapitott gbttingeni egyetem tech-
nolégia professzoratél.? Beckmann 1765-tél allt az egyetem alkalmazasaban, el6bb
mint a filozéfia, majd ezzel Osszefiggésben 1770-t6l az elméleti és gyakorlati
gazdasagi, mezSgazdasagi ismeretek tanara.’

Elismertségét magyar és erdélyi protestans didkok generaciéi ersitették, amit az
is jelez, hogy a sarospataki kollégiumi gyGjteményben két egyetemi kurzusanak
kéziratos jegyzete is fellelheté 1772-b6l.4 Ugyanigy 6nmagaért beszél, hogy ami-
kor a grof Festetics Gyorgy (1755-1819) altal 1797-ben Keszthelyen alapitott fel-
séfokt mez6gazdasagi tanintézet ,,oeconomia” professzoranak pozicidja, az egykori
debreceni, majd utrechti teoldgiai tanulmanyokat folytaté Pethe Ferenc (1762—
1832) tavozasaval megiiriilt, a korabeli lapokban kozzétett hiraddsok nyoman sza-
mos egykori gottingeni hallgaté jelentkezett az allasra, s valamennyien arra hi-

1 A forras feltarasat, a kiilfoldi kutatdsok hatterét a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacios
Hivatal 119577. szamu projektje biztositotta.

2 Sarospataki Reformatus Kollégium Tudomanyos Gydjteményei (tovabb: SRKTGY], Levéltar,
Vay Csaladi Levéltar, Személyi iratok és csaladi levelezés, IV. 16. cs. 6.

3 Beckmann munkéssagahoz lasd: Gunter Bayerl-Jirgen Beckmann (Hrsg.): Johann Beckmann
(1739—1811). Beitrige zun Leben, Werk und Wirkung des Begriinders der Allgemeinen Technologie, Minster—
New York—Minchen—Berlin, Waxmann, 1999. A Georgia Augusta tanarainak atfogé életrajzi
gyljteménye: Karl Arndt—Gerhard Gottschalk—Rudolf Smend (Hrsg.): Gattinger Gelebrte. Die
Akademie der Wissenschaften zu Gottingen in Bildnissen und Wiirdigungen 1751-2001, 1—, Wallstein,
Gottingen, 2001.

4 SRKTGY, Konyvtar, Kézirattar, MS 395, 396. A Georgia Augusta kapcsolataihoz: Futaky
Istvan: Gattinga. A gottingeni Georg-Angust Egyetem magyarorszdgi és erdélyi kapesolatai a felvildgosodds
idején és a reformpkor kezdetén, Bp., Akad., 2007.
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vatkoztak, hogy gottingeni éveik soran Beckmann kurzusait latogattdk.> Németh
Laszl6 (1770-1806) gy6ri evangélikus liceumi tanar 1800. oktober 12-én Feste-
ticshez intézett levelében ugy ir, hogy ,,Azon Tuddsitisnak értelme szerént,
mellyet Méltdésagod az Ujjsagokban kdzonségessé tétetni méltdztatott, merész-
lem én is magamat a gazdasagbeli Professorsagra Méltdsagodnal jelenteni”, mi-
vel ,,praktice” az édesapja rabakdzi birtokan szerezte meg ismereteit, ,,theore-
tice pedig a Gottingai Universitasban Beckmann Professor urtdl, kit6l mindaz
altal mivel akkor sziikségesnek nem tartottam bizonysagtevé levelet nem hoztam”.
A kérméebanyai Rombauer Matyas (?—?) német nyelvid levelében szintén got-
tingeni tanulmanyaira hivatkozott, megemlitve, hogy 1784-t6l egy éven at hall-
gatta Beckmann el6adasait.” Végiil azutan Asboth Janos (1768-1823) nyerte el a
meghirdetett allast, minthogy maga is a gottingeni egyetemen folytatott teologiai
tanulmanyokat, s ezzel egyidejileg Beckmann 6rdit is latogatta.? A Georgikon ala-
pitéja egyébként hatarozottan épitett a géttingeni kapcsolatrendszerre, melynek
koszonhetSen Asboth korabbi késmarki tanitvanya, a szintén Gottingenben ta-
nult Rumy Karoly Gy6rgy (1780-1847) is a Georgikon tanara lett.” Ugyanigy 1é-
nyeges szempont, hogy Beckmann atfogd mezégazdasagi munkajat a georgikoni
oktatas soran is alkalmazni kivanta, illetve szamos tovabbi, Beckmann altal sajté
ald rendezett gazdasagi, technoldgiai témaju kiadvanyt megvasarolt kényvtira
szamara.!0 Festetics egyértelmlen killonleges, vagyis a kor Eurépajanak élenjard

5 A Georgikon térténetéhez lasd: Deininger Imre: A keszrhelyi M. Kir. Gazdasdgi Tanintézet (1865—
1885) Evkinyve az itt fonndlls Georgicon (1797—1848) rivid tirténeti vizlatival, Keszthely, Kardos,
1885; Siile Sandor: A keszthelyi Georgikon, 1797-1848, Bp., Akad., 1967; Az alapit6 életéhez 1d.
Kurucz Gyorgy: Keszthely grifja. Festetics Gyirgy, Bp., Corvina, 2013.

6 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Festetics Levéltar, Directoratusi Ugyiratok P 279
(tovabb: MNL OL Fest Lvt), 22. doboz, fol. 384—385; Bodndr—Kirily Tibor: Allamleirds és a
statisztika elmélete” a 18-19. szazad forduldjan, Szdzadok 151(2017/5), 981-983.

7 MNL OL Fest Lvt, 22. d., fol. 163-165.

8 Uo., 226-227v. Asbéth munkassigahoz 1d. Kurucz Gyorgy: GottingentSl Keszthelyig: Asboth
Janos (1768-1823) tanéti és uradalmi tiszti tevékenysége (1801-1818), Szdzadok 147(2013/4),
1031-1060.

9 Rumy Kiéroly Gyorgy (1780-1847) t6rténész, georgikoni tanar, a géttingeni egyetem egykori
teolégus hallgatéja. Kurucz: Keszzhely grifja, 238-242. A késmarki evangélikus liceum torténe-
téhez lasd: Johann Liptak: Geschichte des evangelischen Lyzenms A. B. in Kesmark, Kezmarok/Kes-
mark, Selbstverlag des Lyzealpatronates, 1933; Bruckner Eva: Egy elfelejtett magyar elitiskola:
a késmarki liceum, Polgdri Szemle 12(2016/4—6), www.polgariszemle.hu (utolsé letoltés 2021.
04.12).

10 Johann Beckmann: Grundsitze der teutschen Landwirtschaft, Gottingen—Gotha, Dieterich, 1769.
Beckmann atfogd mezbégazdasagi szakkényvének tjabb kiadasat Festetics 1802-ben szerezte
be Bécsben. MNL OL Fest Lvt, 30. d., fol. 286-287v. Az 1800. jalius 24-én kelt ,,Bétsbdl ho-
zatott, s Konyvtarba adatott Kényvek lajstroma” szerint nyolc tétel kozil ketté Beckmann
nevéhez fizédott. Uo., fol. 346.
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tudascentrumaként tekintett a géttingeni egyetemre, mivel a Georgia Augusta
egyéb természettudomanyos és orvosi kiadvanyait, tovabba az egyetem recenzids
folyoiratat, a Géttingische Gelehrte Anzeigent is megrendelte kbnyvtara szama-
ra.!'! Szintén nem elhanyagolhaté adalék, hogy Beckmann mez6gazdasagi szak-
kényvében az ,,Ockonomische Reise” cimszé alatt — természetesen az tjabb ki-
adasokban tovabb bévitve — gazdasagi targyd utlefrasokat ajanl olvaséi figyel-
mébe, melyeket azutan Festetics sajat konyvtara szamara is beszerzett.!?

Beckmann el6bbiekben felvazolt magyarorszagi ismertsége, hatasa, illetve kap-
csolatrendszerének rekonstrualasa tekintetében mindenképpen kiemelked§ je-
lentéségti a Sarospatakon talalhatéd levélgydjtemény. Leveleinek cimzettje Ribi-
nyi Janos Daniel (1760-1820), akinek apja, a szlovak szarmazasu idGsb Ribinyi
Janos (1722-1788), 1747-t8] kévette Hajnéczy Danielt (1690-1747) a soproni
evangélikus liceum igazgatdi székében.!> Az apa hungarus tudatd, patridta szel-
lemiségti reformokat vezetett be Sopronban, s nemcsak a természettudomanyos
targyak kaptak hangsulyt az intézmény tananyagaban, hanem egy latin nyelven
elmondott beszédében (Oratio de cultura lingnae) a magyar nyelv mtivelése, alkal-
mazasa mellett érvelt.

Aki a magyar nyelvben jartas, kételkedhetik-e ennek a nyelvnek kelleme, el6kelé
ékessége feldl? (...) Az 6s6ktdl nyert nyelvet mell6zni nemes lelket lealacsonyitd
tudatlansag, a kilféldieket csodalvan a hazait megvetni illetlenség, és sajat nyel-

vetek természeti szépségeit at nem latni tudatlansag.!4

Soproni liceumi tanulmanyait kévetéen az ifjabb Ribinyi 1779-ben iratkozott
be a Georgia Augusta hallgatdi soraba, s nemcsak Georg Christoph Lichtenberg
(1742-99), a ,,magyarok baratjaként” szamon tartott matematikus el6adasait la-
togatta, hanem a fentebb hivatkozott levélegyiittes tanusaga szerint Beckmann
tanitvanyi kéréhez is csatlakozott.!> Gottingenbdl hazatérve titkari poziciot val-

11 Krasz Lilla: Bibliofil féurak: gréf Festetics Gydrgy orvostudomanyi konyvgydjteményérél, in
Nyerges Judit—Verdk Attila—Zvara Edina (szetk.): MONOKgraphia. Tanunlmdnyok Monok Istvin
60. sziiletésnapjdra, Bp., Kossuth, 2016, 425-434.

12 Kurucz Gyorgy: , Kedves Hazdmfiai, mozdulni kell. ..” Georgikoni peregrinatio oeconomica a 19. sgazad
elgjén, Bp., Corvina—Raday Gyljtemény, 2020, 51-52.

13 Németh Samuel: A soproni evangélikus licenm egy szdazada, 1681-1781, Sopron, Berzsenyi Daniel
Ev. Liceum, 2007, 79-81. Hajnéczy csaladi hatteréhez, tevékenységéhez 1d. Eva Kowalska:
Ubhorskd rapsidia alebo tragicky pribeb osvietenca Jozefo Hajndezyho, Bratislava, Veda, 2008.

14 Idézi: Fabinyi Tibor: A soproni evangélikus liceum torténete (1557-1908), in Gy6rffy San-
dor—Hunyadi Zoltan (szetk.): A sgproni licenm, Bp., Tankonyvkiado, 1986, 47—48.

15 Tar Attila: Magyarorszagi didkok németors3agi egy ken és foiskolikon 1694—1789, Bp., ELTE
Levéltara, 2004 (Magyarorszagi didkok egyetemjardsa az Gjkorban, 11), 115.
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lalt grof Széchényi Ferenc (1754-1820) mellett, aki a II. Jozsef (1780-90) altal
elrendelt magyarorszagi igazgatasi reformok soran révid ideig keriileti biztos-
ként tevékenykedett.!® Miutan Széchényi lemondott hivatalardl, a felvilagosodas
koranak szamos féuri és muvelt kéznemesi csaladjanak tagjaihoz hasonléan
hosszabb nyugat-eurépai utra vallalkozott.!” Ribinyi, mint a grof titkara, maga is
egylitt utazott Széchényivel 1787-ben. Az 6 feljegyzései alapjan, illetve kézirasa-
val maradtak fenn a gréf megfigyelései, jollehet igen nagy valdszintséggel Szé-
chényi diktalta a sz6veget, illetve a kor gyakorlatanak megfelel6en Ribinyi készi-
tett tisztdzatot. A Széchényi utjardl fennmaradt iratanyag kilonlegességéhez
nagyban hozzajarul, hogy szamos, a titkar altal készitett rajzot is tartalmaz,
egyebek mellett egy g6zgépét.'s

A regionalis kapcsolatrendszerre és ismeretségre tekintettel fontos megemli-
teniink, hogy egy zempléni féldbirtokos, az eredetileg szepességi evangélikus
csaladbdl szarmazo, s a Johannes Weisz csalddnevét magyarosité Dercsényi Ja-
nos (1755-1837) varmegyei tiszti f6orvos fia, Pal (1797-1843), aki természete-
sen fiatal kordban maga is megfordult nyugat-eurépai orszagokban, személyesen
ismerte Ribinyit. Utébb tgy emlékezett meg réla, hogy miszaki és technoldgiai
ismeretek tekintetében egészen kiemelked$ felkésziiltséggel rendelkezett. Sza-
mos nyelven magas szinten irt, olvasott és beszélt, igy természetesen a latin, a
magyar, a francia és a német mellett angolul is megtanult.!®

Ribinyi az 1790-es évek elején Széchényinél betSltétt posztjarol — feltehetGen
anyagi okok miatt — lemondott, s néhiny évig Wenzel Anton Eusebius von

16 H. Balazs Eva: Hungary and the Habsburgs 1765-1800, Bp., CEU Press, 1997, 304—305.

17 Kiemelhetjiik az erdélyi grof Teleki Jozsef (1738-96), vagy a szintén Géttingenben tanult bard
Podmaniczky Jézsef (1756—1823), valamint a szepességi szarmazasa Berzeviczy Gergely
(1763-1822) utjait. Egy erdélyi grof a felvilagosult Eurdpdban. Teleki Jozsef ntazdsai 1759—1761, s a. r.
Tolnai Gabor, Bp., 1987 (RMPE, 7); Krasz Lilla: ,,Respublica litteraria Podmaniczkyana”. Ba-
r6 Podmaniczky Jozsef nyugat-eurépai utazasa egy utitars napléjanak tiikrében, in Gurka De-
256 (szetk.): A bard Podmaniczky csaldd szerepe a 18—19. szazadi magyar kultiriban, Bp., Gondolat,
2017, 73-87; H. Balazs Eva: Berzeviczy Gergely, a reformpolitikus 1763—1795, Bp., Akad., 1967.

18 MNL OL Széchényi Lt, Széchényi Ferenc hagyatéka, P 623, 1. k., 93. d., No. 12.

19 Dercsényi Janos életéhez, csalddi kapcsolataihoz lasd: Kiss Laszlé: Kaginegy sdgora, Zemplén foor-
vosa: Dercsényi Janos, Bp—Dercen, Hodmezévasarhely — Tabani Reformatus Egyhazkozség,
2009; Krasz Lilla: ,,Miképpen kellessék az egészséget rizni és becsiilni?” Kazinczy Ferenc és
otvos barétai, Sic Itur ad Astra 20(2009/61), 112-114. Dercsényi Pl visszaemlékezésének rész-
lete Ribinyirdl: ,,Mit tiefer Einsicht umfafte dieser griindliche vielwisser die verschiedensten
Zweige menschlichen Wissens. Mit jugendlichen Feuer verfolgte sein kriftige Geist die Fort-
schritte in der Kenntnif der drei Naturreiche, der Physik, der Chemie, der Mechanik, der Hyd-
raulik, der Hydrostatik, der Optik, der Astronomie, wihrend derselbe mit gleicher Neigung
von den Erfordernissen unserer Landwirtschaften und Krankheiten unserer Siugethiere sprach.”
1dézi: Constant von Wurzbach: Biggraphisches Lexikon des Kaiserthums Oesterreich, 26, Wien, Uni-
versitits-Buchdruckerei, 1874, 10-11.
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Kaunitz—Rietberg (1711-94) herceg, az egykori diplomata és allamkancellar tit-
karaként dolgozott tovabb. Kaunitz halala utan bécsi kapcsolatai és ismeretségei
révén nyerhette el allami hivatalnoki kinevezését, mivel 1. Ferenc (1792-1835)
uralkodasa idején 1798-t6l mar a banyaszati tgyekkel foglalkoz6 udvati bizott-
sag titkaraként alkalmaztak.?0 Ez egyuattal magyarazatul is szolgalhat arra, hogy a
birtokaira visszavonult, s egyebek mellett salétromf6z6 tizemet mikodtets bard
Vay Miklos (1756—1824) — maga is komoly természettudomanyos felkésziiltség-
gel rendelkez6 egykori mérndkkari tiszt — hogyan keriilhetett kapcsolatba Ribi-
nyivel, illetve miért kertilhetett a gbttingeni egyetem technolégia professzoraval
folytatott levelezés a Vay csaladi levéltarba.2! Mindemellett tovabbi kutatasok
targyat képezheti annak megallapitasa, hogy vajon Ribinyi mikor kertlhetett
kapcsolatba Vay baréval, aki maga is jart Angliaban, s az tjkori angol agrarfor-
radalom eredményeit sajat birtokainak szant6foldi névénytermesztési gyakorla-
taban is igyekezett meghonositani. Nem mellékes, hogy Vay a Georgikon alapi-
téjaval is kapcsolatot apolt, igy példaul a golopi prédikator fiat maga kiildte
Keszthelyre tanulni, illetve timogatta tanulmanyai idején. Vay érdeklédési korét
jellemzi az is, hogy Asbéth Janos georgikoni tanarral hosszasan értekezett angli-
ai tapasztalatair6l 1802 6szén, amikor Pozsonyban talalkoztak.?

Az alabbiakban kozlésre kertls levelek harom kiilonb6z6 korszakbdl, mint-
egy tizéves idGszak elteltével kinalnak betekintést Beckmann és Ribinyi kapcso-
lataba. Az elsé levél azért is figyelemre méltd, mivel éppen Széchényi és Ribinyi
angliai uti el6készileteihez szolgal adalékokkal, tovabba a Georgia Augusta ala-
pitasanak jubileumaval kapcsolatos el6késziletekrol, az egyetemi ,,kisasszonyok”
tevékenységérdl is tajékoztatja az olvasot. A masodik levélben igen sok témat
érint Beckmann, igy a cukortartalmi haszonndvények felhasznalasara, illetve a
haborus idészak miatt fontos hadi alapanyagnak szamité salétrom el6allitasanak
problematikéjara is utal, de a levél végén a korabeli német értelmiség keresztény
értékrend melletti elkételezettségének kérdése is széba keriil. A harmadik levél
nem sokkal Beckmann haldla elStt irédott, s ebben jellemz6 médon a francia
megszallas miatti kapcsolattartas nehézségei is felmertlnek, illetve a gottingeni
tanar leplezetleniil kimondja véleményét fiatal kollégajardl, Catl Friedrich Gauss
(1777-1855) matematikusrol.

A Vay csalad levéltarabdl szarmazé leveleket sorszammal, keltezéssel, vala-
mint r6évid tartalmi kivonattal ellitva adjuk kozre. A szOveget betlhiven, a

20 Wurzbach: Biographisches Lexikon, 11.

2l Vay Mikl6s életrajzahoz, tevékenységéhez 1d. Szakaly Orsolya: Egy vdllalkozd fonemes. Vay Mik-
lds bard (1756—1824), Bp., E6tvos, 2003.

22 Kurucz: Keszthely grifja, 211, 234.

327



Kurucz Gyoérgy

Beckmann altal alkalmazott kézpontozassal kozoljik. Természetesen bizonyos
fogalmakhoz, technolégiai szempontbdl kevésbé ismertnek tekinthets kifejezé-
sekhez, csakugy, mint a szovegben emlitett személyekhez, kiegészité informaci-
ot tartalmazo6 annotaciét fazink. Szogletes zardjellel és harom ponttal jeloljuk
azokat a részeket, melyek olvashatatlannak, vagy feloldhatatlannak bizonyultak.

MELLEKLET

1.
Gottingen, 1787. augusztus 26.
Utalasok Ribinyi tervezett angliai Gtjara, az ajanlélevelek beszerzésének
nehézségeire, valamint a Georgia Augusta alapitasanak jubileumi
unnepségére

Euler] Wohlgeb[ohren]

Haben wir eine so grofe Freude durch IThren Freundschaftlichen und muntern
Brief gemacht, daf ich eile, Ihnen dafiir meinen aufrichtigen Dank abzustatten.
Da inzwischen lhr Brief so lange auf der Post geblieben ist, da@ ich ihn erst
vorgestern erhalten habe, so bin ich sehr zweifelhaft, ob den meinigen Sie noch
dort antworten werde.

Auch ich halte noch mancherley Dinge, woriiber ich mit Thnen zu reden
gewiinscht hatte; aber die Zeit war gar zu kurz. Méchte es Thnen doch gefillig seyn,
mir diesen Verlust durch Briefe zu ersetzen! Erlauben Sie mir wenigstens die
Versicherung, daf3 Sie mich zum gréBten Danke verpflichten werden, wenn Sie mir
einige Threr Bemerkungen, nehmlich technologischen, mittheilen wollen. Solte ich
solche offentlich brauchen, so soll es sich ehtlich nicht ohne 6ffentlichen Dank
gegen Thre Freundschaft geschehn. Darf ich noch einen Brief hoffen, so bitte ich,
vergefen Sie nicht, mir den Namen und Titel des Herrn Grafen Com|[missaire].?3
mit dem Sie reisen, zu melden. Ich vergaB in Eyle thn anzumerken.

Gern richte ich Thnen Addrefen nach London senden, aber ich habe jetzt,
ohne Scherz! so wenig Correspondenten dort, daf3 die Zahl derer in Amerika
noch um 1 gréfer ist. Inzwischen werden Sie gewi3 von Hlerrn|. Doct|or]. Dryan-
der?* im Haufe des H|errn|. Banks?> wohl aufgenommen werden, wenn Sie IThm
einliegende AddreBen geben wollen. Hert]. Dryander ist ein schwedischer Na-

2 Utalds grof Széchényi Ferencre (1754-1820), aki 1I. Jézsef (1780-90) idészakiban kertileti
biztosként tevékenykedett.

24 Dryander, Jonas Carlsson (1748-1810) botanikus, a Linnean Society of London alelndke, a
Royal Society kényvtarosa.

25 Banks, Joseph (1743—1820) botanikus, természettudds, utazo, a Royal Society elncke.
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turalist, der aber eben so fertig Englisch, als Teutsch redet. Er ist ein sehr ge-
filliger Mann.

Bey der grofen Britischen Sammlung oder Museum wird sich auch Hlerr]. Plan-
ta0 meiner erinnern. Dem H]errn]. Pennant?” meinen Aristoteles geschickt, und zwar
durch Hlerrn]. Dryander, aber ich habe von ihm keinen Antwort erhalten. Solten
Sie ihn kennen lernen, so bitte ich zu fragen, ob er meinen Brief erhalten habe.

Nun folgen einige gelehrten Wiinsche. Erkundigen Sie Sich doch noch der
Verarbeitung des FluBspats aus Derbyshire, woraus man in London gar neid-
liche Sachen machen soll. Ich winschte gern, wie die Verarbeitung geschihn.
Sollen Sie die Munze in Tower besehn, so werden Sie wahtscheinlich vortheil-
hafte Machiene finden, die wir noch nicht kennen, auch wohl alle, welche zur
Geschichte des Munzwesens dienen kénnen. Eben so gern erhielte ich Nach-
richt von der in Wilt-Shire und an andern erbauenden Scharmihle, deren ich in
der dritten Ausgabe der Technol[ogie].?8 S[eite]. 69 gedacht habe. Ist Sie wiirk-
lich in Grofen gebriuchlich? Kommen Sie in die Gobelins zu Paris, so kaufen
Sie mir doch: L’art d’appreter & de teindre toutes sortes de peaux par Quemiser.
1775. in Plaris].?? Ich habe dieses nitzliche Buch in der Technology p. 289
genannt, und daselbst eine Ubersetzung gewiinscht. Wire diese nicht vielleicht
eine Arbeit leerer Stunden auf der KaBer Doch ich wage nicht, mehr vorzu-
schlagen oder zuwiinschen von Sie Selbst schon genug samlen werden. Die
Auflage fiir obiges Buch wiirde ich dankbar erstatten.

Kaum habei ich Ihren Brief erhalten, so besuchte mich HJerr]. Nicolai* der
Lobredner von Wien. Ich laf ihm die Stelle Ihres Briefes vor, wo Sie ihm zu-
rufen gandeant bene nati’! Er lachte herzlich, jedoch setzte ich thm nicht den
Namen meines Correspondenten. Wenn man den Mann reden hért, mufl man
wahrlich glauben, da@ die entselische [sic|] Hierarchie oder wenigsten Religion
jetzt mehr als ehemals Uberhand nimt [sic], und ich glaube wiirklich, daf die
Protestanten sich durch die scheinbate Toleranz tibetlisten laBen.

Wir werden hier dlen|. 17 Septlember|. Georgiae Augustae inangurationss sacra an-
niversaria quinguagesima adeogue semisecularia® feyern, und zwar so prichtig, als nur

26 Planta, Joseph (1744-1827) filolégus, az utrechti és a géttingeni egyetem hallgatéja, utébb a
British Library kényvtarosa, igazgatdja.

27 Pennant, Thomas (1726-1798) természettudds, utazo, zooldgus, szaimos tudomanyos tarsasig tagja.

28 Johann Beckmann: Awleitung zur Technologie, oder zur Kenntnif der Handwerke, Fabriken nund Manu-
Sfacturen, Géttingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 1777.

29 Tébb kiaddsban megjelent, szinezési eljarasokat targyalé technoldgiai kézikényv: M. Quemiset:
Lart d'appreter et de teindre toutes sortes de peanx..., Paris, Jombert, 1775.

30" Nicolai, Friedrich Christoph (1733-1811) porosz allamtanacsos, utazo, iré.

31 Latin mondas, jel. ,,6rtiljenck, akik j6 csaladba sziilettek”.

32 Az alapitorol, vagyis a 11. Gyorgy (1727-1760) angol kiralyrol és hannoveri valasztofejedelem-
rél elnevezett gbttingeni egyetem Stvenéves jubileumdnak tinnepi kiadvanya: August Gottlieb
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immer unsere Kleinigkeit erlauben wird. Wiirklich wird die Stadt von fremden
ganz voll werden, weil schon alle Zimmern vermiethet sind. Zwey Minister aus
Hannover kommen als Commissarii regii. — Ich wolte, daf ich als dann einige
Meilen von hier entfernt seyn kénte. Die Demoiselle Schlézer® wird als dann
zum Magistern erklirt, und die ehemalige Demois|elle]. Gatterer, jetzige ver-
heurathete [sic] Engelhart3* in Cassel wird als Dichterien [sic] gekront.

Auch ein Paar Anomalien, aber in anderer Rucksicht, als das as de pigue,’>
welches Sie in Thr haben. — Ich weis [sic|] nicht, wie mir hierbey eine des Apu-
leius Apologia®® eintilt: amabit sapiens, cupient caeteri.’’

Doch genug dieses mall Meine herzlichen Wiinsche werden Sie auf allen Reisen
begleiten. Ich empfehle mich Ihrer fernere Freundschagft und bleibe jedenzeit

ganz
der Ihrige
Beckmann
Gottingen
den 26 Auglust]. [17]87.

A recto kiilsd cimzése:

Herrn Secretir

Ribini

Wohlgeb[ohren]

im Hétel de Bourbon zu Spa
Idegen kézirdssal

bezahlt bis Disseldorf

14 Sept[embet]. London

Helye: SRKTGY Lvt., VVay Csalidi Levéltir, Személyi iratok és csalidi levelezés, IV.
16. cs. 6.

Richter: Georgiae Angustae i tionis sacra anniversaria quinguagesima adeogue semisecnlaria. .. celeb-
randa in diem X111 Septembris, G6ttingae, Dieterich, 1787.

3 Schlbzer, Dorothea von (1770-1825) a korszak kiemelkedé miveltségl és elismert szépsége,
August Ludwig von Schlézer (1735-1809) torténész, gbttingeni egyetemi tandr ldnya, az egye-
tem elsé néi hallgatéja.

34 Gatterer, Magdalene Philippine (1756-1831), kélt6n6, Johann Christoph Gatterer (1727-99)
torténész, gottingeni egyetemi tandr lanya, 1780-t6l Johann Philipp Engelhard (1753-1818)
kasseli jogasz, tanacsos felesége.

3 Francia, jel. pikk asz.

36 Lucius Apuleius (cca. 125-180), karthagdi platonista filozéfus.

37 Latin mondas, jel. ,,a bolcsek szeretnek, masok csupan tobzédnak”.

330



A gottingeni egyetem és magyarorszagi kapcsolatai

2.
Gottingen, 1799. aprilis 7.
Utalas kiilonb6z6 személyiségekkel val6 ismeretségre,
a cukor haszonnévényekbdl val6 kivonasara, a salétromelallitas
nehézségeire, tovabba egy angol folyoirat felmérésére
az ateistak aranyat illet6en a német értelmiség korében

Freylich haben sie mich, bester Freund, lange auf meine Antwort warten laBen,
und es ahndet mich schon, da@ Sie mir bey lebendigem Leibe, durch Berufs-
geschifte hingerifen, absterben werden. Demnach will ich die Bitte wagen, daf
Sie mir, so lang ich lebe, wenigstens zuweilen schreiben und mir Beweise Threr
dauernden Freundschaft geben wollen. Ich wenigstens werde mich Ihren echt
freundschaftlichst erinnern, auch wenn IThnen Geschifte keinen Gedanken mehr an
mich erlauben solten. M6chten Sie nur immer so gliicklich seyn, als ich wiinschel!
Aber warum haben Sie mir nicht IThre jetzige Addrefe gemeldet? Nun bin
ich ja zweifelhaft, ob Sie diesen Brief erhalten werden. Nun plaudere ich Thnen
Uber das, was Sie mir geschrieben haben, allerley vor, und zwar mit aller Ver-
traulichkeit. Da@ Sie mir die ruhmvolle Bekanntschaft des Hlerrn]. Grafen v{on].
Saurau’® Excell[enz]. verschaft haben, ist ein neuer Beweis Ihrer dauernden
Freundschaft. Eine Wirkung [sic] davon ist ein Brief das Hlerr]. Prof[essoz].
Schultes,?* worin mir dieser das Ruhm [sic| fiir den H[errn]. Grafen gemachte
algemeiner Register iiber die 20 Jahr meiner Bibliothek anbiethet. Ich habe
diesem schon daflir meinen Dank gemeldet und wenn ich ein brauchbares echt
erhalten, so soll es gewif gedruckt werden. Aber ich vermuthe, es werde nur ein
Regifter der angezeigten Biicher seyn, dagegen viele auch ein algemeines Real-
regifter winschen, wozu ich selbst nicht Muth habe. So ehrenvoll mir tibrigens
der Wunsch oder Vorschlag eines ungeraten, den ich aber zu errathen meinen,
in Anzeigen® ist, so werde ich ihn doch nicht ganz erfillen kénnen. Fir die
wenigen Jahre?, welche ich noch leben wiirde, ist es nicht das Mithe werth, wird
noch an meiner Bibl[iothek| zu dndern. Die ausfihrtlichen Titel, welche ich
bisher angegeben habe, sind mir von echten Litteratoren als Verdienst ange-
rechnet worden, wodurch manche Irrungen verhiitet werden. Es ist gut, wenn
wenigstens ein Journal die Titel ganz angiebt, welche gleichsam die eigenen An-
zeigender [sic] VerfaBer sind. Froh will ich seyn, wenn ich den bisherigen Beyfall
noch etwas beybehalten kann. — Zuweilen habe ich mich wohl gedacht, die Bib-
lioth[ek]. ganz aufzugeben, welches doch Freunde zu verhindern suchen.

38 Saurau, Franz Josef (1760-1832), a bécsi Theresianum egykori hallgatdja, egy idében pénz-
tgyminiszter, diplomata.

3 Schultes, Joseph August (1773—1831) bécsi sztletésti orvos, botanikus, utébb bajor kiralyi ta-
nacsos, a landshuti Sebészképz6 Intézet igazgatdia.

40 Utalas a Georgia Augusta folyobiratara.
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Auf héhere VeranlaBung von Hannover habe ich in einen Aussage im Han-
néver[sches]. Magazin S[ei]tlen]. 21 & 22 meine Meinung tiber den Ribernzucker,
welche Grinde sind und verwendet sind, anzeigen musten. Ich wolte wohl, daf
Sie ihn lesen, um Thr Wohlheit zu nutzen. Vielleicht sende ich Thnen die 2 Bo-
gen durch die Buchhindler. Herr Achard*! wolte auch ein mal Eyer durch die
Plasticitit ausgebeutet haben, und wir dief einwenden gliickten, schwieg er
ganz still davon. Ich bin neugierig zu wifen ob die Ungarn wiirklich [sic] wifen
Zucker aus Mays gemacht haben, wie die Zeitungen melden. Land, Feurung und
Arbeitslohn sind bey uns gar zu theuer, und die Abgaben steigen auch immer.

Wo haben Sie denn in Ungarn gediegenen Salpeter? Ist Threr echtes von den
Vortheilen bekannt, welche die Franzosen aus Noth bey Bereitung des Q% er-
funden haben sollen? ich denke, es sey franzésicher Wind. Aller kiinstlicher Q
kann wegen des hohen Preises der Asche, unmdoglich mit dem Bengelischen
Preis halten. Inzwischen ist ein Dinischer Chemiker, der hier studierte,* nach
Frankreich geschickt werden, um das vereinte Geheimnif3 auszukundschaften.
Ich meine auch in manchen von unseren Duckstein Q zu bemerken, so mir
Pickel*s zu Wiirzburg auch davon dieses Salz dort gefunden hat.

Von Threm Alaunstein méchte ich wohl einprobesehen. Ist die Erldeckung
des inlindischen Meerschaumes, wovon ich ein Stick Threr Glite verdanke, wurk-
lich [sic] nutzbar geworden? Hert]. Penzel*¢ hat wohl nicht abgedankt, sondern er
ist abgedankt werden, wie er selbst aus Genua? neulich an Hlerrn]. Eichhorn#
geschrieben hat. Mich hat er grifen laBen. Fortunae suae faber*® Ex soll jezt vom
Infromiern leben. Als so gliicklich war, die Stelle in Laibach zu erhalten, erin-
nerte ich ihnen die Schicksele [sic] des ungliicklichen antecessoris®® ermahnte ihn
freundschaftlich vorsichtig zu leben etc. Es ist mir leid, daB er auch diesen Brief
nicht hat abdrucken laBen. Ich erschrack, als ich in seiner Briefsendung 2 Briefe
von mir fand. Inzwischen ist er doch vorsichtig in der Wahl gewesen. Schade ist
es um seine Gelehrsamkeit! Er versprach mir alte Romische Druckwerke aus

41 Achard, Franz Carl (1753-1821) természettudods, a cukorrépa feldolgozasa soran jelenleg is
alkalmazott technoldgiai eljarasok kifejlesztéje.

42 Kélium-nitrat.

4 Utalas a sok fat felemészté hamuzsirégetésre, minthogy a fahamu alapanyagként hasznositha-
t6 nyers kalium-karbonat tartalma miatt.

44 A szbvegben piros kereszt, s a lap aljan piros tintaval Beckmann kézirasaval Hlerr]. Ingversen
(?-?), azonosithatatlan.

45 Pickel, Johann Georg (1751-1838) orvos vegyész, egyetemi tandr, szamos udjitds fiz8dik a ne-
véhez, egyebek mellett a sz8l6skertek tavaszi fagykarokkal szembeni védelmének kidolgozasa.

46 Penzel, Abraham Jakob (1749-1819) orvos, filologus, egyetemi tanar.

47 Eichhorn, Johann Gottfried (1752—1827) orientalista, térténész, teolbgus.

4 Latin mondas, jel. ,,mindenki a maga szerencséjének kovacsa”.

49 Latin szd, jel. el6d.
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Laibach zu senden, aber er hat es nicht gethan. Erschrieb mir gar nicht mehr.
Aber seine Briefe sind mir sonst sehr lehrreich gewesen.

Freylich ist mein einziger Sohn nichts mehr der Annalschreiber, vegetirt auf
dem Dotfe, hat sat zu efen, hoft auch immer genug zu haben, um sich die Zeit
vertreiben zu konnen, und damit ist er zufrieden. Ubrigens, erfiillet er seine
Amtspflichten ganz gut. Ich sehe ihn selten. Wann ich an ohn erinnert werde,
muf ich oft zuriickhalten, was jenem von seinem Sohn sagte: non est mens (Fla-
vius Vopiscus in vita Carini cap. 17).50 Inzwischen, ist mein Sohn Gott Lob!
weder imperator, noch bomo omniorum contaminatissimus®® geworden. Er ist mir
gewohnlicher Beamter, dergleichen unser Land haben will, und auch reichlich
hervor bringt. — Wie werden nach meinem Tode meine Biicher und Papiere, in
denen jetzt meine Seele machet, zerstért werden!

Meine einzige Troster hat einen Zuwifen zum Manne, der meinen Kleinig-
keiten nicht brauchen kann. Sie hat mir neulich einen Enkel gebohren. Ehe
dieser auch Amtsschreiber werden kann, bin ich verweset. — D[en]. 4 April ist
denn auch unser Gatterer>? vertsorben, der noch viel mehr als Lichtenberg>?
beklagt und vermifet wird. Historiker sind selten, Straffirer, dergleichen Sp[ecia-
liter]. verleisten nicht alles, sind sonst vorrithig.

Herzlich danke ich ihnen die Nachricht von [...]. Ich habe sie gleich meinem
gelehrten Freunde, dem Hlerrn|. Miclas® in Liineburg, geschrieben. Wir beyde
sind Thnen und dem Hlerrn]. DJoktor]. Weigel> sehr verbunden. Ich bewun-
dere, daB3 Sie bey Ihren einen Beschiftigungen, unser Wunsch haben erfiillen
wollen. Also Hlerr]. Weigel ist noch dort! Sein Andenken, sowie das Andenken
des vortreflichen H[err]. Schmid> [sic] ist mir héchst angenehm.

Was Sie tiber das Postgeld geschrieben haben, ist ganz richtig, und ich bitte
ferner: Franc[furt] Nurnb[erg]. auch Ihre Briefe zusetzen, welche wie iibrigens
mir zu theuer werden kénnen.

Die gelehrte Sperren beklagen mir eben so sehr, als Thre wackeren Lands-
leute. Die Universititen scheint man durchschleihendes Gift morden zu wollen,
weil sie mehr gutes leisten, als man wiinscht.>” Aber man firchtet sich vor Ges-

50 Latin kifejezés: jel. ,,nem az enyém.” Ld. Gerardus Vossius: De Historicis Latinis Libri 111, Lug-
duni Batavorum, Maire, 1651.

51 A mondat német grammatikai értelmezésének megfeleléen: senki meg nem rontotta.

52 Gatterer, Johann Christoph (1727-99) térténész, egyetemi tanar.

53 Lichtenberg, Georg Christoph (1742—99) matematikus, természettudds, egyetemi tanar.

54 Miclas (2-?), azonosithatatlan.

55 Weigel, Christian Ehrenfried (1748-1831) orvos, botanikus, vegyész, a gottingeni egyetem egykori
hallgatéja.

56 Schmid (?-?), azonosithatatlan.

57 A mondat végén piros tintaval jelzés, s ennck megfeleléen a lap aljan ugyanezen szinnel a be-
toldas: oder als man zu brauchen versteht.
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penstern. — Inzwischen freuen wir uns hier iiber die jetzigen Siege der Kayserl[i-
chen]. Armee. und wiinschen viele folgende. — Solte einst die Gefahr, welche
die franzésische Kritze allen Staaten drehet, abnehmen, so wird ja auch wohl
die Sperre nachlafen. Sie ist gar zu kleinlich, und schadet gewi mehr als sie
nutzet. Noch denoch der Hannoveraner studiren und reisen, wo er will. — In-
zwischen wiinsche ich allen Schriftsteller Vorsicht. Den optimus Gotthard>® hat
Apoplexie fast zu allen Arbeiten unfihig gemacht; ich zweifle daf er liefern
kann. Was Sie bey ithm bestellet haben; inzwischen habe ich noch einige Hoft-
nung. Was der [...] mache? er weiset in Teutschland umher, will die Welt durch
seine Schopfungsgeschichte bekehren, verketzert alle Aufklirung, soll uns sehr
schaden. Neulich stand in James’s chronicle®®: unter 100 teutschen Gelehrten wa-
ren 99 Atheisten. Wir haben tbrigens den Mann hier noch nicht gesehn, und
schwetlich wird er Neugung haben unter uns Siindern zu wahren.

Vom geh[eimer]. R[at]. S—r% héren und reden hier nicht mehr.

Wohin mag das Archiv von Venedig gekommen seyn? Haben es die Franzo-
sen geplindert? Es muf herliche Documente zur Geschichte der Handlung des
medi aeven enthalten haben. Die Kostbarkeiten, welche die Franzosen durch
Raub zusammenbringen, sollen zum Theil schon verderben, und so dicht zu-
sammen gestellet werden, daf3 der miiSte Brand alles zerrichten wird.

Nun noch einmal die Bitte: schreiben Sie bald einander und recht manchetley.
Vergeben Sie die Notfilligkeiten meines bey winter Unterbrechung geschrie-
benen Briefes. Erhalten Sie mich lieb, und glauben, daf ich mit wahrer Hoch-
achtung und Freundschaft stets der Ihrige bleiben werde.

Goéttingen dfen]. 7. Apr[il]. 99.

Beckmann
Eben jetzt meldet mir Hlerr]. Gotthard, er habe sich wieder gebefert, habe so
gleich Ihre Bestellung erfiillet, und alles wohl eingepackt, nebst der Rechnung
an Hlerrn]. Ruprecht®! vorgestern abgegeben. Sie erhalten das Kiéstchen also
tber Leipzig.

A recto kiilsd cimzése:
Herrn Ribini
Secretir der KJaiserlichen]. K[6niglichen]. Canal und Bergbau
Compagnie in

5 Gotthard, Johann Christian (°—1813) vegyész, kézgazdasz, szakird, egyetemi tanar. F6 muve:
Handbuch der praktischen Technologie, 1-2, Hamburg—Mainz, Vollmer, 1804-5.

59 The St. James’s Chronicle, or British Evening Post cimmel 1761 6ta megjelend anglikan folyéirat.

60 Azonosithatatlan.

61 Ruprecht, Carl Friedrich Giinther (1730-1816), a gbttingeni egyetem kiadvanyait megjelentetd
Vandenhoeck & Ruprecht kiadéi véllalkozas vezetdje.
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Idegen kézirdssal:
Wien
bezahlt bis Nirnberg
Zu erfragen in der Schaumburg][ischen]. Buchhandlung

Helye: SRKTGY Lvt., VVay Csalddi 1evéltir, Személyi iratok és csalddi levelezés, IV.
16. cs. 6.

3.
Goéttingen, 1810. marcius 25.
Utalasok egy erdélyi magyar hallgat6 hiradasara, a német teriiletek
francia megszallasanak negativ hatasaira, valamint a fiatal matematikus,
Gauss nehéz természetére

Den 5 Marz 1809 habe ich Ihren, liebster Freund, auf der Post den letzten und
zwar weitleuftigen [sic] Brief geschrieben. Weil er also vor Deutschlands ginz-
licher Unverjochung abgeschickt worden, so halte ich seine Uberkunst. Aber da
ich noch nicht so gliicklich gewesen bin, eine Antwort zu erhalten, so schreibe
ich abermals durch Hle|r[rn] Joh[annn]|. Abats®? aus Siebenbiirgen, meiner
fleiBiger Zuhorer, um Sie zu bitten, mir bald Nachricht zu geben, ob Sie und
die Thriger Gesundheit und Verméogen in dem allgemeinen Ungliick geweltet
haben. Mehr als 1000 mal habe ich um Sie mit Furcht gedacht, und um Rufe zu
mindern, hitte ich linsgt geschrieben, wenn nicht die Franzosen das Postgeld
unmifBig erhohet hitten, daf jeder sich den Posten enthalten muf3. Schon habe
ich ein Paar Briefe aus Frankreich unerbrochen zuriick gehn laBen, weil das
Postgeld zu unbillig war. Dadurch leiden schon alle Gewerben noch mehr, und
auch unser commer]z]. litterarium, was unsere Universitit so weit geruht hat,
wird dadurch fast ganz aufgehoben. Aber was helfen Klagen! es ist nun ein
maligen Fatif, daf8 Theutschland ginzlich entkriftet und ruinirt werden soll.
Auch versenken hier immer tiefer ins Verderben. Ich bin mit meinem Alter
zufrieden, weil es mich sichert, das algemeine Ungliick nicht lange ansehn zu

02 Abacs Janos (1746-1815), reformatus lelkész, reformatus szuperintendens. Az egyetemi mat-
rikula szerint Désen teljesit szolgélatot, ,,Supetintendent der Reformierten”, vagyis Abacs nem fi-
atal teologusként jutott el Gottingenbe, viszont mds magyar teolégus hallgatékhoz hasonléan
46 is szorgalmasan jart a technoldgiai ismeretek eurdpai hirti géttingeni tanaranak oraira, illetve
épitett ki kapcsolatot vele. A matrikula adatait 1d. Sz6gi Laszl6: Magyarorszdgi didkok németorszd-
g egyetemekeen és foiskoldkon 1789—1919, Bp., ELTE Levéltara, 2001 (Magyarorszagi didkok egye-
temjarasa az ujkorban, 5), 232.

335



Kurucz Gyoérgy

dirfen. Aber so lange ich lebe, méchte ich dacher noch einige vergniigte Augen-
blicke zu geniefen gern Beweise lhre dauernden Freundschaft erhalten. In
zwischen bitte ich Thren Brief so diinn und leicht als méglich zu machen, mit
feiner Schrift, ohne Umschlag, mit wenig Lack. Immer die Frage, wiegen die
Briefe mit Geld.

Ich danke Ihnen fiir die Nachricht von der Begattung der Schlephauben. Ich
habe sie in meiner Litteratur der iltere Reisen 2. S. 140 genutzet. O, wie gern
hitte ich Thre Kritik iiber diese Litteratur! Aber zur Ubersendung eines Exem-
plars wies ich kein Mittel und da alles dort wieder in die alte Gleise kommen
soll, so kénnt [sic] wirklich mein Buch den dortigen indicens expurgatorinm®3, den
letzt Weg den die Bigotterie haben wird. Inzwischen danken wir alte [sic] Gott,
dap Osterreich noch nicht ganz vernichtet ist, und wiinschen ihn herzlich [...],
welche aber ohne das Littorale nicht denkbar ist.

Wenn es IThnen irgend mdglich ist, so melden Sie mir doch, ob Gleorg].
v]on| Schwandner®, Besitzer des Gutes Roggendorf bey Wien, noch lebt. Ich
adrefirte die Briefe an ihn sonst: auf der Kirtnerstrafe Nr. 959 in 2ten Stocke.
Ich winsche sehnlichts von diesen vortreflichen Herrn gute Nachricht zu er-
halten. Lebt HJerr]. Schmidt® noch, und ist Hoffnung zur Beerdigung seines
Frachtwerks? Lebt Gleorg]. Host® noch? Ist der 3 Band der Graminum zu
hoffen? Wenn diese Mianner sich auch meinen erinnern, so bitte ich mich Thnen
zu empfehlen. Wo lebt denn jetzt Hlert]. Jordan?%” Es ist als ob man seine Freunde
nach einem gefirhlichen Schifbruche aufsucht. Meine Gesundheit ist ertriglich,
aber bald vergeht mir, nach der allgemeinen Untersuchung, Heilerkeit und Muth
zu leben. Ermuntern Sie mich durch Thren Brief und durch nova litteraria. Waren
auch die Miinz- und Juwelen-Sammlung dort beraubt worden? Wird mans wa-
gen ein Verzeichnif defen erkannt zu machen, was Threr Biblioth[ek]. Genom-
men ist? Daf solle doch wenigstens geschehn. Die unserige hat Gott noch be-
wahrt, sie wird mich noch durch Ankauf bereichert. Auch soll das GroBe ob-
servator vor dem Greismann Threr vollendet werden. Aber im schleuchen das
Gift wird uns aufreiben. Fur Glick, daf wir noch vorher den Astronom Gaus®
erhalten haben; dief ist der letzte Hannoversche Profefor. Aber der Mann ist
scheBichlich® [sic]. Von Ihren guten Landelleuthen dirfen wir wohl kiinftig

03 Tiltott kényvek jegyzéke.

64 Schwandner, Georg (?-?), azonosithatatlan.

05 Feltehetéen Schmidt, M. A. (?-?) bécsi kiado.

6 Host, Nikolaus Thomas (1761-1834) szakir6, hivatkozott illusztralt mive az ausztriai fivek-
t61: Lcones et descriptiones graminum Austriacornm, 1-4, Vienna, Schmidt, 1801-9.

67 Jordan, Peter (1751-1817), bécsi egyetemi tanar, mezGgazdasz, a gottingeni egyetem egykori
hallgatéja.

%8 Gauss, Karl Friedrich (1777-1855), matematikus, csillagasz, egyetemi tanar.

9 Scheuflich.
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keine hoffen. Sie fragten nach Joch[ann|. Liibsch.”’ Er ist nach einer sehr lu-
derlichen Lebensart arm und verachtet in Cassel gestorben. Hat Rumi™ seine
Schmiererey fortgesetzt? Ich habe nichts davon gesehn. Aber ich iberhiife [sic]
Sie mit Fragen; vergeben Sie meine Unverschimtheit. Schreiben Sie mir bald
recht wiederley. Fertig, wenigstens so lange ich denken kann, bleibe ganz der
Thrige. Vale, fave!

G[ottingen]. d[en]. 15 Marz J]ohann]. Bleckmann].
1810 Melden Sie mir genau und
wohlstindig ihre AddreBe

A recto kiilsd cimzése:
Herrn Ribini
K{aiserlicher]. K[6niglicher]. Hochcommissions Secretir
in Wien
durch einen Freund

Helye: SRKTGY Lvt., Vay Csalddi Levéltir, Személyi iratok és csalddi levelezeés, IV.
16. cs. 6.

PRIMER FORRASOK

BECKMANN, Johann: Grundsdtze der teutschen Landwirtschaft, Gottingen—Gotha, Dieterich,
1769.

BECKMANN, Johann: Anleitung zur Technologie, oder zur Kenntnif der Handwerke, Fabriken
und Manunfacturen, G6ttingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 1777.

GOTTHARD, Johann Christian: Handbuch der praktischen Technologie, 1-2, Hamburg—Mainz,
Vollmer, 1804-5.

Hosr, Nikolaus Thomas: Icones et descriptiones graminum Austriacornm, 1-4, Vienna, Schmidt,
1801-9.

QUEMISET, M.: L'art d'appreter et de teindre toutes sortes de pean, Paris, Jombert, 1775.
RICHTER, August Gottlieb: Georgiae Augustae inangurationis sacra anniversaria quinguagesima
adeogue semisecularia. .. celebranda in diem X111 Septembris, Gottingae, Dieterich, 1787.

Vossius, Gerardus: De Historicis Latinis Libri 111, Lugduni Batavorum, Maire, 1651.

70 Lubsch, Johann (?-?), azonosithatatlan.
I Rumy Karoly Gyorgy (1780—1847) térténész, georgikoni tanar, a géttingeni egyetem egykori
teolégus hallgatéja.
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ABSTRACT

Gyorgy Kurucz: The Hungarian Connections
of the University of Gottingen Professor Johann Beckmann’s Three Letters
to Court Counsellor and Secretary Jdanos Ribinyi

This paper combined with the transcription and publication of letters from
Johann Beckmann, Professor of Technology at the University of Géttingen, is
intended to elucidate the complexity of the existing network of contemporary
academics, intellectuals, and spirited landlords in the final period of the
Enlightenment.

The addressee of the above letters is Janos Daniel Ribinyi, a former student
of the University of Gottingen, who subsequently became a mineralogist and
member of the Imperial Committee of Mining Affairs in the Habsburg Empire.
It should also be noted that Ribinyi accompanied Count Ferenc Széchényi, an
enlightened Hungarian aristocrat, on his study tour in the German principalities,
England and France in the late 1780s, and Beckmann is referring to their visit
to England. In addition, Beckmann’s contacts with Hungarian aristocrats, such
as Count Gyo6rgy Festetics, the founder of Hungary’s first college of farming, are
quite tell-tale of the varied patterns of the circulation of scientific knowledge
because Festetics collected all the major publications of the eminent professors
of the University of Géttingen.
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The three letters, which have hitherto been unknown to researchers, are held
in the class of Vay Papers in the Manuscript Collections of the Library of the
Reformed College of Sarospatak.

Keywords: circulation of knowledge, University of Gottingen, Johann Beckmann,

Janos Ribinyi, Count Ferenc Széchényi, Count Gyorgy Festetics, Georgicon,
Baron Miklés Vay
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TERMESZET ES KULTURA
JAMES H. CONE OKOTEOLOGIAJABAN'

Gadl-53abd Péter

1. BEVEZETES

James H. Cone fontos mérféldké az afro-amerikai vallasos gondolkodas fejlé-
désében, mivel az 1960-as években § hirdeti meg a fekete teolégia megsziileté-
sét, ami a fekete aktivizmus a teoldgia birodalmaba térténd logikus kitetjesztését
testesiti meg. Cone teoldgidja kétségkivil az 1950-es és 1960-as évek politikai
forrongasaba agyazodik be, ebbdl nyerve az energiait, igy a fekete teoldgia egyik
alapité dokumentuma, Cone A felszabadulis fekete teoldgidia®> cimi mive hordozza
az ebben a periédusban tértént meglehet6sen sokrétl eseménysorozat hatasait,
titkrézve az olyan meghatarozo jelenségeket is, mint a Black Power mozgalom,
s6t a militins Fekete Muszlim csoport programjanak elemeit. Bar Cone egy teo-
l6giai tudomanyagat alapozott meg, amelynek a kézpontjaban a korabeli (fehér)
teologia kritikaja all, ugyanakkor hozzajarult a kultdrardl és autenticitasrél foly-
tatott korabeli fekete diskurzushoz, amely kiterjesztve jol illeszkedik a kdrnyeze-
ti és az Okoldgiai rasszizmus kritikajahoz.

Mig Cone a Mégis ki¢ a Fold? cim esszéjében a faji binaritasra timaszkodva
teologizal, addig az Skoteoldgia iranyaba t6rténd elmozdulasa tObbszéros kiiz-
delmet jelent: egyrészt, hogy kiterjessze a tulnyomorészt faji alapa teologiai dis-
kurzusat, illetve Gsszekapcesolja azt az 6kologiai rasszizmussal, amely a korabbi
vizsgalédasanak tovabbi kiegészitése; masrészt, hogy 6koldgiai kérdéseket hasz-
naljon fel ahhoz, hogy a fekete aktivizmus szamara szélesebb platformot létesit-
sen; harmadrészt pedig — teoldgiai szempontbol —, hogy tgy mutassa be a tet-
mészetet mint a bibliai értelemben vett eredeti emberiségre iranyuld emlékezte-
tét. Cone életmive egészének tekintetében ez utébbi kilondsen gyimolesdzE
elmozdulasnak bizonyul keresztény antropologidja igazolasara.

I Az Innovaciés és Technolégiai Minisztérium UNKP-20-5 kédszama Uj Nemzeti Kivalosag
Programjanak a Nemzeti Kutatasi, Fejlesztési és Innovacidés Alapbdl finanszirozott szakmai
tamogatasaval késziilt.

2 James. H. Cone: Black Theology of Liberation, Maryknoll, New York, Orbis Books, 2010 [1970].

3 James H. Cone: Whose Earth Is It Anyway?, Cross Currents 50(2000/1-2), 3646.
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Az 6koteoldgia utalhat az environmentalizmusra mint vallasra,* az 6koldgiai
kérdésekkel erkolesi, politikai tekintetben foglalkozé teolégiara, beleértve az
Okologiai rasszizmust is,> vagy olyan teologiara, amely a kérnyezet altal jut kife-
jezésre.® Azonban f6képpen az Gkoteoldégusoknak ,,a fizikai vilag (a Fold vagy
az egész kozmosz) mint Isten cselekedetei és gondoskodasa szférajanak farad-
hatatlan visszakovetelését™ jeloli. Anne Marie Dalton és Henry C. Simon ugy
fogja fel az 6koteologidkat, mint amelyek ,,ellenallnak a hanyatlasnak, mely az
Okologiai valsagban jut kifejezésre”.8 Az Skolégiai hanyatlds, melynek kivaltd
okai ,,magukban foglaljak a gazdasagi expanzi6 és a globalizacid, a rasszizmus és
a szegénység és az elnyomas folytonossaganak a szerepét’™ ramutat a ,,tirsa-
dalmi imagindrius™10 §sszeomldsara és az ,,antropocentrizmus bukasara”.1!

A rosszul értelmezett antropocentrizmus nagyon is addsa a technoldgia és
igy a politikai, gazdasagi intézmények nyugati fejlédésének, de ezt segitette az is,
hogy a teolégia folytonosan az ,»ember« és Isten” kapcsolatara fokuszal,'? emi-
att tehette a torténész, Lynn White azt az észrevételt, hogy ,,a kereszténység tet-
te lehetévé a természet kizsakmanyolasat a természeti targyak érzései iranti ko-
z6mbosségével”.13 White érvelését alaposan kritizaltak, féleg ugy, hogy vissza-
vezették a természet Nyugat altali kizsakmanyolé magatartasat a gérég dualiz-
musral4, illetve a reneszansz humanizmusra.!> Denis Edwards, példaul azt allitja,
hogy ,,a reformacié el6tti keresztény szemlélet sosem volt egyszerlien csak ant-

4 Kimberly N. Ruffin: Black on Earth: African American Ecoliterary Traditions, Athens and London,
The University of Georgia Press, 2010, 89.

5 Glave, Diane D.: Black Environmental Liberation Theology, in Dianne D. Glave—Mark Stoll
(eds.): To Love the Wind and the Rain: African Americans and Environmental History, Pittsburgh,
University of Pittsburgh Press, 2006, 190.

6 V. Brotton, Melissa J. (ed.): Ecotheology in the Humanities: An Interdisciplinary Approach to Under-
standing the Divine and Nature, Lanham: Lexington Books, 2018.

7 Anne Marie Dalton—Henry C. Simmons: Ecotheology and The Practice of Hope, New York: Suny,
2010, 55.

8 Uo., 57.

9 Uo., 57.

10 Uo.,, ix.

11 John B. Cobb: Protestant Theology and Deep Ecology, in David Landis Barnhill-Roger S.
Gottlieb (ed.): Deep Ecology and World Religions: New Essays on Sacred Grounds, New York, State
University of New York Press, 2001, 213.

12 Uo., 215.

13 Lynn White: The Historical Roots of Our Ecological Crisis, Seence 155(1967/3736), 1967.
mirc. 10., 1205.

14 Denis Edwards: Anthropocentrism and its Ecological Critique: A Theological Response, in
David G. Kirchhoffer (ed.): Being Human: Groundwork for a Theological Anthropology for the 215t
Century, Wipf and Eugene, Oregon, Stock, 2013, 112.

15 Uo., 113.
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ropocentrikus. Mindig magaban foglalta az ember, mas teremtmények és Isten
kézott harmas kapesolatot”.1¢ Ennek ellenére elismeri, hogy a humanizmus ,,nem
csak (...) az emberre Gsszpontositott sokkal radikalisabban, hanem az emberek-
r6l azt tartotta, hogy isteni képességiik van a természeti vilag sajat tetszésiik sze-
rinti 4talakitasahoz”.17

Azéta a keresztény antropocentrizmusrdl ugy vélekednek; mint a teremtett
vilag feletti emberi dominanciar6l. 1Méz 1,26-ra alapozva azonban, ahol Isten
azzal a kijelentéssel zatja le a teremtés mivét, hogy ,,akkor ezt mondta Isten:
Alkossunk embert a képmdsunkra, hozzank hasonléva: uralkodjék a tenger ha-
lain, az ég madarain, az allatokon, az egész f6ldon és mindenen, ami a f6ldon
csuszik-maszik”, a kérnyezetet rabizza Adam gondoskodésara, mint olyanra, aki
,»a legkozelebbi lathaté mutatd, hogy Isten hogyan is néz ki”.18 Habar ez a fel-
ismerés olyan argumentumnak tekinthetd, amely révén ,,az ember és az allatok
k6z6s materialis eredetét teljesen elnyomjak”,!” ez az igei rész felfedi azt a meg-
bizast, hogy ,,és fogta az URisten az embert, elhelyezte az Eden kertjében, hogy
azt mivelje és Grizze” (1Méz 2,15). Tehat tikrozi a safarkodas parancsat és Is-
ten mint Teremt$ elismerését, ezért tartja a Szentirds a teremtést ,,nagyon jo-
nak” (1Méz 1,31): védelmezni kell, mivel Isten miavét reprezentalja. Az, hogy az
ember joga, hogy uralkodjon a rabizott vilag felett a névadas 4ltal, Ggy értendd,
mint safarkodas a végsS idékig, amikor azt jovend6lik meg az egész teremtésrél,
hogy ,,nem art, és nem pusztit szent hegyemen senki, mert tele lesz a fold az
UR ismeretével, ahogyan a tengert viz boritja” (Fzs 11,9).

John Austin Baker mutat ra arra, hogy a Biblia az Isten tervétdl vald eltérést
tényként kezeli, miszerint az emberek Noé utan a természet ellenségeivé valtak,
ahogy azt 1M6z 9,2-3-ban olvashatjuk (,,Félelem és rettegés szall [minden teremt-
ményre]”), és hogy ,,a természet felett gyakorolt zsarnoki és kapzsi emberi hatalom
az ember blinébdl szarmazo kudarc”?0. Az emberi magatartas bibliakritikajat erStel-
jesen hangsulyozza Job konyvének 38. fejezete, ahol az embereket megfeddik a tu-
datlansagukért, hogy nem ismetik fel Istent mint mindenhat6 uralkodét a teremtés
rendjében és a természetet mint az emberektdl fliggetlen entitast.

Az ember safarkoddsaval egyiitt, a keresztyén teoldgia a kérnyezetet ugy ér-
telmezi mint Isten szolgalataban 4all6 eszkozkészletet. A kbrnyezet akar biinte-
tésként, mint Noé térténetében, akar védelemként, mint J6nas térténetében a

16 Ua.

17" Ua.

18 John Austin Baker: Biblical View of Nature, in Chatles Birch—William Eakin—Jay B. McDaniel
(ed.): Life: Contemporary Approaches to Ecological Theology, Eugene, Oregon, Wipf and Stock, 1990, 12.

19 Uo., 12.

20 Baker: Biblical View, 19.
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tok esetében, vagy utmutatasként, mint sok esetben a kivonulas soran, a Biblia
értelmezése szerint Isten hatalmat titkr6zi, és hogy arra szolgaljon, hogy felfedje
és realizalja Isten terveit. A kinyilatkoztatds utébbi koncepcidja kiléndsen fon-
tosnak bizonyul Cone szamara, mivel az emberek a teremtés mtivébe agyazottak, és
ebben az adott térben torténik az, hogy meg tudjak érteni az eredeti létezésiik jelen-
tését és céljat. A szandékos isteni manifesztaciok mellett, az emberek a természet-
ben és a természet altal tudjak megfejteni Isten identitasat és mikodését.

A safarsag parancsabdl eredd etikai megfontolasok mellett az Skoteoldgia a
természet védelmére Gsszpontosit annak potencialis szent helyként valé konsti-
tualédasa miatt. Bz egybecseng az afro-amerikai gondolkodasmoddal, mivel a
fekete 6koteologiat atszovi a megmaradt afrikai 6rokségiik, melyben a termé-
szethez val6 szimbiotikus kozelség és a természettel vald kozmoldgiai dsszefo-
nbdas at tudta valtoztatni a kiilénb6z6 helyek jelentését.?! Valojaban, az ,,afrikai
dics6it6 hagyomanyok, valamint a revivalisztikus kereszténység felhasznalasa-
val”?2 a rabszolgak gyakran gyakoroltdk a hitiiket ,,kunyhékban, erdSkben, bo-
zbtosokban, Uregekben/volgykatlanokban és lugasokban”? hogy elmenekiiljenck
a fehér egyhaz rasszista 1égk6rébdl, és gyakorlatias szempontbdl is, hogy meg-
sporoljak a templomig vezetd, sokszor hossza tavolsagot.?* Egyrészt a természet a
valldsi szinkretizmust képvisel6 kozmoldgiai entitis volt, masrészt a vadon fel
volt ruhdzva ,a rabszolgatartok parancsaival szembeni ellendllas potencidlja-
val” 2> hogy ellenalljon az euro-amerikaiak ,,mechanisztikus vilagnézetének”.26

Ahogyan azt Dianne D. Glave kényvének a cime A foldben gyikerezve: az afro-
amerikai kologiai orikség visszaseryése? sugallja, az afro-amerikaiak sokféle mo-
don kotédtek a kérnyezethez, és ezek kozil az egyik a vallasos azonosulas volt.
Glave azt allitja, hogy a rabszolgak azzal tartottak fenn a sokféle afrikai kultura-
lis és vallasi hagyomanyaikat az 1j vilagban, hogy ,,hittek az emberi, a spiritudlis
és 6kologiai teriiletek 6sszefonddasaban, és (...) hogy a masok ellen tett sérelem
vagy a masikrél valé gondoskodas szitkségszerlen befolyasolja a tébbicket”.28

21 Vo. Ruffin: Black on Earth, 91.

22 Albert J. Raboteau: African American Religion, Oxford and New York, Oxford University Press,
1999, 45.

2 Uo., 47.

24 Ua.

% Uo., 62.

26 Harvey Sindima: Community of Life: Ecological Theology in African Perspective, in Charles
Birch—William Eakin—Jay B. McDaniel (ed.): Liberating Life: Contemporary Approaches to Ecological
Theology, Eugene, Oregon, Wipf and Stock, 2007, 137.

27 Dianne D. Glave: Rooted in the Earth: Reclaiming the African American Environmental Heritage, Chi-
cago, Lawrence Hill Books, 2010.

28 Uo., 44.
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Sé6t, az értelmezés ,,nem-dualista és nem hierarchikus gondolkodast” sugall,??
ahogyan azt az 6kowomanizmus vonatkozasaban Melanie Harris abrazolja, hi-
szen az az afrikai kozmolégiaban gySkerezik. Ezt az elgondolast a malawi teo-
l6gus, Harvey Sindima is megismétli: ,,A human szféraban az életfolyamat akkor
éri el a teljességét, amikor az emberek sok szallal kapcsolédnak egymashoz, mas
él6lényekhez és magahoz a f6ldhéz. Az emberek gy realizaljak a teljességiiket,
hogy realizaljak az élet Gsszetartozasat’”. 30

2.JAMES CONE ES AZ OKOTEOLOGIA

Els6 pillantasra James Cone 6koteologija a ,,mérges feketék™3! attittidjét viszi
tovabb a Mégis &i¢ a Fold? cimG munkajaban, és hasonléonak tinik Melanie Har-
ris megfogalmazasaban ,,a tradicionalis (azaz fehér) teoldgidkra adott reakcids
valaszokhoz32, amelyek ugyanazt a binaritison alapulé taktikat reprodukaljak,
figyelmen kivill hagyva az afro-amerikai gondolkodasban meglevé ,,nem dualista”
és ,,nem hierarchikus” afrikai elemet. Valoban, amikor ahhoz ragaszkodik, hogy
,»-azok az emberek, akik kiizdenek a kornyezet degradaldsa ellen, de nem foglal-
jak bele a fehér uralom elleni fegyelmezett és lankadatlan harcot, rasszistak,?
ugy tanik, hogy Cone a ,fehérek” konceptualizalasa altal ugyanazt — ahogyan
6 maga nevezi — a ,,Jogikat” mint egyetemes, homogén kategériat reprodukalja.
A ,t6bbnyire a k6zép- és felsGosztalyhoz tartozot”3 jelents ,,fehér” nem mutat,
Cone nézete szerint, bels6 heterogenitast etnikum, tirsadalmi nem és osztaly,
kor vagy foldrajzi elhelyezkedés szerint. Mindent, ami a ,,fehér” ezen értelmezé-
sének ellentmond, kévetkezetesen ugy kezel, mint ami a szinesb6riekhez kap-
csolhaté. Ily médon azzal, hogy mindent fekete-fehérre fest, nem problemati-
zalja magat a ,,feketét” sem, mivel arra egyforman egyetemes, homogén katego-
riaként tekint, tagadva minden, az environmentalizmust vagy az 6koldgiai meg-
kozelitést nem timogatd cselekedetet ebben a csoportban. Azonban, ahogyan a
fekete teologus Theodore Walker, Jr. emlékeztet:

29 Melanie L. Harris: African Diaspora, in Willis Jenkins—Mary Evelyn Tucker—John Grim (ed.):
Routledge Handbook of Religion and Ecology, London and New York, Routledge, 2017, 205.

30 Sindima: Community of Life, 143.

31 Cone: Whose Earth, 37.

32 Harris: African Diaspora, 204.

33 Cone: Whose Earth, 36.

3 Uo,, 37.
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Mig torténelmileg igaz, hogy a legtjabb generaciok révén ugyanannak az euro-
amerikai elnyomasnak az aldozatai voltunk és vagyunk, amely a globalis kérnye-
zetet felaldozta, mindazonaltal az is igaz, hogy jelenleg és ebben a generaciéban
és az euro-amerikai vilagban valé tarsadalmi elhelyezkedéstinkbél kévetkezGen

sokan koziliink haszonélvez6i vagyunk a kérnyezet kizsakmanyoldsanak.

A kornyezet Cone szamara tarsadalmi és faji kategéria, és igy eleve mindig
atpolitizalt az érvelésében. Az egyszerlsité szin-binaritisa ismételten ezt han-
goztatja az 6kolbgiai rasszizmussal kapcsolatban is. Ahogyan az esszéjében allit-
ja: ,,a szinesbérl embereket érinté kornyezetszennyezés aranytalan”.3¢ Val6ja-
ban Cone két iranyban mozdul el: egyrészt a szinbinaritast barmely mdas margi-
nalizalt csoportot beleértve, mint pl. a néket, apologetikusan hasznalja azért is,
hogy kompenzalja azt, hogy a korabbi irasaiban figyelmen kiviil hagyta ket. Az
esszéjében elismeri a néparti teolégusokat, mint Delores Williams-szet és ma-
sokat az Gttdré munkajukért és azokat a néi egyhaztagokat, akik aktivistakként
vesznek részt az 6koldgiai rasszizmus elleni kiizdelemben. Ily médon csoporto-
kat von be az embetjogi/polgatjogi kizdelembe az environmentalizmus irinya-
ba val6 nyitas révén, 6sszekapcsolva azt az 6koldgial rasszizmussal.

Masrészt, tagabb értelemben, az Gj tavlat a koaliciéépités alapjaul szolgal. A bér-
szinhez kapcsolt leegyszerisitett kifejezések lehet6vé teszik a probléma kiélezett
megfogalmazasat, és igy alapjaul szolgal mas csoportokkal t6rténd szévetség
épitésének: ,,a tiszta, biztonsagos kdrnyezet ember- és polgarjogi kérdés, mely
hatast gyakorol a szegény feketékre és mas margindlis csoportokra™3’. Hogy ho-
gyan lehet mas marginalis csoportokat kollektiven ,,szinesbérieknek” nevezni,
arra nincs magyarazat (ez annak ellenére jogos észrevétel, hogy maga a terminus
széles kérben hasznalt — és kritizalt — az akadémiai berkekben [v6. ,,people of color”
vagy ,,POC”)), de vilagos, hogy Amerikat maga mogott hagyja, és Malcolm X
nyomdokaiban jarva atfogéan pan-afrikai tavlatokban gondolkodik. Az allas-
pontjat fekete lelkészekre hivatkozva is megerdsiti, akik szintén figyelembe vet-
ték a globalis halézatépités jelentSségét: ,,A fekete papsag is Osszekapcesolta a
helyi problémakat a globalis kérdésekkel”.3® Habar szamara a kérnyezet rombo-
lasa a rasszizmus denoticiéja marad, a kdrnyezetnek a keresztény diskurzusba
valé beagyazasa és az, hogy az a szinesb6ri emberekkel globalisan rezonal, esz-

35 Theodore Walker, Jr.: African-American Resources for a More Inclusive Liberation Theology,
in Roger S. Gottlieb (ed.): This Sacred Earth: Religion, Nature, Environment, New York and Lon-
don, Routledge, 2004, 254.

36 Cone: Whose Earth, 40.

37 Uo., 41.

38 Ua.
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kozzé valik egy koz6s érdekhalézat 1étrehozasaban. George B. Thomas mar az
1970-es években ugy értékelte, hogy

a fekete teolégia feltartdztathatatlanul sodrodik afelé, hogy a pan-afrikai keresz-
ténység el66rse legyen, még Amerikaban is. A kereszténység egyetemes érvé-
nyessége nem a pontos ideoldgiai megfogalmazasaiban vagy a proklamaciéiban
rejlik, hanem az emberiességében és az egész emberiség szamara az életminéség
és a kérnyezet humanizaciéjaért folytatott misszidjaban.®

A dualisztikus értelmezésen alapulé koalicioépitésre tett kisétletében Cone
Okoteologiaja tgy hatarozza meg a kornyezetet, mint ahol a rasszizmus kita-
pinthatd, de egy olyan tertletet is sejtet, amely lehetévé tudja tenni a kommuni-
kaciot a feketék és a fehérek kozott, mivel a kdrnyezet egy harmadik, kéz6s en-
titast jelol, amely Okologiai és teoldgiai kérdésként rezondl szamukra. Mig az
esszéje ebben a tekintetben a legteljesebb szekpticizmust sugarozza a fehér teo-
l6gusok felé, elismerve, hogy ,,mélységesen gyanakvd vagyok a fehér kultara és
vallas teolbgiai és etikai értékeivel szemben”,* nem zarja ki véglegesen az ilyen
modon valé kultarakézi/ transzracidlis kozeledést: ,,Majd ha a fehér teolégusok
megértik, hogy a rasszizmus elleni harc az emberiességiikért vivott harc, akkor
lesznek képesek koaliciéra 1épni a feketékkel, a fehérekkel és mas szinesbériiek-
kel a Féld megmentéséért vivott kiizdelemben”.4! Bar a faji binaritison nyugvd
environmetalizmus mint koncepcié elfogadasa kérdéses lehet, mégis fontos az,
hogy Cone az 6kologia kérdését egy masik, a polgatjogokon tali erkdlesi szintre
emeli. A humanitasra helyezett hangsulya a fehér antropocentrizmus tjragondo-
lasara hiv fel, mint ahogy azt Cone val6jaban egész palyafutasa alatt végig tette.

Okoteoldgiai szempontbdl azonban, az emberiség Gjra konceptualizalisahoz
valé ragaszkodasa Ujrahasznositja a bibliai teremtéstérténetet, amely kifejezi az
emberiség bukasa el6tti cselekedetek szovetségét (foedus operum), és az imago Dei
keresztény antropoldgiai értelmezését, ami az Istenhez valé hasonlatossagon (de
nem azonossagon) alapulva feltételezi az emberek egymassal valé hasonldsagat
is. Bgyrészt, az Isten eredeti céljat tikr6z6 teremtés felfedi a lex naturalis tor-
vényt, melyet vissza kellene allitani és betartani, hogy megsziinjén az emberi
természet korrupcidja. Az eredeti torvény betartdsa nem csak a helyreallitas és
az igazsagért folytatott kiizdelem modja, hanem a vilagban valé cselekvésmod

3 George B. Thomas: African Religion: A New Focus for Black Theology, in Calvin E. Bruce—
William R. Jones (ed.): Black Theology II: Essays on the Formation and Outreach of Contemporary Black
Theology, Lewisburg, Bucknell University Press, 1978, 105.

40 Cone: Whose Earth, 43.

41 Uo., 44-45.
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erkodlesi kotelessége is. Cone szamara ezért a teremtéstorténet azt is sugallja,
ahogyan a Fekete teoldgia és fekete hatalon/*? ciml munkajaban érvel, hogy ,,a végsé
lojalitas csak Istené. Ezért a fekete embereknek meg kell tanitani, hogy ne nyug-
talanitsa Gket a forradalom vagy a polgari engedetlenség, ha a torvény megsérti
Isten emberekkel valé céljat”.#> A Black Power mozgalom értékeit hangoztatva
Cone ugy értelmezi a teremtéstorténetet mint a tarsadalom atpolitizalt ellenké-
pét, amely validalja az afro-amerikai polgarjogi célokat. A Felszabadulis fekete teo-
lggidja (1970) cim@ mutvében megismétli ezt a természet és tarsadalom kozti
dualizmust:

Ezért lehetetlen hiiségesnek maradni a bibliai nézéponthoz anélkil, hogy ugy
tekintenénk a teremtés doktrinajara, mint Istenrdl és a f6ld elnyomottairdl tett
allitasra. Isten mint Teremtd azt jelenti, hogy az emberiség teremtmény; a jelen-
tésének és a céljanak a forrasa a viligban nem az elnyomokban, hanem Istenben
talalhaté meg.44

Bar latszélag defokuszdlja a fehér vilag antropocentrizmusat, valéjaban miés fe-
hér 6koteolégusok meggy6z6dését visszhangozza. Példaul James Cobb, fehér
folyamat 6koteolbgus, szerint

az aggodalmunk kiterjedhet az emberi fajra, és ki kellene terjednie messze tul
azon, Isten teremtett viliganak, mint egésznek, a jol-1étére. (...) Ez nem jelent-
heti az emberek — mint egyén és kézosség - iranti aggodalom csékkenését. Es az
emberek irdnti t6r6dés azokra fokuszal, akik a legkevésbé képesek kielégiteni a
sajat igényeiket.*

A teremtés doktrinaihoz ragaszkodva, Cone kategorikusan visszautasitja a
természetellenes hierarchidk elismerését és egyenlévé teszi a tarsadalmat az iste-
ni célok megmételyezésével és a teremtés rendjének, illetve maga a teremtés
degradalasaval. Forditott logika szerint és environmentalista szemsz6gébdl néz-
ve a Fold rombolasa a Fold elnyomasa, ebbdl kévetkezik, hogy az elnyomottak
felszabaditdsa a kornyezet felszabaditasat jelenti.

Ugyanuigy, ahogyan a kereszt a jovatétel és megbékélés {géretét hordozza, a
racialis krnyezet, mint a lincs-fa (ahogyan azt a 2011-ben megjelent kényvének

42 U6: Black Theology and Black Power, Maryknoll, NY, Orbis Books, 2008 [1969].
# Uo., 137.

44 Ub: Black Theology of Liberation, 79.

45 Cobb: Protestant Theology, 219.
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cime A keresgt és a linesfa®® kdzvetetten sugallja) szintén igéretet hordoz, bar-
mennyire ellentmondasosnak tlnik is. Ez lathaté Cone eszkatolégiai gondolko-
dasaban, ahogyan az kifejezésre jut a Felszabadulds fekete teoldgidgja cimG mivében.
Ebben el6re jelzi, hogy a teremtési rendet meg helyre kell allitani:

A Kiralysag az 4j teremtés, ahol az ¢heseket megetetik, a betegeket meggyogyit-
jak, és az elnyomottakat felszabaditjak. Ez az emberiség teljességébe val6 helyre-
allitasa. Ezt az embert, Jézust megolték, mert fenyegetést jelentett az igazsagta-
lansag rendjére. De @) feltimadt, mint Ut, ezaltal beteljesitette Isten igéretét,

hogy szabadsagot hoz mindenkinek, aki gyenge és tehetetlen.4”

A teremtés eredeti értékeit és a kereszt igéretét egy végsé latomasban kap-
csolja Ossze. A taktikaja akkor ér korbe, amikor megkisérel kilépni az afro-amer:-
kai én fehér tarsadalom altali faji konceptualizalasabol, s azt a lex naturalis-bol
szarmaztatja: ,,Az, hogy Isten a Teremt$ azt jelenti, hogy az én lényem megta-
lalja a forrasat Istenben. Fekete vagyok, mert Isten fekete! Isten, mint Teremtd,
a feketeségem (lényem) alapja, a jelentés és a cél referencia pontja az univer-
zumban”.48 Az Imago Dei az embereknek Istenhez valé hasonlosagat jelenti, de
Cone megtigyelése szerint, Istennek a hozzajuk valé hasonlésagat is. Ez a /#rbd-
torsdg azt jelzi Cone szamara, hogy a ,»feketeség« szimboluma térténelmi eszkéz
az ontolégiai valdsag jelSlésére”, ami dltal ,,a feketeség torténelmét egy a priori
ontolégiai kijelentéssé valtoztatja”.4

A fekete mivolt Cone-nal a teremtésen és az eredeti emberségen (status integri-
tatis) alapulé 6nazonositasra utal az eredendd ban (peccatum originale) elétt. A bln
eredménye status corruptions-ként értelmezhets, amely Cone szamara a racialis
énben kulminalédik. Isten és az afro-amerikaiak feketeként valé dbrazoldsa az
afro-amerikai én deracializalasa, amely ugyanakkor moédot kinal a kérnyezeti
rasszizmus megallitisara. Ezen a mozzanaton keresztil lehet Cone 6kolégiai ér-
telmezésének teologiai mélységét megragadni, mert egyébként az Skoteoldgiaja
tulnyomorészt kornyezeti rasszizmussal foglalkozik, azaz az Skoteoldgia szama-
ra tarsadalmi, politikai és legf6képpen faji vonatkozasaban kristalyosodik ki.

46 James H. Cone: The Cross and the Iynching Tree, Maryknoll, New York, Orbis, 2011.

7 U&: Black Theology of Liberation, 97.

4 Uo., 80.

49 Stephen D. Long: Divine Economy: Theology and the Market, London, Routledge, 2000, 169.
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3. KONKLUZIO

Bar Cone allitdsa alapjan ,,minden teolégia a tarsadalmi kérnyezet terméke”,>
Stephen Long szerint Cone irasai mégis ,,elégtelentl radikalisan historikusak”.5!
Cone elismeri, hogy még mindig kiizd a fehér Amerika antropocentrizmusaval,
bevallva, hogy ugyanazon az alapon mozog 6 maga is, amire bizonyitékul szol-
gal sok frasa is. Azonban, ha gondos vizsgalatnak vetjik ald, azt latjuk, hogy Cone
mégiscsak egy olyan antropolégiat kinal, amely tartalmazza a kritizalt antropo-
centrizmusrél valo levalas igéretét. Tl a kérnyezeti rasszizmus felett érzett di-
hén, Cone S6koteoldgidja ugy képzeli el a kornyezetet, mint aminek megvan a
potencialja arra, hogy ismét a spiritudlis tér reprezentacidjava valjon, az Istennel
val6 taldlkozas szinhelyévé, és a fekete mivolt ujra konfiguralasaval a (valldsos)
identitas kifejezGjévé. Az, hogy a fekete ént Istenre alapozza, azt jelenti, hogy
visszatér az Antropocén el6tti eredeti allapothoz, amelyet a tér tekintetében a
természetben és a természettel Osszefiiggésben lat realizalhaténak. Barmennyire
is ugy latszik, hogy nincs tudataban a szignifikans ,,fehér” Skoteoldgia érvelésé-
nek, azzal, hogy ragaszkodik a fekete mivolthoz vagyis inkdbb beleszévi azt a
teologiai diskurzusba, egyetért Cobbal, aki a kérnyezetrdl azt tartja, hogy

a tobbi teremtmény, amely alkotja az Skoszisztémat, szintén értékes 6Gnmagaban
és Isten szamara [...], nem egyszerien emberek szamara jatszott szerepiik miatt
[hanem] mert minden egyes faj értékes a sajat egyedei szamara, és minden faj ér-
tékes Isten szamara.>

Cone munkija ily médon mégis jelentsen hozzajarul az Skoteoldgiai gondol-
kodashoz, hiszen a gondolkodasa hasznos a fekete kérnyezeti felszabaditas teo-
légia megteremtése szamara, amint azt Dianne Glave agendaként elénk tarja;
ismételten még egyszer ugyanugy, ahogyan a munkéja hasznosnak bizonyult a
fekete teologia teoldgiai diszciplinaként valé megsziiletésében.

50 James H. Cone: For My People: Black Theology and the Black Church, Maryknoll, New York, Orbis,
1984, 172.

5t Long: Divine Economy, 164.

52 Cobb: Protestant Theology, 220.
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ABSTRACT
Péter Gaal-Szab6: Nature and Culture in James H. Cone’s Ecotheology

Angry as James H. Cone seems to continue being in his Whose Earth Is 1t Anyway?
(2001), his move to open toward ecotheology reveals a twofold struggle: expanding
and connecting his predominantly racial discourse in theology to matters that
are logical extensions of his race-based inquities, and the selfcritical notion to
present African Americans as active, socially, and ecologically aware subjects.
Linking issues of race to the degradation of the Earth, Cone equates the
defilement of black bodies with the defilement of nature. This is not only just
to state the sad fact that degradation takes place where (poor) people (of color)
live, but also to indicate that the process has been due to white supremacy.
Besides novel trends in the African American community that are concerned
with preservation and conservation, environmentalist thinking has always been
present in African American religious thought.

The present paper intends to highlight this element in Cone’s thought: his
writings reveal inherent ecological thinking as he recycles ,,0ld-time” themes
connected to the space of wilderness and places therein, insisting on a symbiotic
bond between African Americans and nature. It is this move that enables him
to validate the identification between black oppression and the degradation of
the Farth and to contribute to an evolving black environmental liberation theology.

Keywords: African American religion, environmentalism, ecoracism, environmental
injustice
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A HOLLAND MISSZIO:
TUSKI ISTVAN LAJOS REFORMATUS LELKESZ
HOLLANDIABAN'

Pusztai Gabor

BEVEZETO

Tuski Istvan Lajos (1924-2010) reformatus lelkész meghataroz6 alakja volt a
hollandiai magyar reformatus k6zosségnek, de az egész magyar emigracionak is.
1948-ban 6sztondijasként keriilt Hollandiaba, azonban a kommunista hatalom-
atvételt kovetben sokakkal egyiitt tgy dontétt, nem tér vissza Magyarorszagra.
A Benelux-allamokban a szérvanyban él6 magyar reformatusok lelkésze lett és
emellett mindent megtett a magyarorszagi reformatusok segitéséért is. Adoma-
nyokat gyGjtétt Hollandiaban, kényvkiadasra, iskoldk felszerelésére, lelkészek
segélyezésére, hataron tuli magyar gylilekezetek megsegitésére. A hideghabora
évtizedeiben, emigrans magyar lelkészként Hollandidban nem volt egyszert fel-
adat kapcsolatot tartani a vasfiiggdnyon tali orszagokkal. A titkosszolgalatok ha-
mar felfigyeltek a sokat utazé lelkészre, aki hol Magyarorszagon, hol Németor-
szagban, Belgiumban, Ausztridban, Romanidban vagy Jugoszlaviaban bukkant
fel. Tuskiék utrechti otthona és a vianeni ,,magyar haz” raadasul évtizedeken ke-
resztil taldlkozasi pontnak szamitott a Hollandidba latogaté és az ott €16 magya-
rok szamara. Puspokok és lelkészek, kutatok és tudomanyos szakemberek,
emigransok és 6sztondfjas diakok, disszidensek és szélhamosok mind megfor-
dultak naluk. A lakasuk szinte atjiréhdz volt a magyarok szamara, a vendégek
egymasnak adtak a kilincset.

Tuskit mind Hollandidban, mind magyarorszagi és kozép-kelet-eurdpai uta-
zésai soran is megfigyelték.2 A budapesti Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti

1 A tanulmany legfontosabb forrisa a nyomtatasban megjelent anyagok mellett egy 2010 januar-
jaban, Ttuski Istvannal készitett interju, melyet az utrechti otthonukban készitettem.

2 Janosi Csongor: Romaniai reformatus elit a hatalom szolgalataban. Hirszerzés, pozitiv befolyaso-
las, kapcsolatépités a protestans vilagszervezetek értekezletein az 1960-as években, in A reforma-
¢id oroksége, szerk. Kolumban Vilmos Jézsef, Kolozsvar, KPTI (Erdélyi Reformatus Egyhaz-
torténeti Fizetek, 24), 237; Kobel Szilvia: ,,A multban ezer év alatt nem hazudtak annyit, mint
ma 5 perc alatt.” Magyar reformatus lelkészek hollandiai emigraciéban az allamszocializmus
évtizedeiben, 1, Betekints 14(2020/4), 2020. apt., 69.
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Levéltaraban Osszesen 62 dossziéban foglalkoznak Tuski Istvannal? Legids-
sebb lanya mesélte el egyik kamaszkori élményét, mely sokat elarul a hideghabo-
rd idGszakardl. A nyolcvanas évek elején Tuski Marta utrechti otthonukban hosz-
szabb telefonbeszélgetést folytatott egyik magyarorszagi rokonaval. Mar j6 ideje
beszéltek, mikor egy halk kattanast kévetSen egy érdes férfihang beleszolt a vo-
nalba magyarul: ,Le ne tegyék! Szalagot kell cserélnem!” A lehallgaté tiszt va-
lamiért fontosnak tartotta bejelenteni, hogy 6 is vonalban van. Mindez ravilagit ar-
ra a kiillonleges kérnyezetre és korszakra, melyben Tiiski Istvan lelkészi munka-
jat végezte a hideghaboru frontjai kézétt, elszantan, meggyézidéssel, de penge-
¢len tancolva. Tuskit ugyan a magyar titkosszolgalat és a roman Securitate is
megfigyelte,* de valészintleg mas orszagok kémelharitasa is érdekl6dott szemé-
lye és tevékenysége irant.> A magyar allambiztonsagi szervek nem csak adatokat
gyljtottek Tuskirdl, akirdl ,,Orsini” fedénév alatt nyitottak kutaté dossziét, és
akirdl az elsé jelentések mar 1964-bdl valok, de 1981-ben kisérletet tettek tgy-
nokként vald beszervezésére is, sikertelenul .6

Tuski Istvan a lelkészi, lelkigondozéi szolgalat mellett hollandiai kultdrmissziét
is végzett. Osszefogta a magyar emigransokat, 1951-ben alapit6 tagja volt a M-
kes Kelemen Kirnek, igyekezett hidat épiteni a magyar és a holland kultara ko-
z6tt, kiemelve a koz6s kapesolodasi pontokat a térténelem folyaman. Megemlé-
kezéseket, Osszejoveteleket szervezett, emléktablakat helyezett el. Tiski egészen
2010-es halalaig ellatta ezt a kettés misszidi szolgalatot, melyben egész csaladja,
felesége és négy gyermeke is segitségére volt.

IFJUKORA

Tuski Istvan Budapesten sziiletett 1924. junius 2-an, ekkor hivatalosan még szerb
allampolgar volt. Edesapja a bacskai Zentardl (a Trianon utani Szetb—Horvat—
Szlavén Kiralysag teriiletérol) szokott a sorozas eldl egy kézitaskaval el6szor
Bécsbe, ahol kitanulta a szabdsagot, majd innen Budapestre koltozott. A ma-
gyar févarosban jol mend szabotizletet vitt. Tiski Istvan egyedili gyermekként
a févarosban nét fel, hatéves koraban lett hivatalosan magyar allampolgar. Az
6budai Magyar Kiralyi Allami Arpad Realgimnaziumba jart, ahol egy tobbnyel-

3 Kobel Szilvia: A multban, II, Betekintd 15(2021/1), 2021. marc., 55.

4 Herman M. Janos: Erdtlenség dltal, Nagyvarad, 2018, 173.

5 A magyar hatésagok részérdl rendszeresen felmerilt a gyant, hogy Tiiski a holland hatésagok
embere és a holland rendérségnek jelent. Kobel: A mualtban, II, 60.

6 Végil a magyar hatésagok 1986-ban lezartak az ,,Orsini-dossziét” és lemondtak Tiiski beszer-
vezésérdl. Uo., 65.
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vii kozegbe keriilt, a Pilist6l és Obudardl jott svab fidk németiil, az budai zsi-
dé osztalytarsak jiddistl is beszéltek. Az iskolaban nagy hatassal volt ra vallasta-
nara, Dr. Sipos Istvan. 1942-ben érettségizett. MielGtt Tuski elkezdte volna teo-
l6giai tanulmanyait Budapesten, apja kérésére megszerezte a szabo-varrd segéd-
levelet, ,,mivel a papsig nem szakma” — mondta az apja.

Teolbgiai tanulmanyai soran j6 kapcsolatot alakitott ki egyik professzoraval,
Sebestyén Jendvel (1884—1950). Sebestyén reformatus lelkész, teologus, a Bu-
dapesti Reformatus Teolégiai Akadémia tandra, 1928-38 kozott igazgatdja, a
Stipendinm Bernardinum Ssztondijasaként (1907-1910) éveket toltétt Hollandia-
ban és az Utrechti Egyetemen folytatott tanulmanyokat. A térténelmi kalviniz-
mus és annak holland képviselGjének, Abraham Kuyper, holland teolégus, poli-
tikus, miniszterelncknek lelkes hive volt, kivalé holland kapcsolatokkal rendel-
kezett. Sebestyénnek fontos szerepe volt a Soli Deo Gloria mozgalom megalapi-
tasaban és 6 hozta 1étre 1936-ban a Kdlyin Jinos Tdrsasdg-ot is. A holland-magyar
reformatus egyhazi kapcsolatok kulcsfiguraja volt és jelentSs szerepet jatszott az
elsS vilaghabora utani gyermekvonat akciéban is. Tiski Istvan nem a teol6gian
ismerkedett meg Sebestyénnel, hanem mar iskolas kordban a Nagyvarad téri re-
formatus gytilekezetben (Emlékezet Temploma). Itt Patay Pal (1888—1971) lel-
kész mellett Sebestyén presbiterként segitette a gyiilekezeti munkat. Ebben a
gyllekezetben konfirmalt Tuski Istvan 1939-ben. Mikor 1942-ben Tiiski felvé-
telizett a teoldgiara, ajanldlevelet kért a gylilekezetbdl, melyet Sebestyén Jend irt.
Késébb tigy mesélte nevetve Tiskinek: ,,En, mint presbiter levelet irtam, hogy
téged felvegyenek, és én ezt a levelet 6nmagamnak irtam”.” Teol6giai tanulma-
nyai alatt és utan is TUski aktivan részt vett az ifjusagi munkaban, ez volt az a
tertilet, ami irant igazan elhivatottsagot érzett.

1944. marcius 19-én a németek megszalltdk Magyarorszagot és kisvartatva
elkezdbdtek a bombazasok. El6sz6r 1944. aprilis 3-an bombazta az amerikai 1é-
gler6 Budapestet. A célpont a ferencvarosi palyaudvar és a Dunai RepilS6gép-
gyar volt.8 Ez egy hétf6i nap volt, Virdgvasarnap utani elsé munkanapra esett.
Tuski Istvan jol ismerte a palyaudvar kérnyékét. Mint a Nagyvarad téri gyiileke-
zet tagja és mint vallastanar oktatta a kornyékbeli csaladok gyermekeit. A bom-
bazas utan kézvetlendl jart a helyszinen és latta a bombazas pusztitdsat, a meg-
csonkitott, félbevagott holttesteket, a vértocsakat az utcan, a siré gyermekeket
és rémilt szlleiket, akiket ismert a gylilekezetbll és a kérnyékrdl. Sokkolta a
latvany és ez fordulépontot jelentett az akkor husz esztendds fiatalember életé-

7 Interju Tiski Istvannal, Utrecht, 2010. jan. 9-13.
8 Olah Andras Pal: Budapest bomba7asa a H vilaghdbortban, Uj Kor 2019 apr 3. https://
. b 6ltés: 2021. 12.
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ben. Ekkor tudatosul benne, hogy hivatasanak tekinti a masok segitését, a gyen-
gék, elesettek, védtelenek gyamolitasat. ,,Akkor tértént meg, hogy talalkoztam a
halallal, a habord borzalmaval”.? Pedig a borzalmaknak ekkor még korantsem
volt vége. A sikertelen kiugrasi kisérlet és Horthy radiébeszéde 1944. oktéber
15-én, majd Szalasi Ferenc hatalomatvétele elérevetitették a kovetkez6 honapok
tragikus eseményeit. A Vordskereszt énkénteseként Tuski a Keleti palyaudva-
ron dolgozott, ahol menekiiltek tizezrei igyekeztek vonaton elhagyni a févarost
nyugat felé. Budapest ostromat a Raday utcai teolégian élte meg. Az épiilet tele
volt teolégusokkal, tanarokkal és hozzatartozoikkal, valamint menekilt csala-
dokkal, akik a pincében rendezkedtek be. Decemberre teljesen megtelt az épi-
let. Tuski Istvan lett a kollégium skribaja, vagyis irnoka, aki az adminisztraciot
végezte, tObbek kozott regisztralta a ki- és belépdket, fogadta a telefonokat, ér-
tesitette a kollégium vezetSségét a fontosabb hirekrdl, stb.

Karacsonyra a szovjet csapatok teljesen kérbe zartak a varost és elkezdSdtek
a kegyetlen utcai harcok. Az ostrom alatt az oroszok kihajtottak a teolégusokat
az éplletbdl és arra kényszeritették Sket, hogy 16szert hordjanak nekik az utcai
harcok alatt. Tiski is municiot cipelt a szovjet katonaknak. Mikor Pesten elhall-
gattak a fegyverek, de Budan még folytak a harcok, egy orosz katonai kiilonit-
mény érkezett a Raday kollégiumhoz, és minden 16—60 év kozotti férfit kipa-
rancsoltak az utcara. Az indok az volt, hogy viszik ket regisztraciora, papirokat
fognak kapni. A férfiakat Kispestig terelték, ott egy iskolaépiiletben helyezték el
Gket. Az ablaktalan éptiletben, minusz 10 fokos hidegben aludtak az emberek
egymas hegyén-hatan. Egy hétig Orizték itt Gket a katonak, aki szOkni probalt,
lel6tték, enni alig kaptak. Par nap elteltével 6nkénteseket kerestek az oroszok
favagasra. A foglyok nem mutattak nagy érdekl6dést, de Tiski néhany tarsaval
jelentkezett a feladatra. Napokon keresztll fat vagtak, de cserébe t6bb élelmet
kaptak. Majd jottek a kihallgatasok. Az NKVD-s tisztek a kihallgatdsok utan
négy 6nkéntes favagot — koztitk Tiskit — elengedtek. Igy ért véget az egy hetes
megprobaltatas, melyre késobb, mint az orosz fogsagra emlékezett vissza Tuski
Istvan. A t6bbi fogvatartott sorsarél nem tudunk biztosat. Nagy valoszintség-
gel eltlintek a guldg végtelen rengetegében ¢és a szerencsésebbek évek multan
visszatérhettek hazajukba.

9 Interju Tuski Istvannal.
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OsZTONDI] HOLLANDIABA

Miutan elhallgattak a fegyverek és kezdett visszatérni a normalis élet, Tiski is
folytatta tanulmanyait a teoldgian. Tanarai biztattak, hogy jelentkezzen kilféldi
6sztondijra, de mind a svajci, mind a holland 6szténdijat visszamondta. Ugy
érezte, neki itthon van a helye, tanitani akart. 1947 6szén, mikor letette elsé lel-
készi vizsgajat, mar vallastanarként dolgozott tobb iskolaban.

Tuskinek tehat a hdbort utan, az tgynevezett koalicids id6szakban (1945—48),
az Gjjaépités és a politikai viharok idején indult egyhazi munkaja. A hideghabora
kezdete még egy atmeneti korszak volt, a régi és az 4j rend kozott. Churchill
1946 matciusaban elhangzott fultoni beszéde, melyben egy kétpolusu vilagrol, a
Baltikumtél az Adridig hiz6dé vasfiiggdnyrdl beszélt, mar jelezte egy 4j ideolo-
glal megosztottsag kezdetét. Az 1947-es Truman-doktrina meghirdetése pedig
mér nyilt szembenallast jelentett a Szovietuni6 és az Egyesiilt Allamok kozott.
Ugyanebben az évben kezd6dott a Marshall-terv, a nyugati orszagok 1étrehozzak a
COCOM-listat, 1948 majusaban kezd3dott a Berlini blokad, melynek az volt a
célja, hogy a szovjetek kiszoritsak a szovetségeseket Nyugat-Berlinbdl. A szovjet
megszallas alatt 1évé Magyarorszag sorsa megpecsétel6dott. Nehéz korszak volt ez
az egész orszag, de kilondsen a févaros szamara. 1945 Gszétdl kilfoldi segély-
szervezetek probaltak enyhiteni a haboras pusztitds okozta nyomort. 1946-t6l
elindultak a gyermekvonatok is, el§sz6r Svajcba, Daniaba, majd Franciaorszagba,
Olaszorszagba, Belgiumba és Hollandidba is. A cél az volt, hogy az arva, félarva,
¢hezd, lesovanyodott magyar gyermekeket olyan kilféldi nevelészilék vegyék
szarnyaik ald, akik a hdborus trauman atesett kis magyarok szamara nyugodt ko-
rilményeket, elegendd és j6 mindségi élelmet tudnak biztositani. A gyermek-
vonatok megszervezésében az egyhazaknak hatalmas szerepiik volt.

Ellentétben az elsé vilaghabord utani gyermekvonat-akciéval, amikor az Or-
szagos GyermekvédS Liga tartotta kézben az itthoni szervezést, a masodik vi-
laghaborut kovetGen az egyhazaké (elsésorban a katolikus és a reformatus egy-
hazé), a Voroskereszté és egyéb (f6ként kommunista hatterd) szervezeteké, mint
pl. a Nemzeti Segélyé volt a f6szerep. Ez természetesen nem kizardlag humani-
tarius akci6 volt, hanem politikai szinezetl propaganda és ideoldgiai eréproba
is.10° A kommunistak elsésorban belf6ldi és romaniai gyermekiidiltetéssel igye-
keztek megnyerni a valasztokat, a kisgazdak és az egyhazak pedig ugyanezt tet-
ték a sajat akcidik égisze alatt. Ekzben lendiletesen folyt a totalis kommunista

10 Pusztai Gabor: Gyermekmentd akciok a masodik vilighdbora utain Magyarorszagon, in Maar-
ten Aalders—Pusztai Gabor—Réthelyi Orsolya (szerk.): A gyermekvonatok: ElG hid Magyarorszdg,
Hollandia és Belginm kizitt az elsd vildghabori utdn, Bp., L'-Harmattan, 2020, 163—194.
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hatalomatvétel el6készitése, az tizemek allamositasa, a B-listazas, a politikai el-
lenfelek kiszoritasa a hatalombol, a nem kommunista elemek tld6zése, deporta-
lasa és az egyhazi iskolak allamositdsanak elGkészitése is. A gyermekvonatok ek-
kor mar javaban jartak Svajc, Belgium, Dania és Hollandia felé, de ezek a vonatok
féleg az Actio Catholica vagy a VOroskereszt szervezésében indultak kilfoldre.

A reformatusok le voltak maradva a szervezésben. A késésnek t6bb oka is
volt. Kezdetben Ravasz Laszl6 (1882-1975) piispok moralis okokbdl fakadé té-
tovazasa (vajon elfogadhatunk-e ilyen segitséget Hollandiat6l, mely maga is ro-
mokban hever a hdboru utan), majd féleg holland oldalon szervezési nehézsé-
gek akadalyoztak a munkat. Végil 1948 nyarara csiszott a reformatus gyermek-
vonat indulasa Hollandidba. Ez versenyfutas volt az id6vel, hiszen a szervezk
tudtak, bizonytalan, hogy meddig engedi a hatalom nyugat felé a gyermekudiil-
tetést. Ekkorra a katolikus gyermekvonatokat mar leallitottak. 1948. junius 21-
én érkezett vissza az utolsé katolikus gyermekvonat Hollandiabél Budapestre és
masnap a vonat Uresen indult vissza. A reformatus vonatot vajon ki fogja en-
gedni a Dinnyés-kormany akkori kommunista beliigyminisztere, Rajk Laszl6?

A reformatus egyhaz vezet6i, Ravasz Laszl6 és a szervezéssel megbizott Pap
Laszlo (1908—1983) teoldgiai tanar, valamint Domjan Janos (1905-1983) olyan
fiatal teolégusokat kerestek, akik hollandiai egyetemeken (els6sorban Utrecht-
ben és Amszterdamban) 6sztondjijjal tanulhatnak és emellett bekapcsolédhatnak
a kiutazé 500 magyar reformatus gyermek lelkigondozasaba, feligyeletébe is. igy
esett a valasztas Tuski Istvanra. Pap és Sebestyén mar 1947-ben elkezdtek leve-
lezni Johannes Severijn (1883—1966) utrechti professzorrall! Tiski 6szténdija-
val kapcsolatban. Végiil 1948-ban, nyar elején utazhatott ki Utrechtbe, hogy ott
egy holland 6sztondijnak, a Stipendium Bernardinumnak kdszénhetSen teold-
giai tanulmanyokat folytasson az egyetemen és emellett egyengesse a magyar
gyermekvonatosok utjat.!? Ezt az 6sztondfjat mar elfogadta Tuski, és Pap Laszlé
segitségével junius elején el6szOr vonattal Pragaba, majd onnan reptilével Amsz-
terdamba utazott. Hollandia a masodik vilighdbord utan merében mas képet
mutatott, mint az elsé vilagégést kévetSen.

11 Severijn 1938-ban a Debreceni Egyetemt6l, 1939-ben a Budapesti Teologiai Akadémiatél ka-
pott diszdoktori cimet. A. de Groot: J. Severijn, in C. Houtman—J. van Sluis—]. H. van de Bank
(eds.): Biografisch lexicon voor de geschiedenis van het Nederlands protestantisme, 3, Kampen, Kok, 1988,
328-329.

12 Herman M. Janos: Adalékok a hollandiai magyar gyermekmentés térténethez. Ismeretlen hol-
landiai adatok: K. H. Miskotte részvétele a magyar gyermekek felkarolasaban, Historia Eclesias-
tica 4(2013/2), 200.
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HOLLANDIA 1945 UTAN

Hollandia az elsé vilighdboriban ugyan semleges tudott maradni, de a masodik
vilaghabort idején ez mar nem sikertlt. 1940 majusaban lerohantdk a németek
¢és Ot nap alatt elfoglaltak a kis orszagot, mely tehetetlen volt a talerével szemben.
Hollandiara a megszallas évei vartak, annak minden borzalmaval egyiitt. A zsido
lakossag nagy részét (75%-at) a németek deportaltak, koncentraciés taborba zar-
tak. A habord utolsé évében az orszag egy része hadszintérré valt. A szbvetsé-
geseknek az arnhemi Rajna-hidért folytatott sikertelen kiizdelme (Market Garden
hadmitvelet 1944. szeptember) nagy megprébaltats volt a polgari lakossagnak
is. A civileket elsGsorban a szGvetséges tamadassal egyidében meghirdetett vas-
utas sztrajk érintette, amire azért keriilt sor, hogy a németek ne tudjidk mozgatni
csapataikat. Az orszag kozlekedése megbénult és nem jutott el az élelmiszer vi-
dékrol a nagyvarosokba. Az orszag déli részét a szovetségesek 194445 telére
felszabaditottdk és ezzel a limburgi szénbanyakkal megszint a kapcsolat, vagyis
nem volt fitGanyag, ami azt eredményezte, hogy a haboru legsilyosabb honap-
jai kOszontottek Hollandidra. A megszallé német csapatok semmit sem tettek a
lakossag ellatasa érdekében. Nem volt gaz, aram, benzin, fGt6anyag és élelmi-
szerellatds sem. A nagyvarosokban az emberek éheztek és faztak, ezért meget-
ték a kutydkat, macskakat, virighagymadkat, a nyers cukorrépat és altalaban min-
dent, ami ehet6 volt. A szokatlanul kemény télen kivagtak tiizelének a parkok
fait, felszedték a villamosok talpfait, illetve tdmegesen indultak el gyalog vidék-
re, hogy a falusi lakossagtél (akiknek volt élelmiszertik) ékszerekért, ruhakért,
vagy barmi masért ételt cseréljenek. A hongerwinter (az éhezés tele) orszagszerte
kézel 30 000 dldozatot kovetelt. Els6sorban Amszterdam, Rotterdam és Haga
lakossaga szenvedett sokat.!?

Hollandiat 1945. majus 5-én szabaditottak fel a szévetségesek (brit, kanadai
és lengyel csapatok). A hibord vége azonban nem hozott békét. Hollandia leg-
nagyobb gyarmatan, a Holland Indidkon (a késébbi Indonéziaban) a bennszi-
16tt lakossag kikialtotta fiiggetlenségét, amit a hollandok nem akartak elfogadni.
Négy évig tartd véres gyarmati habord vette kezdetét, melynek végén, 1949-ben
Hollandia kénytelen volt elfogadni a fiiggetlen indonéz allam 1étét. Hollandia
minden katonai és gazdasagi erbfeszitése ellenére elveszitette legfontosabb gyar-
matat, amit a holland tarsadalom katasztréfaként élt meg. 1945 utan Hollandia
gazdasagilag lassan allt talpra. Az orszagban még évekig jegyrendszer volt ér-
vényben. Nem csak az élelmiszereket, de a ruhat, cipét is jegyre adtak.!

13 Antony Beevor: Ambem, Bp., Gold Book, 2018, 402.
14 A magyar gyermekeket befogadd holland csaladok killon textiljegyet, illetve ruhajegyet kaptak.
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Ennek ellenére a hollandok 1947-ben mar fogadtak humanitarius gyermek-
transzportokat Magyarorszagrol, Ausztriabdl, Franciaorszagbdl, illetve kelet-euro-
pai zsidé gyermekcsoportokat is.!> A holland kormany aggbdott ugyan a sziikos
élelmiszerellatas miatt, de mégis azt a hatirozatot hozta, hogy Hollandia tertile-
tén Osszesen egyszerre 7500 kilfoldi gyermek tartézkodhatott gyermekmentd
akciok keretén beltl. Ennek a 7500 {6s kontingensnek az ellatasaért nem kértek
élelmiszerkompenzaciot a kildé orszagtol.'o

MAGYAR GYERMEKVONAT HOLLANDIABAN

Tuski Istvan Hollandidba érkezésekor tehat az orszag még magan viselte a ha-
bord nyomait, de a hollandok készek voltak segitséget nytjtani. A reformatus
gyermekvonat 500 f6vel julius 12-én indult Budapestr6l. Tiski a gyermekek el-
osztasaban segédkezett tolmacsként. Hollandul akkor még nem tudott, ezért
németil prébalt beszélni a hollandokkal. A habord és a megszallas borzalmai
miatt azonban erre nem minden holland volt hajlandé. Kezdetben nehézkesen
ment a kommunikacié. Az 500 beérkezett magyar gyerek kézil nem mindenkire
jutott nevel6szils. Az elézetes jelentkezést volt, aki visszamondta, mert elkdl-
toz6tt, beteg lett, emigralt vagy megvaltoztak a kortilményei. Ezt a problémat
hamar kellett orvosolni, a gyerekeket el kellett helyezni. Ttiski a késébbiekben is
kapcsolatban maradt a gyermekekkel, akiknek vasarnapi iskolat tartott vagy tol-
macsolt, ha példaul megbetegedtek. A gyermekvonatok visszaindulasa koril is
fontos feladat harult ra. O volt az, aki az akkori hagai magyar nagykovetséggel
és személyesen a nagykdvettel, Boloni Gyorggyel (1882-1959) tartotta a kapesolatot.
Boloni az 6szirdzsas forradalmat kévetSen egyszer mar volt hagai magyar kdvet,
s6t a Tanacskoztarsasag idején is megtartotta tisztségét, ami miatt nem térhetett
vissza Magyarorszagra és 22 éven keresztiil Parizsban élt. 1948-tdl ismét hagai nagy-
kévetnek nevezték ki Bolonit, aki ekkor mar a magyar kommunista part tagja
volt. B6loni azt mondta Tuskinek, hogy nagyon fontos, hogy mind az 500 gyermek

15 Jan Sintemaartensdijk: De bleeknensjes van 1945. De witzending van Nederlandse kinderen naar het
buitenland. Amsterdam, Boom, 2002, 275.

16 A hollandiai egyhazak évekig hiaba prébalkoztak a kormanynal, hogy akar élelmiszerkompen-
zaci6 ellenében, de fogadjanak német gyermekeket is. A holland minisztérium rendithetetlen
maradt. Csak 1948-ban, a magyar kontingens kiesésével tért meg a jég. Sintemaartensdijk: De
bleeknensjes, 282.
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Holland neveldsziildk haza induld magyar gyermekeket biicsiiztatnak
azg amsterdami palyandyaron 1948-ban. (Nationaal Archief, Hdga)

visszamenjen Magyarorszagra, mert ha tbb gyermek kint marad, akkor a miniszté-
rium nem fogja kiengedni a kvetkezé 500 £6s gyermekvonatot Hollandidba.

A gyermekidiltetési akcid folytatasinak zaloga tehat az volt, hogy ne marad-
janak kilféldon magyar gyermekek. Legalabbis ezt szerette volna a magyar kor-
many elhitetni Bélonin keresztil a hollandiai magyar teolégusokkal és a holland
szervezGkkel is. Ennek érdekében Tiski és segitéi mindent meg is tettek. Végtil
a vonat 1949. januar 19-én érkezett vissza Budapestre, 491 gyermekkel. A hi-
anyz6 9 gyermek betegség miatt maradt kint holland nevel6szuléknél.!” A mi-
nisztérium azonban ennck ellenére nem engedélyezte a kévetkez6 gyermekvo-
nat induldsat. A vonat még érkezésének napjan, januar 19-én, 23:00 6rakor tre-
sen indult vissza, hogy masnap Bécsben 500 osztrak gyermeket vegyen fel és vi-
gyen Hollandidba.!® Az, hogy a minisztérium nem tartotta be a szavat, arra d6b-
bentette ra Tuskit, hogy az 1Gj hatalom igéreteit nem szabad készpénznek venni.
Késébb négyszemkdzt megkérdezte Bolonitdl, hogy tudomasa volt-e réla, hogy
a masodik gyermekvonat semmiképpen nem fog elindulni Budapestrél. A ma-
gyar nagykovet erre azt valaszolta, hogy 6 sem tudott a budapesti dontésrél.
Bolonit a kévetkezé évben, 1950-ben rendelte haza Hagabdl a magyar kiligy-
minisztérium és a tovabbiakban nem kapott diplomaciai feladatokat. A magyar

17" Pap Laszlé beszamol6ja a Magyar Reformatus Konvent elnokségének, Bp., 1949. febr. 2.,
MRE Zsinati Lvt., 11. fond, 42. doboz.
18 Jaski, F. C. levele Pap Laszlonak, Haga, 1948. december 24., Uo.
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kulturalis életben azonban karriert futott be. Az Irodalmi Alap vezetje, késGbb
az Elet és Irodalom t6szerkesztbje, az Irodalmi Tanacs és a Magyar PEN Club el-
néke lett. Budapesten hunyt el 1959-ben.

MENNI VAGY MARADNI?

Tuski a magyar gyermekeknek nydjtott segitség és a szervez$ munka mellett
egyetemi tanulmanyokat is folytatott az Utrechti Egyetem Teoldgiai Karan, ahol
a Stipendinm Bernardinum-nak koszénhet6en Sszténdfjasként tanulhatott. Az egye-
temi almanach szerint 1948-ban iratkozott be a teoldgiai karra, a Johan de Witt
straat 10. szam alatt lakott és tagja volt a reformatus hallgatok egyestiletének, a
Societas Studiosornm Reformatorum-nak (S.S.R.).1 Itt hamar beilleszkedett a hallga-
toi életbe, belépett a reformatus teolégusok egyetemi egyesiiletébe, a neves 17.
szazadi teolbégus professzorrdl, a magyar didkok lelkes partfogojardl, Gisbertus
Voetiusrol (1589-1676) elnevezett Gereformeerde Theologen-vereniging 1 oetinsba (Re-
formatus Teolégusok Voetius Egyestilete) is, melynek ekkor tobb magyar teo-
logus is tagja volt.?) Sebestyén Jend professzor még Budapesten bizalmas fel-
adattal bizta meg Tiski Istvant. Sebestyén fia, Adim Hollandidban volt katonai
fogolytdborban, ahonnan a Kuyper csaldd jotalldsa fejében engedték ki. Osz-
tondijat kapott és az Utrechti Egyetemen tanulhatott. Magyarorszagra nem me-
hetett vissza, ezért Tiskivel kiildtek ki egy bérondnyi ruhat Sebestyén Adam-
nak, aki késébb az Egyesiilt Allamokba tavozott.

Tiski Utrechtben kertilt kapcsolatba a kinti magyar dszténdijasokkal, a mar
emlitett Sebestyén Adammal, annak unokabatyjaval, Sebestyén Pillal, Varga
Sandorral, Végh Jozseffel, Szekeres Attilaval, Kuhinka Ernével, Gondécz Kal-
mannal, Hidegh Léranttal, Kovacs Ilonaval, Enyedi Irénnel, Kévy Attilaval,
Komjathy Aladarral, Paksy Janossal, Papp Kalmannal, Kerekes Janossal, vala-
mint az egy évvel késébb érkezett Téth Miklossal. Es itt talilkozott a holland
szervezOkkel, elsésorban G. M. A. Laernoes-szal, aki akkor a Gereformeerde Ker-
ken Nederland, (synodaal gereformeerd) vagyis a holland szigora (vagy kuyperianus)
reformatus egyhaz Algemeen Kerkelijk Bureanjanak (zsinati irodajanak) volt a ve-
zetje. Az irodat 1946-ban hoztak létre, és a feladata tobbek kozott a menekdl-

19 Utrechtse Studenten Almanak 1950, 128. évf., Utrecht, [1949], 620.

20 Az 1947-48-as tanévben lett tag a magyar lelkipdsztor és zaandami segédlelkész Kerekes Ja-
nos és Sebestyén Adam, az 1949-50-es tanévben lett az egyesiilet tagja Tiiski mellett Gondocz
Kalman, Varga Sandor és Szekeres Attila is. Gedenkboekye nitegegeven ter gelegenbeid van het tiende
lustrum der gereformeerde theologen-vereniging 1 vetins, Utrecht, [1950], 62—63.
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tek és a gyermekvonatosok fogadasa, segitése volt.?! Erre az idére esik az Egy-
hazak Vilagtanicsa els6 nagygytlése is, melyre 1948. augusztus 22. és szeptem-
ber 4. kézott kertilt sor Amszterdamban. A magyarorszagi protestans egyhazak
ifjusagi megbizottja Szabé Eva volt, de a hollandiai észtondijasokat, koztiik
Tuskit is meghivtdk vendégként a nagygytlésre.

Hollandiaban érte meg a fordulatot, mely hazankban a kommunista hata-
lomatvételt, egy sztalinista diktatara kiépitését és Magyarorszag szovjetizalasat
jelentette. 1948 marciusaban allamositottdk a nagylizemeket, atalltak a tervgaz-
dalkodasra, junius 12-én létrejétt a Magyar Dolgozoék Partja, vagyis a kommu-
nistak bedaraltak a szocidldemokratdkat, felszamoltak a politikai pluralizmust,
augusztusban bejelentették a téeszesités elinditdsat, allamositottak az egyhazi is-
kolakat, az egyhazi vezetSket megfélemlitették, félreallitottak, perbe fogtak, el-
itélték. A demokratikus intézmények, ha egyaltalan, mar csak papiron léteztek.
1949. augusztus 20-an az Gj alkotmany értelmében az orszag allamformaja nép-
koztarsasag lett. A hatalom az MDP szik vezetdi elitjének kezében 6sszponto-
sult. A moszkovita kommunista Rakosi Matyas, Ger6 Erné, Farkas Mihdly és
Révai Jozsef elsésorban a Szovijetunié kiszolgalasara §sszpontositott.

Ilyen koérilmények kozétt a hollandiai teolégusokban felmerilt a kérdés,
hogy haza kell-e menni? Sokan Magyarorszag helyzetét és a sajatjukat is Jeremids
profétaéhoz hasonlitottak. Az észbvetségi Jeremids Jeruzsalem pusztulasat j6ven-
doli, mert az elfordult IstentSl. A préféta arra buzditja az embereket, hogy a
kozelgd babiloni hadseregnek ne alljanak ellent, ha élni akarnak. Fogadjak el Is-
ten bilintetését és adjak meg magukat az ellenségnek. Leromboljak ugyan majd a
varost, fogsagba hajtjak ugyan majd az embereket, de csak azok maradnak élet-
ben, akik megadjdk magukat. A reformatus egyhazban a habort és a szovjet meg-
szallas utan t6bben is ilyennek lattak az egyhaz helyzetét 1947—49 Magyarorszagan.
Ha meghajtja a fejét az ateista hatalom el6tt az egyhaz, megmarad, de ha ellenall,
akkor elvész. Ez a fajta beh6dolas sokak szamara nem volt elfogadhat6 alterna-
tiva. Akinek volt valasztasi lehetGsége, mint az éppen kiilféldén tanuld teolégu-
soknak, abban erés volt a kétely. Emellett azt is figyelembe kellett venni, hogy
ha t6bb évi nyugat-eurdpai tartozkodds utin hazatérnek, akkor mint ,,nyugato-
sok” eleve megbizhatatlannak, gyantisnak fognak szamitani a hatalom szemében.

A teolégusok koézil Hidegh Loérant hazament, noha felajanlottak neki egy
lelkészi allast Belgiumban. Otthon azonnal rendéri megfigyelés ala keriilt, elhe-
lyezték egy aprd baranyai faluban, a rendérség rendszeresen zaklatta, hazkutata-
sokat tartottak nala, feljelentgették. Fizetése nem volt elég a megélhetéshez,

21 Laernoes ,,in comite”, Niemwe Leidsche Courant, 1965. maj. 29., 14.
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ezért kénytelen volt masodallast, fizikai munkat vallalni. Leforditotta G. Ingwer-
sen ,,kék Bibliajat”, egy ifjasagi Bibliat, hollandr6l magyarra. A forditas egyik példa-
nyat leadta a budapesti kiadénak, a masik példanyat pedig belga keresked6kon
keresztlil kicsempészte az orszagbdl, az gy kertlt Hollandidba, ahol Tuski Istvan
segitségével szintén kiadtdk és apranként visszacsempészték Magyarorszagra.

Kovacs Ilona (1924-2001) hdsz hénapnyi hollandiai tartézkodas utan (6 a
kampeni teol6gian tanult) szintén hazament 1949 elején. Mikor a vonat a ma-
gyar hatarra ért, feltlint neki a sok politikai tartalmu plakat az allomason. A ha-
tar6rok alaposan kikérdezték, késébb az Allam- és Egyhaziigyi Hivatal behivatta
és megprébaltak ravenni, hogy hagyja ott a vallastanarsagot, lelkészséget és
menjen taniténak egy allami iskolaba. Kovacs Ilonanak ez nem volt alternativa,
hiszen 6 1942-ben Budapesten azért kezdte el a teoldgiat, hogy vallastanarként
nevelhesse az ifjusagot. Vallast csak az egyhazi iskolak allamositasaig tanithatott,
vagyis hazaérkezését kbvet6en még egy évig. Ezutin Miskolcon az avasi refor-
matus gyllekezetben lett segédlelkész. A rendbrség megtigyelte, tobbszor ki-
hallgattdk. Az Avason 1970-ig dolgozott, majd biintetésbdl elhelyezték Sajo-
ivankara, mivel Miskolcon tdl aktiv volt az egyhazi ifjusagi munkaban. Kézben
férjhez ment Bartha Arpéd orvoshoz, hairom gyermekiik sztletett (Maria 1959,
Arpad 1961 és Zsolt 1963). A diktatira id6szakaban lehetéségeihez mérten vé-
glg kapcsolatban maradt a holland egyhazakkal és Tiskiékkel is. Holland gyer-
mekbibliat forditott magyarra, holland lelkészeket fogadott és latott vendégtl,
akik titokban lelkész-tovabbképzéseket tartottak. Nyugdijazasaig lelkészként dol-
gozott Sajéivankan és Perecesen.??

Mas teologusok nem tértek haza. Enyedi Irén példaul megismerkedett egy ame-
rikai fiatalemberrel Amszterdamban, hozza ment feleségill és az Egyesilt Alla-
mokba tavozott. Varga Sindor Londonban, Géndécz Kalman Minchenben lett
lelkész, Papp Kalman Dél-Afrikdba ment. T6th Miklos is Hollandiaban maradt.

A HOLLANDIAT MAGYAR REFORMATUSOK LELKESZE

A tébbiekkel egytitt Tiski Istvan sem tért vissza szul6foldjére és végleg Hollandia-
ban telepedett le. Misszi6i szolgalata itt kezdédik igazan. Bz a szolgalat kettés volt:
egyrészt a lelkészi, lelkicondozdi missziot jelentette, masrészt kultdrmissziot.
1955-ben kezdeményezte a magyar emigransokat segité Admiraal De Ruyter
Fonds megalapitasat, tobb Nyugaton maradt magyar reformatussal egyttt 1étre-

22 Tnterjd ifj. Bartha Arpaddal, Miskolc, 2020. nov. 7.
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hozta a SZEMRE-t, a Szérvanyban El6 Magyar Reformétus Fgyhazat (a ké-
s6bbi Nyugat-Eurdpai Lelkigondozoi Szolgalatot). A holland reformatus zsinat-
tol megbizast kapott, legyen a Benelux-allamokban a reformatus magyarok szor-
vanylelkésze. Mindemellett igyekezett kapcsolatot tartani a magyarorszagi re-
formatusokkal és segitséget nydjtani nekik. Ehhez persze targyalnia kellett egy-
hazi vezetSkkel, a Magyar Népkoztarsasag allami hivatalnokaival, diplomataival.
Ennek szitkségességét nem mindenki értette meg.?> Volt, aki a kommunista al-
lampart altal kontrollalt és befolyasolt reformatus egyhazzal nem szivesen tar-
tott kapcsolatot. De Tiski tisztdban volt vele, hogy a nyugati segélyek csak az
allami és egyhazi vezet6kon keresztil érhetnek célba.

- _—

Magyar teoldgusok csoportja Hollandidban 1948-ban. Az, elsé, ild sorban,
balrol a mdsodik Kovdcs Tiona, mellette kizépen, virdggal a kezében Gindocz Kalmdn,
Jobbszélen szemiivegben Tiiski Istvdn. (A Bartha csaldd fotdarchivumidbil)

1951-ben 6 is alapité tagja volt a Mikes Kelemen Kérnek, a magyar mivelt-
ség és nyelv hollandiai apolasaért és megismertetéséért létrehozott egyestiletnek.
A Mikesen belil és azon kiviil is rengeteget tett a magyar-holland kulturalis és
torténeti kapesolatok apolasaért, az emlékek gondozasaért. O az, aki Hollandia-
ban szimos magyar vonatkozasu, tobbnyelvi emléktabla elhelyezésének kez-
deményezdje volt, s ezzel hollandiai emlékezethelyeket hozott létre. Példaul Har-
derwijkban az egykori egyetemen doktoralé Apaczai Csere Janos (1625-1659), a
Magyar Encyklopaedia szerz6je, Vlissingenben Michiel de Ruyter admiralis (1607—
16706) a magyar galyarabok kiszabadit6ja, Amsterdamban a nyomdasz Misztotfalusi

23 T6th Miklos: Tuski Istvanra emlékeziink, Mikes International 10(2010/4), okt—dec., 17.

365



Pusztai Gabor

Kis Miklés (1650-1702), a magyar nyelvl Aranyos Biblia kinyomtatdja nevét Orzik
az emlékhelyek. Dokumentumfilmekben miikoédott kézre mint tanacsado, eléada-
sokat, talalkozokat szervezett, igyekezett Gsszefogni a hollandiai magyarsagot.
Tuski Istvan 1953-ban tanacsaddként mikédott kozre egy konyvszallitmany
Budapestre juttatasaban. A holland alapitvany Oecumenische Hulp aan Kerken en 1 luch-
telingen (Egyhazak és Menekiiltek Okumenikus Segélyszervezete) kisebb konyv-
adomanyt juttatott el a Budapesti Reformatus Teologiai Akadémia szamara.?* Ttski
a kényvek kivalogatasaban és a szallitmany célba juttatasaban jatszott szerepet.
Sztalin 1953-as halala utan felcsillant a valtozas reménye Magyarorszag sza-
mara is. Tuski a Szabad Eurépa radié és az Amerika Hangja magyar nyelv( ada-
sain keresztil kévette a magyarorszagi eseményeket.?> A harom évvel késébb
kitort forradalom miatt Magyarorszag megkiilonboztetett figyelemben részestilt
a nyugati médidban. Hollandia is kiemelten foglalkozott a magyar eseményekkel.

A MAGYAR FORRADALOM ES HOLLANDIAI KOVETKEZMENYEI

1956-ban 4j feladat vart Tiskire. A magyar forradalom kitérése Hollandiaban
lelkesedést valtott ki, vérbe fojtasa hatalmas felhaborodast keltett. Szimpatiatiin-
tetések voltak a magyar szabadsiagharc mellett és dithés demonstralok gytltek
Ossze a CPN (Communistische Partij Nederland = Holland Kommunista Part)
amszterdami székhdza elStt, mivel a part a szovjetek iranyvonalat kvetve nyi-
latkozatban koz6lte, sziikségesnek tartja az orosz beavatkozast. A holland kom-
munistak szerint Magyarorszagon nyugati imperialista tigynokok éltal tamoga-
tott, magyar fasisztak altal vezetett ellenforradalom zajlik.20 Ezzel a véleménnyel
azonban a holland kommunistdk egyediil voltak sajat hazajukban. A holland la-
kossag dithédten tintetett a kommunista part amszterdami székhaza el6tt és a
harmincezer demonstral6é a part betiltdsat kovetelte. A kommunista kényvkeres-
kedés, a Pegasus kirakatat betorték, a tomeg feltérte az utcakéveket és megdo-
balta, majd megprobalta felgyujtani a partszékhazat, ami részben sikerilt is. A szék-
haz 6sszes ablakat bet6rték.?” A rendérség kénytelen volt fegyvert haszndlni a
tiintetSk ellen, néhanyan megsebestltek.?

24 Theologische werken naar Hongarije, Tromy, 1953. méj. 7., 2.

25 ‘Nederland jegens Hongaren zeer hartverwarmend’, Nederlands Dagblad, 1992. okt. 24., 13.

26 Jan de Vette: De CNP en de Hongaarse opstand (1956), Historiek 2019. jul. 21. https://
historiek.net/cpn-hongaarse-opstand-1956/110527/ (Let6ltés: 2021. marcius 30.)

27 Anti-communistische demonstraties in Amsterdam en Den Haag, A/gemeen Handelsblad, 1956.
nov. 5., 4.

28 Vette: De CNP.
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Tuski Istvan is aktiv szerepet vallalt ezeken a demonstraciokon. Amszter-
damban a holland televiziénak is nyilatkozott és magyarul tizent a Hollandidban
és Belgiumban tartézkod6 honfitarsainak.?? Holland fiatalokkal egyiitt a hagai
kiltgyminisztérium elétt is tiintetett, kbvetelve, hogy a hollandok gyakoroljanak
nyomist a Szovjetuniéra, hogy az vonja ki csapatait Magyarorszagrol. A tObbszaz
demonstralé Haga belvarosaban olyan transzparensekkel vonult fel, mint ,,Sza-
badsagot Kelet-Eurépanak!”, ,,Vallasszabadsagot”, ,,Fuggetlen birésdgot” vagy
»Szabad, demokratikus valasztiasokat”. Tobb holland felszolalé mellett Tuski
volt a tiintetés egyik vezérszénoka. 0 A kiligyminisztérium el6l a témeg a szov-
jet nagykovetség éplilete elé akart vonulni, de a rend6rség ezt még idében meg
tudta akadalyozni. Motorizalt egységek zartak le a nagykovetséghez vezetd ut-
cakat. ,,Vrijheid voor Hongarije!” (Szabadsiagot Magyarorszagnak!) skandalta a
tomeg és tObbsz6r megprobalta attérni a rendSrkordont, sikerteleniil.?!

November els6 napjaiban, mikor a magyar forradalom csillaga még felfelé ivelt
és volt remény a megegyezésre, Tuskit felkérték, tartson halaado istentiszteletet
az amszterdami Nzempe Kerkben. Az istentisztelet idSpontjat november 4-re tet-
ték. Az el6z6 napok eseményei alapjan a prédikacié szovegét a szabadsag, a re-
mény és a forradalom eszméje hatotta at, de mikor utban Amszterdam felé hallot-
ta a radidban, hogy a szovjet csapatok offenzivat inditottak és harcok vannak Bu-
dapesten, az egész szoveget at kellett fogalmazni. Ami 6réminnepnek indult, egy
pillanat alatt szorong6 kényorgéssé valtozott.32 November 8-ara a Haga mellett,
tengerparti varosba, Scheveningenbe hivtak 6ssze egy tiltakozo nagygyiilést a
holland politikai partok ifjusagi szervezetei. T6bb holland szénok mellett (prof.
Dr. H. Brugmans, prof. Dr. Th. Keulemans, Dr. S. Van der Woude, C. W. 1. Wtte-
waall van Stootwegen) Tuiski Istvan is beszédet mondott az Gsszejovetelen.??

A forradalmat kévetSen az orszagot elhagyé mintegy kétszazezres tomeg el6-
szOr nagyrészt ausztriai tiborokba kerilt és innen indult tovabb mds befogadd
orszagok felé. A Judenauban 1évé menekilttabort hollandok tzemeltették. Itt
az ezer f6 befogadasara alkalmas, de csak 600 menekiltnek menedéket nydjtd
taborban a Holland V6réskereszt 1956 decemberéig nyolc £6s csapattal volt je-
len, melyet azonban karacsony el6tt tovabbi harom fével (egy apolé egy szakacs
és egy segitl) egészitettek ki és az Awmsterdam helpt Hongarije (Amszterdami Ma-

29 Nedetland en Belgié zagen demonstratie op de Dam, Afgemeen Handelsblad, 1956. nov. 6., 11.

30 Jongeren betogen voor vrijheid in O.-Europa, Friese Koerier, 1956. nov. 3., 2.

31 Politie voorkwam optocht naar Russische ambassade, Haarlen’s Dagblad, 1956. nov. 3., 3.

32 Nederland jegens Hongaren zeer hartverwarmend, Nederlands Dagblad, 1992. okt. 24., 13; Hoe
de omroep reageerde, Algemeen Handelsblad, 1956. nov. 5., 4.

3 Protestvergadering Hongarije, Het 1 aderland, 1956. nov. 6., 8.
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gyar Segély) nevi szervezet ezer kardcsonyi csomagot kiildétt a taborba.3* Tiski
a holland kormany és a Voréskereszt megbizasabdl egy holland bizottsag tagja-
ként jarta az ausztriai menekiilttaborokat, és magyar menekiiltek ezreit inditotta
utnak Hollandia felé.

Traiskirchen volt a legnagyobb tdbor, ahol Tiski Istvain magyar menckiilte-
ket toborzott és valogatott Hollandia szamara. Az egykori, 1903-ban éptilt ka-
détiskola, késébb nemzetiszocialista nevelSintézet (NAPOLA), majd a habora
utan a szovjet katonai parancsnoksagnak helyet ad6 éptilet 1956-ban lett el6sz6r
menckilteket befogad6 intézmény. Traiskirchenben mintegy 6000 magyar me-
nekiilt gytlt 6ssze.? Tiski legalabb négy voroskeresztes menekiltvonatot kisért
Ausztriabol Hollandidba.¢ Az elsé 670 menekiiltet szallité vonat 1956. novem-
ber 14-én érkezett Hollandiaba, az utrechti allomasra. Ennek megszervezésében
és lebonyolitasaban Tarnéczy Imre, a holland ellendllasi mozgalom volt tagja, a
kiralyné magyar tolmacsa jatszott fontos szerepet.’” Az allomas melletti Jaar-
beurs téren all6 Juliana-Halban fogadtik a menekilteket, ahol fotésok és ujsag-
ir6k kozott vordskeresztes onkéntesek kinaltak az elcsigazott menekdlteket né-
mi meleg kavéval és stiteménnyel. Itt Tiski Istvan készontotte magyarul a haza-
jukat elhagyni kényszerilt honfitarsait.38

A hollandok segitékészségét és nagylelkiségét mutatja, hogy november 15-ig
mar tobb mint egy millié gulden gytlt Gssze a Vordskereszt segélyszamlajan a ma-
gyar menekilltek megsegitésére.?? Ez mai arfolyamon 3 345 000 eurénak felelne
meg. A gyijtés kezdeményezGje Baracs Sandor és Gijs van Hall (1904-1977),
mindketten aktiv tagjai voltak a holland ellenallasi mozgalomnak a masodik vi-
laghaboru alatt. Az orszagos akcié eredményeként hamarosan 8 millié gulden
folyt be (mai aron: 26 760 000 eurd) a magyar menekiltek megsegitésére.40 1956
decemberében mar valamivel t6bb, mint 3000 magyar menekiilt volt Hollandia-
ban. Az utolsé, negyedik vonat 350 emberrel december 17-én érkezett Utrecht-

34 Kerstfeest voor de Hongaren, Nieuwe Haarlemse Courant, 1956. dec. 20., 3.

3 Traiskirchen a mai napig meneckiltkézpontként mtkdodik. https://www.traiskirchen.gv.at
portrait-traiskirchen/erstaufnahmezentrum/ (Let6ltés: 2021. marcius 29.)

36 Tuski Istvan a cikkben 6t vonatot emlit, mas forras négy vonatrdl beszél. Nederland jegens
Hongaren, 13.

37 Téth Miklés: Concordia Discors 11, Mikes International 2(2002/3), 2002. jul—szept., 58; Kibédi—
Varga Sandor Aron: Herinnering en dank, Az 1956-05 magyar forradalom és szabadsighare 50. év-
fordulgja, Hollandiai Magyar Szévetség, Rotterdam, 20006. okt. 22., 2. Tarndczy késébb a Hol-
landiai Magyar Szévetség elndke (sorrendben a harmadik) lett. Ld. Megemlékezés, Hollandiai
Magyar Hirek, 2003, 2.

3 Eerste groep Hongaarse vluchtelingen in ons land, Haarlem’s Dagblad, 1956. nov. 15., 5.

% Uo,, 5.

40 Téth: Concordia Discors 11, 58; Kibédi—Varga: Herinnering, 2.
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be.4! Tuskinek jelentSs szerepe volt a magyar menekiltek Hollandidba juttata-
saban és az el6készit6-munkaban. Ebben is szorosan egyiittmikédétt a holland
szervekkel és a kiralyi csaldddal is. 1956 novemberében magyar menekdltek szik
csoportjat kisérte el a kiralyi palotaba, Soesdijkba, ahol Julianna kiralyné fogadta
a maroknyi magyart és egy negyedéran keresztil tarsalgott velik.*2 Tuski itt ta-
lalkozott el6sz6r személyesen a kiralynével, de a kiralyi csaladdal valé kapesola-
ta élete végéig szoros maradt. 1956. december 17-én ismét egy népes magyar
csoport kisérGjeként latogatott el az Apeldoorn melletti Hez Loo kiralyi palotaba.
Ezuttal 350 menekdlttel egyiitt volt vendégségben a kiralyi csaladnal, akiket Vil-
ma holland hercegné fogadott.*> December 19-én Utrechtben, a Juliana-Halban
a Voroskereszt tartott kardcsonyl iinnepséget a magyarok szamara. A reforma-
tus istentiszteletet Tuski Istvan tartotta, a katolikusoknak a menekiiltekkel érke-
z6 magyar jezsuita, Radanyi Rékus (1914-78) celebralt misét.#

A forradalom hetei alatt és annak leverése utan is Tuski Istvan beszédeket
tartott, felhivasokat tett k6zz¢é a holland radidban, gyijtést rendezett, intézkedett*>
vagy lelkészként prédikalt, esketett.* Sikertilt magyar nyelvd, reformatus éne-
keskényveket nyomtattatnia, melyeket ausztriai menekilttaborokba kivant eljut-
tatni a magyar menekiiltekhez. A postan érkez6 killdeményt azonban az osztrak
vamhat6sag nem engedte tovabb, mivel magyar nyelvtudas hijan nem tudtak,
mi is lehet a killdemény tartalma. Tiski nagy nehezen visszaszerezte az osztra-
koktdl az énckeskdnyveket és a vordskeresztes vonatokkal kiildte azokat ismét
Ausztriaba, ahol végre megérkeztek a cimzettekhez.*” A Gereformeerde Kerken Ne-
derland, felismerve a Tuskire haruld lelkigondozasi, szervezési és kommunikacios
terhek nagysagat, munkajat kénnyitends egy autét bocsatott rendelkezésére, so-
f6rrel addig, mig a fiatal magyar lelkész jogositvanyt nem szerez.48

Ez az id6szak fizikailag és szellemileg is nagy terhet rétt Tuskire. Ha nem
éppen ausztriai menekilttdborokban szervezte a hollandiai transzportokat, re-
pllégépen tlt Amszterdam és Bécs kzott vagy magyar menekiltvonatokon ki-
sérte honfitarsait egy 4j haza felé, akkor Utrechtben, Amszterdamban vagy Ha-
gaban targyalt, prédikalt, gyajtott, nyilatkozott vagy éppen esketett. Utrechti

41 Laatste groep Hongaren te Utrecht gearriveerd, Haarlem’s Dagblad, 1956. dec. 18., 5.

42 Hongaarse vluchtelingen in Soesdijk, Haarlens’s Dagblad, 1956. nov. 28., 1.

43 Hongaars kerstfeest in paleis Het Loo, Haarlens’s Dagblad, 1956. dec. 28., 5.

4 Kerstfeest voor de Hongaren, Niemwe Haarlemse Conrant, 1956. dec. 20., 3.

4 H. de J.: Band Hongarije-Nederland eeuwenoud, Edlanden-Nienws, 1956. november 23., 2.

461956 decemberében Zeistban fiatal magyar menekiltpart adott 6ssze Tuski Istvan. Vier Hon-
gaarse paartjes in Zeist getrouwd, Haarlen’s Dagblad, 1956. dec. 3., 6.

47 Douane vertrouwde psalmboekjes niet, Trozw, 1956. dec 22., 10.

48 Ds. Tuski sprak 15.000 mensen, Tromw, 1956. dec. 22., 10.
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otthondban allandéan csérgott a telefon. Szallasadoi alig gy6zték feljegyezni és
tovabbadni az tizeneteket a VOrdskereszttol, hagai kormanytisztvisel6ktdl, a ki-
ralyi csaladtol, a menekiltiigyi szervezetektSl vagy aggddd magyaroktdl. Tiski
ekkor napi 16 o6rakat dolgozott, s6tét hajnalban kelt, késS éjjel ért haza. Ha 1j-
sagirok tettek fel neki kérdéseket ezekben a hetekben, az volt az egyetlen kérése,
hogy a beszélgetés rovid legyen, mert rettenetesen faradt.*” A forradalom vérbe-
fojtasa utan is fontos szerepe volt a hollandiai magyar menekiltek lelki gondo-
zasaban és a forradalom eszméjének életben tartasaban.

A FORRADALOM EMLEKEZETE

Ez utébbinak az eszkéze elsGsorban a megemlékezés volt, mégpedig tgy, hogy
ez ne csupan magyar Ugy legyen, hanem a hollandok is magukénak érezzék. Az
egyéves évfordulon Hollandia szerte tartottak megemlékezéseket Hagaban, Rot-
terdamban, Utrechtben, Heerlenben, Groningenben, Helmondban, Enschede-
ben, Leeuwaardenben, de a legnagyobb esemény Amszterdamban volt.50 1957.
november 3-dn, vasarnap, a Hollandiai Magyar Szovetség az amszterdami Kras-
napolsky szallodaban nagyszabasu megemlékezést tartott. Julianna holland kiraly-
né (uralkodott 1948-80) engedélyt adott, hogy a téren felallitsak a magyar forrada-
lom jelképének szamito, fekete gyaszszalaggal diszitett lyukas zaszl6t5! melyet 1956
novemberében, Utrechtben egy fiatal magyar menekilt ajandékozott a holland ki-
ralynének.>? A disz6rséget holland veteranok adtdk. Itt Gsszegytlt a magyar emig-
tici6. Banki Odén (1903-78), a Hollandiai Magyar Szovetség elndke, 1940-6ta
mar holland allampolgar,>? civilben roermondi ideggydgyasz szakorvos tartott be-
szédet, egy fiatal magyar forradalmar elszavalt egy Illyés Gyula verset, majd koszo-
rat helyeztek el a holland nemzeti emlékhelyen, a Dam téren. A koszorizason
részt vett Kéthly Anna (1889—1976) a harmadik Nagy Imre-kormany volt 4llam-
minisztere is. Killonos jelent6sége volt a Federatieve Raad van het voormalig Verzet
Nederland (Holland Ellenallok Szovetségi Tanacsa) koszordzasanak.>

Azzal, hogy a hollandok a magyar forradalmat Ssszekototték a sajat ellenalla-
si mozgalmukkal a masodik vilaghaboru alatt, és a holland ellenallék nyilvano-
san kialltak a magyar forradalom tligye mellett, minden holland szamara vilagos-

4 Uo,, 10.

50 Hongaren in Nederland herdenken vrijheidsstrijd, Haarlew’s Dagblad, 1957. okt. 11., 11.
51 Herdenking Hongaarse vrijheidsstrijd in Amsterdam, De Vrije Zeeuw 1957. nov. 4., 1.
52 Hongaarse vluchtelingen in Soesdijk, Haarlem’s Dagblad, 1956. nov. 28., 1.

53 Staadsblad van het Koninkrijk der Nederlanden, 1940. maj. 1., 1.

54 Vrijheidsstrijd der Hongaren herdacht, Haarlen:’s Dagblad, 1957. nov. 4., 2.
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sa valt, hogy a magyar szabadsagharc az elnyomas elleni kiizdelem, a szabadsag-
vagy és a diktatira elleni harc szimbéluma. Ahogyan a volt limburgi ellendlld,
Jacques Crasborn fogalmazott a heerleni megemlékezésen: ,,Hosszu évek elnyo-
masa utan a magyar nép felkelt a zsarnoksag ellen, mely sokkal rosszabb volt,
mint amit nekiink kellett elszenvedniink 1940 és 1945 k6z6tt. Magyatrorszag hés
fiaira emlékezlink most, akik életiiket adtak népiikért.”>> A parhuzam Hollandia
német megszallasa és Magyarorszag szovjet megszallasa k6zott szimpatiat keltett a
hollandokban és a tarsadalom széles kord, tartds timogatasat jelentette. A megem-
lékezés egyhazi szintereken is zajlott: a Sint Nicolaas Kerk-ben (Szent Miklos temp-
lom) Radanyi Rékus celebralt misét, a Nieuwe Kerkben (Uj templom) Tiiski Istvan
tartott istentiszteletet. A 400 magyar résztvevé mellett néhanyszaz holland is meg-
jelent az Gnnepségen, koztiik az amszterdami polgarmester, fels6hazi képviseld,
volt masodik vilaghaborus ellenall6, Gijs van Hall (1904—77) is.56

Az egyéves évfordul6 alkalmabol mutattak be a holland nyelvd, Hongarije in
Viammen (Magyarorszag langokban) cimd dokumentumfilmet, mely az 1956-0s
eseményeket dolgozta fel.57 A filmet el6sz6r Hagaban vetitették, oktober 22-én,
majd az orszag filmszinhazaiban mindenhol mdsorra tizték.® A megemlékezés
keretében Tuski Istvan 1957. november 3-an a protestans holland radiéado, az
NCRV (Nederlandse Christelijke Radio Vereniging = Holland Keresztyén Ra-
di6 Egyesiilet) hullimain negyedéras, magyar nyelvii beszédet tartott.”

1957-ben a De Ruyter-Fonds anyagi segitségének kdszonhetSen sikerilt 0j-
rainditani a Hollandidban megjelend Jgjjerek cimG magyar nyelvi reformatus la-
pot. Az Gjsagot 1948-ban, eredetileg Ausztriaban alapitotta Harsanyi Andras és
Koppandy Janos, de anyagi gondok miatt 1956-ban megszint.®0 Az 1956 végén,
1957 elején nagy tomegben Hollandiaba érkez6 magyar menekiiltek jelenléte
azonban indokoltta tette a lap ujrainditasat. Az 4j hollandiai szerkesztGségben
ott talaljuk H. Berkhof, E. Blokland-Téth, G. Brillenburg-Wurth és H. de Jong
mellett Tiski Istvant, Toth Miklést, Varga Sandort és Végh Jozsefet is, a szet-
kesztGségi titkar Jancsé Pal volt.o! A megemlékezéseknek, melyek a forradalom

55 Hongaren herdachten hun heroische verzetsstrijd, Limburgsch Dagblad, 1957. okt. 28., 2.

56 Gijs van Hall és testvére Walraven mésodik vilaighaboru idején folytatott ellenallé-tevékenysé-
gér6l 2018-ban film is készilt De bankier van het verzet (Az ellenallas bankéra) cimmel.

57 Hongaren in Nederland herdenken vrijheidsstrijd, Haarlen:’s Dagblad, 1957. okt. 11., 11; Hon-
garije in Vlammen, Tromw, 1957. okt. 12., 2.

5 Premiére in Haarlem Hongarije in Vlammen, Haarlem’s Dagblad, 1957. nov. 20., 11.

5 Hetdenking, Haarlens’s Dagblad, 1957. okt. 31., 5.

00 Herman: Erdtlenség dltal, 127.

61 Hongaars Christelijk blad, De Gids — Orgaan van het christelijk nationaal vakverbond in Nederland,
1957. jun. 15., 4.
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eszméjét tartottak életben kiilféldon és melyek k6zos platformra hoztdk a hol-
landiai magyarsagot, allandé résztvevdie és szervezGje volt Tuski Istvan is.62

HOLLAND DELEGACIOKKAL MAGYARORSZAGON

1966-ban a Gereformeerde Kerken Nederland (Holland Reformatus Egyhazak) zsina-
tanak megbizasabol Tiski Istvan és G. M. A. Laernoes Magyarorszagra latoga-
tott. A latogatas célja a kapcsolatok felélénkitése, vagy inkabb Gjraélesztése volt.
Az 1920-as, 30-as években rendkiviil gazdag és kival6 egyhazi kapcsolatok Hol-
landia és Magyarorszag kézott a masodik vilaghdbord utin mélypontra kertltek.
Ezen igyekeztek valtoztatni 1966-ban, mikor a kéttagd holland kild6ttség Gj bib-
liaforditasban valé egylittmikoédésrdl, holland ifjasagi csoportok magyarorszagi
latogatasardl és teologiai oktatok kélesonds meghivasardl is targyalt.©3 Emellett
el6készitették az egy év mulva, 1967-ben esedékes hivatalos holland delegacié
latogatasat is, melynek apropdja a Magyar Reformatus Egyhaz megalakuldsanak
400. évforduldja volt. Ebbdl az alkalombdl holland delegacié latogatott Ma-
gyarorszagra, melynek J. de Graaf professzor, H. Kohlbrugge, G. M. A. Laer-
noes és A. Th. van Leeuwen mellett Ttski Istvan is tagja volt. A delegacié ella-
togatott Romaniaba is, hogy ott felvegyék a kapcsolatot a reformatus egyhdzzal.
Beszédében Nagy Gyula piispok Kolozsvarott arra emlékeztetett, hogy utoljara
1927-ben jart holland delegacié Erdélyben.o4

A Nyugat-Eurépai Lelkigondozoi Szolgalat segitségével Tiiski adomanyokat
gyujtétt magyarorszagi lelkészek, iskolak, egyhazi intézmények szamara. De jut-
tattak segélyt Erdélybe, Karpataljara, a Felvidékre, Bacskaba és mas magyarlakta
hataron tuli tertletre is. A karpataljai reformatus iskolak tigye kilénésen kozel
allt a szivéhez.% Tuski Istvan el6sz6r Utrechtben hozott létre Magyar Hazat,
majd maganadomanyoknak és a holland Kulturalis Minisztérium tamogatasanak
koszonhetSen Vianenben is felépiilt a Magyar Otthon, vagyis a Magyar Misszioi
és Kulturalis Kézpont, mely 1977. méajus 21-én nyitotta meg kapuit.® Itt mako-

02 Az éves megemlékezésekrdl lasd: Hongaren herdachten in Amsterdam de tweede keer de opstand,
muider Courant, 1958. nov., 3., 5; Herdenking in Amsterdam van Hongaarse opstand, IJmuider
Conrant, 1958. okt. 29., 9; Herdenking door Hongaren in Haatlem, Nzeuwe Haarlemse Courant, 1958.
okt. 23., 3; Hongaren herdenken Vrijheidsstrijd, Niewwe Haarlemse Conrant, 1957. okt. 11., 5. Tiski
1959. dec. 23-an beszélt az NCRV radidban Ver van thuis en toch thuis Messze az otthontol és mégis
otthon) cimd misorban a magyar menekiltekhez, 177 Geluiden, 1959. dec, 23., 45.

03 Hongaarse gereformeerden, Provinciaal Zeemwsche Conrant, 1966. febr. 12.

64 Nederlandse ketken herstellen contact met Roemeni€, Gereformeerd Gezinsblad, 1967. okt. 24., 4.

05 Szab6 Daniel: Tuski Istvan hollandiai reformdtus lelkipasztor emlékezete, Mikes International
10(2010/4), okt.—dec., 15.

% Hongaars Centrum in Vianen, Tromp, 1977. méj. 23., 2.

372



A holland misszi6: Tiski Istvan Lajos reformatus lelkész Hollandidban

dé6tt a Hollandiai Magyar Protestans-Keresztyén Lelkigondozéi Szolgalat, mely-
nek motorja Tiiski Istvan és felesége Szabé Marta voltak. Tiski 1968-ban ko-
tott hdzassagot a szintén reformatus lelkész végzettségli Szabd Martaval Ma-
gyarorszagon. Evtizedeken keresztiil tartottak magyar nyelvii istentiszteleteket
Utrechtben, Vianenben, Haatlemben, Amsterdamban és mas holland varosok-
ban, szerveztek talalkozékat és megemlékezéseket a hollandiai magyarok koré-
ben. Utrechti lakdsuk allandé vendégfogadd hely volt magyar és mas latogatok
szamara. A misszioi munkaban az egész Tuski csalad részt vett: felesége mellett
gyermekeik, Marta, aki szintén reformatus lelkész lett, Gabriella, Istvan és Anna is.

¥
L

Tiiski Istvin és felesége, Szabd Mdrta utrechti otthonukban, 2007 -ben.
(Foto: Pusztai Gabor)

A rendszervaltds utani helyzet nagyobb mozgasteret engedett a segélyezési
tevékenységnek is. Tiski Istvan az egyhazi iskoldk ujrainditasat és felszerelését
elsédleges feladatanak tekintette. Ennek érdekében alapitotta és vezette az ETI-t
(Educa Transfer International). Személyesen sokat faradozott a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem 1993-as Gjrainditdsan is. Munkassagat széles korben, alla-
mi és nemzetkozi szinten is elismerték, tobbszor kituntették.

Aldasokban gazdag életének gyiimélesei a legtigabb értelemben vett misszids
tevékenységének voltak kdszénhetSek. Nemesak lelkészként fogta 6ssze a hollandi-
al szorvanyban él6 magyar reformatusokat és végzett szolgalatot a hataron tdli ma-
gyarsag korében is, de kulturmissziét is végzett. Fontosnak tekintette a magyar kul-
tara hollandiai megismertetését és igyekezett a holland kultdrat kdzelebb hozni
Magyarorszaghoz. Eletének 87. évében, 2010. jalius 27-én hunyt el Utrechtben.
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ABSTRACT

Gabor Pusztai: The Dutch mission:
Istvin Lajos Tiiski Reformed Pastor in the Netherlands

Istvan Lajos Tiski, a Reformed pastor, was an iconic figure of the Hungarian
emigration to the Netherlands. He came to the Netherlands with a scholarship
of the ,,Stipendium Bernardinum” in 1948 but did not return to his homeland
after the communist takeover. He became pastor of the scattered Hungarian
Reformed people across the Benelux states, and he also did his best to help the
Hungarian Reformed Church. He collected donations in the Netherlands to
publish books, equip schools, assist pastors, and help Hungarian congregations
across the border. Another field of operation was his cultural mission. He united
Hungarian emigrants, was a founding member of the Mikes Kelemen Circle in
1951 and tried to build a bridge between Hungarian and Dutch culture, highlighting
their commonalities throughout history. He organized commemorations,
gatherings, and placed memorial plaques. During the decades of the Cold War,
it was not an easy task to manoeuvre in the collision zones of the great powers.
The secret services soon noticed the well-travelled pastor, who was at home in
the Netherlands, Hungary, Germany, Belgium, Romania, and Yugoslavia, among
others. Until his death in 2010, Tuski served in this dual missionary service,
with the help of his entire family, his wife, and four children.

Keywords: Tiiski Istvan, the Netherlands, Hungary, Hungarian Reformed Church,
Cold War
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LAUDACIO

1 akatos Nella

wMenjetek el szerte ag egész, vildgha,
hirdessétek ag. evangéliumot minden teremtménynek.” Mk 16,15)

2019 telén a Nagybanyai Reformatus Egyhdazmegye Presbiteri Szévetsége tovabb-
képzést szervezett az egyhazmegye presbiterei és diakénusai szamara. A képzés
Pet6fi Sandor egyik kedvenc tartézkodasi helyén, Kolton zajlott le, az el6adok
pedig a Sarospataki Reformatus Teologiai Akadémia professzorai voltak. Itt ke-
rilt sor arra, hogy az Akadémia jeles személyiségei kozll megismerjiik dr. Fo-
dor Ferenc, dr. Enghy Sandor és dr. Dienes Dénes pataki professzor urakat. Ok
voltak azok, akik szinvonalas el6adasaikkal mélyitették az ismereteinket az
Oszévetség, az [jjszévetség és az egyhaztorténet titokzatos vilagaban.

Evangélizacios lelkiiletd lelkipasztorok, az el6adasaikkal a reformatus identi-
tastudatunkat erGsitették, misszioi szerepet végeztek. Kivalé szakemberek, fa-
radtsagot nem ismerd kitartassal, 6nzetlenill gyiméleséztették szakmai tudasu-
kat. Nagyrabecsult szellemiségiikkel, egyenes jellemiikkel, szimunkra példaként
allithaté elkotelezettséggel végezték azt a hivatist, amibdl sugirzik a szeretet
langjat taplal6 gyertyafény. Az el6adok a Kollégium falain til, az orszaghatart is
atlépve végezték kildetésiiket, felelésséget éreztek az anyaorszagtol elszakadt
magyar reformatusokért, a Kiralyhdgomelléki Reformatus Egyhazkertletben:
Szatmar, Nagykaroly, Nagybanya, Zilah egyhazmegyéiben. Vallaltdk azt, hogy
kéthetente, kora hajnalban, télviz idején elinduljanak a Bodrog-parti Athénbdl,
és Kirisztus evangéliumahoz mélté viselkedésiikkel egy lélekben, egy szivvel
kiizdjenek az evangélium hitéért. Ugy mint el6adok, lelkipasztorok és pedago-
gusok, aldozatos cselekedetiikkel mély nyomot hagytak a hallgaték szivében,
méltok a vallalt hivatashoz.

Olyan egyéniségek, akikre illik Németh Laszlé gondolata:

,»az, hogy az iskola — és benne a tanar — milyen volt, csak j6 tiz évvel az iskola
elvégzése utan kezd kidertilni. A tanar nem is tudja — fogalma sincs —, hogy mi-
kor hat igazan a névendékre, egy gesztussal, egy széval, odavetett tréfas félmon-
dattall”
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Lakatos Nella

Igaz, mi mar nem vagyunk kisdidkok, de az el6adasok alatt diakként szivtuk
magunkba a professzor urak szavait, akik hiven kovetik jézusi kiildetéstiket. Ha-
lasak vagyunk mindazért, amit értiink cselekedtek! Es sok erét, Isten gazdag 4l-
dasat kérjiik tovabbi életiikre, szolgalataikral

SOLI DEO GLORIA
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AZ 1. KOTET SZERZO1

Barath Béla Levente (1971), PhD, dr. habil. Végzettsége: teoldgus, torténész.
Munkahelye: DRHE, egyetemi tanar. Kutatasi tertilete: 19-20. szazadi re-
formatus egyhaztoérténet.

Email: barathb(@drhe.bu.
Bir6 Laszlo, tiszteletbeli presbiter (Rugonfalva), potpresbiter (Dorog).

Bujtas Laszlé Zsigmond (1957), dr. univ. Végzettsége: magyar nyelv és iroda-
lom—t6rténelem tanarszak. Munkahelye: Szegedi Tudomanyegyetem, Ma-
gyar Irodalmi Tanszék. Kutatécsoport: Inscriptiones Alborum Amicorum,
fémunkatars. Kutatasi teriilete: mivel6déstorténet, magyar—holland kap-
csolatok.

Email: bujtaslaszlo@yahoo.con.

Emddi Andras (1970). Végzettsége: f6ldrajz—torténelem szakos tanar. Munka-
helye: Kiralyhdgomelléki Reformatus Egyhazkertlet Levéltara / Nagyva-
rad, levéltaros. Kutatasi tertlete: helytorténet, kdnyv- és nyomdatorténet,
egyhaztorténet.

Email: aemodi@gmail.com.

Gaal-Szabo Péter (1975), PhD, dr. habil. Végzettsége: reformatus teologus, kiil-
tgyi szakért6, angol és irodalom szakos kézépiskolai tandr, német nyelv
és irodalom szakos kézépiskolai tandr; specializaciok: eurdpai tanulmanyok,
hollandisztika, tzleti angol. Munkahelye: Debreceni Reformatus Hittudo-
manyi Egyetem, f6iskolai tanar. Kutatécsoport: Interkulturalis Tanulma-
nyok Intézete. Palyazat: UNKP-20-5. Kutatasi teriilete: amerikanisztika,
afro-amerikai irodalom és kultira, kulturalis emlékezet, kulturilis tér.
Email: gaal.szabo.peter@drhe.ha.

Gy6ri L. Janos (1958), PhD. Végzettsége: magyar nyelv és irodalom—német nyelv
és irodalom tandri szak. Munkahelye: TTREK Gytjtemények, igazgat6. Kuta-
tasi teriilete: reformaci6 és magyar irodalom, magyar mivel6déstorténet.

Email: gyorifj@drkg. hu.
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Az 1. kotet szerz6i

Koénya Annamaria (1982), PhD. Végzettsége: torténelem—filozotia tandrszak.
Munkahelye: Epetjesi Egyetem (PreSovska univerzita), BTK, Torténelmi
Intézet, egyetemi docens. Kutatasi teriilete: kora ujkor, reformacio, refor-
matus egyhdz torténete. Palyazat: 'EGA 1/0477/20 Pramene k dejindm cirk-
vi na Slovenskn v ranom novovekn.

Email: annamaria.konyova@unipo.stk.

Kovacs Teofil (1973), PhD. Végzettsége: torténelem—német szakos kézépisko-
lai tanar. Munkahelye: TTRE Nagykonyvtara, tudomanyos fémunkatars.
Kutatasi tertilete: 18-19. szazadi egyhaz-, tarsadalom- és mivel6déstor-
ténet Magyarorszagon és Koézép-Eurépaban.

Email: tkovacs@silver.drk.bu.

Kurucz Gyérgy (1959), PhD, dr. habil. Végzettsége: torténelem—angol tanari
szak. Munkahelye: KRE BTK Toérténettudomanyi Intézet, Koratjkori T6r-
ténetl, Gazdasag- és Mivel6déstorténeti Tanszék, intézetvezets, rektor-
helyettes. Kutatasi teriilete: 18-19. szazadi gazdasag- és mivelSdéstorténet.
Email: kurucz49@freemail.bu.

Lakatos Nella, a Nagybanyai Egyhazmegye Presbiteri Szovetségének elndke.

Lovasz Krisztian (1977), doktorandusz (DRHE). Végzettsége: reformatus teo-
légus—lelkipasztor. Munkahelye: Debrecen-Széchenyi kerti Reformatus
Egyhazkozség, lelkipasztor. Kutatasi teriilete: Révész Imre plispok teold-
giai gondolkodasa.

Email cim: &peruzzi7 7@gmail.com.

Nagy Kornél (1973), PhD. Végzettsége: armenologus—torténész. Munkahelye:
ELKH (korabban MTA) BTK Toérténettudomanyi Intézete, tudomanyos
témunkatars. Kutatasi teriilete: armenolégia, 6rmények a Magyar Kiraly-
sagban.

Email: nagy.kornel@abtk.hu; nkornel@yahoo.co.nk.

Nagyné Nadasi Erika, Sarospataki Reformatus Kollégium Gimnéaziuma val-
lastanara.

Olah Roébert (1979), PhD. Végzettsége: régi konyves konyvtaros. Munkahelye:
Tiszantali Reformatus Egyhazkeriileti Nagykonyvtar (Debrecen), régi kony-
ves koényvtaros. Kutatasi tertilete: mivel6déstorténet, egyhaztorténet, iro-
dalomtérténet.

Email: lapislydins@gmail.com.
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Az 1. kotet szerz6i

Oze Sandor (1963), DSc. habil. Végzettsége: magyar nyelv és irodalom és tor-
ténelem szakos kozépiskolai tanar. Munkahelye: PPKE, Torténelemtu-
domanyi Intézet, intézetvezets egyetemi tanar. Kutatdsi teriilete: 16—18.
szazadi mivel6déstorténet.

Email: oze@btk.ppke.bu.

Petréczi Eva (1951), PhD, dr. habil. Végzettsége: angol nyelv és irodalom spe-
cidlis képzés. Munkahelye: Karoli Gaspar Reformatus Egyetem BTK,
nyugalmazott intézetvezetd docens. Kutatasi teriilete: magyar és angol-
szasz puritan irodalom.

Email: bespetty@bungarnet.ha.

Pusztai Gabor (1971), PhD, dr. habil. Végzettsége: néderlandista, germanista.
Munkahelye: Debreceni Egyetem, BTK, Néderlandisztika Tanszék, tan-
székvezetd, egyetemi docens. Kutatasi teriilete: magyar—holland kapcso-
latok, holland és német (poszt)kolonialis irodalom.

Email: gpusztai@unideb.hu.

Sarai Szabo Katalin (1964), PhD. Végzettsége: néprajz. Munkahelye: DmREK
Raday Gytjteménye, kézirattaros. Kutatasi teriilete: 19. szazad és 20. sza-
zad elsé felének tarsadalomtorténete, nétorténete.

Email: sszkata@gmail.com.

Sipos Gabor (1951), PhD, dr. habil. Végzettsége: torténelemtanar. Munkahelye:
Erdélyi Reformatus Egyhazkertleti Levéltar, BBTE Magyar Torténeti In-
tézet, nyugalmazott levéltaros, professor emeritus. Kutatési tertlete: er-
délyi reformatus egyhaztorténet, konyv- és nyomdatorténet.

Email: gsipost 3@gmail.com.

Szabadi Istvan (1964), PhD, dr. habil. Végzettsége: torténelem—latin tanarszak,
teologia MA. Munkahelye: TTREL (Debrecen), gyljteményi igazgatohe-
lyettes, levéltar igazgatd; Debreceni Egyetem, Torténelmi Intézet, egye-
temi docens. Kutatécsoport: A magyar arisztokracia kapesolatrendszere a 16—
20. szdazadban (NKFI 120197) Kutatécsoport, tag. Kutatasi teriilete: Er-
dély és Partium, 16-18. szazad, egyhdz- és mavel6déstorténet.

Email: iszabadi@gmail.com.

Szabo6 Andras (1954), DSc. Végzettsége: magyar—latin szakos kozépiskolai ta-
ndtr. Munkahelye: Selye Janos Egyetem Tanirképzd Kara Révkomarom/
Komarno, egyetemi tanar; Karoli Gaspar Reformatus Egyetem BTK, Bu-
dapest, professzor emeritus. Kutatasi tertlete: reformécié, késé humaniz-
mus, peregrinaci6é, magyar—német kapcsolatok.

Email: szabo.andras@hungarnet.hu.

381



Az 1. kotet szerz6i

Ugrai Janos (1977), PhD, dr. habil. Végzettsége: torténelem tanarszak. Munka-
helye: Tokaj-Hegyalja Egyetem, Comenius Intézet, egyetemi docens/ ta-
nar. Kutatécsoport: Professzionalizacio-torténer Kutatocsoport. Kutatasi terii-
lete: oktatastorténet, egyhdzi tairsadalomtorténet.

Email: ugraif@gmail.com.

Verok Attila (1975), PhD, dr. habil. Végzettsége: magyar nyelv és irodalom—
torténelem tanarszak—konyvtar (régi konyves) szak. Munkahelye: Eszter-
hazy Karoly Katolikus Egyetem (Eger), BMK, Térténelemtudomanyi In-
tézet, Kulturalis Orokség és Mivelsdéstorténeti Tanszék, tanszékvezetd
egyetemi tanar. Kutatasi teriilete: mivel6dés-, konyvtar-, kényv- és pereg-
rinaciétorténet (16—18. sz.).

Email: verok. attila@uni-eszterhazy.hu.
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A Reformacid Oréksége sorozat eddig megjelent kotetel

Hagyomany, Identitas, Torténelens — HI'T 2018, szerk. Kiss Réka — Lanyi Gabor,
Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, ETKI Reformacié Oréksége
Mihely, HTK Egyhaztorténeti Kutatomihely, L’Harmattan, 2019, 482 pp.

Veértelen ellenreformacid, szerk. Csorba David, Bp., Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem, ETKI Reformacié Oroksége Miihely, HTK Egyhaztorténeti Ku-
tatémihely, 2020, 310 pp.

Hagyomany, Identitas, Torténelemr — HIT 2019, 1-11. koétet, szerk. Kiss Réka —
Lanyi Gébor, Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, ETKI Reformacié
Oréksége Mihely, HTK Egyhaztorténeti Kutatémihely, 2020, 470, 468 pp.

Lanyi Gabor: Méltatlanul. Hattérbe szoritott dunamelléki reformdtus lelkésze az
1950-es években, Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, ETKI Reforma-
ci6 Oréksége Mihely, HTK Egyhaztorténeti Kutatémihely, 2020, 255 pp.

Szabd Géabor: Emlékeim: Alsdsegesdtd] Keeskemeétig, szerk. Rigé Rébert, Bp.,
Kiroli Gaspar Reformatus Egyetem, ETKI Reformécié Oréksége Mihely,
HTK Egyhaztorténeti Kutatémihely, 2021, 271 pp.

Hagyomany, ldentitas, Torténelemr — HIT 2020, szetk. Kiss Réka — Lanyi Gabor,
Bp., Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, ETKI Reformicié Oréksége
Mihely, HTK Egyhaztorténeti Kutatomuhely, 2021. 428 pp.
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